http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



DICTIONNAIRE

DES

THEATRES
DE PARIS-



rrrrrr

1 HEl L¥ ¥2

DE2

DIGIIOMMVIfCTE



DICTIONNAIRE

DES

THEATRES

DE PARIS,

Contenant toutes les Pieces qui ont été repréfentées
jufqu'a préfent fur les différens Théatres Francois ,
8c fur celui de I'’Académie Royale de Mujique : les
Extraits de celles qui ont été jouées par les
Comédiens Italiens , depuis leur rétabliiTerncnt en
1716, ainfi que des Opera Comiques, 8c principaux
Speitagles des Foires Saint Germain & Saint
Laurent. Des faits Anecdotes fur les Auteurs
qui ont travaillé pour ces Théatres , 8c fur
les principaux Aéfceurs , A&rices , Danfeurs ,
Danfeufes.Compofiteurs de Ballets,Deffmateurs,
Peintres de ces Spéftacies, 8cc.

TOME TROISIE'A

A P A R I S

Chez LAMBERT, Libraire, rue de la Comédic
Francoife, au ParnaiTe.

M. DCC. JLVI.
Avec Approbation , 6- Privilege du Roy.
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DICTIONNAIRE

D ES

THEATRES-

G A

ABAONITES,( les) Tragédie.

Voyez Famine, (la)

GABINIE, Tragédie de M. I’Abbé

Brueys, repréfentée le Samedi 14

Mars 1699. imp. la méme année,
in-12. Paris, Ribou, & dans le Recueil des
Euvres de I'’Auteur. Hifl. du Théatre Irang.
année 1699.

GAGE (le) TOUCHE, Opéra Comique
en un aété, de M. Panard , non imp. repré-
fentéle Dimanche 18 Mars 1736. précédé de
Pygmalion, & du Magafin des Modernes.

L'Entrepreneur de I'Opéra Comique ouvre
la fcéne , il gronde un Auteur d’avoir paffé la
nuit a boire avec les A&rices & les Aéteurs de
fa Troupe, ce qui les dérange entierement, 8c
les met hors d'état d’exécuter les réles d'une

Tome I11. A
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piece nouvelle qu’ils doivent repréfenter le foir
méme. L’Auteur répond que laCompagnie s’e/|
amufée a différais jeux, & entrautres acelui
du Gage touché. Il ajolte que comme les gages
ne font point encore retirés , cela lui a fourni
une idée finguliere , qui eft d'obliger chaque
A ¢leur qui voudra retirer le fien, a jouer, félon
fon caraétcre, une fcéne de téte. L’Entrepre-
neur ne paroit pas fort perfuadé que le Public
fe fatisfaffe de cet équivalent, mais par néceifité
il fe retire, pour laiiTer a I'’Auteur la liberté
d’exéouter fon bifarre deflein. LaTroupearrive,
on tire les gages , les premiers appartiennent
aux Sieurs Rebours & Desjardins, qui pour fe
conformer a la régie établie par I'’Auteur,
jouent une fcéne de fumeurs, dont voici un

couplet.
Pour fixer le Mercure ,
Vous qui dans un creufet ,
Mettez a l'aventure
Votre argent le plus net,
Qu’avez-vous au bout de I'année ?
Il fume. Put, put, put ,
De la fumée.

Le Sieur Drouillon ne regoit fon gage, qu’en
promettant un Ballet de fa facon. Mlle Lom-
bard & le Sieur Rebours payent le leur par un
Vaudeville. On rapporte un couplet chanté

par le dernier.
REBOURS.

A certaines fillettes ,
Si I'on n’offroit que des fleurettes ,
Gants & rubans pour cadeaux ,
Fagots , fagots.
Les Belles s’en moqueroient ,
Et dans l'inftant s'écrieroient ,
En voyant ces fanfreluches ,
X achetez des cruches.
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Une petite fille en eit quitte pour une fable
gu’elle récite. Mlle Grognet & le Sieur Mul-
nun exécutent la Danfe des Amours champé-
tres, & le Sieur Drouin chante des couplets ga-
lans a la louange du Beau fexe : en voici un
échantillon.
Couplet.
Une longue & pénible étude ,
Ne peut nous donner I'habitude ,
De leur agréable jargon.
Ce fexe en efprit nous furpaiTe ,

Et I'on compte fur le Parnafle ,
Neuf Mufes contre un Apollon.

La petite Tante retire fon gage, en répon-
dant a plufieurs queftions que lui fait le Sieur
Drouin.

DROUIN.
Quel eft le jour ou tout le monde devient menteur ?
LA PETITE TANTE.
Le jour de I'An.
DROUIN.
Que cherche un Normand ?
LA PETITE TANTE.
Des dupes.
DROUIN.

Quelle eft la premiére chofe qu'un Gafcon demande a
Paris ?

LA PETITE TANTE.
Crédit.
DROUIN.
Qu’eft-ce que les Scavansy font ?

LA PETITE TANTE.
Diette.

DROUIN.
Ou voit-on fouvent des vifages gais ?
LA PETITE TANTE.
Dans des carroJTes drapés , &c,

A ij
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La piece finit par un Ballet général que M.
Saut en I'air fait exécuter par fes Danfcurs.

Cette piéce n'eut pas de fucces.

Extrait Manufcrit.

GAGEURE, (la) Comédie Francoife en
vers Sc en trois aftes,au Théatre Italien , par
Meilleurs Procope Coutaux & La Grange, re-
préfentée pour la premiere fois le Jeudi 9 Fé-
vrier 1741. Paris, Duchéne.

GAGEURE , (la) Opéra Comique en un
a&e, avec un Prologue & un divertiiTemenr,
de M. Panard , non imprimé, repréfente a la
indu mois de Mars 1740. précédé de VEcole
d’udfniere , & de la Servante jujiifiée.

Prologue.
'

Le Prologue de cette piéce en pourrait paffer
pour le premier aéfe j Mondor & Valere s’en-
tretiennent d’une aimable perfonne appellée
Clélie, prude & médifante a I'exccs. C’eft la
vanité de faire une conquéte auifi difficile , qui
les engage a continuer auprés de cette Belle ,
des foins qui jufqu’alors n'ont été payés que
d’indifférence. Le Gafcon Damis entre , & fca-
chant le fujet de leur converfation, il les plai-

fante beaucoup.
DAMIS.

Il'y a un mois que jé rens vifite a cette Dame fans aucun
defl'ein. Sijé Pavois bien réfolu . dans une feule entrevue ,
je férois un mouton de la tigrefle.

VALERE.
Parbleu , donne-nous ce plaifir, je t'en prie.
DAMIS.

Je Id veux bien..... Faifons mieux, il nid vient une idée.
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Air. ( Landerirette. )

Si vous Ié voulez aujourd’hui ,
Nous férons tous trois un pari,
Landérirette.

VALERE.
Volontiers.
MO ND OR.

J'y confens aufli
Landeriry.

DAMIS.

Faifons chacun uné tentative auprés dé Clélie. Aucun
homme , jufqu'aujourd'hui, n’a pd lui donner un baifcr.
Celui dé nous trois qui fcaura fé procurer cette favdr, les
deux autres lui donneront chacun cent piftoles Les par-
ties jrémifes tiennent rarément , il faut que cela fé faflé
apres midi. Valere commencera , Mondor enfuite , & moi,
jé mé réferve pour la bonne bouche.

VALERE a part en fartant.

Le proces de Clélie a épuifé fon coffre fort, le métal du
Pérou me fervira de Rhétorique.

M O NDOR a part en fortant.
Clélie eft jaloufe de Bélife : ce fera-la ma reffource.
DA MIS feul

Je fgailé caradere dominant des prudes : jé battrai d é -
lie de cé coté-la.

LA GAGEURE.

Clélie découvre fon caraéfere dans une pre-
miére fcéne avec Marron fa fuivante. On voit
entrer Valere , qui débute d’un air fort em-
preffé, & offre généreufement fa bourfca Clé-
lie , pour payer une fomme qu’elle ne peut trou-
ver a emprunter. La Belle refufe fes offres, &
fur la premiére propofition qu’il fait, elle arra-
che la bourfe des mains de Marton , la jette au
Vifage de Valere, & l'oblige a fe retirer. Bélife

A i
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furvient, & fe vante que Mondor eft amou-
reux d’elle. Clélie n'en veut rien croire, & fou-
rient au contraire que c’eft a elle-méme que
s'adreifent les veeux de ce Cavalier : la difpute
s'échauffe: Mondor qu’elles veulent faire expli-
quer, aprés quelques fagons, déclare qu’il
donne la préférence a Clélie. Bélife fort outrée
de dépit. Quoique fa Rivale en reffente une
joye extréme, elle ne I'avoue a Mondor qu’avec
bien de la peine: cet Amant a encore plus
de difficulté & obtenir la permiifion de luibaifer
la main , mais lorfqu’il demande celle de I'em-
braffer, Clélie fe fache, 8c lui donne une paire
de fouffiets. Mondor part avec cela, & laide le
champ libre au Gafcon. Ce dernier le prend fur
un ton tout différent : il feint une extréme in-
différence, parle contre les Amans, 8c gagne
par ce difcours la confiance de Clélie , qu’il
met dans fon centre, c’'eft a-dire, en train de
médire de tout le monde. Damis lui récite en-
fuite une prétendue aventure de Bélife & de
Clitandre, 8c pour lui faire comprendre tout ce
qui s'eft paffé entr'eux, il ajoute que Clitandre
s’eit jette au col de cette belle.

CLELIE.
Que fit-il enfin ?

DAMIS la laifant d'un cité.
Celi. .
CLELIE.
Il 'embrafla ?

D AM IS Ilalaifant de |'autre cité.
Des deux cotés. Vivat , j'ai gagné.
Valere 8c Mondor qui ont entendu toute
cette converfation , entrent dans le moment,
leur furprife égale celle de la Prude,
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CLELIE. Air. (RéveilUi-vous belle endormie. )
Dans ce qui m’arrive , j'admire
De la malice le pouvoir.
Le plaitr d’entendre medire ,
M’a fait oublier mon devoir.

Elle s'appercoic aifément que Damis lui a
joué un tour, ce Gafcon ne s'en défend pas, 6c
la piece finit par undivertiffement.

Extrait Manufcrit.

G ageure (Ia) de Pierrot , OpéraCOmi-
que en un aété , de M. Fuj'elier, non imp. repré-
fenté le Jeudi 3 Février 1718, précédé du ité-
veillon des Dieux , Prologue, & fuivi de Pier~
rotfurieux, ou Pierrot Roland.

« Une gageure faite a Londres, adonné lieu
» a celle de Pierrot ; voici comment I'Auteur I'a
» mife en ceuvre.

«Un vieux Fermier, pere deLifette , la veut
» marier a celui de fes Amans qui aura le plus
»dargent, fondé fur ce principe , que le maria-
«ge eft a préfent une régie d’arithmétique. Un
» garcon Brafleur, premier poftulant, fe pré-
» fente a lui , avec une fomme de mille livres
« provenant de fes épargnes. Arlequin vient en
» fécond lieu , avec une fuccefiion de pareille
» valeur, ce qui embarrafle fort notre Arith-
» méticien, qui par cette égalité de concurrence
«ne fe trouve pas plus en état de fe détermi-
» ner. Pierrot, troiiléme afpirant , femble
»d’abord le tirer de cet importun équilibre, en
” lui faifant entendre qu’il a gagné le gros lot.
»Mais ce gros lot prétendu, qui devoit étre de
» dix mille livres , fe réduit par malheur a cing
»cens livres , n’étant devenu gros lot dans

Aiv
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» |'efprit de Pierrot, que par rapport aux moin-
» dres qu'il a vQ dans la lifte. Voila donc le
» futur beau pere dans un auifi grand embarras
« gqu'auparavant. Pierrot fe propofe de I'en
« tirer, 6c voici comment il s'y prend. Dans
» deux fcénes qu’il a avec fes Rivaux , il affeéte
» avec eux un air de triomphe, leur fait enten-
« dre qu’il eft fur d'obtenir Lifette, 6c les en-
« gage par cet artifice a parier chacun cing cens
«livres contre lui qu'il ne I'époufera pas. Ses
«rivaux donnent I'un & l'autre dans le piege,
« oc c'eft ce qui fait le nceud de la piéce. Apres
« quoi Pierrot vient trouver fon prétendu beau-
«pere, & luidit: Orca, beau pere, jai parié
«cing cens livres contre chacun de mes rivaux
» que j'épouferai Lifette : vous n’avez qu’a me
« ladonner pour terminer vos irréfolutions,
« car félon vous, le mariage n’eft qu’une affaire
« de calcul, Gcj'ai pour moi les quatre régies de
«I'arithmétique. Pierrot faifoit enfuite un cal-
« cul fophiftiqtié. Le Fermier fe rendoit enfuite
« & fes raifons, & lui accordoit Lifette ».
Lettre premiérefur les Foires S. Germain &
S. Laurent 1718. par M. de Charni, in-12.
Paris, Prault pere.

GAILLAC , (N.) Auteurvivant, a donné
au Théatre Italien :

L'Amoureux sans le sgavoir, 14 Juin
173°-

GALANS(les)RIDIlcU LES ,oules
AMOURS DE GUILLOT ET DE RAGO-
TIN , Comédie en un aéte & en vers de huit
fyllabes , par M. Chevalier , repréfentée fur le
Théatre du Marais, Paris, Bienfait , 1662.
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Inii. HiRoire du Théatre Frang. année 1662.

Galant (le) Coureur. Voyez Ouvrage
(/) d'un moment.

Galant (le) doublé , Comédie en cing
aétes & en vers, de M. Corneille de Lijle, re-
préfentée en 1660. fur le Théatre de I'Hotel
de Bourgogne, in-12. Paris, De Luynes, 1660.
6c dans le Recueil des Ouvrages Dramatiques
de I’Auteur. Hfioire du Théatre Frang. année
1660.

Galant (le)Jardinier,Comédieen pro-
ie & en un aéte , avec un divertiffement, par
M. Dancourt, Mufique de M. Gilliers, re-
préfentée le Mercredi 12 Oélobre 1704. pré-
cédée des Enfans de Paris, in-i 2. Paris, Ri-
bou, 170J. & dans les CEuvres de I’Auteur.
Hifi. du Th. Fr. année 1704.

GALANTES (les) VERTUEUSES, Tragi-
Comédie en cing aétes & en versde M. Desfon-
taines, 1642. Avignon, Piot, 1642. in-12.
HiR. duTh. Fr. année 1642.

GALERIE (la) DU PALAIS, ou /AMIE
RIVALE, Comédie en cing aétes & en vers,
de M. Corneille, repréfentée en 1634. in-4Q
Paris, Courbé , 1637. & dansles CEuvres de
I’Auteur. HiR du Th. Fr. année 1634.

GALIMATHIAS , (le) Tragi-Comédie en
cing aétes & envers, du Sieur RoGers-Beaulieu,
1638. Paris, Quiner, 1639. in-40. HiR. du Th.
Frang. année 1638.

GALLET, (N. ,....) Auteur Dramatique
aujourd’hui vivant, acompofé pour le Théatre
de I'Opéra Comique :

La Précaution inutile, unaéte, 173(5.

A v
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Le Double tour, oulePrété rendu,in

ade, 175j.
Les Coffres, un ade, 1736.

Enfociété avec MeJJleurs Tiron,
Panard & Pontau.

La Ramée et Dondon , Parodie de la
Tragédie de Didon, un acte, 1734.

Avec Mejfieurs Panard & Pontau.

M arotte , Parodie en un ade de la Tragé-
die de Mérope, 1743.

GANDINI, (N.) Aéteur vivant du Théa-
tre Italien , débuta le Lundi 13 Septembre
1745.pour leperfonnagedeScaramouchedans
un Canevas ltalien en trois ades, intitulé: La
Vengeance de Scaramouche ; il continua fort
début dans d’autres pieces , & fut go(té du
public. Regu dans la Troupe, ou il remplit le
méme rble & d’autres avec la fatisfaélion des
Spedateurs.

GANDOLIN, nom adopté par un Cotnén
dien Francois de la Troupe du Marais. Hifl.
du Th. Fr. année 1634.

GARCIE (Dom) DE NAVARRE , ou lé
PRINCE JALOUX, Comédie héroique err
cing ades & en vers, par M. Moliere, repré-
fentée fur le Théatre du Palais Royal le 4 Fé-
vrier 1661. imp. dans fes Euvres. Hiftoire dit
Th. Fr. année 1661.

GARGCON (le) INSENSIBLE.Voyez Hiy-
ftlite de M. Gilbert.
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Garcon (|E) sans conduite. Voyez Co-
médien (le) Poéte.

GARDE, (N la) Auteur vivant, acom-
pofé pour I'Opéra Comique, en fociété avec
Meilleurs Favart & Le Sueur.

L'Ecole des Amours Grivois , un aéle,
1744.

Le Bal de Strasbourg, Un a&e,
1744.

Les Fétes publiques , un aéle, 1745.

Garde, (N la) Muficien ordinaire 08
la Mufique du R o, aujourd’hui vivant, a com-
pofé

£.g1¢ , Ballet héroique en un aété , paro-
les de M. Laujon, 175 x. Scc.

GARDIEN (le) DE SOI-MEME, Comé-
die en cinq aétes & en vers, de M. Scarron ,
repréfentée en 1655. non imp. dans fes (Eu-
Vtes. Hift. du Théatre Frang. année 165j.

GARNIER , (Robert) né a la Ferté Ber-
nard , ville de la Province du Maine, en 15-34.
Confeiller au Préfidial du Mans , & enfuite
Lieutenant Criminel au méme Siege, mort au
Mans en 1y 90. agé de 56 ans, acompofé pour
la fcéne Francoife :

Porcie ,Tragédie, 1568.

Hippolyte, Tragédie, 1573.

Corneélie , Tragédie, 1574.

M arc Antoine ,Tragédie, 1578,

La T roade , Tragédie, 1579.

Antigone , Tragédie, 1580.

Bradamante , Tragédie, 1582.

Sédécie, OU les Juives, Tragédie, 1583.

Les Tragédies de Robert Garnier ont été

A vj
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imprimées féparémcnt, & enfuite en Recueil
dont voici les principales éditions.

Paris, 1382. in-12. Marnert Patiffon.

Lyon, 1/84.in-12.

Niort, 1/89. in 12. Thomas Portau.

Lyon , 1392. in-8°.

Lyon, 1601. in-12. Cloguemin.

Rouen , 1618. in-8°. La Haye,

Mifl. du Th. Fr. année 1/74.

Garnier , Aéteur Forain qui n'a joué que
pendant les deux Foires de I'année 1739. il a
rempli d’original le réle de Rabat joye, dans
Moulinet, Parodie de Mahomet I1. 8c Valentin,
dans la piece des Noms en blanc.

GASCONS (lestrois) Comédie en un aéte
& en profe, de MeiFieurs Boindin & La Motte,
repréientée a la fuite de la Tragédie de Cinna,
le Samedi4 Juin 1701. in-12. Paris, Ribou, 8c
dans le Recueil des Euvres de M. Boindin,
MiR. dit Th. Fr. année 1701.

GASPARINI, (N.)de Venife, agé de 16
ans ou environ, Acteur débutant pour le Fran-
cois au Théatre Italien , repréfenta le Mardi 24
Mai 1744. le role de YAmoureux, dansle Jeu de
I'Amour & duhazard,Comédie en profe & en
trois aétesde M. de M arivaux, & futremercié»
Actuellement dans une Troupe en Provincc.

GASTON (Don)DE MONCADE, Tra-
gi-Comédie Italienne tiréedc laPiéce Efpsgnole
du méme titre, de Lope de Végct, repréfentée-
pour la premiere fois le Mercredi 2 Novembre
1718'. Sans Extrait.

GAUCHER , Comédien Frangois, mort
avant 1675. HiR. du Th.Fr, année 1834.
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GAUDRIOLE, (la)voyez Repas (le) allé-
gorique.

GAUDRON , (N ) Comédien Francois,
apres avoir joué pluiieurs années en Province,
vint débuter a Paris le Mercredi 4 Novembre
1722. par le role de Mithridate , dansla Tra-
gédie de ce nom. 11 ne fut pas goQté, 8c repar-
tit peu de jours aprés, pour fuivre une Troupe
de campagne. Hiftoire du Théatre Francois,
année 1630.

GAULOIS , (les) Parodie en vers & en un
aélre de la Tragédie de Pharamond , par M.
Romagneji, repréfentée pour la premiére foi»
le Lundi 17 Septembre 1736. Paris, Prault
fils. Extrait, Mercure de France, Décembre
173-6. 1. volume, pag. 2748-2754.

GAULTIER, (N ) Auteur Dramatique,
aujourd’hui vivant, acompofé pour la Scéne
Francoife :

Basile et Quitterie , Comédie en trois
aétes & en vers, fuivie d’'un divertiffement,
& précédée d'un Prologue , 172 3,

Gaultier Garguille , ( Hugues-Gnéru ,
dit Fléchelle, 011 ) Comédien Francois, débuta
dans la Troupe du Marais vers I'an 1598. &
enfuite paffa dans celle de I'H6tel de Bourgo-
gne , mort agé de 60 ans:

Gaultier-Garguille eft auffi Auteur d’'un Re-
cueil de chanfons & de quelques Prologues,
imp. & Paris, 163 i. Hiftoire du Théatre Fran-
¢ois, année 1619.

Gaultier , (Madame ) femme de I'Aéteur
dont on vient de parler , & Comédienne de la
Troupe de I'Hbtel de Bourgogne, étoit fille de
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Tabarin. Apréslamort de fon mari, elle époufa
un Gentilhomme de Normandie, ou elle fe reti-
ra, & y mourut. Hifi. du Th. Fr. année 163 3.

GAUTIER, (Mlle ) Comédienne Frangoife,
débuta le Jeudi 3 Septembre 1716. par le réle
de Pauline, dans la Tragédie de Polyeuéle ,
recue au mois d’Octobrc fuivant, retirée avant
Paques 1723. avec une penfion de 1000 livres
qui lui a été accordée au mois de Février 1726.
aujourd'hui vivante , Religieufe Carmélite a
Lyon. Hifi. du Th. Fr. année 1730,

Gautier , ( Mlle ) Comédienne Frangoife
a débuté le Mercredi 30 Mai 1742. par le rdle
de Chimene , dans la Tragédie du Cid, recue le
Lundi 11 Juin de la méme année, pour les
féconds rbles Tragiques, & dansle Comique *
ceux de Soubrettes, 8c autres de caraétere,
gu’elle remplit avec applaudidément. Mlle Gau-
tier eit aujourd’hui femme de M. Drouin , Co-
médien Francois. Hifloire du Théatre Franc.
année 1742.

GAUsSIN | ( Marie - Magdelaine ) Comé-
dienne Frangoife, a débuté le Samedi 28 Avril
173 1. par le réle de Jttnie dans Britannieus ,
recue le Lundi 6 Ao(t fuivant, pour les pre-
miers rdles tragiques 8 comiques, dans les-
quels elle eft univerfellement applaudie. Hifi,
du Th. Fr. année 173r.

GAZETTE (la)DE HOLLANDE, Comé-
die en un aéfe & en profe , de M. Danceurt,
imp. dans fes Euvres fous le Simple titre de La.
Galette, repréfentée le Mercredi 14 Mai j6pz.
précédée de Bajaz.et. Hifi. du Th. Frang.année

l1épz.
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GAZON , (Gourgault dit Du ) Comédien
Francois , débuta le Vendredi 11 Décembre
1739. par les roles d'Heéior dans le Joueur,
& de Sganarelle dans le Médecin malgré lui,
& n’a point été recu, aujourd'hui vivant, Co-
médien de Province. Hift. du Th. Fr. année

17gl aNT (le)AUX MARIONNETTES ,
Voyez Ifte (F) des Fées.

GELAIS, (Mellin de Saint) fils d'Octaviert
de Saint Gelais, Evéque cfAngouléme , né au
mois d’Avril 1491. Bibliothécaire de la Biblio-
theque Royale de Fontainebleau, mort au mois
d’'Octobre 1559. agé de 67 ans huit mois : A
compofé pour la fcéne Francoife :

Sophonisbe, Tragédie, 1559.

HiR. du Th. Fr. année 1558.

GEMI-HILL , Sauteur de la Troupe des
Sieur & Dame S. Edme, pendant le courant
de la Foire S. Laurent 1712.

GENEREUSE (la ) INGRATITUDE ,
Tragi Comédie Paftorale en cing a¢les & en
vers de M. Quinault , & repréfentée fur le
Théatre de I'HO6tel de Bourgogne en 1654,
in-12. Paris, Quinet, 1657 .& dans les Guvres
de I'’Auteur. Hift. du Th. Fr. année 1654.

GENEST, (Charles-Claude ) de Paris, Au-
monier de S. A. R. Madame la Ducheffe d'Or-
léans , Secrétaire des commandemens de M. le
Duc du Maine, Abbé de S. Wilmer, Ordre de
S. Auguiliirt Diocéfe de Boulogne , recu a
I’Académie Francgoife le 7 Septembre 1698,
mort aParis le Dimanche 19 Novembre 1719.
agé de 82 ans,acompofé pour le Théatre Frang.
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Zélonide ,Princesse de Sparte, Tragé
die, 1682.

Pénélope, Tragédie, 1684.

Poeimneste, Tragédie non imp. 1696,

Joseph , Tragédie , 1710.

Mtfl. du Th. Fr. année 1684.

Genest. (le Martyre de Saint) Voyez II-
Iu[Ire(]:) Comédien.

Genest, (le véritable Saint ) Tragédie de
M. Rotrou , repréfentée en 164.6. Paris, Soro-
maville, 1647. in-40. Hifl. du Th. Franf. an-
née 1646.

GENEVRE, Tragi Comédie en cing aétes
& envers, de M. Billard de Courgénai, imp.
dans Ces Euvres. Hifl. dit Th. Fr. année 1609»

GENICOURT,(le Vicomte de) Comédie.
Voyez Petit-Maitre ( le ) de Campagne.

GENIE (le )DE L'OPERA COMIQUE,
Prologue de M. Favart, non imp. repréfenté
le Mardi 28 Juin 1733. fuivi de la Précaution
inutile, & du Droit du Seigneur, Piéces d'un
acte chacune.

L’Opéra Comique qui fe voit abandonné de
fon Génie , lui envoyé Olivette en députation.
Le Génie la recoit tres-favorablement, & pro-
met d’infpirer I’Auteur qu’'on lui aménera.
M. Brouillard Poéte fe préfente , mais il refufe
Pinfpiration du Génie, perfuadé que le fien lui
fuffit. Le Génie piqué de fa vanité lui envoyé
la Réflexion, pour l'obliger a travailler fesOu-
vrages avec plus de précaution. M. Brouillard
reconnoit enfin qu’il n’a point affez de talenr
pour ce genre d'écrire auquel il renonce. Oli-
vette & luifont icides réflexions, mélées de
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quelques traits critiques fur les piéces nouvel-
les alors fur les trois Théatres.

M. BROUILLARD.
Air. ( Laijfc” gronder votre Maman. )

Qu’on eft difficile a Paris ,
D'Epimenide ,
Le fort m'intimide :
1 Le jeune Achille n'a point pris ,
Les Graces méme font dans le mépris»
Je n'y fonge qu'en frémiiTant,
On fiffle fur un tort glapiiiant ,
Toujours le Parterre eft menacant ,
Tel ouvrage ,
Bravant l'orage ,
Chez I'ltalien ,
N’elt qu'un jour de fodtien.
OLIVETTE.
A le prendre ala rigueur , rien ne feroit parfait.
Air. ( Quandje tiens de cejus ¢’'Octobre. )

Et pour peu qu'un Auteur s’endorme,
Plus d'un critique le confond ,
Sabinus péche dans la forme ,

Et le Préjugé dans le fond.

M. Brouillard fe retire : alors le Génie de
I'Opéra Comique n’appercevant aucun Auteur,
veut engager Olivette ale devenir, & offre de
I'infpirer. Olivette accepte la propofition avec
joye , & voit arriver a fon fecours le Peintre
des Mceurs & le Vaudeville envoyés par le
Génie, qui définiflent ainii leurs caiaétercs.

LE PEINTRE DES MEURS.

Air. ( Comme via qu eftfait. )

Je fcais tracer les cara&eres ,

Avec de naives couleursr

Je pénétre tous les myfteres ,

Etje fuis le Peintre des meeurs , &c.



LE VAUDEVILLE aORvette.
Air. ( Frere André difoit a Grégoire, )

Qu’aux paroles le chant réponde ,
Cara&érife par mes airs ,
Diftingue bien les tons divers ,
Chacun a le fien dans le monde :
Filles , Femmes , Nobles , Marchands , Villageois
Tous ont un différent ton de voix.

Enfuite paroiffcnt le Couplet fatyrique habil-
16 en femme : le Couplet madrigal en Efpagnol,
& le Couplet équivoque vétu moitié en homme
oc moitié en femme. Avec un tel renfort, Oli-
vette ne doute nullement du fuccés de l'cntre-
prife : le Génie pour lui en donner le temps,
lui préfente les deux pieces fuivantes :

La Précaution ridicule , en un aéle.

Le Droit du Seigneur, Parodie UAben-

Une Troupe de Danfeurs vient par ordre
du Génie,infpirer a Olivette le goQt des diver-
tiffemens : celui qu’ils exécutent eft coupé par
des couplets que voici.

LE COUPLET MADRIGAL.

A voir briller vos yeux d'une fi vive flamme ,
On croiroit que I’Amour aflujettit votre ame,
Et vous étes ion vainqueur.
Que mon tourment vous intéreife ,
Dans vos regards , Iris , ayez moins de tendrefTe ,
Et fouffrez-en dans votre cceeur.

LE COUPLET SATYRIQUE,

Pour aflurer notre bonheur,

La banqueroute eit fort utile :
Mais je perdrois crédit, honneur ,
Difoit un Marchand de laville ,
Sa femme lui répond tout bas ,
Peut-on perdre ce qu'on n'apas?
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LE COUPLET EQUIVOQUE

En tenant des propos d’amour ,
Iri¢ badinoit |'autre jour ,
Avec Damon fur la fougere ,
Un ferpent caché fous les fleurs ,
Sortit & piqua la Bergere ,
Pour un plaifir, mille douleurs.

Ce Prologue finit par un Divertiffement &

un Vaudeville, dont il fuffit d’ajouter un cou-
plet.

Un Seigneur yvre de noblefle ,
D’'un autre état plaint la bafleifé ,
Du Financier la roture le bleiTe ,
Il le méprife avec hauteur ,
C’cft le ton majeur.
Dans fes befoins il joue un autre réle ,
Il lui fourit, lui frappe fur I'épaule ,
Et d’'une voix douce I'enjeole ,
C’eft le ton mineur.

Le Génie de I'Opéra Comique a été repris au
Théatre le Samedi 22 Juillet 1741. fuivi de la
Faujfe Ridicule remife , & de la premiére re-
présentation du Qu'en dira-t-on.

GENIES, (les) Ballet en quatre aétes , avec
un Prologue , de M. Fleury, Mufique de Mlle
Duval, repréfenté par I’Académie Royale de
Mufique, le Jeudi 18 Octobre 1736. »14°.
Ballard , & tome XVI. du P.ecueil général des
Opéra. Extrait, Mercure de France, Novem-
bre 1736. p. 2333-2541.

A cteurs du Prologue.

Zoroaflrc. Le Sieur ChaiTé.

L'Amour. Mille Fel.
Ballet.

Jeux & Plaijirs. Mlle Le Breton.

Les Sieurs Dupré Si Dumay,
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1. E htre’'e. LesNymphes, ouVAmour indifcret.

Léandre. Le Sieur Tribou.
Zerbin. Le Sieur Cuvillier#
Lucile. Mlle Duguet.

La principale Nymphe. Mlle Antier.

Une Nymphe. Mlle Varquin,

Ballet.
Ondain 6* Nymphes.
Le Sieur Maltaire 3. & Mlle Mariette»
Mlles Le Breton & Dallemand.

Il, Entre’i, Les Gnomes, ou I'Amour ambitieux%
Za'ide. Mlle Péliifier.
Zamire. Mlle Duguet,
Un Gnome fous le nom
d'Adolphe. Le Sieur Dun.
Un Gnome Indien. Le Sieur Dumaft»

Ballet.
Un Oriental. Le Sieur Dupré.

I, Entrée. LesSalamandres, ou I'"Amourviolent
Numapire , Souverain

des Génies du Feu. Le Sieur ChalTé,
Pircaride , Princejfe des

Génies du Feu, Mlle Antier.
Ifmenide. Mlle Monville.
Une Afriquaine. Mille Fel.

B allet.
Afriquain & Afriquaine.

Le Sieur Javillicr & Mlle Mariette.
IV, Ent r e’ e. Les Sylphes, ou I'Amour vengé.

Un Sylphe. Le Sieur Tribou.
Une Sylphide. Mlle Péliifier.
Florije , déguifée en Ca-

valier. MlleEremans.
Un Mafque du Bal. Mlle Fel.

B a1 1 e t. Mafques.

Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Sallé¢,

Ce Ballet n'a point reparu au Théatre depuis
fa nouveauté.



GE 2i

Génies (les) du Feu , c’elt le titre que porte
le troifiéme acte du Ballet héroique de \ Empi~
re de i'”*monr, de M. de Moncrif, Mufique de
M- le Marquis de BrafRdc, repréfenté en 1733.
Voyez Empire (/) del'Amour.

GENOIS, Adeur Forain, né en ltalie, &
peut-étre dansI'Etat de Genes, étoit Gille de la
Troupe de Nivelon. Il eft le.premier qui air
danfé fur la corde avec des fabots, ou il faifoit
des grimaces fort plaifantes. Mémoiresfur les
Spectacles de la Foire , tome 1. p. 1Z4.

Génois rempliffoit le méme emploi de Gille
dans la Troupe des Sieur & Dame de Saint
Edme , pendantla Foire S. Germain 171z.

Génois ,(le) Comédie en un ade, dun
Auteur Anonyme, non imprimée , repréfentée
le Lundi 6 Juin 1693. précédée de la Tragédie
A'lphigénie. Hifi. du Th. Fr. année 169p.

GENSERIC, Tragédie de Madame Des-
houlieres, repréfentée fur le Théatre de I'H6tel
de Bourgogne, au mois de Janvier 1680. imp.
la méme année in-iz. Paris, Barbin, & dans
les Euvres de cette Dame. HiR. du Th. Fr.
année 1680.

GENTILHOMME (le ) DE BEAUCE ,
Comédie en vers & encing ades, deM. de
Montfleury, repréfentée fur le Théatre de I'H6-
tel de Bourgogne , au commencement du mois
d.Ao(t 1670. imp. la méme année, in- 1z.
Paris, Ribou, & dans le Théatre de I’Auteur.
HiB. du Th. Fr. année 1670.

Gentilhomme (le) Guespin , Comédie en
unade & envers,de M. De Viz.é, repréfentée
fur le Théatre du Marais en 1670. Paris, Barbin,
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1670. in-12. HiB. du Th. Fra»f. année 1670.

Gentilhomme (le) Meunier , Comédie
en un acte, par un Auteur Anonyme, non imp.
repréfentée le Mardi 9 Mai 1679. précédée de
Bérénice. Hiftoire du Théatre Francois, année
1679.

GEOLIER (le) DESOI-MEME, Comédie
en cing aétes & en vers, de M. Corneille de
Lifte, imp. dans fes CEuvres Dramatiques, 8c
repréfentée fur le Théatre de I'Hotel de Bour-
gogne en ihjj. Hift. du Th. Frang. année
i0ss5.

GEORGE (Saint) DU ROCHER, Comé-
dien Francois, débuta le Mercredi 31 Oétobre
1691. par lerdle d'Andronic , dans la Tragédie
de ce nom, & n’a point été recu. Hift. du Th.
Fr. année 1691.

George Dandin ,oule Mari confondu,
Comédie en trois aétes 8c en profe , de M. Mo-
liere, repréfentée avec des intermedesa Ver-
failles le Lundi 16 Juillet 1668. & fans inter-
meédes a Paris fur le Théatre du Palais Royal,
le 9 Novembre fuivanr, imp. dans le Théatre
de cet Auteur. Hift. du Th. Fr. année i<)08.

GERMAIN.Danfeur de I’Académie Royale
de Mufique, dans les Ballets, a commencé vers
I'année 1677. jufques vers la fin de I’'année
1717 qu'il a quitté le Théatre, mort depuis
plufieurs années.

Germain , ( Saint ) Auteur Dramatique
Francgois , a compofé:

LeGrand Timoléon de Corinthe ,Tra-
gédie, 1641.

Sainte Catherine, Tragédie, 1644.
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H'iftoire du Théatre Frangois , année 1641.

GERMAN , Danfeur & Sauteur dans la
Troupe de Refiier & de la veuve La Vigne,
fous le nom de la Grande Troupe Etrangére ,
en 1741. & Foires fuivantes.

German , (Mlle Frederick ) premiére Dan-
feufe de Corde de Londres . a joué dans la
méme Troupe dont on vient de parler.

GERMANICUS, Tragédie de M. Bour-
yh«/f, repréfentée fur le Théatre du Marais a
la fin de Mai 1673. repris fur celui de Guéné-
gaud le Vendredi 13 Oétobre de la méme an-
née, imp. dans les Euvres de M. Bourfault.
Hifl. du Th. Frang. année 1679.

Germanicus , Tragédie de M. Fradon,
non imp. repréfentée le Mercredi 22 Décem-
bre 1694. fuivi des Fragmens de Moliere. Hifi.
du Th. Fr. année 1694.

GERVAIS, (N ) Violon de la Mufi-
que de Monfieur frere unique du R oi, Maitre
de la Mufique de feuS. A. R. M. le Ducd'Or-
léans, & enfuite de celle de la Chapelle du
Roi, mort verS.......ccceeuveeeeennn. acompofé la Mu-
fique des piéces fuivantes,

M éduse , Tragédie , paroles de M. Boyeri

Hypermnestre , Tragédie, paroles de M.
La Font, 1716.

Les Amours de Prothée , Ballet en trois
ajtes avec un Prologue , paroles du méme,
1720.

GESIPPE , ou les DEUX AMIS , Tragi-
Comédie A'Alexandre Hardy, repréfentée fur
le Théatre de I'HOtel de Bourgogne en 1622.
imp. tome V. des Guvres de cePoéte, Rouen,
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Du Petitval, 1616. Hifi. du Th. Frang. année
1622.

Gésippe et Tite.VOyez Amis, (les deux)
de M. Chevreau.

GETA,Tragédie de M. Pcchantrés, repré-
fentée le Mercredi 29 Janvier 1687, imp. la
méme année in 12. Paris, Ribou , & tome V.
du Recueil intitulé Théatre Francois , in-12.
Paris, par la Compagnie des Libraires, 1737.
Hifi. du Th. Fr. année 1687.

GHERARDI, (Elifabeth Dancret) Chan-
teufe dans I'ancienne Troupe Italienne, débuta
en 1697. a I’Académie Royale de Muiiqlepour
des roles de Confidentes, paffa enfuite dans les
Cheeurs, ou elle demeura jufqu’en 1702. Elle
mourut peu de temps apres fa retraite. Elle étoit
femme d’Evariile Ghérardi, qui repréfentoit
dans I'ancienne Troupe Italienne le perfonnage
d’Arlequin, dans lequel il avoir fuccédé au fa-
meux Dominique Biancolelli, mort €11,1688.

Ghérardi , ( N..., ) petit-fils d’Evariite
Ghérardi -pour le réle d’Arlequin , dans I'an-
cienne Troupe Italienne , & fils de Ghérardi,
gui a joué aux Foires de S. Germain & de Saint
Laurent, aprés avoir danfé quelque temps fur
Je Théatre de I'’Académie Royale de Mufique,
débuta comme Aéteur au Théatre Italien, le
Vendredi 12 Décembre 1749, dans la piece
d'Arlequin Huila , enfuite il danfa avec Mlle
Camille un pas de deux. Remercié apres avoir
joué & danfé huit ou dix fois ; actuellement en
Province.

GIGANTOMACHIE, (la) ou le COM -

BAT DES DIEUX AVEC LES GEANS,
Po'e'me
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Poemc Dramatique de I'invention AAlexandre
Hardy , en cing actes & en vers, repréfenté
fur le Théatre de I'HG6tel de Bourgogne en
1611. & imp. tome IV. Paris, Quefnel, 1625-.
H ft. du Th. Fr. année 1612.

GIGOGNE , ( Dame ) caraétere imaginé
par un Aéteur de I'HG6tel de Bourgogne , dont
onignore le véritable nom , 8c qui fuccéda a
celui qui avoir joué le role de Périne. Hifl,
du Th. Fr. année 1600.

GILBERT, (Gabriel) Secrétaire de Madame
la Duchefle de Rohan , & enfuite de Chriftine
Reine de Suéde, & fon Réiident en France,
mort vers lI'année 167J. a compofé pour le
Théatre Francois:

Marguerite deFrance , Tragédie, 1640,

T éléphonte , Tragi-Comédie, 1642,

R odogune, Tragédie, 1644.

Hippolyte , oule Gargon insensible/
Tragédie, 1646,

Sémiramis , Tragédie, 1647.

Chresphonte ,ouleRetour des Héra-
clipes dans I¢ Péloponnése , Tragédie,

Les Amours de Diane et Endymionl
Tragédie, 1657.

Arie et Pétus, ou les Amours de N é*
ron, Tragédie, 1659.

T héagene, Tragédie non imp. 1662.

Les Amours d0 vide , Paftorale Héroi-
que , 1663.

Les Amours d’Angélique et de Médor,’
Tragi Comédie, 1664.

Les Intrigues amoureuses , Coméd. 1668,
Tome 111, B
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Léandre Bt HEI0, Tragédie non imprimée,
1667.

Le Courtisan parfait,h Tragi Comédie,
1667.

Hift. du Th. Fr. année 1640.

M. Gilbert a compofé pour le Théatre lyri-
que :

Les Peines et les Plaisirs de I'Amcur»
Paftorale en cing astes avec un Prologue, mife
en Mufique par M. Cambert, 1672.

GILLES, (N I'Enfant de Saint ) Lieute-
nant de Cavalerie , mort au mois de Septembre
174J. agé de 86 ans, a compofé pour le Théa™
tire Francois:

Ariarathe, Tragédie, non imp. 1699.
Hift. du Th. Fr. année 1699.

GILLET DE LA TESSONNERIE, Au-
teur Dramatique, a compofé pour la fcéne
Francoife :

La Quixaire , Tragi Comédie, 1639.

Policrite,,ou la.M ort du Grand Pro-
MEdon et 17exil de NérEe , Tragi-Comédie,
i6 39- ; .

Le T riomphe des cing Passions , Tragi-
Comédie , 1642.

Fp.ancion , Comédie, 1642.,

L'Art (e regner, ou le Sage Gouver-
neur , Tragi-Comédie, 1645-.

LeGrand Sigismond ,Prince Polonois,
ou Sigismond, Duc de Varsau , Tragi-
Comeédie, 1646.

Le Deniaisé , Comédie , 1647.

La Mort de Valentinian et d’'lsidore,

Tragédie, 1648.
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Le Campagnard, Comédie, 1637.

H ft. du Th. Fr. année 1639.

GILLETTE > Comédie facétieufc en cinq,
aéles <k en vers de huit fyllabes, par Pierre Tto-
terel, Sieur d'Aves, repréfentée en 1619. fur
le Théatre de I'HOtel de Bourgogne, Rouen.»
Du Petitval, 1620. in-12. H ft. du Th. Frdng,
année 1619.

G1VRY , (Tonton ) Danfeufé de I'Opéra
Comique, débuta en 172p. du temps que le
Sieur Honoré étdit Entrepreneur de ce Speéla-
cle. Elle a continué fous le Sieur Ponrau, éc
enfuite s’elt engagé dans une Troupe de Pro-
vince.

GLORIEUX , (le) Comédie en cinqg aéles
& envers, de M. Néricauit Defloucbes , imp,
dans fes @ uvres, & repréfentée le Vendredi
18 Janvier 1732. fuivie de la Comédie desPlai-
deurs. Hftoire du Théatre Frang. année 1732,

GNOMES, (les) ou /AMOUR AMBI-
TIEUX , ceil le titre de la fécondé Entrée dix
Ballet des Génies, de M. Fletiry, Mufique de
Mlle b ttval, repréfentée en 1736. Voyez Gé-
nies. (les)

GODARD, (Jean) Poéte Dramatique, né
a Paris le 15 Septembre 1364. mort vers
I’année 1624. a compofé pour la fcéne Fran-
¢oife :

La. Franciade, Tragédie, 1394.

Les Déguisés , Comédie en cing aéles Sc
en vers de huit fyllabes, 1ly94.

Hftoire du Théatre Frang. année 1594.

GODEFROY, (Marie-Anne Durieu, fem-
me de Jean) Maitre a danfer , étoit fdle dp
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Michel Durieti, & d’Anne Pitel de Longchamps.
Mlle Godefroy débuta au Théatre de la Comé-
die Frangoife, le Lundi 7 Décembre 1693.
par le role de la Fille Capitaine, dans la piece
de ce nom. Recgue pour les Confidentes tragi-
ques, les Ridicules dans le comique, & les
roles de femmes habillées en hommes. Morte _
le Mardi y Mars 1709. entre neuf & dix heures
du matin. H jfi. du Th. Fr. année 1708.

GODONESCHE , Aéteur de I'’Académie
Royale de Mufique, pour les roles de Baffetailic,
yjouoiten 1675. & pendant quelques années
ceux de Confidens ; paffa enfuite dans la Mufi-
que du Roi, emploi dans lequel fon fils lui a
fugcédé.

GOMBA*UD, (Jean Ogier de ) Gentilhom-
me , né & S. Juil de Luffac, présde Brouage en
Saintonge, de I’Académie Francoife , mort en
1668. dans un age trés-avancé, acompofé pour
le Théatre Francois :

L’Amaranthe , Paftorale en cing aétes &
en vers, i6iy.

A conce et Cydippe , Tragi-Comédie,non
imprimée.

Les Danaides , Tragédie, 1646.

Hifi. du Th. Fr. année 1625.

GOMEZ, (Magdeléne Poiffon, fille de Paul
Poifion, & veuve de Gabriel de) aujourd’hui
vivante a S. Germain en Laye, a compofé pour
I¢ Théatre Francois:

H abis , T ragédie ,1714.

$imiramis .Tragédie, 1716.

Cléarque ,Tvran dHéraciée , 1717.
Jiift. duTh. Frang. année 1714.
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GORGIBUS DANS LE SAC , petite Co-
médie , non imp. qu'on peut préfumer étre de
.M. Moliere, repréfentée fur le Théatre du Pa-
lais Royal, le Mardi 17 Avril 1663. Hift. du
Théatre Frang. année 1666.

GOUGENOT, (N )Dijonnois,acom-
pofé pour la fcéne Francoife.

La Fideele tromperie , Tragi-Comédie
1633.

La Comédie des Comédiens , Tragi-Co-;
médie, 1633.
H ft. du Th. Fran¢. année 1633.

GOUVERNANTE, (la) Comédie Fran-
¢oife en vers & en trois aétes, au Théatre Ita-;
lien, par M. Avice, repréfentée pour la pre-
miére fois le Lundi 23 Novembre 1737. Paris,
Prault pere. Extrait , Mercure de France >
Décembre 11. vol. p. 2815. & fuivantes.

Gouvernante, (la) Comédie en cinq
astes & en vers, de M. de la Chauffée, Paris ,
Prault fils, & repréfentée le Mercredi 18 Jan-
vier 1747. fuiviedes Trois FreresRivaux. Hift.
du Théatre Frang. année 1747.

Gouvernante , (la)Pantomime repréren-
tée par la Troupe du Speétade Pantomime,’
fur le Théatre de I'Opéra Comique , au mois
de Juillet 1648. Foire S. Laurent. Affiches de
Bouder. Voyez Servante [la) defa fille.

GOUVERNEMENT (le) DE SANCHO
PANSA , Comédie en cing aétes & envers ,
de M. Guérin deBoufcal, repréfentée en 1641.
Paris, Sommaville, 1642. in-40. Hift. du Th.
Fr. année 1641.

GOUT, (le) M. Roi atraité fous ce titre le

Biij
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l'ujet de Bacchus 8c a’'Erigone, qui forme la
quatrieme Entrée de fon Ballet des Sens, rnis
en Muilque par M. Mourct, & repréfenté en
1732. Voyez Ballet {le ) des Sens.

GRACES, (les) Ballet héroique en trois
alQes, avec un Prologue, de M. Roy, Mufique
de M. Mouret, imp. tome XVI. du Recueil
général des Opéra , & repréfenté le Jeudi 5
Mai 1735.

A cteurs du Prologue.

La PrétrelJe. Mlle Eremans.

Deux Egyptiennes. Mlles Bourbonnois L.
& cadette.

L’'Amour. Mlle Fel.

B allet.

PrétreJJes du Temple d' Héléne. Mlle Le Breton.
Mlles Petit, Rabon , Carville & Du Rocher.

I. Entrée. L'Ingénue.
Théophile , Empereur de
Byzance. Le Sieur ChalTé.
Théodore. Mlle Petitpas.
Eudoxe. Mlle Antier.
Léonce. Le Sieur Jélyote.
B allet.
Un Byzantin. Le Sieur Dupré.
. EnTr e e. La Mélancolique.
Agarifte. Mlle Eremans.
Smindiride. Le .Sieur Tribau.
Le Grand Prétre de Bac-
chus. Le Sieur ChalTé.
Une Sybarite. Mlle Fel.
Ballet.
Un Sicyonien. Le Sieur Javillier.
Sybarites. Le Sieur D. Dumoulin

& Mlle Mariette.
I1l. ENTRSs’E. L'Enjouée.

Dereilis. Mlle Pélidier.
Valere, Le Sieur ChalTd.
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Mijis. Mlle Petitpas.

Une Tyrinthienne. Mlle Bourbonnois.
B allet

Tyrinthien. Le Sieur Maltaire 3.

Tyrinthienne. Mlle Mariette.

lle R eprise du Ballet héroique des Gracesl
avec des changemens , le Mardi 7 Juillet 1744.
2eédition in-40. Ballard.

A cteurs du Prologue, retouché*

La PrétrelJe. Mlle Chevalier.
VAmour. Mlle Romainville.
Ballet.

PrétreJJes de Vénus, Mlles Rabon , Carville*
Erny & Petit.

Egyptien. Le Sieur Matignon.

Egyptienne. Mlle Le Breton.

Les Gréaces. Mlles Courcelle, Fré-

micourt & S. Germain,

I. Entrée. L 'Innocence , nouvelle Entrée,

Aronce, Roid’'Argos. Le Sieur Chailé.
Iphis , Confident d*A-

ronce. Le Sieur La Tour.
Cydippe, jeune Argienne.Mlle Metz.
La Frétrejfe de Diane. Mlle Fel.

uUn Argién. Le Sieur Jélyotte." t
Ballet.

Argien. Le Sieur Dupré.

Argienne. Mlle Carville.

Il. Entre’e. La Délicateffe, Entrée retouchée.’

Smindiride. Le Sieur Jélyotte.
Agarifte. Mlle Chevalier.

B allet.
Sybarites. Le Sieur Ghérardi

Mlle Dallemartel.

1. Entre’e. LfEnjouement,

Dercyllis. Mlle Fel,
Valere. Le Sieur ChalTé.
Myfis. Mlle Bourbonnois.

B allet.

Une Tyrinthienne, Mlle Camargo.

B iv
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Graces, (lestrois) Comédie en un aéte &
en profe , avec un DivertiiTement /par M. de
Sainfoix, Mufique de M. Grandval, Paris,
Prault fils,& repréfentée le Jeudi 23 Juil-
let 1744. précédée de la Tragédie de Cmna.
Hiftoire dut Théatre Franc, année 1744.

GRAFIGNY, ( Madame de ) Auteur des
Lettres Péruviennes, aujourd’hui vivante , a
compofé pour la fcéne Francoife :

Cénie, Piece Dramatique en cing aétes &
en profe, 1730.

Hift. du Th. Frang. année 1730.

Graces, (les) fcéne ajoutée a la reprife des
Adieux de Mars, le 23 Ao(t 1741. Cette
fcéne eft du Sieur Romagneft; non imprimée.

GRAND , (Marc «Antoine le) Comédien
Francois, débuta le Vendredi 13 Mars 1694.
par le réle de Tartuffe, dans la Comédie de ce
nom, fans étre recu.

Débuta pour lafécondé fois le Mardi 21 Mars
'1702. dans Andromaque, & la petite Comédie
du Florentin, & pour la troifiéme, le Mercredi
27 Juin de la méme année, dans Iphigénie &
Colin M aillard, regu le Mercredi 18 Oétobre
fuivant, pour les roles de Rois, & de Payfans
en fécond, & jufqu’ala mort du Sieur Ponteuil,
aux réles duquel il a fuccédé : mort le Mardi
6 Janvier 1728. agé d’environ 60 ans.

M. Le Grand joignoit au talent de la décla-
mation , celui d’Auteur Dramatique: il a com-
pofé pour le Théatre Francois :

La Femme Fille et Veuve, Comédie en
un aéte & en vers, 1707.
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L'Amour Diable , comédie en un aéte 6¢
en vers, 1708.

La Famille extravagante , Comédie
en un aéte & en vers, 1709.

La Foire S. Laurent , Comédie en un
aéte & envers, 1709.

Les Amans ridicules , Comédie en un
aéte & en vers, 1711. nonimprimée.

La Métamorphose amoureuse , Come->
die en un acte & en profe,1712.

L'Usurier Gentilhomme , Comédie en
un aéte & en profe, 1713.

L’Aveugle clairvoyant , Comédie en
un aété & en vers, 1716.

Le Roi de Cocagne , Comédie en trois
aétes en vers, avec un Prologue ,1718.

Plutus , Comédie en trois aétes & en vers,'
1720.

Cartouche , Comédie en trois aétes & en
profe, 1721.

L'Ouvrage d’un moment,ouleGalant
Coureur , Comédie en un aéte & en proie,
1722.

"LeBallet des vingt-quatre heures, Am-i
bigu comique, en trois aétes Sc en profe, 1722.

Les Paniers , Comédie formant le 2eaéte
de la piece précédente, 1723.

L'Ami de tout le monde,outlePhilan-
trope ,Comédie en un aéte & en profe, 1714.

Le Triomphe au Tems, Divertifiement en
trois aétes en profe ,avec un Prologue, 1724.

L’lmpromptu de la Folie , Ambigu comi-

que en deux aétes en profe, avec un Prologue,
1713.
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La Chasse du Cerf, Comédie en trois
aétes, en profe , avec un Prologue, 1726.

La Nouveauté ,comeédie en Un aéte & en
profe, 1727.

Les Amazones modernes, Comédie en
trois aétes & en profe, 1727.

En fociété avec le Sieur Alain.

L’Epreuve réciproque, Comédie en U
«été & en profe, 17x1.

Au Théatre Italien, a luifeul.

Belphégor x Comédie Francoife en profe
& en trois aétes & trois divertiflemens , 24
Aolt 1721.

Le Fleuve b’Oubli , Comédie Francoife
man profe & en un aéte, fuivic d'un divertiffe-
ment, 12 Septembre 1721.

Les Amours aquatiques , Comédie Fran-
coife en profe & en unaéte, fuivie d'un diver-
tiffement, non imprimée, 23 Septembre 172L,

Le Chevalier errant , Parodie en vers
éc en un aéte de la Tragédie A'GZdipe, de M. de
la Motte, 30 Avril 1726.

Avec le Sieur Dominique.

Agnes de Chaillot, Parodie en vers &
en un aéte de la Tragédie A'Inés de Cajlro, 24
Juillet 1723.

Le Départ des Comédiens. ltaliens ,
Comédie Francgoife en profe & enun aéte, 24
Oétobre 1723. non imprimée.

Le Mauvais Ménage , Parodie en vers 2C
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enun acte de la Tragédie cfHérode 8c Mariam-
ne, 23 Avril 1723.

Le Cahos , Ambigu comique en quatre
petits aétes en profe 8c des divertiflemens,
précédé d’'un Prologue auili en profe, 23 Juil-
let 1723. non imprimé.

Avec M. Riccoboni le pere.

Poliphéme , Comédie Francgoife en cing
aétes & en profe , avec cing intermédes dé
chants 8c dedanfe, 30 Aodt 1722. non imp.

E t pour celui de I'Opéra Comique , enfociété
avec M. Fufelier.

Les Animaux raisonnables , un aétei
1718.

Les Ouvrages Dramatiques de M. Le Grand*
apres avoir été imprimés féparément, ont été
recueillis en 4 volumes in-12. Paris, Ribou *
1731. derniere édition in-12. 4 volumes, Paris»
1742. par la Compagnie des Libraires.
Hiftoire du Théatre Franfois , année 1730.'

Grand , (Marc-Antoine le ) fils du précé-
dent, & Comédien Francois, débuta le Vendre-
di 10 Mars 1710. par le réle de Pyrrhus, dans
la Tragédie a’Andrcmaque, regu le Lundi 13
Février 1720. Aujourd’hui vivant, 8c doyen de
la Troupe des Comédiens Frangois. H,fl. du
Th. Frang. année 1719.

Grand, ( Mlle Le) femme dU Sieur Le
Grand fils, Comédienne Francoife, a débuté le
Samedi 23 Septembre 1730. par le réle de Ro-
xane, 0ans la Tragédie de Bajax.et, 8 n'a point

B vj
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cté regue. Aujourd’hui vivante en Province?
Jrlift. du Th. Fr. année 1730.

Grand , (Mlle Le) fille du Sieur Le Grand
pere, Comédienne Frangoife, a débuté le Di-
manche 9 Décembre 1725. par le role de L -
fette, dans les Folies amoureufes, recue dans
la Troupe le Lundi 17 du méme mois, retirée
le Mercredi 11 Janvier 1730. morte a Amiler-
damaumois de Juin 1740. Hifi. du Théatre
Jtrang. année 1730.

En quittant la fcéne Francoife , Mlle Le
Grand chercha a fe placer au Théatre de I'Opé-
raComique, ou elle fut regue avec beaucoup
d’applaudiiTemens.Elley parut pour la premiéere
fois le Lundi 12 Février 1731. dans les princi-
paux roles des deux piéces de la Fauffe Ridi-
cule, & I'Efclavage de Ffyché. Avant la re-
préfentation elle harangua les Speétateurs par
un compliment mélé de profe & de vaudevil-
les. Comme ce compliment n’a jamais été im-
primé , on enjoint ici I'Extrait»

MESSIEURS

«@Mon étoile m’a deftiné au Théatre 3 e’efl
» mavie , c’eil mon élément, je ne puis m'es
»*éloigner.

(Air. Non je neferai pas. )

Il n'eft point de plarfir , il n’eft point d’ avantage ,
Qui puifie me flatter comme votre fuffrage ,

Tour effort ne peut rien contre un penchant C dot« ,
C’eft le fort de mon lang de s’enflammer pour vous.

» Il ne faut donc point s'étonner du parti que
»je prens aujourd’hui3on ne doit point non



» plus m’en blamer, tous Théatres font Thea-

» tres.

(Air.Je t'aime ma Claudine,

Par le zélé imcere ,
Pour le fidéle amour ,

Je demande & j'efpére
De vous quelque retour.
Mon cceur , j'ofe le dire,
N’eft point accoutumé
Au rigoureux martyre ,
D’aimer fans étre aimé.

«Voila ce que jai a vous demander pour
« moi. A I'égard de I'Opéra Comique, il vous
«prie , Meilleurs, de ne pas I'abandonner dans
«un temps ou il a befoin de vous plus que
« jamais ; le terme qui lui eil prefcrit n’étant pas

» bien long cette année.

(Air. Tant Je valeur & tant Se charmes. )

Nos jeitx ne feront pas durables ,

Nous n’avons que tres-peu de jours,

Puifq11*0d les a rendu fi courts ,
Songez donc a les rendre aimables.

«Je ne puis trop vous prier d'y venir fott-
» vent, car qu'eft ce qu’'un Speétacle , quand

« vous Il'abandonnez.

(Air. Plus inconftant que |'onde & le nuage. )

On n'y voit plus qu'un confus afiemblage r

Ballets manqués , machines fans refiort r
La Danfeufe perd courage ,
L’'Orcheiire n’efk point d’accord r

L’Auteur fait rage,
L’A&eur s’endoxt»
Prévenez les malheurs *
Et fi la Foire eft un pafiage
Sur ce pafiage au moins femez des fieursv

Mlle Le Grand continua de briller a I'Opéra
Comique pendant les Foires fuivantes, jufqu'au
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Samedi i Avril 1733. qu’elle partit la nuit pouf
Amfterdam, ou elle mourut, comme on l'adit
ci-deffus. Mémoire Manufcr'tt.

GRANDCHAMP. (N ) Auteur Dra-
matique , acompofé :

Les Avantures Amoureuses d’Omphale,
son Combat ,sa Perte , son Retour, son
M ariage, Tragi-Comédie, 1630.

JTifl. du Th. Fr. année 1630.

GRANDEUR (la) SACRIFIEE , ceft le
titre de la fécondé Entrée du Ballet de VEcole
des Amans, de M. Fnfelier, Mufiquede M.
Nicil, repréfentée en 1744. Voyez Ecole (/)
des Amans.

GRAND'MERE (la) AMOUREUSE, Pa-
rodie en trois aétes de la Tragédie lyrique d’A -
tys, de M. Quinault, Mufique de M. Lully,
par Melfieurs Fufelier & a'Orneval, repréfen-
tée par les Marionnettes de Bienfait, a la Foire
S. Germain, le Dimanche 18 Mars 1726.

Cette piece elt imprimée tome VIII. du
Théatre de la Foire , Paris, Gandouin , 1731.
On a oublié d'y joindre la Harangue que les
Auteurs avoienf compofée , & qui fut pronon-
cée par Polichinelle avant la repréfcntation. La
voici pour fervir de fupplément. Aprés avoir
fait trois profondes révérences , Polichinelle
s’avance chapeau bas, & dit:

MONSEIGNEUR LE PUBLIC.

« Puifque les Comédiens de France & d’lta-
» lie, mafculins, féminins & neutres, fe font
»mis fur le pied de vous haranguer, ne trou-
» vez pas mauvais que Polichinelle, al’exemple



G R 39

»des grands chiens , vienne piiTer contre les
»murs de vos attentions, ¢k les inonder du
« torrent de fon éloquence.

»Si je me préfente devant vous en qualité
» d’Orateur des Marionnettes, ce n’eft pas pour
» des prunes, c’eft pour vous dire que vous de-
« vez nous pardonner de vous étaler dans notre
» petite boutique une feccnde Parodie d'Atys :
» en voici la raifon. Les beaux Efprits fe ren-
«contrent ,ergo, I'Auteur de la Comédie Ita-
» lienne, & celui des Marionnettes doivent fe
» rencontrer. Au refte, Monfeigneur le Public,
» ne comptez pas de trouver ici I'exécution gra-
» cieufe de notre ami Arlequin: vous compte-
» riez fans votre hote , fongez que nos Aéteurs
«n’'ont pas les membres fort fouples,& que
» fouvent on croiroit gqu’ils font de bois : fon-
» gez auffi que nous fommes les plus anciens
» poliffons, les pbliffons privilégiés, les polif-
«fons les plus poliffons de la Foire 3 fongez
» enfin que nous fommes en droit dans nos
» piéces de n'avoir pas le fens commun 3que
» nous fommes en droit de les farcir de bille-
» vefées, de rogatons, de fariboles svous allez
» voir dans un moment, avec quelle exactitude
» nous foutcnons nos droits.

(Air. Lanturlu.)

Ici la licence ,

Conduit nos fujets :

Et I'extravagance ,

En fournit les traits.

Si quelqu'un nous tence ,
J’aurai bientét répondu ,
Lauturlu , lanturlu , lanturlu.

» Bon foir, Monfeigneur le Public , vous
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" auriez eu une plus belle harangue, fi jérois
mieux en fond, quand vous m’aurez rendu
" plusriche, je ferai travailler pour moi le fai-
« leur de Harangues de notre tics honorée voi-
« fine , la Comédie Francoife, & je viendrai
» vous débiter ma Rhctorique’empruntée avec
» leton de Cinna, & un jufte au corps galonné
« comme un trompette. Venez donc en foule,
* je vous ouvrirai mes portes, fi vous m'ouvrez
« vos poches.

*
(A'ir, Philisje vous vois yje vous aime. )

Ah ! Meilleurs , je vous vois , je vous aime ,
Ah ! Meflieurs , je vous aimerai tant,
Si vous m’apportez votre argent,
Je vous vois , je vous veux , je vous aimerai tant €
Ah ! Meflieurs , je vousvois, je vous aime ,
Ah I Meflieurs , je vous aimerai tant.

<Dixi.
Mémoire Manufcrit.

GRANDVAL, (Nicolas Racotde] Auteur
Francois & Muficien, aujourd’hui vivant, a
compofé.

Les Avantures du Camp de Porché-
Fontaine , Comédie en un aéte & en profe,
1712. non imprimée.

Il eft Auteur de la Mufique des piéces fui*
vantes, repréfentées au Théatre Francois.

L'OreRA de Village , Comédie enun aéle
de M. Dancourt, 1692.

La Baguette , Comédie en un acte dit
méme , 1695.

Les Vendanges , Comédie en un aéle dit
méme,1694
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Le Bourget, Comedie en Un aéte, d'un
Auteur Anonyme, 1697.

Les trois Gascons, Comédie €n un acte
de M. Boindin, 1701.

Le Bal d'Auteuil , Comédie en un aéle
du méme, 1702.

Le Port de Mer , Comédie &n un aéte
du méme, 1704.

Le Diable Boiteux , Comédie en UN aéte
de M. Dancourt, 1707.

La Foire s. Laurent , Comédie en un
aéte de M. Le Grand, 1709.

L'Usurier Gentilhomme , Comédie €n
un aéte du méme, 1713.

Le Prix de 1A rquebuse .Comédie en un
aéte de M. Dancourt, 1717.

Pandore , Comédie en un aéte de M. de
Sair.tjoix, 1720.

Le Divorce , Comédie en trois aétes de
M. Av:ce, 1730,

La Tragédie en prose , Piece en un aéte
de M. cafire d’Auvigny , 1730.

Le Mari curieux , Comédie en un aéte
de M. d'Allainval, 1731.

Le Mariage par Lettre de Change,
Comédie en un aéte de M. Poijjon, 1733.

L'’Amant Comédien , ou les Déplacés ,
Comédie en un aéte de M. Laffichard, 1733.

Le Fat puni, Comédie en un aéte d'un
Auteur Anonyme, 1738.

Le Consentement forcé , Comédie en
un aéte de M. de Merville, 1738.

Esope au Parnasse, Comédie enun aéte
de M. PedJglier , 1739.
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L'0O racle, Comédie en un aéte de M. de
Saintfoix, 1740.

Jocondf., Comédie en un aéte de M. Fa-
gan , 1740.

Deucalion et Pyrriia, Comédie en un
aéte de M. de Saintfoix, 1741.

Les Masques, Comédie en un aéte de M
Parmentier, 1741.

Amour pour Amour , Comédie Paitorale
en trois actes de M. De la Chauffée , 1742.

La Féte d’Auteuil , Comédie en trois
aétes de M. Boiffy, 1742.

Zénéide . Comédie en un aéte de M. Ca-
hufac, 1745.

L’lsle Sauvage , Comédie en trois aétes
de M. de Saintfoix, 1743.

Les Vieillards rajeunis, Comédie en
un aéte d’'un Auteur Anonyme, 1743.

Les trois Graces , Comédie en un aile
de M. de Saintfoix , 1744.

L’Algérien , Comédie €N trois aétés (e
M. Cahnfac, 1744.

L'Fleureux Retour,Comédie €N UN aéte
de M. Fagan, 1744.

Le Quartier d'Hyver, Comédie en un
aéte de MeiFieurs Vilaret, d’Aucour & Bret,
1744-

La Folie au Jour ., Comédie €N UN aéte
de M .Boiffy, 1745.

L'Etranger, Comédie en un aéte de M»
I’Abbé Bonnet, 1745.

Les Souhaits , Comédie en un aéte de
MeiFieurs Valois & Dubois , 1745.
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La Tarantule , Comédie en un a&e de
M. Mattel, 174J.

Hift. du Th. Fr. année 1710. .

Grandval , (Pierre Racot de ) fils du pré-
cédent, & Comédien Frangois , a débuté le
Samedi 19 Novembre 1729. par le principal
réle de la Tragédie d'Andronic, regu par ordre
de™Mla Cour, en date du 31 Décembre de la
méme année, aujourdhui vivant, & remplif-
fant au gré du Public les premiers réles tragi-
ques & comiques, depuis la retraite du Sieur
Quinault Du Freine. Hiftoire du Théatre Fran-
¢ois , année 1729.

Grandval ,(N..... Dupré,femme du Sieur
Pierre Racot de ) Comédienne Frangoife , a
débuté le Mercredi 13 Janvier 1734. par le
réle a’Atalide , dans la Tragédie de Bajaz.et,
recue le Lundi 29 Novembre de la méme an-
née, pour les féconds réles tragiques, Si dans
lecomique, ou elle eft extrémement applaudie.
Aujourd’hui vivante, Hiftoire du Théatre Fran-
cois, année 1734.

GRAND-VAURIEN, Parodie en un ade
de la Tragédie de Maximien, de M. De la
Chauffée, par M. Fanard, repréfenrée au Théa-
tre de I'Opéra Comique, le Dimanche 23 Mars
1738. précédée duBal Bourgeois, & de la Halle
Galante, piéces d'un aétc chacune.

Quoique cette piéce ne foit point imprimée,
elle ne mérite pas 11 long extrait, attendu que
I’Auteur n’a fait que fuivre mot a mot la Tragé-
die , a I'exception qu'ici il n’eft pas queftion de
Rivalité pour I'Empire , mais feulement de la
pafleiTion d’un vaiffeau que Grand-Vaurien ,
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qui tient la place de Maximien , veut ravir k
Brigantin , (Coiiftantin ) ion gendre. La femme
de ce dernier porte dans I'une & l'autre piece le
nom de Faufta : les autres principaux perfonna-
ges ne font parodiés que de nom ; Jean de Ni-
velle, pour Auréle, & Fourbin, au lieu d’Albin,
Confident de Maximien. Le dénouement etl
pareil. Brigantin victorieux , offre le pardon a
Grand-Vaurien fon beau pere, & ce dernier
I'accepte fans facon.

FAUSTA, (Air.Que 'fcflime mon chervolfin.)

Vous agitiez fort a propos ,
Et dans la Parodie ,

Tous deux vous étes bien moins fots >
Que dans laTragédie.

La piéce finit par un divertiffement.
Extrait Mannfcrit.

GRANGE, (Guillaume de la)Poéte Dra-
matique , né a Sarlat en Périgord , a compofé

Didon , Tragédie, 1576.
ffifloire du Théatre Frangois , année 1376.

Grange ,( Chancel de 1a) Gentilhom-
me de Périgord , Poéte Dramatique , aujour-
d’hui vivant , a compofé pour la fcéne Fran-
coife :

Adherbal , Roi de Numidie, Tragédie,
1694.

O reste et Pylade , Tragédie, 1697.

M éeEagre s Tragédie, 1699.

AthEnais , Tragédie , 1699.

Amasis , Tragédie, 1do 1.

Alceste , Tragédie , 1703.

Ino et Mélicerte, Tragédie, 1713.
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La Fille supposée , comédie en cing aétes
8cen vers, non imprimée, 1713.
Sophonisbe , Tragédie, 1716.
E rigone , Tl’agédie, 1731
Cassius etVictorinus , Tragédie, 1732.
Les (Euvres de M. de la Grange imprimées

3 vol. in-12. Paris , par la Compagnie des
Libraires, 1742.

M. de la Grange a compofé pour le
Théatre Lyrique.

M édus , Tragédie en cing aétes avec un
Prologue, Mufique de M. Bouvard, 1702.
Cassandre , Tragédie en cing actes, avec

un Prologue , Mufique de Meilleurs Bouvard
8c Bertin, 1706.

En fociété avec M. Roy.

Ariane , Tragédie en cing a€tes, avec uUn
Prologue , Mufique de M. Mouret, 1717. *

Grange, (N la ) Auteur Dramatique
aujourd’hui vivant, a compofé pour la fcéne
Francoife :

L’Accommodement imprévu , Comédie
en vers libres & en un aéte, 1737.

Le. Rajeunissement inutile , comédie
en vers libres & en trois aétes, avec un diver-
tiflement, 1738.

Au Théatre Italien.

Le Déguisement , Comédie en vers libres
8c en un aéte , & un divertiffement, 1734.

Les Femmes Corsaires, Comédie envers
&enun géte, 1733,
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Les Contretems , Comédie en vers libres
& en trois aétes. 17 36.

L'ltalien marié a Paris , Comédie en
vers libres & en troisades 31737.

En fcclété avec M. Procope, Médecin.

La Gageure ), Comédie en vers & en trois
ades,i74i.

A 1'Opéra Comique, alui[m I

L’H eUreux déguisement , Parodie €N UN
ade de la Paitorale d'ljfé, 1734.

Le Palais enchanté, un ade, 1734.

Grange , (Charles Varier, Sieur dela) né
a Amiens en Picardie , Comédien dans une
Troupe de Province, & enfuitedans celle de
M. Moliere , débura avec lui a Paris, en 1658.
paffa en 1673. dans celle de Guénégaud , fut
confervé ala réunion en 1680. mort le Samedi
1 Mars 1692. M. De la Grange jouoit dans le
Tragique & le Comique, il abandonna le pre-
mier genre en 1680. Hft. du Th. Fr. année
1693.

G range , (Marie Raguencau , femme de
Charles Varier, Sieur de la) Comédienne de la
Troupe du Palais Royal, & enfuite de celle de
Guénégaud, confervée a la réunion en 1680.
retirée le 1 Avril 1692 avec une peniion de
1000 livres, morte le 2 ou 3 Février 1727.
Mlle La Grange jouoit des rbles de Ridicules.
Hift. du Th. Fr. année 1693.

G range , (la) Comédien Francois, débuta
a Paris le Vendredi 19 Juillet 1741. par le role
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de T-hcfée, dans la Tragédie de FhéJre , de
M. R- eine , 8 n’'a point été regu. HiRohe du
Th. Tr. année 1741.

GRATIS. (le)Voyez R 'jottijjances (les) pu-
bligues.

»GRAVE , (N de ) aujourd’hui vivant,

a compofé pour la feene Francoife :
Varon, Tragédie, 1731.

////. du Th. Fr. année 1731.

GREN AILLE, (Francois ) Poéte Dramati-
que , né a Uferche en Limoiin, cil Auteur de

L'lnnocent malheureux , ou la Mort
de Chrispl, Tragédie, 1639.

HiB- du Th. Fr. année 1639.

GRENET , (N ) Muficien aujourd’hui
vivant , a compofé la Mufique du

Triomphe de I'Harmonie, Ballet en trois
aétes,avec un Prologue, paroles de M. Le
Franc, 1737.

GRENOUILLIERE (la) GALANTE,Pa-
rodie en trois aétes 8c en vaudevilles , du Ballet
des Indes Galantes, paroles de M. Fijelier ,
Mufique de M. Rameau, par M. Carolet, re-
préfentée par les Marionnettes de la Foire
Saint Laurent 1735.

Une Parodie auifi négligée ne demande aucun
Extrait.

Le premier aéte eil intitulé Le Batelier gé-
néreux.

C’eft la Parodie du Turc généreux, des In-
des Galantes.

L’'Eté tardif, Parodie de l'aéte des Incas,
forme le fécond aéte. Huafcar eit travefti eu
Maraif¢cher, fous le. nom de Maitre Gafpar,
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Phani-Palt'a , en Mlle Marie, Blanchifleufc , &c
Chariot, Grenadier,y repréiénceDom Carlos,
Cavalier Efpagnol.

L’acte des Fleurs , eit parodié fous le titre
de la Féte des Bouquetieres, c’eit Thomas, Jar-
dinier Fleuriite , qui tient la place du Prince
Tachmas.

Note Mamifcrite.

GRESSET, (Jean-Baptiite-Louis ) de I'Aca-
démie Francoife , aujourd’hui vivant, a com-
pofé pour leThéatre Frangois :

Edouard Ill. Tragédie, 1740.

Sidney , piéce dramatique en trois aétes &
en vers, 1745.

Le Méchant, comédie en cing aétes &
envers, 1747.

Hifl. du Th. Fratif. année 1740.

GREVIN , ( Jacques ) né a Clermont en
Beauvoiiis, vers I'an 1540. mort a Turin ley
Novembre 1570. a compofé pour le Théatre
Francois,

La TrEsoriere, Comédie en cing aétes
& en vers, ijy8.

La Mort de César, Tragédie, iydo.

Les Esbahis , Comédie en cinq aétes & en
vers, ijéo.

Les CEuvres de Grévin font imprimées, Paris,
Sertenas, 1561. Hifl. du Th. Fr. année iy;8.

GRIMALD]., Danfeur & Sauteur de la
Troupe de Re/tier & veuve La Vigne, fous le
nom de la Grande Troupe Etrangere, Foire
S. Germain 1740. & fuivantes.

Grimaldi, (Mlle) Danfeufe de la mém
Troupe, & dans le méme temps.

GRISELDE,
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GRISELDE »(Grifelda) T ragi-Comédie Ita-
lienne en cing aties, repréfentée pour la pre-
miére, fois le Lundi 23 AoQlt 1717. Paris,
Briaffon.
GRISETTES, (les) Comédie en trois aéles
& envers de M. Champmejlé, repréfentée fur
le Théatre de I'HOtel de Bourgogne au mois
d’Oélobre 1671. imp. dans le Recueil des Eu-
vres de cet Auteur. Hift. du Th. Fr. année 1671.
Grisettes, (les) ou C rispin Chevalier,
Comeédie en un acte & en vers de .M. Champ*
méfié. C’eit la méme que la précédente , retou-
chée par I’Auteur, & réduite en un aété, avec
guelques légers changemens. Hift. du Th. Fr.
année 1671. .
GROGNET,( Marie )jeune & jolie Dan-
feufe, s'étant trouvée de bonne heure des difpo-
fitions pour cette profeiiion, débuta dans les
Ballets de I'Opéra Comique, ala Foire S. Lau-
rent 1724. Elle acontinué de fuivre ce Speétacle
fous la direétion des Sieurs Pontau & de Vien-
ne , jufqu’ala fin de I'année 1736. Elle a paffé
enfuite en Province , & enfin en ltalie, ou elle
cil aujourd’hui, dans la Troupe de M. le Duc
de Modene. On peut voir dans le Mercure de
France, Mars 1742. pag586-588. un Sonnet
Italien a la louange de la Déejfe Flore , repré-
fentée dans une danfefur le Théatre de Milan ,
par la Demoifelle Gregnet, principale danfeufe
des Sérénijfimes PrinctlJes de Modene.
GRONDEUR, (le) Comédie en trois actes
& en profe, précédée d’'un Prologue en vers li-
bres , ( intitulé les Sifflets , ) par Meilleurs
Brueys & Pahprat, repréfentée le Samedi 3
Terne I 11. C
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Février 1691. imp. dans les Euvres de M.
Brueys. Hif3. du Th. Fr. année 1691.

GRONDEUSE , (la) Comédie en un aéte
& en profe de M. Fagan, non imp. repréfentée
le Jeudi 11 Février 1734. précédée d’Efope a la
Cour. HiR. du Th. Fr. année 1734.

GROS GUILLAUME , ( Robert Guérin,
«lit La Fleur dans le haut comique , & ) dans
les farces, Comédien de I’'HOtel de Bourgogne,
mort vers I'an 1634. HiBoire du Théatre Fr.
année 1616.

Gros (le) Lot de Marseille , Comédie
en un aéte, d'un Auteur Anonyme, non imp.
repréfentée le Jeudi 23 Septembre 1700. pré-
cédée de YEcole des Maris. Hifl. du Th. Fr.
année 1700.

Gros René , Comédien Francois. Voyez
~Du Parc.

Gros René petit Enfant . petite Comé-
die repréfentée le Dimanche 27 Avril 1664,
précédée de la Tragédie de Cinna. On croit que
cette petite piece eft de M. Moliere. H fl. du
Th. Frang. année 1586.

GROTTE (la) DE SCAPIN , en Italien
(la Grotta di Fmochio, ) Canevas Italien en
trois aétes, repréfenté pour la premiere fois
le Lundi 21 Septembre 1716. Dans cette piéce
qui eil allez foible , Scapin changea de nom,
prit celui de Finochio , & joua fous le mafque,
ainfi qu’il faifoit en Italie, ou il étoit allez
go(té , maiscomme on étoit accoutumé a Pa-
ris a le voir jouer a vifage découvert, on lui fit
guitter le mafque a la deuxieme fcéjie. Note
M anuscrite,
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Grotte (la) de Versaittes , Divertiiic-
ment lyrique. Voyez Egtogue {I' ) de Ver-
f ailles.

GUASTON DE FOIX , Tragédie de Claude
Billard de Courgenay , 1607. imprimée dans le
Recueil des Pieces de Théatre de cet Auteur.
Hifl. du Théatre Frang. année 1607.

GUERIN , ( Ifaac-Frangois ) Sieur d’Eftri-
ché , Comédien Francois , débuta au Théatre
du Marais au commencement de 1673. pafia la
méme année dans la Troupe de Guénégaud.
Confervé a la réunion des Troupes en 1680.
tomba en apoplexie le Jeudi 29 Juillet 1717.
retiré du Théatre le 3 Avril 1718. avec la
penfion ordinaire de 1000 livres, mort le Mer-
credi 28 Janvier 1728. fur lescing heures du
foir.

Le Sieur Guérin repréfentoit parfaitement
les roles des grands Confidens tragiques,
dans les Comédies , les roles a Manteaux, &c.
Hifi. du Th. Frang. année 1730.

Guérin , ( Mlle ) Comédienne Francoife,
Voyez Muliere. (Mlle)

Gueérin , (Nicolas-Armand-Martial ) filsdu
précédent, & d’Armande Grefinde Elifabeth
Bejart fa femme , précédemment veuve de M.
Moliere , naquiten 1677. ou 1678. & mourut
vers la fin de I'année 1707. ou au commence-
ment de 1708. agé d’environ 30 ans. Il eil Au-
teur des deux pieces qui fuivent, & qu'il adon-
né au Théatre Francois :

M élicerte , Pailorale héroique en vers li-
|>ies en trois actes, avec un Prologue, 1699.

La Psyché de Village , Comédie ¢j»

eu
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profe en quatre aétes, avec un Prologue , non
imprimée , 1705.

Hifi. du Th. Franf. année 1704.

Guérin , ( Mlle ) Comédienne Francoife,
débuta le Mercredi 1 Juillet 1733. par le rdle
de Junte, dans la Tragédie de Bruannicus, 6c
ne fut point regue. Aujourd’hui vivante,Co-
médienne en Province. Hiftoire du Th. Franf.
année 1733.

GUERRE , ( Elifabeth -Claude Jacquet,
femme de Marin de la ) Muiicienne , née en
1659. morte le Lundi 27 Juin 1729. agée de
70 ans, a compofé la Mufique de

CEphale et Procris , Tragédie lyrique de
M. Duché, 1694.

Le Sieur de la Guerre étoit Organific de la
Paroifié S. Gervais & Paris. Mlle de la Guerre
fon époufe, outre I'Opéra dont on vient de
parler, a compofé différais morceaux de Muii-
que qui lui ont acquis de la réputation.

GUERRIERS , (les) c’eft le titre d’'une En-
trée du Ballet des Fragment de Lully, 1702.
Voyez Fragmens (les ) de Lully.

Guerriers ,(les)troifiéme Entrée des Fétes
Galantes , Opéra Comique de M. Panard.
Voyez Fétes (les ) Galantes. Op. Comique.

GU ERSENS, (Caie-Jule de) Poéte Drama-
tique, naquit & Gifors, ville de la Haute Nor-
mandie, en 1543. Avocat au Parlement de Bre-
tagne, & Sénéchal de laville de R ennes, mou-
rut de la pelle le Jeudi y Mai 13 83. 4gé de 38
ou 40 ans. ﬂacompofé pour le Théatre Franc.

PanthEe, Tragédie >1571.

FUJI, du Th. Fr. année 1571.
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GUEULLETTE, (Thomas-Simon ) Auteur
vivant, ancien Subftitut du Procureur du Roi
au Chatelet de Paris, a fait préfent au Théatre
Italien des piéces fuivantes :

Les Comédiens par. h azard ) Comédie
Italienne mélée de fcénes Francoifes , trois ac-
tes , 15 Mars 1718. non imprimée.

Arlequin Pluton , Comédie Italienne
mélée de fcénes Frangoifes , avec des divértif-
femens, 19 Janvier 1719. non imprimée.

Le Trésor supposé, Comédie en profe
& en trois aétes & des divertiffemens, 7 Fé-
vrier 1720. Paris, Briaffon.

L'’Amour Précepteur ,Comédie en profe
& en trois actes, fuivie d’'un diyertiffement,
2y Juillet 1726. Paris, BriaiTon.

L'Horoscope accompli , Comédie en
profe & en un aéte, fuivie d’un divertiffement,
6 Juillet 1727. Paris, Briaffon.

GUILLOCHE, (le) Feu d'Artifice exécuté
fur le Théatre des Comédiens lItaliens, le Di-
manche 19 Novembre 1747.

GUILLOT-GORJU , ( Bertrand Haudouin
dit Saint Jacques, ou ) né a Parisvers|’an 1/98.
étudia d'abord en Médecine , & enfuite ayant
pris le parti de la Comédie, il débutaen 1634.
fur le Théatre de I'HOtel de Bourgogne, de
fous le nom de Guillot-Gorju, qu’il aconfervé
lorfqu’il joua dans les farces. Retiré vers I'an
1642. mort en 1648. Hiftoire du Théatre Fr.
année 1634.

Guiltot. (le Dom) Voyez Rofélie. ( la)
mGUINGUETTE (la) ANGLOISE, Diver-
tiffement compofé de fcénes muettes figurées.

C iij
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en Ballet. Ce Ballet fut repréfenté la premiere
fois le Jeudi 28 Juin 1731. Il étoit exécuté par
les Sieurs Roger, Rinton & Haugthon, trois
excellens Danfeurs Pantomimes, nouvellement
arrivés de Londres. Il fut extrémement goQté.

Guinguette (Ia) de la Finance , COmMé-
die en un acéte avec un Prologue & un diver-
tiflement, par M. Dancourt, Mufiqtie de M.
Mourei, non imprimée, & repréfentée le Mardi
19 Mai 1716. précédée de la Tragédiea'Aflra-
te. Hifl. du Th. Fr. année 716.

Guinguette (la)d’'Intrigue , Pantomime
repréfentée fur le Théatre du nouveau Speéta-
cle Pantomime, a la Foire S. Laurent, le 5
Juillet 1746. Affiches de Boudet.

GUITTARE(la) ENCHANTEE, Opéra
Comique en un acte, de M. Carolet, non imp.
repréfentée le Vendredi 23 Juillet 1721. par la
Troupe de Lalauze & AlFociés, précédée de la
Fontaine de jouvence, piéce en trois actes avec
un Prologue.

Cette piéce eut fi peu de fuccés, qu'on n'a
pas cr( devoir joindre ici le moindre extrait
d'un fi foible ouvrage.

GUSTAPHE , ou /HEUREUSE AMBI-
TION, Tragi-Comédie de M. Benferade,
repréfentée en 1637. Paris, Sommauvillc, 1637.
in 40. Hifl. du Th. Fr. année 1637.

Gustave Vasa , Tragédie de M. Piron,
Paris , Le Breton ,1733. repréfentée le Mardi
3 Février 1733. fuiviede laComédie du Flo-
rentin. Hfl. du Th. Franc, année 1733.

GUYOT, (Judith de Nevers, dite laDlle)
Comédienne Francoife, né a Chalons fur Saa-
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ne, demeura pendant quelque temps dans une
Troupe de Province, & vint débuter a Paris
au Théatre du Marais, au mois de Mai 1673.
Paffa la méme année a celui de Guénégaud ,
confervée a la réunion de cette Troupe & de
celle de I'H6tel de Bourgogne, au mois d’Aolt
1680. retirée avec une penfion de 1000. livres
en 1684. morte le 30 Juillet 1691. HilRoire
du Th. Fr. année 1685.

Guyot, ( Mlle ) Danfeufe de I'Académie
Royale de Mufique, ou elle débuta fur la fin
de I'armée 1705. a peu pres vers le temps de la
retraite de Mlle Subligny. Mlle Guyot étoic
d’une trés aimable figure , elle a paffé pour une
des premieres danfeufes de fen temps. Elle fut
obligée de fe retirer a la cloture du Théatre
en 1722. parce que fon embonpoint ne lui
permettoit plus d’exercer fes talens avec la mé-
me facilité. Elle a été fort regretée.

« Le Public , dit I'’Auteur du Mercure de
« France , trouve beaucoup a redire a la Dite
» Guyot, qui vient de fe retirer , avec une
» penfion , apres avoir brillé trés-longtemps
» dans les Ballets de I'Opéra. C 'étoit une des
« plus excellentes Danfeufes que I'on ait va fur
» ce Théatre. Elle joignoit a beaucoup de no-
» blefie des graces infinies ». Mercure de Fran-
fe, Avril 1722. p. 119.
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B 1S, Tragédie de Madame de
omez,, repréfentée le Mardi 17
vril 1714. imp. la méme année,
-12. Paris, Ribou. Cette piéce
été reprife au mois de Mai 1732.
Hifloire du Théatre Francgois, année 1714.

HAINE, (la) premiere Entrée du Ballet
des Amours déguijés, de M. Fufelier, Mufi-
gue de M. Bourgeois,1713. Sous ce titre I'’Au-
teur atraité le fujet de Phaétuft & de Dioméde.
Voyez Amours (les) déguifés, Ballet.

HALLE (la) GALANTE , Opéra Comi-
que. Voyez Féte(la) dela Halle.

HAMEL, (Jacquesdu ) Avocat au Parlement
de Normandie, Auteur Dramatique, a com-
pofé pour le Théatre Francois :

Acoubar, ou la Loyauté trahie, Tra-
gédie, 1586.

Sichem ravisseur, Tragédie, 1600.

Lucelee , Tragi-Comédie en cing aétes &
en vers, 1604.

Hifloire du Théatre Fran¢. année 1586.

HAMOCHE , Aéteur Forain , né d'une
honnéte famille ; dés fa jeuneffe il prit tant de
goQt pour le Théatre, qu’il entradans la Trou-
pe que Maillot raiTembloit en Province , &
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fut a Ces gages pendant deux ans , a titre de
violon. En 1709. Hamoche fe lailia débaucher
par Dolct & LaPlace, & les fuivita Lille en
Flandres. Aprés avoir quitté ces deux Aéteurs,
ilcourut les Troupes de Province, & vint enfin
a Paris en 1712. il débuta au Jeu des Sieur 8c
Dame Saint Edme , dans le rdle de Pierrot,
qu’il atoujours confervé depuis, ac fous lequel
il a mérité les applaudiffemens les plus mar-
qués. Hamoche paffa en 1715. dans la Troupe
de laDame de Baune, & lorfque cette derniére
guitta fes Jeux , il retourna en Province , & ne
revint a Paris qu’en 17 21. Ce fut ala Foire Saint
Laurent de cette année que cet excellent Pier-
rot fe fit connoftre ; il continua d’amufer le Pu-
blic, & de sattirer fes applaudiffemens, juf-
qu’ecn 1732. qu’il savifa d’entreprendre I'Opéra
Comique, ou plutdt de préter fon nom au Sieur
de Vienne, dont il continua d’étre toujours
gagifte, & joua les r6les de Pierrot. Cette en-
treprife ayant mal réuiii, Hamoche fe brouilla
avec I'Entrepreneur pour quelque point d’inté-
rét, & tout fier encore des acclamations dont
il avoit été honoré par de nombreufes affem-
blées, ail Théatre de I'Opéra Comique, il fa
flatta que ce méme public le verroitavec autant
de plaifir fur celui de la Comédie Italienne, oit
il débuta le Lundi premier Décembre 1732. 1
fut trompé dans fon attente , ainli qu'un nom-
bre de perfonnes qui reconnurent qu’elles
avoient préfumé un peu trop des talens de cet
Aéleur. Il fut obligé de retourner a I'Opéra
Comique, ou il reparut le Mardi 3o Juin 173 3.
A l'article de la Faujfe Egyptienne, on trouvera
Cyv
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I'Extrait du Prologue que M. Panard ttvoiy
compofé au fujet de cette rentrée. A la fin de
cette méme Foire, Hamoche fe brouilla encore
avec le Sieur de Vienne, qui continuoir I’entre-
priie de I'Opéra Comique fous le nom du Sieur
Pontau, & le quitta allez brufquement; il refia
quelgue temps a Paris, occupé feulement afol-
liciter un proces qu’il lui fallut foutenir avec
I’Entrepreneur , au fujet de fes appointemens,
& fe retira cnfuite en Province , d'ou il n'eft
revenu qu’'ala Foire S. Laurent 1743. Le 13 Juil-
let de cette méme année, il joua le role de Pier-
rot a la reprife de la Reine du Baroflan , piéce
en un aéle , & fut recd du public avec les mé-
mes appbiudiffemens. Aujourd’hui vivant en
Province.

Hamoche , (Mlle) femme de I'Aéteur pré-
cédent , qu’elle époufa dans le temps qu’il
étoit gagifte de Maillot. Mlle Hamoche étoit
alors danfeufe dans la Troupe de la Dame de
Lorme , veuve d’'un Opérateur. Elle continua
d’exercer ce talent aux Foires S. Germain &
S. Laurent , dans les différentes Troupes ou
fon mari joua le r6le de Pierrot. En 171j.. elle
paffa avec lui en Province , & s'engagea dans.
diverfes Troupes de Comédiens-, les applau-
diffemens qu’elle recdt lui firent croire qu’elle
paroitroit fur le Théatre de Paris avec fucceés t
elle y débuta le Samedi 12 Janvier 1726. par le
réle de Clitemneftre, dans la Tragédie d’lphi-
génie, & celui de Rofette, de la petite Comédie-
du Cocher fuppofé, comme elle n'a point été
recue, elle retourna en Province * ou elle e&

aujourd’hui vivante*
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Mlle Hamoche aeu de foil mariage une fille,
qui fuivant fia mcme profeffion eil morte a
Manheim , Comédienne dans la Troupe Fran-j
coife de M. I'Eleéteur Palatin.

HARDY, ( Alexandre ) Parifien, Auteur
Dramatique, mort vers 1630. a compofé pour
la fcéne Francoife, entr'autres piéeces , celles,
dont voici les titres:

Les Amours de T héagene et Caricléet
en huit Poemes Dramatiques, (chacun de cinqg
aéles,)ou de Théatre confécutifs, 1601.

Didon se sacrifiant , Tragédie , 1603/

Scédase ,0U /'Hospitalité violée , Tra-
gédie , 1604.

Pantliée, Tragédie, 1604.

Méléagre , Tragédie, 1604.

Procris , oU la Jalousie infortunée
Tragi Comédie, 1605.

Alceste ,0U laFideérite , Tragi-Comédie*
j606.

A riadne ravie ,Tragi-Comédie’, 1606..

Alphée , OU la Justice d’Amour , Paflo-
raie, 1606.

La Mort d'’Achille, Tragédie , 1607.

CoRioLAN , Tragédie, 1607.

CORNELIE , Tragi-Comédie , 1609,

Arsacome , ou ['Amitié des Scythes”

MariamnE, Tragédie, 1610.

Atcée , oul'Infidélité, paftorale , 1610..

Le Ravissement de Proserpine par.
Pluton , Poéme Dramatique, 1611.,

La Force du Sang , Tragi - Comédie»
jC\z.

La Gigantomachile: 0U |e Combat de»

C vy»

n
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Dieux Avec les Géants , Poeme Dramati-
que, 1612.

Félismene, Tragi Comédie, 1613.

Dorise, Tragi-Comédie, 1613.

Corine, OU le Sitence, Pailorale, 1614.

Timoclée, ou la juste Vengeance, Tra-
gédie, 161iy.

EIlmire, ou /heureuse Bigamie , Tragi—
Comédie, 1615.

La Belle Egyptienne, Tragi-Comédie;
16 ij.

Lucréce ,0U/Adultéré puni ,Tragédie,
j6i 6.

Alcméon, Tragédie, 1618.

L'Amour victorieux ou vengé , Paito-
rale, 1618.

La Mort de D aire ,Tragédie, 1615).

La Mort d’A Iexandre,Tragédie, 1621.

Aristoclée,OUle Mariage infortung,
Tragi Comédie, 1621.

Frégonde , OU le chaste Amour ,Tragi-
Comédie, 1621.

G ésippe , OU leS D eux A mis , Tragi Co-
médie, 1612.

Phraarte, ou le T riomphe des vrais
A mans , Tragi Comédie, 1623.

Le T riomphe d’Amour , Pailorale, 1623.

Les pieces cy deffus, qui font toutes celles
gu’on connoiffe de ce Poéte, font imprimées
en fix volumes.

Le Premier contenant Théagene & Cariclée
Paris, Quefnel, 1623.

Le llecontenant Didon------ Alphée, Paito-
rale, Paris, Quefnel, 1624.
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Le Ille Achille Alcce, Pafiorale, Paris,
Quefnel, 1623.

Le IVe Proferpine Corine , Pafiorale,
Paris, Quefnel, 1623.

Le VeLa Mortde Daire Le Triomphe
d'Amour, Pafiorale, Rouen, Du Petitval,
1626.

Le Vle 8c dernier , Timoclée s----- VAmour
viélorieux, Pafiorale, Paris, Targa, 1628.
Hifloire du Th. Fr. année 1601.

HARMONIDE, Parodie en un aéle 8c en
vaudevilles du Ballet héroique de Zaide, de
M. I’Abbé de la Mare , Mufique de M. Royer ,
par M. Favart , repréfentée au Théatre de
I'Opéra Comique, le Jeudi 1 Oétobre 1739.
précédée des Réjouijfances publiques , 8c du
Ballet d’Arlequin Peintre & Muficien, 8c ter-
minée par une danfe Pantomime. L’idée de
cette Parodie e!t des plus fimple & trés-neuve.

Harmonide eil recherchée par le Naturel
8c par I'Art : ces deux Rivaux veulent I'obliger
a faire un choix ; Harmonide de peur de fe
tromper , les prend I'un 8c l'autre , & ajodte
pour juftifier fr conduite:

HARMONID E, (Air, Entre 'Amour & la Raifonr)

Le naturel a befoin d'art ,

L’art déplait feuvent par fon fard ,
.Afin gu’a nos veeux tout réponde ,
Joignez-vous fans étre jaloux ;

Avec des Maitres tels que vous f
Nous allons charmer tout le monde.
t’ART, )Air. Jérdome as-tu vu lefeu*}
Ah ? quel bonheur extréme !

LE NATUREL>»

Ah ! quel bien précieux T
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HARMONIDE,
Ah ! quelle gloire extréme !
RITOURNELLE®™
Ah 1 quels chants gracieux !
ENSEMBLE.

Plaifirs délicieux ,

Accourez dans ces lieux ;
Amour defcens des Cieux,
Mets-nous au rang des Dieux ,
Amour comble nos veeux ,

Quel bonheur d'étre heureux ,
Chantons , chantons nos nceuds ,
Nos fiames & nos feux.

Extrait Manufcrit.

HAUGTHON, Danfcur Pantomime An-
glois, qui a paru dans différens Ballets de I'O -
péra Comique , ala FoireS. Laurent 1732. Sc
fuivantes, avec les nommés Rinron & Roger,

HAUTEROCHE ,( Noél le Breton , Sieur
de ) Comédien Francgois, étoit dans la Troupe
du Marais des I'an 1654. Il paffa enfuite dans
celle de I'H6tel de Bourgogne, eonfervé a la
réunion desTroupcs Frangoifesau mois d’Ao(t
16SS. retiré du Théatre fur la fin de 1682,
avec une penfion de toco livres, mort le 14
Juillet 1707. dans un age trés-avancé. M. Hau-
teroche Jouoit excellemment les troifiémes roles
tragiques , les grands Confidens, & brilloit
fur tout dans les récits. Il eft encore Auteur
Dramatique, & a compofé pour fon Théatre:
les piéces fuivantes.

L'Amant qui .ne featte point, Comé-
die en cing astes & en vers, 1668.

, Le Soupé mae appréié , Comédie en u»
ale Sc en vers >
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Le Deuil , Comédie en Un acte & en vers,
3672.

Les Apparences trompeuses ,oules M a-
ris infideles , Comédie en trois aétes & en
vers, 1673.

Crispin Médecin , Comédie en trois aétes
& en profe , 1673.

C rispin Musicien, Comédie en cing aétes

en vers, 1674.

Les N obles de Province , Comédie en
cing aétes & en vers, 1678.

La Bassette , Comédie non imprimée,
1680.

La Dame invisible ,ou/'Esprit follet,
Comédie en cinqg aétes tk en vers, 1683.

Le Cocher supposé ,Comédie €N profe &
en un aéte , 1684.

Les Bourgeoises de qualité, Comédie
en cing aétes & envers, 1690.

Les pieces de M. Hauteroche fonrimprimées,
Paris, 1736, 3 volumes in iz. par la Compa-
gnie des Libraires. On y trouve Le Feint Polo-
nais , ou la Veuve impertinente , Comédie en
trois aétes de en profe, qui ne parcit pas avoir
été repréfentée a Paris. Hift. du Th. Franf»
année 1684.

HAYES, (Marie Anne Carton Dancourt,
femme de Samuel Boulinon, Sieur des) fut re-
¢ue au Théatre Francois au mois de Mai 16997
pour les roles AAmoureufes dans le comique
de Soubrette , &c. retirée le 14 Mars 172&
avec penfion de 1000 livres, aétuellemenr vi-
vante. H.ft. du Th. Fr. année 1730»

H ayes , (Des ) Comédien Francois ,, s
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débuté le Lundi 21 Juillet 173 x. par le rble
a'Andronic, dans la Tragédie de ce nom, &
n’'a point été recu. Hifl. du Th. Fr. année 1732.

HAYS, (Jean) Auteur Dramatique , né au
Pont-de-I’Arche, ville de Normandie, Con-
feiller & Avocat du Roi au Bailliage & Siege
Préfidial de Rouen, a compofé :

Cammate , Tragédie en vers & en fept
aétes ,1397.

Amarylle ,Bergerie funebre, Cette der-
niére n'a jamais paru au Théatre.

Hifl. du Th. Franc, année. 1397.

HAZARD, (le) Opéra Comigque en un
»ite, de M. Pontau , repréfenté le Mardi 3
Février 1739. précédé d'un Prologue, & ten-
miné par des divertiffemens, exécutés par la
Troupe Angloiie.

Ce Prologue n’eft fait que pour annoncer la
jonéion de la Troupe Angloife de laMeinc,
Roberti, Torfe, & autres, a celle de 'Opéra
Comique. Une Actrice de cette derniére faifoit
un compliment en pot-pourri, & un des Ac-
teurs terminoit ce Prologue par le couplet que
VOici.

(Sur lair. Changementpique Vappétit.)
Nous allons avoir de la rime ,
Des tours , & de la Pantomime ,

L'un part des que l'autre finit ,
Changement pique I'appétit.

LE HAZARD.
Ce Dieu de nouvelle création, choiflt la

Salle de FOpéra Comique pour celle de fes au-
diences, mais comme alors il faut qu’il fprte
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pour fecourir une fort aimable fille, qui a tou-
jours facrifié fa fortune au Hazard, & fe trouve
en danger de mourir, il charge le caprice de
recevoir les fujets qui fe préfenteront. On fent
bien que c’efl: ici I'exorde d’une fuite de fcénes
épifodiques 5 la premiére perfonne qui fe pré-
fente eii la Mode perfonnifiée , enfuite le Che-
valier Lanfquenet, a qui le Jeu tient lieu de
talent & de patrimoine. La Loterie paroft apres,
elle eil entretenue de tout le monde, & femble
étre fort agitée. Dans le moment il fort de la
couliffe une voix qui cric: Quinze mille livres
en paffant.

LE CAPRICE. (Air. Le Cabaret e/l mon réduit.)

Vous n'avez jamais de repos.

LA LOTERIE.

Adieu , j'entens qu'on me publie ,
Je vais arranger tous les lots ,
Je ferai bientdét remplie ,
Je ferai bientot ,
Je ferai bientot ,
Je ferai bientdt remplie.

Madame Bertrand riche veuve , Suzon fa
feeur, & Colette fille de Madame Bertrand ,
viennent fe difputer le cceur d'un jeune Chaf-
feur, dont elles ont fait connoiflance depuis
huit jours. Le Chaffeur paroit, & donne la
préférence a Colette. Madame Bertrand & Su-
zon font fort furprifes. Enfin le Hazard arrive,
accompagné d’un jeune homme qui lui doit
la naiffance. Ce jeune homme veut fe marier a
la premiére perfonne qui lui conviendra : on
entend une fymphonie 5 ce font des Matelots
& des Bohémiens qui viennent terminer l'au-
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dience par une féte: le jeune homme refte pour
choifir une époufe parmi les Bohémiennes.
Couplet du Vzudevillt.

Un Frangois confiant en amour ,

Un Cadédis fans hyperbole ,

Un de ces importai» de Cour ,

Jaloux de tenir fa parole ,

Un Normand plus franc qu'un Picard 9
On en peut trouver par hazard,

A la fin du Prologue & de la piéce, la Trou-
pe Angloife exécuta de nouveaux exercices,
des tours de force & de fouplefie furprenans.
Elle donna aufli des Ballets dans le godt de
fa Nation, & une Pantomime qui terminoitle
fpeétacle :lavariété dont il étoit compofé , fit
que le Public applaudit a ce divertiffement.
Extrait Manujcrit.

Hazard , (le Dieu du) Prologue Francois
en profe, qui précédoit deux piéces en un aéte.
La Force de LAmour, & la Foire des Fées,
aufli en profe & fuivies chacune d’un divertif-
femenr, au Théatre ltalien, par Meilleurs Le
Sage , Fufelier 8c d'Orneval, repréfentées fur
le Théatre du Fauxbourg S. Laurent, le Samedi.
8 Aot 1722. imprimées tome V. du Théatre
de la Foire. Mercure du mois d’Aolt 172.1.
p. 156.

HECTOR, Tragédie d’Antoine de Mon-
ehreftien, 160;. imp. dans la premiere édition
des Euvres de cet Auteur. Hiftoire du Th.
Franc, année 1603.

HELENE, ( le Raviflement d’' ) Piéce de
M. Fufelier , au Jeu des Marionnettes. Voyez
RaviJJement (le) diHélene.

HENRY LEGRAND, Tragédie de Claude
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Billard de Courgenay , 1610. Paris, Langlois,
1611. HiRoire du Théatre Frang. année 1610.
HERACLIDES, (les) Tragédie de M. de
Brie, non imp. repréfentée le Samedi 9 Février
1693. HiRoire du Théatre Frang. année 1693»
Héraclides , (les) Tragédie de M. Dan-
chet , rep. le Vendredi 29 Décembre» 1719.
Paris, Grangé. HiB. du Th. Fr. année 1719.

Héraclides, (les) Tragédie de M. Alar-
mentel, repréfentée |6 Mercredi 24 Mai 1732.
Hifl. du Th. Frang. année 173 2.

Héraclides. (le Retour des) Voyez Chref-
fhonte , Tragédie de M. Gilbert.

HERACLIUS, EMPEREUR D'ORIENT,
Tragédie de M. Corneille, repréfentée fur le
Théatre de I'H 6tel'de Bourgogne en 1647. im-
primée dans les Euvres Dramatiques de ce
Poéte. HiR. du Théatre Franc: année 1647.

HERCULE .Tragédie de Jean Frevoft. Poi-
tiers, Thoreau , 1614. in-12. Hfl. du Th.
Frang. année 1614.

Hercule furieux , Tragédie de Roland
Brijfet, 1389. Tours , Montreuil & Richer,
1390. in 8°. Hifl. du Th. Fr. année 1389.

Hercule Furieux , Tragédie de M. Héri-
tier deNouvellon, 1658. Paris, Quinet, 1638.
HiBR. du Th. Fr. année 1638.

Hercule mourant, Tragédie de M .Ro-
trou , repréfentée en 1632. imp. dans le tome
I. du Recueil intitulé Théatre Francois, Paris,
1737. parla Compagnie des Libraires. Hifl. du
Th. hr. année 1632.

Hercule, Tragédie de M. I'’Abbé Abeille ,
fous le nom du Sieur de la Tuillerie, repréfentée
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le Vendredi 7 Novembre 1681. imp. dans les
E uvres de ce dernier. Hifioire du Th. Frang.
année 1681.

Les Tragédies a'Hercule , de Prévoit, de
Briffer 8c du Sieur I'Héritier , roulent fur le
mcme fujet traité autrefois par Sénéque &
Euripide, 8c nouvellement par M. de Alorand,
fous le titre de Mégare, au lieu que les Tragé-
dies de Meilleurs Rotrou Si Abeille, font prifes
de MHercule (Eteon a'Euripide : le méme fujet
a été mis au Théatre lyrique par M. Campif-
tron, dans fa piéce intitulée Alcide, dont la
Mufique eil de Meilleurs L. Lully 8 Marais.

Hercule et Omphale , Comédie en cing
aétes 8c en vers, de M. Palaprat, non imp.
repréfentéc le Vendredi 7 Mai 1694. M. Pala-
prat, dans fa Préface du Grondeur, la nomme
Amplement Omphale. M. de la Motte a traité
ce fujet dans une Tragédie qu'il a donné fous
ce dernier titre au Théatre lyrique. Hifl. du
Ifh. Fr. année 1694.

Hercule , Tragédie ltalienne, repréfentéc
pour la premiére fois le Dimanche 1cDécem-
bre 1717. Paris, Briaffon, avec la rraduétion a
coté de I'iralien.

Hercule titan't , Parodie en profe &
vaudevilles de la Tragédie lyrique d'Omphaley
au Théatre Italien, par M. Fufelier, représen-
tée pour la premiére fois le Jeudi ij Mai 1721.
Paris , Briaffon. Extrait, Mercure du mois
de Mai 1721. p. 12.

HERITIER, (N P) Nouvellon. Voyez
Nouvellon.

Heéritier (') de Village , Comédie
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prancoife en profe 8c en un aété, au Théatre
Italien, par M. de Marivaux, repréfentée pour
la premiere fois, ( fans étre annoncée, ) le Di-
manche 19 AoQt 1725. Paris , Prault pere.
Extrait, Mercure de France , mois d'Aodt
1725. p. 1869. & fuivantes.

Héritier (1’) ridicule ,oulaDame in-
terressEe, Comédie en cing aétes & en vers
de M. Scirron, repréfentée en 1649. imp.
dans les Euvres de cet Auteur, & in 40. Paris >
Quinet, 1650. 8 chez le méme, in-12. 1659.
Hift. du Th. Franc. année 1649.

HERMENIGILDE, Tragédie en cing aétes
8cen profe, de M. de la Cilprenede , repré-
fentée en 1643. in 40. Paris, Sommaville &
Courbé, 1643. M. de Montauban a traité le
méme fujet fous le titre d’Indegonde. Hftoire
du Théatre Francois , année 1643.

HERMOGENE , Tragi Comédie en cinq
aétes 8c en vers, de M. Desfontaines , repré-
fentée en 1638. Paris, Quinet, 1639. in-40.
Hift- du Th. Fr. année 1638.

HERODE , Tragédie de M. I'’Abbé Nadal,
reprefentée le Vendredi 15 Février 1709. imp.
dans les GEuvres de cet Auteur. Hiftoire du
Th. Fr. année 1709.

Hérode et Mariamne , Tragédie de M.
de Voltaire , repréfentée le Mardi 10 Avril
1725. fuivie de la Comédie de la Foire Saint
Laurent. Cette Tragédie ell imprimée dans fes
Euvres. Voyez cy-deffous les articles Mariam-
ne. flift. duTh.Franc. année 1725.

Heérode , (la Mort des Enfans d’) ou la
Suite de M ariam ne, Tragédie de M .dela
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Calprenede , repréfenrée en 1639. Paris,
Courbé, 1659. in-40. Hift. du Th. Fr. année

AHEROINE , (l) comédie en un aéie;
d’un Auteur Anonyme , non imprimée , repré-
fenrée le Jeudi 10 Septembre 168j précédée de
la Tragédie de Mariamm de M. Triftan, HiR3.
du Th. Fr. année i0 y.

HEROS (le) DE ROMANS. Voyez Sali-
coque. (I'Infante)

H éros (le) en quenouille. VOyeZ Poli-
chinelle A jeide,

HERVE , (Mlle) Comédienne Francoife
de la Troupe du Palais Royal en 1663. Htfl.
duTh.Fr année 1673.

HESIONE , Tragédie lyrique en cingaéles,
avec un Prologue , de M. Danchet, Mufique
de M. Campra , repréfentée par I’Académie
Royale de Mufique, le Mardi 21 Décembre
1700. jl114°. Paris, Ballard, & tome VII. du
Recueil général des Opéra. Extrait, Mercure
de France , Otiobre 1729.p. 2477. & fuiv.

Acteurs du Protltogue.

La Prétrejfe du Soleil. Mlle Maupin.
Le Soleil. Le Sieur Hardouin,
Ballet.

Une Lydienne. Mlle Dufort.
Le petit Rucl & la petite Pievoft,

A cteurs de 1a Tragédie.

Le Sieur Hardouin,
Mlle Moreau.

Venue. Mlle Defmatins.
Anchife. Le Sieur Thévenard,
Telamon. Le Sieur Chopelet»

Cléon , Confident de Te-
lan.on. Le Sieur Dujjj
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Une Prétreffe de Flore.
Neptune.

Une Grec:.

Un Plaifir.

Acteurs du

7r

Mlle Maupin.

Le Sieur Dun.
Mlle Heufé.

Le Sieur Boutclou.

Ballet.

Mlle Subligny.

Le Sieur Pécourt.
Mlles Defplaces . Dan-
geville & Viftoire.

LeSi.urBalon.

Mlles Subligny , Dufort, &c.

A cte |. Une Prétre/jfe dejunon.
Acte [IlI. Un Plaifir.
Las Gréces.
A cte Ill.Héros.
A cte V. Vent fiouterrain.
Vent de I'air.
Acte V. Un Romain.

Le Sieur Blondy.
Le Sieur F. Dumoulin.
Le Sieur Leftang.

lle R eprise de la Tragédie lyrique A'Hé-
fione, le Vendredi 19 Juillet 1709. 2e édition

in-40. Ballard.

A cteurs du

La Prétrejfe du Soleil,
Le Soleil,

B alle
Une Lydienne.

Acteurs de 1la

Laomedon.

Héfione,

Vénus.

Anchife,

Telamon.

Cléon & Nep une.
Mercure 6* un Plaifir.

Une Prétrejje de Flore.

Prologue,

Mlle Du Jardin.
Le Sieur Hardouin.

t,

Mlle Chai:nou.

Trace*die

Le Sieur Hardouin.

Mlle Pouilin.

Mlle Journet.

Le Sieur Thévenard.
Le Sieur Cochereau.
Le Sieur Dun.

Le Sieur Chopelet,

Mlle Gu Jardin.

Une Gréace & une Troyen-

nc.
Acteurs du
Acte I. Un Troyen.
Prétrejfe de Junon.
Acte |Il. Les Gréces.
Acte [Ill. Héros.
Héroines*

Mlle Dun.

Ballect,

Le Sieur Blondy.

Mlle Guyot.

Mlles Prevoft , DuFret
ne & Rochecourt.

Le Sieur Balon.

Mlles Prevoft , Chail-
lon ,Menés}6lg,
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Acte V. Ventfouterrain. Le Sieur Fr. Dumoulin.
Acte V. Troycns. Le Sieur Balon.
Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Guyot.

Ille Reprise d'Héfione, le Mardi 13 Sep-
tembre 1729. 3e éditionin-40 Ballard.

A cteurs du Prologue,

La Prétrejfe du Soleil &
celle de-Flore. Mlle Eremans.
Le Soleil, Le Sieur ChafTé.

B al 1 e t.
Une Prétrejfe du Soleil. Mlle Mariette.

Acteurs del a Trage*di £.

Laomédon. Le Sieur Du».
Hcjione. Mlle Péliliier.
Vénus. Mlle Antier.
Anchife. Le Sieur Cbaiié.
Télamon. Le Sieur Tribou.

Mercure & un Plaifir. Le Sieur Duinaft.

A cteurs du Ballet.

Acte 1. Un Troyen. Le Sieur Maltaire C.

Une Prétrejfe de Junon. Mlle Mariette.
Acte Il Un Plaifir, MlleSallé.

Graces, Mlles Du Rocher , Ma-

riette & Thibert.

Acte MILHéros. Le Sieur Laval.

Héroine. Mlle Sallé.
Acte V. Ventfouterrain. Le Sieur Maltaire C.
A cte V.Un Phrygien. Le Sieur D. Dumoulin.

La Tragédie d’'Héfionefut continuée jufqu’a
la fin d’'Octobre. On la reprit au mois de Jan-
vier 1730. pour étre jouée les Mardi, & le 31
du méme mois, ].’AcadémieRoyaIe de Mufiquc
en iupprima le Prologue, & donna a la fuite
de la Tragédie , La Pajlorale Héroique de la
Féte des Ambafiadeurs d’Efpagne, compofée a
I'occafion de la naiflance de Monfeigneur le
Dauphin. Voyez Pajlorale Héroique.

Le



Le Jeudi 31 Aolt |f_|uivgnt, I'Académie rep7r:|3t
encore I'Opéra d’Héfione: Mlle Le Maure,
qui avoit quitté le Théatre au mois d’Aolt
1717. y chanta le principal rdle avec beaucoup
d’applaudiflement.

Reprise pour la IVe fois le Vendredi 1
Mars 1743. 4eédition in-40Ballard.

A cteurs du Prologue.

La PrétreJJe du Soleil. Mlle Fel.

Le Soleil. Le Sieur Le Page*
Un Lydien, Le Sieur La Tour.
Ballet.
Saliens, Le Sieur Lany &
Mlle Le Duc.
PrétreJJe du Soleil, Mille Le Breton.

A cte urs de la Trage*dlE

Laomédon, Le Sieur Le Page.
Héfione, Mlle Le Maure , & en-
fuite Mlle Clairon.

Vénus. Mlle Chevalier.
Anchije. Le Sieur ChaiTé.
Telamon, Le Sieur Jélyotte.

Un Plaifir, Le Sieur La Tour.

Une Gréce. Mlle Bourbonnois.

Une Phrygienne. Mlle Fel.

Acteurs du Ballet.

Acte I. PrétreJJe de Junon, Mlle Dallemand.
Acte Il. Jeux, Le Sieur Lany.

Plaifir. Mille Carville,

Les Graces. Mlles Le Breton , Le

Duc & Fremicourt.
Acte [Ill. Ombresde Héros. Le Sieur Javillier L.
Le Sieur D. Dumoulin, Mlle Camargo.

A cte V. Ventjouterrain. Le Sieur Dupré.
A cte V. UnePhrygienne, Mlle Camargo.

La Tragédie d'Héfione fut encore reprife le
Dimanche 6 Octobre 1743. Dans cette derniére
Tome ]Jl D
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reprife Mlle de Romainville y chanta le réle
a’'Hr/ione, & fut trés-applaudie.

H ésione , Parodie en profe & vaudevilles
& en un aéte, de la Tragédie lyrigue du méme
nom, au Théatre Italien , par Meilleurs Domi-
nique & Romagnefi, repréfenrée pour la pre-
miére fois le Samedi 22 Oélobre 1729. Paris,
BrialTon. Extrait, Mercure de France, mois
de Novembre 1729. p. 258y. & fuivantes.

HESSE , (N de ) Aéteur vivant de la
Troupe Italienne , débuta fur le Théatre de
I'H6tel de Bourgogne.le Jeudi 2Décemb. 1734.
dans la Comédie Francoife du Petit Maitre
Amoureux, ou il joua le réle de Valet, avec un
applaudiffement général des Speétareurs. & il
fut recu dans la Troupe peu de temps apres fon
début. On ne s‘étendra point fur les talens du
Sieur de Heile , foit pour les rdles qu’il rem-
plit avec fucces, foit pour les Ballets piétoref-
ques qu’il a donné tant a la Cour que fur le
Théatre de I'HOtel de Bourgogne, l'approba-
tion générale difpenfe d'un plus long détail.

HEUDON , (Jean ) Parifien , Poéte Dra-
matique , fous le regne d’'Henri IV. a ccmpofé
pour la fcéne Francoife :

Pyrrue . Tragédie, 1598.

Saint Clouaud , Tragédie, 1399,

Ehfl. du Eh. Fr. année 1598.

HEURE (1’) DU BERGER , Padorale en
cing ajles & en vers, de M. Champmefié, imp.
dans fes Euvres , & repréfenrée au Théatre
de I'H6tel de Bourgogne, au mois de Juillet
1672. HiB. du Th. Fr. année 1672.

Heure (Y) nu Berger , Comédie en profe
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& enun aété avec un divertiflement, de M. Pa-
nard , par M. Pontau, Mufique de M. Favre,
Paris, Prault fils, repréfentée le Mardi 12 No-
vembre 1737. précédé du Rival Secrétaire, &
de I' Accommodement imprévu, piéces en un aéte.
Hift. du Th. Fr. année 1737.

HEUREUSE (L) AMBITION. Voyez Guf-
taphe.

Heureuse (1’) Constance, Tragi Comé-
die de M. Rotrou , repréfentée en 1631. Paris,
Quinet, 1636. in-40. Hift. du Th. Fr. année
1631.

Heureuse (].')R essem blance.Voyez Prin-
cejfe [la) de Golconde.

Heureuse (l') Surprise,€n Italien Ylngan-
w fortunato , Canevas Italien en trois aétes,
repréfenté pour la premiere fois fur le Théatre
du Palais Royal, le Lundi 18 Mai 1716.

Cette piece eft la premiére que lesnouveaux
Comédiens ltaliens repréfenrérent a Paris. Le
Théatre de I'H6tel de Bourgogne ne fe trouvant
pas encore achevé pour les réparations, Mon-
feigneur le Duc d'Orléans Régent, pour fatis-
faire a I'empreffement du public, leur permit
de jouer fur le Théatre du Palais Royal, ce
qu’ils continuerent deux fois lafemaine, fgavoir
le Lundi & le Samedi, jufqu’a la mort de Ma-
dame , femme de Monfieur, frere unique de
Louis X1V.

Au refte cette piéece fut trouvée tres jolie. il
y ades fcénes de nuit excellentes , dans lefquel-
les, ainfi que dans celles du Peintre, I'Arle-
quin (Thomalfin Vicentini) enleva les fuffra-
gesdes fpeétateurs. 11 y a dans cette Comédie
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des fcénes tirées d'une autre Efpagnole. Note
Manuscrite.

Heureuse (I') trahison , en ltalien, Il
fervo aftudo, Canevas en trois aéles, tiré dal
Emilia cieco d’Adria , lequel en avoit pris le
fujet d’'une Comédie de Plaute , Note Manuf-
trite , repréfenté pour lapremiére fois le Mer-
credi 27 Janvier 1717.

ACTEURS.

Pantalon.
Scap 1n , valet de Fantalon,
Le Docteur.

M ario.

L e 1o, filsde Pantalon , autrefois amant
de Flaminia, qu’il quitte pour Fattacher
a Silvia.

Framinia, efclave.

A rtequin, Marchand dEfclaves.

Scaramouche, Capitaine.

Un Turc, Marchand dEJclaves.

B hatrix, femmede Pantalon, quiarrive
de Scio, au moment quefe paffe lafcéne.

Silvia ,fille de Pantalon & de Béatrix, Ef-
clave , qui arrive pareillement de Scio.

Lafccne ejl enDalmatie, dansla ville de Zara.

« Pantalon envoyé Lélio fon fils a laguerre,
» pour I'empécher d’époufer une efclave, dont
» il efl: éperduement amoureux 3mais ce jeune
» homme avant que départir, ordonne a Sca-
pin de la lui acheter a quelque prix que ce
» foit, & de la lui garder jufqu’a fon retour.
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» Pantalon, treés-affligé de I'abfence de fon fils,
» qui fe trouve dans I'armée qui fait le fiége de
« Scio, & d’avoir dans cette place Béatrix qu'’il
» a épotifée a Napoli de Romanie , & une fille
» appellée Silvia, qu’il a eue de cette femme,
» Pantalon dis-je, témoigne & Scapin fon valet,
» la crainte ou il eil que ces deux perfonnes ne
» courent autant de rifque avec les Turcs qu’a-
» vec les Chrétiens , au cas que la ville foit
« prife.

» L’ingénieux Scapin profitant de cette con-
«jonéture, & de la nouvelle de la prife de
« Scio, fait croire a Pantalon qu’entre les Ijf-
» claves que I'on vient d'amener de cette place,
« il areconnu fa fille Silvia, qu’il avoit coutu-
« me d’aller voir tous les ans par fon ordre,
» pour apprendre de fes nouvelles 80 de celles
« de Béatrix. Pantalon tranfporté de joye, don-
» ne a Scapin de lI'argent pour délivrer fa fille
» d’efclavage , dont il fe fert pour acheter Fla-
« minia , qu'il préfente a ce vieillard fous le
» nom de Silvia.

« Lélio revient de la guerre, & fansvouloir
» fe montrer devant fon pere, il ordonne a
« Scapin de lui trouver promptement de l'ar-
» gent pour acheter une Efclave, dont il eil
« devenu amoureux, qui efi arrivée avec lui
« de Scio fur le méme vaiffeau, & Ilui corn-
« mande avec menace , de chercher un moyen
«pour faire fortir de la maifon de fon pere,
» Flaminia qu’il n’aime plus. Scapin , pour
» obéir a fon jeune Maitre, fait plufieurs four-
» beries, & tire encore de I'argent de Pantalon ;
» elles font toutes découvertes par des événe-
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» mens imprévus & extraordinaires, mais il
» répare tous ces malheurs par fa préfence d’ef-
» prit. Enfin au moment qu'’il fe croit perdu , il
» préfente & Pantalon fon fils Lélio, qui eft de
» retour de laguerre, & fa fille & qui il a rendu
» la liberté. Flaminia , reconnue pour fille du
» Doéteur, époufe Lélio, qui trouve fa feeur
» Silvia dans I'Efclave qui I'avoit rendu infidele,
»Mario I'obtient pour femme; Scapin eft com-
»blé de careffes, & peut dire qu’il a fait d’heu-
» reufes & d’utiles trahifons ». Argument im-
primé.

H eureuse (1’) tromperie. VOyeZ Pyrandre
& Lifimene.

HEUREUX (!)DEGUISEMENT, Paro-
die en un aété & en vaudevilles de la Paftorale
héroique a'lJfé, par M. de la Grange, repré-
fentée a I'Opéra Comique le Samedi 27 Fé-
vrier 1734. précédée du Palais Enchanté, pié-
ce en un aété, & d’'un Prologue intitulé Le
Retour de L'Opéra Comique , au Fauxbourg
S. Germain.

Quoique cette piéce 1le foit pas imprimée,
I’'Extrait n’en fera pas long : I’Auteur ayant fuivi
le fujet & laconduite de I'Opéra qu'il aparodié,
a I'exception des noms qui font ici différens:
Acafte Capitaine de Dragon, y tient la place
d’Apollon, & Agathe, qui eft I'lffé de la Paro-
die, au lieu de confulter I'Oracle de Dodone,
fe fait dire la bonne avanture par des Bohé-
miens. La piéce finit par un divertiflement for-
mé par les Dragons de la Compagnie d’Acafle,
& par un vaudeville qui eft fans refrain.
Extrait Manufcrit.
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H eureux (].’)de’sespoir. VOyeZ Arlequin
& Colombine captifs.

H eureux (].‘)Echange y Comédie enCinq
aétes & en vers, d’'un Auteur Anonyme , non
imprimée, repréfentée le Samedi zi Oétobra
1740. fuivie de I'Efprit de contradiHion. Hifl.
du Th. Frang. année 1740.

Heureux (1’ JEsciave, Canevas Italienen
trois ajtes & trois divertiflemens , repréfenté
pour la premiere fois le Samedi 25 Février
«T47-

ACTEURS.

M ar io, Prince de Majorque.

sitvia , époufe de Mario, j trave/lies en
CoRALINE,y<?fuivante. j hommes.
M ustapha , Prince de Tunis.

R oxellane,feur de Mujlapha.

A 111, Gouverneur des Jardins du Sérail.
Scapin.

Artegquin, valet de Mario.
Fati1me, fuivante de Roxellane.

T roupe de T urcs.
La fcéne eft & Tunis.
E x p o s i t i o n

«Mario, Prince de Majorque , en faifant la
« vifite des ports maritimes de fon état, fut
» pris avec fon valet Arlequin, par des Corfai-
» res Tunifiens. Comme il étoit mis iimple-
« ment, & fans autre fuite que ce valet, il ne
»fut point reconnu. lls furentconduits aTu-
»nis , préfentés au Prince Muitapha , qui

D iv
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» ordonna qu’on les fie travailler a fes jardins. Il
» faut obferver que Silvia, époufe de Mario ,
»gouvernoit I'Etat pendant I'abfence de fon
» mari, mais enfin impatiente de le revoir, Sc
» de trouver moyen de le délivrer de fa capti-
» viré, elle alla elle-méme a Tunis, fous I'habit
» de Cavalier, avec Coraline , qu’elle traveftit
« de méme, siintroduit dans le Sérail , en fe
»faifant pafier pour un Muficien Italien.

A cte l.

» Mario & Arlequin fe plaignent de leur in-
» fortune. Ce qui afflige le plus Mario, c’elt de
» fe voir éloigné de fon époufe, fans efpoir de
» la revoir fitdét. Il dit a Arlequin, que fi les
» Tunifiens venoient a le foupgonner , il lui
» feroit I'honneur de le faire palier pour Prin-
» ce. Arlequin le remercie, en l'aliurant qu'il
» n’eft pas curieux de fe faire empaller pour lui.
» Il lui reproche enfuite fon malheur , crai-
» gnant de mourir bientdt dans fon efclavage,
» puifqu’on le nourrit fort mal , & quon le
« fait travailler comme un forgat. Cependant,
» fidéle a fon maitre, il lui promet de garder
»le fecret.

» Alli, Gouverneur des Jardins du Sérail, fe
» plaintde Mario qu’il trouve oifif, Mario s'ex-
» eufe fur la foiblelle de fon tempérament. Alli
» le foupgonne d’étre quelque grand Seigneur,
» puis il reproche a Arlequin fa perpétuelle pa-
» refle. Arlequin répond ingénuement qu’il ne
» doit pas s'en étonner, puifqu’il n'étoit accou-
» tumé dans fon pays qu'a boire & manger.
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» Alli ne peut fouffrir tant de lacheté , & a
» grands coups de baton pourfuit ce valet f
» pour le faire travailler.

» Roxellane , accompagnée de Fatime fa
» fuivante, vient dans le moment que Mario
» de fon mieux travaille a laterre. Elle ne peut
» voir fans douleur cet homme qu’elle aime ,
» dans un fi vil emploi. Elle fait confidence a
» Fatime de I'amour qu’elle a pour cet Efclave,
» qu’elle ne connoit pas pour étre le Prince
» Mario. Fatime fe charge de l'inftruire de la
» tendreffe qu’elle a pour lui. Elless'approchent
» enfuite de Mario , Roxellane paroit touchée
» de le voir dans une fi trille fituation. Fatime
» ne manque pas de faire valoir a Mario la
»pitié qu’il infpire a cette Princefle, maisil ne
» répond que par de profonds refpeéts. Roxel-
» lane rougiflant de fe déclarer, senva, & re-
» met fes intéréts entre les mains de Fatime,
» qui découvre a Mario la paillon que Roxel-
» lane a pour lui. Mario, dans I'efpérance que
«cette Princefle pourra lui faciliter fa liberté ,
» paroit fenfible aux fenrimens de Roxellane.

» Arlequin , toujours pourfuivi par Alli,
» vient fe réfugier aupres de Fatime, qui l'ac-
» cueille favorablement. Fatime lui déclare
» qu’elle I'aime , & que s'il veut répondre a fon
» ardeur , elle lui fera rendre fa liberté. Cette
» promefle fait tant de plaifir a Arlequin, qu'il
» n'a garde de lui avouer qu'il eft marié a Co-
» raline. Fatime fort. Scapin, valet de Célio ,
» déguifé en Marchand de poudre & de pom-
» made, & de toutes fortes d’eflenccs odorifé-
» rentes, cherche Mario, pour lui rendre une
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» lettre. Il appercoit Arlequin, qui d’abord le
» prend pour un efpion. Aprés quelques lazzis,
>»il fe fait connoftrc, & aprés quelques jeux
«de Théatre, Arlequin le préfente a fon Mai-
» tre. Scapin fe jettant aux genoux du Prince
» Mario , les larmes aux yeux, lui préfente la
» lettre de Célio. Cette lettre contient: Que
» Silvia cpoitfe de Mario, oubliantfes devoirs,
» eft éprife de la plus forte paffton , pour un
» Cavalier que perfonne ne connait ; que fa
»foibleffe vajufqua s’enfermer avec cet Amant>
v drfon aveuglement jufqu'a laijfer gouverner
»|'Etat par cet inconnu.

«Mario relie immobile & la leéfure de cette
« lettre 5 fa douleur eft fi forte, qu’il sévanouit j
« Arlequin maudit Scapin & le maltraite. Sca-
« pin fe retire. Arlequin confole fon Maitre ,
« prend cette fatale lettre, & croit y lire quel-
» que facheufe nouvelle de Coraline fa femme,
«ce qui l'oblige a dire mille extravagances.
« Cependant M ario, revenu de fon évanouiffe-
« ment, reprend la lettre & fe répand en repro-
« ches contre l'infidéle Silvia. Arlequin de fon
« cOte, fait le linge de fon Maitre , leur défef-
» poir finit & la vue d’Alli qui les fait difpa-
» roitre.

« Silvia, fuivie de Coraline , arrive allez t6t
« pour étre témoins du mauvais traitement que
«I'on fait a un époux qui lui eft cher. Elle dit a
» Coraline qu’elle ne seft expofée dans un fi
« pénible voyage, & déguifée en Muficien lta-
«lien, que dans I’efpoir de délivrer fon époux.
« Elle ajoQte qu’elle a laiffé le foin de gouver-
«ner I'Etat a une de fes confines qu’elle a
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»»avertie en Cavalier ; (*) qu’elle fe flatte
» d'un heureux fucces, puifqu’elle eft bien recue
»de Muftapha, Prince de Tunis.

» Muftapha annonce a fa feeur Roxellane
»que le Roi de Maroc la demande en mariage.
» Roxellane recoit froidement cette nouvelle.
» Muftapha demande enfuite fi fon divertiffe-
» ment eft prét. Silvia répond qu’oui, & Iraétc
» finit par le divertiffement.

A cte 1.

» Roxellane demande a Mario fi elle peut
» compter fur fon amitié. D’abord Mario occu-
» pé de l'infidélité de Silvia, répond avec beau-
» coup de diftraétion ; mais I'efpoir d’étre libre,
» de revoir fes"Etats, & de remplir fa vengean-
» ce, le déterminent a répondre a l'amour de
» Roxellane. Cette Princcffe croyant pofféder
» le cceur de Mario, lui propofe de fuir des lieux
» ou regne fon frere , de paiTer en Europe, en
» l'affurant que vers la fin du jour, tout fera
» prét pour leur évafion. Mario confent a tout,
» Q¢ fe retire.

» Roxellane fait beaucoup de complimens a
» Silvia fur fon divertiffement : elle I'affure qu'’il
» a plu beaucoup a Muftapha, & Ia jugeant
»propre a l'aider dans fes deffeins, elle lui fait
» mille amitiés, en la priant de lui rendre un
» fervice. Silvia paroit charmée de pouvoir lui
» étre utile, & promet de la fervir en tout ce

(*) C’eft cette précaution qui occafionne la jaloiiile de
Célio , & la lettre qu'il écrit a Mario.
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» qui dépendra d’elle. Roxellane la prie de
» n’exiger de Mufiapha d’autre récompenfe que
» la liberté des deux efclaves qui font dans les
» Jardins ; que dés qu’elle I'aura obtenue, elle
» lui découvrira un fecret de la derniére im-
» portance , & laide Silvia dans une grande agi-
» ration. Elle croit Mario infidele ; Coraline
» tache de calmer fa jaloufie, & lui dit que
» c’eft peut-étre d’Arlequin fon mari, que Ro-
» xellane efi amoureufe.

» Mufiapha arrive extrémement content de
» la féte. Silvia prétextant le befoin qu’elle aura
» des deux efclaves dans fesfétes, les demande,
» Mufiapha les lui donne de bon cceur, & il
«ordonne qu’a l'inftant ils foyent remis aux
« Muficiens. Alli rend Mario aSilvia, & Arle-
« quin a Coraline. Arlequin marque fa joie de
« n'étre plus fous la domination d’Alii. Silvia
»dit a Coraline d’emmener Arlequin, & de
« le faire rafraichir. Silvia fe voyant feule de-
» vant fon mari, fans étre reconnue, lui dit
« qu’elle le reconnoit pour le Prince de Ma-
»jorque ; puis fe jettant a fes pieds, elle ajoute
«qu’elle a I'hnonneur d’étre fon fujet , qu'elle
» vient d’expofer fa vie pour fa liberté qu’elle a
» eu le bonheur d’obtenir. Mario charmé , ré-
» pond gu’il ne pourra jamais récompenfer tant
» de zélé, & I'embraflant comme fon plus fidéle
»ami, il lui fait connoitre que ce fervicc efi
«d’autant plus important pour lui, qu’il brdle
«d’impatience de revoir fon époufe, pour lui
« reprocher fon infidélité , I’'en punir , & fe
« venger de I'infulre que lui fait fon rival. Silvia
« lui demande quelle preuve il a de ce qu'il
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»avance? Mario lui dit qu’il le f¢ait par Célio
»fon parent. Silvia foutient que Célio eft un
» impofteur. Mario répond qu’il eft incapable
» de lui en impofer. Silvia ajoute, avec vivacité,
» que Célio eft un menteur, & que Silvia na
» jamais trahi fon devoir. Mario veut alors fe
» fervir de fon autorité pour impofer filence a
» Silvia, & l'avertit du refpeét qu’elle lui doit ;
» mais Silvia fenfible a I'outrage qu’on lui fait,
» répond avec fierté, qu’elle eft; fon fujet a
» Majorque, mais qu’il fe fouvienne qu’il eft
»fonefclave a Tunis, & qu’il fe modeére lui*
» méme, ce qui augmente la confufion & le
» défefpoir de Mario, qui fe retire. Arlequin
» remercie Coraline , qu’il prend pour un nou-
»veau proteéteur, de lui avoir fait donner a
» manger. Coraline lui faitentendre qu’elle ne
» borne point la fes bienfaits , qu’elle veut le
» remettre entre les bras de fa moitié, qu’elle
» connoit fort bien. Arlequin embraffe Cora-
» line, qui le laifle avec Scapin.
» Scapin , pour rabattre la joie d’Arlequin ,
» lui dit, qu’il eft bien dupe de marquer tant
» d’empreffement pour revoir fafemme, qu’elle
»eftbien éloignée de penfer de méme, puif-
» qu’elle fe confole de fon abfence avec un
» jeune homme. Arlequin le croit d’autant plus
»facilement , qu’il foupconne fon protecteur
»d’étre fon rival. Il en paroit défefpéré , & ne
» refpire que la vengeance. Fatime voit Arle-
»quin , lui demande s'il eft toujours dans le
» fentiment de I'aimer ?la rage, le dépit, tout
» difpofe Arlequin a répondre a fa tendreffe. 11
» confent a I'époufer. Fatime lui dit qu’elle ne



86 H E

>peut étre fa femme , s'il ne fe fait Turc. Arlc-
« quin répond qu’il fera tout ce qu’on voudra.
« Fatime auffi tot appelle Alli, & l'ade finie
« par la cérémonie de faire Arlequin Turc.

A cte 1.

»Roxellane témoigne a Silvia une recon-
» noiffance éternelle de la liberté qu’elle a fait
» rendre aux Efclaves, & ne pouvant plus lui
» cacher fa paifion pour Mario, elle la prie de
» vouloir achever fon bonheur ; qu’elle vient
*>de fe faifir de tout ce qu’elle a de plus précieux;
« qu’elle compte que le méme vaiffeau que Muf-
« tapha lui accorde pour la conduire en Euro-
» pe, I'y tranfportera auifi avec tout ce qu’elle
» aime. Silvia fe contraint, & promet tout a
» Roxellane.

« Silvia appercevant Mario, lui dit qu’elle
» n'eil plus étonnée de le voir fi mal parler de
« fon époufe ; que fes fureurs n’étoient appa-
» remment que pour mieux cacher fon intelli-
» gence avec Roxellane, mais qu’elle ne recon-
» noiffoit point le cceur magnanime d’un Prin-
» ce, de ternir la réputation d’'une époufe conf-
» tante, pour avoir lieu d’étre le plusinfidéle
» de tous les hommes. Mario lui montre auffitot
» la lettre de Célio. Silvia ne peut revenir de
» fon étonnement. Mario, aprés cette preuve ,
« dit qu’il ne peut mieux faire que daccepter
s> les offres de Roxellane; que c’étoit le feul
» moyen de recouvrer fa liberté , & de pouvoir
m punir qui ofe I'offenfer. Silvia fe radouciffant,
» par les exprelfions les plus tendres, prouve a



» Mario, que fon épHoufEe lui eft toujours fidel-
» le, & pour I'en convaincre, lui raconte qu’el-
» le aquitté fa patrie, s'eft expofée fur les mers,
» a affronté mille périls pour le revoir, & le
» délivrer de fa captivité. Mario ne fcait que
» répondre. Silvia auliitét fe découvre , &
» Mario I'’embraiTe, en lui demandant pardon
»d’avoir eu la foibleffe de la foupgonner.

« Coraline vient, elle eft charmée de leur
« raccommodement ; ils ne penfent plus qu’a
» leur retraite, ce qui les embarraffe eft Roxel-
«lane. Mario ne peut confentira la tromper.
» Coraline demande & Arlequin qu’elle voit
« habillé en Turc, la raifon de fon déguifemenr.
» Arlequin, qui la regarde comme fon rival »
» lui dit que c’eft pour n’étre plus aelle, & qu'il
» seft fait Turc pour faire enrager fa femme.
« Le défefpoir ¢’Arlequin touche Coraline »
» elle s'attendrit & fe fait reconnofitre. Arle-
« quin fe livre tout entier a la joie ; mais d’un
» autre coté il fe défefpére de s'étre fait Turc;
» il appréhende qu’on ne I’'empéche de fuivre
« fa chere Coraline. Elle leconfole, & lui pro-
» met de I’emmener. Scapin qui vient d’enten-
» dre leur converfation , leur dit qu’il va tout
»découvrir. Tous deux le prient inftamment de
» n’en rien faire. Scapin le leur promet ,
» s'unit avec eux. Alli veut par force emmener
» Arlequin ala Mofquée ;il le maltraite fort fur
»fon refus. Coraline veut défendre fon mari,
» mais Alli s’obftine & vouloir I'emmener. Co-
» raline dit qu’elle en répondra a fon Prince.
» Alli, avec beaucoup de peine, confent a le
» biffer. Coraline va rejoindre fa Maftreffe,
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« difantjque la nuits’avance. Scapin d'un cOté,
« & Arlequin de l'autre, difent que voila I'inf-
« tant de fe raflembler. AIU vient avec une bou-
*e teille de vin, & un panier de provifions, qu’il
« a pris a des étrangers ; comme la nuit eit fort
«obfcure, il croit pouvoir en fureté boire
» manger ; mais Arlequin d’'un cdté, & Scapin
« de l'autre, lui boivent fon vin , mangent
« ce qu’il a apporté.

»Silvia & Coraline preffent Mario de partir.
» Roxellane arrive en faifant remarquer fon
»exaétitude a Mario. Ce Prince touché de
» voir Roxellane I'aimer de fi bonne foi, lui
« remontre qu’elle auroit bien tort de quitter fa
»>patrie Q@ fes biens pour un homme qui ne peut
» étre a elle, puifqu’il elt marié a Silvia qu'il
» lui prél'ente. Notre liberté & notre vie e/t
« entrevos mains, lui dit-il, je pourrois ne vous
« défabufer que loin de ces lieux, mais j'aurois
» fait votre infortune , & je veux tout devoir a
« votre générofité. Roxellane charmée de la
« fidélité de ces époux , renonce a fon amour,
» & leur promet tout fon fecours pour favorifer
« leur fuite. A l'infiant Mario & Silvia, fuivis
» de Coraline , abandonnent avec douleur leur
« bienfaiétrice , & s'embarquent. Scapin & Ar-
« lequin, aprés beaucoup de jeux de Théatre,
« entrent dans la barque, pour rejoindre leurs
» Maitres ». Sujet imprimé. Cette piéce n'eut
point de fucces.

Heureux (!")Eve'nement des O racles.
Voyez Raviffement (le) de Florife.

H eureux (]:)N aufrage , Tl’agi-Comédie
de M. Rotrou, repréfentée en 163j. & imp.
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Paris, Sommaville, 1637. in-40. Hifloire du
Th. Frang. année 1633.

Heureux (]:) N aufrage. VOyeZ Indienne
(I') amoureufe.

H eureux (]:)stratagém e ,Comédie Fran-
¢oife en profe & en trois actes, au Théatre
Italien , par M. de Marivaux , repréfentée
pour la premiére fois le Lundi 6 Juin 1733.
Paris, Prault pere. Extrait, Mercure de Fran-
ce, Juin , llevolume , p. 1428. & fuivantes.

HIPPODAM lE , Tragédie en cing aéies
avec un Prologue , de M. Roy , Muiique de M.
Campra , repréfentée par I’Académie Royale
de Mufique, le Mardi 6 Mars 1708. in 40. Pa-
ris, Ballard, éc tome IX. du FLecueil général
des Opéra.

A cteurs dv Prologue.

Un Sauvage. Le Sieur Dun.

Un Berger. Le Sieur Cochereau,
Vénus. Mlle Pouifin.

Deux Bergers. Les Sieurs Mantienne

Si Boutelou.
Ballet.

Un Sauvage. Le Sieur Balon.

Les Graces. Mlles Rofes , Chailiou
& Le Comte.

Une Bergeére. Mlle Prévoit.

A cteurs de la Trage'die.

Enomadis, Roid’Elide. Le Sieur Hardouin
Hippodamie,fille du iJoi.Mlle Journet.

Pclops. Le Sieur Thévenard,
Eriphile. Mlle Des Jardins.
Cleone. Mlle Merville.

Elife. i, Mlle Heufé.
Neptune. Le Sieur Dun.

Le Grand Sacrificateur. Le Sieur Chopeler.
Une Corinthienne. Mlle Poufljn.

Triton. Le Sieur Cochereau.

Un Phrygien. Le Sieur Boutelou.
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Acte |. Amant. Le Sieur D. Dumoulin.
Amantes. Mlles Rofe , Chaillou ,
Prévoit & Guyot.
Acte [Il. Néréides. Mlle Guyor.
Mlles Prévoit & Du Frefne.
Acte |III, Peuples, Les Sieurs Blondy,
Marcel L. Javillier , &c.
Prétrejfes. Mlles Prévoit , Du
Frefne , Rofe , Chaillou, Carré, &c.
A ct i IV. Suivant de Pélops, Le Sieur Balon.
Acte V. Un Phrygien. Le Sieur Blondy.

Cet Opéra n'a point reparu au Théatre.

HIPPOLYTE,Tragédie de Robert Garniert
repréfcntée en 1573. imprimée dans fes Eu-
vres. HiR. du Th. Fr. année 1373.

Hippolyte , Tragédie de M. de h Pinelit-
re, repréfemée en 1635. Paris, Sommaville,
163 f. in-40. HiR. du Th. Fr. année 1635.

H ippotlyte , OU le Gargon insensible ,
Tragédie de M. Gilbert, repréfentée au Théa-
tre de I'HoOtel de Bourgogne en 1646. Paris ,
Courbé, 1646. in-40. HiR. duTh. Fr. année
1646. Voyez les articles de Phédre.

H ippolyte et Aricie , Tragédie Iyrique
de M. I’Abbé Pellegrin, Muiique de M. Ra-
meau , repréfentée par I’Académie Royale de
Mufique , le Jeudi 1 O&obre 1733. in-40. Pa-
ris, Ballard, & tome XV. du Recueil général
des Opéra. Extrait, Mercure de France, Ollt-
ireiy;}. p. 2233-2149.

A cteurs bv Proloovz.

Diane. Mlle Eremans.
L'Amour. Le Sieur Jélyotte,
Jupiter, Le Sieui Dun.
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Ballet.
Nymphes de Diane.

Mlles Du Rocher , Carville , Rabon , Petit & Le Breton.

Acte

A cte
A cte

A cte
Acte

ACTEURS DE LA TXAGE'VIE

V.
V.

Aride. Mlle Pélillicr.
Phedre. Mlle Antier.
(Enonc. Mlle Monville.

La PrStreffe de Diane ,
une Matelote , une
Chaffeufe, une Bergére. Mlle Petitpas.

Hippoljte. Le Sieur Tribou.
Thé/le. Le Sieur Chaflé.
Pluton. Le Sieur Dun.

Les Parques. . Les Sieurs Cuignier ,

Jélyotte St Cuvillitr.

Acteurs du Ballet.

PrétreJJes de Diane. Mlles Mariette ,
Le Breton Ju Rocher , Rabon , &c.
Un Démon. Le Sieur Dupré.
M atelots. Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Camargo.
Un Cha/Teur. Le Sieur D. Dumoulin.
Une Bergeére. Mlle Camargo.

Reprise de 'Opéra d'Hippolyte & Aricie,
le Mardi 11 Septembre 1742. 2e édition in-40
Paris, Ballard, avec des changemens confidé-
rables au cinquieme aéle.

A

A c

cteurs du Prologue.

Diane. Mlle Chevalier.
VAmour. Mlle Bourbonnois,
Jupiter. Le Sieur Albert.

B allet.
Une Nymphe de Diane. Mlle Le Breton.

teurs de la Trage'dle.

Aricie. Mlle Le Maure.
Phédre. Mlle Eremans.
(Enone. Mlle Coupée.
Une PretreJJe de Diane ,

&c. Mille Fel.

Diane. Mille Chevalier.
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Hippolyte. Le Sieur Jélyotte.
Théfée. Le Sieur Chaifé.
Les Parques. Les Sieurs Cuvillier ,
Albert & Bérard.
Pluton. Le Sieur Le Page.
Acteurs du Ballet.
Acte I Une PrétreJJc de Diane. Mlle Carville.
Aoti 1Il. Furie. Le Sieur Lany.
A cte Ill.Matelots. Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Camargo.
Acte 1V. Une Chalercffe, Mlle Dallemand.
A ct E V. Un Berger. Le Sieur Javillier L.

Hippolyte et Aricie , Parodie en profe
& vaudevilles en un aéte de la Tragédie lyrique
du méme nom, au Théatre ltalien, par M.
Riccoboni lefils, reprcfentée pour la premiere
fois le Lundi 30 Novembre 1733. non imp.
Comme I'’Auteur de cette Parodie n’a rien
changé au fujet ni aux caractéres des Aéteurs,
on fe contentera de marquer que cette piéce
ouvre par l'aéte fécond de la Tragédie lyrique,
qui fert de Prologue ici j Théfée e/t délivré des
Furies & renvoyé fur la terre, Pluton lui dit :

A u . (Quand le péril ejl agréahle. )

L’Enfer & fa noire furie,
Font le prologue de tes maux ;
Chez toi tu rentres a propos ,
Pour voir la Tragédie.

Tout le fujet de I'Opéra d’Hippolyte e/t fuivi
comiquement. Aprés la mort d'Hippolyte, Ari-
cie vient déplorer fa perte, Diane lui fiait rap®
porter fon amant par les Zéphirs.

DI ANE a Hippolyte & d Aricie,
Air. (O guélonU.)

Ici tout fe prépare
Pour nous unir:

%



Que rien ne vous I'épare ,
A l'avenir.
Le deftin me permet cela,
L’on vous mariera,
Quand il vous plaira,
O gué lon la, lan laire,
O gué lon la.

«Mais voulez vous fcavoir comment Hip-
» polyte n'eit point mort, comment Neptune
« a pu manquer a l'on ferment, & que font
» devenus Phédre & Théfée ?

HIPPOLYTE.
Ait. (RéveiUe[-vous telle endormie. )

Non , la fin de notre martyre ,

Fit le fujet intéreilant ,

Tout ce que vous pourriés nous dire ,
Nous feroit fort indifférent.

La piéce efl terminée par un divertiffement
eompofé de Bergers & de Bergeres. Suit un
vaudeville, dont voici deux couplets. (*)

Fronder un Opéra nouveau ,
Ne lui point donner fon fuffrage,
Quand on ne le trouve pas beau ,
C’eft étre fage ,
Mais s’acharner avec fureur ,
Dans la critique de I'ouvrage ,
A vouloir dénigrer I'Auteur :
Cela paflé le badinage.

©
Contre les meeurs en général ,
De lafatyre faire ufage ,
Frapper les défauts en rotai,
C’eft étre fage.
Mais berner un particulier ,
Et défigner le perionnage .
Par I’'habir, I'air & le métier,
Cela paffe le badinage.

( * ) Ces deux couplets portent trait lur une Comédie inti-

tulée Le Badinage, repréfentée au Théatre Francois le Lun-
di ij Novembre 1733.



94 H I

Hippolyte et Aiucie, Parodie en profc
& vaudevilles, & en un ade de la Tragédie ly-
rigue du méme nom , au Théatre lItalien, par
M. Favart, repréfentée pour la premiére fois
le Jeudi n Octobre 1742. Paris , Prault fils.
Extrait, Mercure de France, mois de Décem-
bre 1742. 2evol.pag. 2916. & fuivantes.

HISTOIRE, ( I ) c'eft le titre du fécond ade
du Ballet héroique des Fétes de Polymnie , de
M. Cahufac, Mufique de M. Rameau, fous
lequel lAuteur des parolesa traité lefujet d'An-
tiochus ¢r de Stratonice. Voyez Polymnie, (les
Fétes de)

Histoire (L) de 1'0péra Comique , ou
les Métamorphoses de la Foire , Piéce en
quatre aétes avec un Prologue, non imp. &
repréfentée fur le Théatre de I'Opéra Comique,
le Mercredi 27 Juin 1736. Les trois premiers
ades & le Prologue de M. Le Sage, & le qua-
trieme ade de M. Panard.

M. Le Sage, Auteur de I'idée de cette piece,
gu’il étoit plus qu’aucun autre en état de rem-
plir, expofe dans un petit Prologue fon dcffein,
qui eft de mettre fous les ygcux du public les dif-
férens changemens que la Foire a fouffert depuis
fon établiflement.

Le lerade contientune Parade& une Farce.

Arlequin Chirurgien de Barbarie , eft le titre
de la premiére.

Et le Menfonge véritable, celui de la Farce.

Le fécond ade comprend, Pierrot valet de
Magicien, Piece en monologues :

Et Arlequin Orphée, autre piece mais a la
muette.
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Ariane & Théfée, piéce en Ecriteaux, fett a
remplir le troiiiéme aéte. C’eil par-la que M.
Le Sage aterminé fon Ouvrage.

La piece fuivante, qui eil cellede M. Panard,
eil dans le nouveau golt des Opéra Comiques,
en Vaudevilles, mélés de proie. Elle a pour
titre les Ennemis réconciliés, & compofe feule
le quatrieme Si dernier aéte des Métamorphofes
de la Foire. Pour éviter la longueur de cet Ex-
trait,nous avons renvoyées les différentes piéces
dont on vient de parler , chacune fous fon
ordre alphabétique.

Histoire Septentrionale. Voyez Trom-
peur (le) puni, de M. Scudery.

HOLLANDE (la) MALADE , Comédie
en un aéte & en vers de M. Raimond Poijfon,
repréfentée fur le Théatre de I'H6tel de Bour-
gogne , au mois d’Aodt 1672. in-12. Paris,
Promé, 1673. & dans les (Euvres de I'Auteur.
Hifi. du Th. Fr. année 1672.

Hollande, (le Comte de) Tragi-Comédie
de M. de Montauban, repréfentée en 1653.
Paris, de Luynes, 1654. in-12. Hifloire du
Théatre Francois , année 165 3.

HOLOPHERNE, Tragédie facrée d’Adrien
a’Ambroife, 1580. Paris, Langlier, iy80. in-8°.
Hifi, du Th. Franc, année ij8o.

Holopherne , Tragédie en trois aétes &
en vers, de M. Baro. Cette piéce fe trouve
inférée dans le Poéme héroique de ce méme
Auteur, intitulé Celinde, qui fut repréfenté en
1629. Paris, Pomeray, 1629. in-8°. Hifi. du
Th. Fr. année 16z¢).
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HOMMAGE (T ) DU. Voyez Réjouijfances
(le ) dela paix.

HOMME(l*) A BONNE FORTUNE,
Comédie en cinq attcs & en profe, de Mef-
iileurs a'Alegre 8c Baron, imprimée dans les
E uvres de ce dernier, fous fon nom, 8c repré-
fcntéele Jeudi 30 Janvier 1686. Hifl. du Th.
Fr. année 1686.

Homme (I')de Guerre, Comédie en cing
aites, par un Auteur Anonyme, non imprimeée,
repréfentée le Vendredi 6 Décembre 1686.
Hifl. du Th. Frang. année 1686.

Homme (1’) de Paille. Voyez Riche (le)
Vilain.

Homme (1) du Jour.Voyez Dehors (les)
Trompeurs.

Homme (1’) indépendant, ceft fous Ce
nom qu’on connok une piece en cing aétes &
en vers de M. Boijfy, qui fut jouée fans titre,
le Vendredi 3 Mars 1741. Elle n’eft point im-
primée. Hifl. du Théatre Frang. année 1741.

Homme (1’) Marin , Comédie Francoife
en vers libres 8c en un aéie, fuivie d'un diver-
tiffement ,au Théatre Italien, par M. D avaux,
repréfentée le Mercredi iz Mai 1726. non im-
primée.

Comme I'Auteur depuis la repréfentation de
fa piece n’a pas jugé a propos de la faire im-
primer , nous en allons donner un extrait un
peu circonftancié.

ACTEURS.

M adame Lisimon.
Lucile,



HO 97
Lucite, niece de Madame Lijimon.
Liset ¢ E.fuivante.
Damis , frere de Madame Lifimon.
D amoNj amantde Lucile.
LoLiv e, valet de Damon.
L ucas, Jardinier.
Musiciens, Danseurs, &c.

La fccne e[l dans un Chéateau, fur le
bord de la mer. N

Madame Lifimon dit a Lucile que les ailres
s'oppofent a fon mariage avec Damon. Lucile
répond que ce ne font point les affaires des
ailres. Vous avez tort , interrompt Lifette,
quand Madame époufa M. Lifimon , elle avoie
10 dans le ciel qu’il ne feroit qu'un fot, & cela
s'eit vérifié. La tante réitére fes volontés a fa
niece & fort. Lifette apprend a Lucile, qu’elle
a vu le matin une barque qui pourroit bien
leur apporter de bonnes nouvelles, que c’étoit
Damon & Lolive qui feroient débarqués , fi la
maudit'e tante n’avoit fait mettre une chaine a
deux rochers qui ferme la defeente au port.
Enluite elle apprend a Lucile, comme fi elle
l'ignoroit, que Madame Lifimon eit une folle,
entétée de Silphes, de Ondains, de Folets, &c.

Lucas vient apprendre a Lucile , que Damis

fon oncle & lui, font dans le jardin , ou, conti-
nuc-t-il,

Par fois je travaillions ,
Et pis ji nigaudions y
Et nous entretenions ;
Sur mar je regardions,
Et enfin je voiyons,

Tome I111. E
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Dts gens qui navigions ,

Et qui vart nous venions :

Les vfa qui nous parlions ,

Et que je les entendions .

Si bien qu’ils appellions

Vote onque , & ly difions

Que je les aidiflions ,

A celle fin qu’ils montions,

Sur la terrafle ou je les écoutions , &e.'

Lifetre vient dire que Madame Lifimon eft
dans fon laboratoire, & qu’on peut introduire
les Amans. Aprés que M. Damis, oncle trés-
complaifant, a confeillé les amoureux a fe faire
beaucoup de carefles, il fe met a faire des réfle-
xions auffi inutiles qu’horsde place. Enfuite on
tient confeil, & Lolive quiy préfidc , imagine,
dit-il, un ftratagéme , pour battre la tante de
fes propres armes. Madame Lifimon fe fait en-
tendre , Sc tout le monde s’enfuit. Elle entre Sc
propofe a fa niece un fcavant vieillard , grand
cabalifte. Lucile lui dit fans détour qu’elle s’en
tient & Damon. Lucas un papier & la main lit:

Relation galante , admirable , hiftorique ,
A I'endroit d’un homme marin ,
Qu’on aconfidéré , qu’on a pris par la main ,
Sur les rives de PAmérique,
le fameux voyageur, Silvantin Copernic ,
Dela République de Luques,,
Jadis honorable Sindic ,
Habitant aujourd’hui de I'lIfle des Moluques,
Obligeamment donne avis au public
Qu’il a pris dans la mer au pied d'un fort grand pic
Certain homme marin fe montrant par la nuque , &c.

Madame Lifimon curieufe de voir'un Ondain,
forme la réfolution de partir pour BrelL Damis
futvient, qui dit a fa feeur, que connoiflant fon
goQt pour les chofes extraordinaires, il a faic



venir de Breft un homme marin, quiy eft arrivé
depuis deux jours. Damon, déguifé en homme
marin , & Lolive en Erranger qui le montre ,
paroiffenr. Madame Lifimon sétonne de voir
cet homme marin fi petit , Lifette toujours
préte aparler répond :

LISETTE.
Facilement on explique ,

Ce merveilleux changement ;
L’'air qu'on prend fubitement,

Caufe un effet .... excentrique,
Qui donne inreniiblement,
Une forme . ... laconique.

Enfin , cet événement
Eft extrémement phifique.

L'Homme marin fait entendre fa voix, &
parle fort galamment aux Dames, ce qui éton-
ne fort Madame Lifimon. Enfuite on exécute
un divertifiement de danfes, fuivi d’'un vaude-
ville dont voici quatre couplets.

On prétend que jadis le monde ,

Etoit rempli d’honnétes gens ,

Tous citoyens , amis , parens ;
Et bon , bon , bon , fur quoi fe fonde

Cette belle hiftoire la ,
Larira ?
Sans doute ces hommecs-la ,
Sortoient du fein de I’onde.

Avec fa moitié brune ou blonde ,
On vivoit en tranquillité,
D’elle feule on étoit tenté ;
Et bon, bon , bon , fur quoi fe fonde ,
Cette belle fable la ,
La rira ?
Ou trouve-t-on ces époux-la ?
Ce n’eft qu’au fein de I’'onde»
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Etoit-on beau comme Joconde,

A peine on s’en applaudifloit ,

CVtoit par le ceeur qu’on plaifoit ;
Et bon, bon , bon , fur quoi fe fonde ,

Cette belle hiftoire la ,
La rira ?
Ou trouve-t-on ces amans-la ?
Ce n’eft qu’au fond de I'onde.

0

Femme coquette , époux qui gronde ,

N’exiftoient point chez nos ayeux,

On s’époufoit pour s'aimer mieux ;
Et bon, bon, bon , fur quoi fe fonde ,

Cette belle hiftoire la ,
La rira ?
Ou trouve-t-on ces amours la !
Ce n’eft qu'au fein de I'onde.

Apres ce Vaudeville on forme un Ballet gé-
néral auquel 'Homme marin fe méle, & d’ac-
cord avec les perfonnes qui compofent le Ballet,
il enleve Lucile , malgré les cris de la tante,
dont on fe moque , & la piece finit faute d’Ac-
teurs. Extrait manufcrit.

« Le 11 dece mois, (Mai) les Comédiens
» Italiens repréfentérent une petite Comédie
» nouvelle, intitulée 'Homme marin, en vers
» libres, avec un divertiffement. La piece el
» bien écrite , mais le public n’a pas paru la
«golter». Met cure de France, Mai \-ji6. pag.
1040 1041.

HOMMES, (les Petits) Comédie en profe

en trois ailes, avec un Prologue & un diver-
tiffement, de M. de Marivaux, repréfentée
le Jeudi 11 Septembre 1717. H:(foire du Eh.
Franc. année 1717. Paris, Prault pere.

HORACE, Tragédie de Pierre Laudun,
Sieur Daigaliers , H 96. Paris, Le Clerc,
1jcj6, in-12, Hift. du Th. Frartf. année 1j 96.
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Horace, Tragédie de M. Corneille, imp.
dans Tes Euvres, & repréfentée fur le Théatre
de I'HOtel de Bourgogne, au commencement
de I'année 1639. Hijl. du'Th. Fr. année 1639.

HOROSCOPE () ACCOMPLI, Comé-
die Francoife en proie & en trois aétes, au
Théatre Italien , fuivie d'un divertiffemenr,
dont les paroles font de M. AYvri, par* M.
Gueullette, repréfentée pour la premiére fois
le Dimanche 6 Juillet 1727. Paris, Brialibn.
Extrait, Mercure de France , Juillet 1727.
p. 1647. & fuivantes.

Horoscope (L) d’Arlequin , Pantomime
Turque , en trois aétes & un Prologue, repre-
fentée par la Troupe du Speétacle Pantomime,
fur le Théatre de I'Opéra Comique, Foire Saint
Laurent , au mois d’Aodt 1748. Affiches de
Boudet. "

HOPITAL(l’) DES FOUX, Tragi Comé-
die de M. Beys, repréfentée en 1633'. Paris,
Quinet, 1636. in-40. Hifioire du Théatre Fran-
cois, année 1633.

HOSPITALITE () VIOLEE. Voyez Scé-
dafe.

HOUSSARTS. (les) Voyez Maréchal (le)
Médecin.

HUBERT, ( André ) Comédien Francois
de la Troupe de M. Moliere, paffa apres fa
mort dans celle de Guénégaud , fut confervé a
la réunion des Troupes en 1680. retiréle 14
Avril 158]. avec une penfionde 1000 livres,
mort le Vendredi 19 Novembre 1700. Hubert
jouoit dans le Comique avec applaudiflemenr,
fur-tout des réles de Médecins, des Marquis

E iij
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ridicules, & ceux de femmes, tels Madame
Jourdain , dans le Bourgeois Gentilhomme,
Madame Jobin, ou la Devinerejje, &c. Hi3. du
Th. Fr. année i68]j.

HUIT (les) MARIAMNES, Parodie en
profe 8¢ vaudevilles 8cen un aéte, de la Tra-
gédie AHérode & Mariamne , par M. Tiron,
rcpféfentée pour la premiere fois par lesComé-
diens Italiens , le Samedi 28 Avril 1725. non
imprimée.

« Les Cpmédiens Italiens donnerent le 20
« (28) Avril, une nouvelle Comédie intitulée
» Les huit Mariamnes. Cette piéce fut allez
» bien regue du public ; nous n’en donnerons
» pas un extrait détaillé , de peur de nous ren-
» dre complices des affronts qu’on fait, ou qu'on
» prétend faire aux meilleurs ouvrages. Par le
» titre feul des huit Mariamnes, on comprend
» bien qu’on veut tourner en ridicule tous ceux
» qui ont traité ce fujet, fans en exempter meme
» ceux qui y ontréuifi.

» La piéce eft allégorique, & fait honneur a
» I'imagination de fon Auteur. La fcéne eft
» dans le Serrail du Grand Seigneur ; ce Grand
» Seigneur eft le Public. Les Pieces de Théatre ,
» rant anciennes que modernes , font les Sul-
» tanes favorites ou difgraciées. Apollon eft
» 'Eunuque qui a foin den peupler fon Ser-
» rail, 8c tout Dieu qu'il eft, on le traite avec
» affez de mépris ; I’Auteur ayant voulu fans
»doute nous faire connofitre par-la , que le
» meilleur Poéte n'eft que

L'Efclavc né de quiconque Tachette. De/préaux.

» Apollon envoyé au Sultan public jufqu’a
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» huit Mariamnes, fcavoir ; celle de Triftan ,
» une qui n'a point paru, deux qui ont été
«jouées fur le Théatre Francgois, & les quatre
» qu'on avues fur le Théatre de la Foire. (Le
» Parterre n'a pas trouvé bon que ces quatre
«derniéres viniTerit groliir le nombre , parce
« que fon équité ne feauroit fouffrir les doubles
» emplois. ) Le Sultan public a qui toutes ces
» Mariamnes font préfentées, les chafie igno-
» minieufement de fon Serrail, & leur défend
»d’en approcher jamais ;cet ordre abfolu n'’em-
» péche pas que celle qui vient de réuifir n'y
» rentre ; le Sultan ne peut fe défendre des
» nouveaux charmes qu’elle fait briller a fes
» yeux ; la piéce finit par les vers parodiés, que
« le Sultan dit a fa nouvelle Favorite ».

Vous aurez mon eftime :
Quelques réflexions pourroient.vous en-priver ;
Mais je n’en ferai point pour vous la conferypr.

Mercure de France , Mai 172j. p. 1007-
1008.

HYLAS , c’eil le titre de la fécondé Entrée
du Ballet du Triomphe de I'Harmonie , de M .
Le Franc , Mufique de M. Grenet, & repré-
Jenrée en 1737. Voyez Triomphe (le)del’'Har-
monie.

HYPERMNESTRE , Tragédie de M. de
Rutpeirous, repréfentée le Mardi 1 Avril 1704,
fuivie du Mariage forcé. Cette Tragédie efl
imprimée Tome 1X. du Recueil intitulé Théa-
tre Francois, Paris, 1737.parla Compagnie
des Libraires.

Hyperm nestue , Tragédie lyrique €N cing
alles & un Prologue, de M. De la Font, Ma-

E iv
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figue de M. Gervais, repréfentée le Mardi 5
Novembre 1716. in-40 Ribou, & tome XII.
du Recueil général des Opéra. Extrait, Merc.
de France, Juin 1728.1 vol. p. 1441-1457.

Acteurs du Prologue.

Le Nil. ! Le Sieur Dun.
Une Egyptienne. Mlle Antier.
Un Egyptien. Le Sieur Murayre.
Jfit. Mlle Pafquier.
Une Naiade. Mlle Minier.
B allet.
Un Egyptien. " Le Sieur D. Dumoulin*

A cteurs de 1a Trage'die.

Danaus, Roid Argos. Le Sieur Thévenard.
Hypermneftre , fille de

Danaiis. Mlle Joumer.
Lyncée, fils d'Egyptus. Le Sieur Cochereau.
Arcas. Le Sieur Le Myre.

Le Grand Prétre d’'Ifis. Le Sieur Gucfdon.
L 'Ombre de Gélanor. Le Sieur Dun.

Acteurs du B allet.

Acte I. Un Argien, Le Sieur Blondy.
Acte I1. Matelot. Le Sieur Blondy.

Matelotte, Mlle Prévoit.
Acte Ill.Bergeres. Mlles Prévoit & Guyot.
Acte IV. Grecs. Mlle Guyot.

Lc Sieur Marcel & Mlle Menés*

Acte V. Combattant. Les Sieurs Blondy ,

Javilliers , &c.
Les Sieurs Pécourt, Maltaire , &c.

Cet Opéra fut repris a la fin d’Avril 1717.
avec un cinquieme aéfe nouveau , retouché
par M. I’Abbé Pellegrin, 2e édit. in-40 Ribou.

Repris pour la Ille fois le Mardi 25 Mai
1728. 3e édition in 40 Ballard.

A cteurs v u Prologue.
Le Nil. Le Sieur Le Myre.
Une Egyptienne. Mlle Péliilier.

Vn Egyptien. Le Sieur Grenet.
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B all et
Egyptien. Le Sieur D. Dumoulin,
Nayades. Milles Sallé , Camarg»
£1 Petit.

A cteurs de la Tragéedie.
Danaus. Le Sieur ChalTé.
Hypermneftre, Mlle Antier.

Lynch. Le Sieur Tribou,
Arcas. Le Sieur Dun.

L 'Ombrede Gélanor. Le Sieur Rebours,
Le Grand irétre d'Ifis. Le Sieur Grenet.

A cteurs du B alle t.

Au Prologue. Mlles Camargo , Sallé & Petit.

Acte I. Argiens. Mlle Menés & le

Sieur Laval.
Mlle Camargo.
Les Sieuts Laval & Maltaire,’
Mlles Sallé & Prévoit.
............................... Mlle Sallé.
Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Camargo;

Acte Il. Matelots.

Acte |1ll. Bergeéres.
Acte IV

R epris pour la Ve fois le Jeudi 18 Ao(c
1746. 4e édition in-40. De Lorniel.

A cteurs du Prologue.

Le Nil. Le Sieur Le Page.

Un Egyptien. Le Sieur Poirier.

Une Egyptienne, Mlle Romainviiie.
Ballet.

Un Egyptien. Le Sieur Maltaire ji

Une Nayade. Mlle Lyonnois.

A cteurs de 1a Trace'die.
Danaxis. Le Sieur Chaffé,
Hypermneftre. Mlle Chevalier,
Lyncée. Le Sieur Jélyotte,
Arcas. Le Sieur Albert.

Le Grand Prétred’ifts. Le Sieur La Tour,

A cteurs duBalle t.
Acte |. Aratens, Le Sieur Gupré &
Mlle Le Breton,

E v
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Acte Il. Matelots. Mlle Camargo.
Le Sieur Maltaire 5. & MUe Uallemand.
Acte Ill. Bergers. Mlle Dallenund.
Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Le Breton.
Acte IV. Un Grec. Le Sieur Pitro.

Ce iiijet a été traité fur la fcéne Francgoifc par
M. de Gombaud, fous le titre des Danaides ,
& par M. I’Abbé Abeille, fous celui de Lyncée.
La Comédie Italienne a fait paroitre Danaus Sc
la Parodie de I'Opéra qui fait le fujet de cet ar-
ticle . intitulée La Bonne femme.

HYPOCONDRIAQUE ,(7)oule MORT
AMOUREUX, Tragi Comédie de M. Rotrou,
repréfentée en 1618. Paris, de Bray, 1631.
in-40. Htfi. du Th. Fr. année i(ii8.

HYPSICRATEE ,oula MAGNANIMI-
TE , Tragédie de Jean Behoitrt , repréfentée
en 13517. Rouen , in-12. du Petitval , 1598.
C’eil, & peu de chofe prés, le méme fujet qui
a été traité depuis par Meilleurs de la Calpre-
nede 8c Racine , fous le titre de Mithrikate.
Hifi. du Th. Fr. année 1597.

HYPSIPYLE ET JASON , c'eft le fujet
d’'une nouvelle Entrée ajoutée au Ballet des
Amours déguifés, par M. Fufelitr, Mufique
de M. Bourgeois , fous le titre de la Reconnoif-
fance,8c qui parut en 1714. Voyez Amours
(les ) déguifés, Ballet.

HYVER , (1’) Comédie Francoife en vers
& en un aéle, fuivie d’'un divertiilement, au
Théatre Italien, par M. dAllainval, repré-
fentée pour la premiéere fois le Jeudi 19 Février
1733. >Briaffon.
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fll I I I A C O B. Voyez Montfleury.
§* j JACOBAL , Saureur & Danfeur

W E d e corde, de Ia Troupe de Maurice,
** %% ycrs 1>année 1697
JACINTE, Adteur Forain , débuta a Paris
pendant le cours de la Foire S. Laurent 1714.
dans la Troupe des Sieur & Dame Saint Edme.
Lorfque ces Entrepreneurs abandonnérent leur
Jeu, Jacinte s'engagea avec Franciique, & en-
fuite chez Honoré. 1l joua quelque temps fous
de Vienne, & de la paiTa en Province. Il 3
époufé la Demoifelle Renaud, fille de 'A&eur
de ce nom ; elle avolt danfé dans les Ballets de
I'Opéra Comique , fous le Sieur Pontau, &
eit morte vers I'année 1757. ou 1758. Voyez
les AlémoiresJitr les Spetlacles de la Faire, tome
l.p. 164. & 165.Paris, Briaffon, 1743.
JACQUEMIN JADOT , Comédien Fran-
cois de la Troupe du Marais, pafla en 1634.
danscelle de 'Hbtel de Bourgogne. Il ne jouoit
gue le Comique. On ignore le temps de fa
mort. Hifl. du Th. Fr. année 1634.
JALOUSE (la) D’ELLE-MEME , Comé-
die en cinq ailes & en vers,de M. I’Abbé de
Bolsrobert, reprefentée au Theatre de I'Hotel

Ev

*=>
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de Bourgogne en 1649. Paris, Courbé , 1650.
in-4.0. ti'roirtdu Th. Fr. année 1649.

J alouse (la) désabusée , Parodie Panto-
mime du Ballet bouffon de Platée, repréfentée
par les Aéteurs Pantomimes du Théatre de
I'O; éra Comique , Foire S. Germain, au mois
de Mars 1749. Affiches de Boudet.

JALOUSIE , (la)c’e/l le titre du quatriéeme
aéte du Triomphe des cing Pajfions , Tragi-
Comeédie du Sieur Gilletde la Tejj'onnerie. Voyez
Triomphe des cing Pajfions.

Jalousie (la) imprévue, Comédie Fran-
coife en profe & en un aéte , au Théatre Ita-
lien, par M. Fagan , repréfentée pour la pre-
miére fois le Samedi 16 Juillet 1740. Paris,
Prault fils. Extrait, Mercure de France, mois
d'AoQt 1740. p. 1824. & Juivantes.

Jalousie (la)infortunée. Voyez Procris,

Jalousie (la) du Gros René , petite Co-
médie d’'un acle, non imprimée, qu’'on préfu-
me étre de M. Moliere, repréfentée le Diman-
che ry Avril 166j. a la fuite de Sertorius. Hifi.
du Th. Fr. année 1663.

Jalousie (la)sans amour , ou la Rup-
ture embarrassante , Comédie Francoife
en profe & en trois aétes, au Théatre ltalien ,
par M. Sablier , repréfentée pour la premiére
fois le Mercredi 29 Septembre 1728. non im-
primée 6c fans Extrait.

«Les Comédiens Italiens donnérent le 29
»Septembre 1728 la premiére repréfentation
» d’'une Comédie nouvelle en profe & en trois
» asles, qui a pour titre : La Jaloufie fans
*camour, qu la Rupture embarraffante. Cette
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» piéce n’'a été jouée que deux fois. L’Auteur,
»>qui ne veut pas étre nommé, retira fon Ma-
« nufcrita la deuxieme repréfentation. Il avoue
» que le titre qui peut faire le fujet d’'une bonne
» Comédie, ne convenoit point ici , & que
» l'intrigue_elL défeétueufe 5 mais c’eil un coup
» d'effai , & il efpéroit que la maniéré dont
»elle eil écrite, la vivacité du dialogue ,
n fur - tout le jeu des Aéleurs, auroit pa lui
«procurer un accueil plus favorable «. Merc.
de France , mois d'Oétobre 1728. p. 2282.

JALOUX, (le) Voyez Curieux (le) imper-
tinent , de M. Broffie.

Jaloux, (le) Comédie en cing actes & &N
vers, de M. Baron, repréfentée le Mercredi
17 Décembre 1687. imp. dans les (Euvres de
I'Auteur. Hifl. duTh.Fr. année 1687.

Jaloux, (le ) Comédie Frangoife en profe
& en trois aétes , précédée d'un Prologue auffi
en profe, fuivie d’un divertiffement , au
Théatre Italien-, par M. de Beat/champs, re-
préfentée pour la premiére fois le Jeudi 23
Décembre 1723. Paris, Briaiion.

Jaloux (le) désabusé , Comédie en cing
aétes 80 en vers , de M. Campiftron , imp. dans
fes Euvres, & repréfentée le Vendredi 13 Dé-
cembre 1709. Cette piéce eil reliée au Théa-
tre. Hifl. duTh. Fr. année 1709.

Jaloux (Ie) dupé ,Pantomime repréfentée
par la Troupe du Speétacle Pantomime, fur
le Théatre de I'Opéra Comique ala Foire Saint
Laurent , le 4 du mois de Septembre 1747.
Affiches de Boudet.

Jatoux (le) endormi.Voyez Cadevats. (les)
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Jaloux (Ie) honteux , Comédie en Cinq
aétes & en profe , de M. Du Frefny , imp.
dans fes Euvres, & repréfentée le Mardi G
Mars. Cette piece fut annoncée & jouée fous
le titre du Jaloux honteux de I'étre. Uiftoire
du Théatre Frang. année 1708.

Jatoux (le)invisibie , Comédie en trois
aétes & en vers de M. Brécourt, repréfentée
fur le Théatre de I'HG6tel de Bourgogne , vers
le 20 Ao(t 1666. imp. dans le Recueil intitulé
Théatre Francois, tome VIII. Paris, 1737. par
la Compagnie des Libraires. Htftoire du Théa-
tre Frang. année 1666.

Jaloux (le) masqué , Comédie d’'un Au-
teur Anonyme, non imprimée, & repréfentée
le Samedi 16 Avril 1695. Hifl. du Th. Frang.
année iGpf.

Jaloux (le) poltron , ceil le titre de |a
premiere Entrée des Amours des Indes, Paro-
die des Indes Galantes , par M. Carolet, au
Théatre de I'Opéra Comique. Cette Entrée
contient la critique de I'aéte des Incas. V oyez
Amours (les) des Indes.

Jaloux (le) puni, oula Sérénade , troi-
fiéme Entrée du Ballet des Plaifrs de la Paix,
de M. Menejfon , Mufique de M. Bourgeois,
repréfentée en 1715. Voyez Paix. (les Plai-
firsdela)

Jaloux (le)sans sujet, Tragi-Comédie
deM. Beys, repréfentée en 1635. Paris, Qui-
net, 1635. in-40. Hifloire du Th. Frang. année
1635.

Jaloux (le) trompé . ceft fous ce titre
que I'A. R. de M. donna le Jeudi iS Janvier
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1731. a la fuite du Carnaval & la Folie, faite
de la Sérénade Vénitienne, Entrée ajoutée en
1703. au Ballet des Fragmens de M. Lully.
Voici de quelle maniéré les roles furent diitri-
bués a la reprife de 1731.

Crljaldo. Le Sieur ChaiTé,
Léonorc. Mlle Ercmans.
Nérine. Le Sieur Tribou*
Eraftc. Le Sieur Dun.

Voyez Fragmens (les) de M. Lully, année
1702.

Jatoux , (les) Comédie encing aétes & en
profc , de Pierre de la Rivey, repréfentée en
1/78. Paris, 1597. Hiftdul'h. Francg. année
1578.

Jatoux (les) de Rien , Opéra Comique
en un aéte, de M. Fufelier, non imp. repré-
fer.té le Mercredi 2y Février 1739. fulvid’un
divertiiTement, qui fut terminé par un vaude-
ville. La Troupe Angloife, & les principaux
Acteurs & Aétrices de I'Opéra Comique don-
nérent a la fuite une nouvelle Pantomime ,
fous le titre de la Féte des Anglais, qui fut par-
faitement exécutée. ,

A I'égard de la piece qui fait le fujet de cet
article, on peut dire qu’elle elt encore au def-
fous de fon titre: on en jugera par ce petit
Extrait.

Jeannette, niece de Madame Thomas Fer-
miere , préte a époufer Lubin , & craignant
qu’il ne foit jaloux , veut fonder fes fentimens 3
Lubin la prie de lui définir cette paillon.

JEANNETTE. An. (Cnhin, caha.)
La Jaloulie
D’épine eft un fagot ,



Elle rend Tefprit Tot ,
La chimere eft ion lot ,
Le moindre petit mot f
Aigrit fa frénéfie :

Elle croit ceci, puis cela9
Dés qu'on va pour elle
Adieu la cervelle »

Le cceur fe rebelle f
L’eftime chancelle >
Et 'Amour va
fxr Cahin , caha,
Scais-tu cela.

LUBIN.1

Cahin, caha.

Pour lui donner un exemple fenfible , elle
fait naitre desfoupcgons dans I'efprit de Thibaut,
amant de Javore, fille de Madame Thomas.
Lubin trouvant ce jeu plaifant, imite Jeannette,
& rend jaloufe Madame Thomas, qui eft fur
le point d’époufer Fretillac Gafcon ; de cette
maniéré tous ces amans fe trouvent brouillés
fans fgavoir pour quel fujet : a la fin ils fe rac-
commodent sdeméme Javote, qui eft d'intelli-

gence avec Jeannette, confent afinir cette plai-
fanterie.

JAVOTE. Air. (Chante{, petit Colin,)

Ma confine , il eft temps
De finir nos querelles y
Ma coufine , il eft temps

D 'appaifer tous les mécontens.
Nos rapports infidéles ,
Ont brouillé leurs cervelles *
Vous trompi;z Thibaut,
Je trompois Lubin,

THIBAUT.

O le grand nigaut,
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JEANNETTE.

Je n'avois pas deflein , coufine , de te nuire ,

Je n’ai rendu Thibaut jaloux , que pour inftruire
La (implicite de Lubin ,

Et lui montrer 'abime ou peuvent nous conduire

Les injuites foupgons nés d'un diicours malin.

Les Bergers du village prennent part alajoie
de ces Amans , & forment le divertiffement.
Voici deux couplets du Vaudeville.

Un rien rend jaloux un cceur tendre ,
Et de fureur fcait I'enflamer.

Mais il fuffit , pour le calmer

Qu’un autre rien fe faiTe entendre,
L’Amour , examinons le bien ,

Eft iouvent occupé d'un rien.

Un rien fcait charmer une Belle ,

Si ce rien a de l'agrément ;

Aux foupirs du plus tendre Amant »
Souvent un rien la rend rebelle.

Les ceeurs , examinez-les bien,

Se déterminent pour un rien.

Extrait Manufcrit.

JAPHET (Don)D'’ARMENIE, Comédie
en cing aéles & en vers, de M. Scarron , imp.
dans fes Euvres, & représentée fur le Théatre
de I'HO6tel de Bourgogne en 16/2. Hifioire du
Th. Frang. année 1652.

«JARDIN , (N du ) Aéteur Forain, en-
» tra pendant le cours de la Foire S. Laurent
« 1715. dans la Troupe d’Octave, pour rem-
wplir les roles de Sultan & de Payfan. Lorfque
« cet Entrepreneur quitta fon jeu, Du Jardin
» pafl'a dans la Troupe des Sieur & Dame de
» Saint Edme , de-la chez la Darne de Beaune 5
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» il quitta enfuite Paris, pour aller jouer en
« Province, & ne revint qu'en 1721. joua dans
«la Troupe de Francifque : enfuite avec Ho-
« noré , qui avoit le bail de I'Opéra Comique 5
» & paffa quelque temps fous le Sieur Pontau.
« Enfin il eft mort & Paris vers l'année 173J.
*>3 la fuite d’une longue maladie.

« En parlant ci deffus de Du Jardin, j'ai ou-
« blié de dire qu’il étoit de Paris, du quartier
« Montmartre, & que fon véritable nom étoit
« La Faloye. Dans fa jeuneffe il entra au fer-
« vice de M. Deftouches , qui lui trouvant de
«la voix & de la difpofition pour la Mufique,
« la lui fit apprendre , & eut méme la bonté
«d'y donner fon attention. Au bout dequel-
« que temps, Du Jardin devenu amoureux
«d'une jeune fille du voifinage , I'’époufa, &
« ne pouvant fe réfoudre a exercer un métier,
« il quitta Paris, & paffa en Province, ou fe
« fervant de fes talens, il chanta fur différens
«Thééatres d’Opéra. Il revintvers 1708. M. Def-
« touches qui faifoit pour lors paroftre fa Paf-
« torale Héroique d 1Jfé, nouvellement mife en
« cinq aétes, lui procura une place dans les
« cheeurs de celui de Paris. Enfuite fa femme
« qui avoit quelqu’acces chez O dave, lui fit
« faire connoiffance avec cet Entrepreneur,
« dans I'une des troupes duquel il débuta a la
« Foire Saint Germain 1714. Il jouoitles rdles
» d’Amourcux & autres caraéteres. Il avoit la
«Vvoix trés belle, & au refte affez bon Aéteur ».
Mémoiresfur les Spellacles de la Foire, tome 1.
p. 177,178,210, 211.

JARDINIER, (YOrtelanoy) Canevas Italien
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en trois aéles, moderne, & fans nom d’Auteur,
repréfenté le Lundi 2 Novembre 1716. Sans
Extrait.

JARDINS. ( Mlle Des) Voyez Villedieul
( Madame de)

Jardins ( les )de Fiore , Feu d’artifice
exécuté fur le Théatre des Comédiens ltaliens,
le Dimanche 27 Juillet 1749.

Jardins (IGS) de 1Tiymen , OU la R ose ,
Opéra Comique en un a;le, avec un Prologue,
Bruxelles, (Paris , ) 1744- & repréfenté le
Jeudi y Mars 1744. précédé de la Coquettefans
lej (javoir, & du Saut du Fojfé, & terminé par
le Ballet des Meuniers.

Beaucoup de perfonnes ont cr( que M. Le
.Sueur, jeune homme de beaucoup defprit, qui
a préfenté la piece au Théatre, avec quelques
changemens de fa fagon, en étoit le véritable
Auteur. Quoiqu’elle ait eu affez de fuccés,
cependant, en la faifant imprimer, il a eu la
modeftie de ne vouloir pas la mettre fous fon
nom : on fcait effeélivement qu'elle ell de M.
Firon, & qu’elle auroit paru dés la Foire Saint
Laurent 1726. fi des difficultés que I’Auteur
eflilya a la Police, ne I'euflent obligé a renon-
cer a ce deffein. Ce détail rapporté en peu de
mots, fert aconfiater ce fait, & tient la place
d’un Extrait de la piéce , dont I'impreffion nous
a difpenfé.

Monfieur I’Abbé Chérier , alors chargé de
I’examen des Ouvrages de Théatre, rendit le
témoignage fuivant, dans fa Lettre du 16 Aot
171C.
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M ONSIEUR,
«LaPiéce intitulée La Rofe, Paftorale co-
» mique, repréfente allégoriguement une jeune
« fille intécife fur le choix de plufieurs amans,
» & quine fe détermine que par linfpiration
«de 'Hymen : ainfi la conduite de la piece ne
» meéne qu’aune décence & une régularité qu’il
« eil difficile de critiquer.
» Le nom & le titre de la Rofe , ne jette
» aucune idée fale par lui méme : on dit tous
» les jours, dans le commerce du beau monde,
«cueillir la rofe, quand on parle d'un galant
« qui a faift les premieres faveurs d’une jeune
» perfonne -5 ainfi on ne peut pas attaquer le
» titre.
» Il n’en efl pas de méme des autres termes
"» qui font répandus dans la piece , & qui peu-
» vent faire naitre quelques applications dangé-
« reufes ; ces termes fout, Rofe, Jardin , Hou-
» lette , voir le Loup. Je ne crois pas qu'il faille
» les retrancher par rapport a la malignité dont
» on peut étre afie;lé , d’autant plus que fion
>retranche ces mots, ou les phrafes qui con-
» tiennent ces mots , il faudra retrancher toute
» la piéce.
» Scene XII. vers la fin, jai retranché ces
» mots : jufqua la vache du Compere Panier ,
» dont on parlera a jamais, endifant qu'il n'en
»faut pas parler , parce que jai eu peur de
I'application.
»Au re/le, plus j'examine la piece, & plus
«je la trouve dans les bicnféances du Théatre :
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» toutes les malignes interprétations que I'on
» peut donner a la Rofe, a la Houlette, ne
» font que des interprétations : il faut dans les
»ouvrages s'attacher au fens que les paroles
»donnent par elles-mémes, & ne pas s'atta-
» cher ala torture , & a la violence que les ef-
» prits de travers peuvent donner ».

Malgré les bonnes intentions du Cenfeur de
la Police , le Magiftrat demeura toujours infle-
xible , & ne voulut pas permettre que la piéce
deM. Piron fut repréfentée. Ce dernier s’adref-
faa M. le Comte de Maurepas, & eut I'hon-

neur de lui préfenter le placet dont voici la
copie.

MONSEIGNEUR.

« Sans autre appui qu’une parfaite confiance
» en votre pouvoir & en votre bonté, jofe
» recommander a votre proteélion une Rofe
» qu’on veut empécher d’éclore. Le défefpoir
» des pauvres Entrepreneurs de I'Opéra Co-
» mique me force a prendre cette liberté. On
» vient de leur défendre la repréfentation de
» cette piece , au moment que votre départ les
» empéche d'étre avos pieds, & que la lon-
» gueur & les grands frais des préparatifs ont
»achevé de les réduire a I'extrémité. lls avoient
» tout fait, dans l'efpérance que votre indul-
» gence & votre autorité les mettroit a I'abri de
» la perfécution.

Votre nom , Monfeigneur , les conduit a la mort.

» Ainfi, j'ofe avancer que vous leur devez votre
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» eompaiiion, d'aurant plus qu’on ne s'avife pas
» d’implorer ici votre appui en faveur du fcan-
» dale 6c de la licence. Un Abbé commis a
» I'examen des pieces, & qui fe conforme aux
» fcrupules & alarigidité de la Police, envoya
» la Rofe a M. Hérault avec fon approbation,
» & fans avoir fait aucune rature. Il y a plus,
» Monfcigneur, jai 10 la Rofe dans une Com-
» pagnie ou il y avoit deux Evéques fexagénai-
» res, & quelques Dames qui en font déja aux
» Diredeurs : l'ouvrage trouva grace devant
» leurs yeux, ils n’y ont voulu voir que ce que
» j'y montre :les mots de Rofe, Rofier, Hou-
» lette & Jardin leur ont bien fait penfer qucl-
» que petite chofe, mais ils convinrent tous
« comme a fait I’'Examinateur, que le voile de
«de l'allégorie étoit fi heureufement tiflu, qu’il
«n'y avoit pas le petit trou par ou I'on pat voir
« la nudité.

« M. Hérault ne veut pas branler de der-
» riere le rideau, fans fe vouloir imaginer que
»>ce rideau fera bien plus devant les yeux des
» Spedateurs, qu’il ne peut étre dans I'idee des
« Ledeurs. Mon Théatre repréfente un Jardin,
«au milieu duquel eil un Rofier-la Rofe éclate
» au defius de ce Rofier, & frappe les regards
»du Spedateur. Tout cela répand une inno-
» cence continuelle fur tout ce qui fe dit. Des
» Bergers fe difputent comme une faveur inno-
» cente un bouquet offert par la plus jolie Ber-
» gerc du Hameau , lieux communs des niai-
» feries pailorales. Je vous fupplie trés-humble-
» ment, Monfeigneur , de vouloir bien donner
» des ordres plus doux que ceux de M. Hérault.



Sape premente Deo , fert Deus alter opem,

»Ungrand R oi, trés-Chrétien, ne dédaigna
» pas de fecourir Moficre dans un pareil cas, a
» I'occafion du Tartuffe, & cependant la méme
» différence qui fe trouve a mon défavantage
» entre les deux Auteurs, fe trouve a mon
» avantage entre les matieres, & les conféquen-
«ces des deux piéces, &c. »

Enfin, M, I’Abbé Raguet, a la décifion du-
quel I'affaire fut renvoyée par le Miniftre, dé-
clara que la piéce n’'ctoit pas propre a étre re-
préfentée. « L’Auteur , (dit-il ) connoit fon
» Théatre, c’eft un génie ailé & trés-inventif.
» Son objet I'a entrainé , mais pourquoi l'a til
» choifi cet objet perpétuel ? J'en fuis faché ,
« (continue t-il, ) car il me paroir que fon talent
» n'a pas befoin de tels fecours pour briller ».
Mémoire Manufcrit.

On peut préfumer que ces refus, qui au fond
font trés honorables & I’Auteur, ont fervi a le
dégodter du Théatre de I'Opéra Comique, de
I'ont déterminé a s'attacher a un fpeélacle plus
propre a acquérir de la réputation. A I'égard de
la piéce, il femble que I'’événement a pleine-
ment juffifié M. Piron 5elle a été représentée,
comme on le vient de dire fans qu’on vy ait fait
aucun retranchement, pas méme ceux que l'an-
cien Cenfeur de la Police avoir indiqué ; impri-
mée de méme, & recue avec beaucoup d’ap-
plaudiffement.

Le Dimanche 28 Juin 1744. I'Opéra Comi-
que ouvrit fon Théatre par cette méme piéce ,
elle étoit précédée de la Statue ammte, ou
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Tygmdion, remis fous ce ritre. Le Dimanche
12 Juillet fuivant, ces deux piéces furent don-
néesgratis au public, en réjouiifances de la prife
de Fumes. Tout fe paffa fans confufion, & au
grand contentement d’une multitude de peuple
du Fauxbourg & de la Ville ; ce fpeétacle com-
menca a une heure C finit a trois.

« Ce divertiffement populaire, (dit I’Auteur
»du Mercure de France) fut encore marqué par
» quelques circonftances auffi fingulieres qu’inat-
» tendues. Une Marchande Bouquetiere vou-
» lant contribuer en quelque chofe a la féte
» qu’on donnoit fur ce Théatre , s'y rendit, &
» fit porter plufieurs corbeilles remplies de tou-
» tes fortes de fleurs & de bouquets, qu’elle
» préfenta a cette nombreufe aflemblée , qui
» IcOt trés-bon gré ala Marchande de cette ga-
« lanterie.

» Apres la repréfentation de la premiére pié-
»ce, un Acteur dela Troupe s’avanca fur le
» bord du Théatre, pour annoncer aux fpeéta-
» teurs qu’ils ne pouvoient pasdonner lafecon-
» de piéce qu’ils avoient promife ;5 I’Aéteur qui
» devoir remplir un des rdles fe trouvant indif-
» pofé, qu'ils croient tous fachés de ce contrer
» tems. Le Sieur Lefclufe, Acteur dés plus co-
» unigue de ce méme Théatre, avoit pris la pré-
» caution de fe placer comme Spectateur, pen-
» dant la premiére piece, dans une desprenlié-
» res loges, en habit de Jardinier, confondu
» avec toutes fortes de gens de tous états : toute
» I’Affemblée fe récria fort fur cette annonce de
» ne pas jouer la piece promife ; le feint Jardi-
» nier fe léeve comme tous les autres, & dit

«qu’'on
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« qu’on prctendoit que la piece fut jouée, avec
» tant d'art & d’apparence de vérité, que tous
« les Spectateurs donnerent parfaitement dans
» l'illufion. L'A&eur qui avoit déja fait l'an-
»nonce, propofa enfin au feint Jardinier, qui
» étoit toujours dans la loge, de vouloir bien
» fe charger du réle de I'Aéteur malade, puif-
« qu’il en avoit I'habit. Le défi fut accepté, le
« fuppofé Jardinier quitta fa place pour pafler
» au Théatre, & joua fon role avec T'applaudif-
»>fement de toute l'aflemblée ». Mercure de
FranceyAodt 1744. p. 1866, 1867,

JARDINS (les) D’HEBE, Opéra Comique
en un a&e , avec un divertiflement, de M. Pa-
nard , repréfenté a la fuite des Fétes Villageoi-
fes, le Samedi 17 Septembre 1740. non imp.

Le plan de cette piéce n'eil pas nouveau, &
I’Auteur méme I'a préfenté plufieurs fois fur la
fcéne. Hébé paroit fur un thréne de fleurs, en-
vironnée de les Nymphes, Jacinte, Violette,
Amarante , Anemone, Jonquille, Julienne &
Rofctte. "Elles bravent la fureur des Aquilons,
I'approche de ces derniers les jette dans une
cbnfternation qui heureufement ne dure qu'un
inflant. L'Amour déguifé fe préfente , fait
fuir ces téméraires. Hébé apprenant que ce
généreux inconnu vient expreés trouver dans ce
lieu la beauté dont il eft épris, s'offre, par re-
connoiffance a le fervir de tout fon pouvoir.

HEBE. Air. (Quandje rouaaidonnémon ceeur. )
Sur la droite de ce bofquet.
Il eft certain Parterre ,
Allez-y chercher un bouquet.
t'"AMOVR,
Que faudra-t-il en fcirei

Ternel l1. ! ?
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H EBE.
Celle qui Je vous l'obtiendra i
Par mes foins vous appartiendra.

Hébé cédant a la fecrettc inclination quelle
feffent pour fon libérateur, va le joindre, &
laiite a Rofette, I'une de Ces Nymphes, la com-
miffion de tenir I'audience. Madame Gaillard,
autrefois Danfeufe de I'Opéra Comique , &
M. Grand-Jean, Aileur du méme ipeétacle,
viennent faire un tour de promenade dans le
Jardin de la Jeuncffe. lls fe reconnoiflent, &
£e rappellent le temps ou ils étoienc l'un &
Vautre fi fort applaudis.

MADAME GAILLARD.
Air. (De la Baronne. 1

A moi la mere
Pour faire valoir mon talent,

GRAND JEAN.

Tous les deux nous faifions la paire
Pour étre amoureux & galant,
A moi le pere.

Sitét que vous paroiificz, ajoute t-il,
O<m Air. (Des freifes. )

La lorgnette pour vous voir
D'abord ¢toit braquée,

MADAME GAILLARD.
phacun vantait mon fgavoir ,
(GRAND JEAN.

Et vous étiez chaque foir ,
Claquée, plaquée, claquée.

Rofette leur permet de fe promener dans le
Jardin , mais elle eonfeille a Grand-Jean de ne
pas s'avifer d'y cueillir des fleurs. Tourd'or,
financier, fe préf¢nte enfuitg, & propofca U
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Nymphe I'établiiiénient d’'un imp6t a la grille
du Jardin. Rofette rejette un pareil projet, &
donne audience a une veuve qui déplore la
perte d'un époux, dont la complai.fance étoit
extréme : la Nymphe pour la confoler , I'en-
voye au bofquet de I'Hymen. Alors ne voyant
plus perfonne , elle appelle Florifton, Jardi-
nier d’Hébé, & lui demande s'il a exécuté le
plan que la Dée/Te lui a donné pour la diftri-
bution de fon Jardin. O ui, répond Florifton :
j'ai placé le bofquet des Agnés dans un endroit
raboteux, & leur parterre eft femé de fleurs
champétres, de rofes pales, & deviolettes Am-
ples : celui des Prudes eft entouré d’épines, &
n’a point d’autres fleurs que le thim fauvage &
le bafilic. Le Bofquet des jeunes Robins eft joint
a celui des Abbéscoquets, les uns & les autres
fuyent le grand jour. Vous avez bien fait, dit
Rofette, ces Meilleurs craignent plus le héale
que les femmes. A I'égard des beaux Efprits,
continue le Jardinier, je place ceux du premier
ordre fur une éminenceé couverte de lauriers Sc
d’'immortelles, & les autres dans un terrain qui
ne produit que des pivots & des ceillets d’Inde.
Mais, ajoute t-il, le bofquet qui m’a donné le
plus de peine , eft celui des femmes galantes, il
demande un foin & une propreté extraordinai-
re , & malgré cela, jen'y peux faire venir du
gazon.

ROSETTE.
» Pourquoi , s'il vous plait ?
FLORISTON.

» C'eft qu'il eft trop fréquenté , & puis on y eft toujours
»on lair.

Fil



lisf
Au, (Losla.)

I'on y gambade inceflamment ;
A chaque heure , a chaqgue moment
Le Bal femble y renaitre.
L’Oifeau Royal s’y danfe tant
Que I'herbe n’y peut crofitre

Lon la,
Que I’herbe n’y peut croftre.

Il ne refie que le Bofquet des Courtifans, qui
demande auifi beaucoup d'attention, par rap-
port aux cafcades & aux foQterrains dont il eft
rempli. Le Jardinier y fémc de l'oreille d’ours,
des tricolors & des penfées doubles. La con-
vecrfation eft interrompue par les cris doulou-
reux de Grand-Jean , qui a fait la culbute dans
le Jardin : Madame Gaillard en revient auffi,
mais plus fatisfaite, c’eft ce qui donne lieu a
cette réflexion.

ROSETTE.
h Ce qu'un Auteur de nos jours a dit eft bien rrai.

Air. ( Honneur aufixe féminin.)

Dans le Jardin de la Jeuneflé ,
Qu’un homme aille dans fa vieillefft ,
Il en revient 'ombre & chagrin ,
Nargue du fexe mafculin.

Une femme tout au contraire

En revient joyeufe & légere,

Elle y retourneroit foudain ;
Honneur au fexe fdminin,

Hébc revient avec I'’Amour : ce Dieu fur du
ceeur dHébé, fe fait connofitre, & ayant appel-
1€ les Jeux & les Plaifirs de fa fuite, il leur or-
donne de célébrer fon bonheur par un diver-
riffement,



Couplet du Vaudeville.

L'Homme de Robe & de Finance ,
Ont leur tour prés d’un jeune objet}
Four eu» on a de I'indulgence ,
Pendant I'abfence du plumet.

Quand I'épée arrive ,

La plume s'eiquive,
Et I'on ordonne au Robin ,
Digue , digue , diguedin ,
De faire un tour de Jardin,

Extrait Manufcrit.

JARS, (Louis le) Secrétaire de la Chambre
du Roi Henri 111, & Poéte Dramatique, a cota-
pofé pour la fcéne Francoife ;

Luceltle, Tragi-Comédie, 1576.

Hifi. duTh. Franf. année 1570.

JASON, oulaTOISON D'O R, Tragédi#
lyrique en cinq a¢;les, avec un Prologue , de
M. Roujfeau, Mufiquc de M. Colla/Je , repré-
fentée par_I'’Académie Royale de Mufiquc, le
Vendredi 6Janvier 1696, in-40. Paris, Ballard,
& tome V. du Recueil général des Opéra,

Cet Opéra n’a pasreparu au Théatre.

JAVOTTE , Parodie en unaite dela Tra-
gédie de Mérofe, de M. de Voltaire, par M. Va-
lois , repréfentée par les Marionnettes de Bien-
fait, ala Foire S. Germain 1743. nonimp.

On dira peu de chofes de cette piece, il pafoit
que I'Auteur s'efl attaché a parodier les noms
des perfonnages, & c’eft en cela que confiite le
principal mérite de I'ouvrage. Polyphonie étoit
nommé Pandour, ce nom faifoit alors un grand
bruit a Paris. Mérope étoit traveftie en Javotte,
& Polichinelle fous le nom de Ziile , repréfen-
toic I’'Egifthe de la Tragédie :comme il paroiffoit

F iij
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d’abord déguifé, & fouscelui de Zefle, cette
duplicité de noms avoir fourni la pointe d'un
couplet que I'Auteur a mis dans la bouche de
Javotte au moment de la reconnoiffance. Ah
ciel, s’écrie-1 elle:

Mon efprit étoit fufpendu *
Entre le zifte & le zefte*

Extrait Manufcrit.

IBRAHIM, ouILLUSTRE BASSA, Tra-
gi-Comédlfe de M, de Scitdery , repréfentée en
1642. Paris, Sercy , 1743. in-40. Hifl. du Th.
Fr. année 1642.

Ibrahim BasSA ( la fuite d’) Voyez pPer-

fia*. .

IDOMENEE »Tragédie de M. de Crébillon,

Tmp. dans fes GEuvres, & repréfentée le Mardi
15 Décembre 1703. Hijioire du Théatre Fran-
fois, année 1705. -
« ldoménee , Tragédie lyrique en cinq adies y
avec un Prologue, de M. Danchet, Mufique
de M. Campra , repréfentée par I'’Académie
Royale de Mufique, le Mardi 1z Janvier 1712.
in-40. Ballard, & tome X. du Recueil général
des Opéra. Extrait, Mercure de France, Avril
1731. Il. Part.p. 771. eéfuiv.

A cteurs nu Prologue.

Eolt. Le Sieur Hardouin.
Vénus. Mille PoulBn.
Ballet.
Plaijfirs. Le Sieur Marcel.
Le:Sieur D. Dumoulin L. & MIlle Chailtou,
C/acct, Mlles Menés , Le Maire

& Maugis.
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A cteurs de la Tragédien

Idomcnée. Le Sieur Thévenard*
Arcas, confident d'ldo-

mcnée. Le Sieur Jinfe«tu.
Idamanie , fiU d*ldome-

née. Le Sieur COchereau»’,
Arbas , fuivant d?da-

mante. Le Sieur Hardouinv

llione , PrincejJe Troyen-

net amante dyidamame. Mlle Journet.
Dircé y confidente d'lI-

lione. n Mlle Antier*
Electre yfille d’Agamem-

nony amante d?2da-

mante. Mlle Peftel.
Neptune. Le Sieur Dun”®
La Jaloufie & Néméfis'. Le Sieur Mantienne."

Acteurs du Ballet

Acte 1. Un Cretois. Le Sieur D. Dumoulin'«
Acte 1. Suivantde la Jaloufie. Le Sieur Blondy.
Acte Ill. Une Matelotte, Mile Prévoit.

Acte IV. Créioifcs. Mlles Prévoit & Guyot«
Acte V. Une BergerieMlle Guyor,

lle R efrise de 'Opéra d’'ldomcnée, le Mar-
di 3 Avril 1731. jour de l'ouverture du Théatre,
cette année, 2e édit. in 4® Ballard.

Acteurs su'Prologue.

Eole. Le Sieur Dun,
Vénusi- Mlle Ercmans.
S elle T.
Gréaces. Mlles Thibert, Richa®
let & Du Rocher.
Un Plaifir. Mlle Ferrer.
"Acteurs si ti Tracésije.
Idomcnée. Le Sieur Chaifé.
Arcas. Le Sieur Dumaft.
Idamanie. Le Sieur Tribou.
llione. Mlle Le Maure.
EUHre. Mlle Péliffier.
Neptune. Le Sieur Dun.

La Jaloufie (r Néméfis. Le Sieur CuviUier,
Fiv
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Une Cretoife & une Ber-
geére, Mlle Petitpas.
Acteurs du Ballet

Acte TV Un Troyen. Le Sieur D. Dumoulin*

Ac te |Il. Suivantde la Jaloufie, Le Sieur Dupré.

A <STe XIIl. Une Matelote. Mlle Camargo.

Acte I1V. Berger 6*Bergere. Le Sieur D. Dumoulin
& Mlle Camargo. =«

Acte V. Cretois & Crétoifes, Le Sieur Laval &

Mlle Mariette.

IDYLLE SUR LA PAIX ,par M. Ratine ,
mis en Mufique par M. Lully , imp. tome III.
du Recueil général des Opéra , & repréfenté
a Sceaux en 1685. & enfuite a Paris, la méme
année.

Repris en 1689. a la fuite de la Paftorale
des Fétes de TAmour & deBacchus.

, JEAN , (N de Saint) Poéte lyrique, a
compofé :

Ariadne et Bacchus , Tragédie en cing
a¢les avec un Prologue, Mufique de M. Marais.
" Il avoit été dans les affaires du Roi, & fur
la fin de fes jours il seft retiré a Perpignan , ou
il eft mort. C 'eft de lui dont M. Regnard a parlé
dans fon Epitre a M. le Marquis * * * lorfquil
dit,

Il n’eft point de cerveau qui n’ait quelque travers »
Saint Jean ne fcait pas lire , & veut faire desvers.

JEANNE D'ANGLETERRE , Tragédie
de M. De la Calprenede, Paris, Sommaville .
1637.in-40. repréfentée la mém'e année. Mil3.
du Th. Fr. année 1637.

Jeanne d'Angleterre , Tragédie de M.
De la Place «repréfentée le Mardi 8 Mai 1748,
Giivie de Cri]pinrival defon Maftre, non imp.
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H Ifloire du Théatre Frangois , année 1748.

Jeanne d'Arques , (Tragédie de ) dire la
Pucelle d'Orléans , en cing autes & en vers,
par un Auteur Anonyme, Paris , 16 ri. m-12.
Voyez Pueelle{la) de D . Remi, Sc Pucelle.(la)
H tft. du Th. Fr. année 1611.

Jeanne de Naples , Tragédie de M. M a-
gnon , repréféntée en 1654. & itwp. Paris,
Champhoudry, 1636.in-40. H fl. du Th.Fr.
année 1644,

JE NE SCAI QUOI, (le)Com édie Fran-
coife en vers libres & en un aite, fuivie d'un
divertiffement , au Théatre ltalien , par M ,de
Bo'ijji, rcpréientée pour la premiére fois le
Mercredi 12 Septembre 1731, Paris , Prault
pere. Extrait, Mercure de France, mois de
Septembre 163 1. p. iiiGC. Cr[rivantes,

JEPHTE,ouleVE U ,Tragédie de Florent
Chreftien, 1367. Paris, Eitienne , 1573. in-40,
idem in 12. Paris , Mamert Patiflon , 1387»
idem in-12. 1793.1a premiére édition eild Or-
léans, in-4®. 1367. Rabier. Hijl.d.u th. Franf.
année 1367.

Jephté , Tragédie lyrique, tiréede fEcrr-
iure Sainte, en cinqg aétes, avec un Prologue ,
par M . I’Abbé Pellegrin, Mufiguede M . Mon-
seclair, repréfentée par I'’Académie Royale de
M ufiqoe, le Jeudi 20 Février 1732. in4°i
Ballard, Tome X V. du Recueil général des
Opéra, Extrait, Mercure de France, Mars

17}2-P-.J7i\ & Suivantes,

Ac tmetms>ou Puologvt.

Avdlvn, j.e Sietrr Dun.
Polymnie JKIk Mignier.

F v



130 JE

Terpiicb.orce Mlle Dun.'
Venus. Ml le Petitpas.
La Vérité. Mlle Eremans,-
jlc teurs de la Tragédie.
Jephté. Le Sieur Challé,

Phinée , Grand-Prétre. Le Sieur Dun.
Ammon , Prince Ammo-

nite. Le Sieur Tribou,
Almape , femme de Jeph-
té. Mlle Antier.

hife , filLe de Jephté. Mlle Le Maure,.
'tlife , confidente d'IphiJe.MUc Petitpas.-

Acteurs du Ballet.

Acte |I. uUn Guerrier. Le Sieur LavaU

Acte [Il. Un Ifraélite. Le Sieur Mahaire C.-
Une Ifiaélite. Mlle Camargo.

Acte Ill. Un Chefde Tribu* Le Sieur D; Dumoulin*

Acte IV. Une Bergére* Mlle Sallé*

Ileédition de la Tragédie lyrique de Jephté,.
repril'e pour la premiére, fois le Mardi 4 Mars;
1731. in 40.Ballard..

La Tragédie de Jephté n’ayant pl paroftre le
28 Février, comme elle étoir annoncée dans la>
premiere édition , ne fut repréfentée que le 4
M ars, fuivant cette édition , qui ell conforme a.
Fa précédentel a la réferve de quelques change-*
mens au cinquiéme aété, a la fin duquel on
ajouta un divertiflement, dont les deux princi-
pales Entrées furent exécutées par Mlle Sallé
& par le Sieur Javillier.

1le Reprise de la Tragédie de Jephté, le
Jeudi 26 Février 173p. 3eédition,in 4". Paris,
Ballard.

La diftriburion des roles fut la méme que
T'année précédente, al'exception des roles de
Yému Scdej»Vérité, quifurent remplis par les



©lles Mignier & Antier. Les Auteurs »voient
fait quelques changemens dans la piece, & fup-
primé la Féte qui terminoit la piece, & qu’on
n’'avoit ajouté , difent-ils, que par condefcen-
dance au deiir des amateurs outrés de la danie.
IIs fubrtituerent a cette féte des aétions de gra-
ces chantées par trois des plus belles voix de
I'Opéra, & ce trio répété par le cheeur , finif-
foit la piece.

Ille Reprise de Jephté, Tragédie, le D i
manche 28 Mars 1734.

IVeReprise, le Jeudi 10 Mats, fj 33V

VeR eprise de la Tragédie lyrique de Jcphtéy,
le Lundi premier Avril 1737. avec des change-
mens confidérables au cinquiéeme aéte : on peut
Voir I’Extrait de ce cinquieme acte. Mercure de;
France, Avril 1737. p. 790 794.

Cet Opéra fut repris le Mardi'30 Avril
~ouverture du Théatre, & continué quelqupy
repréfentations.

Ve R eprise de I'Opéra de Jephté, le Mar-
di 4 Mars 1738.

Vile Reprise de Jephté, le Jeudi 17 Mars
1740. 4e édition in-40. Ballard. -

1

Actsv *s dz la Trace dlm

Bpllor, b D )
Y/ngrlte M||e An%er
BALIJT,

Sulvaru de Terpfichore. MIIe Richaler.
LeSieur HamofchK

A'ctevrs de la racz'die. ,

N
it Sl b
Aimait U-'Sieur J| yotre:
Fvj
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Almaﬂe- MHe Antler.
Mlle Le ManreL
Mile Fel.
Abner. Le Sieur Albert.
Acteurs du Ballet,
Acte T. Un Guerriere . Le Sieur Maltaire C.
Acte Il. Jiraelues, Le Sieur Dupré.
Mlle Mariette.
Acte IlIl. Un Chefde Tribu, J-e Sieur D. Dumoulin»
A cte 1V. Une Bergere. Mlle Dallemand.

VilleReprise de I'opérade Jeplotche Mar-
di 3 Mars 1744.

Activas.

Jephié. Le Sieur ChaliF.
E Inee. Le Sieur Le Page.
iﬂm?.n. Le Sieur Jélyote.
Almafie. Mile Chevalier.

Mlle Le Maure.
Mlle Fel.
Amer. Le Sieur Albert.

A cteurs du Ballet.

Acte |. Un Guerrier. Le Sieur GKérar.IL
Acte IL Ifraelites. Le Sieur Maltaire C
Mlle. Camargo. *
e leru.Un Chefis Tribu. Le Sieur D. Dumoulin.,
tc t e IV. Une Bergére, Mlle Dallemand-

La Parodie de cet Opéra fe trouve dans le
troifiéme aéle des Amujemens a la mode, Co-
médie de M. Romagnejt, au Théatre Italien.

JEU (le) DE LLAMOUR ET DU HA-
ZARD, Comédie Francoife en. profe & en
trois aétes, au Théatre Italien, par M. de Ma-
rivaux , repréfentée pour la premiére fois Ié
Lundi 23 Janvier 1730. Paris, Prauk perc.

JEUNE. (Mlle k ) Danfeufe Foraine & dans
des Troupes de campagne, eft filie de Fran-
etaffai, qui a joué ks rélesd'Arkgnin, & fem-
me du Sieur Quinaulc, Comédien de Province,
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qui a auiii joué a I'Opéra Comique. Mlle Le
Jeune a danfé fur ce dernier Théatre en 1738,
& fuivantes. En 1742. elle étoit dans la grande
Troupe Etrangere de Reitier & de laveuve La
Vigne. Aujourd’hui vivante.

Jeune (la) Ber&ere. Voyez. Ufiment,

Jeune (le) Homme , Comédie en un aéte,
par un Auteur Anonyme, non imp. rcpjéfemée
le Jeudi 14 Oétobre 1694. précédée de 1» Tra-
gédie de Phedre. Hifioire du Théatre Franf,
année 1694.

Jeunes (les) Mariés . Opéra Comique €n
un aéle, de M. Fuv.trt, avec un divertiffe-
ment Sc un vaudeville, Serepréfenté le Ven-
dredi 1 Juillet 1740. précédé d’'un Prologue in-
titulé les Recrues de tOpéra Comique, & des
Epoux , piece d'un aéte du méme Auteur.

E» s'époufant, le Marquis pere du- Cheva-
lier , & la Marquife mere de Lucile, ont conclu
e mariage de leurs enfans: mais comme ces
derniers font encore trop jeunes pour demeurer
enfemble, on a réfolu d’envoyer le Chevalier
achever fes exercices a Paris, & que la Demoi-
iclle pafferoit ce temps-la dans un Couvent.
En attendant que ce deifein pnrffe étre exécuté,.
Barbarifmus, PédantduChevalier, & Madame
Dorothée, Gouvernante de Lueile, ont ordre
ePempécher les deux jeunes Epoux de fe voir.
Malgré ces précautions, Lucire & le Chevalier
trouvent le fecrer de fé donner un rendez-vous.
On les fépare, & Lucile eft rcmife entre les
mains d'un Gentilhomme campagnard r confire
de la Marquife, qui doit la conduite fur le
champ dans un Couvent. Pendant ope ce
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Gentilhomme s’y diipol'e , le Chevalier arrive,.
& I'oblige a mettre I'épée ala main 5 la Mar-
quife accourt au bruit, & fépare les combat--
tans. Feu de temps apreés, le Chevalier s’intro-
duit par une fenétre dans l'appartement de’
Lucile, ou il fe cache , & fe retranche dans un
cabinet. Comme il eil armé de piilolets , il
menace de brdler la cervelle a quiconque vott-
droit I'en faire fortir. Le Marquis fe préfente,
alors les jeunes époux fe jettent a fes pieds, Sc
Jlui demandent la grace de n’étre point féparés.
On leur accorde, a condition que le Chevalier
continuera fes exercices, pour fe rendre digne
de fa:jeune Epoufe. La n6ce forme le divertiffe-
ment.
Couplets du Vaudeville.

Avant' de fcavoir Fart profane ,

Qu’'au Palais on nomme chicane y

Un Procureur pafloit trente ans.
Aujourd’hui fort jeune on y brille ,

lie moindre petit Clerc nous pille ;
K'y-a plus d’enfans , n'y a plus d'enfa”Si

0

Le Gafcon vante fa naiilance ,

Le Parvenu ion opulence ,

Chacun fe met au rang des Grands.

Le Bretteur fait ’'homme de Guerre*-
Plus d'une fille fait la niere :

H'y a pjus d'enfans, n'y a plus -denfans»

Extrait Manuscrit.

JEUNESSE (la) ou /AMOUR INGENU,,
cfeil le titre de la premiere Entrée du Ballet des
Ages, de M. Fujitier , mis en Mufique par
M. Campra, & repréfenté en 1718, Voyst
Ages, (les)
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JE VOUS PRENDS SANS VERD , Co-
médie en un asle & en vers de M. Champmeflé
imp. dans CesE uvres, & repréfentée a la fuite
du Mjantrepe, le Vendredi i Mai 1693. ////?.
duTh. Fr. année 1(593.

JEUX (les) OLYMPIQUES , premiere
Entrée du Ballet des Fétes Grecques & Roumai-
nes, de M. Fuz.elier , Muilquc de M.Colin de
Blamont , reprérenté en 1723. Voyez Fétes-
(les ) Grecques & Romaines.

Jeux (Ies) O lympiques , OU/«Prince ma-
1ade ,Comédie en vers 6c en trois aétes, fuivie
d’'un divtrtiflcmtnr, au Théatre ltalien, par
M. Chancel de la Grange, repréfentée pour la
premiére fois Ié Samedi 12 Novembre 1729.
imp. dans les GEuvres de I'Auteur. Extrait
Mercure de France , mois-de Novembre 1729
p. &fuivantes.

IGNORANTS (les) DEVENUS FOUR-
BES PAR INTERET , Canevas ltalien en
unaétc, mélé de fcénes Francoifes, parMef-
ficurs Rucoboni le pere 6c Dominique, repré-t
fenré pour la premieére fois le Mercredi-13.0c-
tobre 1717. Sans Extrait.

ILLUMINATION, ( I ) Comédie Fran-
coife en profe & en un aété , fuivie d’'un di-
vertiflement, au Théatre Italien , par M. M /r-
ie/,repréfentée une feule fois le Jeudi 17 Sep-
tembre 1744. nonimp. & fans Extrait.- Cette
piece fut fuivie de la Noce de Village, Comé-
die en profe & en un aéte, de Meilleurs Minet
fils & Parsy, & des Fétes(inceres, Comédie
en vers & en un aéle, fiiivie d'un divertiffe«;
ment, par MeiTieurs Panard & Sticotti.
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ILLUSION (1’) COMIQUE, Comédie cn
cing ades & envers, de M ,Corneille,imprimée
dans fesEuvres, & repréfentée fur le Théatre
de I'H6tel de Bourgogne en 1636, Hif3, du Th.
Fr. année 1636.

ILLUSTRE (r ) AVENTURIER , ou le
PRINCE TRAVESTI , Comédie Francoife
en proie & en trois ades, au Théatre Italien,
par M. de Marivaux. Voyez Prince (le) tra-
veftu

[1lustre(l’) Bassa. Voyez Ilrahim.

I'1lustre (t)Comédien, Tragédie. Voyel
Saint Genell yde M. Desfontaines.

[11ustre (I')C omédienne , Opéra Comi-
gue. Voyez Comédienne.

I1lustre (L) Corsaire , Tragi-Comédie
de M. Mayret, repréfentée en 1637, Paris,
Courbé, 1640..m-40. Hiftoire du Théatre Fran-
cois, année 1637.

Illustre (].’}Oey»pie ,ouleSaint Ale-
xis, Tragédie de M. Desfontaines, repréfentée
en 1644.in-40. Hik.du Th. Fr. armée 1644,

[N1lustre ¢1)Perate. Voyez Eurymedon.

[Ilustres (les®Ennemis. Voyez Ennemis.

Itiustres (les) Foux. Voyez* Foux.

IMPATIENT, (l’) Comédie en cingades

en vers, avec un Prologue, de M. Boiffi.
knp, dans fes Euvres, & repréfentée le Mer-
credi 26 Janvier 1714- fuivie de la Sérénade.
Hiflo re du Th. Fr. année 1724,

Impatient () canevas Italien , fur ur
Canevas Francgois de M. Cbypei repréfenté
pour la premiére fois le Mercredi 10 Novem*
lire 1717.
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e | éfio, qui eil un caradere d’homme impa-
irtient, & qui eil toujours en mouvement,
» devient fur le champ amoureux de Flaminia,
» fille du Dodeur, & convient des faits tou-
» chant ion mariage , avec la méme prompti-
« tude que s'il ne s'agiffoit que d’'une bagatelle.
« Flaminia, qui n'aime point fon futur époux ,
» s'avife d’'un llratagéme pour le dégoQter de
«fon mariage. A la premiére entrevue qu'ils
«ont enfemble, elle lui parle avec une lenteur
» fi marquée, qu’il lui faut un efpace de tems
« pour articuler un mot mLélio marque fon
» impatience a tout moment, & enfin ne pou-
» vant plus y tenir, il quitte brufquement Fla-
«minia, & va trouver le Dodeur , pour le
« prier de lui rendre la parole qu’il lui a don-
» née d'époufer fa fille. Mario , amant aimé de
» Flaminia, profite de cette rupture. la deman»
«de au Dodeur, Sil'obtient ». Extrait Ma-
nuferit.

IMPERTINENT , (I)Comédie en un ade
Si en vers libres, de M. Dej'mahys , repréfentée
le Lundi j 1 AoQt 1750. précédée de la Tragédie
a'Ariane. Cette Comédie a été annoncée &
jouée les deux premieres fois fous le titre du Bil-
let perdu. Hiftoire du Théatre Frangois , année
17;0.

Impertinent ( L) malgré lui , ou les
Amans mal-assortis , Comédie en cing
ades Sc en vers, de M. Boijfi, imp. dans fes
Euvres, & repréfentée le Samedi 14 Mai
172p. fuivie de YU/ttrier Gentilhomme. Hifi.
du Th. Fr. année 1729.

IMPORTANT, (F) Comédie en cing ades



& en profe, de M. Brutys, imp. dans fes Cffu-
yres Dramatiques, Si repréfentée le Mercredi
Décembre 1693. Hifi, du Th. Fr. année
*16373*
¢« IMPOSTEUR , (Y) Comédie.de M. Molie-
re. Voyez Tartuffe.
, Imposteur (I')malgré lui, canevas Ita-
lien en cing ades, repréfenté pour la premie-
re fois le Dimanche 4 Juillet 1717. Cette piece
cil tirée d’une autre Efpagnole d'Auguftin Mo-
reto, M. Riccoboni le perel’aaccommodé au
Théatre Italien. Thomas Corneille apris d’Au-
gullin Moreto I'idée de fon Don Céfar d’Avales»

ACT EUR S

LElio Lindori, Gentilhomme Génois,
Arlequin ,fon valet.

Capandro Ardenti, vieillard,
Flaminia . fa fitte,

M ario , fonfils,

sitvia ffeeur de Lélio.
Scaramouche , Amant de Flaminia,

Lafeéne efl a Alilan.

n Lélro ayant furpris a Génes fa patrie, un
» cavalier inconnu en converfation particuliére
» avec fa feeur Silvia, fe bat contre lui, le bielle,
» & craignant les fuites de ce combat, quidon-
» ne occalion a fes ennemis de lui faire une
*>mauvaife affaire, ilfe retire a Milan. Lorf-
» qu’il eil dans cette ville, il devient amoureux
F de Flaminia, dont il ignore la famille , Sc
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»qu’il ne peut voir qu'a la promenade. Cepcv.-
» dant, (c’eft ici ou la Comédie commence ,)
» Scaramouche , ami intime de Capandro Ar-
» denti, vieux Bourgeois de Milan , duquel il
» dojt époufer la fille Flaminia , (celle dont on
» vient de parler) rencontre Lélio. Il eft trom-
» pé par la grande reffemblance qu'il lui trouve
» avec un portrait de Mario, filsde Capandro,
» & Te prend pour ce Mario, que l'on attend
»inceffamment de Liibonne, ou il cil depuis
» plufieurs années. Lélio allure Scaramouche
» qu'il s'abufe, & fait de vains efforts pour le
»détromper. Celui-ci sobftine toujours a lui
» foldtenir qu’il eft Mario , & perfuade la chofe
» au vieillard Capandro, que la méme reffem-
» blance abufe, & qui veut le forcer d’étre fou
» fils, & de venirloger chez lui.
» Arlequin, valet de Lélio, eft défefpéréde
» voir que fon Maitre refuie de fe préter a une
»méprile ,qui leur iéroit dautanr plus utile,,
»que l'argent commence a leur manquer, a
» caufe de la précipitation avec laquelle ils font
» partis, & du retardement des lettres de chan-
» ge. Il prend donc le parti defupplécr au refus
»de fon Maftre, par une fable qu’il invente fur
» le champ. 11 conte aScaramouche & acCa-
» pandro , que fon Maitre ayant été attaqué
» d’'une maladie dangéreufe, perdit totalement
»la mémoire, en forte que lorfqu'il revint en
» fanté, il fallut lui rapprendre généralement
»tout ce qu’il avoir fcu Auparavant. Que les
«echofes qui lui avoient été les plus familieres,
» font celles qu’il a le plus de peine a retenir t
» par.exemple, fon nom & celui de fa famille
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» qu'il seft mis dans la téte de n’étre point Ma*
» rio Ardenti, mais un certain Lélio Lindori,
» qui aquitté Genes, acaufed’'un combat. Que
« du reile il parle fur tout de fort bon fens, &
» que l'on y feroit trompé, fi I'on n'eq étoit
» averti. Capandro & Scaramouche donnent
» dans cette fable 5 ainfi plus Lélio fait d’effort*
» pour les détromper, plusils s'obftinentavou-
*loir qu'il foit Mario.

« Lélio eft contraint de fe rendre , moins
» par lavue du bcfoin ou il fe trouve, que par
» compaflion pour ce vieillard, dont I'erreur
» luifait pitié , & qu'il craint de réduire au dé-
« fefpoir. 11le fuit donc chez lui, par une pure
» complaifance; mais trouvant que Flaminia eft
» fa fille , I'amour le fait confentir a feconder
» la feinte d’Arlequin. Comme il ne lui eft pas
» facile de cacher fa paifion, il joue moins le
»>rOle de frere que celui d’amant avec Flaminia.
« |l soppofe afon mariage avec Scaramouche,
» & la demande pour lui méme. Les extrava-
» gances que I'amour lui fait commettre, font
» mifes fur le compte.du manque de mémoire.
» Arlequin fcait employer fi a propos cette fie-
» tion, que non feulement Capandro n'eft point
» tiré de fon erreur, mais que Flaminia elle-
» méme ne fgait qu’en croire , Sc ne peut s'af-
» furer s'il eft fon frere ou fon amanr.

» Cependant Mario, qui eftle Cavalier con-
»rre lequel Lélio s'eft battn, vienta Milan, &
» fe préfente a fon pere, mais il eft méconnu ,
w & traité d'impofteur. D'un autre c6té, Silvia
» n'ofant refter a Génes, apres fon aventure,
» & fecachant que fon amant a pris le chemin
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» de Milan, elle I'y vient chercher, Sc obtient
» une retraite aupres de Flaminia ,chez qui elle
>*efpére d’avoir des nouvelles de fon amanr.
»Voila ce qui forme tout le nceud de cette Co-
¥ meédie, qui fe termine enfin par un double
» mariage entre Lélio & Flaminia , Mario 6c
» Silvia ». Argument imprimé»

IMPROMPTU, (]I)OpéraComique en un
acste, avec un diveniilement Sc un vaudeville,
par M. Panard, non imp. repréfenté le Mer-
credi 9 Septembre 1733. fuivi de Zéphyrc Sc
la Lune, ou la Nuit déEté, 6c du Ballet Panto-
mime des Ages. Comme cette piece n'a nulle
intrigue, & n'eft compofée quedcfcénes épi-
fodiques, appellcesfcénes a tiroir, par les nou-
veaux Maitres de I'arr, il fuffit d’en rapporter
I'Extrait de deux, dont les détails font allez
plaifans.

La Nymphe de la France initale VImpromptu
perfonnifié a Paris, & le charge d'y donner fes
audiences, M. Paflépartout, qui a le don de fe
multiplier, & d'étre en méme temps a la ville
& au Fauxbourg, vient d’abord demander un
quatrain pour mettre au bas du portrait d’'une
A&rice Francoifc, peinte en Elcétre. L'Im-
promptu répond:

La mignature que tu voi*
Du Théatre Francois repréfente la Reine ,
Elle eft ici , telle que furlafcéne,
11 ne lui manque que la voix.

PaiTepartout lui fait une fécondé queftion, &

demande a qui d’Eledre ou de Zaire I'lra-
promptu donne la préférence.
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En vain I*oref)le la condamne ,

Son a&iori eft ii parfaite en foi ,
Qu'elle mérite , félon moi,
Qu’on la difpcnfe de I'organe,
L 'exemple nous le fait fentir ,
Elle a tant de pouvoir fur notre ame trompée ,
Et fon art eft fi grand qu’elle a fait applaudir ,
Pour la premiére fois I"’Auteur de Pélopée.

Un Traitant fe préfente a I’Audience : com-
me il a fait rapidement fortune , il veut jouir de
fes faveurs avec la méme facilité. L’ Impromptu
lui montre le tarifde I'Opéra. Le prix de cin-
guante louis auquel le duo y eft porté, étonne
d’abord le partifan , qui le trouve exccifif.

L'IMPROMPTU.

Mais Le Duo eft le morceau des connoifleurs.
(Air. Je nefuis ni ni Roini Prince.)

Quand par bonheur chaque partie t
Chante d’accord , eft affortie ,

On nage dans la volupté.

On fe pame ,l'on s’extafie,

Un Duo bien exécuté ,

Fait tout le plaiftr de la vie.

Le Traitant demande enfuire le tarifde la

danfe.
L'IMPROMPTU. (Air. Cesfillesfontfifines.)

Le menuet vaut trois louis ,
La Loure doit té payer fia,
On n’en peut rien rabattre.
Le Tambourin en colte dix,
Et le cotillon quatre

Lon la,
Et te Cotillon quatre.

le traitant.

LeCotillon eft a bon marché |
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L'IMPROMPTt?.

tleft pnifent fi commun , que cela ne doit pas vous fur-
prendre..

(A ta, Vivons pour cesfillettes. )

La pirouette deux écuj ,

L’entrechat double , trois de plu* »

Un louis les jettez battus

Et les fauts par cafcadc ,

Vingt francs la gargouillade ,
Vingt francs ,

Vingr francs la gargouillade.

LE TRAITANT.

Je voudrois bien fcavoir maintenant combien fe vend au
jufte.

(Air. Tu croyois en aimant Colette. )

Le GolOt & les Graces parfaites,
Dans ces deux arts que je chéris.

LLIMPROMPTU.

Oh !'le Godt jamais ne s’achette ,
Et les Graces n'om point de prix.

Cette fcéne eft interrompue par l'arrivée de
Mlle Julie, Aélrice de I'Opéra Comique, que
le Traitant prend pour fa MaitreiTe de chant.
Julie accepte la propofition,& demande enfuite
a 'l'mpromptu une piéce pour fon Théatre.

L'IMPROMPTU.
Attendez que j'y réve.
( Air. Sans I’amour &fins.fis charmes.)

Par la raifon qui m’infpire >
Un fujet m’efl préfenté ,
C’eft la Lune avec Zéphyre ,
Autrement la Nuit d'ité.

JULIE.

Ah!ce fujet-la m’intérelfe , j'aime les nuits blanches a ta
folie.

LIMPROMPTU.

Morphée fera I'exécution, I'’Amour le neeud, 9c I'Hymece»
atc le dénouement,
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( Air. Allons gay.)

Je veux que ce Poéme ,
Soit joué fur le champ.

LE TRAITANT.
Et qu'il tombe de méme.
JULIE.

Vous rifquez hardiment,
Alions gay, &c.

Voici un coupletdu Vaudeville,

Par labonne mine qu’'on a ,
Se flatter & croire ,
Vaincre une Nymphe d'Opéra,
Abus fans ce geite-la (*)
C’eft une hiftoire.
Mais fumez-vous un naintortu ,
Bancroche , boflii,
Faites briller I*efpéce ,
Auili-tét marché conclu .
A vous la Princeflé ,
Creft un impromptu.

Extrait Manufcrit.

Impromptu ( ]:) de Campagne ,Comédie
en un ade & en vers de M. Philippe Poiffon ,
imp. dans fes (Euvrcs, & repréfentée le Lundi
21 Décembre 1733. précédée de la Comédie
d'Amphitryon. Hift. du Théatre Franp. année
»(33- ¢

Impromptu ( 1’} de Garnison , Comédie
en un ade & en profe d’'un Auteur Anonyme,
retouchée & mifeau Théatre par M. Dantourt,
imp. dansles (Euvres de cet Auteur, & repré-
fentée le Samedi 16 Juillet 1(593. a la fuite de la
Tragédie de Mithridate. Hift. du Th. Frattp.

année 1(593.

(*) Lazzi d» compter de I'argent.
Impromptu
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Impromptu (F)de la Folie , ambigu co-
mique compofé d'un Prologue, des Nouveaux
débarqués 8c de la Frangoife Italienne , pieces
d’un acte chacune , & en profe , avec des inrer-
médes, par M. Le Grand, imp. dans fes E u-
vres , 8c repréfenté le Lundi j Novembre
172j. Nifi. du Théatre Frang. année 1725.

Improm ptu (].’) de |I'H 6tel de Condé,
Comeédie en un aéte & en vers, de M. Mont-
fleury , imp. dans TesE uvres, 8c repréfentée
fur le Théatre de I'Hbtel de Bourgogne en
1663. Hifi. du Th. Fr. année 166%.

Impromptu (1’) de Polichinetlle , Piéce
en un acle 8c en vaudevilles, de M. Valois,
repréfentée par les Marionnettes de Bienfait,
précédée de la Piece manquée, a la Foire Saint
Laurent 1735.

On ne donne ici ce petit Extrait que pour
faire connoftre le goQt des piéces de ce Speéta-
cle.

Polichinelle , amant de Lolotte, lui propofc
de I'époufer fans facon : Lolotte en fille bien
née , répond qu’il eft nécelfaire d’obtenir le
confentement de fon pere Géronte. Polichinelle
vient faire la demande, 8c fur le refus qu’on
lui fait, il prend la réfolution d’enlever Lo-
lotte, ce qu’il exécute. Pierrot accourt annon-
cer a Géronte que fa fille eil enlevée par un
boflu : le bon homme s'exhale en plaintes inu-

tiles.
GERONTE. (Air.Des Triolets. )
Qu’un pauvre pere eft malheureux ,
Quand il lui faut garder fafille !
En vain furelle il ales yeux ,
Qu’'un pauvre pere«ft malheureux !

Tome I11. G
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Il vient toujours quelgu’amoureux #
Qui fe fourre dans fa famille.

Qu’un pauvre pere eft malheureux 9
Quand il lui faut garder fa fille.

Dans le moment, Polichinelle revient avec
Lolotte : Géronte ne fgaehant plus, dit-il, que
faire de fa fille , confent qu’elle époufe Polichi-
nelle, Suit un divertiffement pour la noce » &
hn vaudeville dont voici un couplet,

Le Laquais fe voit en carroiTe ,
L'amour rend la fille précoce ,

L’honnéte homme devient cocu,
On vojt fouven; ce; impromptu.

Extrait manuferit.

Impromptu (F) des Acteurs , Comédie
Francoife en vers libres & en un acte , au
Thééatre Italien , par Meilleurs Panard & Stt-
cotti, précédée d'un compliment des mémes
Auteurs, repréfentée pour la premiere fois le
Lundi 16 Avril 1745. Paris, de Lormel.

Improm ptu ( 1 ) de Suresne , Comédie
Ballet en profe & en unaéle, avec un Prologue
& un divertiffement, par M. Dancourt, imp.
dans fes E uvres, & repréfentée a Surefne de-
vant M. TEleéteur de Baviére, le Dimanche 21
Mai 1713. &aParisle Mercredifuivant 24du
jneme mois, précédée dp Mithridate. Hif3,
du Th. Fr. année 1713.

Impromptu (F ) de Versaieles, Com é-
d e en un aéte & en profe de M. Meliere ,-imp.
dans fes (Euvres, repréfentée a Verfailles Ip
14 Oétobre 1663. & a Paris fur le Théatre
du palais Royal, le Dim anche 4 Novembre
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delaméme année. HilR. du Th. "Franc. année
1663.

Impromptu de Versailles ,( Réponfea
V)oula Vengeance des Marquis, Comé-
die en un aété & en profe, de M. de Vdliers,
Paris, Loiion, 1664. & repréfentée fur leThéa-
tre de I'HOtel de Bourgogne en 1663. Hifloire
du Théatre Francois , année 166}.

Impromptu (!) du Pont-neuf, Opéra
Comique en un aéce, avec un divertiffement
Sc un vaudeville, Mufique de M. Gilliers , par
M. Panard, repréfenté pour la premiére fois
gratis , le Vendredi 9 Septembre 1719. précé-
dé du Corfaire de Salé, des Speélacles malades,
£c du Ballet Pantomime de la Noce Angloife.

« L’Entrepreneur de I'Opéra Comique vou-
« lant lignaler fon zé1é & la part qu'il prenoit &
« la joie univerfelle caufée par I'heureufe naif-
« fance de Monfeigneur le Dauphin, donna

cette piece , qui avoit été compoféc expres
« pour étre donnée gratis. Elle fut fortapplau-
«die : on continua ce méme fpeCtacle,, jufqu’a
« la cldture de cette Foire ». Mémairesfur les
Spettacles de la Foire, tomell. p. } 0.

Il n'eft pas extraordinaire que cet Ouvrage
ait eu beaucoup de fucces, la rtpfctiere fur le-_
qguel il roule étoit trop interreflante pour laiffer
lieu d’en douter: mais ce qui faitle plus d'hon-
neur a I'Auteur , c’eil que cette méme piece a
été reprife le Vendredi 3 Février 1730. pré-
cédée du Malade par complaifance, & le Lundi
24 Septembre 1736. ala fuite du Magafin des
Modernes. Elle eitimprimée dans le tome VII.
du Théatre de la Foire.

G ij
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IMPROMPTUS (les ) DE L'AMOUR ;
Comédie Frangoife en vers & enun aéte, fui-
vie d'un divertiffement, au Théatre Italien, par
M. Guyot de Merville, repréfentée pour la pre-
miére fois le Samedi 9 Février 1737. Paris ,
Prault pere.

IMPUISSANCE, (I) Tragi-Comédie Paf-
torale en cing aétes & envers, du Sieur Veron-
neau, Paris, Quinet, 1634. in-8°. Hiftoire du
Thééatre Frangois , année 1634.

INCAS (les ) DU PEROU , c'eft le titre
de la Ile Entrée du Ballet des Indes Galantes,
de M. Fufelier, Mufique de M. Rameau,1735,
Voyez Indes ( les) Galantes.

INCESTE (Y) SUPPOSE .Tragi-Comédie
de M. De la Caz.e, Paris, Quinet ,1639. in-4Q
H ft. du Th. Frang. année 1639.

INCONNU, (1’) Comédie en cing a&es 6c
envers, précédée d'un Prologue en vers libres,
mélée d’'ornemens de Mufique, par M. Cor-
neille de I'lJle , imp. dans fes Guvres Dramati-
ques, & repréfentée fur le Théatre de Guéné-
gaud , le Dimanche 17 Novembre 167/. la
Mufique de M. Charpentier, & celle qui y fut
ajoQtéeen 1703. de M. Gilliers. Hift. du Th.
Fr. année 1075.

INCONNUE, (1‘) Comédie en cinqg aélcs

envers, par M. I’Abbé de Boisrobert, Paris,
in-12. De Luynes, 1655. & repréfentée fur le
Thééatre de I'HOtel de Bourgogne en 1646.
Hift. du Th. Fr. année 1646.

INCONSTANCE (I)D'HYLAS, Pailo-
rale de M. Meircchal, repréfentée en 1630,
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Paris, Targa, 1633. in-40. HIfl. du Th. Fr.
année 1630.

Inconstance (1’) punie, Comédie en Un

ade & envers,de M. Dorimon, repréfentée €N
1661. par la Troupe de Mademoifellc , fur le
Théatre de la rue des Quatre Vents, Paris,
Quinet, i66i.in-i2. Hifi. duTh. Frang. an-
née 1661.
,INCONSTANT, (Y)ou les TROIS
EPREUVES, Comédie Francoife en vers éc
en troisades, au Théatre Italien , par M. I’Ab-
bé Pellcgrin, repréfentée pour la premiére fois
le Mercredi 30 Juillet 1727. non imp.

« Le 30 Juillet (1727. )les Comédiens lta-
» liens ordinaires du Roi, donnerent la pre-
» miére repiéfentation d’'une Comédie Anony-
» me, qui apour titre, 1Tnconfiant, ou les Trois
» épreuves , Piéce en vers & en trois ades.
» Voici de quoi il sagit :

A cte l.

» Une veuve appellée Doriméne, eft recher-
» chée en mariage par un Inconftant de profef-
» fion , qui loge avec elle dans un méme Hotel
« garni 5 on les fuppofe tous deux étrangers.
» Doriméne ayant déja été malheureufe dans
« fon premier mariage, par I'’humeur infidele
» de fon époux , ne veut fe rengager dans I'Hy-
» men qu’a bonnes enfeignes, fur-tout avec un
» homme tel que Valere, c’eftle nom de I'in-
» confiant en queftion. Voici comment elle
« établit le deflein qu’élle a d’éprouver la fidg-
" lité de fon amant: c’eft a lui-méme qu’elle
» parle.

G iij
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L’'époux qui le premier m’engagea fous fa lof r

>je me donna la main que pour m’éter fa foi»

A peine de I'hymen j'eus fubi I'etclavage ,

Que jene vis en lui qu'un ingrat , qu’'un volage j
Le Ciel me I’a ravi , laiiions fa cendre en paix
Mais ii dans d’autres nceuds je m’engage jamais y
Inftruite a mes dépens & libre ainfi que veuve y
Je ne prend déformais que des cceurs a I'épreuve*

» C’eft par ce motif que Doriméne a exigé
» de Valere qu’il rempliroit trois épreuves , ou
» elle vouloir mettre fa fidélité, avant qu’il put
» prétendre arecevoir fa main. La premiere eft.
» déja commencée dés le premier aéte. Valere
».s'eft engagé a ne fortir de huit jours de I'Hotel
» garni ou il loge avec Doriméne. Il obférve
»cette premiére loi, mais ce n’eft pas fansie
» rendre fufpeél: d’ineonftance. Doriméne érant
» fortie pour aller vifiter une de fes amies nom-
« niée Bélife, & nonvellement arrivée de Bre-
» tagne, seft déja appercue que Valere s'eft
»troublé au nom de Bélife, qu’il avoir aimée
»autrefois, &. qu’il avoir cédée cavalierement
»a un de fes amis appelle Dorante. A peine
» a-t-il perdu Doriméne de vue, qu’il en conte
»a fa fuivante Marthon. Lolive, fon valet,
» amoureux de Marthon, lui ayant fait des re-
» proches , Valere luidit, que ceft par un trait
» de prudence, qu’il vient de cajoler Marthon ,
» & qu'il n’a d’autre deflein que de faire diver-
» fion aux nouveaux traits que Bélife pourrait
» encore lancer fur fon coeur. Lolive luirepré-
» fente prudemment que fa fortune dépend de
» fon hymen avec Doriméne , qui lui vaudra
» quinze mife livres de rente. Valere nepou-
»vant tenir plus longtemps contre le penchant
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«qui le porte a multiplier 1és objets de ion
»amour, dit a Lolive de lui aller chercher un
* petit coffret dans lequel font renfermées les
» lettres de fes anciennes Maitreffes. Il lui dit
» que la le&ure de ces billets doux I'amufera t
» Sc qu’il croira parler encore avec toutes ces
s>belles qu'il a autrefois aimées. Lolive a encore
» cette complaifance pour lui 5 il va chercher le
» coffret, & I'ayant mis fur une table, il laiffe
» fon Maitre feul. Valere prend au hazard. La
» premiére lettre qui fe trouve fous fa main efl
» de cette méme Bélife qui vient d’'arriver de
» Bretagne. Voici comment elle eit congue.

C’eft peu de me manquer de foi ,

Vous m’'ofez céder a Dorante ;

L’outrage eit des plus grands ; cependant je le vol
Avec une arae indifférente.
Jevous rendrois trop fier fi j'étois en courroux >
Pour humilier votre audace ,

Je vous attend a mes genoux,
Et je verrai pour lors s'il faut vous faite grace.

» La lecture de cette lettre réveille I'amotif
s»que Valere a eu autrefois pour Bélife. Dori-
» mene arrive dans le temps qu'il s'adreffe a
» cette Maitreffc abfente, & qu'il lui promet
» un tendre retour. Lolive qui la voit préte a
» furprendre fon Maitre , s'écrie du fond dit
» Théatre :

Ciel 'que vois-je ?mon Maftre efl: pris dans les filets 1
C’a , montrons que je fuis la perle des valets.

» Lolive fe retire apres avoir fait cet aparte t

» dont les Speélateurs attendent la fuite. Valere

» furpris par Doriméne, ne fgait comment excu-

» fer cette leéture d’une lettre de Bélife ; Lolive
Giv
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» rentrant tenant un flambeau a la main : Va-
« lere ne fcait pourquoi il lui apporte ce flam-
« beau : Quoi 1dit Lolive, I'amour que vous
«avez pour Doriméne, vous fait perdre lamé-
« moire, ne m'avez-vous pas dit que vous vou-
» liez braler tous ces billets doux ?Valere coin-
« prenant alors le ftratagéme de fon valec, I'ap-
» puye de fon mieux par ces vers.

7 Rien n’cft plus.véritable j
Mais , Madame, auflitdt vous voyant revenir ,
J’ai de tout autre objet perdu le fouvenir.

LOLIVE, a Doriméne.

Quel amour ! fa mémoire en eft déja perdue ;
11 en perdra I'efprit fi cela continue.

« Doriméne ne fgait que penfer de ce qu’elle
»voit. Elle foupgonne Valere d’inconftance,
» mais ne pouvant I'en convaincre, & les huit
» jours de la premiere épreuve étant expirés ,
» elle veut bien palier a la fécondé, & quitte
» Valere pour y réver dans fon appartement.
» Valere finit ce premier ade par ces vers:

Que I'on paiie aifément pour étre amant fidele ,
Quand on prend certain pied fur le ceeur d’une belle ;
Nous avons beau pouffer fa patience a bout»
Tendrement prévenue , elle nous paffe tout.
Défiantes beautés , I'exemple vous regarde ;

C’eft en vain , contre nous , que vous étes en garde ;

Nous trouvons le fecrct, fitot que nous parlons ,
De vous perfuader tout ce que nous voulons.

A cte I,

» Marthon , fuivanre de Doriméne, ouvre
» ce fécond ade. Elle ne comprend rien dans
» le deffein de fa Mairreffe, qui vient d’inviter
» Bélife a loger chez elle. Doriméne lui a fait
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* un fecret des raifons qu’elle peut avoir d’en
» ufer ainfi , & d’expofer par-la a devenir infi-
» déle un cceur qu’elle fe veut conferver. Mar-
» thon, quoique piquée du fecrec qu’on lui fait,
« fe détermine a fervir fa Maitrefie malgré
» qu’'elle en ait ; elle fe propofe d’obferver Va-
» lere & Bélife. La derniére rufe de Lolive
» l'obligeant a fe défier de lui, elle lui donne
» plufieurs commiffions pour I’écartet du logis ;
» elle avertit Dorante du danger qui menace
» fon amour, par I'inconfiance naturelle de fon
» ami Valere Dorante prie Valere de ne point
» voir Bélife qu’il lui acédée aurrefois ;Valere,
apres quelques momens d’irrefolution, le lui
» promet, mais il efi bien furpris de voir Dori-
» mene lui impofer une loi toute contraire -
» voici fur quoi elle efi fondée.

M

DO RIME NE.

Il'y va de ma gloire,
Bélife eft dans ces lieux : eh ! que va-t-elle croire ?
Que de fes yeux encor redoublant le pouvoir ,
Je vous ai prudemment défendu de la voir ?
Que pour moi vous n'aurez un cceur tendre & fenfiblt
Qu’autant qu’il lui plaira de fe rendre invifible ?
Revoycz-la , vous dis-je , & dés ce méme jour , &c.

» Valere refufant de luiobéir, elle continue
» ainfi :

Non , ce n*eft pas allez pour me rendre tranquille >
Que de ne voir que moi ; I'effort eft trop facile j
Oiez braver ces yeux dont vous fltes charmé ;

Mon triomphe eft douteux , il fera confirmé.

Je ne dis plus qu'un mot : faites ce que j'ordonne 7
Je me fuis mife a prix : a ce prix je me donne ;
Sile don de ma main eft pour vous un bonheur ,
Ceft la fécondé épreuve oii je mets votre cceur.

» Cet ordre de Doriméne met Valere dans
G v



» une fituatirn qui ferait trés - embarrafiantc
» pour un amant fidele, mais qui elt trés-douce
» pour un inconltanc. Il ne balance pas fur ce
» qu il doit faire ; I'amour I'emporte fur I'ami-
» tié. Il ne Icair fi cet amour regarde Doriméne,
» ou s'il sadrefle a Bélifie. Voici comme ils’ex-
* pliquc 2
t ALERE,fial.

\2 * * Bélife , Doriméne,

Je doute en ce-moment qui de vous deux m’entraine.

Ah !'que j'aime , entre vous , a voir mon cceur flottant !"

Et voila les plaifirs que goQte un inconfiiant.

Avant que de choifir , il péfe , il examine ,

Doucement fufpendu , rien ne le détermine ,

Au lieu qu’un cceur fidele en efclave enchainéy
H’a plus ricrvaehoiiir fitOt qu’il s’eft donné.

» Bélife vient, elle veut fe retirer a la vue dfe
»Valere, mais il I'arréte (k lui reproche fon
» infidélité.. Bélife ne peut entendre fans éton-
»nement, que'le plus volage de tous les hom-
» mes l'accule d’'inconfiance Valere continue
i>fur le méme ton & lui dit que ce ne fur que
» pour éprouver fa foi qu'il feignit de la céder
» a Dorante. 1l ajoute que cette épreuve ne lui
» fut qu« trop funeile , puifqu’elle n’eut' pas le
»moindre regretde fe donner a un autre ; enfin,
» ajoute til, quand méme je ferois coupable,
»vous ne tiendrez pas contre mon repentir,
» vous me l'avez fait efpérer par cetre lettre : &
» ces mots, il lui lit ces trois derniers vers de la
» lettre dont nous avons parlé dans le premier
» aéte:

Pour humilier votre audace,

Jt vous attends a mes genoux ,
It je verrai pous Jors s’il faut vous faire grace.
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*e || fe jette a fes pieds pour obtenir cette gra-
dée: Bélife feint. Je verrai, lui répond elle,
» s'il faut vous accorder cette grace. Marthon
» qui furvient, eft fort furprife de trouver Va-
» lere aux pieds de Bélife. Elle dit a Valere
» qu’elle va tout dire a Doriméne. Valere lui
» répond froidement qu’il va lui en épargner la
» peine, & que fon amour pour Bélife lui paroit
» trop beau pour le diifimuler. Marthon ne
» fcait que comprendre de ce fincere aveu : elle
» foupgonne Belife d’aimer encore cet infidéle,

» Belife apres I'avoir tenue quelque temps
»>incertaine , lui dit qu’elle a pris fon parti y
» qu'elle veut couronner la fidélité de Dorante,
» mais que par un fentiment de gloire, elle eft
* partie de Rennes pour tacher de reprendre fon
» captif, & de l'accabler de mépris, afin qu'ill
» n'ait plus lieu de fe vanter de I'avoir cédée a
»un autre. Ce fécondaéte finir par I'arrivée de
» Dorante, qui vient d’étre témoin d’une con--
» verfation des.plus tendres entre Valere & D o-
» riméne - il dit a Bélife que la fin de cette con»
» verfation a été une promefie que Doriméne a
»faite & Valere de le rendre heureux fansdiffé-
» rer. Bélife paroit frappée de ce qu’elle entend y
«Dorante frappé a fon tour de Fétonnement
*de Bélife, en congoit de la jaloufie. Il fgait
»qu’elle a vi Valere ; il eft vrai, lui répond
» Bélife, je I'ai v( ; biert plus, il m’a parlé'
» d’amour; & fije puis douter qu’il m’aime, ne
» comptez pas fur le don de ma main. Marthon
» qui fcait que Bélife ne parle ainfi que par ce
» méme motif de gloire qui I'a fait partir de
»Rennes , promet a Dorante de lui expliquer

G- yj:
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» cette énigme d’'une maniéré dont il fera fatis-
*>fait, mais que leur premier foin doit étre de
» décromper Duriméne.

A cte 11,

» Doriméne & Marthon commence ce der-
» nier aéte. Marthon eft furprife de voir que
» tout ce qu’elle peut dire & fa Maitreffe contre
» Valere, ne fert qu’a la mieux confirmer dans
»la bonne opinion qu’elle a de fa confiance.
» Bélife vient fe joindre a elle ; mais Doriméne
» finit la conteftation en avouant a Bélife que
»c’eft pat fon ordre exprés que Valere lui a
» parlé d’amour. Bélife eft piquée au vif d’avoir
»été jouée. Voici comment Doriméne s’exeufe:
Pardonnez de mon cceur Pinnocent ftratagéme ,
Tout doit étre permis dans un péril extréme,
le foupconnois Valere , & vous fcavez trop bien ,
Que fon cceur autrefois changeoit en moins de rien J
Iljuroit qu'il m'aimoit, mais je n’oldis I'en croire ;
Vous feule me pouviez confirmer ma vj¢foire ,
11 falloit I'éprouver ; & le pouvois-je mieux .
Qu’en I'¢cxpofant encore au pouvoir de vos yeux ?'
D ’ailleurs , n’aviez-vous pas fur moi cet avantage ,
D 'avoir été I'objet de fon premier hommage ?

Mon amour allarmé ne redoutoit que vous ;
Eft-il pour une Belle , un triomphe plus doux m

» Bélife efi affez fatisfaite de cette réponfe de
» Doriméne mmais Marthon qui veut aller au
» fait, les prie toutes deux de lui parler a cceur
» ouvert. Bélife lui dit/qu’elle ne veut que re-
» prendre fon captif, pour le céder ; Doriméne
» lui avoue qu'il lui feroir bien doux delépou-
» fer, s'il étoit fidele, Marthon lui promet de
» la convaincre de fon infidélité, pourvu qu’elle
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»lui laiiTe le choix de la troifiéme épreuve. Cette
» épreuve confiffe a mettre Valere en fufpens
» entre la main de Bélife & celle de Doriméne,
» que ces deux Maitreliés lui doivent offrir.
» C’eft Bélife qui commence la derniéere épreu-
« ve 5 Valere accepte avec plaifir la propofuion
» qu’elle lui fait de I’époufer. Marthon lui pro-
» pofe la méme chofe en préfence de Dorimé-
» Nne, par ces vers :

Il faut qu’il foit chargé pour fa derniére épreuve r
Du foin de confoler une charmante veuve.

» Valere eft interdit a cette fécondé propofi-
» tion ; Doriméne lui en demande la raifon,
« mais il fe juffifie fi mal, qu’il ne lui laiffe au-
»cun lieu de douter de fon infidélité. Elle le
» quitte en lui défendant de la revoir jamais. |l
» croit en étre dédommagé par Bélife , mais
» pour acheve; de le punir, elle donne la main
» a Dorante; il eft un peu frappédu tour qu’on
» lui a joué , mais il netarde pas a fe remettre
» de fon étonnement, & finit la piece par ces
» vers, qui achevent de le earaélérifer.

Deux Maitre/Tes de moins ! plaifanre bagatelle T
JTe puis offrir mon cceur a mille autres appas j
Viens , Lolive , demain il n'y paroitra pas.

Merc. de France , Aot 1717. p. 1870-1882.

Inconstant (l’) ramené , Comédie Fran-
coife en trois aétes & en profe, au Théatre Ita-
lien, par un Auteur Anonyme ,.repréientée une
feule fois le Samedi 14 Janvier 1747. non imp.
& fans Extrait.

INDEGONDE , Tragédie de M. de Mon-
tauban, repréfentée en 16j 3. Paris, de Luines,
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10/4. in 12. H'ift. du Th. Frang. armée 16f 4*

C’ell le méme fujet d’'HermenigUde, de M.
de la Catprenede.

INDES ( les) GALANTES , Ballet héroi-
que en trois a;les avec un Prologue, de M. Fu-
Jelier , Mufique de M, Rameau , repréf¢nté
par I’Académie Royale de Mufique , le Mardi'
23 Aot 17 3y.in 40. Paris, Ballard, & Torne-
XV. du Recueil général des Opéra. Extrait
Mercure de France, Aodt 1733'. pag. 2035-
2046. Réflexions fur cetOpéra, idem, Novem-
bre 173J-P 2367 2372.

Acteurs du Prologue.

Hébé. Mlle Eremans.
Bélions. Le Sieur Cuignier.
L 'Amour. Mlle Petitpas.

B allet.
Le Sieur Dupré & Mlle Rabon.

VnPlaifir. Mlle Le Breton,

Acte |. Le Turc Généreux.

0 [msn , Bacha. Le Sieur Dut».
Emilie, Efclave fO f-
man. Mlle Péiiflicr.

Paitre, amantd’Emilie. Le Sieur Jélyott»,
Ballet.
Matelots.

Ee Sieur Maltaire 3. & Mlle Mariette;

I# E k i u ' e. LeslIncas du Pérou.

Mua/bar , Tnca. Le Sieur ChalTé.
Phani-Palla. Mile Antier.
D . Carlos.

Le Sieur Jélyotte,
BALLET.

Vn Pérurien. Le Sieur D. Dumoulin,
Vite Péruvienne. Mlle Le Breton,
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TIT. Entrée. LesFleurs, Fete Perfanc*-

Tacmas, Prince Perfan. Le Sieur Tribou.
Le Sieur Peifoiw
Zaire, Vrincejfe Cireaf-
ferme. Mlle Eremans.-
Fatime , PrincclJe Géor-
gienne J déguifée en
Efdaye Polonoisx Mlle Petitpas.
B allet.

Bojfangi. Le Sieur Dupré.
Le Sieur D; Dumoulia,
Mlle sallé.

Borée. Le Sieur Javillier Lr-

L'Académie Royale de Mufique reprit ce
Ballet le Samedi 10 Mars 1736. avec une nou-
velle Entrée intitulée Les Sauvages, paroles
Mufique des mémes Auteurs, ZRédition du Bal-
let des Indes Galantes , avec le nouvel aéte
in 40. Paris, Ballard, 1736. Extrait de I'Entrée
des Sauvages. Mercure de France , Mars »
1736. p. 534 536.

Prologue.
Comme ti-dejjus, 1$ Aout sy”g..
I* Entrée. Les Incas du Pérou.
Idem, que le 23 Aodt.
lle Entré . Le Turc généreux.
Idem , que le 23 Aodt.

HT.Entr e*e. Les Fleurs, Féte Perfane retouchée»-

Tacmas. Le Sieur Tribou,

Fatime. Mlle Petitpas.

Atalide, Mlle Eremanr..-

Roxane. Mlle Bourbonnois*
Ballet.

Le Sieur D. Dumoulin*.
Mlle Sallé
Le Sieur Javillier L,



IV. Em u e *e. Les Sauvages, notifel afleC

Damon. Le Sieur Jélyotte#

D . Alvar. Le Sieur Dun,

Zima. M lle Péliltier.

A darlo, Le Sieur Cuvillier»
Balle t.

Sauvages. Le Sieur Dupré.

Le Sieur Maltaire j. & Mlle Mariette*
Amazones Fran”oifcs, Mlles Carville, Rabon t
& Du Rocher.

Ille R eprise du Ballet des Indes Galantes,
le Jeudi 27 Décembre 1736. pour étre joué
alternativement avec |'Opéra de Meédée

Jafun.
IVe R eprise du Ballet des Indes Galantes,
le Mardi 28 Mai 1743. 3e édition in*4°l Paris,

Ballard.
ACTEUQS VV PEeLOGVE.

Bébé. Mlle Fel.
Bellone. Le Sieur Albert:

Bauet.

Le Sieur Dupré & Mlle Rabon,
Un Plafir. Mille Le Breton,

I, Ehtiii'i, Le Ture généreux.

Ballet.

Piclave Afriquain. Le Sieur Lany.
Une Matelotie. Mlle Camargo,

1. ENt R e. LeslIncas du Pérou.

Huafcar , Inca. Le Sieur Chalfé,

Phani Palla. » Mlle Chevalier.

X). Carlos. Le Sieur Jélyotte,
Ballet.

Un laca. Le Sieur Ghéraidi,
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HI, E m u 'i, Les Flews, Féte Perfane,

Toemos. Le Sieur Bérard.

Fatime. Mlle Bourbonnols.

Atalide. Mille Julie.

Roxane. Mlle Coupée.

Ballet.

Un Boganit. Le Sieur Dupré.

Zéphyre. Le Sieur D. Dumoulin.

La Rofe. Mlle Camargo.

Borée. Le Sieur Javillier L.

L’Académie Royale de Mufique ajouta a ce
Ballet le Mardi 16 Juillet 1743. I’aéle des Saur*
vages, 2e édition in-40. Paris, Ballard.

Acteurs,

Damon. Le Sieur Jélyotte.
D . Alvar, Le Sieur Le Page.
Zima. Mlle Le Maure.

Adario. Le Sieur Cuvillier.

Le Jeudi 14 Novembre 1745. I’Académie
reprit le Ballet des Indes Galantes, pour étre
continué les Jeudis. Un nouveau Danfeur An-
glois y exécuta avec la Dlle Dallemand un pas
de deux Pantomimes, qui fut tics applaudi.

Le Dimanche 9 Février 1744. I'Académie
Royale de Mufique donna le Prologue de ce
méme Ballet, avec I'aéte des Incas, qui fut fuivi
du Ballet Comique des Amours de Ragonde.

Ve Reprise du Ballet héroique des Indes
Galantes, le Mardi 8 Juin 175 1. 4e édition
in-40. Paris , De Lormel.

Acteurs du Prologue.

Hébé. Mlle Coupée.
Bellom. Le Sknr Cuvillier.



B allet.

Un Guerrier. Le Sieur Laval.
UnPlaifir. Mlle Veltris.

l.Entre’e. Le Turc généreux*

Ofman. Le Sieur Perfon.
Emilie. Mlle Chevalier.
Valere. Le Sieur Jélyotte»
Baltlert,
Matelotte. Mlle Rayir.
Africains, Pas decing. Le Sieur Lyonnois.
Les Sieurs Laval Hyacinthe,.

Mlles Lyonnois & Labatté»

Il. Entre e. LeslIncasdu Pérou.

Huafcar. Le Sreuf ChalTé.
Phani Palla, Mlle Romainville»
D . Carlos. Le SieurLa Tour.
B allet.
Péruviens, Le Sieui Dupré»
Mlle Lany.

Il. Entre'e. Les Fleurs, Féte Perfane»
Tacmas, Le Sieur Poirier,
Fatime, Mlle Coupée.
Alalide. Mlle Romainville»
Roxane, Mlle Duperay.

B allect,

Un Bojlangi, Le Sieur Lany.
Zéphyre. Le Sieur Teflier,
La Rofe, Mille Ptivignée.
Borée. L» Sieur Veftris.

L’'Académie Royale de Mnfique fupprima le
Mardi 3 Aolt 1751. I'Entrée du Turc Géné-
reux , & donna a fa place celle aes Sauvages ,,
3eéditionin-4°. Paris, De Lormel.

A CTEVRS

Damon. Le Sieur Jélyotte,
D.Alvar. Le Sieur Perfon.
Zima. Mlle Chevalier,

Adario, Le Sieur Selle»
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Ballet.
Sauvages. Le Sieur Dupré.
Mlle Lyonnois, & les Sieurs Lyonnois & Veftri»
Francois. Le Sieur Laval &

Mille Labatte.

Outre les deux Parodies fuivantes, le Ballet
des Indes Galantes a été traveiti au Théatre de
la Foire par M. Caroiet, fous le titre desAmours
des Indes, Scpar M, Favart, dans fon Ambigu
de la Folie, ou le Ballet des Dindons, & depuis
a la Comédie Italienne r fous le titre des Indes
danfantes, & encore au Jeu des Marionnettes
par M. Carolet, dans une piéce de fa compoii-
tion , intitulée la Grenouilliere Galante.

Indes (IeS)C hantantes , Parodie en vau-
devilles & en deux aétes, précédée d'un Prolo-
gue en profe dialogué entre deux Aéleurs, du
Ballet des Indes Galantes , par Meilleurs Ric-
coboni le fils & Romagnéfi, rcpréfentée pour lat
premiére fois le Samedi 17 Septembre 173J.
non imprimée.

Prologue u'une Sce'ne entre Lelio et Romaohefi.

Ce dernier s’oppofe au deflein de fon camarade , qui veut
donner un Prologue , & enfin il ajodee :

ROMAGNESI.
Et de quoi traitera-t-il ?
LTLIO,

Premiérement j'avertirai que fi notre Parodie eft snau-
»aife i ce ne fera pas ia faute de Tes Auteurs.

ROMAGNESI.

Ce ne fera pas leur faute ? & a qui donc ?

Lt 10.

A I'Opéra , qui rre fournit rien a la Parodie , parte qu’il
svépuife lui-ratmec.
ROMAGNESI.

On vous répondra qu’il ne falloit pas la faire.



L<?4 I'N

LElIO.

Oui, mais il nous falloir du nouveau.............. A propos ,
i! faut dite dans l'avertiffement que nous commencons par
I'aile du Turc généreux , & qu'il n'y aura point de Volcan
dans celui des Incas.

ROM AGNES I.
Il n’en faut point prévenir.

liL1o.

Pardonnez-moi, on s'attendra a autre chofe , & on fera
bien attrapé quand on ne verra rien.

ROMAGNESI.
Cela feraun beau coup de Théatre.
LiLIO.
Voila tout, je crois.
ROMAGNESI.
Nous oublions le meilleur ; & le troiliéme aile ?
LELIO.

Nous le fttpprimons , comme vous fcavez , & nous n'eu
parodions que les fleurs.

ROMAGNESI.
Il faut en avertir.
LéLI1O.

C’eft ce que je veux faire , & que nous attendons pour en

parodier les paroles qu'on les ait changées une troiftémc
fois. (*)

LES INDES CHANTANTES.
Premiere Entreéee.

Il feroit inutile de donner I'extrait de cette
Entrée : elle eft parodiée entierement de I'Opé-
ra. Il fuffit de dire qu’Emilie & Valere, apres
s’érre reconnus, furvient le Bacha Ofman, qui

(*) Voyez l'aiticle des Indes galantes , a l'aile troifiéme
¢t ce Ballet.
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rend non feulement la liberté a Valere, mais

encore a Emilie. Voici quelgues couplets de
cette derniere icéne.

SCENE 1V.
OSMAN.
Faifons femblant d’étre en colcre.
(& valere. )
(Air. Allons la voir a saint Cloui.)
Va , ton crime m’cft connu.
VALERE.
Je ne veux pas m’en défendre.
t MILIE.
Vous avez mal entendu.

OSMAN.

Ne croyez pas me furprendre ;
Voyez I'effet de mon courroux.

VALERE.
Oh , parmafoi, c'eft fait de nous.

OSMAN.
Recois de moi, Valere ,
Ton Epoufe & ta Galere.
VALERE. (Air. Oh, oh,oh, oh.)
Ce coup généreux eit beau !
EMIL IE.
Oh , oh ,
Gardons-nous bien de le croire.
VALERE.
Four un Turc il eft nouveau.

OSMAN.
Oh , oh,
Il eft pourtant dans I'hiftoire.
Mais tout beau !
Voici des preuves autentiques ,
J'ai fait de préfens magnifiques
Charger'tout voire vaiffeau.
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VALERE,

-Oh, oh , oh , oh,
Vous n'étes pas il nigaut»

OSMAN. (Air. D utempsfroid. }

Eh , pourquoi te vois-je étonné ?
Tu ne devrois pas I'étre ;
Je te rends ce que tu m’as donné,
Tu fus jadis mon mafitre :
Retrouvant un ami fortuné ,
Devrois-tu le méconnofitre ?

VA LER E « déclamant.

Oiai,je lereconnois , c'eft toi * mon cher Oirnan,
Voila le Scipion de 'Empire Ottoman,

Air.

Vous domptez la tendrefie
Dont vous étiez touché ;

O SMAN.

Je te rends ta maftrefle ,
Sans en étre faché ,

Et ces grands traits de noblciie,
Se font a bon marché.

(déclamant.

Que lI'on chante ici, que Ton darvfe ,
Et ¢que les Matelots rament tous en cadence.

Divcrtijfcmtnt.
O SMA N. (Air. De M. Mourex. )

Que I'harmonie,
D'ltalie
Eft bien remplie !
Quoiqu’on s'écrie ,
Qu’elle ermuye.
Vrais connoifleurs ,
Vous ientez fes douceurs.
Dans fes accords unique ,
Patétique ,
Son cromatique
Et fon enharmonique,
Pique,
Anime , attendrit,
flatte Si réjouir.



Son godt remplit,
jfep ceeur autant que refprit.
Que la Frangoife ?
Me paroft niaife !
Toujours aT-aife.,
Il faut a tout moment.
Grand accompagnement ;
Jamais bizarre ,
, Rien ne la pare ,
Mais l'autre a de vrais appas :
Quel doux fracas !
Pourquoi ne I'aime-t-on pas?

Vaudeville,

Il faut fur 'onde »
A propos s’embarquer
Et que la fortune fécondé ,
Celui qui veut rifquer
Rn dépitd'elle ,
On n’entre poin.tau port,
i.orfqu'a vos veeux elle eit rebelle »
Tentez un autre fort ,
Virez de bord.

Pres d'une Belle
Employez les foupirs ;
Prenez-, fi fon cceeur e}t rebelle,
La route des plaifirs ;

Rien ne la touche ,

Ouvrez le coffre fort ;
L'argent I’éprouve-t-il farouebW
Tentez un autre fort,

Virez de bord.

Si Melpoméne,
Se refufe a vos vecelix ,
Auteurs venez‘fur notre fcéne ;
Y fiffle-t-on vos jeux ?
Que le lyrique foit votre réconfort :
Si vos vers tombent en mufique»
Tentez un autre fort,
Virez de bord.
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Seconde Entrée.

On fuivra le méme plan dans cet Extrait que
dans le précédent , & on ne rapportera que
guelques endroits de la fcéne entre Phani-Palla
& Huafcar.

Sceéene 1.
HUASCAR, apart

( Air. Pere je me confcjje. )

i Puifque je fuis Grand-Prétre ,
Parlons au nom des Dieux ;
Je les fers mal peut-étre ,
Me fcrviront-ils mieux ?

(A Phani-Palla. )

Aujourd’hui notre divinité ,

Et m’éclaire & m’infpire ;

Aujourd’hui notre divinité .
Vous dit la vérité.

Et c'eft dans notre Empire,

Que je dois vous élire ,

Par fon ordre un époux . . ..
Pourquoi frémiffez-vous ?
Acceptons ,
Refpeaons ,

Ce qu’elle veut nous preferiré ,
T penfer ,
Balancer,

Songez que c’eft I'offenfer.

PHANI-PALLA.
(Air. Alieu voifinc.)

De ce langage merveilleux .
Je teconnois l'adrefle ;
On ne trouve point en ces lieux ,
D’excufe a fa foibleflfe ;
Fit-on jamais parler les Dieux,
A fa MaitrclTc f

HUASCA R. (Air. Lefameux Diogixt.

-

M’accufer d'impofture !
Qu’elle coupable injure ,
Pour les Dieux & pour moi |
PHANI-PALLA.
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iPHANI-PAII A.

Ah !quelle perfidie !
Les mettre en compagnie
D'un fripon tel que toi.

Nous paffons le refte de la fcéne pour venir
a la Fére.

HUASCAR. (Air. Vaudeville des Anonimu.)

On vient, cachons notre courroux .
Je vais les faire brdler tous.
Que nous avons d’elprit quand I'amour nous anime t

(A fan Confident.)

Chut , paix ! que mon fectet ne fpit f¢cO que de vouS,
Faifons un ravage anonyme.
Air.

Rendons hommage ala Lune,
Cette féte eft peu commune,
Au Soleil on en donne une,
Et puifiju'elle fait fortune,

Rendons hommage i la Lune.

CHEUR.

Rendons hommage Ala Lune.

ITUA SCAR.(Air. Du billetsdoux, f

Convenons tous que faclarté ,
Efi d'une grande utilité ,
Car perfonne ne doute ,

Que fi fa Lune n'éclairoit,
Lorfque le Soleil difparoit,
On n'yverroit plus goQte.

Survient le tremblement des Volcans qui
jettent du feu, ce qui étonne toute I'AiTem-
blée & lui fait jetter de grands cris. Huafcar
dit a Phani-Palla que pour éteindre cet embra-
fement il faut I’époufer ; Phani-Palla le refufe.
Survient Crifpinos, amant aimé de Phani-
Jalla.

Jtmtlil. H



( Rik. Vaudeville de la Comcdie de Cartouche, )

Suivez ma jufte loi ,
Marchons fans plus attendre.

PHANI-PALLA.
Qug¢l parti dois-je prendre ?
CRISf IKOS.
yous viendrez avec moi.

PHANI-PALLA,

Nul efpoir ne me refte ,
LaLync a bralé ma maifon,

* CRISPIN OS,

jft zefte , & zefte , & zefte ,
Le feul amour de ce fripon ,
.yuus eltfunéfte.

fITANI-P ALLA.

( Air. Quand on dit quej 'aime. )
Seigneur , dites-moi donc coihment
fit vpnu cet embrafement ?

CRISPINOS.
Voulez.-vous que je vous I'explique ?
Ep voi.clla raifort phyfique,

Air. ( Turlurette. )

Pour enflammer a propos *

Un grenier plein de fagots,

H ne faut qu'une allumette
Turlurette ,
Turlurette ,

Ma tantourlourette.

{ Déclamant. )

Je devrois I'écrafer ,
Mais pour mieux le punir je vais vous épotlfer.
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HU ASC'AR, feul.

air. (Ma mie Margot. )

i 6n Off|C|er deux Officiers | trgis f'fICIeI’SF Efpagne »
ntenleve P ont enleve Phani-Palla ,
Pour a(e la campagne.

Air. Unjourdecetautomne)

Puifque” de, Ia frlnceffe
Je ne puis étre I'6poux,
Tarltatou
31f ut que | nconnome
en. {e UIS en courroux ,

our |ndre ma tendreile,
ans eu jettons-nous ,
Taritatou , taritatou , taritatou.

DIVERTISSEMENT DES FLEURS.
Vaudeville.

Jeune fleur , dont la durée
CeTe au retoyr de Eoree
Vo usenfvezf ntl |'effet

En vain le tenqre Z¢ |re
Pour vous ranl er fe
Quand une fois le elt aity

Enaim ant ansle fiere
Oncr | affer p our e{
M,alf | V|ent un indi CJ
e}en vain ue n tre
nferve un ar de ae
Quand une fors le mal eft faity

Au liey d'u alan ouvrage
uand on 0 ne du fauvage
olt- % setonner s'il deeP at t

e e »

Valnemeau Bl angereurn
Quand uner}msqe mal fa#an»

Indes (les) Dansantes , Parodie en vau-
deviles & entrois ades, du Ballet des Indes
H ij
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Galantes, au Théatre Italien , par M, Favart}
repréfentée pour la premiere fois le Lundi 16
Juillec 1731, Paris, De Lormd. Extrait, Mer-
sure de France, Ao(t 1751.

INDIENNE(I'l) AMOUREUSE, ou
/HEUREUX NAUFRAGE, Tragi Comédie,
imitée de XAriofle, par le Sieur Du Rtghecr,
Paris, Corrozet, 1631. Hiftoirc du Théatre
francais, année 1633.

INDIFFERENCE , ( 1’) Prologue de I'A-
mour marin & de I'Efpérance, piéces d’un aétc,
par Meilleurs Le Sage, Fufelier 6ca'Orneval,
représenté le Mardi y Septembre 1730. & jmp,
Tome VIII, du Théatre de la Foire , Paris,
Gandouin, 1731,

INDISCRET, .(") Comédie en un aéle &
en vers, de M. de Voltaire, imp. dans fes E u-
vres, repréfentée I¢ Samedi 18 Aodt 172/.
précédée d'Hérodt & Mariamnc , Tragédie
du méme Auteur, fiifi, du Th, Fr. année 1723,

INDUSTRIE , ( 1’) Prologue de Zemine 8c
Almanz.or, & des Routes du Monde, pieces
en un aéte, par Meificurs Le Sage, Fufelier 8c
tfOtncval, rppréfenté le Mardi 27 Juin 1730,
fieimp. Tome VIII. du Théatre dpla Foire,
Paris, Gandouin ,1731/

Industrie , ( 1’) Ballet Pantomime, coupé
par des fcénps épifodiques, par Meilleurs Pa-
pard 8c Carolet , non imp. repréfenté I¢ Sa-
medi ij Avril 1737. précédé dp YAJJemblég
des A fleurs,du Magafn des Modernes, & du
fllariage en l'air.

Le Befoin rebuté de la Forrune , vient cher-
ffr¢f Ig freoprs de I'Industrie, y pf fypphonic
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itnguliere annonce les fuivans de cette Déeflc ;
M. de Saute-en-l'air , Maitre de danfe paroit,
& rend compte de fa conduite. J'ai fait, dit-il,
danfer les Mécontens a un nouveau Mariéj la
Jaloufie a deux Vieillards, la Niaife aux filles
du Magafin de I'Opéra’, la Cabaretiere a dix
Symphonifies, la Courante a deux Auteurs, les
Rats a trois Peintres, la Goajfe aux Gafcons,

le Cotillon a quatre Abbés. Dans le moment,
le Prévot de M. Saute-en-l'air s'avance , en
donnant fes legons, il fait exécuter une Entrée
caraélérifée , par des Tireurs darmes, des
f rotteurs & des Savoyards.

A la fuite de ce premier Ballet, ufl Peintre
apporte a I'Induilrie difFérens tableaux , dont
I'un eft celui des Deux Nieces, mortes pour
avoir eu trop d’efprit : les autres repréfentenC
les Faujfes Confidences, les Impromptus de I'A -
mour, & I'Ecole des Amisy étouffés par des
Danfeurs de Corde.

Suit une Entrée de Fiieufes, de Brodcufes 88
de Maréchaux.

Enfin la Découpure paroit, Sc fait exécuter
a fes fuivans la fameufe Contredanfe qui porte
fon nom, & qui cil de la compofition de Mlle
Sallé, célébré Danfeufe de I'’Académie Royale'
de Mufique.

Couplet du Vaudeville de la Découpure*

il eft vrai qu’Hercuée fila »
Dé Ouu%vgz}\é%svaoﬁsragg trre '?ndre' *
DR v qu'l,-le(cupe e

[™on dolt s'en tenir a cet exemplc-lav
H Uj
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De&oupez decou ez, tra]valllez tous 9
Uerriers nols plaife
Faites ce uon nous VoIt |re

Ge gti ’AIuge% %al ?ce% %%Zlntta{?f\%lnteéol?ru\slo)ﬁs»

Ce Divertiffement fat tres-goQté , il étoit
parfaitement exécuté par les meilleurs fujets de
la Troupe. Comme cette année le 13 Auvril
étoit le jour de la cléture de I'Opéra Comique,
©najouta a la fuite de ces divertiffemens, fui-
vant l'ufage ordinaire , le compliment compofé
par M. Panard, & prononcé par lesDemoi-
felles de Lille, Ghéret I'ainée , Catin Chéret &
Beauvais, & les Sieurs Desjardins , Drouillon
& I'Efclufe. En voici I'Extrait.

Les A¢ileurs & Aéhices fe plaignent de I'in-
différence que le public témoigne pour leur
Speétacle, Mlle Catin Chéret interrompt ainfi
leurs regrets.

Croyez-moi, laiflons la les lamentations, il
y a allez longtemps que nous faifons pitié -
prions la Compagnie de nous ctre plus favora-
ble a I'avenir. Meilleurs, (ajoGte-t-elle, ) j'ofe
me flatter que vous n’oublierez pas les foins que
la petite Tante s'eff donnée pour vous contenter.

Air. (Ah ! qifil eft beau Voifeau. )

Dés I'enfance ¢’eft mon emploi ,  hit»
Cette ardeur eft tIOUJmurs chez moi
eme.
Me|f|eurs plusde VOUS VOi,
Plus Je vous aime.

Air. (Quefaites-vous Marguerite. }

La vérité au{onfe
A vous par eh ur ce ton
u0| y'en chantant je Ie d|fe
n'tft pas une chanfon ,
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Chaque Aaeur & Actrice fait fon compli-
ment , & Ie sieur I'Eclufe en Charbonnier,
vient le dernier , & dit ce qui fuit :

.« Ceftamon tour, & mon compliment ne fera pas long?
» Meilleurs & Dames.

Adir. ( Réveillez-vous belle endormig, )

De bien parler & de bien dire
Je ne_connpis point Je mic-mac :
Mas fi le zele. peut fuflire ,

J'al votre affaire dans le fac»

Extrait Manufcrit.

INES DE CASTRO , Tragédie de M. dé
La Motte, imp. dans fes Euvres Dramatiques,
repréfentée a l'ouverture du Théatre , le
Mardi 6 Avril 1723. fuivie de la Comteffe d'E f
carbagnas. Hifioire du Th. Frang. année 1723.
Cette Tragédie a été parodiée au Théatre
Italien fous le titre d’Agnés de Chaillot'. Voyez

felier a I'Opéra Comique, & la piece fuivante.

Inés et Mariamne aux Champs Euy-
sées, Piece de M. Carolet, repréfentée par les
Marionnettes de Bienfait, a la Foire S. Laurent,
1714. Cette Parodie, dans laquelle I’Auteur a
fait entrer la critique de la Tragédie d'Ines de
Caflro, de M. de La Motte, & de celle dé
Mariamne, de M. de Voltaire, ne mérite aucun
Extrait, & eft tres-digne du Théatre pour le-
quel elle a été compofée.

INFIDELITE. (1) Voyez Alcée.

Infidélité (1') tunie. Voyez Comédie (la}
'‘fans Hommes.

H- iv
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INFIDELLE (1*) CONFIDENTE , Tragi-
Comédie en cing aétes & en vers, de M. Pi-
thou, repréfentée en 1630. Paris, Targa,1631.
in- 8°. Hi(lotre du Th. Fr. année 1630.

INFORTUNE (F) MARIAGE D'ARLE-
QUIN , Canevas ltalien en trois a¢;les, repré-
fentéle Samedi 27 Novembre 1718.

Pantalon a promis fa fille Flaminia a Arle-
quin , qui doit arriver de Bergame a Naples »
pour I'époufer. Lélio, qui en eft amoureux,
fait tous fes efforts auprés de Pantalon pour
obtenir fa Maftreffe, fans y réuifir : il ne défef-
pére pas pourtant d’en venir a bout, fécondé
par Flaminia fa Maitreffe, qui ne veut point
étre la femme d’Arlequin.

On fait toutes fortes de piéces a Arlequin ,
quand il eft arrivé ; c’eft Scapin qui s'ell chargé
des fourberies qui doivent le dégolter de fon
mariage, en commencant par lui voler fa valife.
Lélio lui offre un logement chez lui, feignant
de le connoftre, il le mene enfin aux Petites
Maifons, & I'y laiffe. On vient rendre compte
a Pantalon que fon futur gendre eft devenu fou,
& qu’on a été obligé de I'enfermer. Pantalon
renonce a l'alliance d’Arlequin , & accorde a
Lélio Flaminia fa fille. On donne la liberté a
Arlequin , qui sen retourne au plus vite a Ber-
game. Cette piece, comme on le voit aifément,
eft une trés-mauvaife copie de la Comédie du
Pourceaugnac de Moliere, aufli elle ne fut
jouée qu’une fois. Elle eft intitulée en Italien T
Le Noz.z.e sfortunate ctArlichino. Extrait Met-
nuferit.

INGENUE, (L) ceft le titre dela premiére-
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Entrée du Ballet des Graces, de M. Roy, Mufi-

quc dé M. Mouret, r733, fous lequel I’Auteur
»traité 'avanture de 'Empereur Théophile &
d’Eudoxe, A lareprife decet Opéra, I’Auteur
changea cette Entrée, & la mit fous le titre de
VInnocence, Voyez Gréces. (les)

INGRAT, (].’)Comédie en cing »¢les 8c
en vers, de M. DelRouehes, imp. dans fes E u-
vres, & repréfentée le Jeudi 28 Janvier 1712.
Hfloire du Th.Fr. année \j\ It

INJUSTICE ( 1‘) PUNIE , Tragédie de
M. du Teil, repréfentée en 1641. Paris, Som-
maville, 1641. in-40:

C’eft le méme fujet que M. Campifiron »
traité depuis fous le titre de Virginie. Hif3. du
Th. Frang. année 1641.

INNOCENCE ( I ) DECOUVERTE ,
Tragi-Comédie du Sieur Auvrai, 1628. Rouen,
1628. in-8°. Hfi, du Th. Francg. année 162&

INNOCENS (les)COUPABLES, Comé-
die en cinqg astes & en vers, de M. Brojfe, re-
préfentée fur le Théatre de I’'Hdtel de Bourgo-
gne, & imp. Paris, Sommaville, 1645. in-4*.
Le méme fujet a été traité depuis par M. I'Abbé
de Boisrobert & par Me Le Sage, le premier
fous le titre des Apparences trompeitfes , &
I'autre fous- celui de Céfar Urfin. HiBoire du
Th. Frang. année 1643.

IN NOCENT(l’) EXILE, Tragi-Comédie
encing aétes 8c en vers, de M. Chevreau, fols
e nom du Skur Provais f 164c. Paris, Som-
maville 2640,in-40. H 8. du Thr Fr. année
1640..

IWNOSENI £1') UMHEVKTEtm, tvt'fa MCfgt

H- &
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de Chrispe, Tragédie du Sieur Grenaille,
1639. Paris, Raflé, méme année , in 40. HiR.
du Th. Frang. année 1639.

Voyez Mort (la) de Chrifpe ,de M. Triffan.

INNOCENTE (I*>INFIDELITE , Tragi-
Comédie en cing aCles en vers, de M. Ro-
trou, repréfencée en 1633. Paris, Sommaville,
1637. in 40 Hi/foire du Th.Fr. année 16 3j.

INO ET xMELICERTE , Tragédie de M.
Chancel de la Grange , imp. dans Ces Euvres,
& repréfentée le Vendredi 10 Mars 1713.
Hifl. du Th. Fr. année 1713.

INQUIET, (F) ceft de titre du premier
acte des Caralleres de Thalie, Divertiffement
compofé par M. Fagan , repréfenté en
1737. Voyez Carafieres (les) de Thalie.

INSTINCT (Y)ET LA NATURE , Pro-
logue de M non imp. & repréfenté le
Lundi 28 Juillet 1732. fur le Théatre de 'Opé-
ra Comique, fuivi des Intéréts de Village,
de YEpreuve des Fées, pieces d'un aile chacune.

Ce Prologue contient une critique du Ballet
des Sens, de. M. Roy, mis en Mufique par
M. Mouret, 80 du Proces des Sens, parodie en
un aété de ce Ballet, que M .Fufelier a donné
au Théatre Francois.

Les Sens viennent paffer en revue , 8c font
fournis a la cenfure de la Nature & de I'Inftinct,
ce dernier repréfenté par un Payfan. L’Opinion
veut fe méler de les juger, mais on le fait retirer.
Apres que la Nature & [I'Inftiuél ont déclaré
leurs fentimens fur chacun des fens, la premiére
fait ainfi le portrait des deux Amours des Piéces
critiquées , celui de I'Opéra , repréfenté par



I N *79
Mlle Le Maure, & celui de Ta Comédie Fran:
coife , par Mlle Dangeuville.
LA NATURE.
A'ir. (Deux beauxyeux n'ont qu'a parler,
Bon, m0| jﬂtens tous les jours *
SUFCGS euxgma 85 amours, ,
ansl me lempler tro temeralre
ur leur merite Qnﬂ teut rien re%

&ar 'un n’a qu'a chanter pour plaire ,
Et Iautrg na qua pawer P

A la fin de la piéce, tous les fens, tant de
I’Opéra que de la Comédie Frangoife, fe réu-
nifient ave les Critiques pour former un diver-
tiflemenr, qui ell terminé par un vaudeville,
dont chaque fens chante un couplet.

ler. Couplet.

%me de biens nous offrent Ies fens |
ontr BUX ne prenezgomt e? armes 9
Pes evnis hefol ans

ns pref

03 naitre esp ?dsoﬁf l%armes

ue de hiens nous offrent les fens Y

Cette piece a aufii été jouée & annoncée
fous le titre de la Récvnoiltation des Sens.

Extrait Manufcrit,

INTERETS (les) DE VILLAGE, Opéra
Comique en un aéte, avec un divertificment Sc
un vaudeville , d’'un Auteur Anonyme , non
imp. repréfenré le Lundi 28 Juillet 1732. pré-
cédé de 1Tnj|inl'j & la Nature , Prologue, &
fuivi de I'Epreuve des Fées, piéce en un aété.

Le Seigneur d'un village, pour reconnofitre
les bons fervices qu'il a regu de Madame T ;io-
k t,vsuve du Bailly, lui a;fait don de la charge

H vj
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du défunt, avec le pouvoir den revétir celui'
qu’elle époufera. Pierrot , amant d’Agathe,,
niece de Madame Triolet, afpire uniquement a
la polfeifion de cette Belle, mais M. Chaton
fon rival, cherche le moyen d'obtenir Agathe
avec la charge, & fe moquer de laveuve. Pour
réuilir dans ce deflein , Gripaut valet de M..
Chaton, éc Manceau comme lui-, invente quel-
ques fourberies allez guoiliéres. D 'abord il affu-
re a Madame Triolet, que M. Chaton qu’elle
aime, ne défire autre chofe que de terminer au
platét avec elle: d’un autre c6té, il tached’in-
finuer a Pierrot que la place de Bailli & d'époux
de Madame Triolet, font préférables a la main
d’Agathe, & enfin, ce valet perfuade fans peine
a M. Grosdos, riche Fermier du village, que la
veuve la charge lui conviennent parfaite-
ment. Ce dernier & M . Chaton ont féparément
une eonverfation avec Madame Triolet, dans
laquelle ils fur propofent dé Pépoufer. Sur ces
entrefaites, Pierrot furprend M. Chaton fai-
fanrune déclaration d’amour a Agathe. Cette
découverte lui donne des foupcons ilir la con-
duite des deux Manceaux, lien fait part a Ma-
dame Triolet & a Grosdos , & pendant que ces
deux perfonnes font cachées derriere les arbres,
il fait jafer M. Chaton , & découvre adroite-
ment que l'intention de ce fourbe efi d’épouiér
Agathe, & de semparer de la charge. Madame
Triolet & Grosdos forcent dans ce moment:
Chaton & fon valet fe retirent bien confus :
Madame Triolet époufe le Fermier, & csn-
fent au mariage d’Agathe 8: de Pierrot. Les ha-
bitons du village viennent célébrer par une féte
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h réception de leur nouveau Bailly, ce qui
forme le divertiflement.

Coupla du Vaudeville:

De Fanehon I'Epoux libertin
Fanahfﬁ]OIIzﬁletrle'r#aene&t(,t iferet
Nesen Igmt S ceﬂ% Eubn
? er n ca ette
Ainfi Fane on tre In tintin ,

Avec fon mari Joue au fin.
Extrait Mamfcrit.-

INTERESSE. (l) Voyez Kapiniere. (la)

INTRIGUE (1) Opéra Comique en u»
ale, avec un dlvertlffement & un Vaudeville,.
de M. Panard , non imp.repréfenté le Di-
manche 10 Septembre 1741. précédé ;uBacha
d'Alger, & fuivi de la premiére représentation
des Bateliers de S, Cloud.

Toute Pintrigue de cette piéce confifte dans-
le titre , ce neft au refte qu'un tifiu de fcénesy
qui n'ont aucune lfaifon les unes avec les autres,-
Sc fort peu avec I'objet principal. Mais ce défaut
eft heureufemerir réparé par de jolis détails qui
1Ui ont procuré le iucces qu’elle a eu.

La premiére fcéne eft une dffpute entre I'lm
duftrie & I'Intrigue. Le Befoin leur perc leur
eonfeille de vivre en bonne intelligence. 1l fort,
dit-il, pour gagnerfon gite: demeurez-vous tou-
jours a la montagne, liii demande I'Intrigue :
Oui, répond le Befoin, le quartier des Arts ejl
toujours le mien.-

Arrive un Poe'te qui fe vante de rimer fur le
ehamp ; I'Intrigue veut en voir I'eflai;
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L'ISTRIGUE. (air. au liai du Cours les Dames. )

uel mot a la Garonne
rouvez-vous qu’ll convient ?

Li POETE.

CeI%Ji, de fanfaronne
Parfaitement y vient.

L'INTRIGUE,
Au Médecin ?
LE POETE.
Baliin.
UINTRIGUE.
A Fillettes i
LE POETE.-
Follettes.
L'INTRIGUE,
A Meilleurs du Palais |
LE POETE,
Délais,-
L'INTRIGUE,
A grand complimenteur i'
LE POETE.
Menteur.
L'INTRI GUE.
A Fleurettes ?
LE POETE,
Sornettes.

Dans la fcéne fuivante un Chanteur & fa-
femme , payés par un mari jaloux d’un gros
Abbfc qui en conte a fon époufe, chantent en
I'attendant, & en faifant voir un tableau.

LA CHANTEUSE,

« Remarquez ici, MelSeurs, ee-vieux Procureur qui dit A
a* fon fils.
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Si. quelque Pl |de r taguin ,
Vleﬁt%qt I a %ourj qP
Pour confommer on rufquin m
Fals deS{oIes ar centa}ne

Gruge (i erier fou ¥ 4
(TS” { luglragarm%rfou
Groge Juue e

de ?otfe la Meilleurs , voyez-vous une vieille tante»
» qUI It tiece :

?%&%@W?“%EB
[un hel & bon écrit
USRI,

T|rr|? t|r?| t|r||ta|ne &¢.

LE CHANTEUR
» Dans ce_quarre 9 remarguez un jeune gargon , uune
»jeune counﬁ a|In(|3tru|rt parqcet avl sj garson, g

Sl dans tes fllets un jour,

|, tombe q r eDo enne r
Temog ne-1ul amour
PMraeISs aI[s et%{ aﬁ%rnt?epemeou
T|rF t|9|| tirlitaine &cJ Y

» J?votte Aa gergms notre homme qUI entre dans Ta
» maifon , denic

A la fcéne qui fuie, parok une fauiTe Agnes,
qui atrois Amans, un Officier, un Robin, &
un Financier; elle les garde tous les trois par
innocence, & parce qu’elle n'ofe faire un choix.

Le goQt que le public a témoigné pour le
genre Pantomime , a fourni a I’Auteur I'idée de
la fcéne du Muficien , qui a inventé le vau-
deville Pantomime, dont voici un couplet.

Pour s'unir a Philis , Valere ,
Tres- voIonners Tchef le Notaire |,

lafti defigntri
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&)ue d'embarras dansJ,’h menée m
otre époux au bout d’ufe annee
En eut jufques-1a.

Lui LH ?herep Lgﬁg,de 12 gorge>

oit Philjs fans
Quand fon chemin'ici s’adre?le r

U tourne par-la.
,_Lagidefi détourner.
PromefTe, ferment, to,utsoubélle ,
L’epoufe gronde , on 'en foucie .
Comme do cela. o
-Lj-ri du boutdu doigt.
Comme I'Intrigue approuve fort I'idée neuve
Ai Muficien, il lui fait part du projet de met-
tre la dcfcription de Paris eft Mufique.

Le MUSICIEN.

« Imaginez-vous que dans les bras de Morphée je gofite
mun pro oné repos.qAIIons , Memeurs de I’OPc eIJre.g

L'INTRIGUE.
» Qu’eft-ce que cela.
LE MUSICIEN.
mCeft mon fommeil, il ne fera pas long.-

L'INTRIGUE. r
mQuel tapage ?

LE MUSICIEN.
o 0 A e Gl o e exprir
L'INTRIGUE.

* Le Tableaueft parlante
LE MUSIEIE»,
mE_?outez le bruit ?es cloches _?in_ \ dtan ~dort, sic. Ge
Ile ;)

> gl Aon me revej| e e m'hab& g 10rs ., a peine ai.Je
u fait deux pas , qu’uni'volture de mailons me colle contre

» ltlg arlntur .entre un Maréchal & un Serrurier , titata , pa-
» - , .
P EINTRTGUE,

»eli'exprsflfoft-ed d’apres naturex»-



I N
LI MUSICIEN,
w Je ponrfuis mon chemin , changement de Muftqu,
L'INTRIGU Er
mQu'cft-ce que cela exprime i
LE MUSICIEN.
>0Iaes bruit rde Parls dans les quartlers djePaIe}ls Roy eY

»& de la Halle; les embarras
» tmtamarre Lac“e un eune mee trouvema ,
»ya,ya, vinaigre, U Ip Rus oma l]m aer le A be
2 qU| aufe avecuneMa rile. Tous?
P eet un é)orteurqm apu lie Ie [}Cll ‘une
» tallle ch eaUx a vendre. djcom une borne eft
» n NouveI| ? ul Ht des ettres | agots
» Fagots, Sous les Piliers, un Lovmam %rchand
» fl t.t]i hazard_ tout neuf. . Acheté" gescruches. Ne m«*
0emtme 8 qr ‘on enten ecrler tout vis-a-vis de certains
»

ortupe i nons champignons. Aupres
» ine Q alfeuede manéDSg pétit, R%%tlt Dangccf
uargier

e Ja Comédie Ifall nne reme .
o eitee ? a porte %e Opegra Ballefs | béﬁets Vit
»paAJemens

=

habits, "&c. Je'vous communiqueral le refter
» Une autre fols , &¢. »

Au Muficien fuceéde Bourdignac, Gafcoti
du premier ordre, qui fcait jouer a la fois, en
différens quartiers de Paris, les roles de Petit
M aftre, de Robin, de Financier & d’'Officier.
Cette fcéne eft interrompue par le bruit des
inftrumens, qui annonce le divertiflement.
Couplets iu premier Vaudeville.

Qu’un jeune Afteur monte au Théatre,
On I'applaudit, on I'idolatre r
Chacun I'exalte a lon début .
uUt.
Mais une difgrace fubite r
Succeije d cette rouflit
Brefil tompa Gans ¢ G6but.
Uf.

Dans les premiers mois que Clarice r
Su grand Opéra fut Aéirice »



Sa voix réfonnoit comme un lut g
ut.

Mais elle fabla du Champagne ,

Fit quelques tours a la campagne y

Soh ton baiifa tant qu’il déplut.
Ut.

Couplet du fécond Vaudeville s

L’or aux Amans épargne la fatigue y
Philis fe rend quand Tircis en prodigue *
Y fait-on quelque fagon 1
Bon !
Veftales , réiiftez-vous ?
Paoux !
Plutus abrége Iintrigue,-

Extrait Manufcrit.

Intrigue (]:) des Académies , Comédie»
Voyez Joutufe (la) dupée,

Intrigue (1’)des Carrosses a cing sots,
Comédie en trois aétes deenvers, de M. Che-
valier, repréfentée fur le Théatre du Marais
en 166z. Paris, Baudouin, 1663. in 12. Hi/f.
du Th. Fr. année i66z.

Intrigue ( T ) des Filous, Comédie en,
cingaétes & envers, de M. de YEftoilc, repré-
fentée en 1647. Paris,, Sommaville , 1648.
in-4?. Hift.oire du Théatre Fr. année 1647.

Intrigue (1’ ) inutite , Opéra Comique
en un aété , par M. Carolet, non imp. repré-
fenté le Jeudi 20 Septembre 1736. précédé
de la Dragonne & des Coffres , pieces d'un,
aéte chacune, & fuivi de I'Ecole de Mars,
divertiffement Pantomime,

Angéliqué , niéce de Doriméne, & amante
de Valere, jeune Officier, eft promife par fa
Tante au Comte de la Charmille , riche par-
venu. Valentin , valet de Valere , gagne la
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confiance du Comte, & entre a fon fervice.
Valere, fuivarit le confeil de Valentin ,fe pré-
fente au Comte a titre de Poe'te, & lui montre
un épithalame fur fon mariage arrété avec An-
gélique. Le Comte charmé de I'avanture, prie
le prétendu Poéce d’aller de fa part porter ces
vers a Angélique. Valere faifit cette occafion
pour parler a fa Maftreffe ; Doriméne & le
Comte le furprennent a Cesgenoux. Valere alors
eft obligé de fe déclarer, il avoue qu'il eft fils
du Comte de Richevah A ce nom Doriméne
le reconnoft pour celui & qui elle a autrefois
deftiné la main d’Angélique. Elle eonfent avec-
plaifir a fon mariage, & pour dédommager le
Contre dela Charmille, elle offre de I'époufer:
fa propofidon eft acceptée, & Valentin fe ma-
rie avec Olivette , fuivante d’Angélique.

Le titre de cette piéce pourroit affez bien
convenir a toutes celles dont I'intrigue ne roule
que fur un mal entendu, Sc dont une explica-
tion entre les principaux perfonnageS fait le
dénouement. Extrait Manufcrit»

Intrigues ( les ) Amoureuscs , Comédie
en cing aétes & en vers, de M. Gilbert, repré-
fentée fur le Théatre de I'H6tel de Bourgogne
en 1666. Paris, Quinet, 1668. in 12. Hifl*
du Th. Fr. année 1666.

Le fujet de cette piece eft lemblabTe pour le
fond a la Comédie d’Aimerfans f¢avoir qui,
de M. d'Ouville, & acelle de la Belle invijible,
ou la Confiance éprouvée , de M. I'Abbé de
Boisrobert.

Intrigues (les) de ia Loterie , Comédie
en trois aétes & en vers , de M. Deviné,
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repréfentée fur le Théatre du Marais en 1670,
imp. dans k Recueil intitulé Théatre Francaois,
Paris, 1737« par la Compagnie des Libraires,
Tome IX. HiBoire du Théatre Franc, année
1670.

INVISIBLE, (laBelle)oula CONSTAN -
CE EPROUVEE, Comédie en cing aétes &
en vers, de M. I’Abbé de Eoisrobert, repréfen-
tée en & imp. Paris,deLuynes, 16¢6.
in 12. HiRoire du Th. Fr, année 16¢6.

JOBIN, (Madame) Comédie. Voyez Devi-
nereffe. (1a)

JOCONDE »Comédie en un aile 8cen pro-
ie, de M. Fagan, Paris, Prault fils, & repréfen-
tée le Samediy Novembre 1740. ala fuite des
Bourgcoifes a la mode. HiBoire du Théatre
Francgois, année 1740.

JODELET, (Claude Geoffrin dit) Corné-*
tfien Francois, débuta au Théatre du Marais en
16 10. paiTaau mois de Décembre 16 34. dans la
Troupe de I'HO6tel de Bourgogne >ou il conti-
nua de jouer les roles de Valets & de caracteres
dans le comique, mort ala.fin de Mars 1660,
Hifioire du Théatre Frang, année 1642.

Jodelet, (la feinte mort de) Comédk efi
un acte & envers, de M. Brécourt, repréfentée
fur le Théatre du petit Bourbon en 1660. Paris,
Guignard, 1660, in-12. Hi.du Th. Fr. année
j66o0.

Jodelet AsTROIOGUUf, Comédie efi cincp
aétes & envers, de M. a'Ouvllle , repréfentée
fur le Théatre de I'Ho6tel de Bourgogne en
1646. Paris, Befogne, 1646. in-40. Hift.du
Th. Fr. année 1646,
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Jodelet Duelliste. Voyez Dorothées. (les
__trois)

Jodelet ,oule Maitre Valet, Comédie
en cingsites éc en vers, de M. Scarron, reprc-
tentée fur le Théatre de I'HOtel de Bourgogne
en 164J, imp. dans les (Euvres de cet Auteur.
Cette piéce reparoir quelquefois au Théatre,
Hift, du 'th. Fr. année. 1645.

Jodelet Prince , Comédie. Voyez Geblier
(le) defoi-méme,

Jodelet souffleté. Voyez Dorothées.(lci
trois )

JODELLE 3 (Etienne) Seigneur du Lymo-
idin, Poéte Dramatique, né a Paris en 1y32.
mort au mois de Juillet 1573. 4gé de 41 an»,
Jodelle eft Le premier Poéte Dramatique Fran-
¢ois qui agcompofé dans le goUtdes pieces Grec-
ques & Latines : il eft Auteur des Poémes fui»
vans,

CléopatRE Captive, Tragédie, iyj2.

Eugene,ou la Rencontre, Comédie en
cing aétes, ijji.

Didon se sacrifiant, Tragédie, jjjz.

Ces trois piéces fe trouventimprimées parmi
Jes Euvres de cet Auteur, Paris, Chefneau
Patiffon, 1/74, in 40. Hift. du Th. Fr, année
ijyz.

JOLLY , ( Antoine - Frangois ) de Parisj
Auteur vivant- aujourd’h ui, s compofé pour la
fcéne Francoife ;

L'’Ecole des Amans yComédie en trojs
ades & envers, 1718,

La Vengeance de I'Amour , Comédie
en cing aétes & envers, 1721. non imp.
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A I'’Académie Royale de Mufique.

M éléagre, Tragédie en cing actes, avec
un Prologue, Mufique de M. Batiftln , 1709.

Au Théatre Italien.

L’Amante Capricieuse, Comédieenvers
&en trois aéles, 1726.

La Femme Jalouse, (c’eft la traduélion
de la piece Italienne du méme nom,) Comédie
én trois aétes &en vers, 1726.

JOLY , (Mlle ) Aé'trice Foraine, eft fille du
Sieur Morel, Comédien Allemand qui débuta
en 1709. fur le Théatre de la Comédie Fran-
¢oife. Mlle Joly avoit a peine treize ans, que
le Sieur Joly, Chanteur dans un Opéra de Pro-
vince , en devint éperduement amoureux, &
i’époufa. lls vinrent I'un & l'autre a Paris, &
entrérent dans les Chceurs de I’Académie Roya-
le de Mufique , ou ils demeurérent pendant
quelques années. Aprés avoir quitté I'Opéra,
le Sieur Joly & la Demoifelle Con époufe cou-
rurent la Province jufqu’en 1729. qu’ils s'enga-
gérent avec le Sieur Pontau, alors Entrepre-
neur de I'Opéra Comique : Mlle Joly y débuta
par le role de la PrinceJJe de la Chine, qu’elle
joua d'original , & dans lequel elle fut trés-
applaudie. Son mari fut chargé des roles de
Sultans. A lafin de la Foire S. Laurent de cette
méme année , Mlle Joly fut féparée de fon
'mari I'efpace de detix ou trois ans ; elle le rejoi-
,gnit en Hollande , mais le Sieur Joly l'ayant
'quitté a fon cour, elle revint aParis, & reparut
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ru Théatre de I'Opéra Comique, pendant les
FoiresS. Germain & S. Laurent 1737. Aujour-
d’hui vivante aParis, & retirée du Théatre.

JONATHAS, Tragédie en trois aétes, de
M- Duché de Vancy , repréfentée aS. Cyr en
1700. 8c fur le Théatre Francois a Paris, le
Lundi 16 Février 1714. imp. tome IV. du Re-
cueil intitulé Théatre Francois, Paris, 1737.
par la Compagnie des Libraires, 8c précédem-
ment in-40 1700. Paris, Ballard. Hifioire dit
Th. Frang. année 1714.

JOSAPHAT , Tragi-Comédie de M. Ma-
gnon, repréfentée en 1646, 8c imp. Paris ,
Sommaville 8c Quinet, 1646.111-4°. HiR. du
Th. Franc, année 1646.

JOSEPH , Tragédie de M. I'’Abbé Gencfl,
repréfentée a Clagny au mois de Février 1706.
& aParis fur le Théatre de la Comédie Fran-
coife, le Vendredi 19 Décembre 1710. in-8°
Paris,( Rouen) 1711. HiB, du Th. Fr. année
1710.

JOSSET, Danfeur Forain , elt fils d'un Bou-
cher de Paris , il a danfé en femme dans la Sa-
botiere Pantomime , exécutée aux Foires Saint
Germain & Saint Laurent x744.

JOSUE, eu le SAC DE JERICHO, Tra-
gédie facrée, de Pierre de Nancel, 1606. imp.
dans le Théatre de cet Auteur. HiR. du Théatre
Francg. année 1606.

JOUET (le )DE LA FORTUNE. Voyez
Arlequin amant malgré lui.

JOUEUR, (le) Comédie en cing actes &
en vers, de M. Regnard, imp. dans fon Théatre,
oc repréfentée le Mercredi 19 Décembre i6j6¢c
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Hijtoire Au théatre Francois armée 1696.

Joueur,(le Chevalier) Comédie en cinq
aétes & en profe, avec un Prologue aulfi en
profe, par M. Du Frefny, imp. dans fes G u-
vres , Sc repréfentée le Mercredi 17 Février
*697. Hiji. du Théatre Frang. année 1697.

Joueur ,(le) Canevas Italien en trois actes,
mt M. Kiccoboni le pere, repréfenté pour la
premiére fois le Mardi 6 Décembre 1718.

« Bien des gens font dans I'opinion qu'ily a
» de la témérité a expofer fur la fcéne un fujet
» connu, fur-tout lorfqu'il adéja été traité par
»quelque Ecrivain du premier ordre. En effet,

foit que l'on foit prévenu en faveur de celui
» qui le premier I'afait paraitre, ou que l'on
» foit perfuadé que I'on ne peut pas mieux faire :
» il faut convenir que I'on na point encore vi
» de notre temps, d’Auteurs Dramatiques qui
» ne fe foient repentis d’avoir ofé courir laméme
» carriere. Mais, ou cette difficulté eft aifée a
» démontrer, c’eft dans les caraéleres tels que
» ceux de I'Avare, du Tartuffe, du Menteur,
»&c. car on peut avancer qu’'outre tous les
«traits qui fervent a les peindre, il y a un
» choix de couleurs a faire. Le choix une fois
« fait par un homme de goQt, on regarde pour
» lors comme une chofe prefqu’impoffible, de
» retracer, fi I'on peut le dire, le méme carac-
« tere, fans tomber dans'inconvénient de I'inti-
» tation ou des répétitions.

>Cependant le Théatre a vu depuis peu ce
» préjugé doublement démenti, & cette pre-
» tendue impoflibilité furmontée a tous égards.
*x ° L'Edipe de M . de Voltaire, dont le fucces

-»a
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*a toujours accrd jufgu'a ce jour, eft une
» preuve bien fenfible que I'on pourroit encore
» égaler, ou méme furpaffer, fij'ofc le dire, le
» Grand Crntille , en travaillant fur le méme
« texte : il me parait que c’eil aujourd’hui le fen-
» timent du plus grand nombre. 20Le nouveau
» Joueur, que les Comédiens ltaliens ont rifquc
» fur leur Théatre, a dd convaincre, par la
» réulfite qu’il a eu , que le méme titre fi heu-
» rcufement rempli & exécuté par feu M. Re-
* gnard, pouvoir étre encore préfenté fous un
» nouvel afpeét Je reviens préfentement au
» Nouveau Joueur. Ceux qui entendent I'lta-
»lien , reconnoiflent qu’il eft continuemcnt
» Joueur dans fes aétions : elles tendent toutes a
» le faire connofitre tel par le Speaateur éclairé :
» fon valet eft le feul a qui la paifion dominante
»de fon Maitre pour le jeu foit connue ; fa
« Maitrefle méme igngre ce foible ;au contraire
» elle s'imagine qu’il aime paffionnément I'étu-
» de de la Philoibphie & des Belles- Lettres
» que ce n'eft que par bicnféance qu’il refufe
»de I'avouer. Elle tourne de ce cdté toutes les
» aélions qui pourraient déceler fa véritable
«inclination. Il n'y a aucun perfonnage épifo-
» dique, mais tous concourent a faire valoir le
» caraélere du Joueur : l'intrigue eft fimple,
» pleine d’aélion, & dont la chaleur augmente
»jufqu’ala fin de la piece. Comme je croisque
wle meilleur extrait que I'on puiffe donner d’'une
» Comédie de caraétere, eft d’en rapporter les
»principaux traits, & d’en crayonner la fable j
» j'en uferai de méme a I'égard de celle-ci.
» Dans le premier aile, le Joueur touchant
Tome I11. |
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« au moment de fe marier, fonde de fa pré-
n tendue vient avec le Notaire pour lui faire
» figner fon contrat de mariage. Le Notaire lui
« demande fes honoraires, mais comme il a tout
» perdu la nuit précédente, il ne trouve pas de
» moyen plus prompt pour s’en défaire , que de
» lui promettre une tabatiére d'or, & le ren-
» voye ainfi fort content. A peine le Notaire
»cft-il forti, qu'up créancier vient lui deman-
»eder vingt-cing piftoles qu’il lui a autrefois
» prétées : autres embarras, autres civilités : le
»créancier tient bon ;il veut de Fargent: que
mfaire i le Joueur, pour s’en dcbarraffer, lui
v donne fon contrat de mariage en nantiffement
» de c¢e qu'il lui doit, I'affurant que ce fera le
* premier pris & payé furladot. Quelque temps
» apres on lui annonce fa Maitreffe ; I'intérét
» qu’il ade ne point paroitre Joueur, I'oblige a
,, mettre promptement ;ans fa poche un jeu
» de cartes qui eft fur la table; mais par mal-
» heur, en tirant fon mouchoir, il fait tomber
», une partie de ces cartes aux pieds de fa Mai-
» treffe , qui, bien loin de prendre la chofe en
, mauvaife part , I'excufe obligeamment fur
»fufage que les Gens de Lettres font ordinaire-
* ment des cartes : elle le croit hompie de Let-
> trés en effet.

r>Dans le fécond adie , il donne une féte a
»fa Maitreffe, & lorfque le bal eft prét a com-
» jnencer , un marin de fes amisiurvient. Cet
tr homme qui n'a nul goGt pour la danfe, enga-
» ge infenfiblement le Joueur a paffer dans une
fi chambre voifing, poury carabiner un quarr-
tffjjifure. Mon homme quj *yojt fait mie



J O 195
-» refiource confidérable , aimant encore plus le
n jeu que fa Maitrefic , la prie de vouloir bien
» commencer le Bal, Paiiurant qu'il eft aelle
» dans un moment. Il lui tient en effet parole,
« mais il revient fi dérangé , avec des yeux
» fi égarés, qu’on devine aifément qu’il a tout
« perdu. Sa Maitrefle qui ne foupgonne nulle-
» ment la caufe de fon trouble 8 de fon agita-
» don, le force dans cet état de fouffrance, a
» danfer un menuet avec elle. Il a beau s’en dé-
» fendre , elle lui allegue pour raifon que rien
» n'eft plus capable que ladanfe , pour lui faire
» oublier la difpute philofophique qu'il vient
» d’avoir avec fon ami le marin. Le Joueur,
« pour cacher le véritable motif de fon trouble,
» donne la main a fa Maiftrefle ; mais la diftrac-
» tion devenant la plus forte, il interrompt par
» intervalle fa danfe, n'étant pour lors occupé
«que de fa perte. Tantdt il parle a l'oreille
« d'Arlequin fon valet, en Ce déteftant quel-
« quefois ; il cherche dans fes poches , pour
«voir s'il ne lui eft rien refté ; enfin il fc livre
- tellement au malheur qui vient de lui arriver,
« qu'il finit fon menuet, en danfant feul fur le
»bord du Théatre, pendant que fa Maitreffe
» danfe de fon c6té toute feule dans le fond,
» ce qui fait un jeu de Théatre fort plaifant. A
» peine le Joueur eft-il forti de cet embarras,
» qu'il rentre dans un autre. Arlequin qu’il
»avoir envoyé avant fa perte chez le Traiteur,
» pour commander un grand fouper aprés 1é
» bal, vient lui annoncer triftement, que le
*»maudit Traiteur ne veut abfolument rien
«>fournir, qu’'il ne foit payé de quelques autres

10
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» repas précédens: que tout ce qu’il a pa faire ,
»a été de I’engager a vouloir bien lui venir
» parla-. Le Traiteur arrive : le Maitre & le
» valet le prient tout bas, le preffenr, mais inu-
v tilement ; il eft inexorable. Sa Maitreffe s'im-
» patiente pendant tout ce débat, & regardant

a fa montre, elle la trouve arrétée; elle la
» donne au Joueur, pour fcavoir de lui fi effec-
»rivement elle ne va point. Le Joueur la prend,
» & retournant vers le Traiteur pour tacher de
» le fléchir, celui-ci ala vie de la montre, lui
» demande tout a-coup fi c’eft un gage qu’il veut
» lui donner. Le Joueur regardant cet homme
» comme infpiré, fe voit par-la tiré d’'embarrds:
» il lui remet dansle moment la montre, & re-
« tournant a fa Maftreffe, lui dit, qu'en effetfa
» montre eft arrétée , mais quefi ellefoubaite ,
» il va la donner a cet homme, (en lui montrant
»le Traiteur,) qui eft, félon lui, le meilleur
» Horloger du pays. La jeune perfonne y con-
» fent, & le Joueur charmé de s'étre tiré fi heu-
» reufement d’embarras, laiffe la montre au
»Traiteur, en l'affurant qu’il n'a qu'a la rap-
» porter le lendemain, Si qu’il fera payé fur le
» champ,

» Le troifiéme afte commence par une fcéne
*>de défefpoir de la part du Joueur, qui apres
» avoir été fi longtemps contraint, & fe rrou-
» vaut feul chez lui en liberté, jure alors tout a
>»>fon aife, en maudiffant fa mauvaife fortune,
» Arlequin, comme un bon valet, singére de
» faire des remontrances fur fa conduite ; mais
v il lui coupe la parole, en lui proteftant que
« fon partj eff pris, & qu’il a fait ferment de ne
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» plus jouer : que depuis cette réfolution for-
« mée, il jouit de la plus grande tranquillité du
» monde ; mais dans le méme moment, il mar-
» que par fesgeftes & par Ces yeux, un défef-
» poir intérieur qui dément ce qu’il vient de
» dire. Dans cette aflurance, il projette, pour
»remplir les vuides que le défaut du jeu lui laif-
» fera, de fe donner a la Poe'fie. Aprés en avoir
» examiné les différentes efpéces, il choiift la
» Partie Dramatique Comique ; il fe détermine
» a ce choix par les avantages & le plaifir que
»doit avoir un Auteur,lorfqu’il voitfes Ouvra-
» ges applaudis du Public & expofés au grand
» jour. Pour mettre fon efpric fur ce ton, il en-
» voye chercher un livre de Poe'fie. Arlequin
» luien apporte un, qui a pour titre : Le Joueur,
» Comédie, par M. Regnard. A peine Lélio »
» (c’eft: le Joueur ) atil jetté les yeux fur ce
» titre, qu'il le jette tout en colere , & fait des
» imprécations contre I'infolence des Auteurs,
» qui ofcnt mettre fur le Théatre un aufli galant
» homme que le Joueur. Dans I'inftant, arrive
» le frerc de fa prétendue Maftrefic, qui vient
» lui demander s'il ne pourroit pas lui faire
» avancer le payement d’'une lettre de change
» de quatre mille livres. Celui-ci qui envifage
» qu’avec cet argent il pourroit faire reffource,
» d'autant plus qu’il vient de paffer dans fon
» cabinet deux nouveaux Joueurs, n'a garde de
» ne point promettre & Mario, fon beau frere
» futur, qu’il le fera avec plaifir ; & ayant la
» lettre de change par devers lui, il entre an
» jeu. Le créancier dont j'ai parlé , & qui le
» Joueur avoitdonné fon contraél de mariage
1 iij
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» pour nantiffement, vient sinformer de la
». fuivante de Flaminia, fi effectivement fa Mai-
» treffe époufe Lélio. Ce créancier ne fait point
» difficulté de lui apprendre que Lélio, pour
» fureté de cette fomme, lui a remis ce contraéfc
» entre les mains. Violette en avertit auffitot fa
«Maitreffe; celle-ci toujours prévenue en fa-
» veur de Lélio, n’y donne aucune créance., &
» commence a n’en étre bien détrompée, que
» par le retour du Traiteur, qui lui apprend ce
» qu’il eft, lui conte enfuite I'hiftoire de Lélio,
« & le déclare le plus déterminé Joueur qui foit
» au monde. Elle en eft pleinement convaincue,
» lorfqu’elle voit fortir de la maifon de Lélio
» deux Joueurs qui emmenent l'argenterie &
» les étoffes qu’elle avoit envoyées a fon futur.
» Elle prend le parti de payer le Traiteur, pour
« r'avoir famontre, & promet aux deux Joueurs
» de retirer fa vaiffelle d'argent & fes étoffes.
» Lélio arrive, conflerné & pénétré de fa 11011»
» velle difgrace, & pour comble d’'infortune, il
» fe trouve entre fa Maitreffe, I'oncle & Mario,
» & qui il a attrapé la lettre de change. Chacun
» prend congé de lui d’'une maniéré infultante,
» Oc telle qu’une vie auffi déréglée que la fienne
» le mérite. 1l refte muet & fans défenfe. Heu-
«reufement pour lui, un amivient le dégager
» de cet embarras, en lui difant que comme il
» eft prét de s'embarquer pour pajfer au Pérou ,
» il vient lui dire adieu Lélio, fans lui rien
» répliquer, va fur le champ chercher fon épée,
» fon manteau & fon chapeau, & le prie de le
» prendre pour compagnon de fon voyage.
» L’ami y confent volontiers ; il fort aprés avoir
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* fait fes adieux a Arlequin , a qui il laide le
» peu qui lui relie , & le prie d'adiirer fes;
»Créanciers qu'il ne les oubliera pas au Pérou y-
L e nouveau Mercure >mois de Décembre 1718.-
pag. 137-14;-

JOUEURS, (les) Comedie encinqg aétest
d’'un Auteur Anonyme, non imprimée, repré-
fentée le Vendredi j Février 1683. Hiftf du
Th. Fr. année 1683.

Joueurs. (les) Voyez Sérénades. (lesy

JOUEUSE, (la) Comédie en cing aétes 0¢
en profe, accompagnée de divertiflemens, par
M. Du Frefny, imp. dans fes Euvres, & re-
préfentée le Mardi 22 Oétobre 1709. H'ftoire
du Théatre Francois , année 1709.

Joueuse (la ) dupée, ou Zlntrigue def
Académies , Comédie en un aéte & en vers,
parJ. D. L. F. (J. delaForge, ) repréfentée en;
1664 imp. la méme année, Paris, in-12. Hift.
du Th. Franf. année 1664.

JOoUI, (Mllede) Comédienne Francoife,
débuta a Paris le Jeudi 20 Septembre 1712. par
Je ro6le de Monime dans la Tragédie de Mithri-
date, & n’apoint été regue. Hift. du Th. Fr.
année 1712.

JOUTE (la),D’ARLEQUIN ET DE SCA-
P IN , Canevas Italien en deux aétes, repréfenté
pour la premiere fois le Lundi 13 Avril 1744.
Sans Extrait.

JOUVENOT, (Louife Heydecamp) Co-
médienne Francoife, a débuté le Lundi 19 Dé-
cembre 1718. par les r6les de Camille, dans
Horace, & de Rofette du CocherJ'uppofé. Regue
parordre de la Cour du 3o Janvier 1719. Quitta

I iv
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le Théatre au mois de Juin 1722. & y rentra le
premier Septembre fuivant, pour les rbles de
grandes Confidentes tragiques. Retirée le Di-
manche 19 Mars 1741. avec la penfion ordi-
naire de 1000 livres, aujourd’huivivante. Hift.
du Th. Fr. année 1741.

JOYE, (la ) Opéra Comique d'un aéte,
avec un divertifiement & un Vaudeville, par
M. Favart, non imp. repréfenté le Vendredi
3 Février 1741. précédé du Niais de Sologne,
piéce en un aéte, 83 du Prologue, dont voici
I’Extrait.

LaFoire & I'Opéra Comique fe réveillent en
furfaut au fon du tambour du Carnaval. Ce
dernier leur annonce en entrant , une Foire
plus favorable que la précédente, 8: pour leur
en donner l'affurance, il leur fait préfent des
deux piéces, le Niais de Sologne, 8c la Joye. La
Foire 8: I'Opéra Comique le remercient,
ordonnent a une Aétrice de complimenter le
public. Ce compliment que I’Aéhice ne fait
qu’aprés bien des cérémonies, eft fuivi d'une
difpute entre Babet & Nanette Bouquetiéres ;
chacune d’elles prétendant avoir le droit exclufif
de débiter des fleurs a la Foire.

LA JO Y E, Opéra Comique.

La Joye perfonnifiée donne audience aux
perfonnes qui fe préfentent : on n’entrera dans
aucun détail ; ilfuffit de rappeller a la mémoire
des curieux les fcénes les plus paffables, qui
font celles des trois feeurs qui veulent fe marier,
pour jouir d'une vie plus gracieufe : du Mar-
chand prét a faire banqueroute, qui attaque fa
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femme en réparation , I'accufant d’infidélité, &
de lui avoir fait donner des coups de batons,
enfin de la veuve qui cherche la Joyc en pleu-
rant fon époux. La piéce finit a I'ordinaire par
un diverciffement. Le Vaudeville eit fur l'air
de la Fanfare de Choify.

Couplet,
A I@vnle comme aux cpamps 9
Le Iex %ertams penchans
On es fuit en ce as
es devaﬂcea aris
All 0[1 al, chers com@a\gnonsf
Vive Ie, aimons , Buvons*

Extrait Manufcrit.

Joye (la)imprévue , Comédie Francoife
en profe & en un a&e, au Théatre Italien ,
par M. de Marivaux, repréfentée pourla pre-
miére fois le Lundi 7 Juillet 1738. Paris, Prault
pere. Extrait, Mersure de France, mois de
Juillet 1738.

JOYEUSE, (la) Comédie de Nicolas de
Montreux, non imprimée , repréfentée en
1581. ala fuite de Cyrus, Tragédie du méme
Auteur. Hifl. du Th. Fr. année 1381.

IPHIGENIE, Tragédie de M. Rotrou, re-
préfentée au Théatre de I'HOtel de Bourgogne
en 1640. Paris, Quinet, 1641. in 40. Hifl. du
Th. Fr. année 1640.

Iphigénie, Tragédie de M. Racine, repré-
fentée a Verfailles le Samedi 18 Aolt 1674. &
aParis fur le Théatre de I'HO6tel de Bourgogne,
le Lundi 31 Décembre 1674. imp. dans les
(E ivres de M. Racine. Ce'te Tragédie eft

reliée au Théatre. Hifl. du Théatre Fr. année
1674,

v
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Iphigenie , Tragédie de Meilleurs Le Clerc
Sc C<ras, imp. tome IX. du Recueil intitulé
Théatre Francois, 1737. Paris, par la Compa-.
gnie des Libraires, & repréfentée fur le Théa-
tre de FHO:el de Baqurgogne , le Vendredi 14
Mai 1675. Hift. du (b. Fr. année 167J.

Les trois Tragédies précédentes, font com-
pofées fur le méme fujet a'lphigénie en Aulide.

Iphigénie en T auride , Tragédie Iyrique
en cing aétes avec un Prologue, de M. Duché
de Vancy , Mufique de M. Defmarefts , mifc
au Théatre par Meilleurs Danchet & Campra,
( Auteurs des paroles & dela Mufique du Pro-
logue & des deux dernieres fcénes du cinquieme
aéle , ) le Mardi 6 Mai 1704. in-4. Paris, Bal-
lard , & tome VIII. du Recueil général des
Opéra. Extrait, Mercure de France, Décem-
bre 1734. 11. vol. p. i(;)i6& fuivantes.

Acteurs vu Prologue.

L 'Ordonnateur des Jeux. Llf Sieur HardOUin,
Diane. -

. M-aupn.
Habitant de Délos. Le-Sieur Bgutelou.

Ballet.

Délien & Détienne. L@ Sieﬁ Bl

Vit toﬁjre &c.

A cteurs m la Trage'die.
Iphigénie. le Def
Orefte. mﬁ eSleurmr?]gvenard
Electre.
Pylade. Le Sseur Pouifin.
Thoas. leur D
L 'Océan. |:g lleetfjrr rdoum
Triton.
Le Grand Sacrificateur. L& SieUr Ma tlenne.

Acteurs du B allet.

Acte |. Un scythe. Le Sieur Balon
Acte Il. une Nymphe, Mlle SUblIgny .



Acte I1l. Un Triton,
Une_ Nereide.
Acte V. Sacrlfjcateurs

iap

MSIEU[F Dumoulia
[le Prévoit.

Le S|eur BIPndl &c.
evo

e& Mﬁe Prevoft,
lle Reprise de Ia Tragédie.; ' Iphigénie, le

Jeudi 12 Mars 1711.2e édition in-40. Paris ,
Ballard.

A cteurs du'Prologue.

L*OrdonnateurdesJeux L SlsurTJRun
Ha |tant de Délos. Le S|eur Bufeau»

Acte V. GrechG Grecque gwurDIn'gjgvsd?

Plaifirs. Batte *Le Sieur Dumoulin L.
&Mtle Chaillou.
Acteurs de la Tragédie.
[phigénie, Mllejoyrnet.
(glrﬂ Le d%\eur Tllw Yenard
H Ma
K e. Le Steur Cocpergau.
Le leurHar ouln.
LOcean Le

Le Erand Sacrificateur. Lfe §|etr1rcl_he0%elet

Acteurs*du Ballet.

A I th D..Dumouli
AGLE 1T Hesﬁgmephel iy P umoutn
Acte Ili. UnT’{[ond ||\7|F]|%' urF Dumoulm
Acte IV. Sacr|f|cateur&[PrStrlee Le'\% Sle rs BIondy %

arce
) Mlles Challfou »Menes &c.
Acte V. Un Grée. Le Sieur Blondy.

Ille Reprise d'Iphigenie en Tauride, le Di-
manche ij Janvier 1719. 3eédition in-40.
ris, Ribou.

A ct'evrs du Pro lueu E

h 'Ordonnateur des Jeux. Le Sieur Le Miré,
Mile La Garde;

lvj.

€
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B ALLET.
Le Sieur Marcel & Mlle Menés.
Acteurs de ia Trace’'die.
Jphigéme. M
O refie. Le §|eur Iﬁevenard*
Electre, MIe oujtin.
Pylade, jeur Mur
Thoas. leur D Urg
L’ Océan. ]eUr
Triton. Le leur Gmefdon
Le Grand Sacrificateur.. L& SIUr Mamienne.
A cteurs du Ballet.
Acte 1. Scythes. I\/Slheur D. Dfumoulm*
Acte ||, une Nymphee M ePreVOt
A cte |ll.un Triton. Le SI ur Laval.
Une Néréidee
A cte 1V. Sacrificateurs, M?S S|9li¥5lB|0ndy &
Marce
Prttrejfe. . .
Acte V. UnGrec, Le gleUIyBllondy.

Cet Opéra fut encore repris I'année fuivante
( 17x0.) ladiftribution des roles étoit la méme,
a la réferve de celui a’'lphigénie , que Mlle An-
tier remplit, au lieu de Mlle Journée, qui mou-
rut cette méme année.

IVeR eprise de I'Opéra d’ Iphigénie en Tau-
ride, le Jeudi 16 Décembre 1734.4e édition
in-40. Paris, Ballard.

A cteurs du Prologue.
L 'Ordonnateur des Jeux. ,\_/ﬁ iEUf Perfon*
Diane. remans.

Habitant de Délos. Le Sleur Jelyottf*

B al 1 e t.

Détiens. Le Si ?ur Mattaire §*
Mlie Le Breton*
A cteurs del a Trage'd je+
Iphigénie, Mlle Le Maure.

refie. Le Sieur ChaiTé,
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Electre. MIlg.Petitpas.
_ Pﬁa . LeSleuerr%our
Thoas. Leg
Triton. Le leurJeLyotte
L "Océan Le Sieur Cuignier.
A cteurs u Ballet.
Acte I. Un Scythe. Le Si . Dumoulin*
Acte Uner\'\g/ M” |Dtt
AC ¢ I .Une eCamar
Acte IV Sacr |caeur Le S|eFLQJr J3 |I |er Llle
éermam Petit, Du Roc er&TFn bert.
Acte V. Un Grec. Le Sieur Dupre.

Ce fujet a été traité fur la fcéne Francoife >
par Meilleurs Boyer & Le Clerc, dans leur Tra-
gédie A'Orefte, & par M. Chancelde la Grange,
dans celle d'Orefte & Pylade.

IPHIS ET IANTE, Comédie encing sites
& en vers, de M. de Benferade, repréfentée
en 1636. Paris, Sommaville .»637. in-40. Hift.
du Th. Fr. année 1(136.

Iphis et lante , ceil le titre de la lle En-
trée du Ballet de la Paix, de M. Roy, Mufique
de Meilleurs Rebel 8c Francceur en 1738.
Voyez Ballet de la Paix.

IRIS , Pailorale de I'invention du Sieur H.
D. de Coignée de Bourron, en cing actes & en
vers, 1620. Rouen, du Petitval 1620. in-12.
Hift. du Th. Fr. année 1620.

Iris et 'Amour , fujet de la Ille Entrée
du Ballet des Sens, de M. Roy, Mufique de
M. Mourttyfous le titre de la Vite. Repréfen-
té en 1732. Voyez Sens. ( les >

IRRESOLU , (I)Comédie en cing ailes &
en vers «de M. Néricauit Deftouches, imp. dans
le Recueil de fes (Buvres Dramatiques, &
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repréfelitcc le Lundi j Janvier 1713. HilR du
Th. Frang. année- 1713.

ISABELLE, Tragédie de Nicolas de Mon-
treux, if94. Paris, des Rues, 1393. in-12.
HiR. du Th. Fr. année 1594.

Isabelle Arlequin, Opéra Comique en
Un aéte, avec un divertiffement, par lvieifieurs
Panard , Pontau & Fagan, non imp. & repré-
fenté le Samedi 3Mars 17 31. précédé du Badi-
nage , Prologue , 8c de la Faufl'e Ridicule, &
mdes Amours de Nanterre , pieces d'un aétc
chacune.

La Demoifdle Le Grand joua le role d’'Ifa-
belle déguiféc en Arlequin, d’une maniéré fort
originale.

«Erafle piqué par quelque dépit, quitte fa
» Maftreffe Ifabell6, & fe retire chez Léonor
»fa, tante , a une" maifon de campagne peu
« éloignée de Paris. Cette démarche n'empéche
» pas que ces deux Amans ne ioyent dans une
e vive impatience de fe revoir: ce qui dérer-
» mine liabclle a fe rendre chez Léorlor ac-

compagnée de fon valet Arlequin. Ne fca-
e chant comment faire pour voir fon cher Eraf-
*>te, fans étre connue, elle prend le parti fur
« le champ de prendre I'habir d’Arlequin, pour
« parler a Erafle, & pénétrer par cette rufe, fi
» elle eft todjours aimée.’

« Ifabelle aiilfi traveflié', arriver chez Léo-
» nor , ou elle trouve d’abord Olivette aimée
« d'Arlequin, & fuivante de Léonor. Le faux
e Arlequin .la prie de lui faire parler a Erafle ;
«envoyé dit-il, de la part d’'l Tabelle fa Mai-
« treffe, Erafle arrive 8c lui demande avec-
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» empreifement des nouvelles de fa chere li'a-
» belle. Ce valet ne manque pas de I'afiurer
«quelle conferve toujours pour lui 'amour le
«plus tendre, & qu’elle eit dans un mortel
» dépit de fe voir éloignée de lui. Apres cette
» converfation, qui cil fort comique de la part
»d’Arlequin , celui ci dit enfin & Erafle qu’il a
» une lettre a lui remettre de la part d’Ifabelle.
» L’Amant tranfporté de joye a cette nouvelle,
» arrache la lettre des mains d'Arlequin , &
» apprend enfin que le porteur de la lettre eft
» Ifabellc méme. Elle difparoit aprés l'avoir
» rendue. Voici a peu prés ce que la lettre con-
« tient.

» Jugez, de I'excés de mon amour par l'cxtra-
» vagance duparfi quefat pris pourf¢ avoir vos
«fentimens & mon égard ; préfentement quej’en
»fuis convaincue, je retourne a Paris ; il ne
» tendra qu'a vous de myfitivre , &c.

«Erafle fort avec précipitation pour aller
« chercher fa chere Maitrefle 5 le mariage de-
« Lucas, Jardinier de Léonor , donne lieu au
« divertiffement qui termine la piéce ». Mer-
cure de France,. Mars 1731. pages 594. &
fuiv.

« Le Lundi 7 Mars 1735. I'Opéra Comique
«remit au Théatre Ifabelle Arlequin, Made-
« moifelle Le Grand y repréfenta le principal
« rdle, qu’elle avoit déja joué d'original. Cette
«piéce fut fuivie du Corjaire de Sallé, piéce
« remife aulfi d’'un aété ; le Ballet Pantomime
» des Tricotets terminoit ce fpeétacle, & fit
« toujours un grand plaifir ». Mémoires fur les
Spectacles de la Foire, tomell. p. 99.
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Isabelle Capitaine. Voyez Fille (1a)[¢a?
vante.

ISBE , Paftorale héroique en cing aétes,
avec un Prologue, par M. le M Mufiquc
de M. Mondonvitle , repréfentée par I’Acadé-
mie Royale, le Mardi 10 Avril 1741. in 40.
Paris, Ballard. Extrait, Mercure de France ,
Mai 1742. p. 1200-1212.

jiCTMVRS DV PKOhOCVK.

|:A{70Iupte M S 0L

lie. .
%ourbonnms Lo

Mile Eremans.
B allet. .
Un Pantomime. Le Sieur Lany,
A cteurs de 1 a Pastorale,
Isf)e Ber%ere Mlle Le Xlaure.
cidon Berger , amant
Le Sieur Jélyotte.

Adpamas ChefdesDruy-

Le Sieur Le P
Iphls Confident a-Ada- ¢ Slelrte vage

] Le S|eur Albert,
%%e Meg%?gleenne N”S Eremans
§| e Si

CIs Y Ber ur Cuvillier.
|mgr¥e,8%rgere, " Mlle oupge

A cteurs du B allet,

Acte ne Bergére [le.C

Acte | J UJ]Faune Ne gleurr%)n_%
Acte |l %Dr yade Ml i
Acte IV. Zephyre'&Nymphe. Le Sleur”DC Dumom
Acte V. UnDruyde, Le SleurJaV|II|eP

Cet Opéra n’a point reparu au Théatre.

ISIES . (les)ou ARUERIS , c’eft le titre de
la troifiéme Entrée du Ballet héroique des Fétes
de I'Hymen & de 'Amour, de M. Cahujac,
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Muiique de M. Rameau, repréfenté en 1748.
Voyez Fétes (les) de I'Hymen.

ISIS , Tragédie lyrique en cinq a&es, avec
un Prologue, de M. Quinault, Mufique de
M. Lully , repréfentée a S. Germain en Laye le
Mardiy Janvier 1677. & a Paris fur le Théatre
du Palais Royal au mois d’Aolt de la méme
année, in-40Paris Ballard , & tome Il. du Re-
cueil général des Opéra. Extrait, Mercure de
France, Décembre 1731. I. vol. pag. 1683. &
fuivantes, Il. vol. p. 2884-2893.

A cteurs du Prologue.

La Renommee MIIe Verdier,
ép Le Sieur Forefter
Deux fritons, LesNS|eurs Du Mcfny &
Apollon. Le Sleur La Grille*
Ballet.

Lesfept Arts libéraux,
e Sjeur Beaucham
LesS|eursPsecou EavrepMagny,
Boutteville , Baraze & Dés Al

A cteurs de la Trace?*dix-®

Hierax, frere d*Argus Le Sjeur Gaye,
r|re}nt]e ami d rax Le Sieur Langeai»*
ed nachus,

M
Xceng Confidentaxro, MlgeSam%/? olombe.
reure,

L Clediere.
Jupiter. Le S|eur Beaumawelle.
[ris. M|le E 8
Ju on M|le aJnt riftopht.
Re M Brigo ne|
rqus, Sig r ore
SngInX MII \}J rdjer
Pan. Le Jeur G donefche
Erinpis. Le
Les Parquese Les Sleurs Forefﬂgr »
Langear* & MIle Bony.
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Acteurs vu BaItEt

Acte . Dgvisités des Richeles. LesS|iursMaq’\r}‘
Favre outgew Irail L*
cte |eur aV|er

Cre III gergershermques Lessleurs FaV|erL

ur arazé & | eftan
Atte IVa Guare ez & befeng c.
uivant esParques Le Sjeur Bea chamlo

Acte V,Egyptiens. Steurs Dy Miral
aple Noblet, Va|gnard & Favier de Zell»
lle Reprise de la Tragédie d’'IJis, le Jeudi
&4 Février 1704. ;eédition in 40 Paris, Bal-

A cteurs Vvu Prologue.

Renommee Mllg Defmatms
eptune jeur Dup.
Apollon. LeS|eurPeI|n
S AEL Et.
n Triton. Le S|eur Blond
Né relJt ¢

Pt Ll\?mFyemerr Tdrd,

Acteurs be la Taagsrvije.

jcrax, e Sieur Thévenar
S Thé d.
|rante e S |e61r oute ou.
e ma Ins.
Mzcenc VI
rcure, eSJeur Coc ereau.
f gner (=]S|eKrHar ouln.
rman
unon.
?us Le %ISU[W
ls_y nx, ngq_r(l
an, ieur ardoum
Les Parques. A L| & les
Sieurs Chopelet’& Thevenard
Acteurs v u Ballet.

Acte r. Divinités des Rachcfer. LessleursDumouIm&

Mlle Dan V|IIe&Rofe.
Acte Il.Suivantedera JeuneJk. MI?e Sugl?gny
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el Wl G
Acte V. Egyptiens. Ferrend 'LeDsUS'}/ﬁla{Jr?s” %%a(\)llljﬂherj
_ Dangeville &c
Egyptiennes. M”egrrreerve()ﬂ&c

La Tragédie a'lfts reprife pour la troifiéme
fois , le Mardi 14 Septembre 1717- 3eédition
in 40 Paris, Ribou.

A cteurs du Prologue.

La Renommée. Mlle A

Nepwne. Le Sleur Le TM rC.

Apollon. Le Sieur Bufcal.
Ballet.

une Néréide. Mlle Prévoit.

A cteurs de la Trage'die.
Hierax. Le Sieur Thévenard,
Flrante ﬁ Steur Murayre

Mlle Jourpet
ertcure Le gleur CHocl&ereau*
i i A
S”?inx. Mlle Pouflln
Lgs Parques. Mlle Pafquier &

Sieurs Muraye & Du fI.
ACTEURS DU Ballet.

cte 1 Divinité des Richefiés. Le Sieur Blondy.
cte Il Suivonsde la Jouncldc. Le ?eur Marcel SI

[1. Une Bergen. Mlle : Menes
r% Le SleuryBIond%
te V.0Un gyplen Le Sieur D. Dumoulin..

IV. Reprise de la Tragédie d'jfis, le Di-
manche 14 Décembre 1732. 4e édition j114°
Paris, Ballard.

A cteurs du Prologub.

La Renommée. Mlle. Antigr,
Neptune. Le Sieur Dun.
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Apolion. Le Sieur Dumal
Ballet,
Une Néréide. Mlle Richafet.
Un Art, Le Sieur Maltaire C.
Acteurs de la Trage'ni x>
Hiérax. Le Sieur ChafTé.
lo. g e \Viaure.
Mercure. Le Sjeur Tribou.
Duplter, v Le Sieur Dun.
o Mlle Péliflier.
yrinx. [ A t
Junon.
Pan. Ne gleulr&%gﬂle
Les Parques. Mlle Julie €S sieu#
un & Dumatt.
A cteurs du Ballet.

,AAC t 1 1. Divinité des Richeffes. Le Sieur DUpre

cte Il suite de la Jeuncije. Sleu[ Dumoulm
01
A cte |ll. une Bergere. Mlle Camar 0, e
Acte . La Guerre. Le Sieur Du re
Acte V. uUn Egyptien, Le SeUf D. DumOU“n

Le Sieur Charpentier a compofé une efpéce
de Parodie de cet Opéra, qui a été repréfen-
rée en 1718. fous le titre de Jupiter amoureux
d’lo.

ISLE (1*) t)ES AMAZONES, OpéraCo-
mique en un a&e, avec un divertiffement
unvaudeville, Mufique de M. Gillier, par Mef-
iieurs Le Sage & d’Orncval. Cette piéce avoit
été compofée pour étre repréfentée a la Foire
S. Laurent 1718. au Jeu de la Dame de Baune
& des Sieurs & Dame de S. Edme. Mais I'Opéra
Comique ayant été fupprimé , elle ne parut
gu'a la Foire S. Laurent 1710. Francifque la
donna d’abord en profe, & enfuire en couplets,
telle qu’elle fe trouve imprimée tome Ill. du



IS i3
Théatre de la Foire, Paris , Ganeau, 1710.

L'idée de cette piéce ell allez neuve , & le
Dialogue vif & aifé, aufli eGt-elle un fucces
marqué. Elle fut reprife le Dimanche 30 Mars
1727, précédé des Débris dela Foire S. Ger-
main, Prologue, & fuivie des Noces de Pro-
ferpine, Parodie en un aéfe de I'Opéra de ce
nom.

Et en dernier lieu le Jeudi 22 Juillet 1731.
gu’elle fervit de troifiéme aéte a la France
Galante.

Iste (1') e® 1a Folie , Comédie Francoife
en profe & en un aéte , fuivie d'un divertiffe-
ment, anThéatre Italien, par Meilleurs Domi-
nique , Riccobonifils 5 Romagnefi, repréfentée
pour la premiére fois le Mercredi 24 Septembre
1727. Paris, Briaffon. Extrait, Mercure de
France, Septembre 1727, p, 2313. & fuivantes.

Iste (I') de 1a Raison. Voyez Petits (les)
Hommes.

Iste ( 1’) des Esclaves , Comédie Fran-
coife en profe & en un aéte, au Théatre ltalien,
par M. de Marivaux, repréfentée pour la pre-
miere fois le Lundi y Mars 1725. Paris, Briaf-
fon. Extrait, Mercure de France .Avril 1723.
pag, 723. & p. 784, du méme Mereure.

Isle (1) des Fées,ouleGéant aux Ma-
rionnettes , piece d'un aéte en vaudevilles,
avec un divertiiTement & un vaudeville , par
un Auteur Anonyme, repréfentée au Jeu des
Marionnettes de Bienfait, le Mardi 12 Juillet

'|'7%f> N " . .
ette piéce a été compofée fur un vaudeville
du temps, au fujet d'un homme d’'une taille
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tgigaiuefque qui parut cette année ala Foire, Sc
que les Comédiens ltaliens prirent & gages pen-
dant quelque temps, pour jouer un rble dans
une piéece intitulée Le Conte Fée , dont celle
des Marionnettes étoit une efpéce de parodie.

Couplets du Vaudeville*
On cron les filles courrouffe
peft

uand nAmant I
ecoit, eIIesun btPnL%oFﬁ
80 un Conte des Fees,

(@)
Défions-nous de c?s fucrées
ui Jont M%(@es””nea £ maintien,
C e\t ﬂ ¢

onte des’ Fées.

Islel ]!) des Songes, Opéra Comique.
Voyez, Songes. (/'jjle des.)

Isie (F) des Talen s, Comédie Francoiié
en vers libres & en un aété, fuivie d'un diver-
tiffement, au Théatre ltalien, par M. Fagan,
repréfentée pour la premiere fois le Mardi 19
Mars 1743. Paris , Briaffon. Extrait, Mercure
de France, mois de Juin 1743. premier vol.
p. 1197. & fuivantes.

Isle (F) du Divorce ComédieFrancoife
en profe Sc en un aéte, fuivie d'un divertiff«-
ment au Théatre Italien, par Meilleurs Domi-
niqgue Sc Komagnefi, repréfentée pour la pre-
miére fois le Lundi 11 Septembre 173p. Cette
piéce étoit précédée de la Foire des Poeétes, un
aéte & un divertiffement, Sc fuivie de la 5/-
phide , un aéte Sc un divertiffement, le tout
des mémes Auteurs,del'ljledu Divorce, Paris,
Briaffon. Extrait OEStroispiéces, Mercure OB
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France , mois de Septembre 1730, p. 2033. oy*
fuivantes.

Isle (1) du Gougou , Piéce en deux aéles,
en monologues, 5 melge de jargon , avec un
diveraflcment, par M» d'Omeval, repréfentée
le Samedi 3 Février 1720. précédée d'un prolo-
gue aufli en monologues, intitulé I’'Ombre ke
la Foire, au Jeu de Francifque.

Léandre, amant d'Argentine , & Arlequin ,
amant de Marinette, en cherchant leurs Maj-
trefles, font naufrage aupres de I'lile du Gou-
gou, & font arrétés par les Sauvages habitans
de I'lfle, qui les conduifent au Sagamo leur
Souverain. Le Sagamo recoit ces deux étran-

ers avec politefle, on leur apporte & manger
%: a boire avec profufion , & le repas fini, on
prépare Arlequin , qui eft deftinc & étre dévoré
par le Gougou, efpéce de Crocodile adoré par
les Infulaires. Heureufement cet ordre eft fuf-
pendu par lariivée d’'un Eunuque de la Prin-
cefle Tourmentine, fille du Sagamo,

t’"IU NUQUE.
« Arrétic , arrétic ; I'Infantic Tourmentinic défirie parlic

Léandric ; la regardic de ion balconic , voulic I'empéchi*
u d'eftric mangic.

Léandre eft conduit devant la Princefle, mais
I'amour qu’il a pour Argentine, & I'extrémc
laideur de Tourmentine , font qu’il refufe de
eI'époufer..

TOURMENTINEA vLeandre.
<Voulic m’épouilc >
LEANDRE fecoug la tttéf,
TOURMENTINE.

» Ah lah 1m§’grific? charmic : infulenric ! (cric dévoric,
» A la Cantonnade. Amenic crocodilic.
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ARLEQU IN agenoux devant Tourmentinc.

» Appaific colcric. Donnez-lui le temps de fe reconnoltie,
» il vous aimera peut-étre a la fin.

TOURMENTINE.
» Nie , voulic , attendrie.
carABOSSE , Suivante de la PrinccJe a Arlequin,
h Regardoe vifageoc , défiroc époufoc.

ARLEQUIN.

» Noc.
CARABOSSE.

» O ingratoc ! (E”e appelle) Gougou , Gougou.

Arlequin eit fi épouvanté a la vue de Cara-
bofle, qu’il tombe par terre de frayeur. Malgré
cela, Léandre & lui aiment mieux étre la proye
du Gougou, que les époux de Carabofle & de
Tourmentinc. Cette derniére, parunreiifede
pitié , fauve la vie a Léandre & a fon valet,
mais elle ordonne a fes Lutins de les tranfporter
dans I'ifle Noire.

A cte 1.

Argentine & Olivette qui ont fait naufrage
fur les cotes de rifle du Gougou, ouvrent cet
acte en déplorant_leur défaille. Elles font ai-
mées du Sagamo &:de fon favori, qui par mal-
heur entendent leur converfation, & la paiiion
de la premiéere pour Léandre , & de fa fuivante
pour Arlequin. Le Sagamo outré de fureur, fait
tranfporter ces deux perfonnes dans lifle
Noire : Argentine & Olivette y retrouvent leurs
amans ;ce moment de joye eil fuivi de réfle-
xions affez triftes ; dans ce moment nos amans
voyent parofitreje Génie Beninguet, qui pour
les confoler, leur apprend qu’ils vont godter

tout



1S 117
tout le bonheur imaginable , s'ils peuvent le
rendre maitres de la bague magique de Tour-
mentine. Arlequin en préfentant a cette Prin-
celie une paire de gants de la parc de fon Mai-
tre , trouve le fecret de fubftituer une fauffe ba-
gue ala place de la véritable, & ayant mis celle-
cia fon doigt, par fa vertu, il oblige le Sagamo
de fournir un vaiiléau a Léandre , pour sen
retourner avec Argentine, Marinette & lui. Le
Sagamo promet tout ce qu'on lui demande, Sc
avant le départ de ces Amans , il les régale d’'un
divertiffement de failles & de danfe, exécuté pat
fes Lutins.

Extrait Manufcrit.

Isle (1’) du Mariage , Opéra Comique
en un aéte, avec uii divertiffement & un vau-
deville , par M. Carolet, repréfenté le Samedi
ao Juillet 173 3. fuivi des Sinceres malgré eux,
& du Départ de I'Opéra Comique , pieces d'un
acte chacune, & du Ballet Pantomime des
Ages. Cette piece eft imprimée dans le Théatre
de M. Carolet, intitulé tome IX. du Théatre
de la Foire. La Mufique du divertiffement eil
de M. Corrette, le refrain du vaudeville eil :

Tatez en tourlourirette ,

Si le ceeur vous en dit.

Isle (]I)Sauvage , Comédie en trois aétes
& un Prologue en profe & un divertiflement,
de M. de Saintfoix, Paris, Prault fils, & repré-
feniéc le Lundi 8 Juillet 1743. Hifioire du Th.
Frang. mince 1743

ISMENE, Pafforale héroique en un agle
de M. de Moncrif, Mufi que de Meilleurs Rebel

Tmt Il K
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o0c Francoeur, repréfentée fur le Théatre des
Petits Appartemens a Verfailles, au mois de
Décembre 1747. le 10 Janvier 1748. le 10
Mars fuivanr, & par I'’Académie Royale de
Mufique, a Paris le Vendredi a8 Aodt 17/0,
a la fuite du Ballet 2Almafis, & terminé par
celuide Linus, in-40. Paris, De Lormel, 17J0,

A CTEV RS.

Cloé, Bergere. Mlle Jacquet,
P a1 1 e t. | Bivertiffement.
Une Bergére. Mlle Puvignée,
1. BivertiJJement.
Un Faune. Le Sieur Veftrij,
Paflrcs. Le Sieur Lany & Mil«
Lany.

lleReprise du Ballgt atlfméne, le Jeudi 18
Février 1751. fuivi des ailes de Titon 6¢c XAu-
rore , & a'JEfclé, 49 édition in-40, P~ris » DQ
Formel.

Mémes Aéteurs que ci-deflus.

JSSE, Paftorale héroique en trois ailes, avec
lin Prologue, de M. de La Motte , Mufique de
M, DeBouches, repréfentée le 17 Décembre
1697. a Tnanon devantle Roi, & a Paris l'an-*
fiée fuivante, in-40. Paris, Ballard.

4 ctevrs pVv Prglocvb.

La premiere Hefpéride. Mlle Defmatins,
Hercule, Le Sieur Hardouin.
Jupiter. Le Sieur Thévenard,

Ballet,
Ut* fiejpéride. Mlle Subligny,
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Acteurs de le Pestorele.
ApoH?n fous le nom de
emoa,

'_

e eur Du Mefny

Pa Le

gr L |eurThevenard

1J0e. Mleﬁoc or* | “ou Mlle

De

Dons. Mile Mo reau

Un B,erqer. Le Sieur Bouteloy.

Le Miniftre de Dodone. Le Sleur Hardouin.

Acteurs du Belli t.
Jice i |, Bergeres. MIIes SubIanfy Des
Acte IL Un Faune. LeSwur?

Dryades. MIIngDu ort, Frevillei
Acte Il ~Un Américain. eS|eur Pécourt.

Egyptiennes. Mlles”eu& J] N Frc-

1Jfé, Paitcrale héroique en cing aétes, avec
un Prologue, par M. de La Motte, Muflquc
de M. Defiouches , repréfentée le Dimanche
i4 O étobre 1708. j114°. Ballard , & tome IX.
du Recueil général des Opéra. Extrait, Merc.
de France, Décembre 1735. I. vol. p. 2678,
&Juivantef.

Acteurs du Prologue.

Lapremiére Hefpéride.  Mlle Dun.
Hercule. Le

eur Thévenard.
Jup|ter Le é‘eur Hardou?n

BELLET.
Une Uefpéride. Mlle Prévoit.
Acteurs de le Pestorele.

A ollon, jeur Cochereau.

pF L Sletr 600

I? as% L S|eurThevenard.
M ou ne

Dor|s M ou lin.

Un Bergir. Ls Sleur Bouttdtwa.

K*
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Le Miniftrc de Dodone. Le Sieu rHardoma

Une Dryade, Mlle H
A cteu rs dv B allet,
ficte | Plaifir, ieyr Blond
¢ Chafie uP klﬁles revong Guyot»

Acte ne Bergere.
Acte III aunes#DradeB gl urE?Io

umou in & Ml ?uyot
Acte IV.Jeux &Pamrs Le gle’w %mq

Acje V. Européens, lﬂe Sieur Bon&y
T Maire & Menés,
Un Amériquain. Le Sleur D. Pumoulin,’

1Jfé, Paftorale héroique en ¢ing aétes , avec
tin Prologue, repris pour la troifiéme fois le
Jcudi 7 Septembre 1719. y édit. in-40. Ribou,

/lctgcursdu Prologue.

miére Hefpéride, Mlle La Garde.
#Iergu?e P Le e

Sleur Le Mg
Jupitir, Le Sipur Pu Bourg,
Ballet,
Une Hefpéride. Mlle Corail,
J.CTEURS DE LA PASTORAfE.
ApoIIon Le gleur ochereau
Pan [eur % X
IfyUs, Le S|eur Thevénard,
Iffe. M]le Journet.
Png M eAn'\/bra re.
e mﬁtre de Dodone. Le gleur ourg,
Le Sommell, Lp Sipur Murayre,
Acteurs pv Ballet.
d Ct eI, Un Plaifir. M,e Gyyot,
Acte Une Bergere, Mlip Prevoit,
ﬁ\\P%E |l Uor}]elgsryatjc 'I\_Ae"emevwlt'rcel &
Y, Song N?n% I(/Iena
AOT6y, Européen, Le Sjeu rBon%
Amtrijuain, Le Sieur P, Dumoulin,
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IVeReprise de la Paitoralé héroique d |jfét

le.... Février 1721. 4e édition in-40. Paris,
Ribou.
A cteurs du Prologue*
Hercule. Le Sieur Le Myre.
Jupiter* Le Sieur Duboh,r

Balle t.
Une Hefpéride. Mlle Cruyot,
Acteurs de la Pastoralel
égollon Zsleur Mur@g
Jeur
H#Ias leur T
e e Ant|er & M Ia%
Garde 4 la re r|e
, 1000 rel
Doris. .. Mlle
Le Minijlre de Dodone. Le Sleur Dubourg.
Ballet comme ci-dejfus 7 Septembre 1719,

Ve Reprise Qiffé, le Jeudi 19 Novembre
1733. in-40. Paris, Ballard.
A cteurs du Prologue.

Lalp elm|ere Hefpéride. MIIe Erenhans

e Sieur ChaiTe,
Jupiter. Le Sieur Cuignier.
Ballet.
Une Hefpéride. Mlle Richalet.
A cteurs de 1a Pastorale.
Apollon Le Sieur Tribou,
P Le Sjeur DUT
Xas Le Sieur ChalTe.
1) M” e Le Maure,
Doris. Mlle Pet |tp11
Un,Berger. Le Sieur Jelyotte.
Ladfr::ndf’mre T Sieur Chailé,
Le Sommeil. Le Sieur Jelyotte,
A cteurs du Ballet.
Acte . Un Plaifir. Mlle Mariette,
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A ct £ I, Berger & Bergére. Le Sieur D. tkanouiin
& Mlle Camargo,
Act* 11l P/le Dryade, Mlle Camargo,
Dryades, Mlles Du Rocher, Car*
ville , Petit & Rabon.
Acte V. (;7/2 Zéphyr, Le Sieur Javillier.
. Nymphe» Mlle Mariette. |
Actf V. ith Européene Le Sieur DUpre.

VleRr eprise de laPaftorale d'1Jfé, le Mardi
14 Novembre 1741.4e édition in 40. Paris,
Ballard.

Acteurs du Prologue.

La premiere Hefpéride, Mlle Eremans.

Hercule. Le Sieur Le Page.
Jupiter. Le Sieur Albert.
B altle T*
Hejpcrides. Mlles Carville , Rabon >
Le Duc, &c.

iSTEU RS DM XA Pastorale.

Apollon. Le Sieur Jélyotte-*
Pan. Le Sieur Albert.
Hylase Le Sieur Le Page”,
we. "' Mlle Le Maure.
Dons. Mlle Fel.
Le Grand Prétre de Do-
done. Le Sieur Le Page.
L'Oracle. Le Sieur Cuvillier.
Sommeil. Le Sieur Bérard.
Zl/ie Européennes Mlle Chevalier,

Acteurs du Ballet,

I, Un Plaifire Mlle Le Breton,
1. Bergére. Mlle Dallemand,
¢/ Pajlre, Le Sieur Lany.
I11. AiaK 6* Dryades. Mille Cochois.
Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Dallemand,
1V. Songes. Le Sieur Dupré &
Mlle Carville.
V. Européen. Le Sieur Dupré.
Chinois. Le Sieur Lany.
Chinoifese Mlles Carville & Rabon,

Les Parodies de cet Opéra font les Amours
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de Vincennes,de M. Dominique, & les Oracles,
de M. RomagneR, routes deux au Théatre Irai.

ITALIE ,(1‘ ) c’eft le titre de la quatrieme
Entrée du Balletde YEurope Galante, de M. de
La Motte , Mufique de M. Campra , repréfen-
té en 1697, Voyez Europe (/') Galante.

ltalie (].’)G alante ,oulesCcontes , di-
vertiffement compofé d'un Prologue, & de
trois pieces en profe & en un aéte chacune, fca-
voir :

Le Talisman.

M inutolo.

Le Magnifique. -
iepréfenté le Vendredi n Mai 1731. & imp.
dans le nouveau Recueil des (Euvres de M. de
La Motte, Paris, Prault fils. Hiftoire du Th.
Fr. année 1731.

ITALIEN (I') FRANCISE , Canevas Ita-
lien en cing aétes, de M. Riccoboni le pere,
repréfenté pour la premiére fois le Mercredi
30 Juin 1717.

ACTEURS.

Pantalon, Gentilhomme.
LT Llo, fils de Pantalon.
Arleqguin, valet de Lélio,
Le Docteur.
S1lv la, fille du DoEleur.
Flaminia , niece du Doéleur.
Scapin, valet de Flaminia.
Un autre valet de Flaminia , déguifié en

femme.
Mario.
Scaramouche,fon valet.

K iv
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Lafce'ne e/l a Milan, devant & dedans
la maifon de Pantalon.

« Lélio , jeune Gentilhomme fort riche ,
» ayant el occafian de fréquenter a Milan plu-
» fieurs Francois, a pris un goQt extréme pour
*»toutes les manieres Francgoifes. Cette incli-
» nation s'cit tellement fortifiée, que ce qu'il
« ne regardoit auparavant que comme un plai-
» iir fort léger, eft devenu en lui une pafTion
« dominante ; il n'a d’autres agrémcns dans la
» vie, que de tacher a imiter cette Nation ga-
»lante, dont il eft I'adorateur perpétuel ; il
« cftime peu tout ce qui n'a point rapport a la
» France, & méprife ce que I'ltalie a de plui
5>beau Sc de plus charmant.

» Pantalon , pere de Lélio, ayant intention
« de le marier , lui deftine pour époufe une
« jeune perfonne tres-belle & de bonne condi-*
» don , nommée Silvia , mais prévenu que les
» ltaliennes font remplies de mille défauts, &
»qu’il sen faut de beaucoup qu’elles ayent les
» graces des Dames Francoifes, il ne veut pas
» abfolument entendre parler de ce mariage,
» par la feule raifon que Silvia n’eft pas de
» cette nation.

» Flaminia , qui fur ces entrefaites arrive a
» Milan, chez le Doéteur fon oncle , pere de
» Silvia, apprend le peu d’eilime que Lélio fait
»des Dames d’ltalie, & I’extréme prévention
» dans laquelle il eft pour les Francgoifes; elle
»en eft trées choquée, & défendant la caufe
* commune de fon fexe & de fa patrie, elle fe
» fait préfenter a Lélio i fous le nom d'une
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« Frangoife , qui vient demeurer pour quelque
» temps chez le Doéteur ; cela donne occafioii
» a Lélio, qui en devientamoureux, de mar-
» quer par de nouveaux tranfports l'attache
» quil a pour les Francgoifes, dont il exagére
»autant le mérite, quil abaifle celui des Ita-
» liennes. Arlequin, qui depuis longtemps ai-
» moit Violette, entendant a tous momens par-
» ler fon Maitre des Dames Francoifes, dans
» des termes fi pleins de louanges, fe repent
» de la promeffe quil a donnée a cette fille, &
» prend la réfolution, a I'imitation de Lélio ,
» de n’époufer qu'une Frangoife ; Violette au
» défefpoir de cette infidélité , piquée au vif
» de fes mépris, implore le feeours de Flami-
» nia, qui dans le moment méme, fait habiller
» en femme un valet qu’elle a a fon fervice, &
» l'introduit avec elle chez Lélio 5 Arlequin la
»croyant Francoife , fait mille extravagances
» pour elle. Cecte double tromperie eft le fujet

de cette Comédie, dont elle fait tout le nceud
» & le dénouement, par le mariage de Lélio
» avec Flaminia , Gcc. Sujet imprimé.

Italien (I') marié a Paris ,Z(thahantf
maritato a Parigi, ) Canevas Italien en trois
actes, par M. Riccoboni le pere, ( ceff la pre-
miére piece quil a compofé a Paris, (repré fen-
te pour la premiere fois le Samedi 2y Juillet
1716. Sujet imprimé aile par aile & fcéne par
fc 'ne. Paris, Briaffon.

« Cette Comédie roule entierement fitr ie
» carattere d'un jaloux, a qui tout eil fufpeét
» & que tour épouvante. Les endroits qui font
» le plus de plaifir dans cette piéce , font d'y
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» voir le jaloux perdre fa femme dans la foule
*»des fpectateurs , a une repréfentarion de
» Comeédie, ou aprés bien des peines, il acon-
» fenti & la mener ; d'y voir de quelle maniére
» il regoit I'avis qu’on lui donne qu’une fienne
»>parente qu’il a gracieufement regue dans fa
» maifon , & a laquelle il a uniquement confié
» fon époufe , n’eit pas une femme, mais un
»>homme. C’cft enfin d'y voir fa femme alfiftée
>de fon pere , fuir fa maifon , pour fe dérober
» a la tirannie de fon mari, & pour dénoue-
» ment, le Jaloux condamné & accorder & fon
» époufe toute forte de divertiflemens honnétes,
»s’il veut la ravoir ; jufques-la qu’elle I'oblige
» a avoir la complaifance de danfer dans un bal
»ou il la trouve. 11y aun artinfini, & tout le
»jeu imaginable dans cette Comédie , quoi
» qu’on ny voye point d’intrigue amoureufe,
»parce que les foupcons du Jaloux font tod-
» jours fans fondement, ony efl fi agréablement
» occupé, qu’'on ne fonge pas feulement a y
» fouhaiter rien au-dela de ce qu'ony trouve;
» c’eil d'ailleurs une critique parfaite de la jalou-
» fie, & dans toutes fes parties une Comédie
» digne de tous les applaudiffemens qu'elle a
» recus ». Mercure galant, mois de Juillet
1716.p. 279-283.

Italien (L) mari¢ a Paris, Comédie
Francoife en profe & en cinq aétes, fuivie d’'un
divertifTenrent, au Théatre Italien , par M. Ric-
coboni le pere, repréfenrée pour la premiére
fois le Lundi 29 Novembre 1729. ( C’eil la
traduélion de la piéce précédente, avec quel-
ques changemens, non imprimée.)
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«Le 19 Novembre 17Z8. les Comédiens Ica-
» liens repréfentérent fur leur Théatre, une
» Comédie qui a pour titre , Yltalien marié a
» Paris, piece Frangoife en cing actes, avec
» des agrémens. Cette piéce fut donnée pour la
» premiére fois avec beaucoup de fucces en
»Juillet 1716. elle étoic pour lors en ltalien,
» & le Sieur Lélio qui en cil I'Auteur , fe fit
»une réputation juftemenr méritée; fa piéce
» n'a pas été aufli heureufe dans la traduélion,
» quoi qu’on y ait laiffé fubfiiter le méme fond,
» aquelques circonftances pres, qui fembloient
» méme devoir contribuer a la rendre encore
» meilleure, ou du moins plus propre a notre
»Théatre : ne feroit-ce pas au preflige de la
» langue Italienne qu’il faudroit attribuer cette
» différence de fucces? comme cela nous mé-
» neroit trop loin , nous nous contenterons de
»donner ici un extrait de la piece telle que
» nous venons de la voir.

» Lélio ouvre la fcéne avec Colombine, fui-
» vante de Clarice ; cette derniere elf fille de
» Pantalon, & Lélio I'a époufée a Paris, ou
» elle avoir été élevée dés fa plus tendre enfan-
» ce. Lélio n'ayant point changé de moeurs,
» pour avoir changé de lieu , prétend que fa
»nouvelle époufe vive en Fiance comme fi elle
» étoit en Italie. Clarice ne saccommode pas
» de cet efpéce defclavage auquel elle n’eil
» point accoutumée, & Lélio veut abfolumcnt
» qu’elle renonce a la douce liberté dont le
» beau fexe eft en pofleffion chez nous. Il en
» fait un portrait des plus fatyriques a Colom-
» bine , & finit par une liite qu’il lui donne d<

K vj
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» toutes les perfonnes quil prétend chaffer de
» fa maifon , fur le pied de la nouvelle réforme
» quil y veut établir. Maitres a Chanter , a
» Danfer, a montrer du clavecin, 80 fur tout
» Revendeufes & la toilette 3tout cela doit étre
» éloigné pour todjours d'aupres de Clarice.
» Colombine a beau demander grace, & fe
» débattre fur quelques articles , tout parait
» fuipcct au Jaloux , qui, non content d oter
» ces petits agrémens a fon époufe, lui veut
» faire de fon appartement une prifon impé-
» nétrable, dont il fera le gedlier inexorable.
» Pendant quil prend des mefures fi funeiles a
»Clarice, un laquais vient lui dire que M. le
» Comte fon Maitre , fuivi d’'un Baron 8: d'un
» Chevalier, I'’envoye pour fcavoir s'il y eft 3
»Lélio qui lui a déja crié qu'il n’y étoit pas,
» avant méme quil fut entré , le traite d'imper-
» tinent de ne I'avoir pas crd fur fa parole ; il
» lui donne de I'argent, afin quil dife a ceux
» qui I'envoyent, quil ne I'a pas trouvé chez
» lui. Le valet prend l'argent & fe reice,

» Lélio le reconduit jufqu’a la rue ; pendant ce
» temps la, Arlequin , valet de la Comtefe ,
» trouve le fecret de s’introduire chez Lélio ,
» chargé d’une lettre de fa Maitreffe qu’il doit
» rendre en main propre aClarice ;Lélio qui fur-
» vient dans le moment, arrache cette lettre des
» mains'd’Arlequin; 8c I'ouvre brafquemcnt;
» tous les termes ordinaires d’amitié de femme a
» femme, lui paroiflent les plus tendres expref-
» fions d’amant a maitrefle ; on vient I'avertir
» pour furcroit de chagrin , que Madame la
» ComtelTe, le Comte, le Baron &c le Cheya-



1T 229

» lier font a fa porte. Il veut faire dire qu’il n’y
» a perfonne ; mais par malheur Clarice a para
» ala fenétre, & a été appercue de cette impor-
» tune compagnie ; il recommande a fa femme
» d’abréger la viilte. Il n'avoic que faire de char-
» ger Clarice de ce foin, fajaloulie s'en acquitte
» bien mieux. Chaque baifer qu’on donne a fa
» femme, lui perce ie ceeur ; il fait mille extra-
« vagances 5tk aprés avoir congédié toute cette
» troupe, bon gré, malgré , il fait rentrer Cla-
» rice dans fa chambre , & protefte de ne la
» plus laiffer fortir. Ce que nous venons de dire
»fait a peu prés la matiere du premier aéte.
» Nous paiferons légérement fur le détail des
» autres, pour n’étre pas trop longs.

» Lélio inftruit de la prochaine arrivée de
» Pantalon fon beau pere, craint que Clarice
» 1le fe plaigne & lui de fa jaloufie ; il prend le
» parti de la flatter du recouvrement de fa li-
» Serté ; mais elle lui reproche fon exeeffive
»dureté , & lui protefte qu’elle eft réfolue a fe
»donner la mort pour mettre fin a fes malr
» heurs. Lélio effrayé de fa réfolurion, lui pro-
» metd’avoir al’avenir de meilleures manieéres,
» & pour lui en donner des preuves, il la prie
» de lui demander ce qu’elle fouhaite. Elle fe
» radoucit, Sc hii propofe la promenade aux
» Thuilleries, 'Opéra, la Comédie Francoife
» & [I'ltalienne. Tout cela paroit trop dangé-
» reux a Lélio ; elle le prie enfin de lui per-
» mettre d'aller a un bal qu’on doit donner ce
» jour méme a une maifon voiitne. Comme elle
»y doit étre mafquée, & qu’elle veut bien qu’il
» I'y accompagne fous le mafque, il y eonfenr.



« Ce bal fert de premiere féte. Le Comte, le
» Baron 8c le Chevalier dont on a déja parlé sy
« trouvent. Clarice y danfe 5 Lélio méme ne
« peut refufer d'y danfer. A la faveur du tu-
« multe du bal. Clarice eil enlevée , fon jaloux
» mari la cherche en vain, 8c I'appelle de toutes
« parts ; il la croit perdue pour jamais. On la
« lui ramene enfin 5il la reprend en jaloux &
« en brutal ; il la renferme encore pour n’étre
« plus expofé a pareil malheur. Pantalon arrive,
« 8c lui préfente une prétendue niece. Lélio a
« une converfation avec elle , 8c lui trouve des
» meeurs fi éloignées de celles des Dames Fran-
« Coifcs, qu’il la veut embraffer pour lui témoi-
« gner le plaifir qu’il a de lavoir fi fcrupuleufe-
» ment attachées aux meceurs Italiennes - elle lui
» prouve l'auftérité de fa vertu, par un fouf-
« fier, qui le met au comble de fa joye. 11 ne
«balance plus a la charger de la conduire de
« Clarice, & promet une entiere liberté a cette
«derniére, pourvu qu’elle foit toujours fous
« les yeux dela févére niéce. Il ordonne a Cla-
« ricede I'embrafier & de labaifer pour I'amour
» de lui. Qu’arrive t'il ? Pantalon déclare a
« Lélio que cette niece n'eil autre qu’un neveu
« travefli, pour fe mettre a couvert de la pour-
« fuite de fes ennemis, & de la jufiice; il ajoute
«qu’il a été forcé ace traveftiffement pour avoir
« tué un homme aVeriife, au fujetd’'une Dame
«qu’il aimoit. Lélio quitte brufquement fon
« beaupere, pour aller féparer fa femme de ce
« Cavalier 5 il chafle ce dernier honteufement
« de fa rnaifon, 8c lui défend d'y remettre le
«pied. Cependant Clarice ne pouvant plus
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» fouffrir la perfecution de fon mari, trouve le
« moyen de s'évader, 8 d’aller avec la Com-
« telle fon amie, dans une maifon que cette
« derniére a a Chaillot. C'eitla que la piece
» finit; Clarice sy trouve en bonne & belle
» compagnie. On y chante, ony danfe ;la féte
« eil interrompue par l'arrivée du Jaloux , qui
« redemande a grands cris fafemme, comme un
« bien qu'on lui a enlevé. Clarice lui déclare
» hautement qu’elle aime mieux palfer le relie
» de fes jours dans un Cloitre , que de rentrer
» dans fa prifon. Lélio lui jure qu’il lui lailfera
» toute la liberté qu’elle peut fouhaiter s elle cil
« aliez fage pour n'abufer pas des offres qu’on
»lui fait 5 elle confent a ne fortir jamais qu’avec
» lui, a nefaire aucune partie de plaifir dont il
» ne foit. Le raccommodement fe conclut par
» I'entremife de la Comteffe 8c des autres amis
» communs 5 Clarice méme , oblige fon mari a
» danfer avec elle pour commencer laféte, qui
» finit par des danfes, des chanfons 8c un vau-
» deville qui terminent la, piéce ; tous les diver-
» tiflemens de cette Comédie font de la cora-
» pofition de M. Mouret, qui ont été trouvés
» trés-bien caraélérifés.

» Cette piece fut repréfentée a la Cour le
» 1 Décembre ( 17x8.) avec la petite Comédie
» du Portrait ». Alercure de France , mois de
Décembre , premier volume , p. .2,071-1077,

Italien (1’) marié a Paris, Comédie
Francoife en vers libres 8c en trois aéles, au
Théatre Italien, par M. De la Grange, repré-
fentée pour la premiere fois le Samedi jy Juin
1737. Paris, Prault pere.
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«Le iy Juin (1737.) les Comédiens ltaliens
» représenterent une Comédie qui a pour titre
« Italien marié a Taris. Cette piéce qui eit
» de la compoluion de M. Rictoborn le pere
« retiré du Théatre depuis 1719. fut jouée en
«ltalien avec, beaucoup de fuccés en Juillet
« 1716., L'Auteur y jouoit le premier réle»
» c'eft-a-dire , celui du Jaloux , d’une maniéré
«inimitable, La méme piece fut remife au Théa-
«tre en cing actes , au mois de Novembre
« 1718. traduite en profe par I’Auteur, lequel
« fut remplacé dans fon rble par le Sieur Paghet-
« ti, autre excellent Comédien, mort en 1732.
» Bans cette derniere reprife, la piece a été
« réduite en trois aétes, & mife en vers libres,
» par M. De la Grange, connu par dautres
« piéces qu’il adonnées au méme Théatre. Elle
«a été recue trés-favorablement du public. Le
« Sieur Romagnefi y joua le premier réle avec
« applaudiffement. La piéce eft terminée par un
« tres-joli divertiffement, danfé par les Acteurs
» & Aétrices dela Troupe, &c. L’éxecution en
« a été généralement godtée , ainfi que le Ballet
« compofé par le Sieur R écoboni fe fils, & la
« Mufiquede la compofition du Sieur Durocher,
«Auteur de piufieurs ouvrages de Mufigne,
«regus tres favorablement du public «. Mer-
cure de France, mois de Juin 1737. premier
volume ,pag. 1470, 1421,

ITALIENNE (I')FRANCOISE, Comédie
Frangoife en profe & en trois aétes, précédée
d’un Prologue auffien proie, & des divertifle-
mens , au Théatre ltalien , par Meilleurs Do-
minique & Romagnefi , repréfentée pour la
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premiéere fois le Samedi ty Décembre 172/.
non imprimée.

««Cette piece Francgoife en profe fut repré-
» fentée fur le Théatre de I'HOtel de Bourgo-
» gne, le Samedi 1y de ce mois. L’affemblée
» fut des plus nombreufes, 8c le prologue fut
»applaudi3le premier aéte de la piece fut a
» peine écouté , & les deux derniers ne le furent
» point du tout.

» Les Comédiens Italiens, a la priere de
» I’Auteur, qui ne s'eft pas fait connoitre , fup-
» primeérent la piéce, & ne donnerent le Lundi
» d'apres que le Prologue, précédé de la Sur-
» prije de I'amour. Mais plufieurs perfonnes en*
» gagerent les Comédiens adonner une fécondé
» repréfentation de I'ltalienne Francgoife , pour
» pouvoir juger fi elle méritoit le mauvais fort
» qu’elle avoir eu. Elle parut faire plaifir a
» cette fécondé repréfentation , ayant été écou-
» tée avec attention.

» Au Prologue le Théatre repréfente une
» folitude. Arlequin & Pantalon fatigués du
» long voyage gu’ils ont fait, difent qu’ils ne
» peuvent pouffer plus loin, & qu’ils ne f¢a-
» vent a qui s'adreffer pour trouver la Fée Bien-
»faifanre qu’ils cherchent depuis fi longtemps.
» Aprés une fcéne fore courte , une fimphonie
« fe fait entendre, un rocher fe fépare en deux,
»on en voit forrir deux Fées . qui formentune
» danfe gracieufe, la Fée Bienfaifantc paroft, 8c
» demande a Arlequin 8c a Pantalon le fujet qui
» les attire ; a quoi Arlequin répond quil vient
» lui porter fes plaintes, 8c la prier de répandre
» fes bienfaits fur lui fur fes camarades ; il
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» lui raconte que les Comédiens Frangois, petl-
» dant le féjour que la Troupe Italienne a fait a
» Fontainebleau, fe font avifés par le confeil de
» la Folie , d'introduire fur leur Théatre les
» caraderes Italiens , & qu’une jeune Adrice
» joué le role d’Arlequin. Pantalon fe plaint
» gqu’un comique Frangois I'acontrefait. La Fée
» leur confeille de les contrefaire a leur tour}
» Arlequin & Pantalon s’excufent fur ce qu’ils
» ne poffédent pas allez bien la langue Frangoife
» pour y pouvoir réuffir 5 la Fée les touche de
» fa baguette , & leur donne le talent de I'imi-
» tation ; Arlequin contrefait Hrflor dans fon
» Monologue du Joueur ; Pantalon copie M.
» Thibaudois dans YEfprit de Contradiition. La
» Fée qui s’appercoit que ces Adeurs trouvent
» des difficultés dans ce qu’elle leur propofe »
» leur promet d’infpirer aune de leurs eamara-
» des plus entreprenante, le deflein de contre-
» faire un des caraderes de la Comédie Fran-
» ¢oife ; éc pour les amufer par un fpedacle
» plaifant, elle fait paraitre plufieurs Génies
» familiers, qui repréfentent les caraderes du
« Théatre Francois. On voit auffitdt Pourceau-
» gnac, Sganartlle , Pafquin, le Dodeur en
» payfan , M. & Madame de Sottenville , pré-
» cédés d’un valet qui porte une lanterne au
» bout d’'un baton, le Malade imaginaire avec
» fa petite fille Louifon, un Romain avec fon
«confident; le Romain chante un grand air
» qu’il adreiTe aux Comédiens lItaliens, en leur
» difant, qu’ils efpérent en vain pouvoir les con-
» trefaire, qu’ils font inimitables dans les roles
«qu'ils repréfentent. Aprés cet air qui cil fort
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« beau, & danslequel le Sieur Mouret a inge-
» nieufement dépeint les différends caractéeres
« des Comédiens Francois, foit dans le tendre,
» foit dans la fureur, I'Orcheffre joue un vau-
« deville, danfé par Pafquin & par Sganarelle.
»Le Romain chante fur I'air du \audeville les
« paroles fuivantes.

LE ROMAIN aux ltaliense

Par. I"avis de la Fo
Ui nous com%ﬁ: dle Plenfans
ameux_ auteurs d
Nolus VOuS avons contrefalts
Ceafent un, peu la F0|re
Mais malgré ce %u on en djt e
Nouseneﬁonsm ins de gloire ,
t plus de profit.

LA CHANTEUSE dela Comédie Italienne.

Laheune A&rice noquIIe
t on vante tant fa vaix,
Dans I'ltalien exce le
Comme moi dans eF[ FOTJ :
[I"Tur mangye encor le refte
Et pour me (in co |er >
Cen ef} pas allez_du gefte,
10 faut le gofi fer

‘ PASQUIN»

alens pour le comi ue9
cfwarm% IgsS p&atcurs J

JAu%ﬁ FJJ"&SJ}” Foe

hadin dans mes roles t

s régie dans mes Pas

Je plais par mes Cﬁbrlo es,
Et mes entrechats

PANTALON.
Le gros Pi rrolt de la F0\
M’ con#refajt ﬁmler
Patquin tune gloire
De pouvoir me co;gnerj
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ils ont I? gmemarotte
E tous Tuxéaour ce trait 9
Méritent

Leur onne un brevet,

ARLEQ UIN aux Comédiens Frangois*

L "abfence de Melpomene
Vous, avoit fous confternés »
On defertoit votre fcene
Vous etiez a andonnes

8 votr ft oit flre 9
ans'le ma ue rlequin
[l vous faIImrTm a figure

t mon cafaquin,

« Apreés ces couplets, les Comédiens Fran-
» ¢ois danfent une contre-danfe fort bien ima-
« ginée fur I'air du vaudeville, 8c a la fin de la
«danfe, un Apoticaire 8c quatre Mataflins avec
« des feringues, pourfuivent Pourceaugnac ,
« qui s'enfuit, & le Prologue finir.

L 'ltalienne Frangoife.

« Nous ne donnerons qu’une légére idée de
» cette piece. Voici de quoi il s'agit. Mario veut
« époufer Silvia , malgré les engagemens qu'il a
« depuis longtemps avec Lucinde, dont il eft
« tendrement aimé. Lucinde informée de l'infi-
« délité de Mario , s’en plaint a Colombine , qui
« eft entrée depuis peu a fon fervice ; Colom-
« bine lui dit que tant qu’elle ne fera que fc
« plaindre , elle n'avancera point fes affaires,
» 8c qu'il faut des adions, 8c non pas des paro-
« les, quand on eft menacé de quelque mal-
« heur. Elle lui promet d’agir pour elle , fans
» lui faire parc du projet qu elle roule dans fa
» téte , pour rompre le mariage qui doit fe
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»faire entre Mario &1Silvia. Ce projet connue
» dans un déguifement qui donne le titre ala
» Comédie en queffion. Colombine fe traveliic
» en Crifpin , éc fous ce nouvel habit, fe met
» au fervice de Mario. C’eff au grand regrec
« d’Arlequin , déja valet de Mario, & qui ne
» peut fouffrir qu’un nouveau domeltique vien-
» ne le fupplanter , ou du moins partager avec
» lui la confiance de fon maiftre. Il témoigne
» d'abord une averfion fecrette pour le Crifpin
» femelle. Crifpin prévoyant les effets que fon
» fexe , quoiqu’inconnu a Arlequin, produira
» fur fon ceeur, lui demande fon amitié, &
«pouffe les avances jufqu'a I'embraffer. Arle-
» quin ne comprend rien dans les mouvemens
» qui l'agitent; il f¢ait qu’il devroit hair Crif-
«pin , & cependant il fent qu’il I'aime malgré
» qu'il en air; Cette fcéne a fait plaifir, mais
» on croit que I’Auteur en auroit fait encore
» davantage, s'il avoir fuivi la méme idée dans
» une autre fcéne qui fe paffe entre Crifpin 8c
» Rofette. En effet, au lieu que cette derniére
» devient amoureufe de Crifpin, on auroit fou-
» haité que toutes les avances que Crifpin lui
«auroit pu faire, n’cuffent rien produit fur fon
«coeur, par la méme taifon qu’elles ont beau-
» coup produit fur celui d’Arlequin. Rofette
» auroit d0 fentir que Crifpin étoit d'un méme
» fexe qu'elle , comme Arlequin avojt fenci
» qu’elle étoit d'un fexe différend du fien. Reve-
» nons au projet de Colombine traveffie en
» Crifpin. Mario la charge de porter une lettre
» a Silvia qu’il doit époufer 5 Colombine eft
» ravie que fon nouveau Maitre lui donne une
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« pareille commifiion , dont elle va profiter
« pour rompre le mariage qui fait tant de peine
<4 fa véritable Maitreffe. Elle apprend 2 Silvia
»>les engagemens de Mario avec Lucinde. Ces
= engagemens confident en promefles de rna-
»riage par écrit. Silvia, qui n’époufe Mario
aaque pour obéir a4 fon pere, qui penchoit
» du coté de Lélio, fon premier amant, prie
»>Pantalon fon pere , de différer de huitjours
»>le mariage arréte ; ce délai donne le temps
» d’approfondir tout ce que Crifpin ainfinité a
»Silvia contre Mario. Ce dernier retourne a
*>Lucinde, qu’il étoit prét a trahir, & Lélio
» époufe fachere Silvia, qui ne le quittoit qu’a
«regret. Lapiéece finit par un divertiffement ter-
» miné par un vaudeville dont voici quatre cou»
» plets,

ris tgrude aufqhua trente ans,

[r

£ df I'les g afans
Itets gfit |en nebsoppoe
Ce

amour a a|t dit-on ,
tte tnétamorphole.

Je cor%nog un vieux loup-garou,
mme change eF couf
It, croit- on qU| en glofe {

k’or mveﬁta ow?
onne mtamorp el

Le Courtifan deweré flatteur ,
L, ryegu fiait le Tel gneur ,
L oucereux fe-compofef

aﬂue ﬁolua Cour
Tout eft «Jetaumrphof
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UNE PETITE FILLE,

% dltg Hne fille & guinze ans
fait de doux anturemens |,
Que de plaifirs e me propofel
Je es a¥
Etegro ah
pe Ma metamorphofe,

»Voila toute I'aélion de cette piéce. 1l efit
» aifé de feotir qu’il n'y en a pas affez pour
» comporter trois actes, & que le travelliffe-
» ment de Colombine n’a fervi qu’a donner le
» titre ala Comédie, & qu’a contralter avec
» celui de la piece des Comédiens Frangois 5en
»un mot, Oll avoulu oppofer I'ltalienne Fran-
» coife ala Francoife Italienne, Le public a jugé
» en faveur de la derniére jnous ne croyons pas
» qu’'on en doive appellcr ». Mercure de Fran-
te, mois de Décembre 1725. p. 3124-3133.

JUAN ,(Dom) ou le FESTIN DE PIER-
RE , Comeédic en cing a¢tes & en profe , de
M. Moliere , imp. dans fes (Euvres, & repré-
fejitée fur le Théatre du Palais Royal, le 1j
Février 166p. Hifl, duTh. Franf, année 167$.
Voyez Feflin (le) de Pierre,

JUDITH, Tragédie tirée de I'Ecriture Sain-
te , par M. FAbbé Boyer, repréfentée le Ven-
dredi 4 Mars 169/, & imp. Paris, Le Mercier,
terne IV. du Recueil intitulé Théatre Francois,
Paris 1737. par la Compagnie des Libraires,
J-fifl, du Théatre Franf. année 169f.

JUGEMENT (le) D'APOLLON ET DE
PAN PAR MIDAS, Opéra Comique en un
acte de M, De la Font, non imp. &c repré-
fenté par la Troupe de Lalauze & affociés, Ip
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Mardi 16 Septembre 1711. précédé de la Dé-
c dente de i'Opé a Comique l'a.ne, Prologue,
& fuivi de la Réforme du Régiment de lu C 1-
lotte, piece en un acte. Oll ne donne a ;cun
extrait de ces ouvrages, qui n’ont point eu de
fucces.

Jugement (le) équitable de Charles
tEHardy , dernier Duc de Bourgogne,
Tragédie de M. Maréchal , repréfentée en
1644. Paris, Quiner, 1646. in-40. HiR. du Th.
Franc. année 1644,

Jugement (le) de Paris, et le R avis-
sement d’Héléne , Tragi Comédie en cing
actes & envers, de M. Sallehray , repréfentée
fur le Théatre de I'HO6tel de Bourgogne en
163 9. & imp. la méme année, Paris, Quinet,
in-40. Hifl. du Th. Fr. année 1639. & 1657.

Jugement (le)de Paris , Paitorale héroi-
que en trois aétes, avec un Prologue , de M.
I'Abbé Fellegrin, fous le nom de Mlle Bar-
bier, Muiique de M. Bertin , repréfentée le'
Mardi 14 Juin 1718.111-4°. Paris, Ribott,
tome XII. du Recueil général des Opéra. Ex-
trait, nouveau Mercure , Juin 1718.p. 98, &
fuiv. Mercure de France, Juillet 1717. pag.
1860. 1870.

A cteurs nu Prologue.

iter, Le Sieur Dubourg.
ﬂu’ﬁmour. h/lellgseoyrgs J
' en, Un fijs.
taFBﬂ"corde. Le S%eﬁr Mgnftfcnne,
B allet.
Suite de Cornus. Le SIFUT PéCOU[t &
MIle La Ferriere.

Acteurs
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Acteurs de 1la Pastorale.

Paris. Le Sieur Thévenard.

(Enonc* Mlle Journet.

Doris. Xille Ander.

Arcas. Le Sieur Cochereau.

Mercure* Le Sieur Buzeau.

Palias. Mlle Courbois.

Junon. Mlle La Garde.

Vinus, Mlle Pouflin.

A cteurs du Ballet.
Acte 1. Bergeres. Mlles Prévoit & Guyot.'
Acte Il. Suivant de Junon. Le Sieur Blondy.
Acte I1ll. Un Matelot.. Le Sieur D. Dumoulin.

Cette Partorale a été remife au Théatre le
Mardi ij Juillet 1717. 2c édit. in*4°. Ribou.

Acteurs du Prologue.

Jupiter. Le Sieur Le Myre.'
L*Amour, Mlle Julie.
L 'Hymen. Le Sieur tun.
La Difcorde.. Le Sieur Cuvillier.
Ballet.
Suite de Cornus. Mlle Menés.
'"Acteurs de la Pastoral EIl
Paris. i Le Sieur Thévenard.
(Enone. Mlle Péliflier.
Arcas. Le Sieur Tribou.
Doris. R Mlle Antier & Mlle Ere*
mans alaiixiéine repréfentation.
Mercure. Le Sieur Grenet.
Pallasa Mlle Lambert.
Junon. Mlle Eremans.
Vénus. Mlle Mignier>
Acteurs du B allet.
Acte |. Bergers & Bergeére. Le Sieur Laval.
Le Sieur Maltaire C. & Mlle De Lifle.
Acte Il. Suivantde Junon. Le Lieur Blondy.
Acte Ill. Les Graces. Mlles De Lifle C. Duval
& Thibert.
Matelot. Le Sieur D. Dumoulin*
Matelotte. MI”~c Camargo.

Tme lll. 1
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Jugement (le) de Paris, Parodie en un
aéle & en vaudevilles de la Paftorale héroique
du méme nom, de M. I'’Abbé Pe/legnn , Muii-
gue de M. Berlin, par M, d'Orneval, repré»
feiitce au Jeu de la Daipe de Baune & des Sieurs
& Dame Saine Edme, al’ouverture de la Foire
Saint Laurent 1718. Cette Parodie eii allez paf-
fable ; elle fe trouve imprimée tome III. dit
Théatre de la Foire, Paris, Ganeau,1721.

»Jugement (le )de Parjs , BalletPanto-
» mime en fcénes muettes, qui parut pour la
»premiere fois I¢c Lundi 17 Aolt 1751, Tout
» le monde fcait que ce Ballet fut compofé a
» |'occafion d’une avanture du temps , & le
» fentiment qu’un célébré Muficien donna fur
» la beauté des trois Aétrices expofées a fon
» jugement ». Mémoiresfur les Spectacles de
ha Foire , Paris, firiaflon , Tome H, p. 229.

Jugement (le)de Théodoric Roid’lta-
lie , Tragi-Comédie. Voyez Fils (le) défavoué,

JUGIJRTHA, Tragédie de M. Féchamrés,
non imprimée , repréfentée le Mercredi 17
Décembre 1671, Hiftoire du Théatre Fran-
¢ois , année 1692,

JUIVES, (les) Voyez Sédécie, Tragédie d¢
Garnier,

JUMEAUX, (les) Canevas lItalien en cing
ailes , repréfenté pour la premiere fois le
Jeudi 4 Novembre 1717, Cette Comédie eft
tirée d’une autre intitulée t La prigione d'Amo-
rf , de Sforza Dodi. Flaminiay rempliffoit le
role double du Jumeau 6¢ de la Jumelle. »

ff Fédéric & Flaminia font deux Jumeaux,
» entre lefcjupls la nature a mis que fi JWfaite
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*ereffemblance , qu'elle a fait longtemps ie
« plaifit de la Cour de Ferrare , a laquelle ils
« ont élé élevés ainfi qu’il convenoit a leur
»>naiflance. Lorsqu'ils furent deve'nus grands ,
»>Fédéric s’étant rencontré avec Lélio Lindori,
» citoyen Vénitien , dans un voyage qu'’il fai—
» foit par ordre du Duc de Ferrare , fe lia de
» I'amitié la plus étroite avec lui. Lélio vint a
« Ferrare avant le retour de Fédéric,& ayant
« vQ pluficurs fois Flaminia, fbeur de fon ami,
-l en devint pailionnémentamoureux, & fcui
»méme sen faire aimer. Fédéric étant de re-
»tour , Lélio étoit prét a Iui déclarer fon
» amour, lorfque le Duc de Ferrare demanda
-»Flaminia en mariage pour Mario fon Favori,
« qui en étoit amoureux , & dont Fédéric
-»aimoit aufli la feeur Silvia. Lélio voyant qu'il
»>ne pouvoit soppofer a I'Hymen de Mario ,
» fans détruire la fortune de fon ami, & fans
=»rendre fon amour malheureux pour Silvia, il
»>prit le parti de facrifier fon amour a I'amitié,
» de pareils facrifices coltent beaucoup. Les
>efforts que fit Lélio pour vaincre fon amour,
» lui cauférent une maladie qui le mit bientdt
»a l'extrémité. Fédéric au défefpoir de voir
»»périt fon ami d’un mal inconnu , que l'on
« ne pouvoit attribuer qu’a un chagrin caché,
» le prefla tellement, qu’il lui arracha fon fc-
cret. La générofité avec laquelle Lélio avoir
»voulu facrifier fes jours pour les intéréts di
*»fon ami, touchérent tellement Fédéric , qu'il
»promit a Lélio de lui faire époufer fa foeur
»Flaminia, quand méme il devrait perdre les
» bonnes graces du Duc, & l'efpoir dépoufer

10
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» oilvia. Cette promefle ayant rendu I'efpérance

» a Lélio, la fauté fe rétablit bientdt, & deés
» qu'il fut hors de danger, F,édéric emmena fa
» feeur flaininia a Bologne , fous prétexte de
»>quelques .affaires de famille. De cette ville il
» égjriyic une lettre a Lélio, dans laquelle il
« TenouveUoit les promeffes qu’il lui avoir déja
« faites, de parloir du Duc de Feirare d’une
<facon tres- peu refpeélueufe. Cette lettre
» ayant été interceptée , fut tendue au Duc,
» que le départ & l'abfeiice affectée de Fédéric
» ¢c de Flaminia avoir mis en quelque foupgon,
« Le Prince fut outré de la maniére infultante
v dont il y étoic traité j mais difftmulgnt fon
«courroux, il rappella Fédéri¢ fous un faux
v prétexte. Celui-ci qui ne ié doutant de rien,
« revint, mais fans fa feeur. Le Duc de Ferrarc
» le fie arréter, & ayant fait lire fa lettre en
» plein Cojifeil, il le fit condamner a mort, fi
>jfa feeur Flaminja ne venoit le délivrer en
<gpoufant Mario. Mais comme il n’étoit pas
>fur qu’elle ofat fe remettre entre fes mainsj
» Lélio qui voyoit en quel danger fon ami
v s'étoit expofé , fe jettaaux pieds du Duc, 8c
« obtint qu’on remettrojt Fédéric en liberté ,
« pour aller chercher fa feeur a Bologne , a la
2>charge de la ramener & Ferrare au bout de
» huit jours, ou de venir fe remettre en prifon,
» & fous la condition que cependant Lélio
» tiendroit fa place, CC fubiroit la peine pro-
» nonece contre Fédéric, en cas qu'il ne revint
» point, Lélio eut bien de la peine a y faire
«confentir fon ami, mais enfin il I'obtint de
» lui, Fédéii¢c partit, L¢ljo entra a fa placé,
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* Voila dans quel état font toutes choies quand
» la piece commence, Le huitiéme jour, c'elL*
f>a dire, le dernier du terme accordé pour I£
» retour de Fédéric eit prét d'expirer *fans que
» I’'on ait recu de fes nouvelles. Sujet imprimé.

Flaminia, fans avertir fon frere de fon def-
fein , arrive a Ferrare en habit dhomme, Sc
pour délivrer Lélio fon amant, elle fe préfente
d la prifon fous le nom de fon frere, fait fon
échange , Sc Lélio efl: remis en liberté : elle a
divers entretiens avec tes Miniilres du Duc &
de Lélio, qui la croyent Fédéric. Enfin refufant
de donner fon eonfenté'méiit pour le mariage
de Flaminia avec Mario, le Due donne ordre
qu’on I'emporfonne dans la prifon ;Silvia, qui
efl amoureufe de Fédéric , lui fauve lavie, en
lui faifant donner de I'opium pour du poiforv
Fédéric arrive pour tenir fa parole, Sc fa pré-
fence effraye tous ceux qui le croyent mort.
Silvia découvre le ftratagéme dont elle skit
fervie, Lélio deviite par ce récit que c’eit Fla-
minia qui I'a délivré de prifon. Mario fe défifle
de fes pourfuites, & cede Flaminia a Lélio , Sc
donne fa feeur Silvia a Fédéric. Le Duc touché
de ces événcmens , pardonne tout ce qui s'eft
paifé, Scla piece finit par le double hymcnée.
Extrait Manufcrit.

Jumeaux. (les) Voyez Menechmes, (les)
de M. Regnard,

JUMELLES , (les)Opéra Comique en un
aéte , avec un divertiffement Sc un vaudeville,
par M. Favart , non imp. & repféfenté le
Lundi n Mars 1734. fuivi d'un divertifie-
ment ou Concerto Pantomime.

L iij
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M, Géraile a deux filles jumelles , I'un*
appellée Julie demeure avec lui, & eil deilinée
pour étre I'époufe d’'un Gafcon nommé Fouli-
gnac. Lucile , c’eil le nom de l'autre fille de
Géra/le, eil & Bordeaux auprés de Madame
Argante fa tante. Madame Argante arrive avec
Lucile, 6: Foulignac, qui aime cette derniére
& qui en eil aimé. Malgré cela M. Géraile
demeure ferme dans la réfolution de mariet
Julie qu'il veut favorifer , a Foulignac, parce
qu’il croit ce paiti le plus avantageux . il
veut donner Lucile a Clitandre» amant de Julie»
L 'opiniatreté ridicule du vieillard fe trouve cor-
rigée par I'adreffe de Madame Argante, qui fei-
gnant d’étre de fou fentiment, profitant de
la reiTemblance des deux feeurs, elle fait pren-
dre le change a Géraile, qui figne fans s'en ap-
percevoir les contrats de mariage de Clitandre
avec Julie, & de Lucile avec Foulignac. On
lui avoue la fourberie lorfque le Notaire eil
retiré, mais M. Géraile s'en confole fort aifé»
ment.

GéRASTE. (Air. Vous awe” bien de labonté. J

J’ai tort de me mettre en courroux *
_ Faites a votre guife ,
Si vous étes mal c’eft pour vous »
Vous boirez la fotife.
Je perdrois ma tranquillité
A contefter cette alliance.

LES QUATRE AMANS#
Quelle indulgence !
Moniteur en vérité ,
Vous avez bien de la bonté.
Le divertiifement eil celui que Géraile *
préparé pour les noces de fes filles.
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Couplets du Vaudeville*

le monde eft plein de tricheries *
Les Courtifans,
Par mille difeours féduifans >
Scavent cacher leurs fourberies.
Par les amis * les amis font dupés ,
Craignons les fermens des Coquettes »
Et la pudeur de ces fillettes :
Les plus fins y font trompés.

©

Sans porter ie titre drépoufe s
Life en fecret ,
EQt toujours un mari difcret*
Et refta veuve au moins de douze.
Certain matois , galant des plus hupés *

L’autre jour époufa la veuve ,

Et la prit bonnement pour neuve i
Les plusfins y font*trompés.

B

L’Amour eft un excellent Maltre a
En un moment ,
Il fcait mettre au fait un Amant ,
Tel imbécille qu'il puiflé étre.
Jfamais les cceurs ne font en vain frappés9

il rend la lente plusaftive ,

Et retient I'ardeur de la vive :

Les plus fins*y font trompés*

Extrait Manuftrit.

JUPITER AMOUREUX D’'lIO, Piéce ?n.
deux aéles, avec un Prologue , par le Sieur
Charpentier, représentée au Jeu du Chevalier
Pellegrin, pendant le cours de la Foire Saine
Laurent 1718. Les couplets de cette piece font
imprimés avec le Jeu des perfonnages fcéne par
fcéne. Le Prologue eit une froide imitation de
quelques morceaux de fcénes de lI'ancien Théa-
tre Italien. Les A¢leurs Forainstémoignent leur
embarras fur le défaut des piéces nouvelles, &

Liv
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rien ne le prouve mieux que h fuivante qu'ils
annoncent.

LA vAcHE 10,

C’ert une Parodie des plus mal faite de la
Tragédie lyrique &'lJis, que I’Académie Royale
de Mufique avoit remife fur fon Théatre avec-
beaucoup de fuccés le Mardi 14 Septembre de
I’'année précédente. Cette Parodie ell fans goQt
& fans conduite ; les couplets font remplis de
groffiéretés & de mauvaifes plaifanteries : on
fe contente de donner un exemple de ce dernier
genre.

Jupiter appcrcevant 1o, que la'jaloufe Junon
a transformée en vache > fait la réflexion que
Yoici.

JUPITER. (Air. 7i croyoisen aimant Colette. J

Junon jaloufe a mon Inache r

A fait préfent de ce mufeau ,

Afin , je penfe , qu'étant vache * «
Elle n'accouche que d’un veau#

Jupiter Crispin. Voyez Dame.

Jupiter curieux impertinent ,diverrif—
fement en trois aétes, précédé d'un Prologue ,
par un Auteur Anonyme , repréfenté au Jeu
d’Alard & Lalauze, le Mardi 3 Février 1711.
Paris, Valleire, 1715.

Cette Piece a éré imprimée de la méme ma-
niére que celle de Jupiter amoureux d'io ,
quoiqu’elle ne foir guére plus paiiable , cepen-
dant le fucces qu’elle a eu dans fon temps, joint
afarareté, nousengage aen donner un Extrait..

La décoration du Prologue repréfente le
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Temple de la Folie. Arlequin vient implorer
le fecours de cette Déelle.

LA FOLIE. (Air. Soiscomplaifant & de bonne vie. )

Malgré les coups
De la Troupe Romaine ,
Sur ces jaloux ,
Invente quelque fcéne,
Mais
Sois modefte , car leur haine
Pourroit te perdre a jamais.

A cte l.

Jupiter fuivi de Mercure, defcend aux En-
fers pour en tirer fa Maitrefie Ifabelle, dont il
veut éprouver la fidélité. Pluton confent a fa-
tisfaire les defirs de Jupiter , & fait pafier en
revie les nouveaux fujets du fombre Empire.

PLUT ON. (Air. Du Confitcor. )

J'ai chez moi quelques Procureurs ,

Le nombre eft plus grand des Notaires :
J'ai plus de mille agioteurs ,

Et prefque tous les gens d’affaires :
Mon Empire depuis trois ans ,

N’eft rempli qle d’honnétes gens.

On voit paroitre fucceflivement une Actrice
de I'Opéra , un Agioteur, un Poéte , & un
Romain.

LE KO MA tN. ( Air. Du Fraifis. )

Les Enfers fur mes malheurs ,
Sont fans mliféricorde.

Trop juites font mes douleurs ;
J'en ai trop fait aux Danliur*

De corde , de corde , de corde.

Jupiter donne des coups de baton ail Ro-
main , & fe retire avec Ifabelle.
L *
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A cte 1.

Cet aéle eft celui qui aeu le plus de fucces, k
caufe de la fcéne du vin moufleux qui y eil infé-
rée, & que le public avoir la bonté d’applaudir.
Arlequin, Scaramouche , le Do&eur & Pier-
rot, habillés en Procureurs, font atable dans
une Guinguette : a la fin du repas, un Gargon
apporte la carte, fur laquelle eil le compte qui
fuit.

Pour fix patés de requéte . , . 6f0|s,
Pourdupain........... 10
Pour dix bouteilles de vin de
Champagne ...... 100 1.
TotalL ioo 1.16 fols.

Les Procureurs déchirent la carte, & battent
le Gargon Cabaretier : quatre autres Gargons
furviennent, & apres avoir arraché les robes;
aux Procureurs, ils les forcent a coups de baton,
a payer leur écot. Un des Gargons chante fur
I’air de Joconde.

Procureurs , ﬂ and Vﬁus avaler
e grang. vi gne»
n eu,lI ire que vous vole
La ville & |a campagne :
Netenez Fas un, 1 nau ran?
Tra tant S SP COUNOUI ?
U

nelt qu'a ces fuceurs de fang>
A boire un vin qui mouiTe,

A cte 11 L

Mercure, pour contenter Jupiter , tachea
leduire Ifabelle} & en vient a bout au. moyen.
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d'une bourfe d'or. 1tndanrque Jupiter réflécnit
fur la conduite de fa Ma'ureffe iniidefle, un
Payfan chante ce Vaudeville.

Six,mo(js apres fu?,maria%e ,
Catin donne un fils gracjeux r
L 'Epoux demande g voliinage

A tf] 0N nez, MON front , mes yeux ?
Ah l'impertinent curieux.

Jupiter pour punir Ifabelle , la fait retomber
aux Enfers, & la piece finie par un divertifle-
menr de Sauteurs,

Jupiter pris €N flagrant nilit, Pro-
logue du Fourbe fincere, par le Sieur Defgran-
ges, repréfenté au Jeu du Chevalier Pellegrin,
vers 1714. Ce Prologue n'eft qu'une fcéne de
YOpéra de Campagne, piece de I'ancien Théa.
tre Italien , & que I'Auteur Forain a feulement
mife en couplets,

Jupiter et I’'Amour Rivaux , Pantomime
exécutée par la Troupe des Danfeurs de corde,
Foire S, Germain 1746. au mois de Mars de
la méme année, affiches de Bouder,

JUST ICE(la) DDAMOUR, Paflorale.
Voyez sfi'phée de Hardy.

Justice (1a) d’AmoiR , Paflorale en Cing
aéles & en vers, du Sieur \Borée, 1626. imp.
dans fes € uvres. Hifl, du Th. Fr, année 1626.

IXION , C’eft le fujet de la premiere Entrée
du Ballet des EIémens, de M. Roy, que I’Auteur
a traité fous le titre de YA ir, Mufique de Mei-
lleurs Lalande Sc Dcfloucbes, & repréTentée en
1725. Voyez Elémens. ( les)
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A FFEFEE JComédie Fr/ang:o/ife en

vers <x en trois a£tes, precécteed’'un

»prologue aw/Tien vers, & fuivie d'un

divertiffemenr, au Théatre ltalien,,

par M. de Boijji, repréfentée pour

la premiere fois le Samedi 17 Aolt 1737. Pars

Prault pcre. Mercure de France , /noij de Sep-
tembre 1737. p. 2063. & fuivantes.

LABATTE , (Jeanne ) Comédienne Fran-
¢oife, a débuté le Samedi 2 Aot 1721. par le
role d’lphigénie, dans la Tragédie de ce nom ,
recue le Lundi 7 Décembre 1722, pour les fé-
conds rdles tragiques & comiques, qu'elle a
rempli au gré du Public. Retirée le Dimanche
22 Mars 1733. avec la penfion ordinaire de
1000 livres, qui lui a été accordée le 13 AvriL
fuivant, aujourd’hui vivante. FUJI. du 7b. Fr.
année 1733.

LABBE , Danfeur de ’Académie Royale de
Mufique , ou il elt entré en 1688. agé de vingt
& unan, a quitté vers 1698. & a paffé en An-
gleterre, ou il ademeuré jufquen 1738. qu'’il
eil revenu a Paris, aujourd’hui vivant.

LAC, (N. Du ) Comédien Francois, a
débuté le Mardi 21 Juin 1712. par le role de
Ladijlas, dansla Tragédie de Vencejlas 3il n’a
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point été regu. Hft. du Th.Fr. année 173 3,-
LACENES, (les) oula CONSTANCE ,
Tragédie d'Antoine de Montchreftien , repré-
fentée en 1599,5e imp. dans les (Euvres de cer
Auteur. Hift. du Th. Franf.année 1599.
LACHAUT , ( Mlle } A¢lrice de I'opéra.
Comique , fille d’un Perruquier du Fauxbourg
S. Germain, a débuté fur ce Théatre le j-Fé-
vrier 1740. dans la, piéce intitulée les Fols vo>
lontaires , ou elle joua un réle de Soubrette,
celui de la Médecine dans YEcole d'slfniere.-
Elle quitta ala fin decette Foire, & enfin rentra
a I'Opéra Comique en 1743V ala fin de la Foire
. Germain de cette année, elle s'engagea dans
une Troupe de Comédiens de campagne , ou
elle remplit aujourd’hui les réles de Soubrettes.
LAFFICHARD , ( Thomas ) Auteur Dra-
matique aujourd’hui vivant, a compofé pour
le Théatre Francois :
La Rencontre imprévue , Comédie cm
profe & en trois ailes, 1755.

Enfociété avec M. Panard.

L’Amant Comédien, ou les Déplacés,
Comeédie en un acte de profe & de vers, avec
un Prologue , 1735.

Tour le Théatre lItalien,,

La Famille, Comédie en un aile & en
profe, 1736.

En fociété avec M. Romagnefi.

La Fille arbitre >Comédie en 3 ailes -
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& en proie , avec un divertiffenient , 1747,
L'Amour Censeur des Théatres , Co-

médie en profedc envers, 1757,

A I'Opéra Comique.

Les effets du Hazard,. un acte, 1737-
La Nimphe desThuilieries .en unaéte,.

L’AmOUF imprévu , un aéte, 1745".
Enfociéié avec M . Valois d'Orville.
La Nouvelle Sa-pho-, un aéte, 173p.

L'lttusion, unaéte, 1736.
L'Epreuve amoureuse , un aéte, 1737,
La Féte infernale, un aéte , 1737,
L'lttustre Comédienne, un aéte . 1737,
L'Abondance , un aéte, 1737,
Le Revenant, un ac¢te, 1737.
La Béquille , un aéte, 1737.
L'’Antiquaire, un aéte, 1742.
La Fontaine de Sapience , un actex
124
En fociéié avec M. Panard.

Le Fleuve Scamandre, un aéte , 1754*-
Pygmalion , un aéte, 1733,
Le Gage touché , un aéte ,.1736,

Enfociéié avec Meffieurs Panard & Gallet.

Marotte, Parodie en Uh aéte de la Tragé-
die de Mérope, 1743.
A luifeul an Jeu des Marionnettef.

Les Dieuxt, oules Ndoces de Vénus , un
aéte, 1743.
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«LALANDE , (Michel-Richard de ) ne a
»Paris le 15 Décembre 1657. Chevalier de
»|’Ordre de S. Michel, Sur-Intendant de la
» Mufique du Roi, Maitre de Mufique de la
» Chambre 8c de la Chapelle , mort a VerfailL
» les le Mardi 18 Juin 1726. 4gé de 67 ans.

» Son pere & fa mere, dont il étoit le quin-
» ziéme enfant, le placérent Enfant de Choeur
» & S. Germain de I’Auxerrois leur ParoiiTe. IL
» avoir la voix trés-belle, 8c on venoit I'entcn-
» dre avec empreiTement : I’étude faifoit dés lors
» un de fes plus grands plaifirs , 8cil y paffoit
» les nuits, employant fes petits profits a avoir
« de quoi s'éclairer. Il apprit la Mufique , & a
» jouer de toutes lottes d’inftrumens, dont il
»faififlbit tout d’'un coup l'intelligence. Il perdit
» fa voix al'age de puberté r comme H arrive
» fouvent 3Chaperon fon Maftre fut fort faché
» de le perdre. L’Inftrumenr auquel il sattacha.
» le plus, fut le violon ; il s’y adonnoit tout
»entier, mais s'étant préfenté a Lully pour
» jouer a I'Opéra, & cette démarche n’ayant
» pas réulfi, il en fut fi piqué , que de retour
»chez lui if brifa rinflrument, 8 y renonga
» pour toujours. Il s'attacha avec beaucoup de
» fuccés a I'orgue & au clavecin , & vy fit tant
» de progres en peu de temps, qu’il fut d'éfiré
» dans plufieurs PavoiiTes, 8c qu’il fe vit Orga-
» niile tout a la fois des Eglifes de S.Gervais,
» de Saint Jean , des Jéfuites & du petit Saint
» Antoine.

» Lalande obtint en 1683. la place de Maitre
»deMufique de la Chapelle du Roi, 8c fuc-
»ceifivement il pofleda les quatre charges,.
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» avec le titre de Sur- Intendant de la Mufique'
» du Roi.

«-Outrefesmotets,il acompofé la Mufigner
» de Mélicerte, une partie de celle du Ballet de'
»{Inconnu  8i de celui des Elémens , qu'if
» travailla avec M .Dcjlouehes, fur les paroles"
» de M. Roy ». TarnalJe Francois.-

Lalande, (Théréfe) néed Paris, recut affez"
jeune des lecons pour le Thééatre, du Sieur Le'
Grand , Comédien Francois de la Troupe du’
Roi, & profitant deTes inftrudions, elle s'en-
gagea dans une Troupe de Province, Au mois'
de Février 1719. la Demoifelle Lalande revint
a Paris , 8c parut fur le Théatre Francois le /
Mars fuivanr par le réle de Dorine dansle Tar-
tufe , 8ccelui de Lifette ,dans les Folies amou-
reufes. N 'ayant pas été recue, elle retourna en'
Province , & ne revint a Paris qu’au commen-
cement dé I'année 1721. & elle débuta au Théa-
tre Italien, fur celui du FauxbourgS. Laurent
ou la Troupe jouoit alors. Ce fui dans la piece
intitulée Danaé, ou elle fit le réle de Jitnon,
Elle fut agréée du Public & regue, ou elle con-
tinua de jouer des rbles d’Amoureuies & de
Soubrettes, jufqu’a fa mortqui arriva le Mardi
16 Décembre 17 3S. Elle étoit agée de 47 ans.
Mémoires du temps.

Laiande , ( Théréfe ) Aarricc Vivante 8c
fille de la précédente,débuta au Théatre Italien
le 10 Février 1738. & joua le principal rolc
d’Amoureuje dans la Comédie de la Surprifgl
de la Haine. Voici le compte que le Mercure
rendit de ce début, pag. 339. & 340. Février
1718.



LA 257

« Le dix Février, les Comédiens ltaliens Te-
» mirent au Théatre la Comtdie de la Surfrife
» de la Haine , dans laquelle la Demoifelle
» Laiande, jeune perfonne trés-bien faite, fille
» de la Demoifelle l.alande, Aétrice du méme
«Théatre, débuta par le principal role de la
« piece , quelle joua avec beaucoup d'intelli-
» gence 3 on lui trouve beaucoup de difpofi-
» tion a devenir un tres bon fujet yil y a tout
« lieu de l'efpércr, étant éléve de la Demoi-
« felle Silvia, fi généralement connue par fes
« grands talens. La méme Actrice a joué diffé-
« rends roles dans d’autres pieces, dans lefquel-
» les elle a été également applaudie ».
A Mlle Théréie Laiande , débutant & la Comédie
Italienne , dans la Surprife de la Haine»

Par la furprife de Jﬁ haine r
En vain vous avez cril debuter en c? Jour, |
Non,non,povr ui vous voit paroitre fur la fcéne y

C'elt la furprife de I'Amour»

Mlle Laiande fut recue peu de temps apres
ion début* X elle continue de repréfenter ar
gré du public.

LALAUZE, (Philippe ) Aéteur Forain, en-
tra au mois de Février 1701. dans la Troupe de
la Veuve Maurice , afiociée avec Alard, pour
danfer dans les Ballets & remplir les roles.
d’Amoureux.. A la Foire S. Laurent 1706. Alard
ayant entrepris un Speétacle en fon nom-, La-
lanze le fuivit, & joua le réle d’Arlequin , qu’il
continua d'adopter , & dans lequel il fut extré-
mement go(té du public 5au commencement
de 1711. de gagifte il devint Affocié d’Alard>-
qu’il quitta cependant I'année fuivante>pour



2*8 L A

palier dans la Troupe d'Odlavé. Cet engage-
ment eut lieu jufqu'a la fin de la Foire S, Ger-
main 1716. Lalauze paiia en Province, re-
vint a Paris au mois de Janvier 1720 Alors ado-
clé avec Refiler, il entreprit un Spectacle Fo-
rain, qui n’étant autorifé d’aucun privilége, né
fubfida que par tolérance : la Foire S. Laurent
de cette année, celle de S.Germain de lai
fuivantefe pafférent de cette facon: Mais ai»
mois de Juillet 172 A Lalauze conjointement
avec Maillard & fa femme, Baxter , Alard,
saurin & la Demoifelle d’Aigremont, obtint L
Privilege exclufif de I'Opéra Comique, & ou-
vrit fon Thééatre le 2/ du méme mois. La
Troupe de Lalauze ne pofféda ce privilége que
peu de jours, car dés le ji Juillet, celle de
Francifque obtint le privilege de I'Opéra, 8: il
fut accordé par gréace, que la premiére ne conti-
nueraita eu jolir que pendant le cours de cette
Foire feulement. Mais elle profita peu de cet
avantage; obligés a repréfenter des anciennes
piéces, 8: les nouvelles qu’ils donnérent n’ayant
aucun fucces, le défaut de recette rompit la
Société de Lalauze & de fes Camarades avant
la fin de cette Foire. Une partie d'emr’eux re-
nonca au Théatre, & Lalauze aprés avoir quel-
ques années couru encore la Province , a été
obligé de fuivre le méme parti. 11 eit encore
vivant.

Lalauze, ( Agathine-Anton!, femme de
Philippe ) étoit feeur du célébré Antoni , &
portoic avant fon mariage le nom de Demoi-
felie de Sceaux. Elle joua en 1700. dans la
Troupe d’Alard, les réles aeCdvmbine, dont
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elle s'acquittent niiez bien : elle étoit anfli applau-
die dans fa danfe fur la corde. Elle afuivi fou
mari dans toutes les Troupes ou il s'étoitenga-
gé, & eil morte a Paris fur la Parodie S. Lau-
rent le 29 Septembre 1721.

LAMBERT, (N... ) Auteur Dramatique,
a compofé pour la fcéne Frangoife :

Les Seurs jalouses, ou I'Echarpe et
le Bracelet, Comédie ai cing aéles & en
vers, 1678.

La Magie sans Magie, Comédie en cing
aéles & en vers, 1660.

Le Bien perdu recouvré,Comédienott
Imprimée.

Les Ramoneurs , Comédie , non imp,
m . du Théatre Francg. année 1678.

LANDON, (N ) Auteur Dramatique
aujourd’hui vivant, a compofé pour la fcéne
Francoife :

Le Tribunal de I'Amour, Comédie eu
un aéle & en vers libres, 1770. non imp.

LANTERNE (la) VERIDIQUE , Opéra
Comique en un aéle, avec un divertiffemenc
& un Vaudeville ,Mufique de M. Gilliers, par
M. Carolet, repréfenté le Mardi 19 AoQt 1732,
précédé du Réveil de I'Opéra Comique, Pro-
logue.

Cette piece eil imprimée dans le Théatre de
M. Carolet, intitulé T. IX. de celuide la Foire,

LANTIER, ( Mlle ) Danfeufe de I’Opéra
Comique, entra en 1716. dans la Troupe
d’'Oétave, ou elle figura dans les Ballets avec
Mademoi Telle de Lille. Elle a continué jufqu’»
la fin de la Foire Saint Laurent 1718.
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LAODAMIE , Tragédie de Mlle Bernard-l
repréfentée le Vendredi 1i Février 1689. imp,
T. VIII. du Recueil du Théatre Francois. Hijl.
du 'théatre Frang. année 1689.

Laodamie et Protésiias-, cefi: le fujet
de la lle Entrée du Ballet des Sens, de M. Roy
Mufique de M. Mouret, traitée fous le titre dH
Toucher, & repréfentée en’1732. Voyez Sens,
{les)

LAODICE ,REINE DE CAPPADOCE,
Tragédie de M. Corneille de I'ljle, imp. dans
fes Euvres Dramatiques, & repréfentée fur
le Théatre de I'Hdtel de Bourgogne, au com-
mencement de Février 1668. Hifioire du Th.
Fr. année 1668.

LAQUAIS , (le) Comédie encing ajles &
en profe , de Pierre de la Rivcy , repréfentée
en 1578. & imp. dansle I. Recueil des Eu-
vres de cet Auteur. Hiftoire du Théatre Fran-
¢ois, année rj'78.

Laquais (le) Fuie , Comédie en un ade,
d'un Auteur Anonyme , non imp. repréfentée
le Mercredi 30 Avril 1681. précédée de la Tra-
gédie de Nicoméde. Htft. du Th. Frang. année
168 r.

LARCHER, (Mlle) Aétrice de I’Académie
Royale de Mufique dans les Chaeurs, depuis
174a. a débuté le Mardi 12’ Juillet de cette
année, par le role de Clytie, dans la premiére
Entrée du Ballet des Sens , intitulée I'Odorat.

LARGILLIERE, (N ) fils du Peintre
de ce nom, aété Confeiller au Chatclct de
Paris, & Commiffaire des Guerres au départe-
mentdu Neuf Brifac, ou il eft mort versla fin
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de l'année 17,42. Il eft Auteur des piéces fui-
vantes.
Au Théatre de tOpéra Comique,

L'Amante retrouvée, piece en un aétg,

1727 -

Aev et Zémire , piece en un aete, 173 3.
Au Jeu des Marionnettes de Bienfait.

POUCHINELEE , CoMTE DE PanFIER |
Parodie de la Comédie du Glorieux, 1732.

LAUDUN , (Pierre de) Sieur d’Aigaliers,
Languedocien, étoit fils de Raimond de Lau-
dun , Juge du temporel de I'Evéque d'Ules
jl a compofé pour le Théatre:

Diocletian , Tragédie , 1596,

Horace , Tragédie , 1596,
j-Jift. du Th. i'r. année 1596,

LAVERNA,(I’Antre de ) Opéra Comique
en un aéte , de Meilleurs Fufelier & d'Orne-
val, repréfenté I¢ Samedi 28 Aolt 1728.no«
imprimé.

Le Théatre repréfente une Forét, au fond
de laquelle on voit I'’Antre de Laverna, Arle-
quin vient implorer le fecours de la DéeiTe :
jl voit paroitre un des Sacrificateurs qu'il re-
connou ; c’'efi; Scaramouche fon ancien cama-
rade , qui pour certaines filputeries a été con-
damne aux Galeres. Cela, dit ce dernier , m’a
valu mon polie de Sacrificateur chez la Déeile,

ARLEQUIN. (Ai*, cjacoait,)

AOUS n’arrivez pas a I'honneur
Far des routes vulgaires :
Vous voila Sacrificateur,

Jj# lortant d¢s Galerps \
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Un rang plus haut vous étoit da ,
Vous l'obtiendrez peut-étre ,
Quand vous aurez été pendu,
L’on vous fera Grand-Prétre.

La Déeflé paroir, précédée de fes Suivantes,
du Grand-Prétre & des Sacrificateurs, tous Bas
Normands, qui a la fuite d’'une marche, chan-
tent cet hymne.

LE GRAND-PRETRE.
(Air. Je crois que toute la terre ejl a moi»)

Le pillant Maitre du tonnerre-an
Me te vault pas é cheu ma fey :
Laverna tu tiens fous ta ley <
Tous les mortels de bonne ferre-an
Ah lque t'a de fujets , je crey

Que route la terre eft a tey , bis.

Lavernaregoit Arlequin trés favorablement,
Sc lui donue I'emploi de Portier de fon Antre.
Enfuite elle donne audience & un Fermier Man-
ceau , qui vient faire inferire dans les archives
de la Déefle un tour par lequel il s'eft approprié
la moitié d’'un dépdt de 24 mille livres: Une
Coquette fe préfente aprés, efpérant trouver
dans ces mémes archives des rufes nouvelles.

LA COQUETTE.
(Air. Quand lepéril ejl agréable. )
Je voudrois quelque ftratagéme
Pour amufer douze galans.
LAVERNA.

Pourquoi ne pas en méme temps,
Demander le treizieme.

(Air. D u branle de Met{. )

Sur mes regiftres , ma mie ,
L>e grand nombre de fripons
Ont par de bonnes legons
Bafiné la fourberie.



ils n'ont jamais rien apprisj
En fait de galanterie ,
IIs n'ont jamais rien appris,
Aux coquettes de Paris.

LA COQUETTE,

» Hé bien , je tacherai dp trouver dans mon propre fond»
mce que je cherche.

Suit une fcéne ou l'on explique tons les
myfteres de la brocante des Marchands de T a-
bleaux , qu'on nomme la Grafagnadc. C’étoit
Raguenct, Acteur Forain, & cy devant Bro-
canteur , qui jouoit le role du Député de la
Grafagnade, & avouoit quayant vendu trop
cher un Tableau aun Seigneur , fajfripponnerie
avo-it été découverte , & qu’il avoit été obligé
de perdre le prix convenu. Ce trait regatdoit
un Prince trés curieux de Tableaux , que Ra-
guenet avoir effectivement trompé, & qui s'étoit
contenté de la légére punition de forcer cet
A étéur a fe jouer lui-méme dans cette fcéne, A
la fuivante Arlequin rempliffant exactement fon
.office de Portier, vient annoncer I¢s p¢rfonnes
igui fe font adreffés,

ARLEQUIN. (Air.

Mille Sergens , huit cent Greffiers ,
Quatorze cent Cabaretiers ,
Cing cent quarante-trois Fripiers ,
Et neufcent vingt Meuniers,
Trois mille fis cent deux Tailleurs,
Cent quatre-vingt-dixrneuf Tuteurs ,
Cing mijle Procureurs,
Sepr cent dix Imprimeurs ,
Neuf utillp quatre cens
Tant Commis qu’'lntendans ;
Je n’ai p$ compter les Marchands.

L AVJERNA,

« Quoi cela te furprend , m°i>W tet font-1a m*S plus
v petites chamhrdcs,
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Les fcénes fuivantes contiennent une efpéce
de ciitique du Ballet de la PrmaJdJe d'F.hde ,
de M. I'Abbé Pellegrin , mis en Mufique par
M. de Villeneuve, qu’'on repréfentoir nou-
vellement fur le Théatre de I'Opéra. Les traits
roulent fur l'inutilité du réle de Doris, le ridi-
cule des Fétes , & fur tout la foiblefle des ilra-
tagémes A'Amariltu 8c de | erfandre. Leur
éclairciffement fe fait en préfence de Laverna,
qui conclut que cet hymen elt digne d’étre célé-
bré dans fa caverne.

AMARILLIS. (Air. OB JOCONCE j

J'y c¢onfens.
TERSANDRE.
El Terfandre auffi.
I AVERNA,

Oui , votre mariage, -
Mérite dtétre faitici.

TERSANDRE.
Achevez yotre ouvrage.
IAVERNA,

Il faut hater ces doux inftans J
Car génant vos tendreflés ,
Vous avez bien perdu du temps «

En mauvaifes finefles.

Suit un divertiffement , & le Vaudeville,
dont voici un couplet.

Dans Janouvelle piéce,
Trouvez-vous la finefle ,
Que vous cherchez par-tout ?
Si vousy prenez godt,
Chez nous faites la prelTe,
Venez



Venez, doubler les ran(n;s ici
Car, elllevrs, (ieft dans ce cas cr,
ue lure , fure,
FinT 0cor’nrreelOfri]ntonn’ettc{n a3 hon
A faire doublure. P
Extrait Manufcrit.

Cette piéce n'eut qu’une feule repréfentation.

LAUJON , (N. ) Auteur Dramatique
aujourd’hui vivant, Secrétaire des commande-
mens de S. A. S. Monfeigneur le Comte de
Clermont, acompofé pour le Théatre de I'A-
cadémie Royale de Mufique.

D aphnis et ChloE, Paitorale €n trois ac-
tes avec un Prologue, Mufique de M. Boismor'
tier, 1747.

K glé , Ballet héroique en un ad &, Mufique
de M.Dela Garde, 1751.

Pour le Théatre ltalien, enfociété
avec M. Parvi.

La Femme , |a Filee et ea V euve, Pa-
rodie en trois petits ades, du Ballet des I'étes
deThalie, 1745.

Pour le Théatre de I'Opéra Comique, enfociété
avec MeldJieurs Favar & La Garde.

L'Ecole des Amours G rivois, un ade,
1744.-

Le Bal de Strasbourg, un ade, 1744,

Les Fétes publiques, un ade, 174/.

LAUNAY , (N ) Auteur Dramatique,

mort en 1751. a compofé pour le Théatre
Frangois.

Tome I11. 4
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LeParesseux, Comédie en trois ades & en
vers, avec un Prologue, Paris, Prault fils, 173j .

Au Théatre Italien.

La Veéeritée fabuliste , Comédie Francoife
en vers & en un ade, fuivie d’'un diverdiTe-
ment, 1731. Paris , Prault fils.

LAVOY , (Guillaume George Dumont de)
Comédien Frangois, débuta le Mardi 16 Mars
1694. par le ro6le d’Harpagon dans 'Avare, Sc
pour la fécondé fois le Samedi 30 Avril 169j,
dans le réle du Valet, de la Comédie* de la
Fille Capitaine. Re¢u dans la Troupe par ordre
du 23 Décembre dela méme année , mort le
Lundi z Décembre 1726. agé d’environ 73
ans, Fiji, du Th. Frrannée 1730.

Lavo-y, Anne - Francoife d’'Orvay Dauvil-
liers , femme de Guillaume George Dumont
de) Comédienne Francoife > débuta le Lundi
30 Juin 1703, par le role de Camille dans Ho-
race , fécond début le premier Mai 1708. par
Clytemneftre dans Iphigénie, troifiéme début le
7 Juin 1709. pat' Agrippine dans Britannicus,
Elle n’a point été regue, 6c élit morte le Jeudi
12 Mars 1722. agé? dee 33 ans. Fiji, du Th.
fr, armée 1730.

Lavoy , ( Pauline Dumont de ) fille des
Sieur X Dcmoifelle Lavoy dont on vient de
Aarler, & Comédienne Francoife, a débuté le

lerprcdi 19 A°Gt 17 39- dans Ja Tragédie
A'Andromagque, recue le Lundi 4 Janvier 1740,
par ordre du Samedi précédent : aujourd’hui
rivante, & rempliffant d.ansla Troupe les réles
de grandes Confidcntes tragiques, les Ridicules
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dans le Comique , &c. dans leiquels elle eit
applaudie. Hi3. du Th. Franf. année 1739.

LAURE PERSECUTEE , Tragi Comédie
de M. Rotrau, repréfentée en 1637. & imp.
tome I. du Recueil intitulé Théatre Frangois ,
Paris 1737- par la Compagnie des Libraires,
& précédemment in 4°. Quinet & Courbé
1639. in-iz. Quinet 1646. HilR. du Th. Fr.
année 1637.

LAURIERS. (Des VVoyez Brufcambille.

LEANDRE ET HERO, Tragédie de M.
Gilbert, non imp. repréfentée fur le Théatre
de I'H6tel de Bourgogne, vers le 14 Aolt 1667.
fuivie de I'Infante Salicoque, ou le Héros des
Romans , piéce nouvelle de M. Brécourt. HiB.
du Th. Frang. année 1667.

Léandre et Héro, Tragédie en cing aétes,
avec un Prologue,de M. Lefranc, Mufique
de M. le Marquis de Brajfac, repréfentée par
I’Académie Royale de Mufique, le Mardiy Mai
1730. in-4°. Paris, De Lormel.

Acteurs du Prolocue.

Le Grand-Prétre de Ja-
inery R P a0
Na %)lfec'orde. Le Sieur Selle.

Ballet.

Romains & Romalnes Le Sieur Vcftrii,
Le Sieur Laval & Mlle Carville.

A cteurs e la Tragedie.

Athamf\s Rolchefta LeSieur Chali?.
Thermilis, Reine des|
MIIe Chevalier.

Foli
T||ro ?Brande PrétrelJe Mile Fel.

jeande. Le Sieur Jdlyo
My
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/irtrp]ate, Courtlfan d’A-L Sieur Albert
amas. e Sieur Albert.
L'Am?ur\ MIIe_ie Mire.
La Jaloufie. Le Sieur Sel Te
La Vengeance. Le Sieur Perfon.

Acteurs du Ballet.

Acte |. Ber er&Ber%ére?. Mlle Lyonnois.
eS|eu[ . Dumoulin & Mlle Dallemand,
Acte II. Palions malheureutee. Les Sieurs Lyonnois &

vitle,.
Acte IIl. Chaffeurs & Chaffereffe, Le §|eurDu ré

Le el Lany & MIle Lahy.
A ¢ TE IV. Matelot & Matelotte*.  Mlle Gamargo

. LeSipur D(iwfh&Mﬂe'Labatte.
Acte V. UnePrétrejfe. Mlle Puvignée,

Léandre et d'Héron , (les Amours in-
fortunées de) Tragi-Comédie du Sieur de la
Selve, 1633. imp. la méme année. HiB. dit
Th. Franc, année 1633,

LEGATAIRE (le) UNIVERSEL, Comé-
die en cinq aétes & en vers, de M. Regnard,
repréfentée le Lundi 9 Janvier 1708. & imp.
dans fes Euvres. HiBoire du Théatre Francois,
année 1708.

Légataire ,( la Critique du) Comédie en
un abte <t en profc, de M. Regnard, imp. dans
les Euvres de cet Auteur, & repréfentée a la
fuite de la précédente piece’, le Jeudi 19 Février
1709. HiR. dit Th. Francg. année 1709.

LEGS, (le)Comédie en unade & en profe,x
de M. de Marivaux , imp. chez Prault fils . &
repréfentée le Lundi 11 Juin 1736. a la fuite
de la Tragédie d'Hérode & Mariamne, HiR3.
du Th. Fr. année 1736.

LELIO AMANT DISTRAIT. Vovez Ar-
le~uitl compétiteur de Lélio ', Maitre difrait,
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Lélio Amant étourdi, (Lelio inavertino, )

Canevas Italien en trois aétes, repréfenté pour

la premiére fois le Mercredi 1 Septembre 1717.
(Sans Extrait. )

C ’eil le méme fujet de VEtourdi de M. Mo-
liere , & de I'Amant indifcret de M. Quinault,
On ignore fiI'ltalien a pris des Auteurs Fran-
¢ois , ou les Francois de I'ltalien. Nota. La piece
Italienne’fut reprife au mois de Mai 1728. fous
le titre des Contretems, ou TAmant étourdi.
Note Manufcrite.

Lélio Amant inconstant , et Arle-
quin Soldat insolent , ('Amante voluiile,)
Canevas Italien en trois aéles, repréfenté pour
la premiére fois le Jeudi 23 Juin 1716. piéce
ancienne. Sans Extrait.

Lélio délirant par Amour , et Arle-
gquin Ecolier ignorant , f I'nofpitale di paz.-
z.i, )Canevas ltalien en trois aétes , repréfenté
pour la premiére fois le Jeudi 24 Septembre
1716.

Par le titre Italien de cette Comédie on croi-
roit que ceil le méme fujet de YHopital des
Faux, Comédie de M. Beys ; cependant rien
n’y reffemble moins. Voici en peu de motsle
fujet de la piéce Italienne de Lélio délirantpar
Amour.

Lélio aime avec paillon Flaminia, & s’attend
de I'obtenir pour femme ;il apprend cependant
qu’elle efl aimée de Pantalon, (perede Lélio,)
& qu’il la va époufer. Cette nouvelle plonge
Lélio dans un fi grand chagrin, qu’il en perd la
raifou. Pantalon touché des extravagances de
fon fils, dont il apprend la caufe , dans un

M iij
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intervalle de fa folie , lui cede Fiaminia, &
cette heureufe condefcendance de Pantalon
pour fon fils achéve de lui rendre fon bon fens.
Extrait Manufcrit.

Voila précisément le fujet de la Comédie
dAfpajie de M. Defmarefl > a quelques fcénes
différentes, entr’autres celle ou Lélio fe traveftit
en Chanteur de Chanfons, &c,

Lélio et Arlequin Ravisseurs infor-
tunés, (Illviolatore de Lufo, ) Canevas ltalien
en trois aétes, moderne & de la compofition
du Boccabadati, repréfenté pour la premiére
fois le Vendredi 23 Septembre 17 iJ. Sans E x -
trait.

Lélio et Arlequin Rivaux, (lltradito,)
Canevas ltalien en trois aétes, repréfenté pour
la premiére fois le Samedi 13 Juin 1716. Cette
piece eit tirée en partie de YAulularia de Plau-
te, & on ajoute que Molierey a pris I'idée de
la fcéne des beaux yeux de ma caffétte, de fa
Comédie de YAvare. Sans Extrait.

Lélio fourbe intriguant , ( Il Caba-
lifla, ) Canevas Italien en trois aétes, repré-
fenté pour la premiére fois le Samedi 11 Juil-
let 1716.

« On voit dans cette Comédie le caraétere
» d’un miférable , effronté & fcavant dans l'art
» de fe faire pafler pour un homme de confé-
« quence ; mais toute fon adrefle devient inuti-
» le , & aprés un grand nombre de fourberies
»>découvertes, il ala honte de fe voir moqué
» par deux femmes qu’il trompoit fous un dou-
y ble nom. Enfin il effuye la mortification de
*o fe laififer dépouiller de les propres habits , &
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» il .ne lui tcfte pour récompenfes de toutes les
» fonpleffes, qu'une horrible confufion. Cette
« Comédie eft remplie de fages maximes & de
» fentimens excellens pour les mceurs ». Mer-
cure Galant, Juillet 1716. p. 173-175.

Cette piéee eft tirée d’'une Comédie Efpa-
gnole, qui a fervi a Thomas Corneille pour
compofer le Galant doublé , Comédie, qui
pour le dire en paflant, en y fupprimant quel-
ques longueurs , qui font des défauts du temps »
feroit grand plaifir fur la fcéne Francoife. Tho*
mas Corneille y a annobli le caraétere du per-
fonnage dominant de la piece, & ce que I'Au-
teur Efpagnol lui fait faire par baffeiTes de fen-
timens , I’Auteur Francois le met fur le compte
de 'Amour. C’eft un Galant qui en veut au
cceur des Dames, & qui en a un capable d’en
entretenir deux a la fois ; c’eft ce qui produit
des fcénes & une intrigue fort amufante , &
dont le dénouement eft heureux & tiré du fond
du fujer.

Lélio jouet de la Fortune. Voyez Ar-
lequin cru Lélio.

Lélio prodigue, et Arlequin prison-
nier par complaisance , Canevas ltalien
en trois acles, repréfenté pour la premiére fois
le Dimanche 21 juin 1716. Cette piece eft
intitulée en Italien Lelio prodigo, elle eft mo-,
derne & dans les mceurs de Vcnife, de lacom-
polition du Doéleur Boccabadati, mais M. Ric-
coboni le pere *en ladonnant aParis, y a fait
beaucoup de changemens. Sans Extrait.

LENDEMAIN (le) DE NOCES, Opéra
Comique en un aéte, d¢ M. Fuz.dier, non

M iv
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imprimé, repréfenté au Théatre de Dominique,
a la Foire S. Germain 1716,

«< Cette piéce elt alors afiez de fucces: on
» en porta un jugement tout contraire lorfqu’el-
» le fut repréfentée fur le Théatre du Palais
»Royal ». Mémoires fur les Speéiailes de la
Foire, tome Ll pag. 188.

On ne joint ici que le Fragment d’une fcéne,
qui fera juger du refie de I'ouvrage : c’efi une
converfation entre Pierrot & Marinette , qui
font mariés de la veille.

PIERROT. (air. Du Confieor.)

Vous m’avez I'air tout endormi
Je vous crois fatiguée & lafle.

MARINETTE.

£t de quoi donc , mon cher marit

PIERROT.

Dormez une heure ou deux , de grace.'
MARI NETTE.

Songez qu'en nous mettant au lit ,
Hier au foir vous m’avez dit.

(air. Dorme\ Roulette. )

Dormez Roulette ,
Prenez bien votre repos :
Demain a la révejllette ,
Nous vous en dirons deux mots.
PIERROT. ( Air.Robin turelure lure.
Repofez-vous croyez-moi.
MARINETTE.
Je vous quitte » mais je jure ,
Etj’en jure fur ma foi
PIERROT.

Turelure.
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MARINETTE.

Je foltiendrai la, gageure ,
RoLm ture[ure g

(Air. Dorme[ Roulet te.)

Do[)mez Roulette ,
Prenez bien votre repos

PIERROT. (Air.Robin turelure lure. )

B|en Couven Ie ceeur dément
% ouc g nous jure »
Le ep|t f |t e ferment’,

eard anl arjure,
RobEng turelure ?LP[ J

Extrait Manufcrit.

Cette piece a été retouchée par I'’Auteur, &
donnée au mois de Mars 1728. fous le titre du
RaviJJ'eiir defa femme. Voyez Ravijfeur (le)
de fa femme.

LEUCOTHOE ,c'eft le fujet de la premié-
re Entrée du Ballet des Sens, fous le titre de
VOdorat, par M. Roy, Mufique de M. Mouret,
repréfencée en 1732. Voyez Sens. ( ]er) .

L'HERITIER., (Nicolas) Seigneur de Nou-
vellon & de Villandon, d’une ancienne famille
de Normandie, a été fucccffivement, Mous-
quetaire de la Garde du R oi, Officier dans le
Régiment des Gardes Francgoifes, & Tréforier
du méme Régiment , mort au mois d’AoQt
1680. a compofé.

Hercule furieux , Tragédie, 1638.

Le Grand Clovis, IO Roi Chrétien,
Tragi-Comédie, non repréfentée ni imp.

Hifl. du Th. Fr. année 1638.

LIBERAL (le) MALGRE LUI, Canevas

Italien en trois aétes, de M. Riecoboni le pere,
M T
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repréfenté pour la premiére fois le Samedi iz
Décembre 1716. 1l y a quelques fcénes des
Vacances , Comédie de M. Dancourt , em-
ployées dans cette piece. ( Canevas acte par
aCte,fcéne par fcéue du Libéral malgré luiy
Paris, Briaflon.)

LIBERTIN, (le) ou /TNFANT GATE ,
(la Madré compiacente, ) Canevas Italien en
trois actes , repréfenté pour la premiere fois
le Dimanche 2S Novembre 1717. Cette piéce
eit dans le goQt des mceurs de Venife. M. Ma-
rio 7 joua excellemment le réle de I'Enfant
gate.

LIGUE (la) DES FEMMES. Voyez Colo-
nie. ila Nouvelle)

LINANT, (N ) Auteur Dramatique,
mort en 1730. a compofé pour la fcéue Fran-
coife :

Alzalde, Tragédie, 174/.

Vanda, Reine de Pologne , Tragédie,
1747+
Htfoire du Théatre Francois, année 16fo.

LISANDRE ET CALISTE . Tragi Comé-
die de M. Du Kyer , repréfentée en 1(132.
in 8°. Paris, David, 1636. Hijl. du Th. Fr.
année 1632.

LISIMENE , ou la JEUNE BERGERE ,
Paftorale en cing aéles & en vers, de M. I’Abbé
Boyer, imp. Paris,Le Monnier, 1671. Sc repré-
fentée fur le Théatre du Marais. Hifl. du Th.
Fr. année 1671.

LISLE , (N de ) Sieur de la Drevrétie-
res, Auteur vivant, a donné au Théatre lta-
lien:
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Arlequin Sauvage , Comédie ne proie
& en trois aétes, 17 Juin 1721.

Timon le Misantrope , Comédie en pro-
f¢ & en trois actes, précédée d'un Prologue,
2 Janvier 1722.

Arlequin au Banquet des sept Sages,
Comédie en profe Sc en trois aétes, précédée
d’'un Prologue, non imp. 15 Janvier 172}.

Le Banquet ridicule , Comédie en un
acte, partie en profe & partie en couplets. Cri-
tique du Banquet desfept Sages, non imp. 5
Février 1723.

Le Faucon et les Oyes de Bocace,
Comédie en profe & en trois actes, précédée
d’'un Prologue , 6Février 1725.

Le Berger d’Amphrise , Comédie en trois
actes, non imp. 20 Février 1727.

Arlequin Astrologue, Comédie enpro-
fe Si en trois aétes, non imp. 13 Mai 1727.

Danaus, Tragédie en trois aétes & trois
intermedes en vers libres , non imp. 21 Jan-
vier 1732.

Arlequin Grand Mogol >Comédie en
profe Sc en trois aétes, non imp. 14 Janvier
1734~

Le Valet Auteur, Comédie en vers li-
bres & en trois aétes, 2 Ao(t 1738.

Les Caprices du Ceur et de I'Esprit,
Comédie en profe & en trois aétes, non imp,
aj Juin 1739.

Lisle , (Mlle de) célebre Aétrice Foraine *
pour les roles de Colombine & d'Olivette,
e~ aprés avoir recu mille applaudiflemens fur
j»le Théatre de I'Opéra de Lyon, étoit venue»-

M vj
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»een i71y.fe préfenter acelui de Paris, ou je
» ne me fouviens pas par quelle raifon elle ne
» fut point recue. Peu de temps apres elle fut
e»follicitée d’entrer dans la Troupe Foraine ré-
» gie par la Dame de Baune , ou elle parut avec
» un fuccés éclatant. Cette Aéhice eGtdés-lors
» une telle réputation , que j'ai v plufieurs
« perfonnes affurer que les autres Speétaeles de
» Paris pourroient a peine fournir une fembla-
« ble Actrice. Elle ne quitta la Dame de Baune
» qu'en 1718. B entra dans les Troupes de
»Province. Elle revint & Paris en 1721. & a
»fuivi fidélement & auiii longtemps qu’elle a
» p0 le Théatre de I'Opéra Comique , juf-
»qu’'en 1741. » Mémoiresfur les Spectacles de
la Foire, tome 7.p. 189 190.

Cet article a befoin d’étre reétifié de la ma-
niére qui fuit.

Mlle de Lille eft née en 1684. a peine avoit-
elle atteint douze ans , qu’elle fut engagée a
I’'Opéra de Lyon en 1696. par le Sieur Dugué,
Direéteur de ce Speétacle. Elle y joua avec
applaudiffementjnfqu’en 1713. A la Foire Saint
Germain 17x6. elle débuta au Jeu de la Dame
de Baune, par Marinette dans le Lendemain
de Noces, piece de M. Fufelier, enfuite Co-
lombine dans les Deux Colombines du méme
Auteur. Ce dernier ouvrage n’eut aucun fuc-
cés, on peut en attribuer en partie la caufe a la
Demoifelle Maillard, qui étant en poiTeiTion du
réle qui donne le nom a la piece, fut fifflée
dés que la Dlle de Lille parut au Théatre. Cette
derniére demeura avec la Dame de Baune juf-

-qu’en 1717. qu’elle fe joignit & la Troupg de
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Dominique, & I'année fuivante clans celle cies
Sieur & Dame de S. Edme. A la fin de cette
année elle paffa a Bruxelles , avec les Sieurs
Roger & Du Londel, Comédiens de campa-
gne , & de-la fit un voyage en Angleterre.
Revenue a Paris en 1721. elle joua dans la
Troupe de Francifque pendant le cours dela
Foire S. Laurent, au bout duquel temps I'Opé-
ra Comique demeurant fupprimé , Mlle de
Lille fe retira aune Maifon de campagne qu’elle
avoit aupres de Paris. En 1725. le Sieur Ho-
noré , nouvel Entrepreneur de I'Opéra Comi-
que , n‘oublia rien pour I'engager dans fa Trou-
pe , dont elle fit le principal ornement. Elle a
toujours continué de briller a ce fpectacle juf-
qu’a la Foire S. Germain 1740. que sapper-
ccvant que fon jeu ne plaifoit plus au public.
elle renonga abfolument au Théatre. Aujour-
d’hui vivante a Paris. Mémoire Mannfcrit.

LIVRY, ( N..... Gravet de ) Comédienne
Francoife, débuta le Lundi 24 Avril 1719. par
les roles de Joeafle dans la Tragédie d'Edipe,
de M. de Voltaire, Sc celui de Lifette des Fo-
lies amoureufes. lledébut le Lundi 27 O ¢lo-
bte 1721. par Dorine dans la Comédie du Tar-
tufe. Ille début le Vendredi 17 Avril 1722.
par Virginie dans Yinconnue Retirée fans pen-
fion, le Jeudi 4 Juin de la méme année. HiR.
du Th. Fr. année 1722.

LIZIDOR, ou la COUR BERGERE ,
Tragi-Comédie de M. Maréchal, 1638. Paris,
Quinet, 1640. HiRoire du Th. Franc. année
1638.
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LOMBARD j (Mlle) de Paris, & fille d’uii
Marchand de bois quarré , fit étant jeune con-
noiffance avec le Sieur Legrand pere, qui lui
croyant quelques talens pour le Théatre, la
plaga dans une Troupe de Province, ou cette
Demoifelle époufa le Sieur Lombard , Comé-
dien de Campagne. lls débuterent enfemble au
Théatre de I'Opéra Comique a la Foire Saint
Laurent 173j. LaDlle Lombard fut allez ap-
plaudie , mais fon mari n’étant pas goQté, ne
«fut confervé qu’a fa confidération. L’année fui-
vante elle fuivit fon mari a Lyon, ou elle eut
encore un grand fuecés: en 1737. elle s’enga-
gea avec le Sieur Pontau, & fuivit fon Specta-
cle jufqu’a la fin de la Foire S. Germain 1738,
Son mari I'emmena enfuite en Province , ou
elle demeura deux années. Elle revintala Foire
S. Laurent 1741. & sengagea avec le Sieur
Pontau , pour cette Foire & la fuivante. Mais
comme le public ne la go(ta pas, le Sieur Pon-
tau fut obligé de lui payer les appomtemens
fans I'employer dans aucun réle. Aujourd’hui
vivante, & retirée du Théatre.

LONDEL, (Du) A¢leur Forain , « Comé-
» dien Francois dans une Troupe de Province,
» jouoit les réles d’Amans , (dans la Troupe du
» Sieur S. Edme en 17i4.)& ne s’en acquittoit
» pas mal, malgré un peu d’empéchement dans
» |'aétion de fa langue. 1l étoit d’une figure allez
« paflfable , & fe piquoit d’elprit, Gc de eon-
» noitre l'ufage du grand monde. Il pafia dans
» la Troupe de la Dame de Baune, & vy refia
» jufqu’a la fin de la Foire S, Laurent 1716. Sc
»»partit avec la Demoifelle Maillard , poui
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»»aller jouer en Province. Il rev'nt avec cette
»Aéhiceau commencement de I'année 1711.
»>& joua dans fa Troupe a la Foire S. Laurent
» fuivante, en qualité de Gagifle. Cette Foire
» fur matheureufe pour les Entrepreneurs, &
»Du Londel ayant perdu fa peine & fon temps,
» retourna en Province. On ignore ce qu’il eit
>»devenu > Mémoire Jur les Spetlacles de la
Foire , tome I. p. 138.

LONGCHAMPS , (N Pitel de) feeur
de Mademoifelle Raifin , Comédienne Fran-
coife , a tenu pendant pluiieurs années la piece
a la Comédie. Elle aeompofée une petite Co-
médie , non imprimée, & intitulée :

Le Voleur,«« Titapapouf, repréfentée
en 1687.

H fl. du Th. Frartg. armée 16 87.

LONGEPIERRE , ( Hilaire Bernard de
Requelayne, Seigneur de ) né a Dijon le 18
Octobre 1639. fut fucceffivement Précepteur
de M. le Comte de Touloufe, de M. le Duc de
Chartres, depuis Duc d'Orléans, Régent du
Royaume, Secrétaire des commandcmens de

, le Duc de Berry, & enfin Gentilhomme
ordinaire de M. le Duc d'Orléans : il eft mort &
Paris le jr Mars 1721. & acompofc pour la
fcéne Frangoife :

MEdée , Tragédie, 1694.

SLsostris , Tragédie non imp. 1795,

Electre ,Tragédie, 1719.

Fiifloire du Th. Franp. année 1719.

LOPE (Don }DE CARDONNE, Tragi-
Comédie de M. Rotrou , repréfentée en téjo.
Paris , Sommaville , 16ji. Hift. du Th. Fr.
année 16jo.
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LOT (le) SUPPOSE. Voyez la Coquette de
Village.

LOTTERIE 5 (la) Comédie en un aéte &
en profe, de M. Dancourt, imp. dans fes Eu-
vres, Sc repréfentée le Mardi 10 Juillet 1697.
a la fuite de la Tragédie d'Andronic. Hifloire
du Théatre Franc, année 1697.

LOURDAUT ,(le} Comédie en un aéte,
de M. de Brie , non imp. repréfentée le Mer-
credi 8 Mai 1697. précédée de la Tragédie
d'CEdipe... Hifloire du Th. Fr. année 1697.
Voyez le Feint Lourdaut.

Lourdaut , (le feint) Comédie en Un aéte,
d’'un Auteur Anonyme j, non imp. repréfentée
le 13 Mai 1678. a la fuite de Pulcherie, alU
Théatre de Guénégaud. Hifloire du Théatre
Frangois, année 1678.

Lourdaut (le) d’Inca , Opéra Comique
en un aéte 6¢c en profe en monologues, avec
un divertiffement Sc un vaudeville, par M. Fu-
z.elier, non imprimé repréfenré parla Troupe
de Lalauze & Reftier, le Samedi 3 Février
1720. précédé du Camp des Amours Sc du
Chartier du Diable, pieces d’'un aéte chacune,
du méme Auteur. Cet ouvrage n’eut aucgn
fuccés : le refrain du Vaudeville étoit,

Gonfultez (l].ourdaut d’Inca,

11 VOUS 1e QIrd , zefte ,
11vous e dira,
LOUVAIT, (N ) Auteur Dramatique

affez inconnu, a compofé pour la fcéne Fran-
goife :

La Mort d’Aiéxandre , Tragédie, pon
imp. 1684.
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Hiftoire du Théatre Frangois , année 1684.

LOYAUTE (la) TRAHIE. Voyez Acou-
har.

LOYER, (Pierrele) né a Huillé, village
d’Anjou, pres la petite ville de Durerai, le
24 Novembre 1330. mort en 1634. agé de
84 ans, a compofeé :

Le MueT insensé , Comédie en cing aétes
& en vers de huit fyllabes 1375. Paris, 1379.
Hifi.du Th. Frang. année 1373.

LUBIN, oule SOT VENGE , Comédie
en un aéte & en vers de huit fyllabes, de M.
Foiffon (Raimond ) repréfentée fur le Théatre
de I'H6tel de Bourgogne , au mois de Février
1632. imp. dans le Recueil des pieces de cet
Auteur. HiB. du Th. Fr. année 1632.

LUCAS ET PERRETTE , Comédie en
jin aété & en profe, de M. Fagan, non imp.
repréfentée ala fuite des Bourgeoises a la mode,
le Mercredi 17 Novembre 1733. Hifloire du
Théatre Frang, année 1733.

LUCELLE, Comédie en cinq aétes & en
profe, de Louis Le Jars, repréfentée en 1376.
Paris, Le Magnicr , 1376. Hifioire du Théatre
Frang. année 1376.

Lucelle , Tragi Comédie en cing aétes,
mife en vers par Jacques Du Hamel, 1604.
imp. cette méme année. Hil3. du Th. Fr. année
1604.

LUCRECE, Tragédie de Nicolas Filleul,
repréfentée au Chateau de Rouen, le 29 Sep-
tembre 1366. fuivic des Ombres , Paitorale ,
Rouen, Loyfelet. 1j66. HiR. du Th. Frang.
année 1566.
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Lucréce, Tragédie de M. da Ryer, repré-
fentée en 1637. Paris, Sommaville, 1638.
Hifl. du Théatre Frang. année 1657.

Lucréce (la) Romaine , Tragédie de M.
Chevreau, repréfentée en 1637. Paris, Quinet,
1638. Hifloire du Théatre Francois , année
1637.

Lucrecé, ou M diietere puni , Tragédie
d’Alexandre Hardy, repréfentée en 1616. imp.
tome VI. des Guvres Dramatiques de cet Au-
teur. Paris, Targa, 1628. HifR. du Th. Fr.
année 1616.

LUNETTES (les)MAGIQUES , Comédie
Francoife en profe Si en un aéte ,au Théatre
Italien, par M. Meunier, repréfentée une feule
fois le Samedi 18 Février 1719. Sans Extrait.

LUTIN {le) AMOUREU X, Canevas Ita-
lien en trois aétes, mélé de fcc-nes Frangoifes,
repréfenté pour la premiére fois le Vendredi
20 Novembre 1722. Sans Extrait.

C’eit la derniere piéce que les anciens Co-
médiens Italiens firent paroitre fur leur Théa-
tre, Si qui étoit intitulée ,Spinette Lutin amou-
reux. (Voyez I'Hiit. de I'ancien Th. Ital.) Paris,
Lambert. Dans cette reprife en a traduit en
Francgois quelques fcénes Italiennes, qui ont
perdu de leursgraces & de leur jeu;mais cela fut
réparé par la Dlle Flaminia, qui joua les trois
quarts de la piece avec feu Sc intelligence , &
d'une maniéré qui fut applaudie de tous les
Speétareurs, fur tout la icénede la Tirade , qui
eft prife de I'ancien Théatre donné par Ghérar-
di, de laComédie de I'Homme & tonnesfortu-*
ves, de M. Regnard.
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LYGDAMON ET LYDIAS, oula RLb-
SEMBLANCE , Tragi-Comédie en cing ad es
& en vers, de M. de Scuatry , repréfentée en
1629. Paris, Targa, 1631. HiB. du Th. Fr.
année 1629,

LYNCEE , Tragédie de M. I’Abbé Abeille,
repréfentée fur le Théatre de I'H6tel de Bour-
gogne , le Vendredi 23 Février 1678. La Haye,
Moétiens , 1681. Hift. duTh.Fr. année 1678.

LYSANDRE ET CALISTE, Tragi-Comé-
die de M. du Ryer, repréfentée en 1632. Paris,
in 8°.David, 1636. Hift. du Th. Franf. année
1632.

LYSIMACHUS, Tragédie poilhume de M,
de Caux , repréfentée le Vendredi 13 Décem-
bre 1737. fuivie de Crifpin Rival de[on Mai~
tre, 80imp. in-x2. Paris. Hftoirt du Th. Fr.
année 1737.
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ITH 11 ACHABEE , (la) Tragédie du
| p * * Martyre des feptfreres, & de Solo-
rmone leur mere, de Jean du Virey,
KB Sieur du Gravier, 1596. Rouen, du
Petitval, 1J99. HiB. du Th.Fr. année 1/96.

M achabées , (Tragédie de la divine & heu-
reufe vitloire des ) fur le Roi Antiochus, de
Jean du Virey, Sieur du Gravier, 1600. Rouen,
du Petirval, 1éco. HiB. du Th. Fr année 1600.

Machabées , (les)Tragédie de M. de la
Motte, imp. dans fes Euvres, & repréfentée
le Jeudi 6 Mars 1721. HiR du Th. Fr. année
1721.

M achabées. ( les ) Voyez Antiochus, de
M. I’Abbé Nadal.

MADONTE, (la)Tragi-Comédie du Sieur
Auvray, 1636. Paris, Sommaville , 1632.
HRoire dit Théatre Fr. année 1630.

MAGASIN (le) DESCHOSES PERDUES,
Opéra Comique en un ade- de M. Fromaget,
non imp. & repréfenté le Dimanche 21 Sep-
tembre 1738.

Momus exilé par Jupiter, a caufede fes rail-
leries piquantes, fe trouve dans la néceifité
d’accepter la place de Direéleur du Magafin des
chofes perdues, que Mercure vient lui offrir.
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HOMUS.
u Et en quoi confifte-r-il ?
MERCURE.! Air. Le Cordon bleu, }*

On conferye dans ce mfxgafn
Tout ce UI aet erdu fur terre ,
Lab on 1\4 de.vin',
acande rdun on e|I er Noalre

apro ité un Procureur
;ur fun e owce
”H ree
De tout anuer le bon ceeur :

Et de bien des maris la tendrefle & I'ardeur,

Momus fe charge de I'emploi, mais foit ma-
lignité , foit ignorance , il trouve le fecret de ne
contenter perfonne, & quitte enfin le Magafin
fans avoir fait aucune dithibution, lorfque
Mercure vient lui annoncer fon rappel dansles
Cieux. Comme la piece eil compofée de fcénes
appellées a tiroir, par les Maitres de I'art, on
fe contente de donner I'Extrait des deux plus
plaifantes. Deux jeunes feeurs, Catin Si Finette,

viennent chercher au Magafin ce qu’elles ont
perdu. /

CAIIM .t Air. Mafeur t'ena-t-onfait autant,)
QJ eIev0|s un oifeau chalrlmantt |
aimois fpn gazouillemen
h (Jtolit I? pcar Eﬁo
[l embeII|f|0| en cr0|f|ant
Atr]n ueurdogb% efacae
IIen ort|tfdb|tentent J
n Ne feroit-il point envolé ici ?
(Air. Rende{-Le-moi, mesT)ames. )
L "oifequ que fai rdu
Peut- ﬁ mq% tre reﬁﬁ
Jen erms ravie ,
Car il etoif privé’,
H-endcz-le- m"| de grace , ‘hélais !fi vous Pave*,
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Momus lui répond qu’il n'y eft point ; il
ajolte que le Magafin, tour ample qu'il eft , ne
le ferojt point afiez pour contenir tous les oi-
feaux que fes pareilles laifient échapper par im-
prudence. L’Auteur a tiré du conte de Mar-
ciole dans le Moyen de parvenir, I'idée de l'au-
tre fcéne dont on va rendre compte. Guilloc
& Nicole fa femme ontenfemble une contefta-
tion afiez vive: celle-ci en revenant de Paris a
apporjté quantité de bijoux , sc comme elle ne
veut point dire ou elle les a pris, fon mari en
congoit une forte jaloufie : enfin Nicole fe ré-
fout a lui avouer qu’elle a porté un panier de
prunes au Seigneur du Village ; que ce Seigneur
ayant fait quelque difficulté de recevoir ce pré-
fent, elle avoit réiteré fes inftances pour le
lui faire accepter, & que pendant cette difpute,
le panier ayant été rcnverfé, les prunesfe font
répandues fur le plancher. Elle ajo(te qu’elle
s’étoit mis a pleurer, & que le Seigneur pour
la confoler avoit tiré de fon doigt un diamant,
en lui difant:

{Air. Haye, haye, haye, Ji>fi. )

Ah !'ma cherc ,
L con Iez vous

Peut vous d (F
Acceptez e onc

Laire an lajre |

Je ne m’en foucie glere.
oh. GU IbU 0 TI

tatigué , bon cela ;
Qu0| tugle Flanus F

COLE.

Je voulms rendre
Ce 4u'il o*e faifoit prendre.
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ouuLoT.
Oh morguenne , il avoit tort.
NICOLE,
Non, nenny, nenny , ncnny.
GUILLOT. j
Haye, haye >haye, fi, fi.
MOMUS,
a C'eft-a dire que Nicole a pris le diamant ?
NICOLE.
» Oh ! que non.
GUILLOT,
» Tu fis bien.
NICOLE.
ull m 0b|lgjf tant feule[nent den prendre la valifl3 nee

W%ré aggﬁga u torlons |nt18t eu o;gnm ﬁorusr evglrez|
» ] achetis tdus CeUX-Ia. Tlens (9up||’ ffvoﬁa le relie )ée’
uTargent.
GUILLOT.
< C’eft pardy de jaunets : llapcndant je craignons.
NICOLE.
« Et que crains-tu ?
GUILLOT.

» C'eft que via trés-bien d’argent , & pis il faut.
( Air, Desfraifes. )
Se garder des ?nens de Cour,
VIeux comme des\)eunes
Je crains que\l £ mauvals tour
Tauro(t-1l donne ca pour
Des preunes , des preunes , des preunes i

MOMUS.
Cela fe peut ; au relie , Moniteyr Guijllot, je vous ¢
h f»eHIe de |l§)l yendare a ce prix tou ?ru#t ge \;otre Jar(ﬂn
GUILLOT.

» Vous avez raifon , & pilqu’il aime tant lespreunes , je
y lui eu baillerons tout le faoul,
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(Air. De ton joli Jardinet. )

Pour que_dans nogre ménage ,
Tou gJunTehaﬁer a ?ou altg

Faut fanstqbrder csavantage

Porte ac mu uet
fe ef, et 'het
Pifque ce ont (1 Ices,,
De tempsen te{nps es tpremmes

De temps en temp Ies prémices ,
De ton Joli Jardinet.

Extrait manufcrii.

M agasin (le)des Modernes ,OpéraCo-
mique en un acte, par M, Panard, repréfen-
té le Vendredi 3 Février 1736. précédé d'un
Prologue , & des Epoux réunis, piece en un
acte, repris fur le méme Théatre, le Lundi 24
Septembre de la méme année; le Dimanche 7
Avril 1737. le Dimanche 19 Mars 1741. &
le Mardi 6 Mars 1742.

Les différentes reprifes de cette piéece font
une preuve de fon fuccés: elle a été imprimée
en 1746. a la Haye, ( Paris, ) chez J. M. Huf-
fon, ainfi I'on n’en donne point dextrait, 011
rapporte feulement les deux couplets fuivans,
qui ont été oubliés dans cette édition.

Dans la fcéne fécondé , la Nouveauté fe
plaint a Mercure que la Critique la défoie auffi-
toc qu’elle paroit au Théatre.

(Air. des Trenttleurs.)

ﬁr lari uel# %uelle EXerce ,
Elle a coritraint Artaxe{ce
De s’en retourner en Per

Plus vite encore que Téglis.
Cette
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Cette louan e[atal ,

Pire que n'ett la cabale
Fit rﬂue VAmitié rivale , .
Ne tfouva que peu d’amis.

» a peine ajolte-t-elle a-t-on fait grace aUX Amours

wanonymes ».
MERCURE.
(Air. Quandje tiens decejus d'Ociohre. )

Lorfque tout. Paris les aP rouve ,
8Qnrs " ujsu él‘ﬁ%aec?irrgi% Oenau :trquve
Dl beht du gran@ beau, o 1165-beiu.

MAGICIENS.* (les ) Voyez Arlequin &
Scapin, Magiciens par hasard.

MAGIE (la) DE L'AM OUR, Pafiorale en
un abte & en vers libres, de M. Autreau, Pa-
lisj Prault fils, & repréfentée le Lundi 9 Mai
1735. précédée de la Tragédie d’Ines de Cafiro,
Hifloire duTh. Frang. année 1735.

M agie (la)sans M agie , Comédie en cing
aétes & en vers, de M. Lambert, repréfentée
en 1660. fur le Théatre de I'Hétel de Bourgo-
gne , Paris , Sercy ,1661. Hifl. du Th. Frang.
année 1660.

MAGNIFIQUE, (le ) Comédie en deux
aétes & en profe, de M. de La Motte, repré-
fentée le Vendredi 11 Mai 1731. précédée
d'un Prologue , du Talifman, picce en un adie,
& de Minutélo , piéce aufli en un aétc: ces
trois pieces données enfemblc fous le titre de
I'lItalie Galante s le Magnifique eil demeure au
Théatre. Voyez Italie (V) Galante.

MAGNON 5(Jean) né a Tournus, petite
ville du Maconnois, Avocat au Préfidial de
Lyon, Auteur Dramatique, fut aflaflinc a Paris

Tome l11. N
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fur le Pont neuf, le 18 ou le 20 Avril 1661.
Il a compofé pour la fcéne Francoife :

Artaxerce, Tragédie, 164J.

Josaphat , Tragi Comédie, 1646.

Séjanus , Tragédie , 1646.

Le Mariage d'O roondate et df. Sta-
tira ,0u la Conclusion de Cassandre ,
Tragi-Comédie, 1647

Le Grand Tamerean et Bajazet,T ra-
gédie, 1647.

Jeanne de N aples, Tragédie, 16/4.

Zénobie , Reine de Palmyre, Tragédie,
1659.

Hifl. du [h. Frang. année 164J.

MAGOTIN 5 Opéra Comique en un aété
de Meilleurs Le Sage & a’'Orneval, non imp,
repréfenté a la Foire S. Germain 1721. par la
Troupe de Francifque , précédé de XOmbre
d’Alard, Prologue, 8(fuiyi de Robinfon, piéce
d’un aéie,

Le fujet de cette piéce eft dans le go(t des
Contes de Fées, & a befoin du fecours de la
représentation & duJeu des Aéleurs. Magotin
neveu de la Magicienne Bedra, a trouvé fur le
chemin d¢ Mouffel le portrait d’une jeune per-
fonne, dont il eft épris fubitement : la violence
he fa paiTion I'oblige a prier fa tante de lui faire
connoftre l'original. Bedra, par le moyen de
fescharmes, découvre que ce portrait eft celui
de la Princeffe de Mouffel, 8c que cette Prin-
ceffe doit le jour méme époufer un Prince
qu’elle aime : elle la fait enlever, & pour cou-
vrir I'affreufe difformité de Magotin, elle lui
donne un bouquet dont la vertu le fait paroitre
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d'une beauté raviffante aux yeux de la Princciie,
aqui on a eu la précaution de faire boite de
I'eau d’oubli. Dans le moment qu’Oll eft prét a
célébrer les noces de Magotin & de la Prin-
cefle, le Génie Ferjdon paroft dans un char lu-
mineux , détruit I'enchantement de Bedra, 6c
emmene la Princefle, pour la rendre au Prince
a qui elle eft deftinée. Extrait Manufcrit.

MAFIOMET, Tragédie de M. de Voltaire,
repréfentée le Jeudi 9 Aolt 1742. fuivie du
Dédit, imp. dans les Guvres de I'’Auteur. Hifl.
du Th. Fr. année 1742.

Mahomf.t second, Tragédie deM. Chae
teaubrun , repréfentée le Mardi 13 Novembre
1714. imp. tome XI. du Recueil intitulé Théa-
tre Francois, Paris, 1737. par la Compagnie
des Libraires, & précédemment in 12. Paris,
Ribou, 1715.

Mahomet second, Tragédie de M. de La
Noue, Paris, Prault fils, & repréfentée le Lundi
23 Février 1739. fuivie de la Comteffe d'Efcar-
bagnas. Hifloire du Théatre Frangois, année
1739.

MAILLARD , (Cave dit) Acteur Forain,
débuta a la Foire S. Germain 1711. dans la
Troupe de Nivelon: il adopta le roledeSca-
ramouche, & le jouoit paflablement. En 1712.
il pafTa dans la Troupe de la Dame de Baune,
& continua jufqu'en 1716. qu’il courut les
Troupes de Province. Il ne revint a Paris qu’en
1721. A la Foire S. Laurent de cette année , il
saffocia avec Lalauze, Baxter, Alard & Saurin,
pour le privilege de I'Opéra Comique. Cetre
cntreprife ayant mal réufii, & la Dcmoifell«



2) i M A

Maillard étant morte fur la fin de cette méme
Foire, Maillard reprit le chemin de la Province,
& n’a pas reparu a Paris depuis. On peut voir
une avanture particuliere de cet A¢leur, tome I,
des Mémoires fur les Spettacles de la Foire,
p.\n& 123,

M ajeeard , (Mlle ) Aétrice Foraine, née a
Paris, étoit fille d’'un Officier de Cuifine de
M. le Maréchal de Catinat : elle quitta le mé-
tier de raccommodeufc de dentelles, qu’elle
exergoit au Fauxbourg S. Germain, pour entrer
chez Bertrand, Entrepreneur d’'un Jeu de Ma-
rionnettes. Dolet qui lui reconnut des talens,
I’engagea dans fa Troupe, ou elle refta huit
ans. Pendant un féjour de cette Troupe aBc-
iangon, I’Aétrice dont on parle y fit connoif-
fance d’'nn jeune homme de cette ville, appelle
Cavé, qui portoit alors le petit coller. La paf-
fion du jeune Cavé fut fi prompte & fi vive,
que quittant I'Etat Eccléfiaftique, il prit lenom
de Maillard, fous lequel il époufa la jeune Ac-
tfice, avec laquelle il courut les Provinces dans
diverfes Troupes. En 1711. Maillard & laDe-
moifelle fon Epoufe s'engagérent dans la Trou-
pe de Nivedon, qui ayoit un Jeu a la Foire
S. Germain. LaDlle Maillard, qui avoir pris
depuis plufieurs années avec fucces, le caractére
des Colombinesbrillantes, sattira d’autant plus
d’applaudilTemens, qu’avantelle aucune Actrice
n’avojt fi bien rempli ce réle : ces mémes ap-
plaudiflemens lI'agcompagnérent, & augmen-
térent encore au Jeu de la Dame de Baune, ou
elle paffa enfuite jufqu’en 1716. que la Dlle de
Lific parut. Le public donna hautement la ptét!
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férence a cette derniére : Mlle Maillard de dépit,
quitta avant la fin de la Foire, & s’engagea
dans une Troupe de campagne. La Demoi-
» felle Maillard a été la meilleure Colombine
» qui ait paru fur le Théatre avant Mademoi-
« felle de Lifle. Au début de cette dernieére ,
« la Demoifelle Maillard quitta la Troupe de
« la Dame veuve Baron, & fuivie de fon mari,
« de Baxter & de Saurin , elle fut jouer en Pro-
«vince, & ne revint a Paris qu’en 1711. Le
« privilege de I'Opéra Comique, ou elle étoic
» interreffée avec fon mari, ne lui procura ni
« profit, ni applaudiffement. Son jeu n'étoit
» plus a la mode : elle voulut reprendre les
« pieces ou elle avoit le plus brillé , & entr’au-
«tres celle de Colombine Arlequin, jouée
e»dans fa nouveauté a la Foire S. Laurent 1715.
« & que M. Le Sage avoit compofé pour elle »
» comme elle étoit préte d’accoucher , elle fe
« bleffa en fautant d’un balcon fur le Théatre,
«on laporta chez elle, ou elle mourut peu de
« jours apres: ce fut dans le mois de Septembre
«de laméme année 1721 > Mémoires furies
SpeSacles de la Foire, tome 1.p. 121.

MAILLOT, coufin de la veuve Maurice,"
entra dans fa Troupe a la Foire S. Germain
1702. pour remplir le role de Gille, que Ben-
ville avoir joué jufqu’alors. Maillot a été un des
meilleurs Gille qui ait paru a la Foire.

MAINBRAY, Anglois né a Londres , efl
inventeur Sc compofiteur des Divertiffemens
Pantomimes fuivans, qui ont été exécutés par
la Troupe étrangere » a la Foire S. Germain, a
Paris.

N i
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i Les Dupes, OUR ien n'est difficile

Amour, 1740.

La Féte Angloise , 0U le Triomphe 08
I'Hymen , 1740.

en

Arlequin et Colombine captifs , OU
/’'Heureux désespoir, 1741.

A Trompeur Trompeur et demi, 1742.

Le Diable boiteux , 1742.

Chacun 4 SON touUT,1743.

MAIN FRAY, (Pierre) de Rouen , Poe'te
Dramatique , a compofé :

Cyrus triomphant , ou La fureur
d'Astyages ROI des Médss , Tragédie en
cing actes, 1618.

La Rhodienne , oit La cruauté de So-
lyman , Tragédie en cing actes 1620.

Les Forces incomparables et Amours
du grand Hercute, Tragédie en quatre ac-
tes, non repréfentée.

La Chasse Royale, Comédie en quatre
aétes, non repréfentée.

Hifl. du Théatre Fr. année 1620.

MAISON (La) DE CAMPAGNE ,Comé-
die en un aéte & en profe , de M. Dancoart,
repréfentée a la fuite de la Tragédie de Béré-
nice, le Vendredi 27 Ao(t 1688. imp. dans les
Euvres de M. Dancourt. Hifl. du Th. Fr.
année 1688.

MATTRE (le)A DANSER , Canevas lta-
lien en trois aétes, joué une feule fois le Mer-
credi 15 Novembre 1719. Sans Extrait. Cette
piéce eft tirée d’'une autre Efpagnole.

M aitre (le) de Musique , (11 Maeflro di
Muflia, ) Intermede Italien en deux aétes &c
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en Mufique , repréfenté fur le Théatre del'O -
péra ala fuite d’Alphée & Aréthufe, précédé
d’'un Prologue , le Mardi 3 Oétobre 17y2.
in-i 2. Paris, De Lormel.

Acteurs.
Lambert, Maitre de Mufique. Le Si urJofeph Coilmj.
Laurette Jardiniére ,fon écoliére.  La D,ﬁe Anne TOHHEWI{.
Collagian, Entrepreneur o’ Opéra. L& SieurPierre Manelli.

M aitre (le) (tourdy. Voyez VAmant in-
difcret.

Maitre (le) Valet. Voyez Jodelet, ou
le Maitre valet.

MALADE (le) D’AMOUR. Voyez Stra-
tonice, de Broffe.

Malade (le) par complaisance , Opéra
Comique en trois aétes, de M. Fuz.elier , les
couplets des Vaudevilles de M. Panard, non
imp. repréfenté le Vendredi 3 Février 1730. a
la fuite d’'une reprife de I'lmpromptu du Pont-
neuf.

Léandre jeune Officier , vient fous I'habit
d'un Arménien fe promener devant la porte
d'un Chateau , qui eft le lieu de la fcéne. On
ignore quelle eft la caufe d’'un déguifement qui
ne fert a rien: mais on apprend que ce Cavalier
eft amoureux d’une perfonne qu'il ava la veille
au bal, & qu’il fecait que fon inconnue demeure
dans ce Chateau. Mais la difficulté eft d'y péné-
trer ; Ifabelle , (c’eft le npm de I'lnconnue,)
& Finette fa jeune feeur, font fous la garde
d’'une Concierge trés vigilante , appellée Ma-
dame Simone. Pendant que Léandre & fon
valet Pierrot cherchent enfemble des expédiens,
M=* Jean , Receveur du Village, vient fans y

N v
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penfer leur en fournir un : Léandre connoiflant
I’humeur charitable de Madame Simone, qui la
porte a foigner les malades >engage Pierrot a
fe feindre tel, & pour le déterminer, il lui fait
une peinture agréable de la fagon dont il va
ctre traité, vante fur-tout les mets fucculens
qu'on lui donnera pour le refaire. Pendant
qu’ils vont fe préparer pour jouer leurs réles,
Madame Simone donne a Ifabelle & a fa petite
feeur un divertiffement exécuté par des Moif-
fonneurs. Enfuite Léandre parofit avec Pierrot -
ou ai-je mal ? dit ce dernier a fon Maftre, ou
tu voudras, répond Léandre , fans faire atten-
tion aux conféquences. Pierrot feint une dou-
leur extréme au pied. La bonne Simone émue
de compaflion, le fait entrer dans le Chateau
avec fon camarade.

Au fécond a&e, Pierrot paroit au défefpoir :
comme gouteux, il eft condamné par I'auftére
Gouvernante a ne boire que de l'eau, & aune
abftinence trés-fcrupuleufe. Cette fcéne cil: aiTez
plaifante. Léandre qui efpére trouver l'occa-
fion de parler a fa Maitreffe , ne fait que rire
des maux de fon valer.

PIERROT.
.» Riez donc tigre , riez donc léopard.
(Air. M. de la PalidJde,)

ba faim redouble Tescoups,
tombeau Je prends la route 9

De quol vousa iflez-vous

De dire que ’al la goutte

Léandre a bien de la peine al'obliger a corv
tinuer fon réle avec patience, & profite d’'un
moment qu'il voit Ifabelle, pour lui déclarer
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fa paflxon, & connaitre qu’elle n’eft pas mal
recue. Lorfqu'il aquitté la fcéne, Pierrot paraft
pourfuivi par Biltouri Chirurgien, & Lauda-
num Apotiquaire,

BISTOURI. (air. Des Fraifes.)

Nous venons , Monfieur & moi
Pour votre maladie,

PIERROT.
Medieurs je fcai votre emploi,
Voﬂl uuf!em%nt pourqug?p

Je crie, je crie , Je Crie.

Laudanum & Biltouri voulant exécuter les
ordres de Madame Simone , tatent le poux du
prétendu malade, & décident pour la faignée
& les lavemens.

LAUDANU M. (air. Etfrou,frou, frou.J
8u0| \OUS froncg Ile fo| re|I#
ep

6£I’0¢Tt Viafu frgiilll

ffou 0
Prenez courage.
PIERROT.
Ah T merbleu ! quejefuisfaoul,
LAUDANUM.
Ceft cela qui dégage.
PIERROT,
» Je créve,
BISTOURI.
» Nous vous le difions bien , il faut évacuer,
PIERROT.
» Eh 1 que Diable voulez-vous évacuer, je n’ai rien dang
v le corps.

BISTOVRI.
» Tant mieux.

Pierrot impatienté de voir qu’ils répondent
N *
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tant mieux a chaque plainte qu’il fait de fon
état, les ftappe : leurs cris appellent Olivette.
BISTOURI. (A ir. Du nonderenyerfé. )
C’eft votre malade.
OLIVETTE.
Hé bien!
LAUDANUM.

Qui veut au Chirurgien
Donner la mort pour falaire

BISTOURI.

Il veut , cet efprit ble/Té,
Tuer ion Apotiquaire.

OLIVETTE.

C’eft le monde renverfé.

Pierrot reilé feul avec cette derniére , lui
fait confidence de I'amour de Léandre, du flra-
tagéme qu’il lui fait jouer, & la conjure de
remédier a la faim qui le confume. Madame
Simone vient gronder Pierror, fur ce qu’il a
maltraité le Chirurgien & I’Apotiquaire.

MADAME SIMONE. (Air. Pierre Bagnolet.)

Mais j'ai lant fait par ma priere ,

Que ces Meffieurs s’appaiferont,

Pour vous traiter a I'ordinaire ,

Dans une heure ils vous reveriont>
Ils reviendront.

PIERROT.
lis reviendront!
SIMONE.
lls vous guériront, je I'efpére.
PIERROT.

Ces bourreaux-la m’achéveront.

Pendant ce temps la, Mc Jean vient annon-
«er un Opérateur, qui veut entreprendre la
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guérifbn du malade. Madame Simone y cun-
fent ; I'Opérateur & fa fuite forment un diver-
tiffement qui termine l'aéte,

Couplet du Vaudevilles

Vous qui vous flattez d'agir prudemment
En prenant pour femme un objet charmant >
Ho !la fotte coutume !
Vous croyez I’avoir pour vous feulement,
Cyel ce qui vous enrhume.

L’arrivée de M. Orgon pere d’'Ifabelle, &
d’un de fes amis, occupe tout le troifiéme a;le.
Madame Simone fe trouve dans la néceflité de
congédier brufquement Léandre & fon cama-
rade. Pendant qu’on raifonne fur cet incident,
M cJean vient annoncer I'ami d’'Orgon, & Fi-
nette , apres bien des Jeux de Théatre , remet
a fa feeur une lettre de M. Orgon, adrefiee a
la Concierge , par laquelle on apprend qu’il fe
prépare a marier Ifabelle le lendemain. Dans
ce moment de conilernation , I'ami d'Orgon
paroit ; c’eil Géronte pere de Léandre, qui re-
connofit fon fils; charmé de la bonne intelli-
gence de ces amans, il leur déclare qu'Orgon
& lui viennent expres pour conclure leur ma-
riage. La joye prend alors la place de la trilleffe,
Olivette époufePierrot. & I'on defline MeJean
pour époux de la bienfaifante Simone.
Extrait Manufcrit.

M alade (le) imaginaire , Comédie Bal-
let en trois aétes & en profe, avec un Prologue
envers libres, de M. Moliere. imp. dans fes
E uvres, & repréfentée fur e Théatre du Pa-
lais Royal, le Vendredi 10 Février 1673. Hifi.
du Théatre Franc, année 1673.

N vj
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Malade (la) sans matadie , Comédie en
cing a&es & en profe,de M. Du FreJ'ny, imp.
dans fes Euvres, & repréfenrée le Vendredi
27 Novembre 1699. Hift. du Th. Fr. année
1699.

M alades (Ies ) qui se portent bien.
Voyez Défolation (la ) des Filoux.

MALHEURS (les) DOMESTIQUES DU
GRAND CONSTANTIN, Tragédie. Voyez
Chrifpe de Triftan, . . ,

MANLIUS, cefl le fujet du premier aéle
de la Tragl Comedie du Triomphe des cinqg
F ajftons, (€ M. Gillet de la Tejfonnerit. Voyez
Triomphe (le) des cinqg Pajftons.

Manlius Torquatus , Tragi Come'diede
Mlle Des Jardins, reprefentée fur le Théatre
de IHotel de Bourgogne, au commencement
de Mai 1662. Paris, Quinet, 1662.

Ce fujet efl le méme qui avoit été traité par
le Sieur Gillet de la Teffonnerie. On trouve
encore une Tragédie fous le méme titre, du
Sieur Faure, Paris, Dupont, 1662. mais qui
n’a jamais été représentée. Hift. du Th. Franf.
année 1662.

M antlius Capitolinus , Tragédie de M.
de la Fojje, reprefentée le Samedi 18 Janvier
1698. & imp. dans les Euvres de cet Auteur.
Hiftoire du Th. Fr. année 1698.

MANTO LA FEE, Opéra en cing aéles,
avec un Prologue >de M. MeneJJon. Mufique
de M. Batiftin, repréfenté le Jeudi 29 Janvier
1711. in 40 Ballard, & tome X, du Recueil
général des Opéra.
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AeTEURS DU PrOTOOUE.

li"P nchanteur Le Sieur Hardouin*
, ijle’ mite Dun.
|. our. Le Sieur Le Beau*

; B a I 1 e t/'--
Fées de lafuite de Mélijfe.
Mlles Chaillou , Le Maire » Menés . Maugis & Haratu-
Acteurs de la Tragr'die.
Mlle Desjardins.
Ncgrm ISH ge dufanP
es Olﬁﬂ Xrle a
ant UI
Le Sieur Thévenard»
erlane I!’rlnceff

|eg Ui aime p
MIIe Journet.

fis de Manto Ly
mal inconnu, 6

|me |r|aneeEfe ret. Le sieur Cochereatf*
Merlinyfameux

ur, (ﬂwaen eve

nal ance f eIeve LeS|eurDun
A% Fee
MIIe d' Huquevillc.

A cteurs du Ballet.

Actx 1. Un Faune.  Mlle_Prevoft.
Payfans. Les S eFrs F.&D.Du-
X moulin
Act £ IV. Les Graces. e Guyot.
Mlles Chaillou , MENES & Le Maire»
Acee v.Un Sauvage. Le Sieur Blondy.

Cet Opéra n'a jamais été repris.

M ARAIS, (Marin) né a Paris le 31 Mai
1656. a paifé avec juftice pour le plus habile
joueur de viole de fon temps, & celui qui d
porté cet inftrumenr a fon plus haut degré de
perfection. Il eft le premier qui en ait fait cen-
nofitre toute I'étendue 8c la beauté par le grand
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nombre d’excellentes piéces qu’il a compofées,
& lamaniére admirable dont il les exécutoit. Il
fut difciple de Sainte Colombe, mais au bout
de fix mois, le Maitre s'étant appercd que fon
éléve pouvoir bientét le furpaffet, le renvoya,
en lui difant qu’il n’avoit plus rien alui eniki-
gner. Malgré cela, Sainte Colombe ne pou-
voir sempécher de rendre juftice au mérite de
M. Marais : il y a, difoit il, des éléves qui peu-
vent furpaffer leurs Maftres, mais jamais le jeune
Marais n’en trouvera qui le furpailé. On lui
doit I'invention de faire filer en laiton les trois
derniéres cordes des balles , pour rendre la
viole plus fonore.

Trois ou quatre années avant fa mort, le
Sieur Marais s'étoir retiré dans une maifon rue
de I'Ourfine , Fauxbourg S. Marceau , ou il
s'amufoit a cultiver les plantes & les fleurs de
fon Jardin : il avoit cependant une Salle rue
du Battoir, prés Saint André, ou trois fois la
femaine il donnoit des legons aux perfonnes
qui fouhaitoient fe perfectionner dans la viole.

M. Marais époufa en 1675. Catherine d’A-
micourt, avec laquelle il a été marié pendant
y3ans:il en a eu dix-neuf enfans , dont neuf
lui ont furvécu ,feavoir fix fils & trois filles;
I’'ainée de celles-ci a époufé le Sieur Bernier,
Maitre de Mufique de la Chapelle du Roi. A
I’égard des garconl, trois d’entr’eux ont embraiTé
la profeifion de leur pese , ainfi qu’une de leurs
feeurs. En 1709. le Sieur Marais eut I'honneur
de préfenterau Roi Louis X1V. quatre de fies
fils : il exécuta avec les trois premiers un petit
concert de pieces de viole de fa facon ;le plus
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jeune , qui portoit alors le petit collet, avoic
le foin de ranger les livres fur les pupitres,
d’en tourner les feuillets. Le Roi entendit en-
fuite fes trois fils féparément, & lui dit, Je
fuis bien content de vos enfans, mais vous étes
toQjoters M arais, & leurpere.

M. Marais sattacha a M. Lully, quil'eilimoit
beaucoup , & fe fervoit fouvent de lui pour
battre la mefure dans I'éxecution de fes Opéra.
11 a fuccédé dans cet emploi au Sieur Collaffe ,
a I’Académie Royale de Mufique , 8c sen eft
acquitté avec diftinction pendant plufieurs an-
nées. Outre un grand nombre de piéces de viole
gu’il acompofé , & qu’il jouoir avec tout l'art
& toute la délicateffe poffible , il eft Auteur de
la Mufique des Opéra fuivans.

Avec le Sieur Louis Lully.

Alcide, Tragédie en cing aéles, avec un
Prologue , de M. Campiftron , 1693.

A lui feul.

Ariadne et Bacchus , Tragédie , cing
aéles & un Prologue de M. Saint- Jean , 1696.

Alcyone , Tragédie, cing aéles 8c un Pro-
logue , de M. de La Motte, 1706.

Semblé , Tragédie , cing aéles & un Prolo-
gue , du méme , 1709.

M. Marais étoit ordinaire de la Mufique de
la Chambre du Roi pour la viole. Il eft mort le
Dimanche iy Aot 1728. dans la 73eannée de
Jfon age.

MARC , Gille de la Foire, joua dans la
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Troupe d’Alard au commencement de lI'année
1697. Il e/l le premier qui ait paru en France
fous cet habit & ce cara&ere : il mourut peu de
temps aprés avoir débuté.

MARCE , (Roland) Lieutenant Général
en la Sénéchaufiee, Siege & Reflort de Baugé
en Anjou, acompofé pour le Théatre Frangois.

Achab, Tragédie, 1601.

HiB. du Th. Fr. année 1601.

MARCEL , Auteur Dramatique, acompofé
pour la fcéne Francoife :

Le Mariage sans Mariage , Comédie
encingaéles & envers, 1671.

HiR. au Th. Fr. année 1671.

M arcet , Aéteur Forain pour les roles d’A-
moureux, joua dans la Troupe des Sieur
Dame Saint Edme, ala Foire S. Germain 171 S.

MARCHAND (le) RIDICULE , Piéce
des Marionnettes , repréfentée par celle» de
Gillot ala Foire S. Germain 1708. Cette parade
d'un Auteur Anonyme, n'a point été imprimée:
comme le ilyle en eft plus fage que celui des
autres, & qu’elle n’ell point remplie d'ordures
ni déquivoques grofliéres, on la donne ici en-
tiere pour faire connoftre ce genre d’ouvrage.

ACTEURS.

M. Le M arqu 15.
Polichinel1le, valet du Marquis.
Le bon Homme Jan bro che,Mar-
thand de Drap.
M ademoiselle Janbroch
de Janbroche,
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Pierrot, valet de Janbroche.
Le Compere.

SCENE .

Janbroche, Le Compere.

JANBROCHE au Compere.
Mi)arm%r , je fuis votre ferviteur. Pourriez-vous me faire

e LE COMPERE.
Quel plaifir voulez-vous de moi ?
JANBROCHE.
Je voudrojs hien vous prier de garder ma boutique , Si

fur-fout ma ile, LE COMPERE.

Monfieur , d’un tel embarras je ne me foucie point; mais
vous avez votre dotneftique Pierrot, qui fera votre affaire.

[JANBROCHE.
Vous &tes bien peu complaifitnt. Je vais donc appelltr
mon Home?tique. Pqerrot,%ﬁa, Ptlerrot ! PP
SCENE IL
Janbroche,Pierrot,
pierrot.
Monfieur , qu’y a-t-il pour votre fervice i
JANBROCHE.

|| faut que tu repréfentes ma perfonne, & que tu fois I'eco-
norne de ma maifon,

PIERROT.
Ma foi , Monfieur, je ne puis fervir de colonne a votre
batiment.
JANBROCHE.
C’P][t de garder ma houtique , & d’avoir foin fur-tout da
ma fille.
PIERROT.

afoi, Monfieur , je veux bien me charger de gar,dqr V-
tre boutique , S n»n” pas votre fille , parce qué c’ca une
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archandn‘f (]uj eft comme de I'eau de la Reine d H(f r|e
itot qu'on [a laiiTe éventer la faveur s’en va : Uned
menrqe A|nf| Monfieur, vous pouvez bien la garder vous

JANBROCHE.
Va , va, maraut que tu es: va dire a mafille qu'elle vien-

ne me’parler.
PIERROT.
Monfieur, je m’en vais dans I'inilant.

SCENE Il

Janbroche, Mlle Janbroche

Mlle JANBROCHE.
Que fouhaitez-vous mon cher pere ?
JANBROCHE.

Ma [llle ochez ?uandje vous parle : je vais art|r
oural er en arc andle chercher es rap s%m me

rf] &je vgb@(que dans ma houtique il ne leitrien vendu
endant mon abfence

Mlle JANBROCHE.
Cela paroftra tout-a-fait ridicule.
JANBROCHE.
C'eft & caufe de cela que I'on m'appelle le Marchand ridi-

Ic.
e Mlle JANBROCHE.
Mais mon cher pere , de quelle facon voulez-vous que je
renvoyen?es Marct?ands | ¢ we |
JANBROCHE.

Ma fille , quand il V|end[a quelqug Marfq?ndnvgurslgzervgﬂs

der dudra |vo

gas un% eRJdra Ho an eame vendre, Ffautlim répon-
re , vraiment nenm Monfieur. Par-1a’ vous conferverez
votre honneur & votre reputation.

Mlle JANBROCHE.
Cela fuffit, mon cher Pere . je n'y manquerai pas.
JANBROCHE.
Adieu , ma petite fille.
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Mlle JANBROCHE.
Adieu, mon cher Papa.

SCENE V.

M. LeMarquis, Polichinelle.

M. LE MARQUIS.
dO%IS m0| coqum depuis le temps que je te cherche ,

POLICHINELLE.

Ma foi , Monfieur , jétois & la garderobe  faire des vers.
M. LE MARQUIS.

ve(rjsomment, impertinent, eft-ce 1 une place pour faire des

POLICHINELLE.
Mais , Monﬂeur chacun fe met od il peut. Que voulez-

vous demoi ?
M. LE MARQUIS

II{au ue tu ten ailles tout % gure de .ma part %hez
Mon mur?an roche , mon M%c and ordinaire |,
cher tout I'équipage d'un Gentilhomme.

POLICHINELLE.
fiok Mals Monfieur, fans trop de curiofité, pour quelle occa-

M. LE MARQUIS
C'eft que je fuis fur le point de me marier.
POLICHINELLE.

M ais, Monfieur , que ne vous mettez-vous fur la dentelle ?
Cela eft'plus propre %ue e point.

M. LE MARQUIS.
Animal que tu es, ce n’eft pas cela: je veux prendre une
POLICHINELLE.

Ah! MOﬂerUL ge vou? entens : c’eft que comme vous
féavez que £a| efdi de femme , vous en prenez pour mol

pour vou
M. LE MARQUIS.
Impertinent que tu es , fcache que i je prens une femme
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e, pe n’eft fas pour un impertinent comme toi, & que

POLICHINELLE.

PAonﬂeur fi entout cas elle fe perd , vous la
pouvez c ercher tout feul:

M. LE MARQUIS.
(;a cea , point tant de verbiage : fais ma commiflion au

POLICHINELLE.
Mais', Monfieur , ol demeure-t-il ?

M. LE MARQUIS.
Tiens , voila fa porte , marche.

POLICHINELLE.

Cela eft hon , Monfieur, j'y. vais. omplre.yVa, va,
Compere , t}emenvaﬁs%mﬁyferrer %arLﬁtﬁ Prey Ve, va

LE COMPERE.
!Y\aw commentveux tuferrer lamule fon net'a pas donné

POLICHINELLE.

Tu as cr a|fon je_ m’en vais I’appeller . .
rant ap es n g ojnfleur Monfi LEJr VOous nengavez
pomt onne arg

M. LE MARQUIS.
u\g I,va c’eft mon Marchand ordinaire , je ne le paye
1 POLICHINELLE.

Bon_; nous voila pas mal j? omptmsfer{er amule,,
b%rntg ferr rabrgqhs Eeulement oufriquet. ( 11frappe & la

SCENE V.

Mlle Janbroche, Polichinelle.

POLICHINELLE filuant Mlle Janhroghe.
Monfieur Janbroche , je fuis votre ferviteur.
LE COMPERE.
fellén%rﬁienrnt que tn «s, ne vois-tu pas que c'eft Mademoi-
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POIICH INELLE.

Eh bien ! j’embralferai mieux la fille que le pere. Made-
moiselle avez-vous du drap de Hollande t

Mlle JANBROCHE.
Vraiment nenni, Monfieur.

Polichinelle continue a demander a M1le Janbroche plu-
fleurs fortef de draps, ?r elle continue a lui répondre ,
vraiment nennt, Monfieur.

POLICHINELLE au Compere.
C07mpere il faut que je lui demande fi elle s fon puce,

lage LE COMPERE.
Tais-toi, animal.
POLICHINELLE.

Va, va, laifle-moi faire. (& MIle Janbroche. ) Mademoisel-
le avez-vous votre pucelage ?

Mlle JANBROCHE.

Vraiment, nenni, Monfieur,
POLICHINELLE au Compere,
h,bien Compere ! voila la premigére fille qui ait avoué la

éﬁté. [5 M E Janbro Ihe%?(atﬂ longtemps que vous
avez perdu S

Mlle JANBROCHE.
Vraiment « nenni, Monfieur.

POLICHINELLE.

Bon , bon , tant mieux., voila mon affaire . ... Siun bon
fros garcan, comme m of, n'ett pas mordu de. puces
emandoit a coucher avec vous . le refuSeriez-vous i

Mlle JANBROC HE,
Vraiment, nenni, Monfieur.

Polic inell? Rren,q M]le Janbrocqe dansfes bras, entre
amaifon , If enferme toutes lesportes.

SCENE VI.

Janbroche, Le Compere.
Janbroche revient defon voyage , & demande au Comperl
te yni e’efipajf% t[h& qu gu?a tfon&ab?mce. P
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LE COMPERE.
Ma foi , h/\onfieur, je n’en f%ai rien , & de plus, voue
e lerrot.

pouvez appeller votre domeftique
JANBROCHE.
Pierrot ? .
SCENE VII.
Janbroche, Pierrot.
. ~PIERROT.
Monleur, depuis que je ne vous ai v, il'y a bien des
nouvelles.
JANBROCHE.
Qti'eft-ce que c’eft que ces nouvelles ?
PIERROT.
C'eft que les males couchent avec les femelles,
JANBROCHE.
IBétfe que tu es : de tout temps celaa été , & de tout temps
e Tefm PIERROT,

_Hé hien , Monfieur,guifqu’il faut que cela foit, je vous
dirar qu'll'y aun bon gros garcon couché avec Mademoifelle

fil [
voire IBe/-\ NBROCHE voulant frapper Pierrot.

Cgmgyent! un gargon,couché avec ma fille ? me voila
perdu d’honneur & de réputation.

PIERROT.

. Matjs‘ Monfieur . ... mais Monfieur , laifléz divertir la
jeunefle.

Janbroche entre danefa maifon , ér en chajfe Polichinelle >
qui parait en chemife.

SCENE VIII.

Janbroche, Polichinelle.

POLICHINELLE.
Mais , Monfieur , rendez-moi donc ma culotte.
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JANBROCHE rcpoujfant Polichinelle 6* lui
donnnant des coups de baton.
Tiens , voila ta culotte.

SCENE I X. & derniére.

M. Le Marquis, Polichinelle.

M. LE MARQUIS auCompere.

Monfieur , dites-moi un peu , n'auricz-vous pas vu mon
coquin de domeitique !

. PQLICHINELLE.
Monfieur ,me voild.
Le Marquis voyant Polichinelle en ehemifi, tirefon
épée , Geveut la lui pajfer a travers le corps.
POLICHINELLE agenoux.

Ah ! Monfieur, fi vousallez crever le baril ala moutarde ,
elle va vous faucer aux yeux.

M. LE MARQUIS.
Malheureux ! dans quel équipage es-tu >

POLICHINELLE.

En m'allant baigner , des petits fripons , Monfieur ,
m’ont volé ma culotte.

M. LE MARQUIS.

Maraur , fi tu ne me dis la vérité , je te vais rouer de
coups dans l'inftant.

POLICHINELLE.

Monfieur , tenez , ne vous mettez pas en colete ; je vais
vous dire la vérité ; comme la fille de M. Janbroche avoit
peur, elle m'a prié d'aller coucher avec elle, & moi fort
obligeant , je n’ai pa la refufer,

M. LE MARQUIS.

Ta ,Va ytues un malheureux il faut que tuI'époufe.
POLICHINELLE.

Bon , bon , tant mieux , voila bien mon affaire.

On rend les habits a Polichinelle , & des Danfeurs Or
des Danfeufes célébrent la noce.

Copie Manufcrite.



312 M A

M ARE, ( I'Abbé de la) Auteur lyrique ,
mort en 1736. a compofé

Z aide , R eine de Grenade , Ballet héroi-
que en trois actes, avec un Prologue , Mufique
de M. Royer , 1739.

Momus amoureux , Ballet en un aéte,
Mufique du méme , 17 39.

M are , (le Febvre de Saint) Auteur vivant,
a compofé pour le Théatre de I’Académie
Royale de Mufique.

Le Pouvoir de I'Amour, Balleten trois
actes, avec un Prologue, Mufique de M. Royer,

MARECHAL, (Antoine) Avocat au Par-
lement de Paris, & Poéte Dramatique, a com-
pofé pour la feene Frangoife.

L'lnconstance d'Hylas , Pailorale en
cing ailes & en vers, 1630.

La Seur valeureuse , ou (Aveugie
amante , Tragi-Comédie en cing actes & en
vers, 1633.

Le Railleur, oula Satyre du Temps,
Comeédie en cing ailes & en vers, 1636.

Le VERITABLE CaPITAN MATAMORE, QU
Le Fanfaron , Comédie en cing ades & en
vers, 1637.

Lisidor , ou la Cour Bergere , Tragi-
Comédie en cing ailes & en vers, 1638.

Le Mausolée, Tragi-Comédie en cing
ailes & en vers, 1639.

Le Jugement équitable de Charles le
Hardy , dernier Duc de Bourgogne ,
Tragédie, 1644.

Papyre,
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Papyre , ou Le Dictateur Romain ,
Tragédie, 1645.

La Généreuse Allemande ,oule Triom-
phe de I’Amour , Tragi Comédie en deux
Journées, cinqaéteschacune, 1631.

Cette derniére n'a point été repré&ntéc.
HiR du Th. Frang. année 1630.

Maréchal (le) Médecin , Comédie en
Vinaéte & en profe d’'un Auteur Anonyme, N0N
irnp. repréfentée le Samedi il Mai 1656. pré-
cédée de la Tragédie d€ Bérénice.

Cette Comédie cil aufii intitulée Les Houf-
farts, & le Médecin de Mante. HiR3. du Th.
Fr. année 16y6.

MARGEON ET KATIFE ,ou le MUET
PAR AMOUR , Opéra Comique en un aéte,
de M. Boijjy, non imprimé , repréi'‘enté le
Jeudi 1 Septembre 1735'. précédé de la Répéti-
tion interrompue, & terminé par le Ballet Pan-
tomime intitulé , 1 Eftaminette Flamande.

Margeon jeune veuve , voulant éprouver la
tendreffe de Katifé Ton Amant , exige qu'il
garde le filence pendant une année entiere, Sc
iui promet fa main a cette condition. Le fidéle
Katifé obferve cette loi trés exactement, quoi
gue puiffe faire Margeon pour le faire fuccom-
ber. Le jour de I'action de la piece eft le der-
nier de I'épreuve. Margeon employé un dernier
ilratagéme , elle feint d’étre malade, & déclare
gu'elle renonce a la vie, Il Katifé s'obltine en-
core anepoint parler. On vient enfuite annon-
cer a cet Amant que Margeon elt expirée, mais
rien ne peut ébranler fa réfolution : un Rival
fccret qu’il a, profite de fon filence pour le

Tome ll1. (0]
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fane périr. Enfin I'heure fonne, Karifé reprend
Ja parole, I'on innocence eft reconnue ; Mar-
geon coulent a I'’époufer, & ordonne au traitre
Rival de fe retirer, pour ne pas troubler la féte
par fon odieufe préfence, Le fujet de cette
piece eft tiré d’'un Ouvrage d¢ M. Gueulletre,
intitulé Les Sultanes de Guz.arate , ou Les
Songes des Hommes éveillés , Contes Mogols
en trois volumes in-1z. L'Hiftoire de Margeon
de Katifé fe trouve dans le fécond volume;
Il s'en faut bign qu’elle ait fait autant de plaifir
au Théatre que dans le Roman : cependant
I’Auteur des fcénes du Ballet de la Foire de Be~
z.ons , n'a pas dédaigné de I’honorer en paiTanc
d'un petit trait critique. A la fuite d'une pein-
ture grotefque du Ballet des Indes Galantes , le
iSavoyard qui montre la Curiofité ajoute :

# Nous voici préfentement a I’'Oupéra Co-
mmique, remarquez Katifé & Margeon qui s'en
« retournent au Mogol en demandant I'aumone,
Extrait ManuJ'crit, Voyez Prix {le) du Silen-
ce du méme Auteur.

MARGOT, ( Mlle ) célebre Danfeufe &
Voltigcufe Foraine , & éléve de De Grave Gil-
le , débuta dans la Troupe. de Dolet & laPlace »
ala Foire S. Laurent 1709, On joua pendant le
cours de cette Foire la Piéce Pantomime intitu-
lée Les PondJins de Léda, I’Auteur par bienveil-
lance pour la jeune Danfeufe , qui avoit alors
dix-huit ans, & étoit grande, bien faite , & trés-
jolie , lui fit don de fes honoraires. Mademoj-
felle Margot demeura rrois Foires confécutives
dans la Troupe de Dolet, & pafla enfuire dans
celle du Sieur S. Edme, ou elle brilla beaucoup*
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Elle fuivit depuis de Grave en Province : on
ignore ce qu’elle cil devenue.

Margot, j( la Mje ) Ballet en forme de
Concerto Comique , précédé d'un Prologue ,

ar Meifieurs Panara O Cirulet, non imprune
Ec repréfenté au Théatre de I'Opéra Comique ,
le Samedi 24 Septembre 17 3j. précédé des
Amours des Indes,

Le Prologue eil tout en profe , la premiere
fcéne eil entre un violon de Village , pere de
Margot, & la feeur du violon. Le pere voulant
faire cefier les bruits qui courent fur le compte
de fafille, a réfolu d’aiTembler tous fes Amans

de les faire danfer avec elle, pour pouvoir
décider de leur mérite. Les Amans s'aiTemblent,
.chacun d’eux a I'honneur de danfer avec Madc-
moifelle Margot. Plufieurs veulent I'enlever,
mais cet avantage eil réfervé a Léandre, jeune
Gentilhomme aimé de la belle, B favorifé par
la tante. Cet enlévement fe fait malgré le pere ¢

n’‘empcche pas I'exécution du Ballet. Extrait
Manuscrit.

MARGUERITE DE FRANCE , Tragi-
Comeédie en cing aétes B en vers.deM. Gilbert,
repréfentée en 1640, Paris, Courbé 1641. Hi/K
du Th. Fr. année 1640.

M ARI<le) CONFONDU. Voyez George
Dandin.

M ari (le)curieux, Comédie en un aéle

c en profe, avec un divertificmenr, Mufique
de M. Grandval, par M. d'Allainval, repré-
fentée le Mardi 17 Juillet 1731, précédée du
Jaloux défabnfé. Paris,Bria/Ton. Hif3. du Théo-,
trt Frangois , année 17.31,

O ij
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M arj (le) dupéj (Ifgarre delmatrimonio)
Les débats du Mariage , Canevas ltalien, mis
au Théatre parM. Rifcobgni le pere, repréfenté
pour la premiére fois le Jeudi 5 Oélobre 1716,
AL Rigcoboni a tiré le fujet du Mari dupé,
d’une piece ltalienne intitulée XArmida, du
Calderai'i, & ce dernigr I'.avoit pris de la Caffi*-
na de Plalte. Sans Extrait.

Mari (le) Gargon , Comédie Francoifc
(BEn vers & en trois aétes, au Théatre Italien ,
par M, de BoidJy, repréfentée pour la premiére
fois le Samedi 10 Février 1741. Extrait, Mer-
pure de France , moif d'Avril 174j.. p, 785,
Parjs, Prault pere.

M arj (le)Joujeur, Voyez Serpilla éBajocto,

Alari (le) préféré , Opéra Comique eq
lin acte, de M. Le Sage, repréfenté le Samedi
j z AolGt 1736, précédé d'un Prologue de la
,fompofition de M. Panard, imp. tome 1X. du
Théatre de la Foire,

Mari (le) retrouvé ,Comédie en un aéte
pn profe , avec un divertiffement, Mufique de
M- Gillitrs, par M- Dancourt, imp. dans fes
dam es, & repréfentée a la fuite de I'Ecole des
Maris t le Mercredi z? Octobre 165)8. Hifi.
du Th. Franc, année 165)8.

Mari (le)sans Femme, Comédie en cinq
aétes & envers, de Al. Montfieury, imp. dans
fes Euvres, & repréfentée fur le Théatre de
I’'Ho6tel de Bourgogne en 1663. Hifi. du Th.Fr,
(h née 166}.

M ari (le) supposé , Canevas Italien en
trois aétes, repréfentg une feule fois le Ven-
dredi 7 Mai 174;. Sans Extrait.
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M aRif (lés) sans Femmes , Canevas lta-
lien en un acle, repréfenté line feule fois le
Samedi zi Décembre 1741. Sans Extrait.

MARIAGE (le) CLANDESTIN , (linno-
cente travagliata. ) Canevas Italien en cincj
acles.repréfenté pour la premiere fois le Lundi
14 Février 1718.

A CTE£UR S

Pantalon.

L él lo, fils de Fantalon, amide Marie.
Le Docteur.

M ario, fils du DoHeur, amide Lélie.
FI amlnlA, femme de Lélio,

S1Lv 1A, niéce du Dodlcur,
Scaramou che, amantde Silvia>
Arlequin, valet de Lélio.
Scapln, valetde Mario.

Laficéne efl a Ferrure.

« Lélio eil marié fecrétement avec Flaminia;
» Pantalon, fon pere, ne fcait a quoi attribuer
n I'abfence de fon fils, ne le voyant prefque
» plus chez lui; il lui en demande la caufe un
« peu vivement, & luidonne méme des coups
« de baton, fur le prétendu déréglement de la
« vie , car il ignore ibn mariage avec Flaminia.
» Lélio lui fait entendre qu'’il ne doit pas s'éton-
»ner s'il ne le voit prefque jamais chez lui,
» qu’il pafle la plupart du temps chez fes amis,
» & chez des Scavans, pour étudier, & pour
« étre en état de paiTer Doéteur : qu’il y paffe la
*>plupart des nuits a lire les livres qu’on lui
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*préte, n’ayant point d’argent pour en acheter,
> Pantalon eft fi fort attendri du difcours de
» fon fils, qu’il en pleure, & le repent amé-
» rement de l'avoir frappé. 11 lui donne deux
» cens écus pour acheter des livres , & sen
»va le plus cqntent du monde. Le refie de la
»piece eft dénué de toute forte d’intrigue. Tout
» roule fur Lélio & Flaminia ; celle ci croit que
» Lélio a une Maftreffe , & Lélio croit de fort
» cOté que fa femme a un amant ; ce qui donne
» lieu a cette croyance , c’eft que Mario aime
»effectivement Flaminia, & ne f¢ait comment
« faire pour déclarer fa paflicn, & pour brouil-
>ler Lélio avec fa femme. 1la recours a Scapin
»fon valet, qui par quelques fourberies affez
» platres, fait en forte que Lélio parle d’'amour
.. a Silvia, dans le temgs que Flaminia eft ca-
» chée au coin du Théatre. Mario vient faire
» la méme chofe & I'égard de Flaminia, & lui
»déclare fa paifion. Flaminiale rebute, & eft
» fort étonnée , dit-elle , que Mario lui parle
>»d’amour, étant fi bon ami de fon mari. La
».fcéne finit par l'arrivée de Lélio, qui trouve
.»Mario avec fafemme, ce qui le confirme dans
»l'idée qu’il a qu’elle ne lui eft pas fidéle.
»Les voila donc brouillés enfemble , & fi
»fort, que Flaminia quitte fon mari, & fort
>»de chez lui. Elle fe retire chez le Docteur »
>attendu que celui ci étoit accouru au bruit,
»>dans le temps que Lélio querelloit fa femme.
»»Silvia, qui eft niece du Doéteur, la recoit
»gracieufement en attendant qu’on faffe la paix.
»Scaramouche n’eft pas plus content que les
» autres, parce qu’'étant venu de Boulogne a
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*>Terrare,pouf époufer Silvia, il seft trouvé
« préfent lorfque Lélio parloit d’amour aSilvia,
« & par conféquent il croit qu’elle lui eft in-
« fidele.
» Le dénouement de la piéce n'eft pas plus
« intéreffant que le refte. Pantalon trouve Fla-
«minia feule, & ne la connoifiant point, il eft
« charmé d’avoir fait cette rencontre ;il la queft
» donne , <€ lui demande qui elle eft : Flami-
* nia lui die qu’elle voudroit bien entrer en
*>fervice dans quelque maifon. Pantalon ne fe
mefait pas prier longtemps pour conclure le
« marché, & dit, que puifqu’il ne voit prefque
« plus fon fils, 80 qu’il eft feul dans fa maifon ,
« il va prendre cette fille , qui aura foin de lui,
« Scc. Flaminia I'affure de fon attention pour
» fon fervice , 8: qu’elle le regardera toujours
«comme fon pere , &c. lls rentrent. Lélio,
» qui eft fort en peine de f¢avoir ou eft fa fem-
«me, la voit fortir de chez Pantalon , qui eft
«avec elle , il va auliitdt aelle , pour la faire
«paffer de fon cété ; Panfalon querelle fon
*>fils, & lui dit, qu’il eft bien impudent d’en
«vouloir encore a une fille qu’il vient de pren-
« dre a fon fervice. Mario arrive, qui éclaircit
« le myftere, & dit & Pantalon que c’eft la fem-
«me de fen fils; qu’il a été caufe de la défut
«nion qu’il y a eue entre eux deux , parce qu’ef-
« feélivement il I'avoit aimée , fans en avoir
«jamais été aimé , 80 qu’il eft obligé de rendre
« ce témoignage a la vérité , que Flaminia
« n'avoit jamais aimé que fon mari, que
« toutes les rufes dont Scapin s'étoit fervi,
«avoient été inutiles pour la rendre infidéele,
O iv
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» &c. Lélio fe jette aux pieds de fon pere, &
« lui demande pardon de lui avoir caché ion
« mariage. Pantalon embraiTe fon fils & Flamr-
»nia, & emmeéne le mari & la femme chez
*>lui. Scaramouche époufe Silvia ». Extrait
Manufcrit.

M ariage(le)d’Arlequin >DivertiiTement
a la muette & par Ecriteaux, en trois actes,
avec un Prologue, d’'un Auteur Anonyme, imp.
& repréfenté le 16 Juillet 1711. par la Troupe
de Dolet & La Place.

Mariage (le) d’Arlequin. Voyez Foire
Galante.

Mariage (le)d’Areequin avec Colom-
bine , par Jupiter , Pantomime repréfentée
aux Marionnettes de Bienfait , Foire S. Ger-
ma’'n, le Lundi 17 Février 1749. Affiches de
Bou ‘et.

Mariage (le) de Bacceius et d’Ariad-
nf., Comédie héroique en trois actes & en vers
libres, avec des machines, un Prologue auiTi en
vers libres, & desdivertifiernens, Mufique de
M. Moliere , par M. Deviné, Paris, Le Mon-
nier , 167z. & repréfentée le 7 Janvier de la
méme année fur le Théatre du Marais. En
i68y. lorfquecette piéce aéré remifeauThéa-
tre , I’Auteur y ajouta de nouveaux diverriffe-
mens , dont le Sieur Lalouette fit la Mufique.
Hiftoire du Th. Fr. année 1672.

Mariage (le) de Momus. Voyez Ven-
geance de Tiréfias.

Mariage (ie)DE rien , Comédie en un
aéte & en vers de huit Ivllabes , de M. Mont-
fieury, imp. dans fes Euvres, & repréfentée
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Air le Théatre de I'HOtel de Bourgogne en
1660. Hifi. du Th. Frang. année 1660.

M ariage (le) du caprice et de eaFo-
Lie. Voyez Caprice. (le)

M ariage (le)en e’Air, Parodie critique
de la Tragédie lyrique de Perfée, en un aéte,
par M. Carolet, non imp. repréfentée au Théa-
tre de I'Opéra Comique, le Mercredi 13 Mars

I7i7Auteur a fuivi autant qu’il lui a été poffible
Fouvrage qu’il aparodié, & n’a point changé les
noms des Aétcurs. Céphée, CaiFiope & Méro-
pe parodient dans une extréme coniicrnadon.
Si Médufe, dit Céphée , fait encore 11 tour
de mon Royaume, je ferai ma foi bien avancé,

(Air. Quand lepéril ejl agréable*y

Moins encor qu'un Roi‘de Théatre *
A qui donnerai-jc la loi ?

Je ne ferai bientdt plus Roi r
Que d'un peuple de platre-

CA$SIUPETr( Air. Detousles Capucins dumonde, }

Junon eft ma foi bien bizarre ,

Aimer fon époux eit li rare

Que loin de m’en vouloir du mal T

Elle n*e devroir fon eftinie-
CEPHEE-

Cetamour me fera fatal r
Puifque I'on vous en fait un crime.*

Cafliope fait confidence a Mérope qu’eilc
deftine fa fille Androméde a Perfée, Sc Mérope
lui avoue naturellement qu’elle aime ce Hétosr
Il faut cependant l'oublier , dit la- Reine, b»
c¢hofe eft impodible y répond Mérope,

Oy
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ME ROP E. (Air. Dcsfraifis.)

Je me meurs lorfque j'en luis
Un moment délaiiTée ,
QOui, dans mon cruel ennui,
Par-tout je cherche & je fuis ,

Perfée , Perfée , Perfée,

Suit un monologue de Mérope, 8: une fcéne
entre Phinée 80 Andromede. Ce Prince té-
moigne beaucoup de jaloufie : la converfation
eft interrompue par une féte préparée pour ap-
paifer la golere de Junon. A peine a t'elle com-
mencé , qu'on vient annoncer lI'approche de
Médufe: Céphée entre en riant, & dit que Per-
fée s'eft engagé ales défaire de ce monftre. Le
péril que Perfée va courir, fait le fujet d’'un
entretien entre Mérope Androméde ; elles-
s’avouent mutuellement fans beaucoup de myf-
tere, la paflion qu’elles ont pour ce Prince. 1l
vient, Mérope fe retire par diferétion. An-
dromede le recoit d’abord froidement, mais elle
s’attendrit bientdt v elle fon cependant, Cc fair
place a Mercure, qui déclare a Perfée que les
Divinités s’intéreflent pour lui. Un Cyclope lui
préfente une épée que Vulcain a forgé I'ui-
méme : les Nymphes de Palbs apportent de la
part de la Déefie un bouclier énorme, enfin
une Divinité infernale lui met fur la téte le fa-
meux cafque de Pluton , dontla vertu eft de
rendre invifible. En vous remerciant, dit Per-
fée, je vais me battre a coup sOr ril faut avouer,
ajoute t'il, que la poftérité me fera bon marché
de mon héroifme.

La fcéne change 8c repréfente Pantre dés
Gorgones: Mercure, avec fa baguerteendort
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Médufe. Perfée armé comiquement, & apres
plufieurs lazzis, lui coupe la téte & la met dans
un fac. Les Peuples d’Ethiopie chantent fa vic-
toire. Dans le moment on apprend qu’Andro-
méde eit deflinée & étre la proye d’'un monftre
envoyé par Neptune.

Cephée & Caifiope paroiffent au défefpoir.
CASSI 0 P E. (Air. De lalefognc. )

On amene fa pauvre enfant ,
Ah ! que ce fpe&acle elt touchant.

CEPHEE.
Pour appaifer votre colere ,
Dieux que ne preniez-vous fa mefe,
Andromede attachée au rocher, attend long-
temps le fecours de fon Amant ; il arrive enfin,
mais avant toutes chofes, il veut que le pere &
la mere conviennent avec lui des articles du
mariage. On ne f¢auroit, dit il, prendre trop
de précautions.
CHEUR D'ETHIOPIENS.
( Air. Turlurctte. )
Le monftre avance a grandi pas,
PERSEE.

Je l'aurai bientdt mis bas.

11 combat le menfire.
Voila votre affaire faite,

Turlurctte ,
Turlurette,
La tanturlurette.

Le Monftre défait, on ne fonge plus qu'a fc
1éjouir ; Phinée fuivi d’'une troupe de combat-
tans, veut soppofer au mariage d’Andromede.
Perfée répond qu’il n’eil: pas poli de fe battre
t"ans I'appartement d'un Roi, & fort pour ter-
jniner ce différend. Un moment apres on vok

O vj
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revenir les combattnns des deux partis. Perféfc
ordonne aux fiens d’aller jouer acligne mufette
dans quelque coin, & fe bandant les yeux avec
un mouchoir , il tire enfuite la téte de Médufe
du fac, & par cette vue pétrifie Phinée & fa

fuite. i
PERSEE.
(Fin de PAir. comme via Qu¥eftrait. \
Enfens qU| ttez thre cachette

ELVE qu’ Peft {an & V|aqqu elt fait.

Un Divcrtiffement & un Vaudeville.
Couplet du Vaudeville.
g ne f|II toujours reclufe
ec ans e C]arn v?
que amamart uF e
t% urprenne Ieu

A e e B el

'Extrait Manufcrit.

M ariage (le)entre hes vivans et ee9
morts, (1 matrimonii, ivivi e morti,) Ca-
nevas Italien en trois ailes , repréfenté pour
la premiere fois le Vendredi 26 Janvier 1722..
Cette piéce eft moderne ; on en ignore I'Au-
teur.

« Pantalon a depuis longtemps contraélé le
« mariage de Lélio fon fils , avec Flaminia
« fille du Doéteur. Lélio qui dans lecommen-
» cement a paru content de cette union> de«
« vient dans la fuite amoureux de Silvia , qui
» apres la mort de fon pere avoit paiTé dans la
» maifon , & fous la tutelle de Pantalon. Celui-
» ci, épris des charmes de fa pupille, & ve-
» nanc a sappeteevoir de la paillon de fon filsr
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e écrit au Dofteur qui eft a Milan , Se le prie
» de venir au plutdt avec fit fille ,, terminer Ié
*»mariage eontraété,
>ll arrive que le jour méme que le Docteur
» & Flaminia fe rendent chez Pantalon, Mario
» arrive a Venife , & vient loger chez Lélio-
v fon ami : il apprendlpour lors ce mariage ,
» qui lui- 6te une Maitreffe dont il eft tendrc-
<ment aimé. Ainfi les Amans fe trouvent toui
»>dans la méme maifon ; Lélio ordonne a Ar-
*>lequin d’avertir Silvia de fe rendre la nuit
» dans lafalle, poury pouvoir parler en liberté
» de leurs affaires. Arlequin découvre en buvant
» ce fecret a Pantalon , qui pour furprendre
» fon fils, & lui faire des reproches, fe trouve
» au rendez-vous dégoifé en femme. Lélio r
» Flaminia, Mario & Silvia viennent dans cette
» falle, & chacun d’eux prendlPantalon pour
» la perfonne qu'il cherche , & Ilui adteilc ,
» I'un des fentimens d’amour ,& I'autre des re*
» proches. Sur ces entrefaites, Arlequin arrive
» par hazard avec de la lumiére ; ils fe recon-
» noiflent tous, & fe retirent furpris & eonfus;
»Pantalon pour venir a bout defesdefleinr,
» confie Silvia a Scapin, tk lui ordonne de la
» tenir enfermée avec fa femme , jufqu’a ce que
» Lélio ait époufé Flaminia; & afin que Mario
» ne puifte apporter cfobftacle a ce mariage, il
» lui fait faire unciofulie par Arlequin travefti
>en cavalier, & d.ans l'inftant que pour fe
» venger il met I'épée & la main, il le fait ern-
jpprifonner. Cela fait, il informe le Doéleur de
» la pailion de Flaminia, I'anime contre fa fille,
»>& le preffe de fe fervir contre elle de tour«
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» ion autorité pour lui faire époufer Lélio , i
»qui elle ell deftinée Ce dernier averti par
» Arlequin, tire de prifon fon ami Mario ,
» ils vont de compagnie chez Scapin rcelui-ci
» intimidé des menaces de Lélio, lui promet de
» le fervir dans fes amours. Pendant qu’avec
» Silvia ils concertent ce qu’ils doivent faire ,
» Pantalon fe fait entendre ; ce qui oblige Sca-r
» pin & chercher quelque invention ,pour les
»cacher 5il fait mettre Lelio & Mario par terre,
» s'y met aulii lui-méme ; ils étendent fur
» eux des tapilTeries, de facon qu’on puiffe pren-
» dre le tout pour un canapé. Pantalon entre
» dans la chambre, s'entretient avec Silvia ,
» Saifiedfur le prétendu canapé. Dans ce mo-
» ment arrive Arlequin , qui dit que le Doc-
» teur eft entré en une fi grande colere de ce
» que fa fille ne vouloir pas lui obéir , qu’il I'a
» tuée. A cette nouvelle , Mario fe léve en
» fureur, fait tomber Pantalon , met I'épée a
» la main, en jurant qu'il va venger Flaminia.
» Pantalon épouvanté s’enfuit , & Arlequin
» finit fade par quelques lazzis, avec les débris
» du canapé.

» Au troifiéme ade , Arlequin fait pair au
» Dodeur, & lui reproche d’avoir tué fa fille»
» Le Dodeur s’en défend , dit qu’elle s'eft tuée
» elle-méme , & senfuit tout effrayé. Flaminia
»>couverte d’un voile fort de la maifon, 80 fait
» une plaifante fcéne avec Arlequin , qui la
» prend pour une ombre - elle le laide dans fon
» erreur, & lui ordonne de dire a fon pere &
»a Pantalon qu’elle les tourmentera éternel»
» lement, pour avoir etc caufe de fa more. Su*
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*>ce que Flaminia a fait entendre a Arlequin ,
» Scapin invente une fourberie ; il fait croire a
» Pantalon que Silvia s'eft jetréc par la fenétre,
» que fon ombre lui eft apparue, qu’elle lui a
» juré qu’elle ne ceffera point de le tourmenter,
»Arlequin dit la méme chofe au Dodeur de
»»eelle de Flaminia. Les vieillards effrayés ont
»»recours aSeapin, qui leur amene Arlequin
*%déguifé en Magicien. Celui-ci fait une eom-
n juration, & il a grande peur en la pronon-
»cant ; les ombres paroiffent, & difenr qu’ellc9
»cefferont de tourmenter Pantalon & le Doc-
» teur , pourvQ qu’ils confenfent par écrit que
» Lélio époufe Silvia, & Mario Flaminia. Ce
»confentement figné par les vieillards, les Orn-
nbres prétendues fe découvrent, la piece
» finit par ce double mariage ». Mercure du
mois de Février 1722. p. 127-130.

M ariage (&|e ) fait et rompu, Comédie
en trois ades & en vers, par M. Du Frefny ,
imp. dans fes G uvres, repréfentée le Vendredi
14 Février 1721. Hiftoire du Théatre Franf.
année 1721.

Mariage (le) fait et rompu. Voyez
Parvenu, (le) %

M ariage (Ie )fait par crainte, Ca»
médie Francoife en profe 8c en un ade, au
Théarre ltalien , par M. Moraine, repréfentée
une feule fois le Mercredi 28 Juin 1730. Sans
Extrait.

« Le 28 Juin (1730.) lesComédiens ltaliens
» donnérent la premiére repréfenraricn d’'une
» pente piece nouvelle en profe & en un ade
» quiapourtitre. Le Mariagefaitfar erainttj
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»que le public n’a pas go(tée. Elle n’a etc
» jouée qu’une feule fois ». Alercure de Fran~
ce , mois de Juin Il. vol. pag. 1402.

M ariage (le J force , Comédie Ballet en-
trais actes & en profe, de M. Moliere, repré-
fentée au Louvre les 29 & 31 Janvier 1664.
fur le Théatre du Palais Royal, en un acte ,
avec quelques ehangemens , Cc fans divertifle-
mens, le iy Février de la méme année , imp»
de cette derniere maniére dans le Recueil des
pieces de cet Auteur. Hifi. du Th. Frang,
année 1664.

M ariage (le) infortuné. Voyez Ariflo-
elée.

M ariage (Te ) par Lettre Pf change.
Comédie en un aCte & en vers-, avec un di-
vertiflemenr , M-ufique de M. Grandval, par
M. Poijfon, ( Philippe ) Paris , Prault fils,
éc repréfenrée le Mercredi 13 Juillet 1733- pré-
cédée de la Tragédie de Rhadamijie. Htfl. du
Th. Fr. année 1733.

M ariage (le)par Lettre de change,
Comédie Francoife en profe & en.un acte , au
Theatre Italien, par Me D'alengon , repréfen-
tée pour la premiere fois le Dimanche 28 Juil-
let 1720. (tombée &fans Extrait. ) Le fujer
de cette piéce cil tiré d'une hifioriette du Mer-
cure galant, fous le méme titre.-

Mariage (Ie) rompu par Arlequin
footbge , Pantomime repréfentée a la Foire
S. Laurent, par la grande Troupe Italienne , le
Dimanche 29 Juin 1749. Affiches de 'Baudet..

Mariage (le) sans Mariage. Comédie
en Cing,aétes & envas, de M. Martel>repré;j
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feritée fur le Théatre du Maraisen 1671. imp.
Paris, 1672. Hifi. du Th. Franf. année 1671.

M ariage (le triple) Comédie en un acte
& en proie, avec un Divertiflement, de M.
Deftouches, imp. dans fes (Euvres, & reprc-
fentée le Mardi 7 Juillet 1716, précédée de la
Tragédie de Bérénice. HifR. du Th. Fr. année
1716.

M ariages (les) assortis, Comédie Fran-
¢oife en vers Sc en trois aétes, au Théatre Ita-
lien, par M. I’Abbé de Voi repréfentée
pour la premiére fois le Lundi 10 Février 1744.
Paris, Prault pere. Extrait, Mercure de Fran-
ce, Avril 1744.p, 79/. & jlavantes.

M ariaces (les) de Canada, OpéraCo-
mique en un aéte, de M. Le Sage, Mufique
des divertiffemens par M. Gilliers, repréfenté
au mois de Juillet 1734. précédé d’'un Prologue
intitulé La premiére repréfentation.

Cette piece eitimprimée tome I1X. du Théa-
tre de la Foire.

M ariages (les) faits far supercherie,
Canevas ltalien en trois aétes, repréfenté une
feule fois le Lundi 21 Juin 174p.Sans Extrait.

M ariages (les) mal assortis, Caneva3
Italien en trois aétes, repréfenté pour la pre-
miéere foisle Jeudi 4 AoQt 1740.

MARIAMNE, Tragédie dAlexandre Har-
dy , repréfentée en 1610. fur le Théatre de
I’'Ho6tel de Bourgogne, imp. tome Ill. des Eu-
vres Dramatiques de cet Auteur. Paris, Quef-
nel, r®2j. Hifi. du Th. Fr. année 1G10.

Mariamne , (la) Tragédie de M.Triftan t
repréfentée en 1636. fur le Théatre du Marais»
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Paris, Courbé ,1637. derniere édition, Paris }
Flahault, 1724.

Revue & corrigée par M. Roujfeau , Paris s
Didor, 1731. HilR* du Th. Fr. année 1730.

M ariamne , Tragédie de M. de Voltaire,
repréfentée le Lundi 6 Mars 1724. fuivie du
Deuil, retouchée par I'Auteur, 8c donnée I'an-
née fuivante fous le titre d’'Hérodc & Mariam-
ne. Voyez Hérode & Mariamne. HiB. du Th,
Frt année 1724,

Mariamne, TragédiedeM. I’Abbé Nadal,
repréfentée le Jeudi 15 Février 1725. fuivic
de la Comédie du Mariage forcé, & imp. dans
les ®uvres de M. Nadal. Paris, Briaffon. HiR,
du Théatre Frangois , année 1723.

M ariamne. ( Suite de) Voyez Mort (la)
des enfans déHérode.

MARIANNE, OpéraComiqueenun ade ,
avec un divertiflement & un vaudeville, de
Meffieurs Panard & Fat/art, non imp. repré-
fenté le Dimanche 3 Février 1737. précédé du
Vaudeville, Prologue, & de la Piecefans titre,
Opéra Comique en un ade.

Le fujet de cette Piece eft tiré du Roman
que M. de Marivaux adonné fous le méme titre,
les principaux caraderes y font confervés, O
les Auteurs en le mettant en adion , n'ont fait
qu’'ajouter le dénouement. La fcéne fe pafle
chez Madame de Miran , mere de Valville,
amant de Marianne : Madame Du Tour y vient
voir cette fille, dont elle avoit eu foin. Sa dif-
pute avec le Fiacre n’a point été oubliée, elle
paroiiToit trop bien placée au Théatre de I'O -
péra Comique. Aprés quelques petits conicils,
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MadaméDuTour quitte Marianne pour aller
donner des inftruélionsa M. Du Climal. Val-
Ville déguifé en Laquais, remet une lettre a fa
belle. Marianne, apres lI'avoir lue , reconnait
fon Amant, il fe jette a fes pieds. Dans ce mo-
ment Du Climal les furprend : Marianne fe
retire. La fcéne de l'oncle & du neveu rivaux
eft allez plaifantc. Valville avoue fon amour a
Du Climal, & l'accufe de reffcntir la méme

paillon.
DUCLIMAL.

s post i amadle ﬁ haft lqam(jgrveux Tl Bl

> & veux dire , par charite , lui meubler u epente c%ambre'

(A ir. Joffre ici mon fcavoirfaire.)

{n| ofemgletg gong ﬁonneur7

VALVILLE.

Oh tvraiment, il fe peut , Monfieur,
Que'vous n’en foyei pas capable.

L’hypocrifie de M. Du Climal fe manifefté
dans une autre fcéne qu’il a avec Marianne,
& il a la honte d'étre raillé par Valville , qui
entend une partie de fa converfation. Marianne
y eft, comme dans le Roman, reeonnoiffante
& généreufe a I'exces : fa vertu eft aulfi digne-
ment récompenfée. A la fin de la piece, M.
Dorfin fils de Madame Dorfin arrive de la Ro-
chelle, avec le Payfan a qui il avoir remis la
fille que fa femme en mourant venoit de mettre
au monde. Cette fille qui a été envoyée a Paris
pour mettre en apprentiffage, fe trouve enfin
étre la jeune Marianne, qui eft alors chez
Madame de Miran, & dont Valville eft fi éper-
duement amoureux. Madame de Miran prie
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M. Dorfin de confentir a I'union de ces deux

amans.
VALVULE,
mCeft I'unique bonheur ot jafpire,
(Air. La jeune Ifabelle. )

réez ma flammef
Cgmblzez tous mes Veeux.

DORSIN.

Ce toute mon ame,
J'approuve vos feux.

MADAME DORSIN;
Terminons I'affaire.
MADAME MIRAN.

tqu 08 jour-cy,
donne un perc  *

LUI donne un mari.

Suit un divertiiTement & un Vaudeville,dont
roici deux couplets.

Ne comptons B%M fur I hommag
U und une Officier nous ren
vec Fui jopqu’on sengage ,
Rarement Ie mariage

Se rencontre au defouement*

% r?oureme conn0|ff|mce
ait Icl ? Eement
fpe ac eIe ommence *

Ne. Vi
8ha”|0t a|t d%nouement*
Extrait Manufcrit.

MARIE STUARD REINE D’ECOSSE;
Tragédie de M. RegnauU, repréfentée «11659.
Paris, Quinet, 1639. Hi/i. du Théatre Frang.
année 1639.

Voyez I'Ecojfoifc, Tragédie de Mentshrefiun”
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M arie Stuard Reine d’Ecosse, Tragé-
die de M. Bourfault, imp. dans fes Euvres, &
repréfentée le Vendredi 7 Décembre 1883,
fitBoire du Th. Fr. année 1683.

M arie Stuard , Tragédie de M. * * * imp.
Paris, Prault fils, & repréfentée a l'ouverture
du Théatre, le Lundi 3 Mai 1734. fume du
Mari retrouvé. HiR. du Th. Fr. année 1734.

MARIE (le) EGARE , Comédie ¢n un
2été & en proie, de M, Odierne, non imp,
de repréfentée le Samedi 14 Novembre 1739.
précédée de la Suivante défintérejfée , & de la
Méprife _ piéces nouvelles d’un aété chacune.
HiR- du (h, Fr. année 1739.

Marié (le)sans le scavoir , Comédie
¢n un acte & en profe, de M. Fagan, Paris,
Prault fils, & rcpréfentce & Fontainebleau le
Jeudi 11 Oétobre 1739, précédée <sAtrée bc
Thyeflc, & aParis le Vendredi 8 Janvier 1740.
a la fuite de la Tragédie de Bajacet, H iRdire
du Théatre Francois, année 1740.

MARIGNIER,(N le ) Auteur Forain ,
aujourd’hui vivant , a donné au Théatre de
’Opéra Comique :

La Pantoufle, un aéte, 1729,

Cydippe ,un aéte, avec un Prologue, 173 j.

En Jociété avec MeRieurs Panard & Pontau,
Argenie , trois aétes, 1729.

MARIS (les) INFIDELLES. Voyez appa-
rences ( les ) trompeufes , ou Les Maris infi-
déliés.

JMUms (les) sans Femmes , Canevas Italien
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enun aéte, repréfenté une feule fois le Samedi
22 Décembre 1742. Sans Extrait,

MARIVAUX, {N... Carlet Chamblain de)
de I’Académie Francoife , Auteur vivant, a
compofé pour le Théatre Francois :

La Mort d’Annibal , Tragédie, 1720,

Le Dénouement imprévu, Comédie en
profe 6: en un acte, fuivie d’un divertiffement,
*7M*

Les petits Hommes , ou I'lsle de la.
R aison , Comédie en profe & en trois aétes,
précédée d'un Prologue aufli en profe , & fui»
vie d'un divertiffement, 1727.

La Surprise de I'Amour , Comédie en
profe & en trois aétes, 1727.

La Réunion des Amours , Comédie en
profe & en un aéte, 17 31. Cette piéce parut
fous le nom du Sieur de la Cléde.

Les Sermens indiscrets , Comédie en
profe & en cing aétes, 1732.

Le Petit Maitre corrigé , Comédie en
profe 60 en trois aétes, 1734.

Le Legs, Comédie en profe & en un aéte,
»736-

La Dispute, Comédie en profe & enun
néte, 1744.

Le Préjugé vaincu , Comédie en profe
& en un aéte, 1746,

Et an Théatre ltalien,

L'’Amour et la Vérité , Comédie en
profe en trois aétes, précédée d'un Prologue
j»uffipnprofe, non imp, 172.0,
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Arlequin poli par I'Amour ,Comédie
eu profe & en un ade , 1720.

La Surprise de I'Amour , Comédie en
profe Sc en trois ades, 1722.

La Double Inconstance , Comédie en
profe & en troisaéics, 1723.

Le Prince travesti, ou I'lllustre
Avanturier, Comédie en profe & en trois
e»des : 1724.

La Fausse Suivante , 0U Le Fourbe
»uni , Comédie en profe & en trois ades,
-1724.

L'lste 085S Esclaves > Comédie en profe
& en un ade, 1715.

L'Héritier de Village,C omédie en profe
& enUN ade , 1713.

Le Triomphe de Plutus , Comédie en
profe & en un ade, fuivie d'un divertiiTemcnt,
1728.

La NouvelleColonie,ou L™ Ligue des
Femmes , Comédie en profe ac en trois ades,
non imprimée-, 1719.

Le Jeu de I'Amojjr et du Haeard, Co-
médie en profe & entroisades, 1730,

Le Triomphe de 'Amour, Comédieen
profe & entroisades, 173 2.

L'Ecole des Meres , Comédie en profe sf
en un ade , fuivie d’un divertiflement, 1732.

L'Heureux stratagéme , Comédic en
proie & en troisades, 1733.

La Méprise, Comédie en profe & en un
acie, 1734.

La Mere Gonfidsnte , comédie enprofc
fr¢fi trois aEbs, 1733,
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LeS Fausses Confidences , Comédie en
profe 8cen troisides, 1737.

La Joye imprévue , Comédie en profe 8c
en un ade, 1738.

Les Sinceres , Comédie en profe & en
un adc, 1739.

LEpreuve , Comédie en profe & en un
ade, 1740.

MARIUS, Tragédie de M. de Caux, repré-
sentée le Vendredi 13 Novembre 1713. imp.
tome XL du Recueil intitulé Thééatre Fran-
¢ois, Paris, 1737. par la Compagnie des Li-
braires. HifRoire du Th. Frang. année 1713.

M arius , (lejeune) Tragédie de m . I’Abbc
Boyer , représentée fur le Théatre de I'Hotel
de Bourgogne , vers la fin de Janvier 1669.
Paris, Quinet, 1670. HiR. du Th. Frang. an-
née 1669.

MARMONTEL , CN ) Po'e'te Drama-
tique , aujourd’hui vivanr, aeompofé pour la
fcéne Frangoife,

D enis 1le Tyran , Tl’agédie, 1748.

Arjstomene , Tragédie , 1749.

Cléopatre , Tragédie , 1730.

Les Héraclides ,Tragédie, 1731.

Au Théatre de /Académie Royale de MuRBquc.

La Guirtande ,011l Les Fleurs enchan -
tées ,ade de Ballet, Mufique de M. Rameau,
tysl-

Acante et C éphise ,OULa Sympathie ,
Paitorale héroique , a I'occafion de la naifiance
de Monfeigneur le Duc de Bourgogne, en trois

ades,



MA 337
ailes,fans Prologue, Muiique de M. Rameau,
1" **

MAROTTE BEAUPRE , Comédienne
Frangoife, niéce de la Dlle Beaupré, joua dans
la Troupe du Marais jufqu’'en 1669. qu’elle
pafl'a dans celle du Palais Royal. Retirée en
167z. on ignore le temps de fa mort. HiR. du
Th. Fr. année 1675.

M arotte , Parodie €N un aile de la Tra-
gédie de Mérope , de M. de Voltaire, par Mei-
lleurs Panard , Gallet & Pontau, rcpréfentée
au Théatre de I'Opéra Comique le Samedi 16
Mars 1745. & non imp.

En changeant les noms des perfonnagcs, leur
état & le lieu de la fcéne, les Auteurs ont fuivi
le plan de la Tragédie. Marotte, Dame d’'un
Chateau pres de Surefne, eft recherchée par
Rudifonte, Prévot de la MaréchauiTée. L'aver-
fion naturelle qu’elle fent pour cet Amant, eft
encore augmentée par I'inquiétude ou la jette
I'abfence d’'un fils unique dont elle ne recoit
aucune nouvelle. Simone fa fuivante fait des
efforts pour la confoler.

SIMONE. ( air. Simone ma Simone. )
A quoi bon tint foupirer ?
MAROTTE.

Moi, je veux pleurer.
SIMONE.
Suivez un meilleur avis.
MAROTTE.

Simope , ma Simone , _
Quand |l s'agit (%e mon fils »
Je n’ecauté perfannO,t
Tome t



338 M A

Rudifonte vient interrompre ce trifte entre»

op
" RUDIFONTE déclamant
A mes v >1 infgr]gible , 4 vous méme cruelle,
Vous fcmblez dedaigner......
MAROTTE.
Tais toi, Jean de Nivellg,
Ereten» regretter mon’ eg HX mes enfan
t es pleurertoujours , quand je vivrois cent an,
S DIF ONTE. (A|r Quand lepéril. )

Depuis que votrf coeFr le trouble ,

Et %ue 05 yeux les P eurent tant,

Tous auriez pl , certainement

Jps réparer au double,

MAROTTE-

Ofes-tu me tenir un femblable langage,
RUDIFONTE.

PCWirétre vos mépris font caufés par mon age,
(Air. Des Fraiftf.)

| on f%an bien , Madame , que,
Vous éfes encqre fraiche
Ll
Dépéche , depec% Hepeche

Dans la fpéne fuivante, Rudifonte avoue a
Briquet fon Confident, qu’il n’eil point amou-
jteuxde la veuve, mais qu’il fe marie par raifon.

EVDIFONTE. (Air. Attende\-moifouty arme.)

Lorfque dansfageunefle

Lona comm’\%au fait,
ePMaerIe a|trefle »
ore on Hco quet,

Il vient, quand on grifonne ,
De certains accidyns.

ERIQUEX.

Qfi I'on_paye en Automne
Les plaiiirs du d’rintemps.
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Bertrand, Concierge du Chateau , annonce

a Marotte que lI'on vient de prendre un jeune
inconnu , accufé d’avoir tué un homme. Ma-
rotte veut le voir, & lui fait plufieurs ques-
tions. Cadet , (ceft le nom de l'inconnu,)
raconte naivement Son avanture.

£ ADEI.

HCe matin , ep gaflant fur le pon
»

un info}ent chgntoit
€S VErs qui'n’et

IeEm pas avotre iouange , 10N audace a

» excité ;n?ctoI?re MAROTTE.
u Que difoit-il ? CADET.

Conn0|flez -vous Marotte,
Mignone’, la femme a trétoui.

MAROTT E a part.
» Quil eft fimpLe i

Cadet avoue qu’il a jette cet infolent dans
lariviére ; Marotte , par un mouvementincon-
nu , fe Centémue en faveur de ce jeune homme,
& en attendant lui donne fon Chateau pour
prifon. Pendant qu’elle fait des réflexions fur
le fort de cet infortuné, Bertrand lui apporte
un fufil, dont le criminel étoit armé. Marotte
reconnoit le fufil pour le méme qui a paffé des
mains de feu fon mari , dans celles de fon
fils, & fur cette découverte , elle ne doute
point que ce dernier n’ait été aiTafTiné par I'In-
connu. Sa pitié fe change en fureur, & elle
fort pour hater fon Supplice.

Barnabas nourricier du fils de Marotte, ne
fcaehant ce qu'eft devenu fon nourriffon, le
cherche de tous cotés, Simone étourdie de Ses
cris, luidit de parler plus bas, attendu que la
Dame du Chéteau eft dans la rrifteffe.

p a
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SIMONE.

e trois fils qu'elle eut de fon époux ;
1[ ? %emeurm P

BARNABAS.
Ah Tque me dites-vous ?
SIMONE. (Air. A I'envers. )
Ce fils fi cher, fi précieux . ...
BARNABAS.
Juftes Dieux !
SIMONE.
Attaqué par un voleur....
BARNABAS,
0 malheur !
SIMONE.
A fini fon trifte fort.
BARNABAS,
Je fuis mort.
(Air. des Pendus. )

Pres un fi fatal reved

Fn ne m'attache il mvelr
el tu.ne eux imie aire
ée vais paur fulr iere ,
acher au fqnd duncavea

la vaudra m|eux qu "un tombéau.

o§m%’x>

t
e
e

ONE.
» Suivons ¢ V|e|IIard |Iyatantde filoux qui fe cachent
» dans les maﬁons

Apres le départ de Barnabas, Marotte pa-
jroft, fuiviede Cadet, qu’elle accable d’'injures:
celui-ci eit tres étonné de la diftérence du pro-
¢cédé de la Dame : O u’, lui dit-elle, je ferai
ton bourreau , ma rage ne ¢connoit plus riep , il”
faut que je t'étrangle avant que tu fois pendu :
¢n rnémg temps elle lui faute au collet, arrétez*
arrétez, s’écrie Barnabas.
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BARNABAS. (Air. Amisfans regretter, )
Dans quel défordre vous feriez
Par "votre injufte haine ?
Contre leg ré I%S 0y auriez

Enfang?an a feerie,

La reconnoiffance de Cadet pour fils de
Marotte, eit traitée trés-comiquement; Barna-
bas emmene fon nourriffon a I'arrivée de Rudi-
fonte, & recommande le fecret a Marotte.
Mais le Prévdt , qui drivant les confeils de
Briquet, foupconne la veuve d’étre amoureufe
de I'lnconnu , déclare hautement qu’il veut en
faire jnftice , Marotte ne fcaehant par quel
moyen le fauver , sécrie que Cadet cil fon fils,
Rudifonte eft charmé de cette découverte; il
veut s’en prévaloir pour obliger Marotte a lui
donner la main. Cadet sy oppofe opiniatre-
ment , & n’épargne pas les injures : Rudifonte
ne fait prefque pas femblant de I'entendre. Si
ce petit fot-1a , dit-il afon confident, continue
a me tenir téte, je fcai bien ce que je ferai chez
le Notaire.

RUDIFONTE. ( air.Rotinturlure.)
Dans_le moment p?ur Iigner,

J'y vais avec la futdre.
a Cadet. Viens, fuignous ans bargutlgner.

CADET.
Turelure.
RUDIFONTE.
J'y veus voir ta lignature.
CADET.

Robin turelure lure.

PJ
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R UD 1F 0 NTE. (Air.Que nela baife-yout}
Au neeyd qbue je conrrabe ,
Penfe b on ami,

Nous n’avons pas beiom d’un c%meme a&e »
Je ne reviendrai plus dans ce lieu ci.

Barnabas n’ignore pas qu'il feroit a propos
(daccompagner Cadet, mais il ajoate qu’il veut
relier pour amufer la Scéne, & attendre le récit
que Bertrand vient faire.

BARNABAS (Alr‘ Commeuncoucou.)

Ne tombez point dans ce délite ,

Faut-il avec tantda pare|l ,
ettre un uart d qeur Fousdne,
eqmse alt nun clin

BERTRAND. (air. D€ Bellerophon,)
Ecoutez fo¥ez attlentlf

D*uAn recit peu ecreat|f

NO Ex geip E{

gdm?

mpérati
garbaj ,

E
pu Contrat t|ent le fatal plumitifs
Idemarheef}unmo tdéci,

okt craintif,

Plemejda rlgﬁ(;a%?’lrg ngée Ifif,
Marott& eit Ir penn
Cadet féjg\%eln“? un pas hatif$

I Xﬁn utn canif
sans qélor} Peneftre 10n motif,

Perg;ant le p ?|er conJ on&if,
uit tout réparatif ;
amt coup de pied confécutif,
Vient f?conder on bras aftif?
1 frappe.
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ftudifome_fait le rétif
Ma%lsJ (Ija?s fa %reur |If|attrape

L’ apoProant trgms ?ms fe rend plus mort que vif.

Le tyran , ajoute Bertrand , eft entre les
mains d’'un Meédecin qui l'achevera.

Marotte revient avec Cadet ; tout le monde fc
livre a la joye : on entend un bruit de tambour.
SIMONE. (Air. Frappep>lie voue UJjeijamais. )

Ce tambour wﬁnt Parf itement,
Pour imter la tra ea

Chez %Ile il tonne_al denouement ,
Ce bruit en fait la parodie.

On voit patoitre les perfonnages du divetH
tiffement, qui fe font aflemblés pour tirer au
Papegay. Ce mot qui n’eft plus d’'ufage, ferta
exprimer la figure d’'un Perroquet de bois, fer-
vant de blanc aux tireurs de I'arquebufe,

Couplett du Vaudeville,

tin amant reffemble au renard
Enc hette Il vient, |IJe coule
onpez- ?us en de ( ?ar e, car
g

IE]IG(? Cr% %I a Ilons gal
omme | se qUIVG

Haut le pied , zefte”, & allons gay
Faifons honneur au Papegay.

/
D
Si
Ha

n Vﬁln rempart

u
e Cythe
In u)é ¥r1dard
&te ami alre
|t§, allons gay ,
ode |
4 tIendsdtm cf(%mmgtz i

e pled , zefte . & allons gay,
Fe?#ons Ronneurau Papegay. 9y

Extrait Mamfcrit.
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Les Comédiens Francois ayant repris la Tra-
gédie de Mirope , le Lundi i Février 1744.
L'Opéra Comique remit au Théatre cette Pa-
r die, fous le nouyeau titre de YEnfant retrou-
Vé, le Mercredi 26 du méme mois.

MARQUIS (le) DE L'INDUSTRIE, Co-
médie en cinq ades, d’'un Auteur Anonyme,
non imprimée, reprélentée le Samedi 25 Jan-
vier 1698. Hif. du Th. Fr. année 1696.

M arquis (le) Paysan. Voyez Sot (le)
toujours fot.

Marquis)le)ridicule ,oulLa Comtesse
faite a la hate, Comédie encing ades
en vers, de M. Scarron, imp. dans fes Eu-
vres, & repréfentée en 1656. HifR. du Th.
Frang. année 16i6.

Marquis (les) friands. Voyez Coteaux,
(les)

MARQUISE (la) IMAGINAIRE, Comé-
die en un ade d’'un Auteur Anonyme, non imp.
repréfentée le Mercredi 23 Septembre 1699.
précédée de la Tragédie de Nieomcde. HiB.
du Th. Fr. année 1699.

MARTHESIE REINE DES AMAZO-
N ES, Tragédie en cinqg ades, avec un Pro-
logue , de M. De la Motte, Mufique de M.
Dtflouches , repréfentée a Fontainebleau au
mois d’'Odobre 1699. & a Paris le Dimanche
29 Novembre de la méme année, in-40. Paris,
Ballard, & tome VI. du Recueil des Opéra.

A cteurs du Prol o gue.
CJI Ble. Mlle MaupitkK®
Rner Le Sieur ?rdoum.
Le Sieur Clement
Nep uns, Le Sieur Guyart,
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Ballet.
Dryades, t MIIes,rTevTard & Le
ire.
Un Triton. Le ?eur Du Mirail.
A cteurs de la. Trage'die.
fie. ¢ Defmatins#
e
La GDr e Prtrete d Le |eurThé\'/enard,
u .
aF ) Mlle Maupin.
A cteurs du B allet.
ﬁ cte I. UnePrc reffe. M”SSDS%f Iacnes Dufort
ote nbae? Faces Dangeville , CIemenMFrevm
Sieur Pécourt,
Acte Il Une mphe IIe u ort
18U, ? Sieur Balon,
Acte IV, Bohem|ennes Mlle Subligny.
X Mlles Frev le°& Le Ma*re
Acte V. LesGraces. eS Ellcgny, Dufoit
Un Plaifir. Le S|euane tang.

M ARTIN, (Saint) Comédien Francois de
I'H6tel de Bourgogne en 1634. On ignore fa
vie, fa mort, & I'emploi qu’il avoit dans fa
Troupe. Hifioire du Théatre Franfois, année

'e®%artin B raillard. voyez Tngaudin.
MASCARADES (les) AMOUREUSES ,
Comédie Francoife en vers & en un acFe, fuivie
d’un divertiffement, au Théatre Italien, par
M. Guyot de Merville , repréfentée pour la
premiere fois le Samedi 4 Ao(t 1736. Paris,
Briafion. Extrait, Mercure de France, mois
de Septembre iy$6, p. 2112.Grfuivantei.
MASCRIER , (I'’Abbé) Auteur vivant a
cgmpofé La RedJoiirce & le Caprice, Prologue

£y
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en vers ajouté ala Sceur ridicule, 173z. HiR.
du Théatre Frang. année 1732.

MASQUES, (les) Voyez Bal {le) de PaRB.

MASSIP ,(N..... ) Auteur lyrique , au-
jourd’hui vivant, a compofé les paroles des
Fétes nouvelles, Ballet en trois Encrées, avec
un Prologue , Mufique de M. Duylejfis le
cadet, 1734.

MATAMORE, caraftere d'un faux brave >
qu’un Comédien Frangois, dont on ignore le
nom, adopta a I'Hotel de Bourgogne , & fur
le Théatre du Marais. Ce perfonnagea brillé
jufqu’au milieu du fiécle paffé. Fiji, du Th.
Fr. année 1737.

M atamore , (le véritable Capitan)«« le
Fanfaron , Comédie imitée de Plaute , en
cing aétes & en vers, de M. Maréchal, repré-
sentée en 1637. Sur le Théatre Royal du Ma-
rais, Paris, Quinet, 1639. Voyez Capitan. (le)
HiRoire du Th. Fr. année 1639.

Matamore , (les boutades du Capitan }
Comeédie en un ajte & en vers de huit Sylla-
bes, Sur la feule rime en ment, par M. Scar-
ron, imp. dans Ses (Euvres, & représentée ea
1646. HiR. du Th. Fr. année 1646.

M ATERAZZI, (Francefco) Aéletir de la
nouvelle Troupe Italienne pour le perfonnage
de Doiicur, né a Milan , débuta a Paris le 18
Mai 1716. & continua de remplir Son emploi
au Théatre jufqu'a Samort arrivée le Samedi
29 Novembre 1738. Cétoit un affez bon Ac-
teur dans le genre qu’il avoit adopté, mais ce
genre eil ingrat , & fort peu aux yeux des
Spectateurs. Le Mercure de France annonga
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la mort de cet Aéteur de la fagcon fuivante.
teLe 19 Novembre dernier , Francefco Ma-
i>térazjza , Comédien Italien de I'HOtel de
« Bourgogne, natifde Milan, mourut a Faris
» 4gé de 86 ans. Il étoit en cette ville depuis
» le commencementde 1716. étantde la Trou-
» pe que le Duc d'Orléans, Régent, y avoit
» fait venir d’ltalie ; il jouoit ordinairement le
» role de Docteur, dans les pieces Italiennes,
» & sen acquittoit trés bien, & dans le vrai
» godt de fon pays ». Mercure de France, Dé-
cembre , fécond volume , p. 2888.

Voici encore quelques faits fur cet Aéteur,
qui -nous ont été communiqués par M. GueuU
hue , Sublditut de M. le Procureur du Roi.

« Francefco Materazzi étoit un gros homme
» court, ayant de l'efprit. 1l m’a dit que dans
» fa jeuneffe il avoit joué les roles d’Arlequin -
» c’étoit un tres-honnéte homme , vivant régu-
» liérement & fort charitable. Il avoit laide fa
» femme trés agée en ltalie, (* ) 8: il lui en-
» voyoit trés - régulierement une penfton allez
» confidérable. C’étoit a un Avocat de Ferrare
» a qui il adrelToit fes lettres de change, &
» ce méme Avocat, apres la mort de la femme
»de Marérazzi , renvoya a ce dernier une
» fomme de mille écus qu’il avoit regue depuis
» peu. Aprés la mort de Pietro Alborpbctti,
» (Pantalon,) il époufa fa veuve, dans la feule
» intention de lui faire du bien, en I'avantageant

A*) « La femme de Francefco Materazzi fe nommoif
» Angiola Tfola , elle jouort en. Italie les roles de premieres
» amoureufes, fous lenom d'Eléwora ». ( Note de M . Gueul-

)
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« de tout le mobilier qu’il avoit en France ».
MATHO , (N ...) Muficien de la Chapelle
du Roi, acompofé la Muiique de la Tragédie
lyrique d'Arion, par M. Fuz.elier, repréfentée
par lAcadémie Royale de Mufique en 1714.
MATRONE (la) DE CHARENTON,
Piéce en un aété, en vaudevilles & par écri-
teaux, de Meilleurs Le Sage & a'Orneval,
non imp. & repréfentée ala Foire S. Laurent >
1724. précédée de la Pudeur a la Foire, Pro-
logue, & Suivie des Vendanges de la Foire, piece
en un aste. Ces trois pieces furent exécutées
au Jeu de Doler & La Place.
Voici de quelle maniére les Auteurs ont
traveffi le fujet de la Matrone d’Ephéfe.
Arlequin & Scaramouche viennent a Cha-
renton pour fe baigner. Us samufent a chanter:
dans ce moment Olivette, fuivante d’'une veuve
qui demeure dans une rnaifon voifme, vient les
prier de ceffer , attendu que ces démonftra-
tions de joye ne peuvent qu’aigrir la douleur
de fa MaitrelTe, qui elt inconfolable. Sur ce
récit, Arlequin concoit le deffein bizarre de fe
faire aimer de la veuve, & pour cet effetil
endoffe un,habit noir , avec des pleureufes, &
fe met au bord de la riviere. Des perfonnes
qui fe trouvent en cet endroit, croyant qu’Ar-
lequin va fe noyer, le repéchenr. La veuve qui
fe trouve préfente a cette aétion , fe Sent émue
pour cetinconnt . & lui demande quel eff’'le
fujet de fon défefpoir. Arlequin lui répond
que la mort d'une éponfe qu’il aimoit avec
tendreffe, I'a déterminé & abréger Ses jours.
Quoique ceci ne Soit qu’une feinte de 14 part
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¢'Arlequin , la conformité que la veuve trouve
de fon état au fien , forme un commencement
de liaifon entre ces deux perfonnes : enfin 'Hy-
men diifipe leur triileffe, & I'on célébré leur
noéce par des danfes & un vaudeville > dont
voici quelques couplets :ils font tous fur l'air,
Suivons, JitivonS tour a tour , &c.
OLIVETTE.

Lorfgu’a fa dqul?ur ortelle

La veuve fe laiife a er

Am ans Peurezave Ffe

Vous poutrez a conoer »
,t avec et amﬁon
u’on pren Ce poiITo

UN PECHEUR.,

Augtourd hui bonne c%mlnes
un amoureux deft

Pour T¥ voifine $
On req/ae on vo in.
Ceft ave

ARLE Q U I N au Parterre»
Une piéce. furannée
Penqantuﬁ sfe oltient ;
8n "avoit abandonpeée ,
ngretourne & 00 Vient ?
Un Prol O? ﬁeft amegon
Parts le poiflon.

Ce dernier couplet fait allufion a VAjfemlItée
des ActeursyPrologue que M. Procopeacom-
pofé pour la Comédie des Trois Confines , en
1724. Extrait Mamtfcrit.

Matrone (la)d’Ephese , Comédie en un
atte & en profe, de M. De la Motte, imp.
dans fes Euvres , & repréfentée le Samedi 23
Septembre 1702. précédée de la Tragédie de
Mithridate. Voyez Ephéfienne (/) de M. Bri-
ma. Hifi. du Théatre Frang. annee 1701.
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m ATTHEWS , (N )Entrepreneur d'une
Troupe de Sauteurs, Danieurs de Corde &
Acteurs de Pantomimes aux Foires S. Germain
& Saint Laurent de I'année 1746.

MATTHIEU, (Pierre)né aSalins, ville de
la Franche-Comté de Bourgogne, le 1o Décem-
bre 1563. fut Principal du Collége de Verceil
en Piémont, puis Avocat au Siege Préfidial de
Lyon, de enfin Hjitoriographe de France, fous
les Rois Henri le Grand & Louis XIII. il eft
mort a Touloufe le 11 Octobre 1611. &gé de
y 8 ans. 1a compofé pour le Théatre Fran-
cois.

Clytemnestre ,ou/’Adultéré, Tragédie,
1380.

Tragédie de I'Histoire tragique d’Es-
ther, 1383.«

Vasthi, Tragédie, 1387.

Aman , Tragédie, 1387.

Hifioire du Th. Fr. année 1380.

MAUGER , (N ) Garde du Corps de
SaMajelté, & Poéte Dramatique aujourd’hui
Vivant, acompofé

A mestris , Tragédie , 1747.

CoRiolAN , Tragédie , 1748.

Cosroés , Tragédie, 1731.

MAUPIN, (N d’Aubigny, femme da
Sieur ) Aétrice de I’Académie Royale de Mufi-
que, naquit en 1673. Elle étoit fille du Sieur
d’Aubigny, I'un des Secretaires de feu M. le
Comte d’Armagnac, & fe maria étant encore
trés jeune , avec le Sieur Maupin , de S. Ger-
main en Laye, a qui elle fit donnerune cdrrc-
milFion dans les Aydes en Province. Tendant
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I'abfence de fon mari, Mlle Maupin qui avuit
un godt naturel pour I'exercice des armes, fit
connoifiance du nommé Seranc , Prévot de
Salle, avec lequel elle alla a Marfeille. La né-
celfité obligea ces deux perfonnes a faire ufage
des talens que la nature leur avoit donné : ils
avoient I'un 6£ l'autre la voix allez belle , fur»
tout Mlle Maupin , qui poilédoit un bas-deiTus
le plus beau dont on eut oui parler, & tel que’
depuis fa mort on n’a point trouvé de fille qui
en ait approché. Serane & MIlle Maupin n’eu-
rent pas de peine a trouver place a I’'Opéra de
Marfeille. Une avanture particuliére . & qui
n’a aucun rapport a notre ouvrage, fut caufe
que cette derniere quitta Marfeille au bout de
quelques années. Elle vint a Paris, ou repre-
nant le nom de fon mari, (car elle avoit tou-
jours porté fon nom de fille pendant fon ie-
jour a Marfeille , ) elle fut recue al’Académie
Royale de Mufique , & débuta par le réle de
Tallas, dans la Tragédie de Cadmits , en 1695.
Elle eut tout lieu de fe louer de I'accueil que
lui fit le public : pour lui en marquer fa recon-
noiifance, elle ie leva debout dans fa machine ,
& levant fon cafque, elle falua I’Aflemblée,
qui répondit par de nouveaux applaudiffemens,
trés capables d’encourager de plus en plus la
nouvelle Adrice. Depuis, Mlle Maupin acon-
tinué a jouer avec fuccés, dans le tendre, le
furieux 8c le comique, & quoique de fon temps
I’Opéra fut affez fourni de bonnes Adrices,
cependant celle-ci a rempli fouvent les pre-
miers rbéles. Un entr’atttres ou elle a excellé ,
au rapport méme de Mlle Rochois, qui avouok
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qu’elle nauroit pas voulu l'entreprendre, c’eil
celui de Médée dans la Tragédie de Médus,
de M. De la Grange, qui parut en 1702. éc
que Mlle Maupin jouad'original d’'une maniére
distinguée. Ce role de Magicienne eft d’autant
plus difficile, gii'elle paroit toQjours fans ba-
gueue, fans mouchoir & fans éventail.

Vers le milieu de I'année 1703. Mlle Mau-
pin renonca au Théatre, & ayant rappelle fon
mari, elle paila dans une vie extrémement re-
tirée , fesderniéres années. Elle cil morte fur
la fin de 1707. agée de trente-trois ans & quel-
ques mais.

Mlle Maupin n’étoit pas d’'une grande taille,
mais elle étoit tres jolie, elle avoir les cheveux
chatains, tirans fur le blond & fort beaux, de
grands yeux bleus, le nez aquilin, la bouche
belle, la peau trés-blanche & la gorge parfaite.
On rapporte qu’elle ne f¢avoit point de Mu-
fique , mais qu’elle réparoit ce défaut par une
mémoire prodigieufe.

La paffion que Mlle Maupin avoit pour les
exercices des armes, & I'habitude fréquente ou
elle étoit de s’habiller en homme , ont donné
lieu a plInfieurs hiitoires vraies ou fauffes qu’on
raconte d’elle, mais comme elles font la plu-
part dans un golt romanefque, & peu nécef-
faires a,notre fujet, nous ne jugeons pas a pro-
pos de les rapporter. Mémoire Manufcrit,

MAURICE VONDREBECK , Allemand
de nation, & le plus habile des éléves d’Alard,
joignit au talent de Sauteur, celui de danfer
fur la corde avec beaucoup de grace & de lége-
reté. Apres fon mariage il entreprit de former
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une Troupe fous fon nom. Pour cet efiet il
loua des Millionnaires de Saint Lazare des pla-
ces ou il fit batir deux loges , la premiere fut
deftinée pour les exercices de danfe de corde &
de fauts, & la fécondé pour y donner des com-
bats de taureaux. L’aéte en fut pafle devant Ave-
line & Le Lévre Notaires, le 20 Décembre
165)6. Maurice ouvrit fon Théatre a la Foire
S. Germain 1697. & malgré la réputation d'A-
lard , il 'emporta par la quantité de fujets dont
il avoit eu le bonheur de faire I'acquifirion.
Mamice continua ces fpeétacles jufqu’ala Foire
S. Laurent 1699. temps auquel il eft mort. 1l a
laiffé de Jeanne Godefroi Fon époufe Catherine
Vondrebeck,, qui fut mariée a Etienne Baron,
Comédien du Roi, & en fécondés noces au
Sieur De Baune, & Anne Vondrebeck, femme
du Sieur de Mouy , Diieéteur de la Gabelle de
Melun. Mémoiresfur les Speélacles de la Foirey
Tome 1.

M aurice ( Jeanne-Godefroi , femme de)
Vondrebeck, par fon efprit réparoit ce que la
naiiFance & I'’éducation lui avoient refufé, elle
fodtint aprés la mort de fon mari fes engage-
mens, & ceux qu’elle fit depuis , avec une en-
tente & une conduite fupérieure. La fociété
qgu’elle contracta 1é 24 Décembre 1699. avec
Alard, lui fut extrémement avantageufe , tant
pour les bons fujets qui pafférent dans fa Trou-
pe, que par les connoifiances qu’Alard lui
procura, qui devinrent fes plus zélés protec-
teurs. Cette fociété fubfillajufques & comprife
la Foire S. Germain 1706. Avant l'ouverture
de la Foire S. Laurent fuivante, elle s'afiocia
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avec Bertrand, Au commencement de 1708.
la Dame Maurice prévoyant avec raifon que
les Comédiens Francgois ne tarderaient pas a
gagner leur proces contre les Entrepreneurs
des Spectacles Forains, prit des arrangemens
avec le Sieur Guyener, alors Diredeuv général
de I’Académie Royale de Mufigne , qui lui per-
mit de faire ufage fur fon Théatre dechange-
mcns de décorations, de Chanteurs dans les
divertiffemens, & de Danfeurs dans les Ballets.
Outre cela, elle avoit f¢O fe faire des amis par-
mi les Comédiens ; avec ce fecours, elle tint
encore les Foires fuivantes iufqu'a la fin de
I'année 1709. qu’elle renonga a fes entreprites,
& voici a quelle occafion.

Un Gentilhomme nommé M. de Martinen-
gue, étant a.la campagne dans un Chéateau ap-
partenant a fon pere, fe prit de querelle avec
une fille qui gouvemoit la maifon 8c I'efprit
de M. de Martinengue le pere. Cette difpute
devint fi vive de part & d'autre, que M. de
Martinengue le fils appliqua un foufflet a la
Gouvernante, mais fi malheurcufement pour
cette derniére, que le coup ayant porté fur fa
tempe , elle en tomba morte dans l'inftant.
M. de Martinengue le pere, touché au-dela de
toute exprefiion de la mort de fa chere Gouver-
nante , voulut la venger par celle de fon fils : il
rendit plainte contre lui, 8c traita le coup fatal
qu’il avoit donné de deffein prémédité. M. de
Martinengue le fils, qui dés le moment de fa
trille aventure, séroit fauvé de la maifon de
fon pere, fut averti du fort qu’on lui préparait,
& necroyant pas étre en fureté dansia Province,
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il vint a Paris chercher un afyle Sc des moyens
pour le jullifier du crime qu’on lui imputoir.
Comme il avoit eu quelques liaifons avec la
veuve Maurice , ce fut chez elle qu’il fe rendit,
& a qui il fit part de fon infortune. Madame
Maurice non feulement mit M. de Martine»«
gue a couvert des recherches qu’on pouvoit
faire de fa perfonne, mais elle ajouta a ce fer-
vice celtji d’employer tous fes foins, & ceux des
protecteurs qu’elle avoit, pour faire connortre
lafauffeté de ce qu’on avancoit contre lui. L 'af-
faire fuc difcutée avec foin , M. de Martinen-
gue l'entiten pere la noirceur de fa vengeance,
ik fe défiita de tout ce qu’il avoit avancé contre
fon fils. Ce témoignage joint a beaucoup d’au-
tres preuves a la décharge de M. de Marrinen-
gue , mit les Juges en état de rendre un Arrét
qui le renvoya abfous de l'accufation intentée
contre lui. Peu de temps aprés, M. de Marti-
nengue étant venu a mourir, fon fils, poilét
leur d’un bien confidérable , & vraiment re-
connoiffant du fcrvice que lui avoit rendu la
veuve Maurice, offrit de lui donner la main.
Le mariage fe fiten peu de jours. Alors Mada-
me de Marrinengue ne fongea plus qu’a ven-
dre fes effets pour fuivre fon mari, qui vou-
loir vivre dans fes terres. Enfin par aéte du 22
Oétobre 1709. elle céda les baux qu’elle avoir
fait pour fept années de diverfes places , 8c
vendit les batimens qu’elle y avoit fait conftrui-
re, avec les machines , décorations, &c. & Jean
Levefque, Sieur de Bellegarde, & Pierre-Eufta-
che Defguerrois.
Madame de Martinengue n’eut pas le bonheur
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de jouir longtemps de fa fortune, car elle mou-
rut a fa terre de Vineufen iyio.trés-regrettée
de fon mari, & de toutes les perfonnes de fa
connoiffance. Mémoires fur les Spcélaeles de la
Foire , tome T Paris, Briaffon.

MAUVAIS (le) MARI , Canevas ltalien
en cing aétes, fuivi d'un divertiflemcnt, joué
fans fucces une feule fois, le Mardi 13 Juin
1747. Sans Extrait.

M auvais ( Ie) M énage , Parodie en vers
& en un aété de la Tragédie d'Hérode C Ma-
riamne, de M. de Voltaire, au Théatre Ita-
lien, par Meilleurs Le Grand & Dominique,
représentée pour la premiére fois le Samedi 19
Mai 1725. Paris , Briaffon. Extrait, Mercure
de France ymois de Juin, I.vol. 1715. page
1201. & fuivantes.

MAUX (les) SANS REMEDES, Comédie
d’'un Auteur Anonyme, non imp. repréfcntée
fur le Théatre du Palais Royal, le Vendredi
11 Janvier 1669. Hifi. du Théatre Francois,
année 1669.

MAUZOLEE, ( le ) Tragi-Comédie de
M. Maréchal, repréfentée en 1639. au Théa-
tre de I'HOtel de Bourgogne, Paris, Quinet,
1642. HiRoire du Théatre Franf. année 1639.

MAXIMIAN, Tragédie de M. Corneille de
Lifie, imp. dans fes CEuvres , repréfentée au
commencement du mois de Février 166z. HiR3.
du Th. Frang. année 1662.

MAXIMUEN, Tragédie de M. De la Chauf-
fée , Paris, Prault fils, repréfentée le Vendredi
28 Février 1738. fuivie de la Metamorphofe
amoureufe. Hfl. du Th. Fr. année 1738.
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M aximien , Parodie. Voyez Grand-Vaurien.

M AY, (Du ) Comédien Francois, débutaau

Théatre a Paris , par le role 8!/Agamemnon dans

Iphigénie, le Lundi 12 Avril 1728, 6c n'a point
été recu. Hifl. du Th. Frang. année 1728.

May , (Mlle Du) Comédienne Francoife ,
débuta a Paris le Mardi 3 Mai 1733. par le
réle dHermione, dans la Tragédie a’Andro-
tnaque, & n’a point été regue. Hifl. du Th.
Fr. année 1733.

May, (le) Comédie Francoife en profe &c
en un aété, fuivie d’un divertiflement, au Théa-
tre ltalien , par M. Fuz.elier, repréfentée pour
la premiere fois le Dimanche 21 Mai 1719.
Sans Extrait. Mais cette piece paroitra impri-
mée dans le Recueil des Euvres de I'Auteur
gui appartiennent a M. Favart.

MAYRET, (Jean de) Poéte Dramatique,
né a Befangon le 4 Janvier 1604. du mariage
de Jean de Mayret, & de Marie Clerget , fut
Gentilhomme de M. le Duc de Montmorenci,
& aprés la mort de ce Seigneur , il sattacha a
M- le Comte de SoiiTons , & au Cardinal de la
Valette. Il mourut a Befancon le 3x Janvier
1686. agé de 82 ans 6c vingt-fept jours. 1l a
compofé pour la fcéne Francoife. L.

Chrjséide et Arim and, Tragl-COmedle,
1620.

LaSitvie, Tragi-Comédie Paftorale, 1621.

La Sitvanire ,0U la Morte vive ,Tra-
gi Comédie, 1623.

Les Galanteries du Duc d'O ssonne

Comédie en cinqg aétes, 1627.

La virginie, 1ragiComédie, 162s.
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La Sophonisbe , Tragédie, 1629.

M arc Antoine , OU lacieopatre , Tra-
gédie, 1630.

Le Grand et dernier Solyman , ou la.
M ort de M ustapha, Tragédie, 1630.

L’Athénais , Tragi-Comédie , 1635.

Le Roland furieux , Tragi-Comédie,
*636.

L'lttustre Corsaire , Tragi—Comédie,
1637.

sidonie , Tragi-Comédie héroique, 1637.
Hifl. du Th. Fr. année 1620.

MECHANT, (le) Comédie en cinq aétes
ac en vers, de M. GredJét, Paris, Praulc fils, &
repréfentée le Samedi 13 Avril 1747. fuivie de
VEftrit de contradiction. Hiftoire du Théatre
Francgois , annéesi 747.

MECHANTE (la) FEMME, Parodie en
vers &en un aété de la Tragédie de Médée, de
M. de Longepierre, au Théatre Italien, par
Meilleurs Dominique & Riccoboni le fils, re-
préientée pour la premiere fois le Vendredi
29 Oétobre 1728, Paris, Briaffon. Extrait,
Mercure de France, mois d’Oétobre 1728.pag.
4284. & fuivantes.

MECONTENS , (les) Comédie en crois
aétes & en vers libres , avec un Prologue &
un divertiiTement, Mufique de M. Mouret, par
M. La Bruere, repréfentée le Mercredi 1 Dé-
cembre 1734 fuivie de I'Avocat Patelin, ré»
duite en un aste , avec un Prologue & un di-
vertifiemenc, le Mercredi 15 Décembre, Paris,
Chaubert, Hiftoire du Théatre Frang. année,

<[54,
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MEcontens , (les) Opéra Comique en deux
aétes, avec un Prologue (Cdes divertifiemens,
par M. Thierry , non imp. rcpréfenté le Mer-
credi 23 Juillet 1727, al'ouverture du Théatre,
L’Auteur du Mercure seft trompé en an-
noncant cette piéce en trois aétes, mais cette
erreur parojtra excufable en confidérant que le
Prologue eft tout-a fait lié a l'action des aétes
fuivans. Momus rend compte a Jupiter des
plaintes des Mortels contre I’Amour 0c la For-
tune. Comme la défenfe de ces deux Divinités
elt affez triviale, Jupiter veutexaminer par lui*
méme les raifonsdes mécontens. Il choifit pour
la Sale d’audience celle du Théatre de la Foire,
o6c charge Momus d'y préfider, Ce Prologue dt

terminé par deux vaudevilles , dont le refrain
4u premier elt,

C’eit de la moutarde apres diné,

oc le fécond,
Tant pis our(ille,
Tant BIS Bour ut.

On paffera légérement fur cet ouvrage, qui
ne contient que des lieux communs. Le diver-
tiffement du premier aéte eft en I’'honneur de
la nuit. Un mari mécontent fe plaint de fa
femme, par la feule rajfon qu’elle eft fa femme.
Le Vaudeville qui finit le premier aéte eft fans
refr n.

A la premiére fcéne du fécond aéte, paroit
une femme qui eft dégoQtée de fon mari, elle

convient qu’il eft aimable , mais elle ajoute
pour juitifier. fa conduite.
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LA FEMME. (Am. Ma raifort s'en va beau train. J

N'avez-vous point vl qes gens
Las_de mets fort excellens’,
méter Orlo!?ns,

erdrix & Fajfans,
Pour de ﬁi grof?‘é viande ?

JUPITER.
Ah ? Madame , j? yous entens
Vous ne(t)%s 25 Triande
Vous nBtes pas friande.

Aprés avoir expédié les mortels mécontens,
Jupiter fait paffer en revie les Dieux qui font
dans le mcme cas. 11 fe rend enfin juilice a lui-
méme , & fe raccommode avec Junon , qui
avoir aulif des fujers de mécontentement. Le
refrain du vaudeville eil :

Honni foit qui mal ypenfe.

Extrait Manufcrit.

MEDECIN (le) DE L’EESPRIT, Comédie
en un acte Oc en profe , de M. Guyot rie Mer-
ville, repréfentée le Mercredi 19 Ao(t 1739.
précédée de YOmbre de Moliere, Prologue,
de I'Ecole du Monde , piéce en un aété, & ter-
minée par Efope au Parnaffe, piéce auffi en un
aéle. Hi. auTh. Fr. année 1739.

M édecin (Ie) de M ante. VOyeZ Maré-
chal (le) Médecin.

M édecin (Ie) de Village , Comédie en
lin aéle d’'un Auteur Anonyme, non imp. re-
préfentée le Mercredi 24 Septembre 1704. pré-
cédée du Mifantrope. Hift. du Th. Fr. année
*704*

M édecin (le ) malgré 1ui, Comédie en

trois
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trois ailes & en prole, de M. Moliere, imp.
dans ies G uvres, repréfentée fur le Théatre du
Palais Royal le 6 Aolt 1666. Hiftoire du Théa-
tre Franfois, année 1666.

Médecin (le) malgré eui, Piéce en trois
ailes & en vaudevilles , par M. Curolet, non
imprimée , 6c repréfentée par les Marionnettes
de Bertrand, & la Foire en 171/.

Cette piéce qui n'elt qu’une efpéce d'imi-
tation de la précédente , & allez mal faite,
eit le premier ouvrage de cet Auteur.

M édecin (Ie) par occasion , Comédie
en cing actes 6c en vers de M. Boi/Jy, repré-
fentee le Vendredi 12, Mars 1743. fuivie du
Retour imprévu. Hift. du Th. Fr. année 1743.

M édecin (le )vorant, Comédie en un
aile 6c en vers de M. Bourjault, imp. dans
fes Euvres, Oc repréfentée fur le Théatre de
I’'Ho6tel de Bourgogne en 1661. Hift. du Th.
Fr. année 1661.

MEDEE , Tragédie de Jean de la Perufe,
repréfentée en 1553. imp. a Poitiers, 6c depuis
a Paris, Bonfons, 1573. Hift. du Th. Fr. année

M edee, Tragédie de M. Corneille, repré-
fentée en 1635. au Théatre de I'HGtel de Bour-
gogne, imp. dans les Guvres de M. Corneille.
Hift. dtiTh. Fr. année 1635.

M édée, Tragédie de M. de Longepierre,
imp. dansleTome VI.du Recueil intitulé Théa-
tre Frangois, Paris, par la Compagnie des Li-
braires, 1737. & repréfentée le Samedi 13 Fé-
vrier 1694. Hiftoire du Théatre Frang. aunég
1694.

Tome I 11. Q
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MédTe , Tragédie lyrique en cing a&es, avec
lin Prologue, de M. Corneillede Lijle, Mufiquc
de M. Charpentier, repréfentée par I’Académie
Royale de Mufique » au mois de Décembre
1693. in 4°, Paris, Ballard, & tome V. duRe-
cueil général des Opéra.

Les roles de Créon & de Jafon furent repré-
fenrés par les Sieurs Dun & Du Mefny, & ceux
de Creufe de Médée , par les Demoifelles
Moteau & Rochois.

Cet Opéra n’a point été repris.

M édée et Jason , Tragédie lyrique encing
adtes, avec un Prologue , de M. I'Abbé Pelle-
grin, fous le nom de M. iée la Roque, Mufiquc
de M. Salomon , rcpréfentée par I’Académie
Royale de Mufique , le Lundi 24 Avril 1715,
in-40. Paris, Ballard, 8: tome X. du Recueil
général des Opéra. Extrait, Mercure de Fran-
ce, Juin, . vol. 1727. p. 1194. & fuivantef.

A cteurs pu Proiocue.

Mlle Pouffin.
Le Sieur Hardouiq,
Mlle Antier.

BalierT

Jeux & Arts.

Les Sieurs Dangeville L. Germain S¢
\ Dumoulin L.
Mlles Menés , Le Maire & Le Rqy*

Habitant des rives de la Seine,

Les Sieurs Javillier , Gaudrau & Pierret#
Mlles Haran , Ifecq & Mangot.

¢CTEVRS DE LA TrAGE*DIE.
Médée, Crincejfe de Col-
chos. ' Mlle Journet.

Jafon, Prince de Thejfa-
Le Sieur GCochere/ui
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rCQn ??ll Conmhe Le Sfeur Thévenard.
relle e% rCOH Madame Peftel.
Je con (ente

Mlle Du
An as confldent deJa- "

e Sieur Dun.
C@ne confidente de

Mlle Antier.

\Vn mthl N Le Sieur Bufeau.
Une ormthlenne Mlle Limbourg.

n peman. Le Sieur Dun.
n aﬂmen& UneMa- Le sieur La Roficre si
ICIeNne. Mlle La Roche.
: ,\’I\Xmgre. Mlle Mefnier.
Trois Matelots. Les Sieurs Chopelet,
Mantienne&Le Mire,

%Matelot gorm
|e &Fu Le Sieur Bufeau.
TeS II’OIS Ur|e5 Les Sieurs Dun , Ger-

vais & Mantienne.

Actevrs dv Ballet.

Acei l. Guer“ers. Le Sieur P. Dumouli«,’
Le Sieur Dumoulin L. & Mlle Menés.
Les Sieurs Ferrand , Blondy , Marcel,
Gaudrau , Javillier & Pierret.
Mlles Le Maire , Ifecq , Le Roy & Nadal.

Acte . Mag|C|enS Les Sieurs Dumoulin L
Marcel & Gaudrau.
Démons. Le Sieur Blondy.

Les Sieurs P. Dumoulin & Dangeville L#
Les Sieurs Dangeville C Javilliers ,
Guyot & Pierret.

Acte I Amans contons.

Les Sieurs F. Dumoulin , D. Dumouli»
& Gaudrau.
Mlle Prevoft.
Mlles Le Maire , Haran & lIfecq.
Acte 1v. Féte Marine. Le sieur F. Dumoulic,
Les Sieurs P. Dumoulin , D. Dumoulin ,
Dangeville L. & Duval.
Mlle Prevoft.
Mlles Haran , Ifecq , Mangot & Corbiere.
Les Sieurs Javilliers , Pierret, Guyot
& Dangeville L.

Sy
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Act.V, Corinthiens & Corinthiennes.

teS Sfeurs Marcel , Gaudrau , P Dumoulin
8¢ Dangeville L»
Mlles Le Maire , Le Roy , Nadal & Fleury.

La Tragédie de Médée & Jafon fut remife
au Théatre avec des changemens & des augmen-
tations, le Mardi 17 Oélobre de la méme an-
née : I’Académie Royale de Mufique fit auffi
quelques changemens dans la diilribution des
réles, & dans les Ballets , ze édition, in-4®.
Paris, Ribou,

Acteurs du Prologue,

[t*Europe. Mlle Miion.
B al 1 e t.
Jeux & XArts. Le Sieur D. Dumoulin#

tes Sieur? Germain , Dangeville L. & Duval#
Mlles Le Maire , Le Roy & Dimanche L,

‘A¢cTEf/Rf DE LA TRAGE*DIE.

Créiife. Mlle Pouitin.

%}ne Ahwamne. MUe Antier.

roIs Magiciens. Les Sieurs Dun , GCho*
pelet & Mantienng,

Une Nymphe. Mlle Antier,

Autre Nymphe, Mile Dun.

JAatelot’ e~ Matelottp.  Le sieur Petiitier &
Mlle Anticr.

Un matelot., Le Sieur Péliifier.

Lee trois Furies. Les Sieurs Dun , Cho-

pelet & Mangienng,
A cteurs du B allet.

111, Aminte contente. Mile Guyot.
A ¢t £ JV, Fcte Marine. Le Sieur F. Dumoulin*
Lest&ieurs P. Dumoulin & D. Dumoulin.
Les Sieurs Dangeville L. & Duval.
Les Sieurs Javiliier & Pierret.
Mile Prevoft.
Mlles Ife¢q, Haran, Mailgut & Corbiere,
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Acie V, Corinthiens & Corinthiennes.

Les Sieurs Marcel \ Gaudrau , Javillier *
Pierret & P. Dumoulin.
Mlles Le Maire , Le Roy , Ifecq 9
Rameau & Dimanche L.

Ille R eprise de la Tragédie de Médée &
Jafon , le Jeudi i Mai 1717. Je édition in-40.
Ribou.

A cteurs du Prologue.
L*Europe» Mlle Eremans,
Apollon. Le Sieur CfcalTé*
Melpornéne, Mlle Antier.

B allet.

Habitans de la Seine. Le Sieur Dangeville®
Les Sieurs Maltaire C. Javillier , Pierret

& Tabary.
Mlles Petit, Thibert, Camargo & Binet.
Suite d*Apollon. Mlle Menés.

Mlles La Martiniere , De Lille C. & Goblain«
Les Sieurs Bontems , Savar & Camargo*

A cteurs de 1a Tragédie.

Médée, Mlle Antier.
Jafon. Le Sieur Tribou.
Créon. Le Sieur Thévenard»
Créufe, Mlle Péliflier,
Nérine, Mlle Minier.
Arcas. Le Sietir Dun,
Cléone, Mlle Souris.
Une Amazone , une
Nymphe. Mlle Eremans?
Une Corinthienne , une
Matelotte. Mille Souris.
Un Corinthien, un Ma-
telot. Le Sieur ‘tribou.
Les trois Magiciens. \ Les Sieurs Javillief »
Les trois Furies. ( Tribou & Le Mire.
A cteurs du B allet.
A cte I» Guerriers. Le Sieur Laval.
Les Sieurs Dumoulin L. Savar , Pierret
& Tabary.

Quj
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Amazones»

Milles Dnval, Thibert , Le Maire & Verdun’
Le Sieur Maltaire C. & Mlle De Lille L.

Acte I, Magiciens.

Les Sieurs Dumoulin L. Laval & Savar,
Démo Le Sieur Maltaire C.
Les Sleurs Dangeville * Maltaire L* Javillier
pere & fis , Tabary & Pierret ,
Camargo & Aubert.
Acte Il1. Amans heureux. Mlle Prévoit.
Mlles De Lille L. Duval, Thibert & Camargo,
Les Sieurs Dumoulin L. F. Dumoulin,
P. Dumoulin & Savar.

Acte IV# Matelots & Matelottes.

Les Sieurs Blondy , Laval & Maltaire C.
Le Sieur F, Dumoulin.
LeS Sieurs Dangeville, Dumoulin L. Maitaire L#
Javillier F. Aubert, Maltaire C.
Mlle Camargo.
MIlles Binet , La Martiniere : De Lille C*
Du Rocher, Goblain & Du Palais,

Acte W Corinthiens & Corinthiennes

Le Sieur D. Dumoulin.
Les Sieurs P. Dumoulin , Dangeville , Sava* ,
Pierret, Tabary & Camargo.
Mlle De Lille L.
Mlles Petit , Thibert , Le Maire , Verdun
La Martiniere & Du Rocher,

IVe R eprise de Médée & Jafon, le Jeudl
22 Novembre 1736. 4e. édit. in-40. Ballard.
Acteurs uv Prologue.
&Jro e. Mlle Eremans.
ﬁ/{) Le Sieur Chaffé,
clpvmene. Mile Julie.
Ballet.

Jeux & Arts.

Les Sieurs Javillier , S3var & Du May.
Mlles Du Rocher , S. Germain & CarviUg.

Habitante des rives de La Seine.



A 011

A cte

Acte

tEVRS DE LA Trageédie.
Médée. Mlle Antier.
Jafon. Le Sieur Tribou*
Créon. Le Sieur ChaiTé.
Créufe. Mlle Péliifier.
Nérine, Mlle Julie.
Arcas. Le Sieur Dun*
Cléone. Mlle Monville*
Une Corinthienne. -
Une Nymphe. S- Mlle Fel.
Une Mdtelotie. ~
Un Démon. Le Sieur Dumaft#
Un Matelot, Le Sieur Cuvillier.
Magiciens. Les Sieurs Fontenay Tfc
Cuvillier.
Les Furies, Les Sieurs Albert , Cu*
viilier & Dumaft.
Ballet.
1. Guerriers. Le Sieur Dupré.

Les Sieurs Javillier C. Savar ,

Hamoche <

Du May , Dumoulin & Dangeville.
Mlle Mariette.

Mlles Carville , Du Rocher , T'aibert
& Fremicourt.

. Magiciens & Magiciennes.

Les Sieurs Matignon & Du May.
Mlles Le Breton , Fremicourt, Dallemand
& Le Duc.

Démons.

Le Sieur Javillier L.

Les Sieurs Javillier C. Savar , Maltaire C.
Hamoche , F. Dumoulin , Dangeville.

1. Amans contens.

Le Sieur D. Dumoulin & Mlle Sallé.

Les Sieurs F. Dumoulin,

P. Dumouliny

Maltaire L. & Hamoche.
Mlles S. Germain , Fremicourt »
Carville & Centuray.

V. Féte Marine.

Le Sieur Maltaire 3. & Mlle Salld.
Les Sieurs Maltaire C. & Matignon.
Mlles Dallemand , Fremicourt & Le Duc,’
Les Sieurs Dangeville , P. Dumoulin,
Malaire L, & Hamoche.

Qir
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Mlles S. Gegn%in , Thibert, Carville

ncur%y
Acte V. Corinthiens. Le SteurD. Dum0U|Iﬂ®
Les S|eursfav|ll|er C. Savarb uMay,
oche

&H
Mlles Carvi Ire ,Du Rocher Thlbert
S, Germain & Courcelle.
Ve Reprise de I'Opéra de Médce & Jafon,

le Jeudi zz Février 1749. 5e. édition in 40. De
Lormel.

A cteurs du Prologue s

L’Eworﬁ)e. MIle Romainville.
/Mxi on., Le F|eur Le Page»
elpoméne. Mlle Coupée,

B allet.

Hahitans des rives de Ia Seine,

Mlle Dourd
Les Sieurs L uren N!)IOH Bour e0|s
gfl s Amedee H| |er
e Sleur Cayez La al& LeLlevre
M?Ies Bc?le J (¥ & De Vaux.
'Acteurs de la Tragédie.
i\arfon Le SleuF Jel\éolte»
Créste. bR e
Eleone. Mil Cou ée,
reop. Le ieur thTe
Medee. MIle Chevalier
Nering, Meg Jac%uel
Heux?\Wagluens |:es él?urs éuvnller S
Une Nymphe. MIeRomalnv IJe
Un Garde. e SleurC |er
Matelot & Matelotte. \eUéA\L)
. | menar
Une Corinthienne, menar i
€S Furies. eurs Poirier, Cike

V||||er & Perfon.

Acteurs du Ballet.

Ac T* I. Gucrrieri, Le Sieux Dévite.
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Les Sieurs Du May, Mau%non ,Dupré , Laval,
Le Lievre & Feuillade.
Amazones.

MIIelenot Tpler[y Deiue Dazenoncourt,

M
Acte Il, Un Demon Ee Ieur Lyonnois.
aBmlen,s & Magicienne
Les Sieurs Dupre , Du ay, La FeuillatT«

Mlles S. Germauh Courcelle »Minot
Les Sieu Devme & Laval»
Les Sieurs Matggnor?/ Hamoche Laurent

Acte Il1. Démons transformés en Amours. Jeux 6* Plaijirs,,
LesSmursHamoche Le Lievre ,.Laval, Mion,
rgeais & Feuifia’je,
Mlles Amede Dazenoncourt Brifeval
Humb ‘ et & Minot,
Mg Da emand

Acte 1V. Matelots & Matelottes.
Les Sieurs Cayez . Feuillade , Lfiurentl
e Lievfe , Mion & Laval
MIIesS Germain, Courcelle , Minot
|e” Bealfort & Défire.
s Camargo. Lany
Le Steur Teifltcr.

Acte- V. Corinthiens & Corinthiennes,
Les Sieurs- Laurent Laval, Le Lievre 9

is 10
Mlles Beau ort gDazenoncourt Défiré s
Amedée & Bellenpt C»
Le Sieur Du Bre
Mlle Lyonnois

Médie et Jason , Parodie én un aéte-&!
envaudevilles de la Tragédie lyrique de Médée
& Jafon au Théatre Italien, par Meilleurs
Dom'nique, Ricooboni fils, & Romegneft, re-

préfentée pour la premiere fois le Mercredi 28
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Mai 1727. Paris, Bria/Jon. Extrait, Mercure
de France , Juin, I. volume 1727, p. 1205. d*
fuivantes.

Médée et Jason , Parodie en un aéte 8¢
en vaudevilles de la Tragédie lyrique de Méd.'e
& Jafon, au Théatre Italien , par M. Carolets
repréfentée pour la premiere fois le Jeudi 13
Décembre 1736 Paris, veuve Dehors. Extrait,
Mercure de France , mois de Décembre, 11
vol. 1736- p. 1748. & fuivantes.

MEDISANT , (le) Comédie en cing aétes
8C en vers, de M. Defiouches , imp. dans fes
CEuvres, & repréfentée le Mercredi 20 Février
1715. HIfloire du Théatre Frangois , année

[
I 'I%DOR Comedien Francois mort avant
I'année 1673. Hifl. du Th. Fr. année 1634.

MEDUS, Tragédie lyrique en cing agéies.,’
avec un Prologue , de M. Chancel de la Gran-
ge , Mufique de M. Bouvard, repréfentée par
I’Académie Royale de Mufique , le Dimanche
23 Juillet 1702. in 40. Paris, Ballard , & tome
VIl. du Recueil général des Opéra.

A cteurs bu Prologue.

LaF rturle. II Defma
Enrgateot. gjeur@ %e»
eroer jeur Boute

uerier Le leur Chopelet
Une Francoic. Mlle Clément C.
B alle t.

Bergers Francois.
Les Sieurs Fauveau , Da{]gewlle t
LaSeII?& angeyllle C
Mlles Roze, Defmatins, revHIe&LeEruuj
Lapetite Prcvoftie e petit Grandval.
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Espagnols.
Les Sleugi Bu er il, goul teville

Le petlt Dupre

Acteur? de la Tragédie.

Perfes, Roidela Tau- .
W 1 e. k/leSﬁJ;uI;ianrdomn#
Medus,, fils d’Egée &de

Viu s 0L r Théyenard,

8 u
Thomlrels fille de Perfes. k/llle %efmat
Thoas |, Gg ni Pretre, Le Sieur Dun.
Cla(Pe "confi entedeMe

Be. N"Ie Lallemand»
Mlnerve non.

[? oleil. g efvoycs.
Habitant d’Anticyrt. Le Ielf r Cochéreau.
Une Européenne. Mlle Clément.

Acteurs du B allet.

Acte . Habitant d’Anti ICP/ Le Sieur Balon.
Les Sieurs Ferfand_, Blondy Dumoulin V*

Ger
MIIesDangevHJe \lleI0|re Rote

.
Les Sieurs Du Mi a|L Sernlam Boutteville f

Suit d?\/ITIPeOsm\I/rlleSVéq(lre {;)'\allrlii eesvlFIe r%ze

Acte
Les Sieurs Du erall %frmaln Boutevnle*

umoulln L. eV|I lve
Acte IV, Slf gTPan Iequeg Fioze Jav%er

lign
. M|esVFiet0||r 3%?&5%1““3 RdozleAEefmatmsy
cte V, euples de |'Europe & de |'Afie«
P LeS pBaig‘n

Les Sieurs Germajn, Dumoulin L*
3londy & Ferrand, o
Mlles Dangeville, Vietoire, Roze & Definatin®
Cet Opéra n’a point été repris.

Cvi
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iv.EDi's , Tragédie de IVI. D</champs Paris;
Prault fils, & repréientée le Lundi iz Janvier
1739. fuivie de la luire S. Laurent. HiR. dit
Th. I'mannée 1739.

MEDUSE , Tragédie lyrique en cing aéies ,,
avec un Prologue, de M I’Abbé Buyer, Muli-
gue de M. Gervais , repréfentée par |I'Acadé-
mie Royale de Mufique. au commencement de
I’'année 1697. in-40. Ballard, & tome V. du
Recueil général des Opéra.

Cette Tragédie n’a point paru au Théatre
depuis fa nouveauté.
mMIEG ARE, Tragédie de M. Morand, Paris,
Jorry , & repréfentée le Samedi 19 Oétobre
1748. fuivie du Florentin. Voyez Hercule fu-
rieux. H flaire du Théatre Frang. année 1748.

MEGERE ('a) AMOUREUSE, petite Co*
médie en trois aéles & en vers de huit fyllabes,
inférée dans celle du Poéte Bnfque, de M. Ray-
mopi Poi/Jori. Voyez Poete (le] BaJ'que,

MELANCOLIQUE, (la)C’eft le titre de
la féconde Entrée du Ballet des Graces, de M.
Roy, Mufique de M. Mouret, repréfentée en
3735. Cette Entrée a été retouchée a la reprifi:
de 1744.Si donné fous le titre de la Délieatefle.
Voyez G aces. {le<\

MELANIDE , Piéce en cing aétes & en vers
de M. De la Cha flée , Paris, Prault fils,
repréfentée le Vendredi 11 Mai 1741. fuivie
de la Caméaie des Vacances. H fl. du Th. Fr.
annét 1741-

MELANIE DE LABALLE , Comédienne
Frangoife née a Paris, débuta le Jeudi iy Sep-
tembre 1746. par le réle UHgnés dans laCo-
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ITiédie de YEcole desfemmes, de M. Mollete,
recue le Lundi 11 Décembre fuivant, pour les
roles d’Amoureufes comiques, & les féconds
tragiques.

Mlle Mélanie eit morte de la petite vérole,
le Samedi 16 Novembre 1748. elle étoit agée
d’environ 16 ans, Sid'une figure trés-aimable,
jHiftoire du Th. Frang. année 1746.

MELEAGRE, Tragédie de Pierre de Bouf-
fy , imp. & Caen 1582. Hifioire du Théatre Fr.
année 1382.

Méléagre, Tragédie d'Alexandre Hardy,
repréfentée en 1604. fur le Théatre de IHotel
de Bourgogne, imp. tome Il. des GEuvres de ce
Poéte , Paris, Quefnel , 1624. Hif. du Th.
Fr. année 1604.

Méléagre , Tragédie de Boijftn de Gallar-
don. Voyez Fatale. (1a)

Méléagre, Tragédie de M. de Benferade.
repréfentée en 1640. Si imp. Paris, Sommavil-
le, 1641. H-fl. du Ths Frang. année 1640,

M éléagre , Tragédie de M. Chantel de la
Grange, imp. dans fes Euvres, Si repréfen-
tée le Mercredi 28 Janvier 165)5?. HifR. du Th.
Fr. année 165)5).

Méieagre , Ceft le titre de la Tragédie ly-
rigue d'un a&e , qui forme la IIP Entrée dii
Ballet des Mitfes de M. D inchet, mis en Mu-
fique par M. Campra, & repréfente en 1703,
Voyez Mufes. (les)

Méléagre,Tragédie encing aétes, avec un
Prologue de M. Jolly, Mufique de M. Batifiin,
repréfentée par I’Académie Royale de Mufique,
le Vendredi 24 Mai 1705). in 40. Ballard , Cc



tome X.du Recueil général des Opéra , dVEC
les changemens faits par I'Auteiy.

Acteurs du Prologuec-«

L Italie, Mlle Milon.

Un Italien. Le Sieur Cochereau»
La France. Mlle Pouflin.

Une Francoife. Mlle Aubagrt.

Apollon. Le Sfeur Jeaufort.
Ballet, |I. Entre’e.

L 'ltalie. Mlle Prevoft.

Suite de |'ltalie.
Les Sieurs Marcel L. Javillier & Gaudrau»
Mlles Chaillou, Du Freine Mangot,

ILEntre'e.

La France. Mlle Guyot.
Suite dela France.
Les Sieurs P. Dumoulin , Dangeville L. & C*
Mlles d'Ouvilie , Le Maire & Menés,

eurs de la Trage*die.
Althée , Reine de Caly-

don. Mlle Journet.
Atalante , Reine d'Ar-

cadie\ Mlle Dun.

Méléagre yfils dyAlthée. Le Sieur Thevenard.
Plexipe yfrere d’Althée. Le Sieur Hardouin.
Céphife yjuivante d*Ata-

lante. Mlle PouiEn.
Cléone , confidente d’AL-

thée.
Idas , confident de M é-

léagre. Le Sieur Beaufort«
Arcas yconfident de Ple-

xipe. Le Sieur Bufeau,
Une Prctrefle. MIlle Du Jardin,
Un Cal)domen & un

Faune. Le Sieur Cochereau,’
Une Calydonienne & une

Dryade. Mlle Pouflin.
Deuxieme Calydonienne. Mlle Aubert.
Diane. M»le Du Jardin.
Les Parquest Les Sieurs Dun , Manjj

tienne & Creué,
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Acteurs du Ballet-

Acte 1, GUerrers; Le Sieur Dumoulin L. A
Les Sieurs Marcel L. Javillier , Gaudrau
N & Marcel C.
PrétrelJes. Mile Chaillou.

Mlles Le Maire , Menés , Du Frein«
& Rochecourt.
Acte Il Peuples.
Les Sieurs Germain, Dumoulin L. Marcel L,
&. Javillier.
Mlles Chaillou_, Milot , Du Frefne & Mangot.
Bergers , Bergeres,
Les Sieurs Dangeville L. Pecourt & Frangois*
Mlle Guyot.
lles Le Maire , Menés & Rochecourt.
A cre 11 FauEs & Dryades.  Le sieur Balon.
Les Sieurs Blondy , Marcel, Pecourt
& Dangeville L.
Mlles Milot , La Croix , Menés & Le Maire*
UneBergera Mile Prévoit.
‘Pafires & Pafiourelis.
Les Sieurs Du Breuil, Pierret & Pietre.
Mlles Du Frefne , Mangot & Rochecourt.
Acte IV. Eumenides.
Les Sieurs F, Dumoulin , P. Dumoulin
, & D. Dumoulin.
Démons. Le Sieur Blondy.
Les Sieurs Germain ,Dumoulin L. Javillier
Pecourt, Du_ Breuil & Marcel C.
Acte V. Peuples
Les Sieurs Germain , Dumoulin L; Ferrand j
Blondy , Marcel L. & Javillier.
Mlles Le Maire , La Croix , Menés, Mangot >
Du Freine & Rochecourt.

Comme cette piéce n'eut qu'un médiocre
fucces, les Auteurs crurent devoir y faire quel-
gues changemens & des corrections, de ceit
ainfi qu elle eit imprimée : cependant on n'a
point jugé a propos de la remettre au Théatre,
a I'exception du Prologue, qui ferviten 1726.
au Ballet Sans titre. Voyez Ballet ( le ) fans,
titre.
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MELICERTE , Paitorale héroique en deux
aétes 8: en vers , de M. Moliere , imp. dans fes
Euvres, & repréfentée a S. Germain en LayC
devantie Roi, le z Décembre 1 . pour qua-
trieme Entrée du Ballet des Mufes. Voyez Mu-
fes , & Myrtil & Mélicerte, Hifi. du Th. Fr,
année: 1666.

MELIGLOSSE. Voyez Bauter,

MELITE , ou LES FAUSSES LETTRES,
Comédie en cing astes & en vers, de M. Cor-
neille , imp. dans fes Euvres, & repréfentée
au Théatre de I’'Hbtel de Bourgogne en i629.
JTift. du Théatre Frang. année 1629.

MELIZE, (la) on LES PRINCES RE-
CONNUS, Paltorale comique en cing aétes
& envers,de R. M. Du Rocher , repréfentée
en 1633. Paris, Corrozet, 1634. HTft. du Th.
Fr. année 169%).

MELPOMENE ET LINU S, C’eit le titra
de la Ille Entrée du Ballet des Amours des
DéedJes, de M. Fuzxlier , mife en Mufique par
M. Qjnnault, & repréfentée en 1729. Voyez
Amours (les ) des D-.'effes.

Meipomene vengée, Parodie en un aéle
en profe mélée de Vaudevilles, du Ballet des
Amours des Déejfes, 8c de la Comédie des
Trois Sptil ces, au Théatre Italien, par M. de
Boiffi, repréfentée pour la premiere fois le Sa-
medi 3 Septembre 1729. non imprimée.

« Les Comédiens Italiens donnerent le 3 Sej>
» tembre ( 1729, ) la premiére repréfentation
» d’une peti: e piéce qui a pour titre r Mclpo-
» mene vengée. M. de B/idJi qui en eil I'Au-
f>teur , Payant retirée pour y faire quelques



mchangemens, nous ne pouvons en donner
« gqu’un extiait imparfait, tel qu’on le peut fai-
« re d'une piéce qu’'on n’a encore vu qu’une
« fois.

« Le Théatre repréfente le Mont Parnafie,
«au pied duquel Melpoméne eit endormie,
« quelques cris que cette Mufe de la Tragédie
” entend dans le l'acré Vallon , I'éveillent en
« furfaut. Elle eif toute étonnée de voir qu’on
« a raccourci fa robe pendant fon fommeil ;
» elle jure de tirer raifon de cet outrage , fi elle
«peut'en connoitre I’Auteur. Un Cavalier,
« qui fe dit de Bayonne, vient plaifanter fur fa
« robe transformée en Pet-en-l'air. 11 lui parle
« eu homme qui connoit la main d’ou le coup
« de cifeau eii parti ; comme cette fécondé fcé-
e ne nous a pas paru bien claire, nous nous
« difpenferons d’en dire davantage. A la troilié-
«me fcéne, Diane vient. Elle annonce a Mel-
« poméne un nouvel affrontqu’on lui a fait a
« I'Opéra , ou l'on vient de repré&nter fes
«amours avec Lirais, inventeur de I'Elégie. La
» Déefie des Bois ajoute qu’elles ont été toutes
« deux également infultées dans le Ballet des
» Amours des Déefjes, puifque malgré le ref-
» peé'c que le nom de la chalte Diane doit im-
« pofer, on la fait courir apres Endimion ,
«qu’'on la montre fortant des Enfers, dans le
« char de Pluton , qui veut bien la conduire
« pres de, fon rival ; apres beaucoup de traits
» lancés contre I’Auteur de ce Baller, on pafle
« a une autre fcéne , dont les perfonnages font
«I'Opéra, la Comédie Francoife , la Comédie
#ltalienne & I'Opéra Comique ; ils parlenc



» aaolid tous quatre a ia tois ; ils fe plaignent
» les uns des autres, & plaident leur caufe de-
» vant Melpoméne. Cette icene fait une image
» du dérangement que I’Auteur trouve fur tous
» les Théatres, ou, ace qu’il dit, on ne joue
» rien moins que ce qu’on y devroit jouer ; on
«reproche a I'Opéra d’admettre les Bouffons
« d’ltalie fur fon Théatre ; & la Comédie Fran-
« ¢oife, de faire chanter des Paitoraies par des
« Aéteurs qui ne devraient que déclamer ¢ a la
« Comédie Italienne de vouloir représenter de3
«Tragédies, & al’Opéra Comique de donner
« dans le férieux, 8c méme dans le pathétique.
« Melpoméne ordonne que chacun s’en tienne
< ace qui lui convient. La derniére fcéne vient
« enfin, & avec elle Paétion principale. C’eit
« une efpéce de monitre a trois tétes, qui sap-
« pelle les Trois Spectacles. L’Acteur qui repré-
« fente ce nouveau Cerbere, ou certe triple
« Hécate, aun cafque fur la téte , une houlette
« a la main, un brodequin a fes pieds & une
« affiche de la Comédie fur la poitrine. Melpo*
« mene, pour le punir de I'avoir mife en pet en-
«l'air, le fait dégrader. Par fon ordre on lui
" Ote le cafgt e , la houlette , & méme le bro-
« dequin; on ne lui laiffe que I'affiche de la
« Comeédie. Cette réduétion de trois attributs a
«un feul, fignifie, félon I'efprit de I’Auteur ,
« que dans la piéce qui avoit pour titre les Trois
« Spetlacles , rien n'a réuffi que la Comédie de
« I’Avare amoureux. Aprés cette condamna-
« tion qui répond au titre de lapiéce, on danfc
« un ballet de la compofition de M. Mouret;
« la piece finir par le Vaudeville en couplets ».

PN
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Mercure de France , mou de Septembre, t. L
Tyi¢f.pag. 2014-2017.
MELUSINE , Comédie Francoife en profe
en trois adtes,avcc des divertiffemens, au
Théatre Italien, parM. fuz.elier, repréfenréc
pour la premiere fois le Dimanche 31 Décem-
bre 1719. non imprimée.

A cte l.

La célébré Méluiinedit afon valet Trivelin,
qu’elle ell amoureule d’'un aimable Cavalier,
qui pafToit fur fa terre de Lufignan , & que la
force des enchantemens qu’elle y a répandus y
fait relier. Dans Imitant un Lutin vient l'aver-
tir qu'une jeune Demoilelle & fa nourrice font
fur fa terre & qu'ils ne peuvent en fortir fan*
fa permilTion. Voila I'expofirion , qui fe conti-
nue par l'arrivée du Marquis de Sainte Fleur,
de Scapin fon valet , qui font la prétendue
Dcmoifelle & la nourrice. On apprend que le
Marquis de Sainte Fleur, ell promis en ma-
riage avec une jeune perfonne nommée Silvie ,
mais que ne la connoiffant pas , il a voulu
voir par lui méme fi elle étoit auili aimable
qu’on le publioit, & que profitant d'un bal
gu’on donnoit chez cette belle Silvie, il s'étoit
déguifé en femme, & fon valet en nourrice
pour s'y trouver, &que malheureufement en
chemin il s'étoic égaré, qgu'il éteit tombé
dans I'enchantement de Mélufine. Silvie, en
homme paroit,gni blame fon imprudente partie
de chaffe qui I'a fait rraveftir en homme , & fe
perdre dans la Forét enchantée du Chateau de
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Luiignan. La converfation fe lie entre le Mar-
quis de Sainte Fleur & Silvie. lls fe demandent
mutuellement leur nom. Le Marquis prend
celui de Silvie, & celle ci celui du Marquis,
ce qui les étonne également. Dans cette fcéne
le fexe de Silvie cil reconnu par I'indifcrétion
d’Arlequin, valet de Silvie, ce qui caufe une
extréme joye au Marquis de Sainte Fleur, qui
en devient amoureux. L'aéte finit par les fcénes
fuivantes ; c’eflTrivelin qui par ordre de Mélu-
firie tranfporte Silvie dans I'llle Perdue, pour
s'y regarder dans une glace , qui au lieu dy
repréfenter la perfonne qui sy mire, préfente
la figure de celle qu’elle aime.

SCENE X
Sitvie, Triveliw -
silvie.
O ciel ! oft m’a-t'on tranfporté f oh fuis-je >
TRI VE L I N.

Vous étes dans Rifle Perdue, cette Ifle célébré , que d’éter-
nels enchantemens cachent aux regards curieux de tous les
mortels. C’eft dans cette Ifle qu'eit transférée depuis deux
ftécles , par la fcavante Fée Prefline , ce rare magafin , qui
étoit autrefois dans la Lune , ainfi que vous avez pa lire ,
dans la véritable chronique de I’ Ariofte. Le voila cetample
magafin , oit fe trouve tout ce qui fe perd furla terre.

SILVIE.

Mais a quoi bon m’amener ici ?
TRI VELI N.

C’eft ce que je ne vous dirai pas. Mélufine qui craint de
vous ennuyer , m'a ordonné de vous divertir par la vue des
curiofités qui font ici. Tenez , voyez-vous ces deux grofles
fioles , .1a ba- dans ce coin ? c’eft-la qu'on a renfermé la
konne foi Gauloife , & la fidélité conjugale.
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SILVIE.

Cela eft fort ancien.
TRIVELIN.

Je le crois bien ; il y a longtemps que la bonne foi Gau-
loife & la fidélité'conjugale moifilient dans le Magafin : cette
époque-la eft plus ancienne que celle des Vertugadins , qu'on
a fi élégamment renouvellé de nos jours fous le joli nom de
paniers.

SILVIE.

Et ces vafes de Porphire >

I RI VELI N.

Tu Dieu , c’eft dans ce canton-la qu'étoit le philtre qui
reniermoit la raifon de Roland ; cet endroit-la n'eit réfervé
que pour les illuftres dillingués par le mérite perfonngl:
Héros , Poétes , Philofophes, Muficiens, Peintres , chacune,
de ces bouteilles renferme la raifon de quelque homme cé-
1ébré.

SILVIE.

Et ces urnes fcellées hermétiquement, qui paroiiTent habi-

ter ce magafin depuis le commencement du monde ?

TRIVELIN.
C’eft dans ces urnes que font enterrées pour jamais la
parole des Normands , & la pudeur des Gafcons.
SILVIE.
Et que met-on dans ces phioles qui font fi petites ?

TRIV.ELIN.

Elles renferment de tres-petites chofes. La fcience d'un
Médecin , la modeftie d’un Auteur , la probité d'un Procu-
reur , Si I’honneur d’un Huiflier,

SILVIE.
Ce Magafin eft rempli degnerveilles.

TRIVE L 1N.

Cela n’eft pas étonnant , on y ferre tout ce qui fe perd fur
la terre pour n'y plus reparofitxe, & vous n’avez pas v( la
centieme partie de nos curiofités ; nous avons ici les moules
tant regrettés du récitatifde Cully & des vers de Quinault ;
on pourroit aufii vous y faire voir la nobleife du tragique
& le plailant de la Comédie qui font perdus depuis dix ans.
Je yeux yous montrer une piéce allez rare. Hola, Geanta,
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Concierge de ce fuperbe Magafin , apportez-moi le bouclier
de criftal de voire défunt confrere le Géant de la Roche-

JBrillame.

SCENE X 1.

Suvie,Triveiin, des Lutins.

TRIVELIN.
Tenez , regardez-vous dans ce bouclier aufli clair qu'une

glace de Venife I apart. ) Obfervons un peu la figure de
la MaitrefTe qui va paroftre au fieu de la Tienne.
SILVIE.

O ciel ! quel enchantement! je vois dans ce bouclier I'ai-
Wiable fille que j'ai rencontrée tantdt, fi prés du Chateau de

Lulignan.
TRIVELIN a part.

Ohimi-\ la MaitrelTe de ce petit fripon-la a toute I'encolure
du Marquis de Sainte Fleur , mon dernier Maitre , que j'ai

Un peu volé.
SILVIE.

Voila un bouclier miraculeux , je ne me lafle point de le

voir.
UN LUTIN.

Il nous eft défendu par la loi 4e I'’enchantement de voilt
Je laiflér davantage.

S CENE X111,
Sitvilie, Trivelin.

TRIVELIN.

Apparemment vous connoiflez la perfonne que vous avez
Vue dans ce bouclier ?

SILVIE.

Non ; je I'ai rencontrée dans le bois de Mélufine ; nous
avons été féparés par des Lutins , dans le moment que nous
allions mutuellement nous confier notre forti

TRIVELIN i part

La rivale de Mélufine pafiera mal fon temps , puifqu’elle
«ft fur les terres , dont elle ne peut fortir ians fon congé.
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SILVIE.

ta Fée prétend-elle m’enfermer dans ce magafin pour le
refte de mes jours ?
TRIVELIN.
Non , c’eft dans fon appartement qu’elle vous enmagal.
nera.
SILVIE.
Fi. Avant de partir , dites-moi tout ce qu'il y a dans «(
tonneau.
TRIVELIN.

Toutes les bafletailles qui fe perdent dans le vin»
SILVIE.
Et dans ces Urnes antiques ?
L' U N E chante.
Qu'il eft doux d’aimer conflamment !
SILVIE.

Oh , oh , I'Urne chante , qu'il eft doux d’aimer confiais»
»lent ? ces maximes-ia ne font pas ala inodg.

TRIVELIN.

Ainfi que les nipes renfermées dans ces urnes ; c'eft ua
échantillon de chevalerie errante , que la Fée Prelline m
voulu garder dans ce magafin , pour conferyer du moins la
mémoire du fiécle des Amadis. Tenez, ces deux Vrnes-la
font habitées par deux Paladins de la Cour de Perion de
Gaule ; ces deux-ci par deux Princefies , & celle quj a chan-
té eft I’étui de .Maftre Elifabeth , ce difcret Frater des loyaux
Chevaliers,

SILVIE.

Quoi, vous avez ici cet habile Maftre Elifabeth, cet adroit
Chirurgien des Amadis |

TR ].V E L IN.
Oui , avez-vous befoin de fes petits talens f
SILVIE.

Non , mais je fouhaiterois fort voir ces preux du temps
palfé , qui étoient ditron fi confiants.

TRIVELIN,
Je vous pardonne de vouloir voir des coeurs fideles , O1}

yt'en voit pl is que lur le Théatre, encore ¢ela ne pafle-t'H
jig» les Cbujjlle»,
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SILVIE.
Pouvez-vous me montrer vos curiofités Gauloifes ?
TRIVELIN.
Oui-da, vous n'avez qu’'a toucher une fécondé fois I’Urne
.qui a chanté , afcifitdt les Chevaliers errants , leurs Dames ,

& Maitre Elifabeth fortiront de leur coque ; cela eit ainfi
réglé parla Fée qui a condruit ce magafin.

SILVIE.

Puifqu’il ne tient qu’a toucher I'Urne , voyons a achever

eet enchantement.
TRIVELIN.

Voulez-vous entendre Maitre Elifabeth , il chante aufli
proprement qu’il raze.
MAITRE ELISABETH chante.

Vous ne regnez plus Amadis :

Sur Les riyages de la Seine :

Ces bords charmans font interdits ,
‘Au Chevalier confiant , a I'infante inhumaine J
Les timides Amours ont cédé leur domaine ,

Aux amours étourdis,
Vous ne régnez plus Amadis ,
Sur les rivages de la Seine.

Vaudeville,

Vous , qui de votre ardeur fidelle,
Entretenez une cruelle ,
Vous parlez Gaulois.

Vous qui propofez a la belle ,

D 'aller au moulin de Javelle ,
Vous parlez Francois.

Amans , qui n'offrez que vos larmes

Vos fovpirs , vos foins , vos allarmes ,
Vous parlez Gaulois.

Vous qui préfentez la finance ,

Vous poflédez mieux I'éloquence ,
Vous parlez Frangois.

A cte 1.

Mélufine apprend par Trivelin qu’elle aune
rivale
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rivale, mais que cette rivale e/1 en fon pouvoir.
La Fée qui a rendu Silvie invifible pour tout le
monde, fait ufage d'une ceinture qui la fait
paroirre telle qu’elle veut. Elle aborde Silvie
fous la figure d’une vieille.

SCENE VI

Sitlvie , M élusine.

MELUSINE & part.
Grace a m@ Celm%lre ma %ue il ne me connoftra Pas &
Jﬁ vals E}‘ ¥ usla gure d’une viellle Fee
d ignore aufli tyifiple

o w momgnt e erallnhruq{ueﬁ L# BTUSJ eglgerplg%legr

aut. ) Bon jour, mon aimable &f Itaire cava
SILVIE.

O-ciel ! elle me voit. C'eft une vieille Fée , gare la dé-
claration.

MELUSINE.
Pourquoi marquez-vous cet étonnement amon ahord ?
SILVIE.
oiue vous tes Ia remlere Berfo ne qui m’aita &)
% s une Teure W erte aux regar
|en s gens, | T ue quenc antement nt’ait rendu
nvifiple Y c’eft u P ance elutne  Mais e parle
peut-etre’a une e fes amies.

MELUSINE.

Parlez hardiment, ceJt une récréation & nous autres Fées,
que d’entendre medire de nos compagnes.

SILVIE.
Ah , bonne Fée , prétez-moi votre fecours T

. M E'L USINE, . .
\/]pus Ne pouviez pas mieux tomber , je fuis 1a Fée Com-
plaifante.

SILVIE.
Fefe C[omplalfanle I'votre nom annonce votre caraftere
blenfa

Tomelll. R,
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melu3|neA

Je vous en repoHds eftm |qU|| g[etoutes les com»
lal Iancesqu 'on'a dans emone % ul ilpatrone e tous
s flatteurs , tant en p ?equenvrs & le'modele de tor.

Ses les beautés complaifantes

SILVIE.
Ef| | bien vrai ande Fee we vous m’accordez votre
jprotedion contre Ia atigante Melufine,
MELUSINE apart
La fatlﬁgnte Mélufine ! le petit impert wgeﬂ [|e vais elTu er

une con 8nce qui ne me tﬂvertlra as Acheve
charmant Cavalier, achevez , vous me touchez infiniment.

SILVIE apart

Ce tte vieille Féevoudroit-elle devenir la rivale de Mélu*
line ?Je ne 1erois pas mal lottie.

MELUSI.VE.
ueleft votre em arras , voys défiez-vous de ma pui(Tan-
ce? gacfwezq é ?a|s oFufme tout ce que epve
qu’elle’ne peg ren o erer ans mon aveu , & qu'i enent
%]uamm de etrulre ans un moment tout ce que fa furie a
alt dans un fiecle.
SILVIE,

Eh bien pumant? Fée dehvrez -moj des importunités
%e Melufine ', St puifque vous la connoiflez vous concevez
ien que je ne puis pas I'aimer, moi.
MELUSI ME,

Je ne concois pas bien cela : il me femble que Mélufine
jteut étre armée.
SILVIE.

On voit bien g evos tes la Fée Complaifant uf
Vousflattez juﬂttg Meufeme Non, fm eﬁ’t unpo |tug q?
voir plus longtemps.

MELUSINE apart
Le petit traitre !
SILVrE.

De plus. I faut qwe vous avoue, la vérité de mon aven-
ture ; Vous 8tes trop fincere avec maj, Fnourqueje VOus puitfe
dillimuler plus Iong emps que je luis fil
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MTLUSIN!,
Vous étes fille !ah, je fuisau défefpoir.
SILVIE.
Qu'y a-t-il dechagrinant pour vous ?
MEIUSINE.
Vous étes fille ! cela ell bien cruel.
SILVIE.
ol S AT B s arcons. (b

ME LU SINE.

fide. Ceft I
d'ag;fr'enp” T ho%é ”&@'faﬁrﬁl obltema(?rescmcgrqueenj%ll\}eaﬂst
mef eUx ceputes He en? nr n?ntquune fille fes
infpires ; J’al eu Ia foib Ie de é]dec arer ma Pa on.,

tar ons sanosenv etrm(??Ton Y””
Ie. veux ue tout emon g 0|ttem0|n & 'exemple que J'en
Vais faire»

On a oublié de dire que précédemment a
cette fcéne le Marquis de Sainte Fleur, qui a
reconnu Trivelin pour le valet qui lui a volé
ia montre & fa tabatiére, lui pardonne fa fri-
ponnerie en faveur des fervices qu'il promet
de lui rendre auprés de I'inconnue Silvie dont il
e(l amoureux , & Silvie a entendu cette con-
verfation. Le Marquis furvient accompagné de
Trivelin, dans le moment que M¢élufine cil
dans la plus grande colere contre Silvie.

SCENE VIL

Mélusine, Silvie, le Marquis,Triveun.

TRIVELIX auMarju\

ici |3 Fée , & nous n'avuns pas encore arrangeé c«
ur dirons.

LE MARQU IS« Trivtlin.

. Déclarons-Jui que je fuis un homme , die ne fera plut
jakmle de moi,

Ouft v ?
que nous

R G
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MELUSINE.

Triyelin, te voila, Tu me vois dans une colere af»
frcmhe 6U|elt cette Tﬁlle

eft cette fille que al vu dans Ie bouclier de criftal.,..
Me&squanévousf@ r{e .........

MELUSINE.

Je ne veux rien fcavoir davantage,
TRIVELIN.

Mais cette fille n’eft pas fi fille que vous penfez.
MELUSINE.

u'dle foit fille ou femme , je ne m’en embarrafé pas ; il
Eﬂl‘?t it quelle foit Pamie de cett m?olente ?gn eille mérite ma

TRIVELIN bas au Marquis.
Gardogs npus bien I‘igrefen t de dire que vou? Ates un

g?l‘ on, lakee a[perdu artie avec fon Inconnu reminin,
lle"v.oudroit peut-efre prendre fa revanche avec vous.
MELUSINE.
Lutins accourez , & enfermez-moi ces deux filles-la en*
fefnble, faps autre compagnie.

LE MARQUIS a part
AN, quelle félicité , on va m’enfermer avec celle que
Jaime’! m

SJLVIE apart.

0 ciel, Lie va-t-elle . faire | m’enferm r feule av%c LHW
Amanta|ma e, quel péril pourmalaee
gra?e Mraa ame , ne me faites poin enfermer avec Geite

erionpe- MELUSINE.
Jih pourquoi ce dégodt ?
SILV ].E, '
Madame, c’eft I'unique grace que je vous demande,

MELUSINE.

Puifque vous haiflez cEtte gerfonne la uje ulscharmee de
gettea tipahie : voire haie fera votre fupplice : vous allez
etre. enf ermes enfemble , & dans ce momentmeme encore.
Lutins qu'on’les emmené.
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TRIVELIN basa Silvie (fau Marquis,

Je penfcrai a vous ; allez, puilque la Fée vous prend
pour deux filles, il fera plus aifé de I'appajfer & de vous ti-
rer de fes mains. (haut a Méluji.ie. ) Vous les avez aflbrties
a merveille, vous entendez parfaitement bien a les punir. Je
crois qu’elles ne feront guéeres tranquilles dans la priion oit
Vous les envoyez. Les y laiflerez-vous longtemps i

melusike.
Eh , mais non. Un demi fiécle feulement«

TRIVELIN.

Ma foi, ils s’y ennuieront a la fin.
MELUSINE.

Et vous Lutins qui me fervez de Pages , je vous abandonne
pour vos menus plahirs le valet de cette inconnue. Vous ,
Trivelin , iuivez moi.

TRIVELIN feul,

Suivons-la, & cherchons les moyens de délivrer mon
Maitre d'une captivité fi terrible. Quoi étre enfermé cin-
quante ans avec une jolie femme !cela eit iailant.

L’acte eit terminé par différentes fcénes de
Lutins, qui profitant de la permiffion de Mélu-
fine , jouent plufieurs tours comiques a Arle-
quin valet de Silvie.

Acte II1I

Ce dernier aéte ouvre par une fcéne entre
Silvie & le Marquis. Ce dernier fans fe décou-
vrir parle de fa paillon a Silvie, & celle-ci
paroit fort agitée des fentimens que lui exprime
fon Amant. Survient Trivelin,qui par ordre
de Mélufine emmeéne le Marquis. Aprés un
monologue ou il fe plaint d’étre féparée de fa
charmante Silvie, paroif Mélufine.



SCENE .

Milusine, Le Maraduis.

MELUSINE apart

L’heure de ma métamorphofe va bientdt arriver . je de-
vrais déja étre retirée dans mon appartement iecret ; mais
je ne puis réliliter a la cutioftté qui m'agite ait fujet de me»
deux prifonnieres ,‘j'ai des foupcons que je veux éclaircir
préfcntement : pourquoi cette trompeufe habillée en Cavalier
a-t-elle appercu dans le bouclier de vrillai, la jeune per-
fonne qui m’'a été prélentée ici par Trivelin !ce n’eit pas-la
ce que dcvoit opérer 1» changement. Je crois deviner ce
que c’eft ; voyons ii je m’abul'c : mettons ma ceinture magi-
que , & paroi(Tons aux regards de celle-ci lous la figure &
I'habit de chaile de la petite impertinente , que je ne croyoi*
pas fille.

LE MARQUIS fans voir McLufinc,

Quoi charmante perfonne je ne vous verrai plusi .... Ah
ja voila 6 ciel, quel heureux retour !

MELUSINEA& part.
Que je le punirai cruellement il.
LE MARQUIS.

Par quel miracle vous revois-je , dans I'inftanr méme qui
fembloit nous iéparerpour jamais ! Méluime

MELUSINE.

Mélufme a changé de Centiment, & je vous jure que je
fuis ravie de fon inconliance , elle me renvoyé auprés de
ce qui m’elt le plus cher au monde.

LE MARQUIS.
Que dites-vous ?quoi, vous m'aimiez ?eft-il poflible t
MELUSINE.
Quel eftdonc ce tranfport ?

LE MARQUIS.

Ah | je rie puis plus vous taire que je fuis ce tendre amant
que j’ai voulu tantdc vous faire voir.

MELUSINE a part

Qu’entens-je ! quelle furpriie i & je les avois enfermé en*
femble.
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Ces habi ILE MARQUIISI e feud
es habits ont-ils pu yous tromper li longtemps ?le feu de
Pa tendpref\fo ge mespex ref?m% P ut ne vous

tires rePards
difoif-1f pas que c'étoit 'amour qui vous parldit, & non pas

[amitie.
MELUS'NE a part.
Elle ignomit fon fexe , je refpire.

LE MARQU|S apan.
Elle efl offenfée de I'aveu que je viens de faire.
f |MELH|S|NE fa part. o g
n’eft point:1a une fille ! quoi ferat-je toujours la dupe
des%abnsp?maw quel tranf%rt nouvejau mjaglte que%e
Cavalier eil a|mable fous ce degmfement
LE MARQUIS apan.

Elgeeft trés-ehagrine de trouveru hommgoh elle voyoit
Hne emme, [haut§ ﬁ oifelle ', pardonnez-mor un

%U|fe6ﬂer] Ul me procure on eL%rd me volr fetil avec
vols ouf< rgent 1 VOUs pImﬂne feule-

ent un peu le HS tendre & le Hus fmcere ama {Fn}op

e, quefaurms e graces a rf re @ Mejufme , quelle
cité egateroit le fupplice qu'elle mimpufe.

MELUSINE.
Croyez-moi, ccflez de m’offrir un coeur qui m’embarraflé«
toit : grefentez le plutot a Méiufme.
LE MARQUIS.
A Meélufine !fi donc.
MELUSINE.
Fi donc. Et pourquoi fi donc , s'il vous plait ?
I_fEII R iller fi
[ emoifelle ; ouvezosmer| r fiimpi
t03/ BlementI Vous me rdp vmer M uf?ne aplpef
vOus avoir vu ; La propofmonete efa|fa
MELUSINE.

Je la trouye trés-faifable , moi, &vou?na\(ez pas de
gout VOUS etes un petit ecervelé.’ Je me fentois du pen-
hant'pour vous.

LE MARQUIS.
Vous vous fcntez du penchant pour moi, & vous me
R iv
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confeillez da|mer Mélufine ? comment cela s'accordera’
F|I7N? falemmfelle non , ne. meparlezplusdeMeIu
ine’, cft-elle Taite pour etre aimée i

MELUS'NEapart
Oh,Je n’y ;UIS Ius tenir ;. montrons - i Mélufine

a”SrSSB %'u‘te ehfie #.¢ ‘ie”}aﬁt"reg‘d“reeﬂisaFCE“e%
éueée vais me V

be.fon. Ceeur : aften qerd ItOI ices I ?us f gbrrgﬁxerﬂe
pm*emventer acoferedun%pFee pmflgnte / 1

LE MARQUIS part.

jeI! ue je crains pour celle ue aime. Quel prodi e'
eu Ine ﬂ1 (éarouTol pcette cha majnte per%nnep 1
urpris mon ceeur, helas !

MELU SINE.

en eft fait , veng ons nous? ri ng) gtamorphofe |
8c Ve fs us e amanlere aplus barbare  Mais 0
clel l| eft plus temps

Mélufine eit métamorphofée en un ferpent
effroyable qui difparoit. Le Marquis marque fa
furprife. Trivelin vient dire qu'il a trouvé la
baguette de la Fée, Sc qu’on ne doit plus crain-
dre fa puiffance. Silvie & le Marquis sexpli-
quent & fe reconnoiffent pour étre deftinés I’'un
a l'autre par leurs parens. Enfuite ils vont con-
fiaiter I'Horloge de Vérité dlamour.

L'HORLOGER a Silvie & au Marquis

JeunesA ans n\?ecral%*&ﬁ1 lus Meluﬂpt

u'on 4
dvoir Y ol rite ur, of n'e Jus oﬂrnlsau
&oyvmr e nc antemens depus a Fée

EMOUT
: antsorpho ge en ferpent ne peut empec r votre
retraite

La piéce finit par un divertiffement des Hor-
logers & des Cavillonneurs de I'Horloge de

Vérité d’Amour. Voici deux couplets du Vau-
deville,
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0O le beau réveille matin ,

u'une cIoche au fon argenti
(\?/0 l1ez -VOUS Wwe % votge beue ?
Falte s fouyent tonner %oure
et admwab?e carﬁFon

Au Parterre.

e|I urs, v usfavaz fans facon ,
Carl onner ur plus d’un ton

Reégalez-nous evous en prie ,
Degvotre onng foHnerlep

0 Iagreable caritfon
Extrait Manufcrit.

OU-—‘- =

MENECHMES , (les) Comédie en cing
actes Si en vers de M. Rotrou , repréfentée en
1632. & imp. Paris, Courbé. HiR. du Th.
Fr. année 1632.

Ménechmes ,(les)ou Les Jumeaux , Co-
médie en cing aétes & en vers, précédée d'un”
Prologue en vers libres, de M. Regnard, imp.
dans fes (Euvres , Sc repréfentée le Vendredi
4 Décembre 1703 .HiR. duTh. Frang. année
17°§"

MENSONGE (le) VERITABLE, Farce
qui compofe la fécondé partie du premier aété
de YHifioire de I'Opéra Comique, ou les Mé-
tamorphofes de la Foire, de M. Le Sage, re-
préfentéele Mercredi 27 Juin 1736. non imp.

Le Doéteur Balouard a promis fa fille Ifa-
belle au Seigneur Polichinelle, riche Négociant
de Marfeille ; mais il retire fa parole, parce
qu’il a appris que fon gendre futur a perdu tout
fon bien par un naufrage. Polichinelle au défef-
poir 3va trouver Mézétin, Si lui remet la
moitié de la dot d’'Ifabelle, s'il peut réuiFir ala

RY
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lui taire obrenir en mariage. Mézétin faic tra-
veffir Pierrot en Courier, lui ordonne d’al-
ler dire au Docteur que les vaiffeaux de Poli-
chinelle font arrivés a bon port, & qu’ils font
chargés jufqu’a fond de cale de diamans de
poudre d’or. Cette fourberie fait effet. Le Doc-
teur renoue avec Polichinelle ; heureufement
ce menfonge fe trouve véritable. Le Capitaine
du VaiiTeau arrive, confirme le récit de
Pierrot. Dans le temps qu’on eft occupé a cé-
lIébrer les noces de Polichinelle. un Huiilier
vient lignifier aux Acteurs Forains I'Arrét qui
ne leur permet de jouer qu’en monologues. Les
Forains, pour s’y conformer, continuent par
Pierrot de Magicien. Voyez Hifiuire de
I'Opéra Comique.

Extrait Manufcrit.

MENTEUR, (le) Comédie en cing actes
& envers, de M. Corneille, imp. dans fes E u-
vres , & repréfentée au Théatre de I'HOtel de
Bourgogne en 1642- HiR. du Th. Fr. année
1642.

Menteur , (lafuite du) Comédie en cing
actes & en vers, de M. Corneille, imp. dans feS
E uvres, 80 repréfentée fur le méme Théatre
que la précédente, en 1643. HiB. du Tu. Frr
année 1645.

MENTEURS (les) EMBARRASSES, Ca-
nevas lItalien en trois atles, intitulé en cette
langue : La buggia rmbroglia il buggiardo r re-
préfenté pour la premiére fois le Mercredi iyr
Mai 1720. Cette piéce tirée de i’Efpagnol eil
du Docteur Boceabadati. Sans Extrait. MLRo-
magtiéu séit fctvi do fujet Si d'une' grande
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partie de cette Comédie pour en compofer une
en vers libres tk en trois ades, fous le titre de
la Feinte inutile , repréfentée le 21 Aodt 173/.

Menteurs (les) qui ne mentent point.
Voyez Freres (les)Gemeaux.

MENZICOF. Voyez PHANAZAR.

MEPRISE , (la) Comédie enun ade & en
profe , d’'un Auteur Anonyme, non imp. repré-
fentée le Samedi “"Novembre 1739.précédée
de la Suivante déjimérejlée, & fuivie du Marié
égaré, piéces en un ade chacune Htft.du fih.
Fr.année 1739.

M éprise , (la) Comédie Francoife en proie
& en un ade , au Théatre ltalien, par M.de
Marivaux, repréfentée pour la premiére foii
le Lundi 16 Aot 1734. Paris , Prault pere»
Mercure de France, Aot 1754. p. 184(3.

Méprise (la)de I'Amour , Parodie en un
ade de la Tragédie lyrique de Fanerede, par
M. Fatelier, non imp. repréfentée au Théatre
de I'Opéra Comique le Jeudi 10 Mars 1729.
fous le titre de Pierrot Fancrede.

f Cette piece fut tres godtée du publie, jnO-
» qu’a la cléture du Théatre, & contient une
<critique jufie & cenfée de I'Opéra parodié., «
» On afuivi la premiére édition de cet Opéra,
»>&il sy trouve des traits qui n'ont rapport
» qu’'a cette premiére édition ». Mercure de
France , Mars 1729. p. $j6.& Avril p. 7717,

Le Théatre repréfente la tente d’'un Vivan-
dier de l'armée des Sarrazins. On voir au mi-
lieu une table chargée d’un gros baril de brande-
vin, entouré de Etrfceaox de pipes, 80 de rots-
Jcaux de tabas»

R si
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Argant prér a tenir confeil fur les mefures les
plus efficaces pour accabler Tancrede, s'apper-
¢oit de I'amour qu'Herminie reffent pour cet
ennemi redoutable. /

ARGANT. (Air. Del'Opéra.)

Vous I'ajmez , Ciel ! eft-il oﬂnfle
E \|/ L}O\I/u \?e V(%JLrI1S |E%uvel\?otets au tre as*
Par P‘ffort & Lras terrﬂa P

HERMINI E*
C'eft en les égorgeant qu'il me rendit fenfibier

Aprés quelques légers reproches fur une paf-
flon auffi déplacée , Argant lui confeille de fe,
retirer. Ifmenor vient offrir le pouvoir de fes
charmes magiques, & I'on voit entrer la Trou-
pe des Grenadiers, a qui le Magicien fait faire
ferment d'immoler Tancrede.

IS MENOR. (Air. Branle de Met{. )

Jurez F Tomm(ircednlle
urg e fabre a la main
Et de ce bon brandevp
Vous aurez une roquille

CH(EUR DE GUERRIERS teJobre a lamain?
d’un aimiai&y

Coin' Je'vrletrrb ?u |“ eli%ltlenzjjesletnlle
Comme e I’%trﬁerms
ARGANT.

mEh ?ventrebleu f quelle contenance pour des Grena-
@ diers ».

Ifmenor voulant leur infpirer un peu de har-
diefie , appelle fes forciers , & fait avec eux
plufieurs lazzis magiques. On entend gronder
le tonnerre : la frayeur s’empare des efprics >
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litncnor, les Magiciens & les Guerriers tombent
renveri‘'ent I'équipage. lls fe relevent lorfque
I'orage ceile , & promettent de faire mieux
une autre fois.
ARGANT riant. (Air. Allons & 1a Guinguette. }

v Allez. o
, Tres-}olg Fenous
Faire uln 1 bel ouvrage »
Relevez-vous ,
Enfans prenfz, courage .
P?lur des exp o|ts,rf]ou eaux .
Allez , allez , allez réguifer vos couteaux.

CHEUR DE GUERRIERS tremblant, & cclopie.
Allons , allons , allons réguifer nos couteaux.

Le Théatre change &. repréfente la Forét
enchantée. Argant Herminie s'apprennent
réciproquement la paillon mutuelle de Clorinde
& de Tancrede , & fe retirent pour faire place
a ce dernier, qui paroit avoir I'efprit agité de
crainte. Des fantdmes traverfent le Théatre,
lui rappellent les vieux contes de fa défunte
nourrice. Il fe raflurc ne voyant plus perfonne»

prend bravement le parti d'aliér avec fon
épée fendre les arbres de la forét, mais il eft
interrompu par une troupe de Sergens qui rem-
menent. La fcéne fuivante fe pafi'e entre Her-
minie & Clorinde. Herminie dit a fa Rivale
gue Tancrede eft mort. Ce ilratagéme réuffir,
Clorinde croyant n'avoir plus rien a ménager,
fait connofitre par fes regrets I'amour qu’elle a
pour Tancrede. C’eft pour me moquer de vous,
dit alors Herminie.

HERMINIE. (Air- Sob complaifant*}

Tu ne rens pas fort affaire meilleure ,
Tancrede encor dans ce monde demeure
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Il en fort dans m [quart-d’heure ,
our n’y revenir jamais.

Clorinde fort éplorée : Tancrede arrive, &
voulant commencer le monologue, Sombres
Foréts, il fait réflexion qu’il doit s'occuper d’'aC
fairesplus preffantes. Le nouveau refus que re-
coit Herminie, lui fait accepter avec joye le
fervice d’Ifmenor, Ce Magicien évoque la ven-
geance, qui fortant des Enfers lui apporte un
poignard. Tancrede préfent a cette opération ,
trouve qu’elle étoit peu néceiiaire , & que le
moindre couteau eft fuffifant. Ifmenor piqué
de la plaifanterie , s'lavance pour fui enfoncer
le poignard dans le fein. Herminie l'arréte , 6c
avoue qu’elle aime Tancrede. Ifmenor & le
Prince la regardent avec étonnement.

TANCREDE.
(Air. Jefuis la fleur des gargons du: Vlllage. )

Ce e?t Ceeur biule comme une fPrge |

e fes fouBlrs il m? ntretien
JEtquand ecmiteau fous la gorge
Qu’Un‘ennemi qu un jaloux tient.

Effectivement dit Ifmenor >voila des aveux
bien placés. Il veut une fécondé fois frapper
Tancrede, qui pare le coup avec fon chapeau.
Dans le moment Clorinde arrive : Ifmenor
pour fe venger d’Herminie , au lieu de pourfui-
vre la vie de Tancréde, le livre a fon Amante.

HERMINIE.

Ciel , ils vont refter téte a téte
e Gevels T [a%[ler périr,

La converfauon des- deux Amans eft aSez-
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tendre, Tancréde croit étre au comble de ion

bonheur. )
clorinde.

(Yotre fort en doit étre encor plus trifte , neias !
raignez

" TANCREDE.

Vous partagez. ma flargmef
Que pourrois-je craindre ?

CLORINDE,
Mes rater

(Air. Jefuis un bon Jardinier. )

T e
U |

D ’?n}p?rer 1’e?fr0|r,

De tuerr

TANCREDE.
Ce grand outpouorﬂruolia uerre v
Etgs-v,ouéJ ffutep, dites-mol,
Pour dépeup egrlla E}errre
Pour dépeupl[er la terre ?

Aprés la trille réparation de Tancréde Si de
fa Maittefle, le Théatre change, on voit itir ,
Camp Si nneville dans le lointain, Herminie
en fort pour fredonner, dit elle , un air dans les
champs , tandis qu’on va livrer bataille. Tan-
créde en revient, fuivi d’'un nombre defoldats.
Ah !vous voila encore, dit-il a Herminie, que
diantre venez.-vous chercher ici, Je viens, ré-
pond t'clle , fcavoir comment vous vous por-
tez. Degracenefottpirez, plus, répliqué Tan-
créde , mais écoutez, le récit de la déroute de
votre Armée , celavous divertira. A peine a t-il
achevé, qu’on lui apporte les dépouilles de I'en-
remi qu’il a tué >Si il reconnoit que ce font
les ainwj d'Argant, Herminie revient,
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TANCREDE lavoyant un mouchoir a la meitii

(air. Et toujours Catherine quifile. )

Et tmgjj,ours Herminie eft en larmes ,
£t toujours Herminie eft par-tout.

HERMINIE. (air. Desfraifes. )
Ne craignez plus mon amour.
TANCREDE.

Eft-il fi gécefiair.e
De VOUS Tevolr dans ce jour >

HERMINIE.

Qui , carjarrive exprés pour
Me taire , me taire , me taire.

On voit paroitre Argant expirant porté fur
un brancard par des foldats;U a le Juilc au-
corpsdc Clorinde, & le chapeau de cette Prin-
ceile par-defius une perrugne & un bonnet de

nuit.
TANCREDE.
* Quelle apparition ! Argant eft-il reflufeité >

ARGANT. (Air, Quandlepéril eft agréable. )

Je vais redoubler taffurp(}i,fe ,
Pauvre Tancrede , fans'detour
Je te diral que ton amour
A fart %ne mei)rl e
Rn croyant m’arracher la vie , tu I'as 0té & crorinde*
(e Joconde, )
Clorinde dans la nuit. ., *.
TANC RED E
Eh bien £
ArRGANT.
Sans trop y prendre garde f

A mis mon habit pour lefien,, »«*
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TANCREDE.

La méprife eft gaillarde »

J’en augure mal pour mes feuxy

Oui, ce troc m'épouvante.......
Vous dormiez donc alors tous deux ,

Sous une méme tente.

ArcaNT. (air. Des Feuillantines.)

Va t'en voir prés de ces lieux
Les beaux yeux
De Clorinde.......

'TANCREDE.
Juftes Dieuxl
A RGANT.
Tu la perds.
TANCREDE.
Quelle avanture.
A RGANT.

Etje meurs .... & je meurs, & je meurs.
Dans fa doublure.

Les foldats de Tancrede craignant fa fureur,
fautent fur lui pour I'empécher de fe tuer, mais
il leur proteile qu’il eil bien éloigné d’avoir ce
deffein, & que guéri entierement de I'amour de
Clorinde, il veut bien prendre part audivertif-
fement que les Peuples de la Palefline lui ont
defliné.

Dans la fuite des repréfentations de cette
piéce, I’Auteur retrancha ce dernier divertifie-
ment, & ftibllitila & la place une fcéne entre
Tancréde, ’Amour & la Néceilité. Cette fcéne
étoit fuivie d’un Ballet, & contenoit une criti-
gue de la Boete de Pandore, Comédie du Sieur
PoiiTon, qui paroiffoit alors nouvellement au
Théatre Francois. Voyez Amour (/') & la Né-
(cjj'ué.
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MERCURE (le ) GALANT , oula CO-
MEDIE SANS TITRE , Comédie en cing
ailes & en vers, de M Bourfault>imp. dans
fes Euvres, 8crepréfentée le Vendredi 3 Mars
1683. Hifl du Th. Fr. année 1683.

MERE (la) CONFIDENTE , Comédie
Francoife en profe 8c en trois aétes. au Théatre
Italien, par M de Marivaux, repréfentée pour
la premiére fois le Lundi 9 Mai 1733. Paris,
Prault pere. Extrait , Mercure de France,
Juin /. volume 1733. p. 1187. & fuivames.

Mefe (la) contredisante, Canevas lta-
lien moderne en trois aétes, fuivi d’'un divertif-
fement de chants 8: de danfes. repréfenté pour
la premiére fois le Jeudi 3 Février 1718 .8c fans
fucces. Sans Extrait.

Mere (1a) Coquette, ou Les Amans
brouillés , comédie en Cing aéles 8¢ en vers,
de M. Ouinault, imp. dans fes Euvres, & re-
préfenree fur le Théatre de 'H6tel de Bourgo-
gne versle 13 onlel 8 O&obre 1663. H.ftoir9
du Théatre Fr. année 1663.

Mere (la) Coquette, ou Les Amans
brouillés .Comédieen trois aéles & en vers,
de M. Deviné, repréfentée fur le Théatre du
Palais Royal, le 24 Oétobre 1663. imp. tome
VI1Il. du Recueil intirulé Théatre Francois ,
Paris, 1737. par la Compagnie des Libraires,

précédemment in 12. Paris, Girard, 1666.
Hifl. du Th. Fr. année 1663.

Mere (Ia) embarrassée , Opéra Comi-
gue en un aéle, avec un divertiffement 8: un
vaudeville, par M. Panard, non imp. repré-
fenté le Samedi 26 Juin 1754- précédé d'ua
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Prologue, & fuivi de VAbfence, piéce en un
acte.
Prologue.

Ifméne jeune fille, (ce réle étoit repréfcnté
par la petite tante, alors agée de dixans) Ifmé-
ne , dis je, pour obéir aux ordres de la Fée fa
protectrice, va dans un bois, ou fans qu’on
icache comment, elle a le bonheur de défen-
chanter un Génie, qui par reconnoiffance lui
fait préfent d’'une baguette, qui ala vertu de
faire connoftre I'avenir, & afin qu’lfméne puifie
aifément en faire ufage, le Génie la rranfporte
pres de Paris. Ifméne ne tarde pas a voir des
perfonnes qui viennent la confulter. La premie-
re elt Climéne , jeune Amante de Mirtil, qu’lf-
méne reconcilie avec lui. Le vieux Orgon ap-
prend que fon neveu a qui il de/tinoit fon bien,
oc fa Gouvernante qu’il vouloit époufcr . n'au-
ront pour lui que de l'ingratitude. Ifméne en
annonce autant a la vieille Aminthe , qui eft
éprife pour un jeune Avocat, & confeille a Li-
fandre de ne pas entreprendre un procés contre
un Gentilhomme de fes voifins. Madame Ar-
gante a une fille qui e/t recherchée par un Mar-
quis : Ifméne connoit par le pouvoir de fa ba-
guette que cette fille fera trompée. Elle dit a
Doriméne,qui elt courtifée par trois Amans»
que celui qu’elle époufera e/t un fot.

DO RIMEN T.(A u. Donnez-moi chervoijim. 1
Ce terme a de quoi m’offenfer.
ISMINE.
pOIn ||a|’ij

renez
J] of g tant balancer
Quan il voit tant de ¢hunnci.
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Doriméne eft la feule perfonne qui foit faris-
faite de la réponfe d’Ifméne. Mlle De Lille,
Aétrice de I'Opéra Comique fe prélénte a la
derniére fcéne, pour s'informer du fort de deux
pieces que fes camarades prépaient au public.
C 'eft ici que la baguette du Génie fe trouve en
défaut, & Ifméne ne veut rien décider qu’elle
n'en ait vi la repréfentation. C'eft ainfi que
finit le Prologue.

La Mere embarrajfée.

Le Marquis de Rofemond eft promis a Lucile
fille de Madame Defroches. Par une raifon,
dont I’Auteur a oublié de nous inllruire , ce
Cavalier fe travellit en valet, & fe préfente a
titre de laquais & fa prétendue belle mere. Le
hazard veut que Robert , fils d’unriche Com-
mercant de Lyon, & Rapin, fils d’'un célébré
Avocat de la méme ville , Amans de Lucile »
concgoivent le méme deffein , & entrent dans la
maifon de Madame Defroches, le premier en
qualité de Concierge de fon Chateau ,& I'autre
de fon Intendant. Guillot, Jardinier de la mai-
fon , s’appercoit de la manigance des trois
Amans , il communique fes foupcons a Mada-
me Defroches, qui d’abord n’en veut rien croi-
re, par I'idée qu’elle a de I'extréme fageffe de fa

fille.
GUILLOT.
» Je me connois en fille , moi.
( Air. Bouchai, Nayad.es vos Fontaines. )

Tenez Madame , ajles font foites
A" peu pres comme les noiieues |
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Sans uerlfin |é)|tSdf]* ouy, [\ee

JEt o nesa eurn%et \r}tlc
Que quand Iagoqun 8l calle,

Madame Defroches profite de I'avis de Guil-
lor, & lui ordonne de prendre le temps que
ces Amans feront enfemble , pour annoncer
que Lucile fe trouve mal. Guillot exécute cet
ordre, les trois prétendus Domeftiques courent
aufiitdot pour fecourir leur Maitrefle. Cette
épreuve ne paroiffant pas aiiez claire a Mada-
me Defroches, elle en tente une fécondé, qui
eft de feindre qu’elle va marier Lucile. Robert
a qui elle ordonne de préparer l'appartement
de lepoux futur , fe retire en difant qu’il fe
trouve mal. Frontin, (c’eft le nom que le Mar-
guis de Rofemond s’eii donné en entrant en
fervice, ) fait femblant d’étre blefle, de peur
d’étre obligé d’exécuter la commilfion qu’on lui
veut donner , d’aller au devant du prétendu ,
& Rapin pour sexcufer d’écrire une lettre ,
déclare qu’'un ihume trés-violent I'empéche de
tenir la plume. Dans le moment, Madame D ef-
roches rec¢oit une lettre du Marquis de Rofe-
mond , par laquelle il lui marque que ne ica-
chant ce qu’eft devenu fon fils, il la difpenfe
de fa parole, & qu’elle peut fonger a marier
Lucile a.qui elle voudra. Madame Defroches
plus embarrafiee que jamais, prend le parti
de faire expliquer les trois prétendus Dome/ti-
ques, qu’elle foupgonne étre autres qu'’ils pa-
rodient , & de choifir pour fa fille celui qui fera
le plus convenable. Robert & Rapin avouent
leur naiffance , 80 le fujet de leur déguifement. 1



Lorfqu’ils font raffcmblés avec le prétendu
Frontin, Madame DelVoches dita ia ullc de
faire un choix entre ces Cavaliers.
LUCILE.
h Je vais 0béit.
( air. Comme un Coucou. )
¢ Roleft, Je crois, Moniteur , fort eftimable.
ROBERT.
Grands Dieux ! quel plaifir je reifens ?
LUCILE.

m Rupin. . Monfieur‘meParoit fort aimable.
Au Marquis.  Mais volla celur que je prens.

Rapin & Robert font fort furpris du choix
deLucile, maisle foi difant Frontin le juffifi¢
en découvrant qu’il eft le Marquis de Rofe-
mond, qui a été autrefois promis a certe
belle. Les deux Rivaux fe retirent, & le Mar>
quis fait exécuter un divertiffement de Jardi-
niers. On chante un Vaudeville dont voici deux
couplets.

Une fleur Pe me fait d'er}vie »
u?,dans 3 premigre faifon

|utjeyrs 'ajment epanoyle ,
Mol, Je ne l'aime quen bouton«

gefl,Tez Iris , de me J,eLPrerLd_re 9
I''en conte a plus .FO et
elc yez-v?us as t}ul aut prendra
Plus‘d’une fleur'pour un bouduet.

Extrait Manufcrit.

Mere (1a) Jalouse , Opéra Comique en
un aéte, avec un divertiffement & un vaude-
ville, Muiique de M. Gilliers , par M. Carolet,



M E 407
imp. dans fon Théatre , intitulé tome IX. du
-Théatre de la Foite , & repréfentéie Vendredi
19 Septembre 1731.

Mere (la) Ridicule , petite Comédie en
un aéte, d’'un Auteur Anonyme, non imp. &
repréfentée le Lundi 8 Mai 1684 précédée de
la Tragédie de BelUrophon. Hijio'tre du Th. Fr.
année 1684.

Mere (la)Rivale , Comédie Frangoife en
proie & en trois aétes, au Théatre Italien, par
M. de Beauchamps, repréfentée pour la pre-
miére fois le Lundi 31 Janvier 1729. Paris,
BriaiTon. Extrait, Mercure de France , Fé-
vrier \yi9, p. 3y5. & fuivantes.

MERIDIENNE, (la) Comédie Francoife
en profe, mélée de fcénes Italiennes, en un
aéte , au Théatre Italien, par M. Futelier, re-
préfentée pour la premiére fois le Dimanche 21
Mai 1719. non imprimée.

Dans une fcéne entre Claudine & Trivelin ,
on apprend que Silvia, fille du Signor Commo-
do Vénirien , & établi a Paris, eft aimée du
Chevalier de la Girouette , que cet amour a été
réciproque de la part de Silvia, Si que le Signor
Commodo y a donné fon confentement, mais
que ce dernier étant mort d’apoplexie , Panta-
lon frere du défunt, elt arrivé a Paris pour
étre le Tuteur de Silvia, Si qu’il a amené avec
lui un autre Italien nommé Lélio, pour lui faire
époufer fa niéce. En attendant le déparr de
Paris, Pantalon a fait fermer toutes les iliues de
la maifon, Si ne quitte point fa niéce, & par-
defliis toutes ces précautions, il employé tous
fes domelliques a veiller exactement pour que
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perfonne ne sintroduire dans la maifon. Voila
ou la fcéne ouvre. Trivelin , valet du Cheva”™
lier de la Girouette, cherche des expédiens avec
Claudine , Femme de Chambre de Silvia, pour
que fon Maftre puifle voir Silvia; Claudine,
malgré la vigilance de Pantalon, fait entrer le
Chevalier dans la maifon, & le cache dans une
grande armoire d'une falle de compagnie. Le
deffein de Claudine eit de profiter de la Méri-
dienne que les Italiens,font aprés leur repas. Ce
projet s’exécute. Pantalon de Lélio viennent
pour dormir dans la falle ou eft enfermé le
Chevalier, mais Pantalon averti par Violette fa
fervante du tour qu’on lui veut jouer, fait fem-
blant de dormir ; Lélio par des foupgons natu-
rels a fa nation employé la méme feinte. Les
Amans croyans les Argus endormis, s’entretien-
nent de leur amour ; enfin Silvia inquiéte
craignant que fon onde fe réveille, dit abfolu-
ment au Chevalier de fortir.

LE CHEVALIER.
Non, jene puis vous quitter, non charmante Silvia....

PANTALON, quiskeftleé dederusfoFfeve I|e
ettant entre Silvia & le Chevalier.

Vous uvzreftertant il vous plair i fait fermer
co p3 Fa rue , q#onne nep#ort?ra dalc{afans mon.
g . SILVIA.

0O ciel i

LE CHEVALIER.
Quel contretemps pour mon amour !
PANTALON a partenltalien,

(fomment cacher cem au Seigneur Lélio 7|I f?ut le ré-
e ler & fous que(i gretextell1 renvoyer dans fa cham-
re Mais le'voila debout hien,‘mon neveu , avez-

vous bien dormi !
LELIO
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LeLt1o en ltalien,

Plus de neveu , Seigneur Pantalon , plus de neveu ; j’ai
fait dans ce fauteuil un fonge qui m’a dégo@té du mariage.
J’'ai révé que la Signora Silvia entroit dans cette falle, avec
un jeune Cavalier , & qu'ils tenoient chacun d'un cdté un
long bois de cerf, qu’ils ont pofé doucement fur mon
front..... Le Cavalier étoit vétu de rouge & tenez , le
voila lui-méme , ou fon portrait. Adieu , plus de neveu, (tf

fort)

jlatout entendu , il ne dormoit pas fans doute. Ah 1
canailles maudites, voila ce que vous me caufez.

cLaubpinNE accourt brufguzment.

Allons donc , M. le Chevalier, vous ne imitiez pas; veuj

ferez tant que vous éveillerez notre bourru de Maftre...,
PANTALON enltalien.

Bourru , bourru, oh ! Madame la coquine, vous étes done
d’intelligence pour me trahir , ai/ec ce fnar ud de Tri(\{elin s
ﬂ?( ce fripon d'Atlequin (AI' equin alt remllant de ron-
er.

) Attendez , attendez, je vous ferai ronfler fur un autre

PANTALON €nltalien.

ton.
ARLEQUIN.
Moi ! je ne fuis pas de la fourberie ; je dors, vous le
voyez bien. Bon foit Seigneur Pantalon , & toute U corn,

pagnie.
panTaLon U battant.

Bon foir , XL Arlequin , bon foir.

ArRLEQuU IN feignant defe réveiller.

On ne fgauroit dormir en paix dans cette chienne de
maiion-ci. .
PANTALON eénltalien.

Oh , quelle légion de fourbes ! patience, patience , fat-
tens un Commiflaire & des Archers. Je veux faire pendre
tout ce que je vois ici.

TRIVELIN.

Seigneur Pantalon , M. le Chevalier de la Girouette,
mon Maftre, n’elf point un homme apendre ; fi vous par-
liez de le faire décoler, encore on vous écouteroit. Scachez
qu’il aime Mademoiiclle Silvia, avec la permifiion du défunt
Signai Commodo , fon pere, & fi vous en doutez, vour
pouvez prendre le chemin de l'auire monde, & vous Mie*

Jemtlit S
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w‘g&n;ser Je ce fait & cet homme trépalTé, qui ne me démen-

PANTALON enltalien.
Que dit-il ?
CLAUDINE en Italien.

ldit, Oje feu le Seigneur Commodo ?vmr intention de
marier faclie a M. le Chevalier, & j’en fuistémoin, mor.

PANTALON enltalien.
_Bop témoin . Nontje ne prétens pas que ma niece
epoufe un Frangois.
LE CHEVALIER enltalien.

Eh bien , Seigneur Pantalon jefmsltahen & de Veni»
Te comme vous , & fils du Seignelr Fabio...

PANTALON enltallen

Vous sce fils du gelrgneu Fabiq , qu'il fait chercr\er
puls on tem ton erme, ) Oh, je ne vous %
era| , epr ens ) s remener avotre ‘pere, qui eft

Ie aml, & afin ue voyis ne m'échapiez pas ,
un a|r gal ) je veux que vou epouliez ici mamece

LE CHEVALIER,

Ah  Seigneur Pantalon, vous me rendez la vie» eu
m’accordant Silvia.
SILVIA,

Ah , mon oncle , que je vous aime !
TRIVELI N,
Voila ce quis'appelle un amour nailfant,
CLAUDINE.
Quoi, M. IeChevaIier de la Girouette , vous étes Italien ?
CHEVALIER.

Silvia parmflon f| révenu pour la France , que j'ai crl
devoir lui cacher ma ;?a trie.
TRIVELIN.

Le petit diffimu)é ! il ne m’en avoit rien dit, Oga Mon-
ficur , vous avez eté amant Francois , ne vous avifez pas
(gtre mari Italien.

Extrait maniifcrit.
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MERINVILLE, (Mlle) Danfeufe Foraine,
«toit en 1713. dans la Troupe des Sieur &
Darne de S. Edme. Mlle Ménnville parut avec
fucces fous le titre de Li Comtij]e de Tripaillon.

MERLIN DESERTEUR , Comédie en
un aéte, de M. Dancourt, non imp. repré-
sentée a la fuite de Tolyeutle , Tragédie , le.
Mardi 8 Aot 1690. Mi/l. du Th. Franp. année
1690. .

Merlin Dragon, Comédie en un aéle &
en profe, de M. DeJmarres, repréfentée a la
fuite de la Tragédie du Cid, le Vendredi 16
AoQt 1686. & imp. tome VIII. du Recueil in-
titulé Théatre Frangois, Paris, 1737. par la
Compagnie des Libraires. Hi.ffi. du Th. Fr,
année 1686.

Merlin Gascon , Comédie enun aéle &
en profe, de M. Raifin I'ainé, non imp. & re-
ptvfentéele Samedi 7 Oélobre 1690. a la fuite
de la Tragédie a'Andromaque. H fi. du Th.
Franp. année 1690.

Mertin Peintre , Comédie en un aéle,
de M. dela Taillerie, non imp. & repréfentée
Je Dimanche 20 Juillet 1687. précédée de la
Tragédie d'Andromaque. Hfioire du Th. Fr.
année 1687.

MERMET , ( Claude) Notaire Ducal, &
Ecrivain deS. Ramberten Savoye, vint s'établir
a Lyon, ou il fit imprimer une Tragédie de fa
¢ompofitkm, intitulée :

Sophonisbe, Reine de Numidie, 1jS
H fi. du Th. Fr. année 1583.

MEROPE , Tragédie de M. de Voltaire,
Paris, Praulc fils, & repréfentée le Mercredi

Sy
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20 Février 1743. fuivie de George Dandin.
Cette Tragédie a été parodiée fur le Théatre
de I'Opéra Comique , fous ie titre de Marotte,
ik de I'Enfant retrouve, & au Jeu des Marion-
jiertes fous celui de Javotte. Voyez Philoclée &
Téléphonie de M. Gilbert, & Téléphonte de M,
de la Chapelle, Hiftoire du Théatre Francois,
année 1743*

M érope , (la Merope.) Tragédie en cinq
ades en vers & en ltalien, de M. le Marquis
M -'ffei, repréfentée gratis, mais fur des billets
for lefquels étoient imprimés ces mots, (pir
chi I'entende , ) pour ceux qui I'’entendent. En-
fuite elle parut pour le public, le Mardi 11 Mai
1717. imprimée en ltalien, & la tradudion a
¢oté, Paris, Briaffon,

*Les Comédiens ltaliens, ayant voulu faire
» l'eifai d’'une piéce purement héroique farts
« I’Arlequin , repréfenrérent avec applaudific-
» ment ces jours paffés, la Tragédie de Mérope,
»>qu’ils donnerent gratis. Comme cette Troupe
m fe propofe de la jouer cet hyver, je me conten-
» terai d'en exppfer Amplement la fable, dé-
v>gagée de toutes réflexions critiques, les réfer-
9>vanr pour ce temps-la.

» Le fujet de la Tragédie de Mérope eft tiré
» d’Apollodorg, mais les fituations font I'ou-
» vrage du Marquis Scipion Maffei.

« Chrefphonte, de la race des Héraclides,
» étoit Roi de Meflene dans I’Achaye. Il avoit
» eu trois fils de Mérope. Poliphonne , un de
» fes fujets confpira contre lui, le détréna, &
,,» fie impitoyablement maflacrer aprés lui deux
» de fes enfans. Le troifiéme, a qui I'Auteur
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» donne le nom de Chrefphonte , & qu’Apoi-
» lodore appelle £gyptus, fut dérobé a la fu-
» reur du Tyran par les foins de Mérope, qui
» le remit entre les mains d’un vieux ferviteur,
» dont la fidélité lui étoit connue. Quinze ans
« fe paiiérent avant que ce jeune Prince , qui
» n'en avoit que trois, lorfqu’il échappa a la
v cruauté de Poliphonne , pGt demander raifon
« du meurtre de fon pere & de fes freres, 6c
« de lI'ufurpation de fes Etats. C’eit ici I'époque
» de l'aétion théatrale. Poliphonne voyant que
«les peuples de Meffene, capitale du Royaume,
« fail'oient tous les jours des conjurations contre
« lui, forma le deffein d’époufer Mérope, pour
« s'acquérir un droit au thréne ufurpé. L’infor-
« tunée veuve de Chrefphonte frémit a cette
« propofition , & éclate en fanglans reproches.
» Pendant une fi aigre converfation, Adrafte ,
« entierement dévoué au Tyran, lui amena 1111
» jeune payfan, accufé d’avoir tué un homme
»aupreés de MefTéne, & de l'avoir jette dans le
« fleuve , pour dérober la connoiffance de fon
»crime. Le jeune payfan confeffa le meurtre,
«mais il tacha de juftifier fon intention, en
» difant qu’il n’avoit fait que défendre fa vie
» contre un brigand qui I'avoit attaqué. L’accu-
« fateur qui avoit intérét a le faire périr, parce
»qu’il avoit trouvé fur lui une bague d'un grand
«prix, qui flattoit fon avarice , n'oublia rien
» pour irriter le tyran contre lui : mais Mérope
« attendrie par un fecret preffentiment ,deman-
« oafagrace, & I'obtint de Poliphonne. Cepen-
«dant, comme le fouvenir de fon fils I'occu-
» poit fans celle, & la tenoit dans une agitation

Siij
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» continuelle, elle simagina que le prérend»
» brigand, que le payfan avoir peinta peu prés
« de fon age, qui convenoitau jeune Chref-
» phonte , & armé d’une maffue, armes ordi-
« naires des defcendans d’'Hercule, elle s'ima-
» gina, dis-je, que ce pouvoit bien étre fon fils
» qui avoir été tué & jette dans le fleuve : elle
« n’eut point de repos qu’elle ne fut éclaircie,
» Eurife attachée a fesintéréts, lui promit d’in-
» terroger Adrafte qui étoit de fes amis. Cela
»fut exécuté fi heureufement , ou plutét fi
» malheureufement pour Mérope , qu’Eurife
» lui apporta la bague qu’Adrafte avoit trouvée
» fur Egide, (c’étoit le nom du jeune payfan ;)
» ala vue de cette fatale bague , Mérope fre-
» mit, elle la reconnoit pour la méme qu’elle
»avoit donnée autrefois au vieux Polidore, &
» qui devoir fervir un jour a lui faire recon-
» noftre fon cher Chrefphonte. Elle ne douta
*>point que le meurtrier ne I'eut dérobée pour
*?prix de fon crime. Elle enjura la vengeance.
» & g'étant fait amener le malheureux & inno-
» cent Egiite, elle le fit garotter a fes yeux.
» & fe fit donner une lance pour lui percer le
» coeur. A ces funelles appréts, Egifie témoigna
» fon étonnement, ne pouvant fléchir laReine
» irritée, prét a recevoir le coup mortel, il lui
» échappa quelques plaintes, qui fufpendirent
» la vengeance de Mérope , fur-tour le nom de
» Polidore, forti de fa bouche , lui fut d'un
» grand fecours. La Reine en fut frappée

» quelques momens qu’elle perdit en éciaiicif-
» femens, furent cauie que Poliphonne furvint
»a cette terrible exécution, de I'empécha, ou
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*du moins la fit remettre & une autre fois. Les
« plaintes qu’Egifte fait au Tyran de l'injuftice
« de Mérope, qui fait périr ceux a qui il fait
«gracey la colere du Tyran fur cet attentat,
» & la proteélion qu’il accorde ouvertement au
« prétendu criminel, perfuadent ala Reine une
« intelligence dont elle commencoit a fe dou-
« ter. Un nouveau defir de vengeance sallume
«dans fon fein, & le fort lui fournit bientot
« une occafion de la confommer, Egifte ayant
« tout a craindre d’'une Reine irritée , & ne fe
« Tentant coupable d’aucun crime, cherche afa
« juilifier dans fon efprit. U sadreflaafa coii-
« fidente, qui pour mieux I'attirer dans le piege,
« lui dit que Mérope n’eft plus fi irritée contre
« lui 5 elle lui promet de lui en dire davantage,
« dés qu’elle fe fera débarraflée d'un foin pref-
« fant qui I'appelle ailleurs, & le prie de l'at-
« tendre. Egifte luijure de ne point fortir de cet
« appartement, dut-il y paffer la nuit ; accablé
« de laffitude de fes derniers travaux , il sen-
« dort. Pendant fon fommeil, Polidore vient,
«introduit dans le Palais par Eurife , qu’il prie
« de le laiflerfeul. 1l découvre un homme en-
«dormi, dont les habits lui font naftre la cu-
» riofité d’examiner les traits de fon vifage ; il
« approche , mais entendant venir quelqu'un,
«il fe retire. A peine seft-il retiré, qu’Etirife
« trouvant Egifte endormi, appelle la Reine,
« en lui difant que tout favorife fa vengeance.
» Mérope vient un poignard a la main;mais
« préte a frapper Egifte , elle fe fent arrétée
« par un homme, qui par le cri qu’il fait, éveille
« Egifte, & luidonne le temps de fe fauver de
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» la fureur de fon ennemie. Mérope au défef-
«poir d’avoir manqué fon coup , le veut faire
« retomber fur celui qui I'a fufpendu ; mais
« cette nouvelle viétime de fa vengeance fe fait
« connoftre a elle pour ce méme Polidore a qui
«elle commit autrefois le foin de fon cher
» Chrefphonte, & lui apprend en méme temps
« que c'étoit Chrefphonte méme qu’elle alloit
«immoler. La furprife, laterreur, la joye fe
« fuccédent tour a tour dans le cceur de Méro-
« pe : le premier mouvement de la nature la
« porte a aller embrafier fon fils ; mais Polidore
» lui repréfente fagement que ce feroit I'étouf-
« fer en I'embraffant, & que le moindre éclat
« mettroit la vie de fon fils dans un danger
« évident. Mérope fe rend a fes raifens. Poli-
« dore lui promet d'éclaircir au jeune Chref-
« phonte le myftere de fa naiiiance. Il accom-
« plit fa promelTe un moment aprés 5Chref-
« phonte , qui avoir toujours cr0 que Polidore
» fut fon pere, fent couler le fang d’Hcrcule
» dans fes veines, a mefure qu’il apprend fon
«véritable fort; il veutcourir a la vengeance
«de fon pere & de fes freres égorgés par le
«Tyran 5mais Polidore fe jettant a fes pieds,
« le fait confentir a fuivre les confeils que fon
« age & fon expérience lui infpirent. Poliphon-
« ne perfide dans le defiein d’époufer Mérope,
« & lui fair ordonner par Adrafte , fon cruel
« émifiaire, d'aller au Temple, fous peine de
» voir périr a fes yeux toutes les perfonnes qui
« lui font les plus cheres. Mérope fe livre afes
«volontés, comme une viélime qu’on entraine
# a I'Autel , réfolue de fe donner la mort,
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» plutdt que dépoufer le meurtrier de I'on
»époux & de fes enfans. Elle n’en eft pas
» pourtant réduite a cette fatale extrémité. Le
» jeune Chrefphonte fon fils, trouve le moyen
» de fe fouftraire aux yeux de Polidore, enle
»faifant confentir au defir curieux qu’il a d'al-
» ler voir la pompe qui fe prépare au Temple.
» A peine y eut-il entré , qu'il voit Mérope fa
» mere approcher de I'’Autel, ayec une paleur
» qui lui perce I'ame. Il court lui-méme a cet
» Autel, ou elle eft préte de simmoler , 6cfe
» faififtant du couteau facré, il en frappe le
» Tyran & Adrafte. Mérope déclare aux Peu-
» pies aiTemblés, que celui qui vient de les tirer
»dun efclavage qu’ils ne fupportoienr qu’'a
» regret, eft leur véritable Roi, fils du bon
»Chrefphonte, dont la mémoire leur eft fi
» chere 5 il n'en faut pas davantage pour lui
» attirer tous les ceeurs, il eft proclamé Roii,
» & le Tyran détefté aprés famort, comme il
» |'avoit été pendant fa vie ». Le nouveau Mer-
cure, Avril 1717. p. 114-121. Voyez a l'arti-
cle de Mérope de M. de V.olcaire, les jugement
gu’on a donnés fur cette piece.

MEROUEE, Tragédie de Billard de Cour-
genay , repréfentée en 1607. imp. dans le Re-
cueil des pieces de Théatre de cet Auteur, Pa-
ris, Langlois, 1610. Hifl. du Théatre Franp.
année 1607.

MERVILLE , (N...... Guyotde) Auteur vi-
vant a donné au Théatre Francois :

Achille dans I'lsle de Scyros,
Comédie héroique en vers en trois actes,
1757+

Sv
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Le Consentement forceé, Comédieenr
proie & en un aéle, 1738.

Les EpOUX Tréunis , Comédie en vers &
en trois aéles, 1738.

Le Médecin de e'Esprit , Comédie en
profe & enuna¢le, nonimp. 1739.

Au Théatre ltalien.

Les Mascarades Amoureuses , COomé-
die en vers libres & en un acte , 1736.

Les Amans assortis sans le sgavoir,
Comédie en vers & en trois aéles, 1736.

Les Vieillards intéressés , Comédie
«n vers & en un aéle , 1742.

Les Dieux travestis , Comédie en vers
& en un aéle, 174a.

L'Apparence trompeuse , Comédie eii
profe & en un aéle, 1744.

Les Tatens (€peacés, Comédie envers.
& enun aéle, 1744.

Au méme Théatre , en foeiété avec
M. Procope Coutaux.

Les deux Basiees , OU Le Romarit, Co-
médie envers & en trois aétes, 1745.

MESNARDIERE, (Hippolyte Jules Piler
de la) Poéte Dramatique Francois, né a Loif-
dun, fut fueceiiivement Maitre cFHotel <k Lec-
teur de la Chambre du R oi, recu al’Académie
Frangoife en iéyy. mourutle 4 Juin 1663. a
compofé.

Alinde , Tragédie, 1642.
J-hfioire dit Th. Frang. année 1641.
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MESNIL, ( Marie Du) Comédienne Fran-
¢oife , a débuté le Mardi G Ao(t 1737. parle
réle de Clytemneftre dans Iphigénie , recue le
Mardi 8 Octobre fuivant , pour les roles de
Reines, dans lefquels elle eft extrémement ap-
plaudie , aujourd’hui vivante, Comédienne de
la Troupe du Roi. Hifl. du Théatre Fr. atmée
1737,

METAMORPHOSE (la) AMOUREUSE,
Comédie en un aéte & en profe de M. Le
Grand, imp. dans fes Euvres, & repréfentée
le Samedi GAolt 1712. précédée de la Tragé-
die de Britannicus. Hifloire du Th. Fr. année
1711,

Métamorphoses, (les)ou Les Amans
parfaits , Comédie Frangoife en quatre aétes,
ik des Divertifi'emens , au Théatre Italien, par
M. de Saintfoix , repréfentée pour la premiére
foisle Jeudi 25 Avril 1748. Paris, Duchefne.

M étamorphoses , (les) Feu d'Artifice exé-
cuté au Théatre Italien,le Dimanche 15 Dé-
cembre 1746.

Métamorphoses (les)d’Arlequin, Ca-
nevas ltalien en trois aétes , repréfenté pour ta
premiére fois le Jeudi 3 Décembre 1739. Sans
Extrait.

*Le 3 Décembre ( 1739. ) les Comédiens
» Italiens donnérent une piece nouvelle Ita-
» lienne en trois aétes, intitulée Les Métamov-
» phofes d'Arlequin , dans laquelle le nouvel
» Arlequin , ( Conftantini ) joua le principal
» r6le avec beaucoup d’applaudiifement ; ces
»fortes de piéces font appcllées.en Italie Com'e-
» dia di fatica , (Comédie 'de fatigues,)
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» tres-convenable pour faire briller un premier
» Acteur comique, en lui donnant beaucoup de
» travail, étant obligé d’occuper prefque toute
» la fcéne. EfFeétivement le nouvel Acteur joue
» lui feul les trois quarts de la piéce, par un
» continuel Jeu de Théatre , en lazzis & en difi
» férenp déguifemens, qui ont fait beaucoup
» de plaifir ». (Mercure de France , Décembre
,1.739. A vol.-p. 2905.

Métamorphoses (les)d’Arlequin, Ca-
nevas ltalien en trois actes, repréfenté pour la
premiére fois le Mercredi 3 AoQt 1747. Sans
Extrait.

Meétamorphoses (les) de la Foire.Voyez
FBftoire (t ) del’Opéra Comique.

Métamorphoses (les) de Polichinelle,
Piéce en un aéte en vaudevilles, mélés de profe,
par un Auteur Anonyme, repréfentée au Jeu
des Marionnettes de Bienfait, a la Foire Saint
Germain 1740. non imp.

Cet ouvrage a été fait pour cenfurer I’Arle-
quin de la Comédie Italienne, (Confiantini, )
qui s'étoit avifé d'imiter le Polichinelle. Ce der-
nier croit qu’il lui eft permis, par repréfailles, de
fe traveftir en Arlequin. Us paroillent tous deux
fur le Théatre fous la figure de Polichinelle : le
Compere ne pouvant diftinguer le véritable, les
queitionne I'un & I'autre , ils foutiennent quel-
que temps ce caraétere, mais enfin Arlequin
avoue de bonne foi qui il eft : Je fuis, dit-il ,le
meilleur Arlequin de Milan, de Génes, de Ro-
me, de Florence ; & moi, répond fon Rival,
le meilleur Polichinelle de Paris , de S. Denis,
d’Auteuil & des Porcherons : jai voyagé par
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terre & par mer, ajoute Arlequin :oui, répli-
que l'autre, je t'ai vu partir de Paris le premier
jour de Mai. Cette conteftation finit par un
accommodement entre les deux Adeurs, qui
fe permettent mutuellement de troquer de ca-
radere, fans changer de Théatre.

Polichinelle fent bien qu’il ne peut repréfen-
ter I’Arlequin avec grace, que par le fecours de
la Fée Bienfaifante 5 il I'invoque , & obtient fa
demande. C’elt fous ce traveftiflement qu’il
donne audience aun Marchand, qui foupgonne
la fidélité de fa femme ; a une groffe Payfannc
qui vient a Paris chercher fortune, Sea urryvro-
gne , qui croit étre ala Comédie Italienne. La
derniere perfonne eft une Danfeufe de I’'Opéra:
Polichinelle lui demande fi elle n’a jamais fait
de faux pas, car , ajoute t-il :

IPOLICHINELLE.
( Air. Que je chéris mon chervoifin. )

Quand une Aftrice fait cela,
Cette Ailrice S'oublie.

LA DANSEUSE.

Des Danfeufes de I'Opéra ,
Ceft la Chorégraphie.

Comme elle cherche & faire une fortune ra-
pide & brillante, elle prie Polichinelle de la
meétamorphofer en Arlequin : c’ell le moyen le
plus fur , dit-elle, de me faire connoitre. Po-
lichinelle y confent, & par reconnoillance la
Danfeufe exécute un petit divcrtiffement avec
fes camarades.
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Couplets du divertiffemenf*

Dan» chaque ét flt dans cha Ue age »
On croit tous ?mmes ompeurs z
IIs font tous adou evuac

Mauvals amis , & bons a reF
De celur (iUI tout bas vous ?
Tout

aut vous vousvo /7
Touyt n'eft en ve Kt?
Qu’une métamorpho

Un Amant flatte fa Maitrefle r
La belle flatte fon Amant:
Us font ferment que leur tendrelifc 9
Va durer éternellement :
Si-tdt que I'hymen en difpofe «
La belle prend urt favori ,
Que devient le mari}
C’eit la métamorphofe.

Extrait Mamtfcrit.

Métamorphoses (les) de Scaramouche,
Canevas ltalien en trois aétes, repréfenté pour
la premiére fois le Jeudi 23 Septembre 174J.
Sans Extrait.

METEMPSYCOSE, (la) ouLES DIEUX
COMEDIENS , Comédie en trois adles & en
vers, avec un Prologue & un divertiffement,
par M. Dancuurt, imp. dans fes (Euvres, &
repréfentée le Vendredi 17 Décembre 1717.
Hif. du Théatre Franf. année 1717.

Metempsycose , ( la ) Comédie en trois
aétes, en vers libres, avec un Prologue , de
M. Yon, repréfentée le Mardi 16 Mai 17¢i.
fuivie du Francois a Londres, réduite en un
acte & fans Prologue, le Samedi 20 du méme
mois. HiBoire du Th. Fr. année 17j 1.
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MEtempsicose (la) d'Arlequin, Cane-
vas Italien en un acte , l'uivi d’un diveuille-
ment, mélé de fcénes Francgoifes, le Canevas
des fcénes Italiennes de M . Riccoboni le pere »
Sc les fcénes Francoifesde M. Dumimaque, re»
préfenté pour la premiére fois le Mercredi 19
Janvier 1718.
« Flaminia ne veut point abfolument épou-
« fer Mario, que fon pere lui propofe , lui di-
« fant que la mémoire d’Adonis, dont elle a lu
» I’hiffoire, lui eit trop chere pour en aimer
» un autre: elle ajoute que quoiqu’Adonis foir
«mort , elle ire doute point que fuivant la
« doctrine de Pythagore, donc elle eff entié-
« rement convaincue, fon ame ne foir paflée
« dans un autre corps, & qu'il eft certain qu’elle
« fera dans celui d’'un Chaffeur , par rapport
» au plaifir qu’il goqtoit a la chaffe; qu'a I'exem-
« pie de fon Amant, elle veut s’y livrer toute
» entiére, dans I'efpérance de trouver un jour
« I'aimable Chaileurou I'ame d’Adonis eft ren-
« fermée, & que de plus, elle en veut faire fon
» époux. Pantalon dont le défefpoir eft égal a
«celui de Mario, qui aime tendrement Ffami-
« nia, de concert avec lui, implore le feconrs
« de Scapin qui profite de I'ignorance d’'Arle-
«quin , auquel il fait croire fans peine que
» I'ame d’Adonis eft paffée dans fon corps 5 il
« le préfente a Flaminia fous I’'habit d’'un Chaf-
« fcur , ne dourant point que la difformité de
« fon vifage ne détruife fon opinion chiméri-
« que : mais cette fourberie , bien loin de pro-
» duire cet effet, entretient Flaminia dans fort
«idée 5 & malgré la laideur d’Arlequin , elle
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« forme le deffein de l'aimer, étant perfuadée
« que lI'ame d’Adonis cil renfermée dans 1é
« corps de cé Chaffeur : ce qui donne occafion
« a Scapin , fondé fur la fauffe prévention de
« Flaminia , & fur la crédulit¢ d’Arlequin,
« d'affurer que Mars fcnfible aux priéres de
« Mario, a métamorphofé Arlequin; que ce
« Dieu veut abfolument que Mario époufe Fla-
» minia , promettant qu’il feroit paffer I'ame
« d’Adonis dans le corps du premier enfant
« qui naftrait de ce mariage. Flaminia époufe
« Mario. Le T héatre sonvre, on voit des pay-
»fannes& des payfans qui repréfentent Nar-
« cyffe, Hyacinthe , Daphné, Clitie métamor-
» phofés , & la piéce finit par des danfes &
des chanfons. Sujet imprimé.

METROMANIE , (la)Comédie en cing
aétes & en vers, de M. Piron, Paris, Prault
fils , & repréfentée le Vendredi 10 Janvier
1738. fuivie de YE[prit de Contraditl'wn. Hifi.
du Th. Franf. année 1738.

MEUNIER , (N ) fils d’un Bourgeois
de Paris, il avoit été attaché au dernier Duc
d’Ellrées. Il eft mort vers 1735. ™ a donné au
Théatre Italien :

Les Lunettes magiques , Comédie Fran«
coife en profe & enun aéle, mélée de fcénes
Italiennes, 1718. non imp.

MEUNIERE (la) DE QUALITE , Opéra
Comique en un aéle, avec un DivertilTement
& un Vaudeville , par le Sieur Drouin , non
imp. & repréfenté le Lundi 24 Septembre
1742. précédé de la Foire de Cythére, & des
Acteurs Juges.
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Yalcre, amant de Colette, fille d'une Meu-
niere, fe traveftit en Meunier avec fon valet
Pafquin , & fous le nom de Colinet va fe pré-
fenter au fervice de la Meuniére. 1l eit accepté
fans peine. Dés le moment qu’il fe trouve feul
avec Colette, il lui fait fa déclaration amou-
reufe, & la termineen lui propofant de I’enle-
ver , Colette n'y veut point confentir. Sur ces
entrefaites le Magifler du Village , amant de la
Meuniére, vient fans fagon s'offrir pour I'épou-
fer, & pour que tout le monde foit dans la
joye, il confeille de marier Colette avec Coli-
net ,& Mathurine, niéce de la Meuniére, avec
Chariot, c’eit le nom que Pafquin a pris en fe
déguifant. La Meuniere confent a tout ce que
I’on veut 5 mais dans le temps qu’on fe prépare
a célébrer ces trois mariages , le hazard de la
chaffe conduit dansce lieu le Marquis pere de
Valere. On peur juger de la furprife de ce jeune
Cavalier : le Marquis en eff: encore plus frappé,
voyant fon fils prét a époufer une petite pay-
fanne. Il menace beaucoup , Valere & Colette
tachent a lI'appaifer par leurs fupplications. En-
fin le Magiller préfente un papier par lequel le
Marquis reconnoit que Colette eff fille du vieux
Damis, le meilleur defes amis. Le dénouement
n’eft pas difficile a imaginer. Le Marquis ne
s’oppofe plus a la paflion de fon fils, & la piece
finit par les trois mariages. Le divertiffement
& le Vaudeville ne méritent aucune attention.

Couplet du Vaudeville.

Un Auteur fe rend eftimable
Quand il faifit le fpeflateur ,
Le fyittme elt incontellable ,
Que ion travail lui fait honneur *
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Que fans conteile il entend dire «
Tontaine , tonton,

Cet Auteur nous plait & faitrire,
Par le peut échantillon.

Extrait Manufcrit.

MEZIERES, (Marie Laboras de ) née a
Paris, & femme du Sieur Riccoboni le fils,
débuta au Théatre Italien le Lundi 23 AoGt
17 34. Voici le compte que le Mercure de Fran-
ce rendit de ce début.

«Le 23 Aodt (1734.) les Comédiens Ita-
» liens repréfentérenr la Comédie de la Surprife
» de la Haine , dans laquelle la Demoifelle
» Riccoboni, ( Marie Laboras de Méziéres,)
« époufe du Sieur Riccoboni le fils, jotiapour
» la premiere fois le réle de Lucille, qui eft le
« principal perfonnage de la piéce. avec tonte
» I'intelligence poffible ; elle eft fort applaudie
« du public, qui lui trouve beaucoup de talens.
» Elle eft jeune, bien faite & fort gracieufe 3
«elle joua enfuite en homme, dans la petite
» Comédie des Enfans trouvés , ou Le Sultan
«poli par I'Amour , (Parodie de Zaire ,) un
» role de Gafcon , & ne fut pas moins applau-
» die que dans la premiére piece ». Mercurt
de France, Ao(t 1734. p. 1846-1847.

« La Demoifelle Riccoboni fut recue au mois
«de Décembre de la méme année 1734. pour
» les roles d’Amoureufes, & acontinué depuis ;
« actuellement dans la Troupe ».

MEZETIN. Voyez Conflantini. ( Angelo )

MICCO (Don)ET LESBINA, interme-
de comique ltalien, repréfenté fur le Théatre
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de I’Académie Royale de Mulique , le Mardi.
14 Juin 1729. in-40.

sActeurs.

Leslina. La Signora Rofa Ungarelli.
Don Micco. 1 Slgnor Antonio-Maria Riilorint.

Voyez Serpilla & Bajocco.

Micco (Don) et Lesbina, Parodie envau-
devilles d'un interméde lItalien fous le méme ti-
tre , repréfenté fur le Théatre de I'’Académie
Royale de Mulique , par Meilleurs Dominique
& Romagnéfi, reprélenté pour la premiére
foisle Mercredi 17 AoGt 1729. Paris, Briaflbn.
Extrait, Mercure de France , Ao(t 1729.
p. 1842. & fuivantes.

MIGNARD , célébre Sauteur Forain, qui
exécuta a la Foire S. Laurent 1727. plufieurs
tours de force & d’équilibre fi extraordinaires,
que la Loge étoit toujours garnie d’'une nom-
breufe & brillante afl'emblée. Pendant le cours
de cette Foire, fon Jeu fut celui qui fit le plus
de plaifir. 11 a continué quelques Foires fui-
vantes.

MINET (N....) fils, de Paris, a donné an
Théatre Italien :

La Noce de Village, Comédie Francoife
en profe & en un aéle, fuivie d'un divertiffe-
ment, 1744. non imp.

Au méme Théatre, enfociété avet M. Parvi.

Le Génie de la France , Comédie Fran-
¢oife en profe & en un aéle, 1744. non imp.
MINUTOLO, c'eitle titre du fécond atte
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de I'italle Gal tnte, de M. De la Motte, répré-1
fentce en 173 1. Voyez ltalie (/) Galante.

MIRAIL, (N Du ) Comédien Francois,
a d.buré le Jéudi 31 Mai 1708. par Jodelet,
dans le Gedlier defoi méme. Second début dans
le méme roéle, le Mardi 29 Décembre 1711.
recu le 27 Juin 1712. retiré avant Paques 1718.
Nouveau début le Mardi 21 Mars 1724. parle
I'ole de Mitbridate dans la Tragédie de ce nom.
Recu pour la fécondé foisa la fin de cette an-
née. Retiré du Théatre le Mercredi 11 Janvier
1730. avec une penfion de 1000 livres dont il
jouit, aujourd’hui vivant.

MIRAME , Tragi-Comédie , ouverture du
Théatre de la Grande Salle du Palais Cardi-
nal, par M. Defmarefts, Paris, Le Gras, 16 39.
HiB. du Th. Frang, année 1639,

MIROIR, (le) Comédie Francoife en vers
libres & en un aéfé, fuivie d'un divertiffement,
au Théatre Italien , par M*"**_ repréfentée
pour la premiéere fois le Lundi 28 Aot 1747.
Paris, Duchefne.

M iroir. (le) Voyez Amant (/)fuppofé.

M iroir (le) Véridique , Opéra Comique
en un acte , repréfenté le Mercredi 7 Avril
1734. ftiivi du TeRament de la Foire, & des
Audiences de Thalie, qui en faifoit le Prolo-
gue. Le Miroir véridique n’eft autre chofe que
la Statue merveilleufe , piéce en trois aéles de
M. Le Sage, & réduite en un aéle par le Sieur
Fittenec. Voyez Statue {la) merveilleufe,

MIRLITON, (le) Opéra Comique. Voyez
Mot (le) univerfeL

MISANTROPE, (le ) Comédie en cing
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aéles & envers, de M. Moliere, imp, dans its
E uvres, & repréfentée fur le Théatre du Pa-
lais Royal, le Vendredi 4 Juin 1664. Hifl, du
Th. Fr. année 1666.

MITHRIDATE, (laMortde) Tragédie de
M. de La Calfrenede, repréfentée en 1635. fur
le Théatre de I'H6tel de Bourgogne , Paris,,
Sommaville, 1637, Hift, du Th. Fr. année
1635,

Mithridate .Tragédie de M. Racine,imp.
dans fes @ uvres. & repréfentée au Théatre de
I’'Hbotel de Bourgogne , vers le 10 ou le 12
Janvier 1673, HiB. du Théatre Frang. année
1673. Voyez Hipfycratée,

MEURS (les) DU TEMPS, Comédie
d’'un Auteur Anonyme, nonimp. repréfentée le
Lundi 29 Novembre 1694. fuiviedu 'Triomphe
de I'Hyver, piece nouvelle. Hifloire du Théa-
tre Frangois , année 1694.

Mceurs (les) Dp Temps, Voyez Fagons
(les) du Temps,

MODE , (la) Comédie Francoife en profe
&cen un aéle, fuivie d'un divertiflement, au
Théatre Italien , par M. Fuz.elier, repréfentée
pour la premiére fois le Dimanche 21 Mai
1719, non imprimée,

Avant de donner I'extrait de cette piece , il
cil néceffaire de rappeller au Leélgur qu’elle
avoit déja paru en partie & fous le méme titre,
niais en forme de prologue pour la piéce de
VAmour Maitre de Langue, Comédie en trois
aéles du méme Auteur , dont nous avons rendu
compte. M. Fuzelier crut trouver dans le Pro-
logue de La Mode pp fond allez étendu pou*
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line piéce épifodique en un aéle , & fuivant
cette idée, il joignit de nouvelles fcénes a cc
Prologue, compofa deux nouveaux ailes, cha-
cun d'un fujet différend, & joignant acela une
efpéce dePrologue dont nous allons parler plus
bas, les Comédiens lItaliens repréfentérent le
Dimanche 11 Mai 1719. La Mode, la Méri-
dienne & le May , piéces chacune en un aéle ,
précédée d’'un Prologue. Nous allons employer
I’'extrait que leMercure donna de cette piece de
La Mode, & du Prologue qui la précéda.

Prologue.

« Les Comédiens ltaliens, qui font tour leur
» poffible pour fatisfaire le public, & ramener
» I'affluence a leur Théatre, viennent de don-
»>ner une nouvelle efpéce de fpeélacle. Ce font
**trois petites pieces d’un aéle chacune , ornées
» de Mufique & de Danfes, & précédées d’'un
» Prologue. Ce Prologue efl une fcéne entre
» Silvia & Trivelin , dans laquelle on inflruit
» le Speétareur du genre de piéces qu’on va lui
» préfenter , & on l'invite a lle point sen rap-
» porter pour fes jugemens a certains oyfillons,
»appelles Friquets du Farnafje , qui fe font
» érigés en Controlleurs bannaux des pieces
v nouvelles, & qui ont tant d’envie de sy
yconnoitre, que dés qu’'il fe trouve quelque
« portrait dans une piece, on les entend auili-
» tot s'écrier du parterre : c’efl moi« quoique
» dans le fond I’Auteur n’ait eu en vue qu’un
» caraélere en général & non en particulier»
* Comme les fables font a la modej Trivelin
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» en récite une , dans laquelle il dit, quun
» ChjJJéur qui paffoic fon chemin, ayant par
» hazard tiré fur des friquets, qui apprenoient
» & chanter fous un canard fauvagc; ceux ci
»irrités de cette prétendue hardielfe, en allé-
» rent porter leurs plaintes aux Aigles, pour
» les follever contre ce Chaffeur, en leur di-
j»fant que,

Sur leyrs petits incellamment il tire ,

Mais rapport 1l kriquets , ne $’€Coute aujourd’hui.
ﬁp?es AlgTesqn’etn font que rire. J

» lls fcavent bien que les ChaiTeurs refpectenr
» l'oifeau qui porte le tonnerre , & que la ja-
» loufie des friquets eil la feule caufe de leurs
« criailleries. Les friguets honteux retournent
» dans leur retraite immonde ; mais fe taifenr-
» ils pour cela T non, ils ont fait veeu de ¢rier
» jufqu’ala fin du monde. Ainfi, dit Trivelin,
«ce n'eil point a ces Poétereaux qu’il faut nous
» en rapporter, c’efi: au Parterre qui eil le vrai
» Thermomeétre des Comédiens. Quand on lui
»>donne des piéces froides, gare la gelée; le
» Thermométre baiffe coniidérablemcnt du
« jour au lendemain ; mais au contraire, lorf-
» que les pieces font vives, faillantes, le Ther-
» mométre des ConnoifTeurs hauffe a propor-
» tion. Cela étant, Meilleurs, dit Silvia , en
v s'adrejjantau Parterre, quand vous viendrez
» a nos piéces, ne vous en rapportez point, je
» vous en fupplie, a ces oifeaux de mauvaife
»>augure, qui ne nous promettent jamais rien
w de bon dans leurs almanachs.,
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Sceéene |I.

» La fcéne repréfente une des Salles du Palais
*»a Paris. La Déeffe de la Mode, revétue d'un
»»habit de papier, dont les jupes parodient foQ-
» tenues par un panier, qu’'on pourrait appeller
» a plus juite titre un vertugadin, & ayant un
wmoulin avent fur l'oreille, arrive dans cette
»>Salle, a deffein d'y donner audience a tout le
»monde. Elle appelle Parifien fon valet, a qui
»>elle donne fes ordres. Parifien lui dit qu'ily a
»déja bien du monde qui attend le moment
e»d'entrer.

Sceéene 1.

»En effet, on voit arriver prefque dans le
»»moment, un homme en manteau noir, en
»»rabat, perruque carrée & chapeau plat. La
»Mode qui le prenoit d’abord pour un Maga-
»>finier d’'étoffes de foye , apprend qu’au lieu
»de vendre des étoffes, il vend de I'EJprit;
»qu’il eft Marchand Libraire de la Place Sor-
»bonne, & que Brochure efh fon nom. Il vient
»la fupplier de le mettre a lamode, en donnant
>»la vogue a quelques livres qu’il veut impri-
»mer, & dont les Auteurs lui ont laiffé en gage
»les Manufcrits : entr'autres, dit-il, j'ai un Re-
» cueil de Madrigaux Picards, que I'on m’a
»»envoyé d'Amiens-, c’eit I'ouvrage le plus pi-
»quant On aurait mieux fait de vous en-
»>voyer un paté de canards, lui dit la Mode,
»»Mais voyous les titres de vos Manufcrits.

»M. Brochure
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» M. Brochure lit. Nouvel Itinéraire de l'ijie
» d’Amour, accourci & mis en ufage par Mef-
«fleurs de LaDouanne, ou Chemin court & fa -
» cile pour arriver promptement a la Ville capi-
« tate ste/ faveurs, fans pajflr par les trifles
» bicogques d’affiduité & de complaifance, &rc.ll
» continue ; Anecdotes de I'Empire de Vulcain,
» ouvrage utile & moral, divtfé en dix mille
» décades , chaque décade en mille parties, &
» chaque partie en dix mille volumes infolio ,
»grand papier & fort petit caratlcre. Je vous
» cCnfeille, dit la Mode, d'imprimer celui ci,
» & de le dédier aux Maris complaifans. S'il
« falloir, dit M. Brochure, leur en donner a
» chacun un exemplaire , je courtois rifque
» d’en tirer beaucoup & de n’en vendre aucun.
» (llfort.)

S cene 1.

» Dans le méme temps, Parifien vient dire
» & la Mode, que la Faculté de Médecine de-
» mande & lui parler. Elle appelle fon Secré-
taire, qui lui répond dedans I'antichambre,
» qu'il eil aprés a eilayer une perruque de crin ,
» qu’un barbier Limofin veut lui donner pour
» avoir fa proteélion.

S CENE 1V.

» 11 vient enfin :elle lui ordonne de donner
» audience pour elle, tandis qu’elle ira rece-
» voir la Faculté de Médecine dans fon cabi-
» net, & régler enfemble le régime que I'on

» prendra pour guérir les fievres de I'hyver
« prochain.

Tome I l1. T
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Sceéene V.

» Trivelin fe voyant feul, tire de fa poche
» des placets qu’il a regu pour la Mode, & lit:
»A tres-haute & trés-puijfante Dame la Mode,
» réformatrice perpétuelle des tabatieres , fiai-
»balats, fichus, coiffures, & méme des phi-
»fionnomics , Préfidente des bonnes tables, &
»Directrice générale desfinances du Royaume
« Féminin. Supplie humblement, Barbe Bien-
<coufue , Maitreffe Couturiére, difant qu’elle
«<aa inventé de nouveaux paniers a reffort, qui
»augmentent a mefure qu’une fille prend fur
»»fon compte la rondeur de fa taille, Privilége
» exelufif que demande Gilles Céfar, Anfpefide
»dans le Régiment nallume de la bonne Ville
»de Paris, & Malitre Boutonnier dans les
« Fauxbourgs d’icelles ; difant que comme ce
» llefi plus la mode de faire de gros boutons, il
» a trouvé le fccrei d’en faire de fi petits, qu'on
»ne peut fe boutonner qu’avec un migrofcope.
»>Demoifelle Moufjelme , Lingere du Palais,
»»difant que les Dames s'étant bien trouvés I'été
>»dernier des habits de papier , elle a pour leur
*»commodité fait faire des chemifes de la méme
»>efpéee. Oh'! pour cela, dit le Secrétaire, il
*»n’y a point la tant de commodité. 11 faudrait

dong ne les pas mouiller.

S ceéne Vi,

b1l eil interrompu par un Vielleux aveugle ,
i*conduit par fa femme. Ce bon homme vient
»prier Madame la Mode de mettre fon infiru-
P»ment en crédit chez les Dames, pour
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»donner nn échantillon de fon mérite, il car
» a fa femme Perrette de chanter un air a
« boire.
PERRETTE chante.
“%.%EQH s g Rl

Des traﬁvaux que IetJour amene,
Etq ue anmta falt’ cefier.

uon ercols Claudeipe
Si Bacclquqs nous enA + ﬁpamqour va nous Bercer
TRIVELIN.
N frt de la Mufique a douze francs par téte, qui ne vaut

pas ce] e-la
LE VIELLEUX.

Vous n'étes pas tan fot uon d|r0| blen Perrette fIT
%eol ?ous evau ev tou [rals pon ue nous a baillé
et enfant echoeur a Villette. "Je vals 'accompagner,
PERRETTE chante ,& le VIELLEUX l'accompapte.

Lautregour rés d’Annette
Ungro Berﬁlerjoufu

ure
La rencontrant’ feuJette
En danzant I'aborda

Lurelu ?arel lurette ,
Ah Tquel droiaevmlg

,eune] Bachelette
gna ame u,

Lure
ui lui con ant erFrette
n dan[ant ‘embratla

re
Lurelu iiareil Iurette
Ah Tquel droie votla!

0

La frlandeﬁulette
S'écria le gaulu
Lurelu ,
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M
mou falsm0| 'emplette»

r,
petit ceur-la |

?arela lurette,

u,
qupl drole’ voila!

A
D
Lurel
A

0
ece
ure
hi

rché fur I'herbette,
éacart Wt concf3

[a novme f| ette
ongtemps ¢ marchanda»

e
Lurelu, fiarea luregte,
AR Tquel drole voila T’

rtoucher a fi I%tte

E un re#o a

Po

V

g i tout a Ia franquette
fans fa :

Lur

A

ure I Lilare?a lurette ,
h! queldrole voila!

1E VIELLEUX a Trivelin qui veut emlrajfet
Perretu:

[l vofu %utd sfauvettes
Qui gai en!| ecqueter

Aprés les chapfo nettes
Vous torcher le gfouin ,

elin

Lérelé .Iérelll lurette .

Levez-vous plus matin. (lfe Vielleux &fa femme
artent. )

Scéne Vil,

@A peine font-ils fortis, qu’un homme vétu
»en Cabaretier, tenant une bouteille & fa main,
»entre d'un airpenfif, & fans regarder ni a
« droite ni & gauche , il prie Madame la Mode
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« de mettre fon vin en crédit, & d’avoir pitié
» du pauvre Polycarpe I'entonnoir, Marchand
« de vin. Trivelin lui dit qu’il n’eft que le Sé-
» cretaire de la DéeiTe. Ah ! Moniteur je vous
» demande pardon, dit le Cabaretier-le déran-
» gement de mes affaires a prefque dérangé ma
»cervelle; & comment, dit Trivelin, vous
» étes vous ruiné ?bon, répond le bon homme,
» je fuis ruiné de pere en fils. Depuis plus de
»centans, il n’y apasun fol dans notre famille»
» Voila dit Trivelin, une conduite qui n'e/l
» guére roturiére. Oh ca ! continue-t-il, il faut
» commencer par avoir une jolie Cabaretiére »
» quand I'Hoteffe eft jolie , le tonneau baiffe a
» vue d'eil ; & la coéffure du Cabaretier, dit
»le bon homme, hauffe a proportion. Enfuite,
» ajoute Trivelin, vous louerez quelque maifon
» avenante pres de Paris , dans laquelle il y ait
» deux ou trois efcaliers bien obfcurs, afin que
» quand le mari monte par un cété , I'’Amant
» defcende par l'autre. Voila, dit le Cabaretier,
» une bouteille d’excellent vin que j'apportois
» a Madame la Mode. Eh bien, dit Trivelin:
» donnez-la moi, je verraice que c’eft volon-
» tiers » mais elle eft vuide, dit Polycarpe. Je
» I'ai bd en venant: quand je fuis trille il faut
»que je boive; & quand vous étes gay , dit
» Trivelin ; il faut que je boive , répond Polyr
» carpe. Mais j'ai laiffé la bas a la porte mon
» gargon, avec une autre bouteille d’'un pomar
» excellent. Eh bien, dit Trivelin , allons la
» boire. En méme temps il prend le Cabaretier
» parle bras, & ils forcent en chantant & en
» danfant.

T i



433 M O

Sceéene VIII.

»La Mode arrive au bruit, & dans le MEME
» inftant elle voit paroitre une jeune perfonne
» qui vient trouver la DéelTe, pour la prier de
» la mettre a la mode. Elle lui apprend qu’elle
» eit fille d’un vieux Notaire qui la tient ren»
» fermée , & qui ne lui laide voir les plaifirs
»qu’en perfpeétive. Il méprend, je croi, dit-
» elle , pour une minute. Un pere qui en agit
» ainfi, peche direétement contre la coutume
» de Paris. Malgré cela, ajote-t-elle peu apreés,
» je n'ai I'imagination remplie que des plaifirs.
» Quand je dors, il me femble étre au Bal, ala
»Comédie, au Cours, & fur la brune un
» Amant me jure, en me baifant cent fois les
» mains, la fidélité la plus confiante & la plus
refpeétueufe. Mais hélas 1 ce ne font la que
des fonges, & je ne veux point paffer ma vie
» a réver. La Déeflc lui ayant promis fa pro-
»tection , Angélique, (c’eft le nom de la jeune
» perfonne, ) dit aprés I'avoir remerciée, que
» mon pere fera bien étonné , quand il me
» verra fur toutes les cheminées de la ville &
»fur les écrans, ornée de petits vers galans! je
» veux qu’on me repréfenre fous la figure de
» Diane dans les bains. Elle fort en fautant &
» en fe réjouiflant du fucceés de fa vifite.

M

A

Scéne I X.

» Elle eft remplacée par un homme, vétu
» approchant du bel air , & qup la Mode con-
» noft aifément a fes révérences, pour étre un
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» Maltre a danfer. M. de I'Entrechat , (car
» c’eft ainfi qu'il sappelle,) vient prier la Déef-
» fe de le mettre en réputation, & fur ce qu’elle
« lui demande s'il ne travaille pas pour quelque
« Opéra de campagne, il prend occafion de
» déclamer contre les Opéra, &en particulier
« contre celui des Ages, dont il blame la Mu-
»fique & les paroles. Jen ai fait, dit-il, la cri-
» tique dans un Ballet de ma fagon, qui a été
» exécuté avant les vacances au Collége des
» Grajjins, pour qui j'ai I'honneur de travailler.
» Diable ! il faut de la fcience dans ces endroits-
» la. Premieérement, continue-t-il, je fais patoi-
»tre I'Age d'or , & pour le défigner, j'ai com-
» pofé un pas de cing, que je fais exécuter par
» des gens en veile de drap d’or & une large
» cravate, pour lignifier les cing groBes Fermes.
» C’eil une Entrée grave , pefante, veloutée,
« qu'un golteux pourroit exécuter en pantoufle.
» Enfuite je fais venir I’Age d’argent , métail
«fubalterne, perfonnes fubalternes; aulii ai je
» choifi pour mes danfeurs des Agens de Chan-
» ge auxquels je joins quatre hotteurs, chargés
«de facs de mille livres. Voila un riche pas que
» ce pas-la ! enfin, je finis mon entrée par un
» petit cotillon que je fais danfer a mes Agens de
» change,avec les Néréides du Port a I’Anglois.
« A I'égard de la troifiémeentrée,quieft I'Age
«d'airain, j'ai pris pour Acteurs des Chaudron-
» niers & des Vendeufes de chataigne , c’eft la
» que je diftribue les entrechats au litron. A
« I'égard de la quatrieme Entrée, quieft I'Age
» de fer , je la réferve pour la faire exécuter
» devant vous , & vous donner par-la un

T iv
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» échantillon de ma capacité. En méme temps
« la mode ordonne que I'on ferme les portes,
« & M. de I'Entrechat fait avancer fes Dari-
»feurs, qui font quatre Serruriers. On danfe
» deux entrées entrecoupées par l'air fuivant,
« exécuté par le Chanteur :

LE CHANTEUR.

Battez le few and il efﬁ chaud.
Amans que I’epoir a e?'
Gardez-vous d'étre dfe%t,

Battez le fer quand 1l eft chaud.

Gardez-vous de lartier réfrojdir une belle .
Prenez tout etem SﬁUI vous aut

Ce n’eft fouven etincel
Battez Ie fer quan((]! V ?t chaud.

Apreés cet air, tous les Aéfeurs fe raffemblent
pour chanter le Vaudeville fuivant, ce qui ta -
rnine la piéce

?qtue le ceeur. d’une CO? uette
amials |en verom ,

Unweux alant , s'iln ? Lte,

Nenpeutjamms trouver ac

An?refen on vojt chej les belles ,

FI {ere%udﬁe Cun?ec?rr\sle ideles |
Dont un amant feul a la cle.

|vous vo ezurw clé fure
?ltes a elle ouvre tout,
utuscrochetreung ferrure,

P
Dont I'amour ne vient pas a bout.

En vain upe beauté fev%

Scait Te{w ermer a double 'tour',
Non aferrure ne tient guére ,
Contre I'adrefli de I'amotr,
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Que fert-il que l'on garde & VT

La cle unc ur uon veut lauver i
Maris | q‘}x \Ous ['avez Eer ue >

L’amour Tcait bien la retrouver.

Faites, boire 3 ]: grande mefure

eaute rebe £ a QP
uand Bacchus mele Ifa errure
L'amour l'ouvre plus aifement.

Le nouveau Mercure , mois de Mai 1719.
pag. 166-176.

MOLIERE, (JeanBaptifte Pocquelinde)
Poére Dramatique & Comédien Frangois, né
a Paris en 1620. étoit fils & petit-fils de Valets
de Chambre Tapifiiers du Roi, charge dont il
a été enfuite pourvu, & qu’il a exercé jufqu'a
fa mort. Joua la Comédie dans une Société
Bourgeoife a Paris dés I'année 164p. & enfuite
paffa dans différentes Troupes en Province,
jufqu'au 24 Oétobre i6j 8. qu'il débuta avec
celle dont il étoit le chef, dans la Salle des
Gardes au Louvre, devant toute laCour. Con-
tinua fur le Théatre du Petit Bourbon, le 3
Novembre de la méme année, fous le titre de
la Troupe deMonfieur, frere unique du Roi.
Paffa au Théatre du Palais Royal a la fin de
I'année 1660. Au mois d’Aolt 166$. le Roi
prit a fon fervice M. Moliere & fa Troupe *
qui porta dés-lors le nom de Troupe du Roi,
M. Moliere mourut le Vendredi 17 Février
1673. a dix heures du foir. Il acompofé pour
lafcéne Francoife :

L’Etourdi, ou Les Contretemps , Co-
médie en cing actes & en vers, 1658.

TY



44* M O

Lf. Dépit amoureux , Comédie en Cing
aétes sc en vers, i6j 8.

Les Précieuses ridicules, Comédie en
un aéte & en profe, 1659,

Sganarelle, ou. Le Cocu imaginaire.
Comédie en un aéte & en vers, 1660.

Dom Garcie de Navarre ,ouLePrin-
ce'Jaloux , comédie héroique en cing aétes
deenvers, 1661.

L'Ecole des Maris, Comédie en trois
aétes & €N Vers, 1661.

Les Facheux ,Comédie Ballet en trois aétes
& en vers, 1661.

LEcole des Femmes , Comédie en cing
aétes en vers, 1662. (

La Critique de I'Ecole des Femmes ,
Comédie en un aéte 8c en profe, 1665.

L’lmpromptu de Versailles , Comédie
en un aéte & en profe, 1663.

La Princesse dE lidi,Comédie Ballet en
cing aétes, le premier 8c la premiére fcéne du
deuxiéme en vers, le reite en profe, 1664.

Le Mariage forcé , comeédie Ballet en
un aéte 8c en profe , 1664.

Dom Juan , ouLe Festin de Pierre,
Comédie en cinqg aétes 8c en profe, 166$.

L’Amour Médecin ., Comédie en troisac-
tes &en profe, avec un Prologue 1665.

Le Misantrope, Comédie en cing aétes
£c en Vers 1666.

L+ Médecin malgré lui, comédie en
trois aétes & en profe, 1666.

Mélicerte, Paftorale héroique en. deux
aétes 6C en vers 1666,
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Fragment d'une Pastorate Comique,
1666.

Le Sicilien, OU /Amour Peintre, CoO-
médie Bailee en un aile &en profe, 1666.

Tartuffe, ou Z/Ilmposteur , Comédie en
cing adles & en vers, 1667.

Amphitryon , Comédie en trois adles 8c
en vers libres, avec un Prologue, auili en vers
libres, 1668.

L'Avare , Comédie en cing adtes & en
profe, 1668

George Dandin , oU Le Mari con-
fondu , Comédie en trois adles & en profe,
1668.

Monsieur de Pourceaugnac , Comédie
Ballet en trois actes & en profe, 1669.

Les Amans magnifiques, Comédie Bal-
let en cijfrg adtes 8c en profe , 1670.

Le Bourgeois Gentilhomme , Comédie
Ballet en cing adtes 8c en profe , 1670.

Les Fourberies de Scapin , Comédie en
trois aétes & en profe , 1671.

Psycheé , Tragédie Balleten cing adtes & en
vers 1670. M. Moliere n'acompofé que le pre-
mier adte, la premiere fcéne du deuxieme, 8c
la premiére fcéne du troiiiéme acte de cette
piéce. Le furplus eft de M. Corneille, a la re-
ferve des paroles chantantes du Prologue & des
Intermedes, qui font de M. Quinanlt.

Les Femmes Scavantes, Comédie encing
ailes & en vers, 1672,

La Comtesse d'Escarbagnas , Comédie
Ballet en un acte & en proie, 1672.

Le Malade imaginaire, Comédie Ballet

Xv
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en troisactes & en proie, avec un Prologue ,
1673.

Ces piéces font imprimées fous le titre des
Euvres de M. Moliere, in-12. 8 vol. Paris,
par la Compagnie des Libraires.

Comédies dit méme Auteur, non imprimées,
& jouées en Province.

Lf. Docteur amoureux , repréfenté a
Paris en 1058.

Les Trois Docteurs Rivaux.

Le Maitre d'Ecole.

Le Médecin volant.

La Jalousie de Barbouillé.

Pieces repréfentées a Paris fans nom d’Au-
teur, & qu’on peut conjeéturer étre de M. Ma-
liere.

Le Docteur Pédant, 1663. .

La Jalousie du Gros René , 1663.

GOfgIbUS dans le sac, 1663

Le Fagoteux, 1663.

Le Grand Benéet de Fils, 1664.

Gros René petit Enfant, 1664.

La Casaque, 1664.

HifR. du 'Th. Fr. année 1666.

Motiere , ( Armande Grefinde Claire Eli-
fabeth Béjart, femme de Jean Baptifte Pocque-
Tin de ) Comédienne Francoife , étoit fille de
N Béjart, & du Sieur de Modéne : elle
époufa le Sieur Moliere en 1(162. & joua dans
fa Troupe avec beaucoup d’intelligence les ro-
les que fon mari a compofé pour elle, ceux des
Coquettes, ou Satjriques, Si les féconds rdles
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Tragiques. Aprés la mort de M. Moliere , elle
paffaen 1673. dansla Troupe de Guénégaudj
elle époufaen 1677. ou 1678. le Sieur Guérin
d’Eitriché , Comédien de la méme Troupe.
Mlle Guérin fut confervée a la réunion en
1680. retirée du Théatre le 14 Oétobre 1694.
avec une penfion de 1000 livres, dont elle a
joui jufgu'a fa mort, arrivée le 3 Novembre
1700. Hifioire du Théatre Francgois , année
1673.

Moliere , (I'Ombre de) Comédie en un
aéte oc en profe , précédée d'un Prologue de
M. Rrécoitrt, repréfentée fur le Théatre de
I’'HOtel de Bourgogne, le ...ccccccveivevenenne 1674.
Paris, Barbin, 1674. Hifi. du Théatre Franf.
année 1674.

Motiere , (I'Ombre de) Prologue en vers
libres, d’un Auteur Anonyme , repréfenté le
Mercredi 19 AoQt 1739, fuivi de YEcole du
Monde, du Médecin de LEfprit, & d’Efope au
ParnajJe, pieces d’un aéte chacune. Htfloire du
Th. Fr. année 1739.

M oriere , (le Retour de I'Ombre de) Co-
médie critique en vers libres, d’'un Auteur Ano-
nyme, Paris, Prault fils, & repréfentée le Sa-
medi 21 Novembre 1739. précédée de Démo-
crite. Hifi. du Th. Fr. année 1739.

MOMUS, (les Amours de ) Ballet lyrique.
Voyez Amours (les) de Momus.

MOMUS AMOUREU X, Baliet'en un aéte
de M. I'’Abbé de La Mare, mis en Mufique
par M. Royer, repréfenté Je Mardi 27 Oétobre
1739. * la fuite du Ballet héroique de Za'ide,
Reine de Grenade, des mémes Auteurs, in-4®
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Acteurs.

omus. LeSeurTr cra,
LMlﬁjrﬂaS I l|eu A\%ert'
BALLBT.
Bouffons de Cour. Mlle Ba[garmne
Sieur Rinaldi dit Fau |uu

Ce Ballet n'a paru au Théatre que dans fa
nouveauté.

Momus a Paris, Opéra Comique en un
aété , de Meilleurs Panard & Boi/jy , non imp.
repréfenté dans le mois de Février 1732.

Momus ayant formé le deiiéin d’établir a
Paris un Hotel & demeure fixe, ou tous fes
fujets pourront recourir fuivant leurs befoins,
en fait d'abord la propofition, qui ell généra-
lement approuvée. La Girouette fon Arcbi-
reéte, lui préfente un plan de cet Hotel, ik
Momus apres I'avoir examiné , avoue qu il lui

lait.
P MOMUS.

Comme tdo ¢ >ce Rrod'et iurpalle mon attente,
e cavament geiFme’,
B|en conduit’, bien imaginé :

La conftruét or| eft charmante ,
Une echelle fait Iefcalic

Des frapes ervent e aTae
Les F rdes fonf |auprem|er
Et Fentretal et a0 troifieme gtage.

Il ne s'agit plus que de choifir le quartier ou
I’on doit par préférence faire cet établi ffement.
Momus incline beaucoup pour le Fauxbourg
S. Germain , & l'avanture fuivante, dont il eit
témoin oculaire, fembleroit devoir k détermi-
ner.
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Adraile, jeune homme de famille, emprunte
a cent pour cent une fomme de deux mille li-
vres, dont il a befoin pour terminer une affaire
d’honneur. Pendant que Frontin fon valet va
chercher le créancier, Marton fuivante de Do-
ris, Comédienne, vient raconter a Adraile que
fa Maftrefie ell au défefpoir d’'un vol que fon
laquais lui a fait. Pour réparer cette perte, no-
tre jeune étourdi remet a Marton les deux cent
piffoles. Ainfi hors d’etat de pouvoir fatisfaire
les créanciers , il aencore la douleur d’appren-
dre que l'infidelle Doris a facrifié a fon Amant
favori la fomme dont 1 vient de lui faite pré-
fenr.

Pendant queMomus & fon Architcdle saban-
donnent aux réflexions, ils appercoivent dans
la rue S. Jacques M. Brochure Libraire, efeorté
d'Armidon & deBarocco, Auteurs, le premier
de Cantates en profe, & l'autre de harangues
envers. La dureté & l'infolence du Libraire,
oc le défefpoir des Auteurs caufent une fenfi-
ble jove au Dieu de la raillerie. Il tourne la téte
vers le Marais, & appercoit M. & Madame
Bobinet, habitans de ce quartier, rentrer chez
eux tres - piqués des impolitefles qu’ils ont regu
au Fauxbourg S. Germain.

Momus fatisfait, veut faire un tour an Bal
de I'Opéra. 1l n'efl pas encore commence -
I'Orcheftre eft au Cabaret, mais en attendant
une foule de Mafques saffemblent.Une femme
jaloufe, déguifée en Egyptienne , vient expres
épier fon mari, qui eft amant d’'une fille de
Théatre. Un Confeiller vétu en Chauve-fouris,
& un Procureur en Coureur. Aprés eux un
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gros Financier habillé en Turc, meéene par la
main une jolie perfonne , qui lui demande un
emploi pour fon mari. Un Epoux féxagénaire
conduit au Bal par une jeune époufe, n'a pas
I'efprit d’appercevoir que cette tendre moitié
n’atantde complaifance que dansl’efpoir d'étre
plut6t veuve. Enfuire parait un Chymille ruiné,
qui vient au Bal pour deux raifons.
MOMUS. (Air. o u Prévot des Marchands. )
Primo , c'eft | uf plimeurs Marchands
nt m|si1 res [ui esSerans
I,framt Jogr quon ¢ egobbe
Erend IelT o% %
ue toyte fa ar erobbe’
Eft regm te a lon Domino.

Tous ces derniers perfonnages font autant
de figures, qui de méme que celles d’'un Tableau
mouvant paiTent en revue devant Momus, &
le jettent dans une telle perplexité, que fans
abandonner fon delfein, il en remet lexécution
a une autre féance.

Extrait Manufcrit.

Momus corrigé. Voyez Apologie (i) du
Siecle.

Momus exilé , ou Les Terreurs pani-
ques , Comédie Francoife en profe & en un
aéte, au Théatre Italien , par M. Fuz.elier, re-
préfentée pour la premiere fois le Lundi 25
Juin 172p. non imprimée & fans Extrait.

«Les Comédiens ltaliens ont joué le 2p
»Juin (1725.) une petite piece nouvelle en
» un aéte, intitulée Momus exilé, ou Les Ter-
» reurs paniques , c’eil une critique ou Parodie
» du Ballet des Elémens , qu’on joue aéluelle-
>ment a I'Opéra. Cette petite piéce n'a pas
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» fait fortune ». Mercure de France, Juin
1715. 11. vol. p 1417.

M omus Fabuliste , ou Les N oces de
Vulcain, Comédie en un aéte & en profe ,
de M, Fuz.elier , imp. tome XII. du Recueil
intitulé Théatre Francois, 1737. par la Com-
pagnie des Libraires , 8c repréfentée le Mardi.
26 Septembre 1719. a la fuite de la Tragédie
a'Andromaque. HiB. du Th, Fr. année 1719.

Momus O culiste , Opéra Comique en un
aéle, avec un divertiffement 8c un Vaudeville,
par M. Carolet, non imp. & repréfenté le Sa-
medi 13 Juillet 1737. précédé de \Amour Pay-
fan, 8c de la Fée Brochure, pieces en un aéle
chacune , du méme Auteur.

Momus, pour le foulagement des gieux &
des humains, s'eft fait Médecin Ocuhfle. 1l a
entrepris de guérir les trois plus célébrés Aveu-
gles de I'Univers , Plutus, la Fortune & I'A-
mour : une mere lui ameéne fafille, que lavani-
té a tellement aveuglée, quelleméconnoit fon
pere, parce qu’il n'eft que fimple Bourgeois.
Momus la renvoyé aux Incurables, avec un
Poéte qui a fait I'épitaphe d’un chien mort de
la rage. Arrive enfuite une Dame agée, qui par
aveuglement a époufé un jeune homme dont
elle n’effuye que des froideurs.

LA DAME (Air. Jefuis un Précepteur d*Amour. )
| Jelhae
Le‘%H%”pohe a&’ﬁ&if Thete.

e, fa mere.
Momus ne peut lui confeiller autre chofe
gue de prendre patience. Dans le moment on
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voit entrer Plutus, qui depuis qu’il a recouvré
la vue , ne cefle de fe repentir de la plGpart de
fes bienfaits. La Fortune qui eft pareillement
guérie, penfe a peu prées de méme. Enfin I'A-
mour qui n’eft plus aveugle, & qui s'eft recon-
cilié¢ avec I'Hymen, vient donner par recon-
noifiance une Féte a fon Médecin Momus : c’eft
par ce divertifiement que la piece eil terminée.

Couplets du Vaudeville*
\VOUS fenez en maria

| | vog arann? fage ,
Soyez content de votre fort
gmsmformetrog r@nd tort s
tout curieux Il en cod
d’un mari vous e |ra
Dans ces matieres-la ,
11 efthon dene volr godte.

Dansunebeaut? r\atr
Ipren la cerufe & p
Pou de véritables attra s
fius quaiwd on av0|t B g5,
Elle met les ceeurs en erf »
On_s'aveugle fur tout cela™®
Dans cés vi: ages a,
L'eil le plus fin fie voit godte.

Fafre »

Fanchor. vous paroit innocente,
Son air de pru ev?us enchante’s
Le mot d’amour [a fait rougir ,
Fanchon a l'art de vous ravir,,
Mais a Cxthere elle a fait rou;
Auriez-v u51ama|s cru cela
Dans ces fageiTes-Ii ,
L'eil le plus fin ne voit godte.

Extrait Manufcrit.

MONTCHRETIEN, ( Antoine de ) ou
MONTCRETIEN , Sieur de Vaftcville, fils
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d’un Apotiquaire de Falaife , ville de la Baiie-
Normandie, & Poéte Dramatique, a compofé

Sophonisbe , OU La Carthaginoise , OU
La Liberté , Tragédie , 1396.

Les Lacenes , 0ulLa constance , Tra-
gédie, 1399.

David , OU I'Adultéré , Tragédie , 1600.

Aman, ou La Vanité, Tragédie, 1601.

Hector, Tragédie, 1603.

Bergerie, encing actes & en profe, 1603.

L'Ecossoise ,OULe Désastre, Tragédie,
1603.

Monchrétien aprés div'erfes avantures,
s'étant jerté dans le parti des Religionnaires,
fut tué au Bourg de Tourailles prés de Dom-
inant , le 9 ou 10 Oétobre 1621. Hifi. du Th.
Fr. année 1396.

MONCR 1F, (Francois Auguitin Paradis de)
de I’Académie Francoife , ou il a été recu le
Mardi 29 Décembre 1733. Leéteur de la Rei-
ne, de I’Académie Royale des Sciences & Bel-
les Lettres de Berlin, aujourd’hui vivant , a
compofé pour la fcéne Francoife :

Les Abderites , Comédie en un aéte Sc en
vers libres, avec un Prologue & un divertiffe-
ment ,1732.

Four le Théatre de I'’Académie Royale
de Mufique.

LEmpire 08 1"amour ., Ballet héroique
en trois aétes , avec un Prologue , Mufique
de M. le Marquis de Brajfac. 1733.

Le Pouvoir de I'Amour sur les Demi-
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D ieux, IVe Entrée ajoutée au Ballet précé-
dent, Mufigue du méme, 1741.

Zélindor Roi des Sylphes , Ballet en
un acte, avec un Prologue, Mufique de Mef-
fieurs Rebel & Franceur, 1745,

A lmasis , Ballet en un aéte, Mufique de
M. Ruyer, 17J0O.

Isméne , Pailoralé héroique en un aéte,
Mufique de Meilleurs Rebel & Franceur,
1750.

Les Génies titelaires , Divertiifement
«ompofé al'occafion de la NaiiTance de Mon-
feigneur le Duc de Bourgogne, Mufique de
Meilleurs Rebel & Franceeur, 1751.

Au Théatre Italien.

La Fausse M agie » Comédie Francoife en
profe, mélée de fcénes Italiennes, & des diver-
tilTemens , 4 Mai 1719. non imprimée.

Ces pieces fe trouvent imprimées dans 'le
Recueil des Euvres mélées de I'Auteur, Paris,
Brunet 1743. in 12. ie édition, 3vol. 1752.

MONDE (le) RENVERSE, Opéra Comi-
gue en un aéte, avec un divertiffement& un
Vaudeville , Mufique de M. Gillicrs, par Mef-
fieurs Le Sage & AOrneval, fur le plan de
M. de La Font, repréfenté a la Foire Saint
Laurent 1718. fuivi des Amours de Nanterre,
oc enfuite fur le Théatre du Palais Royal, par
ordre de Madame.

Ces deux pieces furent repréfentées avec un
Prologue , ou Arlequin Pierrot repréfen-
toienc certains endroits de la Tragédie d‘Iphi-
génie, de M. Racine d'une maniéré comique :
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cette fcéne ridicule fit dans le temps d’autant
plus de plaifir, qu’elle rappelloit une circonf-
tance arrivée au Théatre Francois, & dont le
public venoit détre témoin.

La piece du Monde renverfé eut dans fa
nouveauté tout le fucces qu’elle méritoit. Elle
a été reprife le Mardi 25 Septembre 1725.
précédée des Funérailles de la Foire , & de
fon Rappel a la vie , 8c le Samedi 7 Juillet
1731. fttivie de deux a¢les de la France Ga-
lante. On n’en dira rien de plus, attendu qu’elle

eft imp. tome Ill. du Théatre de la Foire,
Paris, Ganeau , 1721.
MONDONVILLE , (N ) Maitre de

Mufique de la Chapelle du Roi, aujourd’hui
vivant, a compofé la Mufique des piétés fui-
vantes :

Ishé » Paftorale héroique en cing actes,
avec un Prologue, paroles de M. de La R
1742.

Le Carnaval du Parnasse, Ballet hé-
roique en trois aétes, avec un Prologue , pa-
roles de M. Fuz.elier , 1740.

Titon et I'Aurore , Paftorale héroique
en trois aétes, paroles de M. I'’Abbé De la
Mare, avec un Prologue , parolesde M. De
la Motte , 1753.

M ONDORY, célébré Comédien Francois,
de la Troupe du Marais, dont il étoit I'Orateur
& le Chef, naquit a Orléans. Il rempliffoit
avec toutl’applaudiiTement poflible les premiers
roles, mais le trop d’ardeur qu'’il avoir dans la
repréfentation avanca fes jours ; en jouant le
role a'Hérode dans la Tragédie de Marianne
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de M. Triftan, qui parut en 1636. il fit de

tels efforts, que iurpris d’'une efpéce d’apople-
xie , il fut obligé de quitter le Théatre. 1l fe
retira dans une maifon qu’il avoit aupreés de
la ville de fa naiffance. On ignore le temps de
fa mort. Hiftoire du Th. Fr. année 1634.

MONLEON, (N........ ) Auteur Dramati-
que , acompoié pour la fcéne Frangoife :

L'Amphitrite , Poe'me Dramatique en cing
aétes & en vers, 1630.

Thyeste , Tragédie, 1633.
Hijloire du Théatre Franpois, année 1630.

MONTADOR, ( N..... Neuville de ) d
donné au Théatre Italien :

La comédienne, Comédie en profe &
en un aéte , 3Septembre 1740. non imp.

MONTAUBAN , (Jacques Pouffer Sieur
de ) ancien Avocat au Parlement de Paris,
Echevin de la méme ville, & Poéte Drama-
tigue, mort le 16 Janvier 1683, eft Auteur
des piéces fuivantes :

Zénobie , Reine d’Arménie , Tragédie
1630.

Les charmeslde FEnciE,Paftorale, 1631.

SEleucus, Tragi Comédie héroique, 1632,

Le Comte de Hollande, Tragi Comé-
die, 163 3.

Indegonde, Tragédie, 1633.

Panurge , Comédie, 1674. Cette derniere
n’eft point imprimée,
Hifloire du Théatre Francois , année 1630.

MONTECLAIR , (Michel) Muficien , na-
quit & Chaumont en Bafiigny en 1666 Dés fa
jeuneffe fes parens le placérent Enfant de
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Chceur de I'Eglife Cathédrale de Langres , ou
il apprit la Mufique 8c le goGt pour cet art fous
le Sieur Moreau , Maitre de Mufique de cette
ville. M, Moméclair vint enfuite a Paris ,

fe fit connoftre vers l'an 1700. qu'il entra a
I'Oicheftre de I'Opéra, ou il fut le premier
qui y joua de la contrebaffe , infiniment qui fait
un grand effet dans les cheeurs, & les airs dont
le mouvement eft violent. Non content de
s'érre diftingué dans getre partie, M. Monté-
mclair a donné des preuves de fa fcience 8c de
fies ralens pour la compofition , par les deux
Opéra fuivants , dont il eft Auteur de la Mu-
fique.

l.es Fétes de I'Ete , Ballet en trois En-
trées avec un Prologue, de M. I'’Abbé Pelle-
grvn, fous le nom de Mlle Barbier , 1716,

Les Nuits d’Eté , IVe Entrée ajoutée au
Ballet précédent, par le méme, 1716.

Jephte’, Tragédie tirée de I’'Ecriture Sainte,
en cing aétes , avec un Prologue, de M, I’Abbc
Pellegrin, 1731.

M. du Tillet, Supplément du Parnajfe Fran-
gois, p. 696. affite que M, Moméclair eil
mort au mois de Septembre 1737. agé de 71
ans* a une maifon cle campagne proche S. De-
nis en France, & félon I'’Auteur du Mercure
de France, Mars 1738”, 66 ilétoit décédé
Je 24 Mars, précédent.

MONTEZUME, Tragédie de M. Ferrier,
non imprimée, reprcfemée le Mardi 14 Février
1704- HiBR, duTh. Fr. année 1702,

MQNTFLEURY , ( Zacharie - Jacob dit)
célébré Comédien Francois, & Auteur Dra-
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mangque, naquit en Anjou vers la fin du feizié-
me fiécle, ou au commencement du dix feptié-
m e, d’'une famille noble. Il fut d’abord Page
chez M. le Duc de Guife , mais le goQt de la
Comédie lui fit abandonner cet état pour sen-
gager dans une Troupe de Province , ou il
prit le nom de Montfleury ; entra dans celle
de I'HO6tel de Bourgogne avant 1637. & y a
rempli les premiers réles avec fuccés, fur tout
ceux de Roisdansle Tragique, de Payfan dans
le Comique, &c. jufqu'au mois de Décembre
1(367. qu’il mourut. Il eil Auteur de la Tragé-
die intitulée:

La Mort d’Asdrubal, 1647, imp. dans
le Théatre de Meilleurs Montfleury ,, Paris,
par la Compagnie des Libraires , 1739.
Hiftoire du Théatre Francois, année 1647.

MONTFLEURY, (Jeanne de la Chalpe,
veuve en premieres noces de Pierre Rouffeau
Sieur Duclos, Comédien duRoi, & en fécon-
dés de Zachatie Jacob , dit ) Comédienne de
la Troupe de I'HO6tel de Bourgogne, retirée en
1667. avec une penfion de 1000 livres donc
elle ajoui jufqu’au Lundi 1 Mars 1683. qu’elle
décéda a Paris. Htftoire du Théatre Frang.
année 1647.

M ontfleury , ( Antoine-Jacob dit ) filsdu
précédent , & Poe'te Dramatique , naquit a
Paris en 1640. Il fut recu Avocat au Parle-
ment en 1660. mais il ne fuivit point cette
profeffion. Sur la fin de fa vie il prit le parti
de la finance; M. Colbert content de fa con-
duite, lui avoir méme deftiné une .place dans
les Fermes générales en 1684. M. Montfleury

mourut
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mourut d’hydropifie a Aix en Provence, le 11
Oétobre i68j. il a compofé pour le Théatre
Francais.

Le Mariage de Rien, Comédie en un
aéte & en vers de huit fyllabes, 1660.

Les Bétes raisonnables, Comédie €N un
aéte & en vers, 1661,

Le Mary sans Femme, Comédie en cing
aétes&en vers, 1663.

L’'lmpromptu de I'Hotel de ' Conde’,
Comédie en 1111 aéte & en vers, 1665.

T rasibule, Tragi Comédie , 1663.

LEcole des Jaloux , on Le Cocu vo-
lontaire ,Comédie en trois aétes & en vers,
1664,

L'Ecole des Fillgs , Comédie en Cing
aétes & envers, |

La Femme Juge et partie, Comédieen
cing aétes & en vers, 166y.

Le Procés de la Femme Juge et par-
tie , Comédie en un acte & en vers, 16609.

Le Gentilhomme de Beauce, Comédie
en cinq aétes & en vers, 1670.

La Fille Capitaine-, Comédie en cing
aétes en vers, i0yz.

L’Ambigu comique , ou Les Amours de
Didon et d’Ene’e, Tragédie en trois aétes
en vers, mélée de trois intermedes comiques,
167 3.

Le Come’'dien Poéte , Comédie en Cing
aétes & envers, 1673. de moitié avec M. Cor-
neille de Lijle.

Trigaudin , ou Martin braillard.
Comédie en cing aétes & en vers, 1674.

Tome 111. V
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CiusriN Gentilhomme, Comédie eneing
actes & en vers, 1677.

La Dame Me'decin , Comédie en cing
aétes&en vers, 1678.

La Dope de soi-méme , Comédie en vers,
en cinq actes , fans date, & peut-étre non re~
préfentée.

Les Couvres de Meifieurs Montfleury pere
& fils, imp. Paris, 1739. par la Compagnie
des Libraires, Hift. du Th. Fr. année 1663.

MONTIGNI, ( Mlle) Italienne , débuta
dans la Serva Padronna, le Mardi 4 Octobre
1746, & mourut quelque temps apres.

MQNTMENY , (Louis André le Sage de)
Comédien Frangois, fils d’Alain René Le Sage,
Pocte Dramatique de Forain , débuta le Mer-
credi 8 Mai 1726. par le role de Mafcarille
dans la Comédie de YEtourdi, retourna en Pro-
vince, Second débpr le Lundi 24 Mai 1728.
par le role de Dave, dansla Comédie de I'An-
drienne, recu le Lundi 7 Juin fuivant pour les
roles Comiques les réles a Manteau, qu'il
remplifloit avec beaucoup d’applaudiilemens,
M. Montmeny e/t mort fubitement au Village
de la Villette prés Paris, le Dimanche 8 Septem-
bre 1743. Hiftoire du Th. Fr. année 1737.

MONTPELLIER, c’e/t le titre du troifiéme
acte de la France Galante , Opéra Comique
de M, Boifft , repréfenté le 28 Juin 1751.
Voyez France {la) Galante.

MONTREUX, (Nicolas de) Gentilhom-
me de la Province du Maine, connu fous le
nom d’OLENix de Mont sacré , quie/t l'ana-
gramme du licn, Poéte Dramatique, naquit
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vers l'an i 1. mort vers 1608. a compofé :
Athlette Pastourelle, ou Fable boc-
cagere , en trois aétes & en vers, 158p.
La Fable de Diane , Paiiourelle, 1/93.
sLa Tragédie d'lsabelle, 1394,
Cléopatre, Tragédie, 1594,
L’Arimenf., Paitorale, 1597.
Sophonisbe, Tragédie, 1601.

Pieces non imprimées.

Le Jeune Cyrus , Tragédie, ip8i.

La Joyeuse, Comédie, i/8i.

Hannibal , Tragédie.

Camma, T ragédie.

Paris et (Enone.

La Decevante , Comédie.

Hift. du Th. Fr. année 1385.

MORAINE, (N.r...) Auteur vivant, a
donné au Théatre Italien :

Le Mariage fait par crainte , Comé-
die Francoife en profe & en unaéte, 28 Juin
1730. non imprimée.

MORANCOURT, (Louife Oétavie Eléo-
nore d’Arcevilie de) Comédienne Francoife,
débuta le Mardi 13 Janvier 1711. par le réle
de Cléopatre dans la Tragédie de Rodogune.
Nouveau début le 3 Juillet 1712. par le méme
role, regue le Lundi 1 AoQt 1712. pour les
roles de Confidentes & les Amoureufes comi-
ques: Retirée du Théatre le 20 Oétobre 171p.
avec une penfion de pco livres , augmentée a
1000 livres par ordre du 8 Oétobre 1722. au-
jourd’hui vivante. Hift du Th. Fr. année 1730.

MORAND , ( Pierre de ) Gentilhomme

Vi
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d’Arles, Auteur vivant, a donné au Théatre
Francois :

Tegus »Tragédie, 173;.

Childéric , Tragédie, 1736,

MEgajtE , Tragédie, 1748.

Au Théatre ltalien.

L'Esprit de Divorce , Comédie Fran-
¢oii'e en profe en un aéte, fuivie d'un di-
vertiffement, 27 Février 1738.

Les Muses , piece Dramatique en quatre
parties, &c. 12 Décembre 1738. (Euvres de
tAuteur, Paris, Jorry.

MORANDET, (N ) Auteur Drama-
tiqgue aujourd’hui vivant, a compofé :

Le Quiproquo, Comcdie en trois aétes &
en vers, 1743.

MOREL , Comédie™ Allemand de nation,
de Berlin , ville capitale du Marquifat de Bran-
debourg, obtint le 16 Oétobre 1708, un ordre
pour jouer les roles de Rois :il ne débuta ce-
pendant que le Vendredi 19 Juillet 1709. par
celui de Gros René dans la Comédie du Dépit
amoureux , & n’a point été recu, Le Sieur
Morel étoit pere de la Dlle Joly , Aétrice Fo-
mine, Hifl, du Th. Fr. année 1712.

MORFONDU , (le)Comédie en cing ac-
tes 8c en profe, de Pierre de La Rivey , re-
prpfentég en 1/78. imp. dans le premier Re-
cueil des pieces de cet Auteur, Paris, 1597.
H Foire au Th. Fr. année 1578.

MORT (le) AMOUREUX, Voyez \Hypo-
condriaque,

MPAT (Ié) vivand Comédie en troisaéie$
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Sc en vers de M. Bourfault, repréfentée en
1662. fur le Théatre de I'HG6tel de Bourgogne,
imprimée dans les Euvres de cet Auteur.
Hiftoire du Theéatre Francois, année 1662.

MORTE (la) VIVE. Voyez Silvanire (la)
de M. Mayret.

MORTELS, (le Pouvoir de I'’Amour fur
les)c’eit le titre de la premiére Entrée du Bal-
let héroique de I'Empire de I'Amour,de M. de
Moncrif, Mufique de M. le Chevalier deBraf-
fac , repréfentée en 1733. Voyez Empire (/)
de I'’Amour.

MORTS ( Ies)V].VAN S, Farce Anonyme,
non imp. repréfentée en 1373. Hift. du Th.
Frang. année 1373.

Morts (leS) vivans , Comédie en Cinq
aétes & en versde M. d'Ouville, repréfentée
en 164p. Paris, Quinet, 1646. Hift. dud¢h.
Fr. année 164p.

MOSCOVITES , (les Faux) Comédie en
un aéte & envers, de M. Poijfon, (Raymond )
imp. dans fes Guvres, & repréfentée fur le
Théatre de I'HOtel de Bourgogne au commen-
cement d’Oétobre 1668. Hiftoire du Théatre
Frang. année 166S.

MOT (le)UNIVERSEL, oit LE MIRLI-
TON, piéce en un aéte de M. Piron, non imp.
& repréfentée le Vendredi 27 Aodt 1723 par
la Troupe de Dolet & Reltier. Cette piece,
eft un Vaudeville du temps, qui cependant
n'eut aucun fucces.

MOTS (les) A LA MODE , Comédie en
un aéte & en vers, de M. Bourfault, imp. dans
fes Euvres & repréfentée le Jeudi 19 Aodt

Vo iij



462 M 6

1694. a la fuite de la Tragédie de Mithridate,
Hiftoire du Théatre Franc, année 1694.

M OTTE, (Antoine Houdarr de la ) Poété
Dramatique & Lyrique, naquit a Paris le 17
Janvier 1672. Aprés avoir fait fes humanités,
il étudiaen droit, mais bientdt dégo(té de cette
profeifion, il prit I'nabit Eccléfiafiiquc, & afpi-
rant méme a la plus haute dévotion, il Geretira
dans le Monaftere de la Trappe. Cette vie trop
auBere pour fon tempérament, ne lui permit
pas d'y faire un long féjour. M. de la Motte
revint a Paris, & cedantala paillon qu’il avoit
dés fa plus tendre jeuneiie pour les Spectacles,
il quitta le petit collet, & travailla pour le
Théatre. La réputation qu'il sacquit par ce
genre de poéfie, & plufieurs autres qu’il entre-
prit avec fucces , lui mérita une place al'Aca-
démie Erancoife , ou il prit féance le 8 Janvier
1710. M, de la Motte eit mort a Paris le Mer-
credi 16 Décembre 1731- entre fix 8c fept
heures du matin, il étoit alors dans la 60e an-
née de fon age.

Piéces de M. de la Motte au Théatre Francois.
La Matrone dEphese , Comédie en un
aéte & en profe, 1702.
Les Machaeces , Tragédie, 1721.
R omutus, Tragédie, 1722.
Ines de Castro , Tragédie, 1743.
CEdipe, Tragédie, 1726.
Le Talisman , Comédie enun aéte & cm
profe, 1726.
-Richard Minutolo,Comédie en un aétc
& en profe.
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Li Magnifique , Comédie en deux aétes

en profe. Ces deux derniéres piéces, avec
celles du 'Talifntan, repréfentée' en 17 $1.fous
le titre de I'ltalie Galante , ou les Contes.

Enfociété avec M. Boindin.

Les trois Gascons, Comédie en profe en
un aéte, 1702.

Le Port de Mer , Comédie en un aéte
& en profe, 1704.
Hift, du Th. Franp. année 1725.

Au Théatre de I’Académie Royale de Muftqiie.

L'Europe Gaiante , Balleten quatre En-
trées avec un Prologue, Mufique de M. Cam-
pra, 1-65)7.

issE , Paftorale héroique , trois aétes & un
Prologue , Mufique de M. Deftouches, 1697.

Amadis de Grece , Tragédie , cinq aétes

un Prologue, Mufiqgue du méme, 1679.

M arthésie , Reine des Amazones ,
Tragédie, cinq aétes & un Prologue, Mufique
du méme, 1699.

Le Triomphe des Arts , Ballet en cing
Entrées , Mufique de M. De la Barre , 1700.

Canente , Tragédie, cing aétes & un Pro-
logue, Mufique de M. Collajfe , 1700.

O mphale , Tragédie , cinq aétes & unPro-
logue, Mufique de M. Deftouches, 1701.

Le Carnaval et la Folie, Comédie
Ballet, quatre aétes & un Prologue , Mufique
du méme, 1703.

La Vénitienne, Comédie Ballet en trois

V v
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aétes avec un Prologue , Mufique de M. De
la Barre, 1785.

Alcyone , Tragédie, cing aétes & un Pro-
logue , Mufique de M. Marais, 1706.

IssE , Paftorale héroique remife en cing
aétes, avec un Prologue, Mufique de M. Def-
tcaches , 1708.

Sémélé, Tragédie, cing actes & un Pro-
logue, Mufique de M. Marais, 1709,

Scanderberg, Tragédie en cing actes &
un Prologue, Mufique des Sieurs Rebel fils &
Francceur le cadet, 173

L’Auteur du Mercure ajoute Les Ages*
Ballet qui devoit étre joué aprés Paques 1732.
& qui ne I'a point été.

Et au Théatre Italien.

L'’Amante difficite , Comédie Frangoife
en profe & en cinq aétes, avec des divertiffe-
mens,2 3 Aolt 1731.

Motte , (Marie Anne De Frefnela) Comé-
dienne Francoife, a débuté le Jeudi 1 Oétobre
1722. par le réle de C/éopatre, dansla Tragédie
de Rodogune , recue le Samedi 21 Novembre
de la méme année, aujourd’hui vivante Comé-
dienne de la Troupe du Roi, ou elle remplit
avec applaudiffement les réles de Meres, de
Ridicules , & autres comiques. HiR. du Th.
Fr. année 1730.

MOULIER, (N ) de Moiili, Auteur
vivant, adonné au Théatre Frangois.

LeValet Maitre, Comédieen vers & en
trois actes , 17/1,
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Au Théatre Italien.

Le Provincial a Paris , Comédie Fran-
coife en vers & en trois actes, 4 Mai 1730.
Paris, Duchefne.

, Comédie
Francoife en un aéte & en profe, z Septembre
1750. non imprimée.

MOULIN (le) DE JAVELLE , Comédie
en un aéte & en profe, avec un divertiflé-
ment, Mufique de M. Gi/liers, parM. Michaux,
accommodée au Théatre par M. Dancourt,
imp. dans les Guvres de ce dernier, & repré-
fentée le Samedi 7 Juillet 16¢j6. ala iuite de
la Tragédie de Britannicus. Hift. du Th. Fr.
année 1696.

MOULINET PREMIER, Parodie en un
aéte & en vaudevilles, de Mahomet Il. Tra-
gédie deM. De la Noue, pat M. Favart, repré-
fentée le Dimanche 15 Mars 1739.

L’Auteur a fuivi la route la pluscommune &
la plus aifée de ce nouveau genre de Pocfie : il
n’a fait que traveitir burlefquement fes perfon-
nages, fans rien changer au fond de I'aétion.
Comme la piece eil imprimée Paris, veuve Al-
louel, on n’entre ici dans aucun détail, ilfuifit
d’obferver que I’Auteur de la Parodie en cher-
chant aplaire, a fcO éviter les traits de mali-
gnité avec allez de foin, pour ne point craindre
de dédier fon ouvrage a I’Auteur méme de la
Tragédie. Cette Parodie eut un grand fucces,
& termina glorieufement cette Foire le Samedi
21 Mars, jour de la cléture dtr Théatre de I'O-
péra Comique. M. Favarty joignit le compli-
ment de fa compofition : le Sieur Drouillon

V v

Les Fausses Inconstances
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qui avoir repréfenté le r6le de Mouliner,
s'avanca vers le parterre, & chanta fur l'air
des Pendus.

Avant d’abandonner ces lieux ,

Moulinet vous fait fes adieux ,

Ce départ ne vous touche guere ,

Bientdt vous allez voir mon frere ,

Sur le Théatre Italien ,
Peut-étre n'y perdrez vous rien.

Et entuite fur rair. {Ah‘, flj "av0iS connu M. deCatinat.}

Nous avons efiayé d’en effleurer le miel ,

Un autre plus mordant peut en tirer le fiel,

Pour peu que mon cadet fe livre a mon penchant,
Si je fuis plus mauvais , il fera plus méchant.

MOURET, (Jean-Jofeph ) Muficien, na-
quit a Avignon en 1682. Son pere , Marchand
de Soye de cette ville, ne négligea rien pour
I'on éducation, & voyant que fon inclination le
portoit a la Mufique, loin de le contraindre,
il lui fournit tous les moyens de fe perfection-
ner dans cet Art- Le jeune Mouret qui avoit
des talens naturels«, fit en peu de temps de trés-
grands progres, & des I'age de vingt ans il fut
en état de compofer différens morceaux de
Mufique, qui lui acquirent de la réputation
dans fon pays. L’envie de fe faire connoitre
d’avantage, I’engagea a venir a Paris, ou il
s'établit en 1707. M. Mouret n’eut pas beau-
coup de peine as'y faire des amis & des pro-
tecteurs. 11 avoit une figure prévenante, le
vifage toujours gay & riant, la converfation
fpirituelle & plaifante, animée de faillies de fon
pays , dont lI'accent augmentoit encore l'agré»
nient ; ajoutez une voix allez belle, chofe rare
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dans un Compofiteur, & quelque raient pour
la Poéfie. Madame la Ducheffe du Maine en
ayant entendu parler favorablement, le char-
gea de la Mufique des magnifiques Spectacles
gu’elle donna pendant plufieurs années dans
fon Chateau de Sceaux. M. Mouret s'en acquit-
ta avec tant de fuccés, qu’il hazarda d’entre-
prendre de compofer pour I’Académie Royale
de Mufique. Les applaudiflemens dont fon pre-
mier ouvragp futhonoré, ont prefque toujours
accompagné ceux qu’il a donné depuis ; on lui
a rendu la juftice qu’il étoit fgavant dans fon
art, & qu’il plaifoit fur tout par lI’agrément & la
gayeté de fa Mufique vocale & inftrumentale.

Peu de temps apres que M, Mouret eut fixé
fon féjour a Paris , il époufa la Demoifelie
Promt de Saint Mars , fille de I’Argentier de
M. le Duc du Maine, dont il a laide une fille
unique. Les diverfes infortunes qu’il éprouva
environ deux ans avant famort, altérérent con-
fidérablement fa famé, & encore plus fon ef-
prit, par le défefpoir de n’étre plus en état de
vivre dans fon aifance ordinaire r& de pouvoir
établir fa fille auffi avantageufement qu’il I'avoit
projette. En moins d’'un an il venoit de perdre
guatre ou cing mille livres de revenu, que lui
rapportoient la direction du Concert fpiriuiel,
I'Intendance de la Mufiqgue de Madame la Du-
cheffe du Maine, & la place de Compofiteur de
la Comédie ltalienne. On fur contraint de le
mettre chez les Peres de la Charité & Charen-
ton , ou les remedes n’ayant fait aucun effet, il
mourut peu de mois aprésy étre entré,le Lun-
di 22 Décembre 1758. 4gédey 6 ans..

V vj
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Opéra dont M. Mouret a compofe la Mufique.

Les Fetes de T halie, Ballet, trois aétes &
un Prologue, parolesde M. De la Font, 1714.

La Critique des Fétes de Thalie , Bal-
let en un aéte du méme, 1714.

A riadne, Tragédie en cing aétes & un
Prologue, de Meilleurs La Grange & Roy,
1771-

La Provencgale , aéte ajouté au Ballet des
Fétes de Thalie , par M. De la Font, 1722.

Pirttnoas , Tragédie en cing aétes & un
Prologue , de M. Séguinault, 1723.

Les Amours des Dieux , Ballet héroique
en quatre actes & un Prologue , de M. Fate-
lier ,1727.

Les Sens , Ballet en cing aétes, avec un
Prologue , deM .Roy , 1732.

Les G races , Ballet en trois aétes, avec un
Prologue , duméme, 1735.

Les Amours de Ragonde, Comédie lyri-
que en trois aétes, de M. Deftouches, 174.2.

Ait Théatre Francois.

Pan et Doris, Paitorale en un acte, de
M. dAyguebere, repréfentée en 1729.

MUET »(le) Comédie en proie & en cing
aétes, de Meilleurs I’Abbé Brueys & Palaprat,
imp. dans les Euvres du premier, & repré-
featée le Vendredi 22 Juin 1691. Hiftoire du
Théatre Frangois, année 1691.

Muet (le) insensé ,Comédie en cinq aétes
& en vers de huit lyllabes, de Pierre Le Loyer,
repréfentée en 137J. Paris, Poupy , 1.579.
Hift. du Th, Frang. année if7$.
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M uet (le) par Amour. Voyez Margéon
& Katifé.

MUSE (la) PANTOMIME ,Opéra Comi-
que en un aéte, avec un divertiffement & un
vaudeville, par M. Panard , non imprimé
repréfenté le Samedi 14 Septembre 1737. ala
fuite du Revenant, piece en un aéte , fuivi
du Pere Barnabas, Concerto en Ballet Panto-
mime.

Cette piece eut du fucces, elle a été reprifc
le Jeudi 28 Aot 1738. Nous nous fommes
déja expliqués au fujet des pieces a fcénes épi-
fodiques, telles que celles-ci : il fuffit de les
rappeller, & de donner I'Extrait du morceau
qui aparu faire le plus de plaifir.

La Mufe Pantomime donne audience au
Chevalier de la Mioaudiere, Petit Maftre, aun
Payfan qui veut fe pouffer dans le beau monde,
a un Aéteur Francois, qui fe vante du talent
d’ajouter des graces Pantomimes a la déclama-
tion , & enfin a un Muficien qui chante une
Cantate ridicule. Voici la fcéne du Payfiln,.
gu’on rapporte comme affez finguliere.

i PIER RIO T. !

_ Sarviteur , Madame TaPantolmie , je m’appelle Pierrot
je ?uals or?glrnalhﬁe Saine Ouam. Ie g )
LA MUSE.
mol\/l(_)nfieur I'original de Saint Oliin , que fouhaitez-vous de

i
PIERROT.

Je voudrois hian , for votre refpetS , avoir une petite vit*
gonférence avec vous.

LA MUSE.

Volontiers, Monfieur Pierrot,
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M U
Pl E RROT.
Telquev ousmevox onseudedeucatron ( Tédu»
cat |on% & quelque chofe'de migux ; des ecus

(air, Tonhimxur el Cathenine. y

J'ay du beau bled dans ma cave,
Dubon vin dans mo Premer
Les_Dimanches Je lis brave
Freiqu'autant qu’un Maltofier.

LA MUSE.
e que tu me fais eptendre |
(lflleq%émlb%e un peu mguqlrer.

PIERROT.

Cela doit peu vous furgrendre
Feu mon Sere gcoit Meunier,

LA MUSE.
fuE)’eft-‘a-d'l're que ton pere connoidoit les poids Si les me-

RROT,

Tyaeu le bonheur d%vmr le vent en crouPe C’eit ce

ait qui m'a achete de onneg rentes voyageres, & une
grade terre ﬁulﬁdesdrons d? 05 & de vents: Oh f dame |
ame, | ‘avons champignons fur rue.

LA MUSE,
Tant mieux pour toi.

PIERROT. (Air. Réveillez-vous Selle endormie.)

Comm ge fommes fort au Iar e,
Je voudrals bian pour merP oir |
Sur ma téte mettre une charge.

LA MUSE.
Tu n'eft que trop fur de l'avoir.
ﬁomment Monfieur Pierrot , eft-ce que vous étes las du

PIERROT.

Reniez gti "giii. Tous mes parens font Bourgeois de Paris.
Je voulons I'etre itou. MUSE

Que font-ils tes parens ?

PIERROT.
Que fcai-je moy >mon obclc ftici joue de rogre. Me»
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royfin, f||Aa aflailine | ?s Plafdeurs aux Confufs. J'en al u
qmae“e & s'eft a|tga|erMan;re Lézard, Un_autre eft
Jureur de faCommunauté. Ma courine Margot git Tourtiere

g s, ug ouv?nt & ma niece Cato a epoufe ua cent de
uiligs de chez le Rol,

Coupla* du Vaudeville du Divenijfemens*

A vingt ans oneprend
Ce train en mahchant r
éft_ainil “uron chemine & trente r
| eft notre pas a quarante,
ft ainfl gu'a cinguante on va,
A" foixante cahirr caha ,
Afmxane& X C'eftcela
A quatrevmg dani ce golit-lav

f o r

Son allure*

2

e
£

Les. objets charmans v
|f0nt no fourmens 9 «
Aux eour (in wentJFurfone%
|p0n dent fuivant leur caraéfcere
»L"Agnes répon mnocemment
ne ¢og uef[te en ?urlant
La precieufe en sélgignant T
ttia ruft|(1ue en foufBetant,
Turelure | lure, &c*

B
Par |? a fouventr
‘amufemenr,
qatre he tres d’ordinaire r
ont voir chacun leur caraacre |
Melpoméne dit noblement ,

tes lfa ? d ment
L’O?era ur Pn#lant?
[cI Turun re raln afent
Turelure, lure, &c.

Extrait Manuferit.
Muses, (le Ballet des) en treize Fntrées,

avec des divertifiemens, Mulique de M. Lully,
de lacompofuionde M,lienferade, danfc par
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Sa Majelté fur le Théatre du Chateau de Saint
Germain en Laye , lez Décembre 1666.
Irc Entrée. Uranie 80 les Sept Planetes.
lleEntiée. Melpaméne, Mufe de laTragédie.
Pyrame O" Thisbé, Tragédie de Théophile.
Ille Entrée. Thalie, Mufe de la Comédie.
Une Paftorale Comique de la compoii-
tion de M. Moliere.
IVe Entrée. Euterpe, Mufe de la Paitorale.
Mélicerte , Pafiotale en vers Gc en deux
aétes, de M. Moliere.
Ve Entrée. Ciio, Mufe de I'Hiftoire.
Uu Ballet guerrier.
Vle Entrée. Calliope , Mufe des beaux vers.
Les Poétes, Comédie en un aéte Cc en
vers, d’'un Auteur Anonyme.
Vlle Entréé. Orphée.
Vlille Encrée. Erato, Mufe qu’on invoque
particulierement en Amour.
I X eEntrée. Polymnie, Mufe de I’'Eloquence.
Une difpute entre trois Philofophes
Grecs, & trois Orateurs Latins.
X e Enrrée, Terpjichore , Mufe dé la Danfe.
Un Ballet champétre.
Xle Entrée. Les neufMufes 8c|es Filles de
Fiérus.
Xlle Entrée. Jugement des Mufes & des
Piérides , par trois Nymphes.
Xllle Cc derniére Entrée. Métamorphofe des
Piérides.
Hift. du Th. Franc. année 1666
M uses , (les) Ballet en quatre Entrées, avec
un Prologue, de M. Danchet, Mufique de
M. Campra , repréfenté le Dimanche 28
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O&obre 1703. in-48. Paris, Baflard, & tome
VIII. du Recueil général des Opéra.

A cteursdu Prologue.

Momus. LeSeurDu
acchus. f]*sl ur Lhevenard
£res. le Deliljatins

Apollon. Le Sieur Chopele

Ballet,

Suite de Bacchus

tes Sieurs Germain, Boutteyille , Iﬁveque
Ferrand , Dumoulin L, Du Mira

Suite de Céres.
Mlles Dangeville , Rofe , La Ferriere , Guillet
S ) No?fy. ’

I. Entrée. La Paftorale.

Palemon , Berger aimé
OF . Le Sieur Cochereatr,

IE.
ArlcasyPrlnced’Arcadlc he Sleur Hardouin.’

tins,
Une Bergere. M eBata P
Ballet.
Bergers.

Les Sieurs Germain, Dlﬂnoulin L.
Levefque , Dangeville L

ergeres.

Mlles Dan%"ev?lleu, ngfng/La Ferriere & Guillet.
Pafires.
Les Sieurs Fauveau & Dangeville.
Paftourelles.
Mlles Noify & Tiiiard.
[, Encree. La Satyre

Le Sieur Dun.

Le gleur hapelet.

. Le Steur Pouflin,

Lais, M|le Vincent.

Deux Grecques. Miles Lcd?non &
Clemen
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Grecs G . Grecques.
Les Sieurs_Boutteviile , Germain , Ferrand ,

Nl G il

a Ferriere & Prevoit,
. £Entre . La Tragedie
Alt ee Reine de Caly

o
Deux (Ealydonlennes M"es Bafailles &
Vn Calydonhn. Lesleur%onne'

BALIEt

Calgdomens & Calydonlenne%
|eur? ermain Dy eou n
MIles LaFerne%e %UI Non‘y SeTlfIard,

IV,Eneree. L’Amour Medecm Comédie.

jeur Defvoyes
Erafle “fils de Géronte. L §|eur Coeh il
Er|r%|ee Amante a'E-

M|le
Dhrpe,. M"e Coe ereau
Atnéniennes. MIIesngnon Bataillé
& Vincen
BalitT

epere d rige. Le Sieur Ferrand.
i: peregi1 M}anee dIIe Rofe.

arens U Marié (r de'la Mariée,

Le Sieur Dumo I|nL |MIIe lﬁangevnle

aleurDumou in C. % Y
[eur Fauv$au |I e
Legleur Leverque, M eDL“; ffis.
Ce Sieur DuMirail.  Mlle Tillard,
Conduct ﬁurdesFeUtsfre

eé a Marige Le petit La_Porte.
Les deux petits Gargons. Les petits Dupre &

Go&wwante (les Coufmes
petite Carré.
Les deux pefitesfilles. Mlles IbatFerrlere <
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Domejtlquci.
Lee S'enrs Dangevillt C. Lerefque , Jarillier ,
Roéle & Marcelr
Dans la fuite des repréfentations , les Au-
teurs fubftituérent a la Pailorale cy-deffus la

fuivance. .
~AMARYLLIS, Pafiorau.
Mirtil, fils de Montait,

M%mtwend,*/.\gg%lr‘ml(;lgteur Le Sieur Chopelet#
R Le Sieur Dur*.
Amaryllis, Bergére.  muie pefmatins.

Ce Ballet n'a jamais reparu au Théatre, on
d feulement repris la premiére Paitoralc , qui
a formé la premiére Entrée des Nouveaux Fiag-
mens repréfentés en 1711. En 17x9. cette
méme Pailorale compofoit la Ile Entrée des
Fragmens que I’Académie Royale de Mufique
donna cette année. Voyez Fragmens de 1711.
& de 1729.

L’Amour Médecin n’a été remis qu’une feule
fois pendant le Carnaval de l'année 1717.
Voyez Fragmens de 1717.

M uses , (les) Piece dramatique en quatre
parties, f¢avoir :

Les Muses , Prologue en profe.

Phanazar, Tragédie en un aéte.

Agathine , Pailorale en profe & en un aéte.

O rphée , Ballet Pantomime.

Au Théatre Italien, par M. de Morand,
excepté le Ballet d'Orphée, qui eit de la com-
pofition de M. Kiccoboni le fils, repiéfentée
pour la premiére fois le Mercredi 12 Décembre
1758. ( Dans les Euvres de I'Auteur, Paris,
Jorry. )
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Quoique cet Ouvrage foit imprimé , on
croit faire piaifir au Lecteur de lui faire parc du
fragment d’une lettre que M. de Morand nous a
écrite au fujet de fes (Euvres, ou il raconte
I’hiftoire de la piéce des Mufes. Voici fes ter-
mes.

« Je formai dans ce temps (1738.) le def-
« fein de travailler pour le Théatre Italien, &
» de faire un Speétacle compofé d’'une Tragé-
«die, d'une Pallorale, & d'une Comédie, le
« tout lié par un Prologue critique. Le fujet
«-de la Tragédie fut bientdt trouvé , javois
« celui de Mcnzdksffous la main , & je n’eus
« que la peine de leréduire en un aéte : je ne
» tardai pas a imaginer la Paftorale, celui de la
» Comédie m’embarrafloit le plus (Ici eft
le récit de la Comédie de I'Efpritdit Divorce,

ue nous avons donné a l'article de cette piece,

M. de Morand le pourfuit ainfi. )

« Les Comédiens ltaliens fongérent a donner
«les Mufes : j'étois convenu avec eux qu’au lieu
«d’une Comédie, on mettroit un Ballet pan-
« tomime héroique , ce qui ne me colta que
« quelques mots a changer au Prologue. Tout
« étoit difpofé pour la repréfentation , les
«Comeédiens avoient.fait une grande dépenfe
« en habits & en décorations ; le Manufcrit
« étoit revenu de la Police approuvé*; elle étoit
«annoncée & affichée pour le Mercredi 10
«Décembre, lorfque ie Mardi au foir, M. Hé-
« rault, Lieutenant de Police > envoya ordre
« aux Comeédiens de fufpendre la piece juf-

.« qu'anouvel ordre. Le fujet de cette fufpenfion
« étoit occafionné par I'’Ambaffadeur de la
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» Czarine, (le Prince Cantimir, ) qui pouvoit
» trouver mauvais que les Italiens jouaiTent une
mTragédie ou I'on introduifoit le fameux Czar
» Fierre le Grand fur la fcéne. L’Ambafladeur,
w homme de golt & de lettres , ayoit pourtant
» été prévenu.; j'avoiscu I’honneur de lui lire
« la Tragédie de MenzJikof, avec I'Epitre dédi-
» catoire, que je deftinois a I'lmpératrice de
» Ruffie ; il n’avoit rien trouvé de blamable
« dans la piéce , que quelques mots que j'avois
» corrigé fur le champ , & il m’avoit promis
» d’envoyer I'Epfitre. Je courus auiTitét a Ver-
« failles j avec le Sieur Riccoboni le fils, pouf
» parler a Monfeignenr le Cardinal de Fleuri,
«dont j'avois I'honneur dette connu, & aqui
« M. Hérault avoit porté la piéece. M. le Car-
«dinal me dit qu’il 'examineroit, & qu’il en
« parlerait au Prince Cantimir, Cette réponfe
« nous renvoyojt trop loin, ainfi je conclus
« avec le Sieur Riccoboni que fans attendre de
» décifion la deffus, nous changerions les noms
«de la Tragédie : nous nous renfermames dans
» fon cabinet au retour de Verfailles, nous pri-
» mes des Cartes de Géographie anciennes, &
» dans moins de deux heures, elle fut fous le
” nom de Phanaz.ar, Il n'y eut plus d’obftacle
h de la part du Lieutenant de Police, & les
» Mufes furent enfin jouées pour la premiére
«fois le 12 Décembre 173S. Le Prologue quoi-
» que trés-jngénieux & rempli d'une critique
» fine , ne prit point :je le retirai fur le champ.
« La Paftorale fut jouée fi froidement .qu’elle
« ennuya tout le monde ; on ne fentit rien du
n feptimeng¢ & de la délicateife qui y regne ; je
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»>ne la reconnus pas moi-méme, & je la retiras
» a la troifiéme repréfentation. Pour la Tragé-
wdie, quoiqu’elle eut beaucoup perdu par ie
» changement des noms & de la fcéne, elle
» pafia a la faveur des beaux vers & de l'intérét
» qu’on y trouva :elle fut jouée longtemps avec
» le Ballet d'Orphée , qui étoit admirable , &
« allerent enfemble jufqu’a 17 ou 18 repréfen-
» tations au moins ». ( Fragment d’une lettre de
M. de Morand aux Auteurs de I'Hiitoire du
Théatre Francois. )

M uses (l€S) R ivares , Ballet Pantomime
Txécuté a la fuite de la Comédie des Paiens a
la mode, au Théatre Italien, le Jeudi 17 Sep-
tembre 1739.

Les Muses Rivales.

Ballet Pantomime dont les Atleurs reprcfen-
tent, Melpoméne, Erato, Terpficorc , un Gé-
nie, & leurfuite.

U Le Théatre souvre & fait voir un Palai*
» magnifique, Melpoméne y paroit endormie.
» Les fonges funeiles viennent a plufieurs repri-
» fes autour d’elle troubler fon fommeil. Le
» Génie paroit, & veut s’approcher de Melpo-
» mene; elle séveille , & dans un grand trouble
» elle court apres le Génie , qui de fon coté la
» cherche avec empreffement, mais les fonges
» viennent toujours les féparer. Enfin Melpo-
» mene arme de fon poignard le Génie , les
» Songes effrayés prennent la fuite. La Mufe
»dela Tragédie & le Génie relient feuls. Ce
*dernier exprime par fes pas & pat fes gefies
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» une déclaration d’amour dans le genre tiagi-
«que, &c. lls cedent la place a Erato & a fa
« fuite,
» Le Génie aflis auprés de Melpoméne , la
« quitte , malgré les efforts que la Mufe tragi-
«que fait pour le retenir, 8c fuit Erato, qui le
» conduit fur un lit de gazon ;elle lui préfente
» une flGte dont elle I'oblige de jouer, & les
»fons mélodieux qu’il en tire réellement, pa-
«roiffent accompagnés par la Mufe avec fa
» lyre. Ce méme morceau joué en écho par
» I'Orcheftre , eft danfé par les fuivans d Erato.

« le Génie quitte Erato pour aller joindre la
» Mufe de la Danfe. Erato prend la fuite,
« comme avoit fait Melpoméne ; le Génie

» Terpficore expriment leur union par plufieurs
» danfes de divers caraéteres, & une contre-
» danfe finit cet ingénieux Ballet, dont la Mufi-
« que eft de M. Blaife, Baffon de la Comédie
» ltalienne, les pas de la compofition de
« M, Riccoboni le fils, qui a la meilleure part
»avec la Demoifelte Silvia al'exécution bril-
» lante du Ballet. C’eft lui qui remplit le per-
» fonnage du Génie, aprésavoir rempli dans la
« piéce ceux de Poete, de Mujicien Gc de Dan-
»feur m Mercure de France , Octobre 1739.
p, 2466-2468.

MUSIQUE, (la)c’eft le titre de la troifiéme
Entrée du Ballet du Triomphe des Arts, de M.
De la Motte , Mufique de M. De la Barre,
fous lequel les Auteurs ont traité la Fable d'Am-

phion & de Niobe. Voyez ANS. (le Triomphe
des)
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M usique, (la) lleEntrée du Ballet des Fétes
a'Htbé, ou les Paiens lyriques, repréfentée en
1739. & mis en Mufique par M. Rameau.
Voyez Paiens (les ) lyriques.

Musique(la)du Carnaval , OULes
Bouffons , Prologue de M. Panard, repré-
fenté au Théatre de I'Opéra Comique , le Sa-
medi 23 Février 1743. fuivi du Bal Bourgeois,

ditVaudeville, pieces d'un aéte chacune. Ce
Prologue n’eil point imprimé.

Julie & Céphife, Actrices de I'Opéra Comi-
gue , fe trouvent dans un grand embarras, un
Aéteurde leur Troupe vient de fe trouver mal,

celui qui doit le remplacer a befoin d’'un bon
qguart d’heure pour fe mettre au fait du rdle :
cependant il faut amufer les Speétareurs. Elles
veulent engager Marinette* jeune Actrice nou-
vellement recue, a fe charger de faire un com-
pliment au Parterre ; elle s’en défend, & pro-
pofe un Muiicien un peu extravagant & origi-
nal, mais qui par fesboutades, pourra remplir
I'intervalle du fpeétacle. Je tremble, dit Cé-
phife , que la propofition ne foit pasbien recue.

marinexte.

Vous me faites mourir avec vos frayeurs.
(Air. C2fl une exeufi. )
De la liberté des jours gras ,
Pourquoi donc n’uferions-nous pas »
Lorfqu’ailleurs on en. ufe ?
L’'on peut étre ici poli/Ton ,
Quand I'Opéra devient bouffon ,
C’eft notre exeufe.

Bécare, c’eft le nom de ce Muiicien extraor-
dinaire , paroit avec fa femme : Marinettc
demande
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demande a celle-ci fi elle a pour la Mufique
autant de godt que I'on mari.

MADAME BECARE. (Ail.. L' Amour pourme,)

J'y fuis accoutumée,
Dés mes plus tendres ans,
Et votre fervante eft née,
Parmi les inftrumens.

» Je fuis venue au monde chez un Luticr.
BECARE.
» Madame Bécare eft un enfant de la balle.
MADAME BECARE.
mOh pour cela oui.
(Air. Lefeulflageolet.)

Ma mere autrefois promenoir
L’orgue de Barbarie ,

Feu mon pere aux Serains montroit
Des airs de Canarie ,

Mon frere ainé depuis vingt ans,
Eft a la téte des Serpens :

Et 'on aime fort le cadet ,
A caufe de ion flageolet.

Ces deux perfonnes exécutent un Dialogue

comique en Mufique , intitulé La Rupture.
Ce morceau ridicule eft ainfi terminé.

BECARE reprejentant I’Amant,

C’eft toi, beauté févere,
MADAME BECARE repréfentant|’Amante,
C’eft toi, cruel Amant.
BECARE.
C'eft toi qui me trahis indubitablement.
MADAME BECARE.
Apres m’avoir promis un éternel hommage.
BECARE.
Apres avoir donné ton cceur a ton Berger,

%
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As-tu pu volage ,

As-tu pu te dégager ?

As-tu pu”~gnrage’, il "t f
As-tu pu fadg changer !

Extrait Manufcrit.

MUSTAPHA ET ZEANGIR , Tragédie
de M. Bélin, repréfentée le Mardi 20 Janvier
170J, imp. la méme année in 12. Paris, Ki-
bou , & tome IX. du Recueil intitulé Théatre
Francois, Paris, 1737. parla Compagnie des
Libraires, Hifioire dit Théatre Frang. année
T7°3-

Mustapha , (lamort de ) Tragédie, Voyez
Solyman de M, Mairet,

Gabriel Bounyn a traité auffi le méme fujet,
fous le titre de Sultane,

M YON,(N ) Muficien, aujourd’hui
vivant ? g compofé la Mufique des Opéra fui-
vans.

N itetis , Tragédie en cing a;tes, avec un
Prologue ,1741.

L'’Année Galante , Ballet héroique en
quatre actes , avec un Prologue, paroles de
M, Roy., 1747.

MYRTIL ET MELICERTE, Paftoraje
héroique en trois actes &cen vers libres, aveg
trois intermédes, précédée d’'un Prologue aulfi
en vers libres, par M* Guérin le fils, repréfen-
itée le Samedi 10 Janvier 1699. imp. la mcme
année in 12. Paris , Traboujllet. Hifi, du Th,
Fr. année 1df9,

Voyez Méllcerte.
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cUfe/; <Vii* cCAS-tV*N cV*N-(»
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n. -
N A

AD AL, (Auguftin) né a Poitiers,
apres avoir fait fes études , fe delfi-
na a I’Etat Ecclcfiaftique , il fut de
I’Académie des Infcriptions & Bel-
les Lettres ; mort a Poitiers au com-
mencement du mois d’Aolt 1741. agé de 8z
ans. Hift. du Th. Fr. année 172 2. Il a donné
au Théatre Francois.
Saut , Tragédie, 1705.
Fuérode , Tragédie, 1709.
Antiochus , OU Les M achabées , Tra-
gédie, 1722.
Mariamne ,Tragédie, 172;.

Au Théatre ltalien.

Arlequin au Parnasse , OU La Folie
de Melpoméne , Parodie en profe &r en un
a&e , fuivie d’'un divertiffement, de la Tragédie
de Zaire, 4 Décembre 1732. imp. dans les E u-
vres de I’Auteur , Paris , BiialTon.

NATS , Opéra pour la Paix , en trois ades ,
avec un Prologue, de M. Cahufac, Mufique
de M. Rameau , repréfenté par I’Académie
Royale de Mufique, le Mardi 22 Avril 1749,
in 4°. Paris, De Loimel.



L'ACCORD DES DIEUX. Prol9guel

Le Sieur Le Page,
Le Sieur La Tour.

Pluton, Le Sieur Perfon.
Flore, Mlle Coupée.

P 4L pET.
Pan, Le Sieur Lyonnois,
Pomonép Mlle Carville.
Vertumnt, Le Sieur Laval,
Zéphyrec. Le Sieur TeiiTiei:#

Quadrilles des Peuples de la Terre.

Européens.  Les Sieurs La Feuiliacte & Béat,
Mlles Déliré & Devaux.
Afriquains. Les Sieurs Aubry & Laurent.
Mlles Puvignée mere & Amedée.
jifiatiqucs. Les Sieurs Bourgeois & Mion,
Mlles Himblot & Parquet.
Amériquains. Les Sieurs Cayés & Le Liévre,
Mlles Bellenot L. & C.

A cteurs de 1a Piece.
filais , Nymph¢ du Sang
de Tirejic, Mlle Fel.
fleptune. JLe Sieur Jélyotte,
Palémon. Le Sieur Perlbn.

Telenus , Chefdes Peur

pies de Corinlhe, Amant

de Nais. ' Le Sieur ChalTé,
Allerion , Chefdes Paf-

teursde I’ Ifthmtf Amant

de Nais. Le Sieur Poirier.
Tirefie. Le Sieur Le Page,
Une Bergeére. Mlle Coupée.
Bergere chantants & dgn-
fante. Mlle Puvignée,
Actives pu P 411 et.
A *y b I, Athletespourla Lutte. Sieur Oupré.

Sieurs Dumay, Matignon , Dupré , Laval,
j.e Lievre & La Feuillade.
Athlétes pour le Ce/le,
les Sieurs DevilTe & Lyopnois.
Pour le Jeu de la Courije.
Mlles Germain, Courcelle, Mirior, Thierry,
Daienoneourt Si Sauvage.
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. DIVERTIS SEMEKT,

Divinités des Mers, degwfees en Matelot»,

Mlle
LeSIEUkam MII% Lany le Sieur £est*
Les QbeursCa ez, Laurent,

MIIesAm%dee eva%x*DeI|re4
Brifeval - Béllenot L. & C.

Acte II# Bergers & Bergeres.

Sieur Dumoulin Mlle Puvigfr
Les leurs Hainoche POUI’%EOIS &TJ

Feuillade & Cayezt
Mlles IZ\emegee Be?lenotL &CyHZ| blot 4

arquet uwg

Paftres Le ieur.Lan MI[mL ortn0|s
gs Sieurs Mion, LaP nl

Mlles Dazenoncourt, Brifeva &Sauvage*

A cte I11. Bafoues & autres Habitait*des Cote* maritimese

. M Belnd i
LeS|eurA Z onnoJ SeurLe L|evfe#
eurs M gynonr am

ava aurent |on #:
MIIesS (¥ermaln* Courcelle’, Minot, |err#
Delire* Dazenoncourt* Sauvage & Be enot

NAISSANCE (la) D’ARLEQUIN , Pan-
tomime exécutée par la Troupe des Enfans
Hollandois, (Troupe de Bienfait,) a la Foire
S. Germain, le Jeudi 3 Février 1746. affichet
de Boitdet,

N aissance (la) de Vénus , Opéraencing
aétes, avec un Prologue.de M. I'Abbé Fie,
mis en Mufique par M. Colla(j'e, imp. in-4°
Ballard, & tome V. du Recueil général des
Opéra, repréfenté le Mardi 1 Mai 1696.

Cet Opéra n’a jamais été repris.

NATVETES (les\CHAMPETRES. Voyez
Noces (les) de Vaugirard.

NANINE , Comédie en trois aétes & ea

Xiij
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vers de dix fyllabes, par M. de Voltaire, Paris,
Le Mercier & Lambert, 1749. & repréfentée
le Lundi 16 Juin 1749. Suiviede La Nouveau-
té. HiR. du Th. Fr. année 1749.

NARNI (laDlle) DUPERIER, fille d'un
Italien , débuta au Théatre de I'H6tel de Bour-
gogne, le Mardi 25 Avril 1730. danslaComé-
die des Deux Arlequins , piéce de I'ancien
Théatre, par le r6le de Colombine , & un autre
réle dans la petite Comédie du Fleuve d'Oubli,
mais fans fucces.

'NAUFRAGE, (le) ou LA POMPE FU-

NEBRE DE CRISPIN , Comédie enunade

en vers , avec un divertiffement, par M. De

la Font, imp. dans le Théatre de cet Auteur,

repréfentée le Samedi 14 Juin 1710. pré-

cédée de la Tragédie de Cinna. HiBoire du Th.
Frang. année 171 0.

N aufrage , (le) Comédie Francoife en
profe & en cing ades, au Théatre ltalien,
par Madame Riccoboni, { Flaminia ) repréfentée
pour la premiére fois le Jeudi 14 Février 1726,
Paris, Briaffon, Extrait, Mercure de France,
Mars 1726, p. yyi & [Vivantes.

N aufrage (le) au Port a I1'Anglois ,
Comeédie Francoife en profe 8:en trois ades,
fuivie d'un divertiffement, 8c précédée d’'un
Prologue auiii en profe, au Théatre Italien ,
par M. Antreau , repréfentée pour la premiere
fois le Lundi 25 Avril 1718. Euvres de I'Au-
teur , Paris , Briaffon. Extrait , Mercure du
mois de Mai 1718.p. 98 & fuivantes.

M. Peffelier , dans fon avertiffement fur les
Euvres de M. Autreau,4 vol. Paris, Biiaffon,
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tend le cotnpte fulvant de la Comédie qui tait
le fujet de cet article.

« Le Port a I'Anglois, ou Les Nouvelles
» débarquées, eft le premier Ouvrage Drama-
« tique de M. Autreau. Cette Comédie fut
« repréfcntée par les Comeédiens ordinaires
«du Roi, le ¢j Avril 1718. C'eft la premiére
« piece Francgoife qui ait été jouée fur le nou-
« veau Théatre Italien. Elle eut, par fon fuc-
«ces, lagloire de fixer a Paris ces Comédiens,
«qui méditoient alors leur retraite en Italie,
« ( Ce fait eft tres douteux, & ces Comédiens
« penfoient feulement a faire un voyage en Au-
« gleterre.) Le Prologue de cette piéce en fait
« I'hiftoire, 6¢c peint fort bien I'appréhenfion
» de I'Auteur 6c des Comédiens, fur une nou*
» veauté , dont la réulfite devoir étre fort in-
» certaine. Le go(t de I'ancien Théatre n'étoit
<pas encore effacé , & c’eft ce qui fit que pour
« fe préter a I'habitude , '& tirer parti des Ac-
« teurs. qui pour la plupart parloient mal notre
« langue, & dont quelques-uns méme I'igno-
« roienr entiérement, I’Auteur compofa fa pié-
« ce de fcénes écrites Frangoifes 6c de fimples
« Canevas Italiens. Le fujet de cette piéce eft
« bien fimple. Lélio, Négociant ci-devant éta-
«bli & Rome , vient fixer & Paris fa demeure :
« il y ameéne fes deux filles Flaminia 6c Silvia,
« lls abordent par le Port a ’'Anglois, ou deux
» Amans, I'un Allemand éc l'autre Provencgal ,
» fcavent fi bien mettre dans leurs intéréts les
« domeftiques de Lélio , 6¢c Lélio lui méme,
«qu’'ils époufent fes filles , aprés quelques Ié-
« géres intrigues »conduite par une fille d’Opéra

X iv



488 N A

» de campagne, & par I'H6te du Port a I'’An-
wglois. Cette piece eit remplie de plaifantc-
» ries fort agréables, mais un peu découfues,
» telles qu’il les falloir alors, pour fe conformer
» au godt du Théatre Italien. Les diverrifie-
” mens dont cette piece eft ornée, & qu’on
« revoit toujours avec plaifir, durent aufli con-
" tribuer a fa réuffite. La Mufique étoit de feu
~M. Mouret, dont les talensfont fi connus ,
» O6c que I'on pourroit appeller le Muficien des
» graces & de la gaieté.

N aufrage (le) d’Artequin , Canevas Ita-
lien eu trois aétes, avec trois divertiffemens,
repréfcnté pour la premiére fois le Samedi 11
Juin 1740.

Cette piece eft la méme donnée fur le
méme Théatre fous le titre de YArcaclie enchan-
tée , avec cette différence dans celle-ci d’'une dé-
coration tres -finguliére. C’eff une montagne
qui change en un appartement, au moment
qu’Arlequin , pour avoir profané le Temple
des Dieux, va avoir la téte tranchée. Note M a-
riuferite.

« Pantalon, Marchand Vénitien, avoir un
« fils & un neveu, tous deux fort jeunes, qui
« lui furent enlevés a Venife par le Doéteur ,
” qui étoit fon plus grand ennemi. Ce Doéteur,
« qui fe piquoit d’Afirologie judiciaire, & mé-
» me de Magie, conduifit le fils & le neveu de
» Pantalon en Arcadie 5 il remplit le pays de
« Lutins & d’Efprits follets , pour fe donner
» un paffe - temps aux dépens de ceux qui y
»aborderoient. Cependant Pantalon étant toQ-
* jours fort en peine de fon fils & de fon neveu,
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» prend la réfolution de les aller chercher dans
»le Levant, ou il avoir eu deffein de les en-
» voyer. |l eft accompagné de deux domefti-
» ques, Scapin & Arlequin. Apres quelques
» jours de navigation, le vaiffeau fait naufrage
» fur les cotes d’Arcadie. Echappés du naufrage
» & prefles par les befoins de la viey ils vont
» chercher du fecours ; ils font d’abord épou-
» ventés par plufieurs aventures effrayantes,
» opérées par la Magie du Dodeur, lequel eft
»ravi d'exercer la patience de Pantalon & ,de
» fes valets. Ces trois perfonnes ne pouvant
»plus endurer la faim, apprennent par les gens
» du pays, que les Bergers des environs doi-
» vent venir au Temple préfenter des offran-
» des aux Divinités de ce pays ; ils entrent dans
» le Temple, ils renverfenr les Idoles qu’ils y
» trouvent, & fe mettent a leur place. Scapin
» occupe la niche ou eft la figure de Jupiter,
» Pantalon, en femme, occupe celle de Vénusy
» & Arlequin celle de Cupidon. Les Bergers &
» les Bergéres arrivent en grande pompe , pour
» préfenter leurs offrandes 7 qui eonfiftenc en
» fleurs, en fruits, en fromage de Milan, en
» fauchions de Boulogne, &c. lls rendait des
» oracles burlefques fous les noms des Divinités
» dont ils occupent la place y mais les Bergers
» s'appercoivent que ces Divinités ne font pas
« les mémes qu’ils ont accoutumé de voir ,
» quoiqu’ils voyent les mémes habits & l1és mé-
» mes attributs , ils ne fonr pas longtemps a
» étre convaincus de la fourberie. Les fauffes
» Divinités commencent a avoir peur & pren-
» nént la fuite, on les pourfuit. Le Grand-Pis*

X T
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« tre, qui furvient au biuit des Bergers, arréte
» Arlequin , 6c ordonne qu’on lui coupe la
» téte, pour avoir profané le Temple; au mo
« ment de I'exécution , le Doéteur arrive avec
» fa baguette , de laquelle il touche le bras qui
» devoir trancher la téte a Arlequin : tout lI'ap-
» pareil difparoir, & Arlequin fe trouve dans
« le méme moment »par le changement d'une
» décoration trés-ingénieufe, alfis a une table
» couverte des mets les plus exquis.

"« Le fils & le neveu de Pantalon furviennent
» avec deux niéces du Doéteur, qui fe trouvent-
«la, (on ne f¢ait comment. ) Pantalon fe pré-
« fente auffi, il reconnoit fon fils & fon neveu,
«dont il étoit fi fort en peine. Le Doéteur lui
» avoue les avoir enlevé a Venife, & fe recon-
«cilié avec Pantalon, dont le fils & le neveu
» époufent les deux nieces du Docteur, lequel
» promet de renoncer a I’Art Magique , a I'Af-
» trologie , 6cc. & la piéce finit par un tres-joli
» divertiflement, pour célébrer ce double ma-
« riage. Cette piece avoir déja été repréfentée
« fur 16 méme Théatre le 13 Février 1717. fous
« le titre de I'Arcadie enchantée «. Mercure
de Fr. Juin 1740. Il. vol. p. 1425-1426.

NEGLIGENT , (le) Comédie en trois aétes
6c en profe, avec un Prologue, par M. Du
Fréfhj, irnp. dans fes Euvres, oc repréfentée
le Mercredi 27 Février 1692. HiR. du Th. Fr.
hnnée iOyz.

N égligent , ( le ) Canevas ltalien en un
aété, mélé de fcénes Francgoifcs, Gc fuivi d’un
divertiflement. Le Canevas de la piéce de M;
Riceobmi le pere , Cc les fcénes Francoifes de
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M. Dominique, repréfenté le Jeudi 24 Avril

1721. Sans Extrait.

NEREE. ( I'Exil de ) Voyez Policrile , de
M. Gillet ge la TeJJonnerie. ,

NERON, (la Mort de) Tragédie de M. Pé-

chantres, repréfentée le Mercredi 21 Février
1705. irnp. dans le tome IX. du Recueil inti-
tulé Théarre Francois, Paris, 1737. par la
Compagnie des Libraires. Hi3. du Th. Franc,
année 1703,
. NESLE ?(Hugues de ) Officier de la Louve-
terie du Roi, & Comédien Francois, a débuté
le Samedi 23 Juin 1708, par Je role de Die-
clétien , dans la Tragédie de Gahinie, & n’a
point été regu , mort & Paris, vers le mois de
May 1733. Hfi. du Th. Fr. année 175 2.

I1™esle , (Frangoife Qu inau]t, feninicd 'H i-
gues de ) Coir.edienne Frauggjfc,, feeur ainée
des Sieurs & DcmoifellgsQuinauk, naqujc en
1688. adébuté le Mardi 24 Janvier 1708. par
le réle de Monime , dans la Tragédie de Mi-
thridate , recue par ordre de Monfeigneur, du
y du méme mois. Mlle de Neffe n'a rempli
qu’en fécond les premiers' rotes Tragiques ,&
Comiques, elle mourut leVendredi 22, Décem-
bre 1713. agée devingt cing ans., & trés regret-
tée du public, qui fondoit de grandes cl™é-
rances fur les talens de cette aimable Aétrice.
HiB. du Th. Fr. année 1730.

*NESMOND, (Mlle de) Comédienne. Fran-
coifg;, a débuté le Samedi 22 Janvier 1724. par
le rgle de Inifgtte,:dans 14 Comédie des Folies
Amouréufes, & n’a point été recue. HiRk. du
Théatre Franc, année 1730.

XVj
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NEVEU (le) SUPPOSE , Opéra Comique
en un aéte, avec un divertiffement & un vau-
deville, par Meilleurs Le Sage & Fr non
imp. repréfenté le Samedi 6 Septembre 1738
fuivi de la Baz.oche du Parnajfe, & du Ballet
Pantomime des Rivaux de Village.

Clitandre, fils de M. Oronte, eft amoureux
d’Agathe , qui eft crue fille de Madame Olivier:
Concierge du Chéateau du Comte d'Orimonf,
Pour voir fa MaitrelTe avec plus de facilité, il
fe dit le neveu du Bailly du Village, & bpu
Bois fon valet, quipafle pour fon camarade,
fait en méme temps I'amour a Julie, véritable
niece de Madame Olivier. Cette intrigue aifer
bizarre fe dénoue le plus heureufement qu'il
foit polfible. Agathe eft reconnue pour fille du
Comte d’'Orimont, & comme ce dernier s'eft
engagé de paroles avec M. Oronte, de la don-
ner en mariage a Clitandre ; cette union fe ter-
mine al'arrivce des deux peres. Dubois obtient
Julie, & ces deux nocesforment le divertiffe-
ment,

NIAIS (le ) DE SOLOGNE , Comédie en
un aéte, de M. Raifin I'ainé , non imp. repré-
fentée le Lundi 3 Juin i'¢-S'6. précédée de la
Tragédie Heéraelius. Hifl. du Th. Fr. année
1686.

Niais (le) de Soiogne , Opéra Comique.
Voyez Niais. (lefaux)

N lcAlsE , Pantomime repréfentée fur le
Théatre du nouveau Speétacie Pantomime, S
la Foire S. Laurent,; au mois de Septembre
1746. /

NICOMEDE, Tragédie de M. Corneiiit,
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imp. dansfes Euvres, & repréfentée au Théa-
tre de I’'Hdotel de Bourgogne en 1652. Hifi. dit
Théatre Frang. année 1651.

NIECE (la) VENGEEou la DOUBLE
SURPRISE , Opéra Comique en un aéte, de
M. Fagan, avec un Prologue , un Epilogue &
des Divertiffemens , par M. Panard, Mufique
de M. Gilliers, non imp. repréfenté le Lundi
27 Aot 1731.

Prologue,

La Rancune, Comédien de campagne, arri-
ve dans un Chéateau ou il eft attendu avec fa
Troupe , pour y donner une repréfenrarion
d’Iphigénie. Cet A¢leur paroit, le bras en échar-
pe , & I'ceil couvert d’'une emplatre ril raconte
en vers pompeux le malheur arrivé a fes Cama-
rades, que leur voiture a jette dans une orniere,
ou ils ont été tous fracaffés. Il faut, dit-il, tré-
paner Iphigénie , Agamemnon a le corps brifié,
Achille porte une large emplatre, Ulyffeale
bras cafté, 6¢c Clytemneftre le nez écrafé par un
inftrument de I'Orcheftre.

Pour réparer ce trifte accident, la Rancune
offre une petite Troupe compofée de fa famille,
qui donnera une piéce faite exprés pour ces
Aéteurs, oc intitulée La Niése vengée, ou la
Double Surprife. L’affemblée accepte fa pro-
pofition , & la Rancune, (c’étoit le Sieur
Drouin qui jotioit ce role, js’adreffe au Parterre,
& lui demande fon indulgence en faveur dés
petits Comédiens. Il finit en chantant.
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( Air. Pourpaffer doucement la vie*)

S'ils n'ont pas I'honneur de vous plaire *
Epargnez-les , c’eit m oi, Meilleurs *
Qui doit porter votre colere ,

J'ai fait la piéce & les AadeurS.

,La Niéece vengée, ou la Double Surprife.

Crifpin , valet de Clitandre, pour favorifer
I'amour de fon Maitre & de Lil'ette niece de
Madame Argantc, s’eft préfenté a cette der-
niere a titre de Domeflique, & s’y fait pailer
enfuite fous celui du Chevalier de Plumoiion.
Madame Arganre donne dans ce paneau, prend
du godt pour le prétendu Chevalier, & coti-
rent non feulement al’époufer, mais encore a
ne plus s'oppofer au mariage de Clitandre Si
de Lifette. Au dénouement , Crifpin fe fait
connofitre. La Tante au défefpoir , aprés quel-
gues plaintes , s'adreffe au Parterre, & dit:

«MESSIEURS,

» Si quelqu'un de vous veut époufer une petite veuve , je
h fuis a lui, & je vous aflure qu’il trouvera mieix qu'il NE
»»Ccroit.
(Air. L*Amour efi un voleur. )

J'ai fous des cheveux gris «
L'humeur aifez jolie :
Sans trop de flaterie ,

Je vaux encor mon prix -
Vive , fringante & preite ,
On me trouve encordes appas >
Et zefte , zefte , zefte ,
Bien de jeunes filles n'ont pas

Un fi beau refte.

L.es differens roles de cette piece étoient tous
remplis par des enfans, dont le plus agé n’'avoit
pas alors tieize ans. lls ne manqueérent pas aulft
d'étie fort applaudis
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E pil ogue

La Rancune vient recevoir les compliment
gu’on fait a fes petits Acteurs , & pour rendre
le fpeétacle complet. il fait exécuter par ces
mémes Aéteurs un trés-joli Ballet. On voyoit
dans ce divertiflement un enfant de quatre ans
qui danfoic & parodioit avec une juiteflfe & une
gréace infinie la danfe du Sabotier, exécutée aux
précédentes Foires par Nivelon , fameux Dan-
feur pour ces fortes dexercices.

Couplet du Vaudeville,

De la bravoure <luibidar,
La taille rte décide pas ,
Bien fouvent lorfque la trompette
Appelle au feu les combattans ,
Les petits tourelourirette
Valent bien les grands.

Couplet du petit Boudet en Sahotier*

Quoique je ne fois quyun nabot,
Je fcai m’eferimer du fabot ;

Ma danfe eft encore imparfait™ y
M ais j'efpére qu'en peu de temps ,
Mes petons , tourelourirette

Vaudront bien les grands,

Extrait Mamifcrit.

NIECES. (les deux) Voyez Confidente (la )
d’elle-méme.

N IEIL, Muficien vivant,a compofé la Mii-
fique des pieces fuivantes.

Les Romans , Ballet héro'que en 3 aétes,
avec un Prologue, paroles de M. de Bonneval,
1736.

Le Roman merveittieux ,nouvelle Entrée
ajoutée au Ballet précédent, paroles du méme,
173~
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L'Ecole des Amans , Balletentrois aéies,
avec un Prologue, paroles de M, FuZelitr ,
| 144+
Les Sujets indociles |Ve Entrée ajoutée
au Ballet précédent, paroles du méme, 1745.
N IN N A, Pantomime Italienne, (prétendue
Parodie de Nanine, ) repréfentée par la Trou-
pe du Speétacle Pantomime , ala Foire S. Lau-
rent, fur le Théatre de I'Opéra Comique, le
Mercredi 28 Juin 1747.
S céne l.
Le Théatre repréfente une Place publique.
« Le Doéteur promet en mariage Ninna k
» Gros Jean , il lui ordonne de ne faifler entrer
»perfonne dansfa maifon pendant fon abfence y
» Jean fait entendre qu’il a v Arlequin parler
*a Ninna, & qu'il craint fort quelle ne foir
» amoureufe de lui : le Doéteur court fermer
»la porte de fa maifon , Si donne la elef a
» Jean, en lui recommandant d’avoir I'ceil au
»guet, & de le venir avertir s'il voit roder
» Arlequin autour de fa maifon.
SCENE II.
» Arlequin vient devant la maifon du Doc-
« teur , ou il voit fa Maitre/Te a la fenétre:
» Ninna fait figne a Arlequin que fon pere eft
» forti, qu’il I'a enfermée alaclef, & qu’il I'a
» donnée a Jean. Aprés qu’Arfequin a révé un
» moment, il implore une Magicienne, & la
» prie de le favorifer dans fes amours.
ScCENE 1.

»Une Fée dcfcend du ciel, fur unchar, a**
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" compagnec de Zéphirs & de Plaifirs. Apres
» plufieurs danfes, la Fée donne a Arlequin
» une plume couleur de rofe , qui a la vertu de
» rendre invifible. Arlequin la remercie , & fe
» réjouit fort du préfent qu’elle lui a fait.

Sceéne V.

» Gros Jean vient tenant a fa main la cleF
» de la maifon du Docteur, qu'Arlequin efea-
»mote , courant aufli-tér ouvrir la porte pour
» enlever Ninna. Jean étonné, cherche de tous
» cOtés le voleur qui lui a pu prendre fa clef;
« mais fa furprife eft encore bien plus grande ,
« quand il voit Ninna fe fauver de la maifon
« du Doéteur, qu’il croyoit bien fermée : il
« court arréter Ninna , qu’Arlequin lui fait
« quitter en lui donnant des coups de baton,
« Jean fe met acrier, & le Doéteur vient.

Sceéene V.

»Gros Jean fait entendre au Do&eur qu’un
« efprit invifible lui a volé la clefqu’il renoit a
« fa main ; que Ninna s'eft fauvée toute feule-,
» que malgré fa valeur .& fa réfifiance , il a été
« enfin obligé de céder aux coups de baton que
» I'Efprit follet donne d’une force terrible. Le
» Doéteur lui fait figne de le fuivre pour aller
» chercher Ninnaj Jean le fuit d’'une maniéré
« tremblante.

SceéenNt vi.

LeThéatre change & repréfente une Campagne.

Ninna croyant étre feule,(Arlequin eft invi-
»ftble, ) fait connofitre I'embarras ou elle eft de
«ne point voir Arlequin A& que ce ne peut
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» etre qu’avec lui que l'on trouve les jours
» courts. Jean vient d'un air brufque pour
» I'embraflfer, en lui déclarant fon amour; Nin-
» na en voulant fe fauver dans un petit bois
» voiiin, fait un faux pas, Arlequin fait tomber
» Jean , qui court pour donner la main a Nin-
» na. Elle fe moque de Jean , qui vient pour lui
» préfenter un bouquet ; Arlequin prend le
» bouquet, & fait prendre la fuite a Jean, en-
» fuite il fe fait voir a Ninna, qui le prie de
» ne pilis fe rendre invifible a fes yeux , qu’elle
» ne peut vivre fans voir fon cher Arlequin.

S céne AV I

« Plulieufs Marchands Forains saiTemblcnt
» & forment un Ballet. Arlequin achette pour
» Ninna beaucoup d’étoffes en or Oc en argent,
» & tous les bijoux qu’on lui préfente ; il fe fait
» apporter des liqueurs dont il boit tout fon
» faoul, les Marchands viennent demander de
» I'argent a Arlequin, qui les paye en mettant
» la plume enchantée a fon chapeau. Jean vient
» avec le Doéieur, a qui il fait entendre que
» c'eff-1a I'’endroit ou il a vi Ninna avec I'E-
» prit follet, qui la fuit par-tout, en donnant
» des coups de baton a tout le monde. Le Doc-
» reur voyant les Marchands courir de tous
» cOtés, leur demande s’ils n'ont point v le Ra-
» viffeur de Ninna ; les Marchands lui font
» ligne de les fuivre , qu’Arlequin n’eft pas
»>loin ; Arlequin vient avec une longue corde,
» & les entoure tous enfemble, enfuite s'évade
» avec Ninna.
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Sceéene VIIIL

Le Théatre repréfente une plaine ou
il y a plufieurs moulins.

" Arlequin & Ninna viennent pour fe repo-
«fer au bord d'un ruiffeau. Leur repos eft in-
» terrompu par l'arrivée du Doéteur & de
« Jean ; Arlequin met fon chapeau fur la téte
« de Ninna , & fe cache deiTous fon tablier , Sc
« a force de fe tourmenter pour n’étre pas ap-
« pergu, fait tomber fon chapeau par terre, ce
«qui le fait voir a nos jaloux , qui le pour-
» fuivent jufqu’a la porte d’'un moulin, ou le
«Doéteur saccroche a une aile j Gros Jean
»demande du fecours au Meunier , qui rit
« comme un fou de l'aventure ; la femme du
« Meunier plus charitable, lui fait donner du
« fecours, ce qui donne le temps a Arlequin de
« ramaffer fon chapeau & d’emmener Ninna
«avec lui. Le Doéteur les pourfuit, quoi qu’ef-
« tropié. Le Meunier & la Meuniere danfenr
« enfemble.

,SCEne IX

Le Théatre repréfente une Forét.

«Comme Arlequin & Ninna pafient dans
» une Forét, ils entendent un bruit de chafTe
» qui annonce l'arrivée de plufieurs ChafFeurs,
» avec des Dames habillées en Amazones, qui
«viennent faire aire. Un Chaffeur devient
» amoureux de Ninna, lui exprime fa pafliori
«en danfanc, une des Amazones en devient
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»jaloufe, 6c danfe avec eux. Pendant le pas
» de trois, le Doéteur & Jean viennent fe ca-
» cher dans le bois, pour furprendre Ninna;
» Arlequin qui eil toujours invifible , tire un
» coup de fufil , qui effraye toutes les Ama-
»zones, & lui donne le temps de s'en aller
» avec Ninna ; les Chaffeurs qui ont entendu
» tirer, croyent que c’eft un de leurs compa-
» gnons qui pourfuit quelque fanglier, & fe
» mettent tous en embufcade ; le Doéteur qui
» apeur de fon coté , fort de I'endroit ou il eft
» caché ; les Chaffeurs le pourfuivent, le pre-
» nant pour une béte fauve; Jean a beau crier,
» ils ne I'écoutent point.

Sceéne X.

Le Théatre repréfente un Port de Mer, oit
plufieurs vaijjeauxfont préts
de mettre a la voile.

» Arlequin & Ninnaviennent pour s'embar-
»quer ; ils font prix avec un Capitaine de
» Vaiffeau ; a peine mettent-ils a la voile qu’un
» Corfaire paroitfur lamer, qui les falue d'une
» bordée de canon, & va a I'abordage ; le com-
» bat eft vif de part 6c d’autre , 6c dans le temps
» que le Corfaire fe rend Maitre du Vaiffeau,
» une tempéte s'éléve, le Ciel sobfcurcit, le»
» éclairs brillent, le tonnerre gronde , 6c le
» vaiffeau échoue contre un rocher ; le Cor-
» faire emmeéne Ninna enchainée, 6c Arlequin
» fc fauve a la nage fur un cochon. Pendant le
» combat naval, le Doéteur & Jean fur le riva-
» ge, font tout trcmblans de voir Ninna entre
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*>les mains d’'un écumeur de Mer, craignent
«eux-mémes d’'étre pris ; ils traitent avec le
» Corfaire pour la rangcon de Ninna ; le Doc*
» teur donne une bourfe a Arlequin invifible,
« croyant la donner au Corfaire ; celui-ci ne
« recevant rien , fait des fignes menagans au
» Dotteur, qui lui donne non-feulement une
M-boctc de diamans, mais il lui fait encore des
« lettres de change , qu’Arlequin prend toQ-
»jours, de forte que le Corfaire irrité , fait
« mettre les fers aux pieds du Doéleur. Atle-
« quin paroit fansla plume enchantée, il vient
» offrir au Doétéut de payer larancon de Nin-
»na, s'il veut la lui donner en mariage. Le
» Docteur pour fe tirer du mauvais pas ou il
»eft, confent a tout. Arlequin paye Je Cor fai*
» re avec I'argent du Docteur.

Sceéne perniere

» La Fé¢ parofit, Arlequin court la remer-
» cier, la prie de fes noces. La Fée d'un air
» affable lui fait entendre qu’elle le veut ccm-
» bler de bienfaits. Aprés plufieurs fignes caba-
» liftiques, elle touche de fa baguette Jean, qui
» s’envole en l'air métamorphofé en homme
» rigche; enfuite elle fait trouver toute I'affem-
» blée dans un fuperbe Palais, ou I'on célébré
»lesnocesd’Arlequin & de Ninna avec pompe.
» La Pantomime eft terminée par un Ballet
» général ». Sujet imprimé , in-8°. Paris, Bal-
i-ud- ,

NIOBE , c'eft le titre de la lle Entrée du
Ballet héroique des Amoyri def Dieux , e
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M. Fuz.el'er , mis en Mufique par M. M curer,
& repréfcntée en 1727. Voyez Amours (les)
des Dieux.

NIREE , c’eft le titre d’'une Entrée ajoutée
le Mardi 22 Juillet 1738. au Ballet de la Paix,
de M. Roy,.Mufique de Meilleurs Rebel &i
Francceur , Voyez Ballet (le) de lLa Paix.

NITETIS , Tragédie de.Mlle Des Jardins,
repréientée fur le Théatre de I'Ho6tel de Bour-
gogne tle Samedi 27 Avril 166). Paris, Qui-
net, 1664, Hiftoire du Th. Fr. année 1663.

N itetis, Tragédie de M. Danchet, Paris,
Huer, & repréfcntée le Jeudi 11 Février 1724.
fuivie de la Comtefe d'Efcarbagnas. Hift. du
Th. Fr. année 1724,

N itétis, Tragédie lyrique en cing aétes,
avec un Prologue de M. ... - Mufique de M.
Myon, repréfentée le Mardi 14 Avril 1741,
in 40. Ballard. Extrait, Mercure de France,
Mai 1741. pag. 1001-10009.

A cteurs bu Prologue.

La Tyrannie. Le Sieur Cuvillier,
Thémis. Mlle Fel.

BAELLET.

Suite de la Tyrannie.  Les Sieurs Matignon ,
Savar , La Croix & Dupré,
Suite de Thémis. Mlie Le Breton.
Les Sieurs Du May , Javillier j.
Teflier & Hamachr.
Mlles CarviJle, Erny , Maupin & Davy.

A cteurs pe la Tragédie,

Amafis , ufurpateur du
,throne d’Egypte. Le Sieur Le Page,
Jeitetis | fille d'Apries
dernier Roi légitime. Mlle PélilEcr,
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Phanes Seigneur Mlle Eremans
tien fav09 q'A r?glép Le Sieur Alberr.

% gfﬁ%njoln? ’Agéynor LeSleurJeLP/Otte

UnM0| onneur, Le Steur
Une Bergere, MUe Bour )ONNs,
Un Mat?lot Le Sieur Bérard,
Une perfonne de 1a Fetei/llle Fel,
Une autre, eS|eur Bérard,
Efpnts Elémentaires.
¥| MIle.Fel.
S gmandre Le Sieur Berar?
ndain Le Sieur Cuvillier.
Gnome Le Sieur Dun.
A cteurs du Ballet.
Api* 1 Matelots.

Le Sieur Dumoulin. Mlle Dallemand |
Les Sieurs F. PDumouLIm Dangeville

t
Mlles Le Duc, S Germain , Courcelje
& Dazenoncourt,

Eqyptiens.

Les Sieurs Dupré & Javilljer L.
Les Steurs Dumay & Javillier 1.
Mlles Erny & Carville.

Acte Il. Prétres omPrstrejfesd'ifis, Le Sieur Dupré.
Les S|egrs Du Maay Javillier a

Mlles Le Duc , S. Germam GCarwIIe& Eriy,
Acte Il PeuplestnbutalresdEw

gty W e
LegleurP umoulin. M”e Dazenoncourt

Le Sieur Maltaire L.~ Mlle Freruicourt.
Acte Génies Elementalres .
Sylphes. Le Sieur Hamoche Si
Ile C rV|IIe
Salamandres,

Le
Le Sieur Matignon & MIIeS Germaln
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Gnomes. Le ?'gureMaItcaire C. &
Ondains. Le l||eeurL ieB|rc'5n&
Aell V. Perfans. Le Sieur JawrlcrL
tarre C.

LesS|eursDu%rLe La Croix , Ma

Mlles Fremicourt, Tah%rry Dazcnoncourt
& Le Breton-

Cet Opéra n'a point été remis au Théatre.

NITOCRIS, REINE DE BABYLONE,
Tragi-Comédie de M. Du Ryer, reprél'entée
en 1649. Paris, Sonimavillé, i6jo. Hijt.du.
Th. Frang. année 1649.

N itocris , Tragédie d’'un Auteur Anony~
me , non imp. repréfentée le Mercredi 1o Mars
1683. Hifloire du Théatre Frang. année 1683.

N 1VELON, Danfeurdu premier ordre pour
la Pantomime, & qui avoir eu I'honneur de
paraitre plufieurs fois a la Cour devant le Roi
& Monfeigneur, pour exécuter la Danfe de
Suifle, dans laquelle il étoit original & excel-
lent, aprés diverfes avantures, forma le def-
fein de devenir Entrepreneur de Troupe aux
Foires S. Germain & S. Laurent; mais comme
fiesfinances étoient peu considérables . il trouva
I¢ moyen d’engager dans ion entreprife le Sieur
Cerveau l'ainé, Maitre Paulmier , qui demeu*
roit fur les Fofles de I'Eftrapade. Cet arran-
gement pris, le Sieur Nivelon qui avoit raflem-
blé une Troupe de bons Aleurs de Danfeurs,
entre lefquels étoient les Sieurs Baxter, Arle-
quin, Saurint pour les roles de Méz.étin , de
Sultan & de Pere, Maillard , Scaramouche,
Génois, Gille, & Evince, Sauteur , & la De-
jnoifelk Maillard qui jouoit les Colombines,
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& Le Bel ainée & cadette pour les Amoureu-
fes 5le Sieur Nivelon, dis je, fit conffruire une
loge au bout de la rue de Tournon , a coté de
la porte de la Foire, & ouvrit fon fpeccaclc le
3 Février 1711. mais malgré fes foins & ceux
des perfonnes qui sétoient unis a fon entre-
prife , il fut obligé de I'|abandonner a la fin de
la Foire S. Laurent de laméme année, & d’ou-
blier beaucoup de Créanciers, dont il ne put
remplir les efpérances. Ses effets furent vendus,
& paflerent avec fa Troupe a la Dame Baron.
Depuis ce temps la le Sieur Nivelon s'eft retiré
en Province ; on ignore en quel temps il cil
mort. Mémoires fur les Speilacles de la Foire,
Tome L

N iveton , fils du Danfcur dont on vient
de parler, & héritier de fes talens, aprés avoir
brillé en différentes troupes de Province,
dans les pays étrangers, par différentes danfes
de caraéteres, vint & Paris a la Foire S. Laurent
1728. & exécuta dans la piece O'Achmet
'Almanzjne , une Entrée de Payfan en fabots,
avec une adreffe admirable, toute la Iégereté
la juffeffe poflible , 80 dans les attitudes les plus
burlefques & les piuscontortionnées. Bien loin
de faire paraitre aucun effort, il fembloit qu’il
mettoit de la grace par tout. L’air de violon
gu’il danfa étoit de fa compofitioh. Le Sieur
Nivelon acontinué encore les Foires fuivantes,
jufqu’a la fin de celle de S. Laurent 1729.

NOBLE (le) IMAGINAIRE. Voyez Riche
(le) mécontent.

N obles (Ies) de ProVinCE , Comédie eit
cing astes & en vers, par M. de Hauteroche,

Tomelll, X
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repréfcntée fur le Théatre de I'HOtel de Bour-
gogne, vers la fin de Janvier 1678. imp. dans
les (Euvres dramatiques de cet Auteur. Hift.
du Th. Fr. année 1678.

NOCE (la) ANGLOISE, Ballet Pantomi-
me répréfenté le Mardi 16 AoGt 1729. fur ie
Théatre de I'Opéra Comique, & exécuté par
les Sieurs Nivelon , Sallé , Roger , Renton
Bouder j & Mlle Rabon. En voici le fujet.

« Un Fermier de Village veut marier fa fille
«a un payfan qu’elle n’aime pas: elle aime &
» eft aimée d’un joli berger , qui apprenant la
« réfolution du pere, veut fe donner la mort.
« Dans ce moment une Sorciere favorable fort
« a propos des Enfers, & lui arréte le bras en
» chantant.

Qu’allois-tu faire ?
Amant infortuné, tu veux trancher tes jours »
Un Rival payfan t'enléve ta Bergére .
JEUe t'aime . tu n’eft rebuté que du pere ,
Eit-ce au poignard qu'il faut avoir recours ?
L’Amour fenfé jamais ne cede ,
AU défefpoir qui le poiTéde.
Il faut s'aider quand on le peut: *
La mort eft le dernier remede ,
On I'a toujours quand on le veut.
Repofe-toi fur nous du foin de tes affaires j
Je vais m'ailocier de fameufes forciéres ,
Pour qui ce n’eft qu'un jeu ,
De mettre I'Univers en feu :
Embrafer des foréts , renverfer les montagnes *
Obfcurgir le Soleil »inonder les campagnes >
Faire une Ifle d’'un Continent ;
Par moi comme par mes compagnes ,
Le tout fe fait en badinant.

« A ces mots la Sorciere appelle Ces Camara-
» des, qui viennent la feconder , & former
« avec elle de nouveaux enchantemens. Elles
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»>donnent a I’Amant aimé la figure du Payfan
*fon Rival, & chantent en lui préfentant une
» baguette magique.
Par un enchantement 5 au Rival qui te blefle ,
Notre art te fait aujourd'hui rejTembler :
Sous cette image obtiens le prix de ta tendreiic ,
Tu feras feulement connu de ta Maitrefle ,
Sois far de ton bonheur , rien ne peut le troubler »
.Quand nous daignons nous en méler.
Tu pourras lutiner avec cette baguette ,
Tout ce qui te déplait , tout ce qui t'inquiéte ,
Calculons fes vertus...... Eh qui peut les compter ?
Elle fcait arréter
La rapide fureur des flammes ,
Celle des ondes & des vents >
Les procés des Normands ,
Et le caquet des femmes ,
Quand méme elles en font fur leurs ajuftemens*

» L’Amant métamorphofé*& muni de cette
» puiflante baguette, apres différentes fcénesco-
» miques opérées par les enchantemens, epou-
» fe enfin fa Maitre(Te, & le Ballet finit par un
*>cotillon trés-vif, ou tous ces excellens Dan-
» feurs raffemblent tout ce qu'il y a de plus
» brillant pour l'art des pas, & pour leur éyé-
» cution. La figure du Sieur Roger en payfan
» a été trouvée tres originale, & a fait autant
» de plaifir qu’il en a déja fait en Matelot Hol*
» landois, dans le Ballet de I'Amour & la Ja-
» loufie ». Mercure de France , AoQt 1729.
p. 1844-1846.

Noce (la) de Village, Comédie en un
acle & en vers de M. Brécourt, repréfentée
fur le Théatre de I'Hotel de Bourgogne en
1666. imprimée tome VIII. du Recueil intitulé
Théatre Frangois, Paris, 1737. par la Compa-
gnie des Libraires. Hifl. du Th. Fr. année 1666.
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N 6ce (Ia) interrompue , Comédie en un
aéte & en profe de M. Du Frefny , imp. dans
le Recueil de fes Euvres, & repréfentée le
Mercredi 19 AoQt 1699. précédée des Hora-
ces. Hif. du Th..Franf. année 1699.

N oce (Ia) interrompue , Piéce deM Ca-
rolet, non imp. & repréfentée par les Marion-
nettes de Bertrand, ala Foire S. Germall 1717.

N oces (Ies ) de Polichinelle et de la
V euve Barnabas , Piéce d’'un Auteur Ano-
nyme , non imp. & repréfentée par les Marion-
nettes de Bienfait, a la Foire S. Germain 1738.
Vénus ne fcachant que faire, infphe a la Veuve
Barnabas de I'amour pour Polichinelle. Le mar-
ché eil bient6t conclu entre ces deux perfonnes.

LA VEUVE.
« Allons , marions-nous , fans facon , & au plus vite.
POLICHINELLE.
» C’eft bien dit , il faut prendre une femme comme une
*> Médecine , fans réfiéxion.
. Couplet du Vaudeville.

Un mari jaloux a beau faire ,
L’Amant elt toujours bien recu :
Il fcait tromper la garde auftere ,
Du bon homme gu'il fait cocu ;

A lui le pere.

‘Extrait Manuscrit.

Noces (les) de Proserpine , Opéra Co-
mique en un atle , avec un divertiflement, par
Meilleurs Le Sage & A'Orneval, non imp. &
-repréfenté le Lundi 31 Mars 1727.précédé de
m\Ifle des Amazones, & dun Prologue intitulé
Xex Débris de la Foire S. Germain.
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Cette piece eft une efpéce de Parodie de
I’Opéra de Proferpine , qu’on venoit de re-
prendre au Théatre de I’Académie Royale de
Mufique. L’aétion fe paife entierement dans
les Champs Elyfées : Pluton qui vient d’en-
lever Proferpine, lui dit qu’il fcait que Céres
eft allé fe plaindre a Jupiter , mais il ajoute
qgue fi I’Arrét qu’elle obtiendra eft contraire a
la tendrefle qu’il reiTent, il ne laiffera pas de
garder Proferpine , que pour cet effet , il
va difpofer fes fujets a une vigoureufc défen-
fe. En attendant, Pluton envoyé a Proferpi-
ne , pour la défennuyer, les ombres nouvelle-
ment débarquées. La Déeffe les interroge I'une
apres l'autre. Pyramc , Héros moderne de PO»,
péra paroit le premier. U eft vétu en Général
d’Armée.

PROSERPINE.

« Et oit donc avez-vous commandé des Troupes >
PYRA ME. (Al*. Du haut-m-bas.)

A I'Opéra,
J'ai fait une riche campagne ,
A I'Opéra ,
Et longtemps on en parlera.
PROSERPINE.

Oh !fans Thisbé votre compagne ,
Vous n’auriez pas trouvé Cocagne
A I'Opéra.

(Air. p u Bois de Boulogne.)

Pyrame , la commune voix ,

Dit que vous devez vos exploits,
Et le. fuccés de vos affaires

A vos ttoupes auxiliaires.

Alcefte & Admets viennent enfuire, fe te-
Y iij
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liant par-deffous le bras, comme de bons Bour-
geois.

PROSERPINT.

» Les bonnes gens ! je fcai votre hiftoire du Fauxbourg
» S. Germain , on ne vous ame>as laiffé tranquilles plus de
v quatre jours.
( Aix. d« Confiteor. )

Dans ce Fauxbourg , pauvres Epoux ,

Sans bruit vous auriez pQ paroftre ,

on n’auroit pas pris garde a vous .

Sans les maudiflons d’'un Grand-Prétre,
ALCESTE.

Le mauvais Sacrificateur !

Hélas ! c'étoic un grand jureur.

La fcéne fuivante eft celle d’'une Procureufe
morte d’un coup de fifflet. Enfuite vient le Ber-
ger d’Amphrife habillé enfimple Berger, quoi-
qu’il ait des diamans fur fa jaquette de payfan
¢C fur fes fabots. Outre cela , il parle fi groliié-
renient contre les Dames, qu’on le reconnoic
aifément a fan impoliteffe. Il raconte naturel-
lementqu’il aété affez mal mené par le Parterre*
il falloir, dit-il, entendre ces enragés,

( Air. Rgveille-vous belle endormie

Ils flageolloient outre nature ,
Quand je parus le premier foir ,

Tant fifié dans un abreuvoir,

Proferpinc lui reproche fa rufticité pour le
beau fexe, elle ajoiite qu’il a dd étre bien trom-
pé avec fon jbeau Chateau doré & doublé de
lampions. Les deux derniéres ombres font celles
d’'un Poete & d'un Muficien , qui fe font cafie

téte en méme temps dans un Cafré * ouils



.N O |n
difputoient avec chaleur fur le mérite de deux
Actrices, I'une appellée Fanchon & l'autre T OL1-
ton : le Poéte tient le parti de la premiere, &
le Muficien de l'autre. A peine font-ils fortis,
que Mercure vient annoncer que I'Arrét de
Jupiter eft que Proferpine demeurera fix mois
avec fon mari, & iix mois avec fa mere. Suit
un divertiii'ement compofé d’'Ombres heureu-
fesj & un vaudeville.

Coupletse
Un Petit Mailtre en débutant ,
Vante fon feu tendre & confiant ,
Et fait plus de bruit qu'un Orcheitre >
Mais eft-il fur qu’on I'aime #*hélas !

Prés dune belle il ne fer.t pas,
La moitié du quart d’un lemeitre.

o

Le jeune Officier fans détour ,

Se rend en pofte chez I'amour,
Et laifTe I'Hymen a feneftre ,

Mais fi I’on veut il conclura ,

Un mariage d'Opéra .

On en fait un cent par femeftre*

Couplet au Public,

C'eft trop que de vous contenter
Puiflions-nous ne pas rebuter ,
L’Auditeur en char , & pedeftre.

Et puiflions-nous , ces tIX jours-cy ,
Compter autant de monde ici

Qu’il en viendroit dans un femeftre.

Pour bien entendre le fens de ce couplet, il
faut fcavoir que I'Opéra Comique ne donna
cette Foire fon fpeélacle que pendant les fix
jours de la Semaine de la Paifton, fur le Théa,-

Y iv
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tre du Palais Royal. Voyez Débris (les) de ta
Foire S. Germain, ou cette hiftoire eft rapportée.
Extrait Manufcrit.
N oces (les) de Venus. Voyez Dieux, (les)
N oces (leS) de Vuicain. Voyez Momus
Fabulifte.

N oces (IeS) de Vaugirard ,0U lesN av-
vetés champetres , Paftorale en cing aétes
éc en vers, dédiée aceux qui veulent rire , par
L. C. D. Paris, Guignard, 1638. Hif3, du Th,
Fr. année 1638.

NEUDS, (les) Opéra Comique en un aété,
de M. Fufelier, non imp. & repréfenté le Mar-
di 2y Juillet 1724. précédé du Prologue intitulé
L e Déménagement du Théatre, ci-devant occu-
pé par les Comédiens ltaliens , & a préfent
réuni au Domaine de la Foire, & fuividuQua-
drille des Théatres , piéce en un aéte. Cet
ouvrage ne mérite aucun Extrait.

NO IR, (le) Comédien Frangois dela Trou-
pe du Marais, jufqu’en 1634. qu’il fuit joint a
celle de 'H6tel de Bourgogne On ignore quel
étoit fon emploi, ainil que le temps de fa mort.
HiR. du Th. Frang. année 1654.

N oir , (Mlle le) Comédienne Francoife du
Théatre du Marais, paffa en 1634. avec fon
mari dans la Troupe de I'HOtel de Bourgogne.
On ignore le temps de fa mort. Hiftoire du Th.
Fr. année 1634.

NoiR(le) deraThorilliere.

Noir (Pigrrele) de la Tho- Voyez
RILLIERE. Thoril-
Noir (Anne-Maurice le) de 1a liere. (la)

Thoiulliere.
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N oir , ( Charlotte le ) femme de Michel
Baron. Voyez Baron.

N oir, (Théréfele) femme du Sienr Dan-
court. Voyez Dancourt.

NOISY, (lePrince de ) Comédie héroique
en trois actes & en profe, avec un Prologue Sc
trois Intermeédes, par M. d'Ayguebere , non
iinp. repréfentée le Samedi 4 Novembre 1730.
fuivie de YAvocat Patelin. HiR. du Th. i'r.
année 1730.

NOMS (les) EN BLANC, Opéra Comi-
que enun a;te, avec un divertiffement & un
vaudeville, par M. Fr *** non imp. (k repré-
fenté le Lundi 9 Mars 1739, précédé du Réve,
piéce en un aéte & terminé par les Fétes des
Anglois , Ballet Pantomime > & d’un Pas de
deux , de Pierrot Perretre.

Madame Argante a réfolu de marier fon fils
Damon, jeune libertin, avec Henriette, riche
& belle héritiere dont elle eit la Tutrice :
Valere amant aimé d’'Henrierte, fe déguife en
Danfeur, & trouve le moyen de gagner Fron-
tin valet de fon Rival, & porteur de fon Con-
trat de mariage , dont les noms font reliés en
blanc. Frontin les fait remplir de ceux de Va-
lere & d’Henrietre : Madame Argante figne
fans fe douter de la fourberie, elle ne la dé-
couvre que lorfqu’il n'eit plbs temps , & ce
qui augmente fon défefpoir , ceit qu’elle cil
amoureufe du prétendu Danfeur , dont elleell
la dupe , & qui malgré elle va époufer Hen-
riette. La piéce finit par un divertiffement &
un vaudeville, donc le refrain eft.
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En paflant pour ce qu'on n’eft pas I
Souvent on fait bien les affaires, »

Extrait Manujcrit.

NORMAND (le) DUPE. Voyez Piéce(la)
fans titre.

NOTAIRE (le) OBLIGEANT, Comédie
en trois actes & en proie de M. Dancourt,
repréfentée a la fuire de la Tragédie de Gtnna,
le Vendredi 8 Juin 168j. Cette Comédie eil
imprimée dans les (Euvres de M. Dancourt,
fous le titre des Fonds perdus. Htft. du Th.
Fr.année i68j.

'"'NOUE (Jean Baptifte De la) Auteur Dra-
matique & Comédien Frangois , a débuté le
Lundi 14 Mai 1741. par le r6le du Comte d'Ef-
fex, dans la Tragédie de ce nom : recu le Lundi
21 du méme mois dans la Troupe des Comé-
diens du Roi, ou il remplit avec applaudilTe-
ment une partie des premiers roles Tragiques
& du haut Comique , aujourdhui vivant, a
compofé pour le Théatre Frangois.

M ahomet Il Tragédie, 1739.

Zetrisca , Comédie Ballet en trois aétes&
en profe , avec des divertiflemens, repréfentée
a la Cour le 3 Mars 1746. Hift du Th. Fr. an-
née 1742.

Au Théatre Italien.

Le Retour de M ars , Comédie Francoife
en vers libres & en un adbe , fuivie d’'un di-
vertifFement, 20 Décembre 173;,
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NOUVEAU (le) BAIL, Opéra Comique
en un aéte, avec un DivertiiTement & un Vau-
deville , de M. Carolet, non imp. & repréfen-
té le Lundi 7 Juillet 1732. & I'ouvertidre du
Théatre de I'Opéra Comique, dont le Sieur de
Vienne venoit de prendre poffeilion fous le
nom d'Hamoche.

L’'Opéra Comique attend avec impatience la
copie du Bail qu’il apaifé avec I'Opéra. Pen-
dantce temps la , il donne audience a un Pocte
poliffon & fatyrique , dont il refufe I'ouvrage:
vient enfuite une Danfeufé , qui fe vante de
pofféder encore d’autres talens.

LA DANSEUSE.
(A ir. De tousles Capucins du monde. }

J'ai toujours paiTé pour A&rice ;
Faut-ii faire I'lmpératrice ,

Mon air ioumet les plus grands cceurs :
Faut-il décocher une ceillade ,
Je caufe d’aimable, langueurs :
J'ai déja fait plus d’un malade*

L'Opéra Comique fe contente de lui faire
Elire un effai de la Danfe : I'Opéra arrive eniin,
qui remet a I'Opéra Comique la copie de fon
Bail, en lui difant,

Coufin montez au thréne , & commandez ici,
Vous aurez , en payant, I'Opéra pour ami.

L'Opera Comique le remercie, & voit en-
trer un Muficien, qui lui préfente fon valet,
fous le nom duquel il veut faire paffer la Mufi-
que qu’il compofera pour la Foire, de peur,
dit-il, de s'encanailler.
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L'OPERA COMIQUE,"
( Air.. Comme un Coucou, )

» Ne craignez rien pour votre gloire V
Ce polte vous honorera %
11 vaut mieux briller hla Foire ,
Que d’ennuyer a I'Opéra.

Voici un couplet du Vaudeville du DivertiJJemenU

Une Chanteul'e mercenaire ,

Des vains foupirs fuit le détail,
L’Amant a fec ne peut lui plaire »
Elle met fon cceur d I'enchere »
C’eifc Plutus qui paiTe le bail.

Extrait Manuscrit,

N ouveau (Ie) Parnasse,opéra Comique
en un aéle, avec un divertiffement, par M. Fa-
vart , non imp. & repréfenté le Samedi 25
Aodt 1736. fuivi de la Dragonne, piéce en
deux actes du méme Auteur.

Le Théatre repréfente une rafe campagne,
au fond de laquelle s’éléve fur un rocher efearpé
le Temple de la Perfection. A un des cotés eft
un Caffé pour les Poétes, & al’autre un Caba-
ret pour les Muficiens. En cet endroit I'lmagi-
nation tranfporte Pierrot, Aéteur de I'Opéra
Comique, & lui dit que ceftla le nouveau
Parnaffe, ou la Mémoire préfide : qu’il n'eft;
plus queftion de Mufes, ni méme d’Apollon,
dont il n'¢xifte qug le fantdme. Pour achever
de mettre Pierrot au fait de ces prodigieux chan-
gemens, la Mémoire lui apprend que depuis
que Jupiter a trairé fon pere de la fagon que
tout le monde fc¢ait, le Temps, pour fe venger
a envoyé les Dieux atous les diables, & a dé-
truit I'ancign Parnaffe. Pierrot eft abordé par
Pindarique, Garcon de Caffé, qui parle phc&*
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bus, Sc par 'Entonnoir, Gar¢conCabareuer,
qui le fait chanter en buvant avec lui. Vient
enfuite I'lncognito, revétu d’'un long manteau.
Ce perfonnage fe découvre, 6c grandit ainduré
qu’il fe voit applaudi, & au contraire, il le
rend plus petit & fe cache fous ion manteau,
lorfque Pierrot prend le ton critique. La Mé-
moire préfente enfin Pierrot au fantéme d’A-
pollon : il voit parofitre le Dieu des Fragmens,
qui chante & déclame alternativement, qui
lui donne deux pieces pour le Théatrede I'Opé-
ra Comique. L’lmagination fe charge du di-
vertiffement qu’elle mande par un coup de la
baguette. Extrait Manufcrit.

NOU VEAUTE, (la) Comédie en un aété
& en profe , avec un Prologue , de M. Le
Granti, imp. dans fes G uvres, & repréfenrée
le Lundi 13 Janvier 1727. précédée de la Tra-
gédie de Pénélope. Hiftoire du Théatre Fr. an-
née 1727.

NOUVELLE (la)SAPPHO , Opéra Co-
mique. Voyez Sappho.

NOUVELLISTES , (les) Comédig en trois
aétes, de M. Hauteroche , non imp. repré-
fentée fur le Théatre de I'HOtel de Bourgogne
en Février 1678. HilR. du Th. Fr. année 1678.

N ouvellistes, (les) Comédie en un aéte,
d’'un Auteur Anonyme, non imp. repréfentée
le Vendredi 16 Oétobre 1686. précédée de
Cinna. HiBe+du Th. Franc, année 1686.

NOYZEU X, Acteur de I’Académie Royale
de Mufique, débuta fur ce Théatre le Mardi
2.6 Février 1737. parle r6le de Mercure dans
la Tragédie lyrique de Perjée, « C’elt un jeune
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« nomme de Paris, dit I'Auteur du Mercure dé
«France, (Février 1737, p. 354.)d’une belle
« efpérance,& qui n'ajamaischanté en public.
» Il a la voix de Haute-contre, d’'une grande
» étendue , 8c dont les cadences font admi-
« tables ». Le focceés ne répondit pas a des efpé-
rances auffi flatteufes, & le Sieur Noyzeux n'a
demeuré a I'Opéra que trés-peu de temps.

NYMPHE (la ) DES THUILLERIES,
Opéra Comique en un acte & en vers libres,
avec un Divertiffement & un Vaudeville , pat
M. Laffitbard, non imp. 6c repréferité le Sa-
medi 16 Juillet 1735. précédé dela Nouvelle
Sappho , 6c¢ foivi du Droit du Seigneur.

Le Caprice in/fale la Nymphe des Thuille-
ries pour répondre aux perfonnes qui fe pré-
fenteront. Quoiqu’on ne voye pas fort claire-
ment quel eit le but & la nécdfité d'une pa-
reille commiilion , cependant cela fuffit pour
faire naftre une .fuite de fcénes atiroir, dont
voici I'ordre. Un Nouvelliite ridicule, une Pro-
vinciale qui vient chercher fortune a Paris, ou
elle croit briller par le chant 6c la déclamation.
Un Muficien , qui croit qu’on doit admirer les
airs qu'il a compofé : Une jeune tille, qui a
I’exemple de fa coufine croit rencontrer un
Amant a la promenade. Un Payfan,& enfin
une Coquette. La piéce finir par un divertiffe-
ment, qui auroit du fembler des plus galans,
puifgu’il eit compofé de Jeux badins, de Gra-
ces 6¢c de Zéphirs , qui viennent célébrer les
Noces du Caprice 6¢c de la Nymphe des Thuil-
leries. On ajoute ici le couplet du Vaudeville
gue chante la jeune fille.
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Malgré les foins de ma confine i

A cacher fon engagement ,

Sans nulle peine je devine ,

Que Célindor eft fon Amant »

Tendre amour ta reconnoiflance ,
Doit me feconder en tout ;

Mon cceur pour toi dés I'’enfance ,
Fait briller fon goOt#

Extrait Manufcrit.

N ymphes, ( |ES) ou PAmour indiscret,
c’elt le titre de la premiére Entrée du Ballet des
Génies , de M. Fleury, mis en Mufigne par
Mlle Duval, & repréfentéen 1736. Voyez
Génies. (Us)

Fin du troijiéme Volume,
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